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KSIEGA PIERWSZA

LOCH DIABLA
1

Starzec na prozno usitowat otworzy¢ oczy, cigzar powiek sprawial, ze byto to bardzo
trudne. Przyszto mu na mysl, ze ciagle $pi 1 Zze jego umyst nadal btadzi zagubiony w mglistej
plataninie snéw. Nie podejrzewat jeszcze, ze przerazajacy koszmar, niczym makabryczne
przedstawienie teatralne, na jego oczach, gdy tylko zdota je otworzy¢, zacznie nabiera¢ zycia.

Najpierw zobaczyt tylko daleki blask pochodni ptongcych gdzie$§ naprzeciwko niego.
W miare jednak, jak wzrok przyzwyczajat si¢ do otaczajacej go ciemnosci, z przerazeniem za-
czal rozpoznawac¢ grube, zelazne sztaby otaczajace pograzong w mroku celg. Dalej zas, w
ciemnym pomieszczeniu, ktore wydato mu si¢ podziemna grota, ujrzat niewyrazny zarys kil -
ku, wrecz nierealnych, nieruchomych cial zwisajacych z umocowanych do sklepienia metalo-
wych pierscieni. Krzyk zgrozy uwiazt mu w gardle, a tysigce mys$li zmagalo si¢ w jego glo-
wie, probujac bezskutecznie wyjasni¢, jakiego rodzaju szalenstwo zawtadneto jego ciatem i
umystem.

Uniost dlonie do twarzy, chcac si¢ upewnic, ze nie $pi, 1 przerazony zobaczyt na nad-
garstkach rak ciezkie, zelazne okowy przytwierdzone tancuchem do kamiennej §ciany, o ktora
opierat si¢ plecami. Po chwili zdat sobie tez sprawe, ze i nogi miat unieruchomione podobny-
mi zelaznymi pier§cieniami, ktore cisnely go jak bezlitosne dyby, zadajac bol przy najmniej-
szym ruchu. Nagle poczul zimno, jakby jego twarz i cate ciato, okryte tylko brudnym, pt6-
ciennym habitem, muskat podmuch lodowatego wiatru. I nie miat juz watpliwosci, gdzie si¢
znajduje. Byt uwi¢ziony w glebokim, przerazajacym, sredniowiecznym lochu.

Weiaz jeszcze oszotomiony wlasnym przerazeniem, starzec usilowat przypomnie¢ so-
bie, kim jest oraz kiedy i dlaczego trafit w to miejsce, ale mimo wysitkéw utwierdzat si¢ jedy-
nie w przekonaniu, zZe nie zyl w tak mrocznych i1 ponurych czasach jak wieki $rednie, tylko w

pierwszym dziesi¢cioleciu dwudziestego pierwszego wieku.



GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
1

Chociaz Nicholas Kilby i Beth Hampton mieli zaledwie po pi¢tnascie lat, uczestniczy-
li juz w wielu wirtualnych misjach kosmicznych, ktore organizowata Eksperymentalna Szkota
Mtodych Astronautéw. Oboje mogli si¢ tez pochwali¢ rozleglta wiedza w dziedzinach tak
skomplikowanych jak robotyka, aeronautyka, kosmologia, astronomia, biologia molekularna,
fizyka kwantowa i matematyka, ktore wyjasniaty natur¢ czarnych dziur we wszech§wiecie.
Ale tego wlasnie dnia, gdy zajeci byli komentowaniem ostatnich wiadomos$ci naptywajacych
z NASA, a dotyczacych projektu utworzenia statej Stacji na Ksiezycu, zadne z nich nie zda-
walo sobie sprawy, ze do ich skrzynek poczty elektronicznej wsliznat si¢ wiasnie niczym ci-
chy wirus komputerowy tajemniczy wzor matematyczny. Pierwszy odkryl go Nicholas.

Jego pokoj na trzydziestym pigtym pigtrze drapacza chmur przy Lexington Avenue na
Manhattanie przypominat wnetrze miedzygalaktycznego statku kosmicznego. Sciany pokryte
byly tapetami przedstawiajagcymi wspaniate machiny, przyrzady i komputery z kolorowymi
$wiatetkami sygnalizacyjnymi, ktore pozorowatly skomplikowane systemy nawigacyjne uzy-
wane w przestrzeni kosmicznej. U wezgltowia t6zka znajdowato si¢ niewielkie urzadzenie wy-
swietlajace na suficie gwiazdy, mglawice i galaktyki - byta to, jak mawiat Nicholas, strefa ob-
serwacji 1 odpoczynku. Dalej stal stot zawalony ksigzkami 1 czasopismami, czyli strefa prac
badawczych, a naprzeciwko okna duzy komputer z ptaskim ekranem, wyposazony we wszyst-
kie mozliwe urzadzenia technologiczne najnowszej generacji, zwany strefa kontroli, Modu-
tem NK - jego niezwykla stacjg kosmiczna.

Tuz przed zasnigciem Nicholas otworzyt skrzynke poczty elektronicznej 1 wtedy wita-
$nie zobaczyl ten e-mail - bez zadnych dodatkowych oznaczen poza krotkim tematem Wzor,
wyrdzniajacy si¢ pogrubiong czcionkg sposrod innych listow, ktore przynosity mu rézne in-
formacje, zapraszaty na spotkania, a naptywaty z roznych stron internetowych poswieconych
przestrzeni kosmicznej, na ktérych byl zarejestrowany. List nie miat ani nadawcy, ani daty i
godziny nadania, dlatego Nicholas od razu nabral podejrzen, ze moze to by¢ wirus przestany
przez jakiegos$ sieciowego pirata. Az za dobrze znat mozliwosci tych organizméw, niewidzial-
nych robakow i pasozytow, w tysiecznych utamkach sekundy zdolnych pozre¢ wnetrznosci
najlepiej nawet chronionego systemu informatycznego. Zapytat wigc najpierw sam siebie, co

za diabel kryje si¢ w tej przesylce, podrapat si¢ po brodzie i przefiltrowat list przez program



antywirusowy swojego PC. Nastepnie, zamykajac oczy, aby nie widzie¢ wielce prawdopo-
dobnej katastrofy, podwojnym kliknigciem bezprzewodowej myszy otworzyl podejrzany e-
mail. Na ekranie ukazata si¢ dtuga seria dziatan matematycznych:
3 X (S2+N4+17+J6+E3+C5)
1 x (R3+E8 + C2+L7+A4+B6+S1+B5)
7 x (K5+N1+N7+Y 12+H14+12 + Z9+06+C8+E3 +
+ O10+N11+C13)
5x (R4+P3 + 02 + Z5+E6+Z7)
2 x (A5 +U3+J6 + Z2 + 4K)
6x(E3+Gl)
8 X (A2+N6+T1+I7+M5S+E4 + C8)
4 x (SI+U7+ES + K3+T6+E2)



ZNAK OTCHLANI
1

Aldous Fowler, detektyw zajmujacy si¢ sprawami zabojstw, wszedt do swego gabine-
tu punktualnie o 6smej rano, przygotowat filizanke kawy, potem usiadt w obrotowym fotelu,
popatrzyt przez okno na mrowie poruszajacych si¢ w dole samochodow 1 siegnal po gazete
czekajacg na niego na biurku. Szybko przejrzal tytuly, przekonany, ze nie ma takiej nowiny,
ktora by go zaskoczyta, nastepnie zaczat przegladac strony w taki sposob, jakby to byta ksigz-
ka telefoniczna. Dla Aldousa Fowlera kartkowanie New York Timesa bylo bardziej rytuatem 1
rzadko kiedy zdarzato mu si¢ skupi¢ dtuzej uwage na innym dziale niz sportowy. Tego ranka,
akurat w chwili, gdy zabrat si¢ za czytanie komentarzy na temat ostatniego meczu KTnicks w
NBA, zadzwonit telefon.

- Detektyw Fowler.

Gtos funkcjonariuszki policji, ktora obstugiwata centralg telefoniczng, zadzwigczat w
jego uchu jak muzyka.

- Lacze pilng rozmowe. Juz skierowalam karetke 1 patrol pod ten adres, ale mysle, ze
lepiej bedzie, jak pan porozmawia z pania, ktora zglosita zdarzenie. Moze pan ja uspokoi...

Detektyw Fowler przerwat jej niecierpliwie:

- Ale co sig stato?

- Dzwoni pomoc domowa pani Katie Hart, lekarki z Osrodka Badan Neurologicznych
im. Groslinga. Mowi, ze znalazla ja martwa w sypialni, kiedy weszta do jej domu pare minut
temu.

Aldous Fowler wyprostowat si¢ gwaltownie na krzesle.

- Dobrze, proszg ja potaczyc.

Ustyszat klikniecie i domyslit sig, Zze jego rozmoéwczyni jest juz na linii. Chociaz pro-
bowal si¢ opanowac, nie mogl powstrzymac pulsujacego mrowienia, ktére przebieglto przez
jego zyty 1 przyspieszyto bicie serca. Odchrzaknat, aby glos zabrzmiat jasno, 1 powiedziat:

- Dzien dobry, detektyw Fowler z wydziatu zabdjstw. Stucham panig.

- Méwi Berenice Hernando, panie detektywie. Jestem gosposia pani doktor Hart.

- Stucham, pani Hernando - powiedzial uprzejmie, zapisujac jednocze$nie w notesie
nazwiska gosposi 1 lekarki.

- Stato si¢ co$ strasznego - powiedziata kobieta 1 rozptakata si¢ jak przestraszona
dziewczynka.

Sadzac po glosie, gosposia pani Hart byta najprawdopodobniej Latynoska z pochodze-

nia, ale mowiacg dobrze po angielsku, w wieku okoto trzydziestu lat.



- Prosze si¢ uspokoi¢, pani Hernando, prosze opowiedzie¢, co si¢ stalo. Zaraz przyje-
dzie do pani policja. Juz wystalismy patrol. Nie musi si¢ pani niczego obawia¢ - probowat ja
uspokoic.

- Ja si¢ nie boje, tylko tak mi przykro z powodu pani doktor Hart... Przysztam pare mi-
nut temu, o 6smej rano, tak jak codziennie. Furtka do ogrodu byla otwarta i drzwi do domu
tez. Pomyslalam, ze pani doktor zapomniata je zamkna¢, kiedy wychodzita do Osrodka Gro-
slinga, pan wie, naukowcy sg tacy roztargnieni. Ale gdy wesztam do domu, pomyslatam, ze
by¢ moze jeszcze nie wyszta albo wrdcita z jakiego§ powodu, wigc zaczelam jej wszedzie
szuka¢, w kuchni, w salonie, w gabinecie, w bibliotece, az znalaztam ja w sypialni. Najpierw
myslatam, ze $pi, ale gdy podesztam blizej, zobaczylam, ze ma pototwarte oczy 1 nie oddycha.
Wzigtam jej prawa r¢ke, aby sprawdzi¢ puls, 1 wtedy zobaczytam te litery, jakby wypalone
ogniem na jej dtoni przez samego diabla. To straszne, straszne... - méwita pani Hernando i
znowu uderzyla w ptacz.

- Litery, jakie litery? - zapytal zaintrygowany.

- To jest... to jest litera ka, po6zniej o z dziwnym daszkiem i litera te - powiedziala pani
Hernando drzagcym glosem.

Aldous Fowler zapisat w notesie i w milczeniu przyjrzat si¢ powstatemu wyrazowi:

- Kot - wymamrotatl.

- Tak, to jest wlasnie to stowo - powiedziata drzacym glosem gosposia, jakby samo
brzmienie tego wyrazu wywolywalo w niej dreszcze.

- Czy sg jeszcze jakie$ inne rany na ciele doktor Hart? - zapytal detektyw Fowler.

- Nie, nie ma. W kazdym razie ja niczego nie zauwazytam.

- W porzadku, pani Hernando. Prosze wyj$¢ teraz przed dom i1 poczeka¢, az nadjedzie
karetka 1 patrol policyjny. I prosz¢ niczego nie dotykaé¢, dobrze? Rozumie pani, niczego nie

dotykaé. Bede tam za kilka minut.

LOCH DIABLA
2

Metaliczny zgrzyt otwieranych drzwi zwrdcit uwage starca, ktory przypatrywat sig
szczurowl weszgcemu naprzeciw niego. Poruszyl glowa i zaczat nastuchiwaé. Mial wrazenie,
ze gdzie$ z oddali, spoza zwisajacych z sufitu nieruchomych ciat, stycha¢ byto zblizajace si¢

kroki. Pomyslal, ze w tej chwili niczym nie ro6zni si¢ od szczura, ktory wlasnie czmychnal,



znikajac w kacie lochu. Gdyby tylko mogt, takze ucieklby przez jaka$ ciemng dziur¢ na wi-
dok zblizajacego si¢ przerazajacego mezczyzny, ktdérego nagi 1 umigsniony tors zal$nit w
$wietle pochodni.

Przybyly mial tepy 1 bezlitosny wyraz twarzy. W re¢kach trzymat gleboki talerz z jakas$
maczng breja 1 gliniang miske z woda. Gdy zblizyl si¢ do pretow okalajacych celg, postawit je
na ziemi.

- Proszg, niech mi pan pomoze! - wybetkotal starzec, z trudem wypowiadajgc stowa
przez zaschniete gardto.

Mgzczyzna siggnat tylko po przywieszony do pasa pek wielkich kluczy i otworzyt
wrota, nie patrzgc na wi¢znia 1 pozostawiajac jego stowa bez odpowiedzi. Potem podszedt,
przyjrzal mu si¢ obojetnie i postawit koto jego stop talerz i gliniang miske¢. Starzec poczut na-
gle pragnienie i pospiesznie wyciggnat rgce w strong wody, ale tancuchy nie pozwolily mu
dosiegna¢ miski. Na ten widok kat wybuchnal niesamowitym $miechem, ktory odbit sie od
kamiennych muréw niczym zdlawione wycie. Dopiero wtedy starzec zdat sobie sprawe, ze

nieszczesnik miatl obcigty jezyk.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
2

Ogluszajace buczenie syren odbijato si¢ echem o $cian¢ przystanku autobusu szkolne-
go u zbiegu Trzeciej Alei i ulicy 116. Beth Hampton, nie zwracajac uwagi na halas, podniosta
wzrok na gnane wiatrem chmury, jakby w nich wlasnie spodziewata si¢ znalez¢ odpowiedz na
pytanie, ktore dreczyto ja przez cala noc. Ale zobaczyla jedynie niebo tak ciemne i szare, ze
zdawato si¢ ulepione z wygastego popiotu. Czekala na Nicholasa Kilby’ego, aby zapyta¢, czy
to on przestat jej mailem seri¢ bezsensownych dziatan matematycznych, pod mylacym tytu-
tem Wzor.

- Ty to zrobites, prawda? - rzucila, gdy tylko Nicholas si¢ zblizyl.

Rozluznit wezet szalika i poruszyt gtlowa w lewo i prawo.

- A jakiej odpowiedzi si¢ spodziewasz? - zapytal zdumiony.

- Przestan si¢ wyglupia¢, nie udawaj, ze nie wiesz, o czym mowi¢ - naciskata Beth,
starajac si¢ przekrzycze¢ rozgadanych ucznidow, ktorzy réwniez czekali na szkolny autobus.

- Prawie calg noc nie spatem, wstatlem z okropnym bolem gtowy, mato si¢ nie udtawi-
tem $niadaniem, bo tak si¢ spieszytem, biegtem, zeby zdazy¢ na autobus i jeszcze nie odsap-

natem, a juz si¢ na mnie rzucasz z pytaniem i to ostrym jak noz rzeznika - powiedzial, z tru-



dem tapiagc oddech.

- Wigc jesli nie ty, to kto? Wczoraj dostatam maila, ktory nie miat ani nadawcy, ani
daty, ani godziny wystania. Myslatam, ze to jeden z twoich kawatow albo jaki$ wirus.

Na twarzy Nicholasa pojawilo si¢ zdumienie.

- Ty tez dostala$ tego maila?

- Jak widze, dotart on 1 do ciebie.

- Zdaje si¢, ze méwimy o tym samym.

- Otworzytes$ go?

- Na poczatku batem sig, ale zaciekawito mnie, co to moze by¢ za wzor.

Przepuscitem go przez antywirus, a pdzniej prawie catg nocprobowatem go zrozumieé
- powiedziat Nicholas juz spokojniejszy.

Szare oczy Beth byty prawie koloru nieba.

- To na pewno jaki$ zart. W tym wzorze nie ma nic ciekawego oprocz absurdalnych
dziatah matematycznych. Nie zdziwilabym si¢, gdyby to ktory§ z kandydatéw do szkotly
astronautow chciat si¢ zabawi¢ naszym kosztem.

- Nie badz tego taka pewna, Beth - mruknal Nicholas. - W nocy.przeanalizowatem
dzialania ze wzoru i zauwazytem w nich co$, co mnie zaintrygowalo. To fakt, ze sg absurdal-
ne, to tylko mnozenie liczb podniesionych do potegi, a wielkosci, ktore z niego wynikaja, nie
maja sensu...

Beth spojrzata na przyjaciela z podziwem.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- ... ze by¢ moze dziatania zawarte w tym wzorze wcale nie s3 matematyczne.

- Sadzisz, ze to wzdr chemiczny zlozony z symboli wzigtych ze skali pierwiastkow?

- Nie, sadzg, ze to co$ prostszego. Ze ten wzor kryje pod liczbami litery, ktore uktada-
ja sie¢ w jaka$ wiadomos¢.

- Masz na mysli kryptogram, wzor kryptograficzny! - wykrzykneta Beth.

- Tak, mysle, ze to zaszyfrowana wiadomos$¢ - potwierdzit Nicholas.

W tej wlasnie chwili nadjechal szkolny autobus. Zatrzymatl si¢ 1 otworzyl drzwi z par-
skaniem, ktore w nastepnej sekundzie przeksztalcito si¢ w przed$Smiertne rz¢zenie. Nicholas 1
Beth przeczekali, az pozostali uczniowie wsiada, a potem weszli do $rodka, kierujac si¢ w
stron¢ tylnych miejsc. Znalezli dwa wolne.

- Jak wpadtes$ na to, ze wzor mozna rozwigza¢ w taki sposob? - dopytywata si¢ Beth,
gdy usadowila si¢ juz przy oknie.

- Zaraz ci opowiem. W nocy badalem r6zne mozliwe warianty. Probowatem wprowa-



dza¢ zmiany w porzadku dziatan - thumaczyt Nicholas. Otworzyt plecak i wyciagnat plik kar-
tek, ktore rozprostowatl na kolanach. Pokazal pierwsza strong.

3 x (S2+N4+17+J6+E3+C5)

1 x (R3+E8+C2+L7+A4+B6+S1+B5)
7 x (K5+N1+N7+Y 12+H14+12+Z9+06+C8+E3 +
+ O10+N11 + C13)
5 x (R4+P3+02+Z5+E6+Z7)
2 x (A5+U3+]6+Z22+4K)
6x(E3+Gl)
8 X (A2+N6+T1+I17+M5+E4+C8)

4 x (S1+U7+E5+K3+T6+E2)

- Jesli przyjrzysz si¢ uwaznie dzialaniom w tym wzorze, zobaczysz, ze mnoznik wy-
stepujacy w kazdym z nich jest inny i sg to liczby od 1 do 13 - thumaczyt z entuzjazmem. - Je-
zeli uporzadkujemy je wedlug takiego kryterium, powstanie nastgpujacy wzor:

1 x (R3+E8+C2+L7+A4+B6+S1 + BS)
2 x (A5+U3+]6+Z22+4K)
3 X (S2+N4+17+J6+E3+C5)
4 x (S1+U7+E5+K3+T6+E2)
5 x (R4+P3+02+Z5+E6+7Z7)
6x(E3+Gl)
7 x (K5+N1+N7+Y 12+H14+12+Z9+06+C8+E3 +
+010+N11+C13)
8 X (A2+N6+T1 + [7+M5+E4+C8)

- To ma sens, Nicholas! Swietnie wymyslites! - wykrzykneta Beth, nie kryjac zdumie-
nia.

- To popatrz teraz na to - powiedzial, przektadajac stron¢ 1 pokazujac kolejng, na kto-
rej wydrukowane byto tylko pierwsze dziatanie.

1 x (R3+E8+C2+L7+A4+B6+S1+B5)

- W mnoznej, zawartej w nawiasie, mozemy zastosowac t¢ samg zasade¢ i uporzadko-
wac litery w takiej kolejnosci, na jaka wskazujg umieszczone przy nich cyfry - odgadia na-
tychmiast Beth.

- Wiedziatem, ze zatapiesz, o co chodzi - stwierdzit Nicholas, po czym przerzucit ko-

lejng kartke. Na stronie trzeciej widniato tylko jedno stowo:
SCRABBLE



- Chodzi o gre, Beth! Te dziatania matematyczne to uporzadkowane ruchy w partii
scrabbli, ktora kryje zaszyfrowang wiadomos¢.

- Fascynujace! - przyznata zdumiona Beth.

ZNAK OTCHEANI
2

Detektyw Aldous Fowler, nim opuscit gabinet, wykonat jeszcze pilny telefon i spraw-
dzit kilka rzeczy w Internecie. Przede wszystkim poinformowat swojego zwierzchnika, kapi-
tana Fitcha, o dziwnej $mierci doktor Katie Hart, a pdzniej wprowadzil w wyszukiwarke Go-
ogle jej nazwisko 1 dowiedzial si¢, ze doktor specjalizowata si¢ w neurologii 1 byta cenionym
naukowcem. Kiedy wprowadzit drugie hasto - Kot - pojawito si¢ dwadzies$cia dziewie¢ milio-
néw piecset dziewiecdziesiat tysigcy linkow we wszystkich mozliwych jezykach. Nastepnie
zanotowal na kartce adres Osrodka Badan Neurologicznych im. Groslinga, wyjat z szuflady
biurka rewolwer, wsungl go do kabury ukrytej pod kurtkg i wyszedt z gabinetu, obracajac
mi¢dzy palcami miniaturowg pitke do koszykowki, do ktorej przyczepione byly kluczyki do
samochodu.

Jadac, nie przestawat mysle¢ o rozmowie telefonicznej z gosposig. Kiedy dotart na
miejsce, na spotkanie wyszedl mu Rehistal, korpulentny policjant o kwadratowej twarzy.

- Na drzwiach s3 $lady wlamania - powiedzial, jakby chcial mu oszczedzi¢ zbednych
domystéw. - SprawdziliSmy okna i wszystkie byty zamknigte. Na gorze jest sierzant Bladock
z lekarzem 1 pielegniarzem z pogotowia.

Fowler skingt glowa, uSmiechajac si¢ pobtazliwie, po czym zaczat oglada¢ zamek w
drzwiach.

- Jeszcze nie przyjechali z pracowni daktyloskopii? - zapytat.

- Zaraz beda, w centrali powiedzieli, ze dotrg w niecate pét godziny. Ale prosze si¢ nie
obawia¢, nikt niczego nie dotykal - powiedzial Rehistal.

- A co z panig Hernando?

- Jest w kuchni. Biedna kobieta, wcigz jest w szoku.

- Powiedz, ze porozmawiam z nig za chwilg, tylko najpierw obejrze zwioki.

Aldous Fowler rozejrzat si¢ po szerokim holu na parterze i zwrdcit uwage na panujacy
wszedzie porzadek. Na schodach natknat si¢ na lekarza niosacego wypchany czarny neseser.
Byto to mlody cztowiek z dluga grzywka opadajaca na brwi.

- Czy to pan jest detektywem Fowlerem z wydzialu zabojstw? - zapytat lekarz, zatrzy -



mujac si¢ na potpietrze przed szklang gablota.

- To ja.

- James Hoffman z pogotowia ratunkowego - powiedziat, wyciggajac reke.

- Mito mi, James. - Aldous Fowler odwzajemnit uscisk dtoni. Zanim zdazyl o cokol-
wiek zapytaé, lekarz powiedziat:

- Nie mozemy juz nic zrobi¢ dla doktor Hart, detektywie. Zmarta prawdopodobnie o
swicie, wskutek zatrzymania akcji serca. W sypialni nie ma §ladéw narkotykéw czy srodkow
nasennych. Na zwlokach nie ma §ladéw przemocy, w kazdym razie wstgpne ogledziny nicze-
go nie wykazaly. Nie ma krwi ani zadnej rany poza znakiem na r¢ku: Két. To bardzo dziwne,
rzeczywiscie. Moim zdaniem wypalono go rozzarzonym zelazem, takim, jakiego uzywaja ho-
dowcy bydla, by znaczy¢ krowy czy konie, ale nie mam pojecia, co moze znaczy¢. Nie moge
tez stwierdzi¢, czy zrobila to sobie sama, czy to dzialanie innej osoby. Nie wiem tez, czy znak
zostat wypalony przed $§miercia, czy juz po, chociaz stan blizny wskazuje na to, ze stato si¢ to
niedawno. Przypuszczam jednak, ze lekarz sadowy nie bedzie miat problemow z okresleniem
tych szczegdtdw. Dzwonitem po niego i bedzie tu niedtugo.

Lekarz dostownie wyrzucil z siebie wszystkie te informacje, jakby chcial jak najszyb-
ciej uciec z tego miejsca. Potem uscisnat znow dion Aldousa Fowlera i gdy tylko za jego ple-
cami pojawit si¢ pielegniarz, zaczal szybko schodzi¢ w dot. Nagle jednak zatrzymat si¢ 1 do-
dat:

- Ach! Bylbym zapomnial. Chcialem panu powiedzie¢, ze moim zdaniem doktor Hart
nie stawiala zadnego oporu, gdy wypalano jej na dtoni to znami¢. Nie ma sladow walki, zad-
nego zasinienia na jej ramionach czy nadgarstkach. Niech pan sam sprawdzi, detektywie.

- Dzigkuje, James, bed¢ mial to na uwadze.

U szczytu schodow Aldous Fowler zobaczyl szeroki korytarz, ciagnacy si¢ w obie
strony. Na jego prawym koncu dostrzegt sierzanta Bladocka, ktory mozolit sig, usitujgc umie-
sci¢ na drzwiach sypialni tasme, ktora miala stuzy¢ do zaplombowania ich pdzniej przez poli-
cje.

Widzac Aldousa Fowlera, policjant podszedt do niego. Byl to Afroamerykanin w wie-
ku okolo czterdziestu lat, z ogolona glowa, grubymi ustami, ptaskim nosem i btyszczacymi
oczami.

- W centrali uprzedzili nas, ze to pan przyjedzie, detektywie. Mam nadzieje, ze spotkat
si¢ pan po drodze z tymi z pogotowia. Wiasnie odeszli, bo nie byli w stanie nic juz zrobi¢ dla
tej doktor. Woleli nie dotyka¢ zwlok, tyle tylko, ile byto konieczne, aby stwierdzi¢ zgon.

- W porzadku, sierzancie. Niech pan zostanie w korytarzu i nie wpuszcza nikogo poza



lekarzem sagdowym. Tymczasem rozejrze si¢ w srodku - powiedziat Fowler, zaktadajac reka-
wiczki z lateksu, ktére wyjat z kieszeni kurtki.

Sypialnia byta obszerna i luksusowa. Gdyby nie groteskowy wyglad stowa wypalone-
g0 na zwisajacej z t6zka dioni ofiary, nawet trup mogtby uchodzi¢ za naturalny element wy-
stroju wnetrza.

Aldous Fowler zblizyt si¢ do 16zka 1 doktadnie przyjrzatl si¢ lezacemu ciatu kobiety.
Miata okoto pieédziesigciu lat, jasne, lekko falujgce wlosy i bardzo jasne, niebieskie oczy. W
mlodosci musiata by¢ bardzo pigkna, teraz jednak jej twarz, blada, o fioletowawym odcieniu,
pozbawiona byla jakiegokolwiek wyrazu. Wygladata tak oboje¢tnie, jakby w chwili $mierci
doktor porzucila na zawsze wszystkie troski, wszystkie swoje nadzieje 1 leki. I, o czym wceze-
$niej mowit lekarz z pogotowia, na twarzy nie bylo wida¢ zadnego grymasu bolu. Fowler po-
chylil sig, by przyjrze¢ si¢ z bliska rece; na bialej skorze nie dostrzegl Zadnych $ladow. Na
koniec przyjrzat si¢ literom na dtoni. Rana byla jeszcze $wieza i granice blizny z chirurgiczna
wrecz precyzja rysowaly ksztalt trzech liter. Wyjal z kieszeni kurtki notes 1 odrysowat litery
najwierniej, jak potrafit, potem wyprostowat si¢ 1 stat ze wzrokiem wbitym w napis, jakby pa-

trzyt na jaki$ diabelski stygmat.
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Cisza, potmrok, szczury i kilka karaluchow, to byli jedyni towarzysze starca. Nie wie-
dziat, ile czasu przebywal juz w tym wilgotnym 1 mrocznym piekle. Nie wiedziat, czy na ze-
wnatrz §wieci stonce, czy moze zapadta noc. Marzyt jedynie o tym, by zndw pojawit sie straz-
nik z naczyniem wody, ktora ukoi jego pragnienie. Od pierwszej chwili widok tego czlowieka
przypominajacego ogra wywotywat w nim dziwne uczucie, mieszanke otuchy i strachu. Po-
myslal, ze blisko$¢ drugiego cztowieka, nawet jesli byt to kat o obcietym jezyku, lepsza jest
od samotnosci, w jakiej tkwit. Dlatego wlasnie jego wzrok nieustannie wbity byl w ciemny
kraniec lochu, dlatego czekat na zgrzyt otwieranych drzwi i1 suchy $wist zblizajacych si¢ kro-
koéw. Dzigki temu mogt przynajmniej odmierzaé czas. Nie ten, ktory plynie innym ludziom,
odmierzany godzinami dni i nocy, ale jego wlasny - czas wigzienia, ktéry liczyt si¢ od jedne;j
wizyty kata do nastepnej, jakby to byla przedwczesna i nieuchronna zapowiedz jego wlasnej
$mierci. Na sama mys$l o tym krew zastygata mu w zylach i nieopanowane drzenie ogarniato
cale cialo. Gdyby chociaz wiedziat, dlaczego znalazt si¢ w tym zamknigciu, gdyby wiedziat,

kim jest i kiedy, w jaki sposob trafit do tego piekta, mogiby wowczas zaakceptowac ten ponu-



ry koszmar jako nieunikniong konsekwencje swojego losu. Ale ilekro¢ zadawal sobie te pyta-
nia, czul, ze pograza si¢ w bezdennej otchlani, w ktorej istniala wylacznie absolutna ciem-
nos¢. W jego umysle bylo tylko jedno puste miejsce, jedna szczelina, ktorg wyciekty, nie wie-

dzie¢ jak, jego wszystkie wspomnienia.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
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Podczas pierwszej lekcji Beth nie przestawata mysle¢ o tym, o czym rozmawiala z Ni-
cholasem w autobusie. Chociaz sprawiata wrazenie, ze stucha uwaznie wyktadu profesora Lo-
stera, prawda byla inne - jego stowa dochodzity do niej niczym daleki szum, ktérego prawdzi-
wego sensu absolutnie nie potrafita zrozumie¢. Gdy profesor poprosit ja do tablicy, aby roz-
wigzata jakies skomplikowane rownanie matematyczne i wytlumaczyta kolegom roézne wa-
rianty rozwigzania, nadal zatopiona byta we wtasnych myslach.

- Przykro mi, panie profesorze, ale nie czuj¢ si¢ dzi$ dobrze - powiedziata szybko.

- Co ci jest, Beth?

- Nic takiego, tylko troche¢ kreci mi si¢ w glowie - wyjasnita przybitym glosem.

- Jesli checesz, mozesz wyjs¢ z klasy.

- Dzigkuje¢, moze mi dobrze zrobi, jak wyjde na $wieze powietrze - odpowiedziata,
zbierajac pospiesznie swoje rzeczy.

Nicholas natychmiast zaczal wrzucaé swoje zeszyty i dtugopisy do plecaka, potem
wstat 1 powiedzial:

- Moze z nig wyjde, panie profesorze.

- Dobrze, Nicholas, mozesz jej towarzyszy¢ - zgodzil si¢ profesor Loster, patrzac po-
nad okularami i nie bardzo rozumiejac, co si¢ dzieje.

Beth i Nicholas wyszli na korytarz, cichy teraz i pusty.

- Naprawdg Zle si¢ czujesz? - zapytat Nicholas, patrzac jej uwaznie w oczy.

- Czuje si¢ $wietnie, ale po tym, co méwite§ w autobusie, nie miatam ochoty siedzie¢
dhuzej na lekcji. Lepiej chodzmy gdzie$ i opowiesz mi, jak rozwigzate$ te parti¢ scrabbli. -
Szare oczy Beth btyszczaty z ciekawosci.

Chociaz ciemne niebo grozito, ze w kazdej sekundzie moze zrzuci¢ swoj cigzki tadu-
nek wody na ziemi¢, wyszli z budynku i usiedli na jednej z tawek. Beth nie kryta ciekawosci,
chociaz w glebi duszy byta zla sama na siebie, ze nie wpadta na to, iz wzoér, ktory wydat jej

si¢ tylko dziwnym i bezsensownym zbiorem matematycznych dziatan, w rzeczywistosci kryt



zaszyfrowang wiadomos¢.

Nicholas wyciagnat z plecaka plik kartek, przelozyt pod spdd te, ktore juz wczesniej
pokazal Beth w autobusie, i zatrzymat si¢ na stronie, na ktorej dziatania wzoru byty juz upo-
rzadkowane wedlug kolejnos$ci cyfr, od ktorych si¢ rozpoczynaty, a pod kazdym z nich zapi-
sany byt odpowiadajacy mu wyraz:

1 x (R3+E8+C2 + L7+A4 + B6+S1+B5)
SCRABBLE
2 x (A5+U3+]6+Z22+4K)
ZUKA]J
3 X (S2+N4+17+J6+E3+C5)
SENCIJI
4 x (SI+UT+ES + K3+T6+E2)
SEKETU
5 x (R4+P3+02+Z5+E6+Z7)
OPRZEZ
6x(E3 + Gl)

GE

7 X (KS+NI+N7+Y 12+H14+12+Z9+06+C8+E3 +
+O10+N11+C13)
NIEKONCZONYCH
8 X (A2+N6+T1+17+M5+E4+C8)
TAEMNIC
A pod spodem same uporzagdkowane wyrazy, ktore uktadaty si¢ w taki tekst:
_ZUKAJ SENCIJISEK ETU
_OPRZEZG E
NIE_KONCZONYCHTA_EMNIC
Szare oczy Beth $lizgaly si¢ po kartce, jakby czule ja glaskajac. Potem odczytata sto-
wa na glos, tak uroczyscie, jakby byta czarodziejka wypowiadajaca zaklecie.
- Szukaj esencji sekretu poprzez gre nieskonczonych tajemnic.
- Wiasnie - powiedzial Nicholas.
Przeszedl do nastgpnej strony, na ktorej Beth zobaczyta graficzne przedstawienie par-
tii scrabbli, zupetnie jakby to byta plansza do gry, a kolejne ruchy graczy zaznaczone byly nu-

merami w nawiasach.
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- Szukaj esencji sekretu poprzez gre nieskonczonych tajemnic - odczytat ponownie Ni-
cholas. - Gra w grze i sekret w tajemnicach - dodal, przyjmujac ten sam konspiracyjny ton,
jaki zdawat si¢ zawiera¢ rozszyfrowany wzor.

Beth odrzucita z twarzy opadajace wlosy.

- Tak odczytany wzor wydaje si¢ tatwy, ale kto go wymyslit 1 w jakim celu?

- Tego nie wiem, ale zdaje si¢, ze ktokolwiek to jest, prosi nas, bySmy szukali esencji
tajemnicy w tej wlasnie grze nieskonczonych zagadek.

Beth dalej glosno ciggneta rozwazania.

- Zastanawiam sig, czy kto$ jeszcze otrzymat e-mail z tym wzorem.

- Tez o tym myslalem, chociaz to chyba nie ma wigkszego znaczenia.

- Moze 1 masz racje.

- Zabawa ze wzorem doprowadzita nas do gry w scrabble, a gra w scrabble prowadzi
nas do gry w zagadki. Z kolei gra w zagadki powinna doprowadzi¢ nas do gry w esencje¢ ta-
jemnicy lub do kolejnej, nieskonczonej gry.

- Ale kto z nami gra? - zastanowila si¢ Beth.

- Nie wiem, chociaz bardzo bym chciat si¢ dowiedzie¢.

- Czy to znaczy, ze juz zdecydowates si¢ wej$¢ w t¢ zabawe?

- No jasne. Pierwszg parti¢ juz wygraliSmy. Jestem bardzo ciekaw, co si¢ za tym
wszystkim kryje. Jak myslisz?

- Troche mnie to przeraza. W Internecie jest petno szalencéw, a w tym wzorze jest co$
takiego, co mi si¢ wcale nie podoba, Nicholas. Nie wiem co, ale wiem, Ze co$ mi si¢ nie podo-
ba.

- Jednego jestem pewien. Nikt stuknigty nie stworzyt tego wzoru - stwierdzit Nicholas



po krotkiej chwili ciszy.
- To mozliwe.

- Beth, przestanmy tamac sobie tym gltowe 1 probujmy dalej. Nie mamy nic do strace-

nia.

- Dobrze. Moze masz racj¢ - zgodzita si¢ Beth, nie catkiem jednak przekonana.
ZNAK OTCHEANI
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Berenice Hernando wygladata doktadnie tak, jak detektyw Aldous Fowler jg sobie wy-
obrazit: Meksykanka, brunetka, niskiego wzrostu, chociaz wygladata na mniej niz trzydziesci
lat. Jej czarne, okragle oczy i miedziany odcien skory zdradzaty korzenie indianskie.

- Przygotowatam panu kawe - powiedziata.

- Dzigkuje, pani Hernando, to bardzo mito z pani strony.

- Czy juz wiadomo, co si¢ stato z panig doktor? - zapytata, usilujac zapanowaé nad
rozpacza.

- Nie, jeszcze nie. Lekarz z pogotowia uwaza, ze doszto do zatrzymania akcji serca.

- O moj Boze! - wykrzykneta kobieta i1 zastonita oczy dtonmi, aby ukry¢ tzy.

- Bardzo mi przykro, pani Hernando. Wiem, Ze jest to dla pani wyjatkowo trudna sytu-
acja. Muszg¢ jednak zadac¢ kilka pytan, mam nadziej¢, ze pani to rozumie.

Przytaknela bez stowa. Prébowala powstrzymac si¢ od ptaczu, wreszcie westchnela
gleboko 1 powiedziata:

- Chetnie pomogg, panie detektywie, chociaz obawiam sig, Ze to, co mog¢ powiedziec,
nie na wiele si¢ panu przyda.

- Kazdy szczegdt moze okazac si¢ przydatny.

Aldous Fowler potozyt obok filizanki z kawa notes 1 zapytat:

- Jak dtugo pracowata pani u doktor Hart?

- Przyjechatam z m¢zem do Nowego Jorku pig¢ lat temu. Wcze$niej mieszkaliSmy w
Teksasie, na potudniu, blisko granicy z Meksykiem. Niedlugo po przyjezdzie tutaj jedna ko-
bieta z Harlemu, sgsiadka, z ktérg si¢ zaprzyjaznitam, zapytala, czy nie chcialabym zastgpic¢
jej w pracy jako gosposia. Ta kobieta szta juz na emeryturg i nie chciata zostawi¢ pani doktor
byle komu. Cale zycie zajmowala si¢ nig i kochata ja jak kogo$ bliskiego.

- Pamigeta pani, jak si¢ nazywala ta kobieta?

- Tak, oczywiscie. Nazywata si¢ Golda, Golda Mushne. Ale zmarta krotko po tym, jak



przeszta na emeryturg - dodata, widzac, ze detektyw notuje nazwisko w kalendarzu.

- Pani Hernando, czy widziata pani juz wczesniej ten znak na r¢ku doktor Hart?

- Nie, nigdy 1 mam nadzieje¢, ze nigdy juz nie zobacze¢ tego przekletego napisu. Nie
pojmuje, jak kto§ mogl zrobi¢ co$ tak strasznego. - Przez jej twarz przebiegl skurcz odrazy.

- Dlaczego mowi pani, ze to ktos mégt jej to zrobic?

- To znaczy... - zajgkneta sie - no, mysle, ze kto§ musiat jej zrobi¢ ten znak na reku.
Nie wydaje si¢ panu? - zapytata naiwnie.

- Przychodzi pani do glowy, kto moglby zrobi¢ co$ takiego?

- Och nie, oczywiscie, ze nie! Skad miatabym wiedzie¢, kto to zrobit. Wiem tylko, ze
furtka 1 drzwi do domu byty otwarte, tak jak panu powiedziatam, i myslg, ze ta sama osoba,
co je otworzylta, musiata... - Glos znowu jej si¢ zatamat i przylozyta dtonie do policzkow, aby
pohamowac¢ emocje.

- Proszg, niech si¢ pani uspokoi.

- Przykro mi, ale to wszystko jest takie straszne.

- Czy poza doktor Hart mieszkat kto$ jeszcze w tym domu?

- Nie, tylko ona. Ja przychodzitam co rano o désmej, sprzatalam dom, robitam pranie 1
w potudnie wychodzitam. Pani doktor nigdy nie wracata przed piata.

- A kto poza panig miat klucze do domu?

- Nikt. W kazdym razie nic mi o tym nie wiadomo.

- A co z alarmem?

- Kiedy przysztam dzi$ rano, byl wytaczony.

- Zauwazyla pani co$ dziwnego w domu?

- Raczej wydaje mi si¢, ze wszystko jest w porzadku, chociaz nie zdazylam jeszcze
obejrze¢ po kolei wszystkich pokoi.

- Wie pani, jak skontaktowac¢ si¢ z rodzing doktor Hart?

Gosposia pokrecita glowa.

- O ile mi wiadomo, pani doktor nie miata krewnych. - A moze miata przyjaciela...
przyjaciotke... wie pani, kogo$ kto ja czesto odwiedzal?

- Czasem robita przyjecia dla grupy znajomych. Wtedy zostawatam po potudniu, zeby
podawac do stotu, ale nie umiatabym powtorzy¢, jak si¢ nazywali. Pamig¢tam tylko, ze jeden z
nich, taki starszy pan, koto szes¢dziesiatki, brat ja pod reke i razem spacerowali po ogrodzie.

- Moze go pani opisac?

- Sprobuje. Widziatam go kilka razy, ale nigdy z nim nie rozmawialam. Byt §redniego

wzrostu, powiedziatabym, ze pomimo swego wieku atletycznej budowy, zawsze rozesSmiany.



Ach! I jestem pewna, ze mial siwe, prawie biate, geste wlosy 1 bardzo jasne oczy.

- Nie zauwazyltem w domu zadnych fotografii. Czy jest moze jaki$§ album ze zdjeciami
doktor Hart, w ktorym moglibySmy znalez¢ zdjecia tych 0osob? To by nam bardzo pomogto.

- Przez ten caly czas, od kiedy stuz¢ w tym domu, nie widziatam Zadnego zdj¢cia. Ni-
gdzie nie ma zadnego oprawionego zdj¢cia ani zadnej osoby, ani zadnego miejsca. Moze w
osrodku Groslinga dowie si¢ pan czego$ o tych ludziach.

- A co mi pani moze powiedzie¢ o ogrodniku? - Detektyw przypomnial sobie, ze
ogrod jest bardzo zadbany.

- Ogrodem zajmuje si¢ sama... - urwata. Wida¢ zdata sobie sprawe z tego, ze mowi o
doktor Hart tak, jakby ta wcigz zyla. - Chciatam powiedzie¢, ze pani doktor sama osobiscie
zajmowata si¢ ogrodem. To bylo jej ulubione zaj¢cie w weekendy. Spedzata dlugie godziny
na pielegnowaniu ro$lin, nawet jesli pogoda byta paskudna.

- Musiata mie¢ tez inne pasje.

- O tak, pani Hart uwielbiata malarstwo i1 kolekcjonowata dzieta sztuki. Na poddaszu
jest niewielka pracownia, w ktérej sama malowata. Potem czgsto oddawata swoje obrazy na
aukcje r6znych organizacji charytatywnych.

- Czy moze wie pani o jakiej$ chorobie, na ktora cierpiala pani doktor? - Wiem tylko,
ze brata jakie$ witaminy, a moze lekarstwa, ale nie umiem powiedzie¢ jakie. Wszystkie leki
znajduja si¢ w apteczce, w tazience przylegtej do jej sypialni. Ale wedlug mnie doktor Hart
byta zdrowsza niz jabtko w raju, zanim zatrut je waz, jesli moge tak powiedzie¢.

- Rozumiem.

Do kuchni wszedt funkcjonariusz Rehistal, jakby przyciagnat go tu kuszacy zapach
kawy.

- Przyszedt lekarz sadowy - powiedzial.

- Dzi¢kuje, juz ide na gore. No dobrze, pani Hernando, to na razie wystarczy. Jesli by
pani mogta, prosz¢ sprawdzi¢, czy niczego nie brakuje w domu. Ja tymczasem pojde poroz-
mawiac z lekarzem.

Detektyw Fowler miat juz opusci¢ kuchnig, gdy zadzwonil telefon zawieszony przy
drzwiach. Odruchowo siggnat po stuchawke.

- Halo?

Po drugiej stronie zapadta cisza, a nastgpnie ustyszat dlugi sygnat.

- Kto$ odlozyt stuchawke. Czy pani czekata na jakis telefon?

Pani Hernando pokrecita przeczaco gtowa.

- Prosze dopilnowac - Fowler zwrocit si¢ do policjanta - by w centrali jak najszybciej



sprawdzili, z jakiego numeru dzwoniono.
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Rozlegt si¢ zgrzyt zardzewiatego zelastwa, na ktory starzec z taka niecierpliwoscia
czekal. W krotkim czasie jego stuch wyostrzyt si¢ jak u $lepca 1 byt juz w stanie rozr6zni¢ tu-
pot tapek szczurdw przebiegajacych po lochu i szybkie kroczki karaluchéw. Przez ostatnie
godziny wpatrywat si¢ w widoczne w glebi tego piekielnego miejsca nieruchome, zwisajace
ze sklepienia ciata. Ale chociaz wytezal oczy, by dojrze¢ w mroku, czy wykonywaty one ja-
kiekolwiek ruchy, w odblasku pochodni nie widziat niczego poza lekkim, przypominajacym
wahadlo, kotysaniem. Zarys postaci pozwolit mu jednak wydedukowa¢, ze obie mialy pochy-
lone do przodu gltowy. Pomyslat, ze musza to by¢ zwtoki dwoch skazancéw, zastanawiato go
tylko, czemu nie dochodzi do niego zgnity zapach $mierci.

O tym wlasnie rozmyslal, gdy nagle u§wiadomit sobie, Zze zblizajace si¢ kroki nie byty
tylko krokami kata. Kto§ mu towarzyszyl. Inny me¢zczyzna, 1zejszy, pociagajacy jednak stopa-
mi po ziemi, gdyz stycha¢ byto miarowy syk, jak odglos jadowitego gada. Wkroétce zobaczyt
ich wsréd ciemnosci, a gdy podeszli do celi, okazalo si¢, ze kat przyszedt w towarzystwie
mnicha, ktorego twarz skrywat kaptur.

Kat otworzyl wrota i postawit naczynie z wodg tuz przy stopach wigznia. Ten siggnat
po nie natychmiast, podnidst do zaschtych ust i wypit wszystko jednym haustem, az poczut,
jak ostatnia kropla $ciekta mu do gardta. Wreszcie udato mu si¢ ukoi¢ pragnienie.

Kat zamknat cele i odsunat si¢ na bok, ustgpujac miejsca mnichowi. Starzec zmruzyt
oczy, usilujac dostrzec jego twarz, widziat jednak tylko ostre rysy.

- Powiedz, jak si¢ nazywasz! - rozkazat gtosno mnich.

- Czego chcecie ode mnie? - zapytat starzec stabym glosem.

- To nie ty zadajesz pytania! - Mnich podniost jeszcze bardziej glos.

- Niczego nie pamig¢tam - wyszeptat starzec.

Mnich unio6st dlonie w gore 1 tonem wsciektym i uroczystym jednoczesnie oznajmit:

- Kennecie Kogan, oskarzam ci¢ o herezje i w imi¢ Boga wzywam, aby$ wyznat swoje
winy 1 wyrazit skruche, jesli nie chcesz cierpie¢ tortur i zging¢ na stosie, az ptomienie ognia
oczyszcza twoja dusze!

Styszac te stowa, starzec zamarl z rozpaczy i pomyslat, ze chyba oszalal. Potem unidst

dtonie, jakby chciat chwyci¢ si¢ za gtowe 1 nagle poczut pod palcami grubg, niezagojong jesz-



cze blizng okalajacg czaszke.

Przerazony zdotat tylko zapytac:

- Co zrobiliscie ze mng?

- Zajrzelismy do twojego mozgu, aby lepiej poznaé twoje sekrety - odpowiedziat z ka-
mienng twarza mnich.
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GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
4

Na jeziorze w Central Parku pluskaty si¢ kaczki - réznokolorowe, male i duze, strze-
pywaty btyszczace pidrka, puszyty si¢ i chowaty gtowki pod skrzydta. Beth przypatrywala im
si¢ rozbawiona. Nicholas milczal. Pograzony w myslach, wzrokiem bladzil po tafli jeziora,
jakby wzor kryptograficzny, ktory rozszyfrowat, zaczarowat go raz na zawsze.

- Myslisz, ze dobrze zrobile$, zdradzajac mi rozwiazanie wzoru? - zapytata Beth.

- Dlaczego o to pytasz?

- Nie wiem. Nagle przyszto mi na mysl, ze ta przestana wiadomo$¢ moze mie¢ charak-
ter osobisty 1 ze kazde z nas powinno jg rozwigza¢ po swojemu.

- Przeciez ty rozwigzalaby§ wzor tak samo jak ja, nawet szybciej, gdybys tylko po-
$wiecita mu troche uwagi.

- Mozliwe, ale gdyby$Smy nie rozmawiali o e-mailu, ty wpadtbys$ na rozwigzanie z gra
w scrabble, a ja pewnie zapomniatabym o wszystkim.

- Do czego zmierzasz, Beth?

- Ze moze by¢ tak, Ze to tajemny wzor, a my przerwaliémy naturalny bieg wiadomo -
$ci, znajdujac na sile jej rozwigzanie - powiedziata, podkurczajac nogi pod siebie, aby ostonié
si¢ przed chtodng bryza od strony Queens, marszczacg powierzchni¢ jeziora.

- Wytlumacz mi to jasniej. - Nicholas siadl przy niej z takg mina, jakby nic nie rozu-
mial.

- Wyobraz sobie przez chwile, co by byto, gdyby$my dzi$ rano nie rozmawiali o wia-
domosci ze wzorem.

- No i co wtedy?

- Wtedy tylko ty prowadzitbys dalej grg.

- Cos$ krecisz, Beth.

- Nie, nie o to chodzi.



- Nie rozumiem. Co za rdznica, czy rozmawialiSmy o tym, czy nie? Wyobraz sobie
przez chwile, ze ty mogtas rowniez rozwigza¢ wzoér i ja nic bym o tym nie wiedziat. Co bys$
wtedy zrobita?

- Juz ci mowitam. Pewnie nie mialabym odwagi dalej prowadzi¢ gry, ale tobie nic
bym nie powiedziata.

- Jesli wolisz, moge dalej gra¢ sam.

- Wiasnie to chciatam powiedziec.

- To czemu nie mowisz wprost?

- Sadzg, ze od tej chwili powinnismy tak postepowac, jakbySmy nigdy nie rozmawiali
na temat wzoru i1 jego znaczenia.

- Chcesz, zeby kazde z nas szto swoja droga?

- Szczerze mowiac, jezeli takie sg reguly tej gry, wole, zeby tak wiasnie byto.

Nicholas podpart brodg i1 popatrzyt na nig uwaznie.

- Daj mi pomysle¢ chwile, nie patrzytem na to od takiej strony.

Mozliwe, ze zachowanie Beth jest jak najbardziej trafne, pomyslal. Nigdy nie lubila
utatwiaé sobie zycia zadnymi sztuczkami i w szkole mtodych astronautéw do kazdego nowe-
go wyzwania podchodzita z uporem mastodonta. Nie miat tez watpliwosci, ze lubita rywalizo-
wac 1 nie pogodzitaby si¢ z rolg drugoplanowsa, z konieczno$cig czekania, az on wyznaczy
kierunek ich §ledztwa.

- W porzadku - powiedziat w koncu. - Jesli sobie tego zyczysz, kazde z nas bedzie
szto wiasng drogg.

- Ale ja nie powiedziatam, ze wejde na t¢ droge - mrukneta Beth z uSmiechem.

ZNAK OTCHEANI
4

Lekarz sadowy Scrinna A. Kendall, cztowiek wprawdzie dojrzaty, ale o wyjatkowo in-
fantylnym wygladzie, mowiacy spokojnie, jak przystalo na kogo$ przyzwyczajonego do wi-
doku trupéw, dla kogo pospiech pozbawiony byt jakiegokolwiek sensu, nie byt w stanie po-
da¢ zadnych nowych szczegdtow dotyczacych $mierci doktor Hart, nieznanych jeszcze Aldo-
usowi Fowlerowi. Jego pierwsze wrazenia po zbadaniu zwlok pokrywaly si¢ z tym, co mowit
lekarz pogotowia, chociaz przedstawial swoje wnioski w sposob bardziej fachowy: temperatu-

ra ciala, jeszcze nie catkiem zimnego w dotyku, sztywno$¢ ramion i nadgarstkow, ktorg moz-



na bylo przezwycigzy¢, a takze stan po$miertnych zasinien na plecach pozwalaly przypusz-
czac, ze kobieta zmarta okoto pigtej rano w swoim t6zku. Nie byto zadnych §ladéw walki, ja-
kiejkolwiek agresji czy jej oporu, paznokcie byly nienaruszone, zrenice rozszerzone, nie byto
raczej ztaman ko$ci ani $ladow w okolicach szyi.

Klgczac koto t6zka, lekarz otworzyl walizeczke i nagle zimnym blaskiem btysnat ma-
lenki lancet. Reka w cienkiej, lateksowej rekawiczce siggnat po lupe, ktora powiekszyta jego
prawe oko, nadajgc mu wyglad mitologicznego cyklopa. Pochylit si¢ nad nieruchoma reka de-
natki. We wnetrzu dloni widniat wyraz K6t wyraznie odrysowany, umieszczony tak, ze gdyby
doktor Hart zyta, mogtaby go odczytac, przekrecajac jedynie dton w nadgarstku. Litery wyz-
sze, ,,k” oraz ,,t”, miaty niecate trzy centymetry wysokosci i byty ciemne, w kolorze spalone-
go ciala.

- Znak zostal wypalony rozzarzonym zelazem, co do tego nie ma watpliwosci - mruk-
nal lekarz, ogladajac §wieza rang na skorze. - Oparzeliny spowodowane dotknigciem gorace-
go przedmiotu mozna tatwo zidentyfikowa¢, gdyz wnikaja gleboko w naskorek, a granice
kazdej litery sg idealnie zarysowane zaczerwienionym brzegiem na tym suchym obszarze bra-
zowego koloru - thumaczyl, wskazujac lancetem miejsce wokét liter. - Szczegdlng uwage
zwraca ksztatt litery ,,t”. Moim zdaniem przypomina sztylet albo kindzat o zakrzywionym
ostrzu. Kojarzy si¢ tez z krzyzem, ale to jest akurat cecha wspolna wszystkich liter ,,t”, a za-
den znany symbol krzyza nie ma skrzywionego dolnego ramienia, przynajmniej o ile mi wia-
domo.

Aldous Fowler milczal, stojac obok z notesem otwartym na stronie, na ktorej kilka mi-

nut wczesniej odrysowat ten wyraz.

- Pamigtam ze swej kariery zawodowej, ze znak najbardziej podobny do tego, takze
umieszczony na dloni zwlok, widziatem kilka lat temu w Bronksie. Byt to przypadek fatszy-
wych stygmatow. Lider pewnej katastroficznej sekty zmart na raka ptuc, spowodowanego
przez naldég nikotynowy, a jego uczniowie, pragnacy glosi¢ swigtos¢ swojego duchowego
przewodnika, wbili mu w dlonie zaostrzone pale, tak jakby zostal ukrzyzowany, a wszystko
po to, by sprzedawaé nowing o jego stygmatach jako o cudzie boskim. Wszyscy cztonkowie
tej sekty byli stuknigci, kompletnie stuknieci - wyjasnit lekarz, prostujac sie.

- Kiedy zobaczylem ten wyraz po raz pierwszy, par¢ minut temu, od razu pomyslatem
o czyms takim - powiedzial Fowler.

Lekarz schowat lupe i lancet, a wyciagnat cyfrowy aparat fotograficzny; wszystko ro-

bit z takg samg powsciagliwoscia, z jaka si¢ wystawial.



- Z klinicznego punktu widzenia stygmaty nie sg niczym innym jak chorobg skory,
ktora pojawia si¢ w efekcie powaznego zaburzenia psychicznego, przede wszystkim u 0sob
cierpigcych na powazne ataki histerii lub na delirium o charakterze mistycznym. Ale jesli pan
spyta kogo$ gleboko wierzacego, to powie, ze stygmaty sa darem Boga, rozkosznym 1 krwa-
wym cierpieniem, ktore zbliza do Najwyzszego. Chociaz znajda si¢ i tacy, ktorzy beda twier-
dzi¢, ze sg one jedynie oczywistym przejawem istnienia diabla, gwarantujgcym prostg droge
do samego piekta - mowil bez zadnej emocji. - Wcigz zyjemy w mrocznych czasach, w kto-
rych najmniej nas obchodzi, jaka jest rzeczywista przyczyna wielu zjawisk, panie detektywie.
Jedyne, co nas interesuje, to umacnianie naszych wlasnych przekonan, nawet absurdalnych i
irracjonalnych - méwit, nie przestajac fotografowac zwtok 1 stowa wypalonego na dtoni z r6z-
nych stron.

- A co pan sadzi o tym znaku? - zapytal Fowler, lekko potrzasajac notesem.

- Szczerze mowiac, mysle, ze moze pan sobie darowaé wysitek rozmyslania o jakims
nadnaturalnym zjawisku, ktore mialoby wyjasni¢ ten wypalony znak. Nie sadz¢ tez, by lo-
giczne byto podejrzenie, ze doktor Hart miata tak nierowno pod sufitem, iz sama sobie zadata
makabryczng i1 bolesng rane. Ten, kto to zrobit, dobrze wiedziat, co i dlaczego robi - orzekl,
chowajac aparat do walizki. Po czym dodat: - To tyle, detektywie Fowler, na razie nie moge
nic wigcej powiedzie¢. Zadzwoni¢ do pana natychmiast, jak tylko bede miat gotowy raport z
sekcji zwlok. Moze wtedy dowiemy si¢ duzo wigcej o $mierci doktor Hart i tym znaku.

Niebo nad Nowym Jorkiem zasnuly beztadng masg ciemne chmury, ktore ptynety po-
nad wiezowcami na Manhattanie i pochtaniaty ostatnie pigtra Empire State, az wreszcie przy-
kryty go zupelnie.

- Zostata zamordowana? - zapytat przez telefon kapitan Fitch.

- Gdyby nie znak na r¢ku, przysiagtbym, ze doktor Hart po prostu zmarta we $nie, ka-
pitanie - odpowiedzial Fowler; telefon zadzwonit w chwili, gdy wychodzit do ogrodu.

Fitch siedziat w swoim gabinecie, zwrocony twarzg do duzego okna i patrzyt na ulicg
nieufnie, jak ktos, kto przeczuwa nieuchronng katastrofe, ale nie podejmuje zadnej decyz;ji,
nim nie znajdzie sobie pewnej kryjowki.

- Chce mi pan powiedzie¢, Fowler, ze doktor Hart zmarta na zawat serca?

- Niezupelnie, kapitanie. Nie znamy jeszcze prawdziwej przyczyny zgonu, wszystko
wyjasni sekcja zwtok. Lekarz sadowy Scrinna zapewnit mnie, ze bedzie gotowy jutro z same-
go rana. Czeka jeszcze na wyniki kilku analiz toksykologicznych i st¢zenia po$miertnego. Ale
na razie nie mamy zadnego dowodu, ktory pozwolitby sadzi¢, ze zostalta zamordowana.

Mamy tylko stowo K6t wypalone na jej rgku 1 wydaje si¢ jasne, ze nie zrobita sobie tego



sama. W domu byt porzadek i wedtug gosposi nic nie zginelo. - Méwiac to, Fowler szukat po
kieszeniach kluczykéw do samochodu. - Sejf byt zamkniety, w jej gabinecie wszystko wygla-
dato tak, jak musiala zostawi¢ to przed snem. Znalezlismy jej okulary potozone na biurku
obok notatek dotyczacych badan nad chorobami umystowymi. Jej laptop byt wciaz wlaczony
- doktor pisata artykutl dla medycznej gazety, ktdrego nie dokonczyta.

- A gosposia?

- To Meksykanka, ktora pie¢ lat temu przyjechata z Teksasu. Wyglada na dobrg kobie-
te. Jest nieco przerazona i bardzo to wszystko przezywa, nie sadze, zeby miata co§ wspdlnego
Ze sprawa.

- W porzadku, Aldousie, niech pan si¢ teraz zajmie ustaleniem krewnych doktor, trze-
ba ich powiadomi¢ o zdarzeniu.

- Mieszkata sama 1 nie miala Zadnych krewnych, kapitanie. Czasem odwiedzali j3 je-
dynie przyjaciele, prawdopodobnie koledzy z Osrodka Groslinga, gdzie pracowata. Zamierza-
tem wlasnie wybrac si¢ tam teraz 1 porozmawia¢ ze wspotpracownikami, zanim rozejdzie si¢
wiadomos$¢ o jej $mierci.

- Tak, to moze najlepsza rzecz, jaka teraz nalezy zrobi¢, ale niech pan nie zapomni
zajrze¢ do mnie po powrocie do komisariatu. Dyrekcja zaraz zacznie nas ngka¢ pytaniami.

Zanim wsiadl do samochodu, podszedt Rehistal z wiadomoscia, ze ostatnie potaczenie
telefoniczne do domu doktor Hart wykonano ze statego telefonu z Osrodka Badan Neurolo-

gicznych im. Groslinga.

LOCH DIABLA
5

Kiedy w samotno$ci lochu ponownie dotknat blizny otaczajacej czaszke, przerazit si¢
faktem, ze kto§ mogt mu wykras¢ wspomnienia. W jego wyciszonym umysle wcigz brzmiaty
stowa mnicha, ktory powiedzial, ze tylko zajrzeli do jego mdzgu, aby lepiej poznaé jego se-
krety. Ale jakie sekrety mial na mys$li? On sam nie mogt sobie przypomnie¢ zadnego, chociaz
probowat ze wszystkich sit. Poza tym jak to mozliwe, zeby jedna ludzka istota mogta wejrzeé
w mysli, osagdy, wspomnienia, sekrety innej ludzkiej istoty? Wydato mu si¢ to tak absurdalne i
perwersyjne, ze znowu zaczat powatpiewac, czy rzeczywiscie wszystko to dzieje si¢ na jawie.
Tak dziwaczny pomyst mégt zrodzi¢ si¢ wytacznie w koszmarnym $nie albo pod wplywem
okrutnych halucynacji. Czut si¢ tak, jakby amputowano mu czeg$¢ jego samego albo jakby wy-

rwano mu wszystkie wnetrznosci. A moze raczej tak, jakby jakas bezlitosna larwa zagniezdzi-



ta si¢ ukradkiem w jego gltowie i powoli wyzerata kazdy zakatek umystu, dopdki zupetnie nie
oszaleje.

A jesli tak byto naprawde? Jesli byt wiasnie szalencem, jednym z tych obtgkanych,
ktorzy sadzili, ze posiadaja cudowne moce, o czym zapewnial go mnich. Znaczna czg$¢ jego
wiedzy 1 rewolucyjnych teorii naukowych, ktore zaczynat sobie przypomina¢, poddawata w
watpliwo$¢ dogmaty religijne oraz ide¢ boga - stworcy wszechswiata. Taka zuchwatos¢ kara-
no w $redniowieczu $miercig na stosie. On jednak byt gteboko przekonany, ze jego heretyckie

teorie nie pochodzity z owych odleglych przestrzeni ani z tamtych mrocznych czasow.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
5

Usadowiony na stanowisku kontroli swojej niezwyktej Stacji Modulu NK, Nicholas
Kilby zaczat uparcie przeszukiwac Internet, majac nadziej¢ na wyjasnienie, co mogla ozna-
czac ,,gra tajemnic” lub przynajmniej probujac trafi¢ na jakis$ trop, ktéry doprowadzitby go do
odkrycia zagadki. Tego popoludnia nawet nie zajrzal do szkolnych ksigzek. Gdy wyszli z
Beth z Central Parku, spacerowali jeszcze troch¢ po Columbus Avenue, wérdd thumu ludzi,
ktorzy spieszyli gdzie§ zaglgbieni we wiasnych myslach - wygladali niczym nieustanny przy-
ptyw 1 odplyw gigantycznego roju termitow. Beth sprawiala wrazenie zalgknionej 1 za kaz-
dym razem, gdy Nicholas wracal do tematu gry tajemnic, zachowywata dystans, jakby jej po-
czatkowy entuzjazm wobec tajemniczej formuly przestanej poczta elektroniczng nagle gdzies
si¢ ulotnit. Nicholas podejrzewat, ze pows$ciagliwos¢ przyjaciotki wynikata jedynie z niezado-
wolenia z siebie, z tego, ze to nie ona domyslita sie¢, iz wzor jest czym$ wiecej niz tylko zwy -
ktym zbiorem pozbawionych sensu matematycznych dziatan. Nie watpit jednak, Zze Beth nie
przestata gtowi¢ sie, jak wygra¢ druga parti¢ gry. Tak, byta urodzonym graczem i nie odpu-
Scitaby wygranej tylko dlatego, ze na razie Nicholas miat przewage. Rywalizacja absolutnie
mu nie przeszkadzata, a nawet bawita go i wywotywala raczej jego podziw i szacunek dla
Beth. Gdyby nie ona, nie przystapitby do egzaminu panstwowego organizowanego przez Eks-
perymentalng Szkot¢ Mtodych Astronautow. W catym hrabstwie Nowy Jork nie bylo drugiej
tak bystrej dziewczyny. Beth miala wytrzymatos$¢ 1 impet gracza rugby w polaczeniu z urodg i
delikatnos$cia tabedziego pisklaka, takiego jak te, ktore lubita obserwowac na jeziorze w Cen-
tral Parku. Ale bylo co$ jeszcze: ilekro¢ Beth patrzyta na niego lub co$ do niego méwita, Ni-
cholas czut w zotadku niepokojace swedzenie, jakby potknat Zabe. I bylo to uczucie zupetnie

nieznane, chociaz pi¢kne.



Dhugie godziny szukal odpowiedzi na pytanie, co oznacza gra tajemnic, po czym po-
stanowit wykona¢ jedno wideopotaczenie ze stanowiska kontroli swojej Stacji Modutu NK 1
zbada¢ sytuacje Statku Miedzyplanetarnego BH, zanim zrobi si¢ stanowczo zbyt pozno. Sig-
gnat po bezprzewodowa klawiature i napisal na niej co$ z wprawa operatora lotow przestrzen-
nych, a gdy tylko twarz Beth pojawila si¢ na ekranie komputera, powiedziat:

- Stacja Modut NK wzywa Statek Miedzyplanetarny BH.

- Tu BH, stucham ci¢ - odpowiedziata Beth.

Kiedy wstapili do ESMA, otrzymali sprzet, dwa rézne modele strojow kosmicznych
dla poczatkujacych astronautow i logotyp wirtualnej szkoly, 1 odtad korzystali ze sprzetu kaz-
dego popotudnia. Dzieki wideopotgczeniu rozmawiali tak, jak mogla rozmawiaé zaloga Stacji
Przestrzennej MIR z centrum kontroli lotéw w Houston.

- Co stycha¢, BH?

- Na razie nie ma zadnych zaktécen w atmosferze, chociaz wtasnie miatam si¢ wyco-
fa¢ do strefy odpoczynku - powiedziata Beth, symulujac dlugie ziewnigcie przed kamera.

- Zaloze si¢ o dziesie¢ dolarow, ze tego popotudnia spedzitas w necie tyle godzin co ja
1 nie znalazla$ niczego ciekawego.

- Umoéwilismy sie, ze nie bedziemy wigcej mowic o tej sprawie, NK.

- A dlaczego podejrzewasz, ze mam na mysli gre tajemnic?

- Niczego nie podejrzewam, NK. Znam ci¢ dobrze i wiem, co si¢ z tobg dzieje.

- Naprawdg? A co si¢ ze mng dzieje?

- Nie udaje ci si¢ ustali¢ prawidlowych wspotrzednych miejsca gry nieskonczonych ta-
jemnic w twoim nawigatorze 1 natychmiast potrzebujesz jakiego$ tropu. Kogos, kto by ci pod-
powiedziat, co robi¢ dalej, by wyjs¢ z tego pomieszania, w ktorym teraz jestes.

- Nigdy nie uwazalem, ze bedzie tatwo rozwigzacd te gre.

- Jesli ci to jako$ pomoze, NK, to powiem, ze mnie juz si¢ udalo to rozwigzac.

- Co000?!

- Czemu tak si¢ dziwisz, to nie byto trudne.

- Zartujesz, BH?

Ale twarz Beth znikneta juz z ekranu i pytanie Nicholasa pozostato bez odpowiedzi.

ZNAK OTCHEANI
5

Aldous Fowler wracal do komisariatu jakby spowity migajagcymi $wiattami. W mo-



krym od deszczu asfalcie odbijaty si¢ kolorowe neony zawieszone na fasadach domow i $wia-
tta samochodow, zmieniajagc Nowy Jork w ogromna, kolorowa galaktyke.

Zapadt zmrok. Detektyw czut zmeczenie. Wizyta w Osrodku Groslinga trwata dhuze;,
niz przewidywal, a jeszcze musiat osobiscie poinformowa¢ kapitana Fitcha, co zdotal ustali¢
w sprawie $mierci doktor Hart. Wygladato na to, ze mial jeszcze przed soba dluga noc, tak
dtuga jak niekonczace si¢ aleje Manhattanu.

W dniu $mierci doktor Hart przeszta przez stanowisko ochrony przy wyjsciu z Osrod-
ka Groslinga o godzinie dziewigtnastej pig¢, czyli kilka godzin pdzniej niz zazwyczaj. Okoto
siedemnastej powiedziata swojej sekretarce,pannie O’Neil, ze zostanie w laboratorium, aby
dokonczy¢ pewne doswiadczenia neurologiczne, a jedna ze sprzataczek potwierdzita, ze caty
czas pracowata w sali badan mikroskopowych; w laboratorium nie bylo juz wtedy nikogo.
Nikt tez nie pytat o nig od tamtej pory. Wszyscy wspotpracownicy z osrodka zgodnie twier-
dzili, ze doktor Hart byta wspanialym naukowcem i wyjatkowa kobietg i nie miescito im si¢
w glowie, ze kto§ moglby chcie€ ja skrzywdzi¢. Nikt z nich nie byt nigdy w jej domu, wigk-
szo$¢ okreslata jg jako osobe bardzo mita, ale jednocze$nie dos¢ nieSmialg i1 skryta, zwlaszcza
jesli chodzi o sprawy osobiste. Nigdy tez nie widzieli niczego podobnego do wyrazu Kot i nie
nasuwalo im si¢ zadne podejrzenie, kim mogt by¢ cztowiek, ktory wszedt do jej domu.

Streszczal w myslach wnioski z rozmow przeprowadzonych z wieloma naukowcami
oraz z personelem pomocniczym zespotu naukowego, ktorego koordynatorkg byta doktor
Hart, obserwujac jednocze$nie rytmiczny ruch wycieraczek na przedniej szybie samochodu.
Najwicksze wrazenie zrobila na nim rozmowa z dyrektorem o$rodka, doktorem Haroldem
Brannagiem, ktora odbyla si¢ w jego gabinecie, w eleganckim budynku Groslinga. Po pierw-
szym szoku dyrektor opowiedziat o badaniach prowadzonych przez doktor Hart.

- Nie mogg si¢ pogodzi¢ z tym, ze Katie nie zyje - wyszeptal Brannagh, ci¢zko siada-
jac na sofie i zaslaniajac twarz dlonmi; byl to mezczyzna w sile wieku, delikatnie zbudowany,
miat mate oczy o zywym spojrzeniu i ostre rysy.

Aldous Fowler odczekat kilka minut, respektujac poruszenie dyrektora, a potem zapy-
tak:

- Moze zechce mi pan wytlumaczy¢, na czym polegata praca doktor Hart.

Brannagh odjat dlonie od twarzy, wyciagnat papierowa chusteczke z kieszeni mary-
narki 1 otart tzy, ktore naptynety mu do oczu.

- Przepraszam, detektywie, ale trudno mi opanowa¢ emocje. Poznaliémy si¢ z doktor
Hart jeszcze jako studenci Uniwersytetu Cornella, ponad trzydziesci lat temu. Po skonczeniu

medycyny oboje zaczgliSmy prace w osrodku badawczym zatozonym akurat wtedy przez



Adama Groslinga Ja szybko. zaczatem si¢ zajmowaé zarzadzaniem ta placowka, natomiast
Katie robifa to, o czym zawsze marzyla: probowata poznac 1 odkry¢ mechanizmy funkcjono-
wania ludzkiego mézgu.

- A czym dokladnie si¢ zajmowata?

- Badania doktor Hart byly bardzo zr6znicowane, od dociekania, jak przebiegaja pro-
cesy molekularne regeneracji neurondéw, az do préb zrozumienia, w jaki sposéb ludzki mozg
moze tworzy¢ swiadomos¢, jakg kazdy z nas posiada, nasze poczucie tozsamosci i osobo-
wos¢, jako istot wyjatkowych i r6znigcych si¢ od siebie. Ale w ostatnich latach zaje¢la si¢ neu-
rologicznymi badaniami pamigci.

Ostatnie stowa Brannagha przykuty uwage Aldousa Fowlera.

- Pamigci? - zapytat zaskoczony.

- Pamig¢, detektywie Fowler, jest cudownym, naturalnym mechanizmem, dzigki ktére-
mu mozemy zachowywac i1 porzadkowac¢ wszystkie informacje, jakie docieraja do naszego
mozgu. Jednakze umyst zapomina ponad osiemdziesigt procent do§wiadczen, ktore cztowiek
przezywa. Doktor Hart pracowata nad r6znymi projektami naukowymi i technologicznymi,
ktore staraja si¢ rozwigzac ten problem.

- Prosze mi wytlumaczy¢, na czym polegaty jej badania, ale w taki sposob, zebym
mogt to zrozumied. Jestem zupelnym laikiem w tych sprawach.

- Oczywiscie, oczywiscie - powiedzial Brannagh uprzejmie, po czym odchrzaknat i
wyjasnial dalej: - Prosz¢ sobie wyobrazié¢, ze nasze wspomnienia, uczucia, nasze ruchy, §wia-
domos¢, mysli, nasza mowa i inteligencja, wszystko to, czym jestesmy, jest wynikiem ewolu-
cji naszego mozgu. Ludzki mozg jest czyms$ cudownym 1 fascynujacym, detektywie Fowler,
jest to najbardziej zdumiewajaca 1 oryginalna maszyna w catym wszechswiecie. Moglibysmy
poréwnac go z wysokiej klasy osobistym komputerem, w ktorym dzialaja rézne programy in-
formatyczne. Pami¢¢ zatem jest jednym z tych programéw, doskonalym systemem archiwizo-
wania 1 odzyskiwania danych scalonych w hipokampie, ktory mozemy poréwna¢ do czesci
twardego dysku, z ktérego rozchodza si¢ potgczenia milionéw neurondéw, w mistrzowskiej
wrecz symfonii impulsow elektrycznych. Doktor Hart pracowata nad odkryciem, jak funkcjo-
nuje niesamowity mechanizm powstawania i degeneracji tych neuronow, a takze szukata spo-
sobu dotarcia do informacji, ktorg one gromadza, a nawet sposobu sztucznego modyfikowania
tych informacji.

- Chce pan powiedzie¢, ze doktor Hart chciata znalez¢ spos6b manipulowania ludzka
pamigcig?

- Nie, nie w takim sensie, w jakim pan formutuje to pytanie, detektywie - odpowie-



dzial Brannagh, z trudem powstrzymujac usmiech. Usadowit si¢ wygodniejszej pozycji, z
reka wyciagnigtg na oparciu sofy.

- Wiec jak mam to rozumiec?

- Czy pan wie, co znaczylyby odkrycia doktor Hart w leczeniu amnezji, schizofrenii,
depresji czy demencji? Zblizyliby$my si¢ do konca choréb umystowych, do poczatku nowe;j
ery umystu - powiedzial Brannagh z naciskiem.

- Ale oznaczatoby to réwniez dostep do naszej pamigci, do naszych wspomnien, moz-
na byloby je zmienia¢ lub usuwac, by zniszczy¢ nasza osobowos$¢, jako istot wolnych i obda-
rzonych inteligencja. Umyst jest jedynym elementem, ktory pozwala cztowiekowi na pozosta-
wanie samym sobg - odparl Aldous Fowler, patrzac Brannaghowi prosto w oczy.

- Mozliwe, ze jest tak, jak pan mowi - zgodzit si¢ dyrektor. - Wiele odkry¢ naukowych
ma rowniez ciemng strong, trudno tego unikngé. Chociaz sadzg, ze te kwestie moglyby by¢
kontrolowane dzi¢ki odpowiednim zabezpieczeniom prawnym - dodat do$¢ obojetnym tonem.

- Czy sadzi pan, ze te projekty badawcze, o ktorych mi pan opowiada, mogly sprawic,
ze doktor Hart miata jakiegos wroga? No, nie wiem... moze kogos, z kim rywalizowata lub
kto chcialby si¢ zemscié, kogo$, kto chcialby jej zaszkodzic?

- Alez skad, detektywie! Badania doktor Hart miaty przynie$s¢ wspanialy postep catej
ludzkosci. Jak moglby ktos mysle¢ o zemscie z takiego powodu?

Aldous Fowler otworzyl notes na stronie, na ktorej odrysowat litery wypalone na dioni
doktor Hart.

- Czy to stowo co$ panu mowi? - zapytat, podsuwajac rysunek dyrektorowi.

- Kot - przeczytal Brannagh, marszczac czoto. - Nie, nie wiem, co to moze znaczyc¢,
nigdy wczesniej nie widziatem czego$ takiego. Czy to ma jaki$ zwigzek ze $miercig Katie?

- To stowo zostato wypalone na jej prawej dtoni.

- O czym pan mowi?

- Lekarz sadowy uwaza, ze zostato wypalone rozzarzonym zelazem, ale to wszystko,
co na razie mogt stwierdzi¢. Nie wiemy tez jeszcze, jaka byla przyczyna $mierci doktor Hart,
ale nie mam watpliwosci, ze to stowo ma $cisty zwigzek z jej Smiercia.

- Och, biedna Katie! - wykrzyknat Brannagh zasmucony.

Detektyw Fowler podnidst si¢ z sofy.

- Prosze mi jeszcze powiedzie¢, czy to pan dzwonit dzi§ rano do domu doktor Hart?

Dyrektor zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Tak, telefonowatem z tego gabinetu, gdy sekretarka powiadomila mnie, ze Katie nie

dotarla jeszcze do pracy. Ale gdy ustyszatem meski glos, pomyslalem, Zze pomylitem numer.



Potem zajatem si¢ innymi sprawami i juz do niej nie dzwonitem. Uznatem, Ze pewnie zacho-
rowata. Ale skad pan o tym wie?
- Prosze nigdy nie pyta¢ detektywa od zabdjstw o tajemnice jego profesji, bo mogltby

si¢ pan rozczarowac.

LOCH DIABLA
6

Imi¢. Przynajmniej mam imi¢, wlasne imi¢, powtarzal sobie raz po raz starzec za-
mkniety w lochu. ,,Kennecie Kogan”, powiedzial do niego mnich. Poczul wowczas, jakby w
jego pamieci otwarla si¢ malenka szczelina, niewidzialny wylom, przez ktory zaczety przeni-
ka¢ wspomnienia, jak stabe wlokienka $wiatta, zdolne jednak rozjasni¢ ciemny gaszcz mysli i
pytan kiebiacych si¢ w jego glowie.

Nie wiadomo, w jaki sposob to imi¢ doprowadzito go do §wiadomos$ci samego siebie,
do zgubionej tozsamosci, do przesztosci i miejsca, w ktorym zyt, zanim pewnego dnia obudzit
si¢ w niewytlumaczalnym koszmarze, przykuty tancuchami do kamiennych muréw ztowro-
giego lochu. Nie, nigdy nie zyl w §redniowieczu, powtarzat sobie z uporem. A odkad ustyszat
swoje imi¢ 1 nazwisko, wypowiedziane przez mnicha, byl tego juz absolutnie pewny. Nie miat
zadnych watpliwosci, chociaz wcigz nie mogl zrozumieé, kiedy i jak dotart w to miejsce.
Mieszkat przeciez w gestym lesie w okolicach miasta Ithaka, w pdtnocno-wschodniej czesci
stanu Nowy Jork i przez dtugie lata byt wyktadowca na Uniwersytecie Cornella. Przed laty,
jeszcze jako student, sformutowat rewolucyjng teori¢ Kwantowych Skokow Czasu; wielu ko-
legobw z Wydziatu Inzynierii Aeronautycznej uznalo go wtedy za ekstrawaganckiego i zu-
chwatego pyszatka. Teraz, w tych okoliczno$ciach, byt zupekie rozstrojony i na mysl, ze jego
spokojne zycie zostato tak nagle przeniesione z epoki klonowania i podboju Marsa do za-
mierzchtych i obrzydliwych czasow przesladowan heretykow i1 opetanych przez diabta, zupet-
nie we wlasng teori¢ juz nie wierzyt.

Jednakze, chociaz niewola w §redniowiecznym lochu wydawata si¢ calkowicie realna,
Kenneth Kogan byl przekonany, ze nie istnialo inne wytlumaczenie tej sytuacji niz porwanie.
Kto$ musial go uprowadzi¢, 1 to w taki sposdb, ze stracit sSwiadomos¢, 1 osadzi¢ tutaj. Musieli
podawa¢ mu jakis$ $rodek odurzajacy lub narkotyk, ktory wprowadzat go w stan amnezji. To
nie byt Zaden skok czasu ani podr6z w przesztos¢. Jego wiasne teorie o kwantowych skokach
W czasie, inspirowane teorig wzglednosci Einsteina, byty tylko hipotezami, niemozliwymi do

przeprowadzenia nawet w najbardziej futurystycznym i najlepiej wyposazonym laboratorium.



Pomyslal, ze wszystko to, czym byl otoczony: loch, kamienne mury, tancuchy, okowy, szczu-
ry, karaluchy, pochodnie, nieruchome i okrwawione ciata zwisajace ze sklepienia tej pod-
ziemnej groty, a nawet kat z odcigtym jezykiem i mnich byli tylko elementami dekoracji,
fragmentami ponurej, teatralnej scenografii, wsrdd ktorej on wysilal si¢, by odgadna¢, jaka
tragiczng posta¢ przyszto mu odegrac.

Zmeczony 1 gltodny polozyl si¢ na twardej, kamiennej posadzce i1 zapadt w gleboki

sen. Wydalo mu sig¢, ze wszystko zrozumial.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
6

Wygaszacz ekranu komputera przedstawiat wirtualne akwarium, w ktérym tropikalne
ryby plywaly wsrdd glonow, skat, pompek z tlenem, a wszystko wygladato catkiem realnie.
Nicholas opart tokcie na stole po dwoéch stronach bezprzewodowej klawiatury 1 oburgcz pod-
trzymywal glowe, by jeszcze lepiej koncentrowac si¢ na powolnych ruchach kolorowych ryb,
ktore przeslizgiwaly si¢ przed jego oczami. Chociaz juz wiele godzin szukal w Internecie ja-
kiego$ §ladu, ktory pozwolitby mu odkry¢, na czym polega sekret gry tajemnic, nie znalazt
nic poza niezliczonymi stronami dotyczacymi gier strategicznych, akcji i przygodowych, a
takze tajemnic wszystkich czasow 1 miejsc na $wiecie, a oprdcz tego pare stron poswigconych
filmom lub powiesciom, w ktorych tytulach wystepowaty poszukiwane stowa, ktére jednak
nie mialy chyba nic wspdlnego ze wzorem lub gra. ,,Gra nieskonczonych tajemnic” to tytut
zbyt pospolity, mozna rzec banalny, by idac tylko tym tropem mozna bylo wywnioskowac jej
prawdziwe znaczenie, pomys$lat Nicholas. Musiato by¢ co$ jeszcze, co§ wiecej niz sam tytut,
co moglo utatwi¢ ostateczng interpretacje¢ tej zagadki. A jesli Beth juz do tego doszta, Nicho-
las zaktadal, ze powinno wystarczy¢ logiczne i proste rozumowanie. Jesli nie mial zadnego
innego tropu poza wzorem, ktory dotart do niego poczta elektroniczng, klucz do rozwigzania
musial by¢ réwniez w Internecie. Ale gdzie, pytat sam siebie, $ciagajac czapke z logo ESMA
i drapigc si¢ w gtowe. W tej samej chwili jego wzrok utkwil w wybatuszonych oczach poma-
ranczowej ryby, ktora zjawita si¢ wtasnie na brzegu ekranu komputera. ,,Nie udaje ci si¢ usta-
li¢ prawidtowych wspotrzednych miejsca gry nieskonczonych tajemnic w twoim nawigatorze
1 potrzebujesz natychmiast jakiegos$ tropu”, przypomnialy mu si¢ slowa Beth. No jasne! -
krzyknal Nicholas w myslach. Przyjacidtka podpowiedziata mu, co nalezy zrobi¢, a on byt na
tyle tepy 1 zadufany w sobie, ze nawet tego nie zauwazyl. ,,Ustali¢ prawidtowe wspotrzedne

miejsca gry nieskonczonych tajemnic w nawigatorze” mogto oznaczac tylko jedno - popraw-



ne wpisanie w wyszukiwarce internetowej doktadnego adresu strony!

Nacisnat klawisz enter 1 wirtualne akwarium znikneto, jakby je potknat potwor o gi-
gantycznej, czarnej gardzieli. Na ekranie pojawita si¢ ostatnia strona, na ktorg wchodzit 1 Ni-
cholas zmienit adres URL, wpisujac pospiesznie:

www.granieskonczonychtajemnic.es
ZNAK OTCHLANI
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Wezesnym wieczorem wiadomo$¢ o dziwnych okoliczno$ciach $mierci osoby cenio-
nej w §rodowisku naukowym pojawita si¢ we wszystkich mediach w Nowym Jorku. Stacje te-
lewizyjne poswigcity temu wydarzeniu specjalne programy i rozestaty swoich reporteréw pod
dom doktor Hart, do Osrodka Badan Neurologicznych im. Groslinga i do centralnej siedziby
departamentu policji Manhattanu; wszedzie tam ttoczyly si¢ dziesiatki kamer i mikrofonow
zadnych o$wiadczenia kazdego, kto mialby co$ do powiedzenia w tej sprawie. Pojawily sie
dziesiatki spekulacji, komentatorzy mnozyli nawet najbardziej absurdalne hipotezy, bez zad-
nego wstydu relacjonujgc niedorzeczne wersje przyczyn $mierci doktor Hart - od samoboj-
stwa, poprzez morderstwo w afekcie, zamach terrorystyczny lub zabdjstwo na tle politycznym
po nagly zawat serca. Katastrofa, ktdrej obawiat si¢ kapitan Fitch, wiasnie nastapila i jemu
przypadto w udziale odparcie pierwszych atakow straszliwej, dziennikarskiej lawiny.

- Prosze wejs¢, detektywie Fowler, czekaliSmy na pana - powiedziat kapitan zza biur-
ka, gdy tylko detektyw zapukat do drzwi gabinetu.

Naprzeciwko kapitana siedzieli funkcjonariusz z departamentu policji Nowego Jorku
odpowiedzialny za kontakty z prasa i komendant wydziatu zabdjstw. Wejscie Aldousa prze-
rwalo ich rozmowe o konferencji prasowej, ktéra miata si¢ wtasnie odbyc¢.

- Mysle, ze poznal pan juz pana Dehmelta i komendanta Schulla.

Aldous Fowler u$cisnat podane sobie dtonie.

Komendant Schull, elegancki m¢zczyzna o zar6zowionej twarzy, surowym spojrzeniu
1 siwych wtosach ostrzyzonych na jeza podniost si¢ 1 ustapit mu miejsca, a sam nerwowo za-
czal przechadzac¢ si¢ po pokoju.

- Jak pan widzi, detektywie - powiedziat - $mier¢ doktor Hart spowodowata prawdzi-
wy nalot dziennikarzy 1 rozpetata wszelkiego rodzaju pogloski, niektére naprawde dziwaczne,
mimo ze komunikat dla prasy, zredagowany przez ekipe pana Dehmelta - tu wskazat gestem
dtoni - byl zwiezly i1 precyzyjny, aby uchroni¢ nas przed takimi problemami. Niestety, dziwne
okolicznosci zgonu doktor Hart wywotaty niezwykte zainteresowanie wszystkich medidéw, za-

nim zdotali$my si¢ dowiedzie¢, co tam si¢ naprawde wydarzyto. Kapitan Fitch przekazal nam,


http://www.granieskonczonychtajemnic.es/

ze w zasadzie nic nie wskazuje na to, ze byto to morderstwo, z wyjatkiem tego dziwnego zna-
ku na dtoni.

- Tak jest, panie komendancie, dlatego wtasnie osobiscie udatem si¢ do domu doktor
Hart. Jej gosposia poinformowala mnie, ze furtka i drzwi do domu byly otwarte, podejrzewa-
tem wigc, ze mogto dojs¢ do zabdjstwa. Nie znalaztem jednak zadnych dowodow na to. Jedy-
ne, co zobaczylem, to ten znak wypalony na dtoni denatki - powiedzial Aldous Fowler, poka-
zujac jednoczesnie przetozonym stron¢ w notesie.

Trzej me¢zczyzni pochylili si¢ nad notesem, jakby ogladali cenny dokument.

- Co, u diabta, moze to znaczy¢? - zapytal kapitan Fitch.

- Sprawia wrazenie jakiego$ ezoterycznego symbolu, moze to jakis religijny stygmat -
stwierdzil komendant Schull, mruzac oczy. - Po rozmowie z gosposig pani Hart probowatem
znalez¢ co$ w Internecie. Wpisatem wyraz Kot 1 znalaztem ponad siedem i1 p6t miliona odnie-
sien. Mozliwe, ze jest to symbol stygmatu religijnego, ale moze tez oznacza¢ wiele innych
rzeczy. Lekarz sagdowy bedzie mial gotowy raport z sekcji zwlok jutro z samego rana.

- Ten, kto to zrobit, wyraznie chciat nas sprowokowac. Chce, bySmy go znalezli 1 zda-
je sie, jest przekonany, ze nam si¢ to nie uda - stwierdzit kapitan. - Jesli jednak powiemy o
tym znaku dziennikarzom, centrala telefoniczna pgknie od tysigcy anonimowych telefonow, a
kazdy dzwoniacy bedzie przyznawat si¢ do wypalenia znaku.

- A co ty o tym myslisz, Dehmelt? - zapytal komendant Schull.

- Dzi§ mozemy zwola¢ krotka konferencj¢ prasowa, zeby jako§ wybrna¢ z tego nalotu,
ale postaramy si¢ nie méwi¢ nic konkretnego. Mozemy powiedzie¢ o otwartych drzwiach i
podac jeszcze jaki$ malo znaczacy dla $ledztwa szczegot - zaproponowat komendant Deh-
melt; mial toporne rysy twarzy i zaskakujgco uwodzicielski glos.

- Sadzg, Ze jest jeszcze jedna sprawa, o ktorej panowie powinni wiedzie¢ - powiedziat
Fowler.

- O co chodzi? - Komendant Schull wyraznie byt zadowolony ze sposobu, w jaki mto-
dy detektyw prowadzit sprawg.

- Doktor Hart w swoich badaniach usilowata odkry¢ sposéb dostawania si¢ do ludz-
kiego mézgu i poznawania, zmieniania lub eliminowania wspomnien, uczu¢ czy mysli. Dy-
rektor Osrodka Groslinga przekonywat mnie, ze bylaby to prawdziwa rewolucja w nauce, kto-
ra mogtaby oznacza¢ koniec choréb umystowych. Takie odkrycie mogto jej przynies¢ nomi-
nacj¢ do Nagrody Nobla.

- To nam jeszcze bardziej komplikuje $ledztwo - powiedzial komendant Schull.

- Tak, pierwszy lepszy wariat mogt wypali¢ ten znak na dtoni doktor, podpisujac si¢ w



ten sposob pod swoja zemstg. Caly problem w tym, jak go ztapaé, zanim si¢ rozsmakuje w
wyczynach tego rodzaju - mruknat kapitan.

- Dobrze, panowie, mysle, ze juz czas ustali¢ jakie$ konkrety przed konferencja praso-
w3a. Moze uda nam si¢ 1 w ostatnich wiadomos$ciach powiedza zdecydowanie mniej ghupot na
temat tej $mierci niz do tej pory.

W tym momencie zadzwonita komodrka detektywa.

- Pan Fowler? Mialem nadzieje, ze jeszcze pana ztapie. Wiem, ze juz pdzno, ale po-
myslatem, Zze chcialby pan wiedzie¢, co ustalitem podczas sekcji zwlok doktor Hart - powie-
dziatl lekarz sadowy.

- Wigc co pan odkryl, doktorze?

- W zwtokach doktor Hart nie bylo mozgu.

LOCH DIABLA
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Przez sen ustyszat rozdzierajacy krzyk, ktory roztrzaskat na kawalki cisze panujaca w
lochu. Zerwat si¢ przerazony i usiadl, opierajac si¢ plecami o $cian¢. Unidst tancuchy przyku-
te do stop, aby rozrusza¢ zdrgtwiale nogi. Poczul mrowienie, jakby jego konczyny opieraty
si¢, nie chcac dac si¢ wyrwac z glebokiego letargu. Przechylit glowe w jedna, potem w druga
strong, wytezyt stuch. Ponownie krzyk rozdart cisze. Bylo to zawodzenie kobiety, ktére zda-
walo si¢ dobiega¢ gdzie$ spoza groty, rozpaczliwe krzyki bolu, wydarte przez cierpienie nie
do zniesienia, przechodzace w nieludzkie wprost wycie. Krzyki to si¢ nasilaty, to stabty, po-
wtarzaty 1 milkly w okrutnych, powtarzajacych si¢ sekwencjach tortur.

Starzec dygotat i zatykat uszy r¢koma, nie mogac si¢ pogodzi¢ z horrorem, ktory jak
bat targat kazdym migsniem w jego ciele. Prawdopodobnie nie byt sam w tej podziemnej gro-
cie, a krzyki wydawat kto$, kto tak jak on miat by¢ sadzony za herezje, ktos, kto po prostu
mys$lat, wierzyt 1 postepowat w inny sposob, niz zyczyliby sobie jego oprawcy. Moze byla to
jaka$ znachorka, zielarka, czarownica czy wiejska babka przepowiadajaca przysztos¢. Przy-
pominat sobie nagle ksigzke Swiat i jego demony, napisana przez przyjaciela Carla Sagana,
wielkiego astronoma i popularyzatora wiedzy naukowej, w ktoérej pisal on, ze w przesztosci
spalono tysigce czarownic, chociaz praktyki okultystyczne, jakie uprawiaty, byly zupetnie
niewinne. Tyle ze mialo to miejsce w sredniowieczu, a on zyt przeciez w pierwszej dekadzie
dwudziestego pierwszego wieku. Jak zatem mozliwe bylo szalenstwo, w ktorym

uczestniczyt? Jak kobieta mogla by¢ torturowana w tak straszny sposob z powodu swoich



przekonan w roku 20077

By¢ moze jednak te rozdzierajace krzyki rowniez byty elementem fikcyjnej rzeczywi-
stosci, w ktorej si¢ znalazl - mys$l o tym troche go uspokoita. Gdy skupit sie, dostyszat nawet
rezonans akustyczny jakiego$ dalekiego odtwarzacza, przez moment udalo mu si¢ rozréznié
odcienie dzwigkow. Stwierdzil takze, ze krzyki powtarzaly si¢ w jednakowych sekwencjach
niczym litania, ktora zaczyna si¢ i konczy w ten sam sposob. A moze blizna okalajaca jego
czaszke to takze charakteryzacja, taka jak na filmach, ktora na widzach robi przerazajace wra-
zenie? Nie czut przeciez bolu w miejscu, gdzie byla rana. Pomyslat, Ze oprawcy zrobili to
wszystko po to, by ostabi¢ go fizycznie i ztamaé jego ducha. Jedynie w ten sposdb, niszczac
jego uczucia 1 wolg poprzez to wstrzasajace przedstawienie teatralne, mogli osiggnac swoj

cel. I nagle zobaczyt to tak wyraznie, jak wyraznie widziat pordzewiate kraty lochu.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
7

Przed wyczekujacym wzrokiem Nicholasa ekran komputera zamrugat i stal si¢ nagle
czarny jak wieczna noc. Z ciemnosci zaczeta dobiegaé niesamowita muzyka - pojedyncze
dzwigki instrumentow, ktoérych Nicholas nie potrafit rozpoznaé, zdawaty si¢ wydobywac z ni-
co$ci, by polaczone stworzy¢ pigkna, cho¢ nierealng melodi¢. Ekran przecigta iskra $wiatla,
tak intensywna i predka jak spadajaca gwiazda. Smuga, jaka pozostawita, oswietlita niewielka
sfere¢ niebieska, kulista bryle spowita mgtami, zawieszong posrod nieskonczonego wszech-
$wiata galaktyk. Rozemocjonowany i peten niedowierzania Nicholas przesunat strzatkg mysz-
ki nad o$wietlong kula, a woéwczas zaczgta sie obraca¢ wokot wilasnej osi, posrod mgiet, ktore
ja otaczaty. Spoza brzegdéw ekranu ukazal si¢ zarys statku kosmicznego z tablicg rozdzielcza
w dolnej czesci; dostrzegl na niej niezliczone wilaczniki, przetaczniki i $wiatetka. Po raz
pierwszy Nicholas poczut, ze jego Stacja Modut NK byta czyms$ wiecej niz tylko zwykla de-
koracja, czym$ zupelie innym niz zwykla sypialnia o futurystycznym wystroju symulatora
przestrzeni kosmicznej, w ktorej kandydat na astronaute ze szkoty ESMA mial $ni¢ swoje
sny. Na ekranie komputera otworzyto si¢ magiczne okno na kosmos, na tajemniczy i niemajg-
cy konca wszech§wiat, w ktorym unosita si¢ malenka niebianska sfera, cudowna niczym Zie-
mia widziana z perspektywy gwiazd. A on, z wyimaginowanej odleglosci swojej Stacji Mo-
dutu NK, mogt ogladac ja w tej chwili z takim samym zdumieniem, z jakim robili to codzien-
nie oddaleni o tysigce kilometréw cztonkowie zalogi prawdziwej Stacji Kosmicznej MIR. Te-

raz nie mial juz watpliwosci. To ESMA wyslata im e-mail ze wzorem, by zleci¢ poszukiwanie



istoty tajemnicy.

Przesunat strzatka myszki po ikonach kontroli widniejgcych na ekranie 1 kilka §wiate-
tek rozbtysto oslepiajaca gamg kolorow. Okazato si¢, ze wylaczniki z tablicy rozdzielczej od-
powiadaty na jego ruchy metalicznymi kliknigciami, mogt tez porusza¢ matymi dzwigniami i
przesuwac stery. Ale najwigksza niespodzianka dopiero go czekata: nacisnat guzik widoczny
w dolnym, prawym rogu ekranu, ktory pulsowal, wydajac wysoki, nieprzerwany dzwigk, a
wtedy w $rodku tablicy rozdzielczej otworzylo si¢ mate urzadzenie, podobne do cyfrowego
zegara, w ktorym bylo miejsce na wpisanie nieokreslonej liczby znakow identyfikacyjnych,
jednoczesnie delikatny, kobiecy gtos powiedziat:

- Prosz¢ wprowadzi¢ kod dostepu! Masz tylko jedng szanse. Czas na wprowadzenie
kodu uptywa po dwudziestu czterech godzinach. Po tym czasie strona wygasnie. Rozpoczgto

odliczanie.

ZNAK OTCHEANI
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Sala w Instytucie Anatomii w Nowym Jorku, w ktorej przeprowadzano sekcje zwiok,
byla zimna i ponura, chociaz urzadzona niezwykle nowoczesnie. Z sufitu zwieszaty si¢ trzy
lampy, podobne do tych ze szpitalnych sal operacyjnych, oswietlajace stojacy pod nimi stot i
lezace na nim cialo doktor Hart, przykryte biatym przescieradtem. Twarz lekarza sadowego
Scrinny zakrywala niebieska, chirurgiczna maseczka, ponad nig widoczne byly bystre, petne
ekspresji oczy. Na glowie miat plastikowy, btekitny czepek, ktory ostaniat wtosy od karku az
po czoto, tak ze widoczne byty tylko zmarszczone brwi. Chociaz od zaskakujacego odkrycia
minat juz jaki$ czas, doktor wcigz nie mogt wyjs¢ ze zdumienia.

Drzwi otworzyly si¢ i dyzurny pielegniarz wsunagt nieSmiato glowe, jakby chciat za
wszelkg cene unikna¢ spojrzenia na trupa.

- Przyszedt detektyw Fowler - powiedziat schrypnigetym, ponurym glosem.

- Prosze¢ powiedzie¢, zeby wszedl.

Aldous Fowler wkroczyt ubrany tak samo jak lekarz, miat na sobie biaty fartuch, bte-
kitny czepek, maseczke, lateksowe rgkawiczki 1 ochraniacze na butach. Rozsmarowal sobie
roéwniez mocny, migtowy ptyn pod nosem, by nie czu¢ odrazajacego zapachu zwtok.

- Wyda sie¢ to panu absolutnie niemozliwe, ale kiedy otworzytem czaszke doktor Hart,
aby zbada¢ modzg, stwierdzitem cos$, w co sam, musze¢ przyznac¢, nie mogltem uwierzy¢ - jama

czaszki jest kompletnie pusta i nie ma w niej najmniejszych sladow masy mozgowej. Niech



pan sam spojrzy, s3 tylko niewielkie pozostato$ci krwi zachowane u podstawy czaszki - thu-
maczyt lekarz, odstaniajgc rownoczesnie zwloki.

Aldous Fowler patrzyt na otwartg gtowe doktor Hart, mruzac oczy, by uniknag¢ widoku
pozostalych makabrycznych szczeg6tow. Nawet nie pomyslat o tym, jak okropny to widok,
ale pewnie dlatego, ze nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom albo tez nie pierwszy raz znajdo-
wal si¢ w takiej sytuacji.

- No dobrze, ale gdzie podziat si¢ mozg? - zapytal po krotkiej chwili ciszy, ciezkiej od
znakOw zapytania.

- Kiedy otrzasnatem si¢ z szoku, pomyslatem, ze skoro glowa nie zostata naruszona,
moze to znaczy¢ tylko jedno - kto$ usungt mozg najprostsza metoda, taka, jaka stosowali sta-
rozytni Egipcjanie dla mumifikacji zmartych. Uzywali oni spiralnych haczykow z brazu, cze-
go$ podobnego do tego narzedzia chirurgicznego - powiedzial, siegajac po niewielki hak leza-
cy na stole. - Haczyki wprowadzali przez dziurki w nosie, przebijali ko$¢ sitowg 1 w ten spo-
sob mieli dostep do wnetrza czaszki. Reszta zalezala tylko od zrgczno$ci 1 cierpliwosci.

- Chce pan powiedzie¢, ze w ten wiasnie sposdb pozbawiono jg mozgu? - zapytat
Fowler wstrza$niety.

- Chce tylko powiedzie¢, panie Fowler, ze w tym przypadku dziurki od nosa, ko$¢ si-
towa 1 czaszka denatki pozostaty nietknigte. I chociaz glowi¢ si¢ nad tym ze wszystkich sil,
nie potrafi¢ wyjasni¢, w jaki sposdb mogt znikna¢ jej mozg. Wyglada to tak, jakby si¢ rozpadt
czy ulotnit, albo jakby w czaszce doktor Hart nigdy nie byto zadnej masy mozgowe;.

- Jesli dobrze rozumiem, chce mi pan powiedzie¢, ze medycyna sagdowa nie potrafi
rozwigza¢ problemu, z jakim mamy tutaj do czynienia.

- Tak jest, detektywie. Poprositem o konsultacje kolegdéw z Instytutu Medycyny Sado-
wej w Nowym Jorku, ale - jesli naturalnie kompletnie nie oszalatem - jestem pewien, Ze 1 oni
nie dojda do innych wnioskow niz ja. Kosci czaszki od wewngtrznej strony sg catkowicie czy-
ste, nie ma na nich zadnych pozostatosci naturalnych tkanek ani tez §ladéw jakichkolwiek
substancji. Nie ma tez $ladu, ze kto$ przy nich majstrowat.

- Alez doktorze! Pan opowiada o zjawisku rodem z science fiction! Trup bez mézgu i
z wypalonym na dioni dziwnym wyrazem!

- Nie mam pojecia, jak to okresli¢, detektywie, chyba jedynie jako przypadek, dla kto-
rego nie ma naukowego wyjasnienia. Chociaz nie watpi¢, ze kazdy pasjonat zjawisk paranor-
malnych uznatby ten fakt za fascynujacy, za przypadek X, za jedng z tych enigmatycznych hi-
storii, o jakich opowiadaja cieszace si¢ niezwykla popularnos$cia niektdre seriale telewizyjne.

Ja sam, gdybym nie zobaczyl tego na wlasne oczy, nie mégtbym uwierzy¢, ze co$ takiego



zdarzylo si¢ naprawde.

- Bedzie nam bardzo trudno wyttumaczy¢ to prasie. Dziennikarze pomysla, ze policja
postradata zmysty.

- Tak, pewnie ma pan racj¢. Tak niesamowite zdarzenie doleje tylko oliwy do ognia
wszystkich dziwacznych spekulacji. I pojawi si¢ mndstwo teorii thumaczacych to, co si¢ stato,
z punktu widzenia wszystkich mozliwych ideologii, koncepcji pseudonaukowych, mistycz-
nych, ezoterycznych czy religijnych.

- Doktor Hart przez cale zycie dazyla do poznania funkcjonowania ludzkiego mozgu.
Co za straszny paradoks, ze jej wlasny mozg stat si¢ przyczyng jej $mierci.

- Czasem dziejg si¢ takie niewyttumaczalne rzeczy.

- Czy naprawde pan wierzy, doktorze Scrinna, ze doktor Hart mogta odkry¢ sposob
pozwalajacy na manipulowanie ludzkim umystem?

- Nie widzg¢ wielkiej réznicy migdzy wiarg w takie odkrycie a wiarg w to, ze kto§ mogt
wykras¢ jej mdzg, nie pozostawiajac najmniejszego otworu w gtowie. To tylko kwestia roz-
woju nauki i postepu technologicznego. Zaledwie pigcdziesiat lat temu nikt by nie uwierzyt,
ze serce osoby zmartej mozna przeszczepi¢ innej, zyjacej osobie. A teraz, sam pan widzi. Nie-
dawno prasa rozpisywala si¢ o pierwszej udanej transplantacji twarzy; pami¢ta pan ten przy-
padek kobiety, ktorej jej wlasny pies poharatat twarz.

- Tak, to zdumiewajace.

- A najbardziej niesamowity jest fakt, Zze to, co w jednych czasach uznawane bylo za
zdarzenie magiczne 1 niewyttumaczalne, w innych czasach dzigki osiggnigciom nauki uznane
zostaje za pewng sztuczke przyrody, ktérag mozna powtdrzy¢ w warunkach laboratoryjnych.

- A jesli 1 w tym przypadku bylaby to jedynie jaka§ niesamowita, magiczna sztuczka,
podobna do tych, w ktérych przedmioty albo ludzie zmieniaja miejsce i przenosza si¢ z jedne-
go zamknigtego pudetka do drugiego, a widzowie nie s3 w stanie zrozumie¢, jakg droga tam
przeniknetly... - mys$lat na glos Aldous Fowler.

- Gdyby tak bylo, detektywie, znaczyloby to, ze pana magik jest istota perwersyjng i
wie o ludzkim moézgu duzo wigcej, niz my moglibySmy sobie wyobraza¢ w naj$mielszych

snach.

LOCH DIABLA
8

Starzec nagle uswiadomit sobie, ze poza lochem zaszta jakas zmiana. Popatrzyt przez



zelazne sztaby i1 zorientowal si¢, ze zwisajace z sufitu ciata znikngty, a w ich miejsce pojawit
si¢ zelazny fotel, z ktorego oparcia sterczaty ostrza. Obok dostrzegl co§ w rodzaju paleniska;
z plonacych duzych bryt wegla unosit si¢ stup dymu siggajacy stropu groty. Kenneth Kogan
zastanawiat si¢, czy nie z tego wtasnie miejsca tortur dochodzit tamten straszny krzyk.

Zmruzyl oczy 1 wytgzyt stuch niczym bezbronna ofiara, przeczuwajaca blisko$¢ dra-
pieznika, ktory ja pozre w ciemnos$ciach. Juz od jakiego$ czasu jego kat, ten ogr z obcigtym
jezykiem, nie przynosit mu macznej brei ani wody. Odkad tu byt, jadl tylko raz, a pit chyba
dwukrotnie, drugi raz wtedy, gdy odwiedzit go mnich. Wydawato mu sie, ze byt zamkniety w
tych murach calg wieczno$¢, a przeciez mozliwe tez bylo, ze nie mingt nawet dzien, odkad
pozbawiony pamigci obudzit si¢ w tym diabelskim lochu.

Do tej pory Kennethowi Koganowi udato si¢ odzyska¢ cze$¢ pamigci 1 wlasnej prze-
szto$ci. Wiedziat juz tez, dlaczego zostal uwigziony w tej posepnej scenografii teatralnej, w
ktorej musiat wbrew wiasnej woli odgrywac tragiczng rolg $sredniowiecznego heretyka. Kim-
kolwiek byli ci, ktorzy go tu uwigzili, pragneli odkry¢ jedynie miejsce ukrycia esencji sekretu
1 dowiedziec¢ sig, co on o niej wiedziat. Dlatego wiasnie wdarli si¢ do jego mozgu.

Kat wszedl do groty tak cicho, Ze starzec nic nie uslyszatl. Zobaczyl go nagle niczym
ducha - niewyrazny ksztatt przestoniety szarym dymem z paleniska. Nie widzial, co tamten
robi, ale wydato mu sie, ze wklada jaki§ podtuzny, zelazny przedmiot mi¢dzy rozzarzone we-

gle w palenisku, po czym odchodzi z cichym poswistem krokéw na posadzce.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
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Ani Beth, ani Nicholas nie wspomnieli nawet stowem wzoru, gdy spotkali si¢ jak zwy-
kle rano na przystanku szkolnego autobusu. Kazde czekato, az to drugie zacznie opowiadaé o
tym, jak znalazto strong internetowg z kosmiczng sferg 1 wirtualnym stanowiskiem kontroli
statku kosmicznego. Po skonczonych lekcjach Nicholas nie mégt juz dluzej wytrzymac i jak
tylko wyszli ze szkoty, zagadnak:

- Mozemy wraca¢ na piechote, jesli chcesz.

- Wiedziatam, ze nie bedziesz w stanie dotrzymac naszego paktu - powiedziata Beth,
usmiechajac sie.

Powoli ruszyli w kierunku parku Morningside. Bylo chlodne popotudnie, ale rozch-
murzylo si¢ 1 niebo zaczynalo przybiera¢ czerwonawy odcien zmierzchu.

- Chcialem ci podzickowa¢ za pomoc, Beth - powiedzial Nicholas, przekrecajac do



tylu niebieska czapke z logo ESMA na daszku.

- Upartes si¢, zeby znowu rozmawiac o grze.

- Tak Beth, sadze, ze powinni$my o tym pomowi¢. Gdyby nie ty, moze nie przysztoby
mi do glowy, Ze byl to po prostu adres URL nieznanej strony w Internecie.

- Mowitam ci, ze to dosy¢ proste.

- Ale ja si¢ uparlem, zeby znalez¢ jakis slad w wyszukiwarce. Przeszukatem Google 1
niczego nie znalaztem. Stracitem mndstwo czasu, podczas gdy ten wiasciwy portal byt przed
moim nosem, tylko ja nie bylem w stanie go zobaczy¢. - No to si¢ ciesz¢, ze w koncu na to
wpadles, ale ja wcale nie miatam zamiaru niczego ci podpowiada¢. Sadze, ze sam doszedtes
do rozwigzania.

- Ta gra jest bardzo wciggajaca.

- Jasne. Ale nie udato mi si¢ jeszcze odkry¢, jaki jest kod dostepu. Wezoraj wieczorem
musiatam pilnowa¢ blizniaczek naszej sasiadki, pani Walkeg, i nie mogtam zajmowac si¢ gra,
dlatego przerwalam wideopotaczenie. Matka krzyczala, ze spdzni¢ si¢ na umoéwiong godzing.

- Mnigejsza o to, Beth. Kiedy mija twdj termin wprowadzenia kodu?

- Mam jeszcze czas, zdaje si¢, ze koto dziewigtnaste;.

Nicholas spojrzal na zegarek.

- Beth, wigc musisz si¢ $pieszyC. Zostata ci godzina 1 pig¢dziesigt minut - powiedzial,
przyspieszajac kroku.

- Prawie zapomniatam o tym odliczaniu! - zawotata Beth.

- Nie mozesz wypas¢ z gry. Musisz wpisa¢ kod dostepu, zanim minie twoj czas. No i
nie mozesz si¢ pomylic.

- Nie jestem pewna, czy znajd¢ rozwigzanie w tak krotkim czasie, jaki mi zostat. |
jeszcze nie mozna si¢ ani razu pomylic.

- Ja ci mogg powiedzieé, jaki jest kod. Wpadtem na to nad ranem, kiedy bezskutecznie
probowatem usna¢. Trzeba tylko...

- Zaczekaj! - Beth zastonita mu usta dlonia. - Pami¢tasz, o czym méwilismy w Central
Parku?

Nicholas kiwnat glowa, a Beth ciggneta:

- Jesli mam grac dalej, to tylko dlatego, ze przejde sama probe z kodem dostepu. Takie
sg zasady, a zasady sg wazne. Rozumiesz?

- Oczywiscie, ze rozumiem, ale wiesz dobrze, Ze bez ciebie ta gra, czy cokolwiek to
jest, nie ma dla mnie zadnego sensu. Albo gramy dalej razem, albo ja tez si¢ wycofuje. Jeste-

smy jedng ekipa, Beth. Ekipg Galileusza z ESMY 1 nie widz¢ powodow, aby teraz miato by¢



inaczej.

- Pozwdl mi przynajmniej sprobowac. Wiesz, Nicholas, ze bede sie zle czula, jesli
tego nie zrobig.

- W porzadku, zostalo ci prawie pottorej godziny, zeby probowac. Zacznij od poczatku
i ruszaj dalej. Jestem pewny, ze ci si¢ uda.

Pozegnali si¢ przed domem, w ktorym Beth mieszkata z mamg 1 mtodsza siostrg. W
popotudniowym $wietle okna tego nowoczesnego wiezowca btyszczaty jak ztote lustra.

- Zadzwoni¢ do ciebie ze Stacji Modutu NK o osiemnastej czterdziesci pi¢¢ - powie-
dzial Nicholas, odchodzac.

- Bede uwazac na ekran Statku Miedzyplanetarnego NK.

ZNAK OTCHEANI
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Aldous Fowler siggnat po biate kartki i roztozyl je na stole w okreslonym porzadku.
Zawsze, gdy opracowywal projekt raportu z miejsca zbrodni, stosowat t¢ samg metode: infor-
macja o przestepstwie, czas i miejsce wizji lokalnej, osoby zamieszane w zdarzenie, opis sy-
tuacji, symptomy dokonania przestgpstwa, dowody rzeczowe, opinia lekarzy sadowych, ze-
znania, pierwsze wnioski. Tak nauczono go w akademii policyjnej i odtad stalo si¢ to wrecz
jego rytuatem. Wystarczylo jedno spojrzenie na notatki i mégt uporzadkowaé mysli. Przegla-
datl teraz witasne zapiski w notesie, usitujac znalez¢ kryptonim, ktorym moégtby nazwac spra-
we.

Dla detektywa Fowlera zasady postepowania w obliczu kazdego zdarzenia byty czyms$
wigcej niz tylko zwyklymi punktami odniesienia, wedtug ktorych tatwo bylo nadawa¢ krypto-
nimy oraz zaktada¢ teczki i komputerowe pliki. Znalezienie wtasciwego kryptonimu dla dane-
go przypadku, takiego, by nie nazywac go nazwiskiem ofiary, byto dla niego tak wazne, jak
nadanie tytutu powiesci, piosence czy dzielu sztuki plastycznej. Kryptonim musiat zawiera¢ w
sobie, jak w pigulce, najwazniejsze aspekty zdarzenia, istote sprawy, klucz do zbrodni. Za-
zwyczaj nie mial wigkszych trudnosci, by osiggna¢ ten cel. w akademii policyjnej wyr6zniat
si¢ talentem laczenia faktow i dokonywania syntezy. W kilka sekund potrafil potaczy¢ w ca-
to$¢ najbardziej skomplikowane elementy dtugiego i trudnego $ledztwa, a potem stresci¢ je w
prostym zdaniu. Dzigki temu byl najlepszy w swoim roczniku i mogl wybraé sobie miejsce
pracy; zdecydowat si¢ na wydziat zabojstw w Nowym Jorku.

Gdy skonczyt przeglada¢ notes, zapisat w nagtowku raportu:



Sprawa Magika

Tak, powiedziat do siebie, majac w pamigci stowa lekarza sagdowego Scrinny A. Ken-
dalla - znikniecie mozgu doktor Hart przypominato magiczng sztuczke, jedng z tych, w kto-
rych jaki$§ przedmiot znika, jakby wyparowal, po czym pojawia si¢, nie wiadomo w jaki spo-
sob, zupetnie gdzie indziej. By¢ moze mozg doktor Hart takze znajdowat si¢ w jakim$ miej-
scu, chociaz oni nie byli jeszcze w stanie pojaé, jak mogto do tego dojs¢, ze pozostata pusta,
nienaruszona czaszka. Autorem tej medyczno-naukowej sztuczki mogt by¢ tylko jakis per-
wersyjny magik, ktérego wiedza o ludzkim mozgu przekraczata ich najémielsze wyobrazenia.

Misja Aldousa Fowlera, detektywa do spraw zabdjstw, byto zdemaskowanie tego in-
trygujacego, mrocznego czarodzieja.

- Magik? - zapytat kapitan Fitch.

- Tak, to sprawa magika, chociaz jest to tylko przenos$nia dla okreslenia tego, kto wy-
kradt mozg doktor Hart i nie pozostawit zadnych §ladow poza podpisem Kot - odpowiedziat
detektyw.

- 1?7 - zapytal kapitan, wykrzywiajac usta w grymasie zdradzajacym drgczace go wat-
pliwosci.

- Jestem przekonany, ze morderca prowokuje nas, bySmy odkryli jego tozsamos$¢ i
jego sztuczki jako szalonego magika neurologii.

- Co tez pan opowiada! Chyba nie chce pan powiedzie¢, ze tym, kto wykradt mozg
doktor Hart, jest jeden z jej kolegow po fachu - powiedzial wzburzony kapitan Fitch, ktory
krazyt z kata w kat z filizanka kawy w reku.

- W kazdym razie musiat to by¢ ktos, kto ma wystarczajaca wiedze neurochirurgiczng,
by wydoby¢ mase mozgowa, nie robigc ani jednego otworu w czaszce. Odwazytbym si¢ na-
wet powiedzie¢, w oparciu o opini¢ doktora Scrinny, ze wiedza sprawcy na temat ludzkiego
mozgu przewyzsza wiedzg¢ najwybitniejszych wspotczesnych naukowcow.

- Wchodzi pan na grzaski grunt, detektywie Fowler - stwierdzil kapitan Fitch, ktory
nie byt w stanie przyja¢ argumentéw podwladnego. - Nie mozemy przeciez powiedzie¢ pra-
sie, ze jaki$ stuknigty neurochirurg chodzi sobie swobodnie po $wiecie, kradnagc mozgi swo-
ich kolegdéw jak zwykty kieszonkowiec. Poza tym do czego komu$ mialby by¢ potrzebny
moézg doktor Hart?

- Zeby go zbadaé. I to nie bytby pierwszy taki przypadek. - Ton gtosu Aldousa Fowle-
ra sprawil, ze kapitan az podskoczyt.

- Jak to? To si¢ juz wczesniej zdarzalo? - zapytat, patrzac podejrzliwie na Aldousa.

- W trochg¢ innych okolicznos$ciach. Gdy szykowatem raport, wrzucitem w Google ha-



sto ,.kradziez mozgoéw” 1 bardzo si¢ zdziwitem, gdy natrafitem na kilka stron po$wigconych
tajemniczej kradziezy moézgu Einsteina.

- Mézg Einsteina tez ukradziono?

Aldous Fowler usadowit si¢ wygodniej w fotelu 1 wzial glgboki oddech.

- Tak twierdzg niektére pisma naukowe. Einstein zmart w 1955 roku w szpitalu w
Princeton 1 tak jak sobie tego zyczyt, jego zwtoki zostaty spalone. Podobno jednak dwadzie-
Scia lat pozniej jakis dziennikarz odkryt, ze patolog ze szpitala, Thomas S. Harvey, wyjat
wczesniej mozg geniusza z zamiarem przebadania struktury neurondw. Pewne czasopisma
neurologiczne publikowaty r6zne artykuly podtrzymujace teorig, ze moézg Einsteina miat inng
budowe anatomiczng niz pozostatych §miertelnikow 1 to sprawito, ze stat si¢ geniuszem.

- W tej sytuacji obawiam si¢, ze mamy do czynienia z czyms o wiele powazniejszym i
bardziej skomplikowanym, niz mogli§my podejrzewac. - Kapitan Fitch westchnat ci¢zko 1 po-
tart czoto dtonia.

- Teza, ze jaki§ naukowiec, neurolog, brat udzial w wydobyciu mézgu doktor Hart, nie
jest zupehie bezsensowna - kontynuowat detektyw - jesli zwazymy, ze ona sama badata moz-
liwosci przeniknigcia ludzkiego umyshu i probowata odkry¢ mechanizmy jego funkcjonowa-
nia, o czym bez zadnych skruputéw marzy wielu uczonych badaczy.

- Pana hipoteza jest nieco niezwykla, ale rzeczywiscie musze przyznaé, ze stoimy
przed sprawa jeszcze bardziej nieprawdopodobna, o ile to w ogdle mozliwe - powiedziat ko-
mendant Schull.

- Jesli przeczyta pan moj raport, kapitanie, zawarlem w nim dwa warianty $§ledztwa,
bardzo roznigce si¢ od siebie. Jeden dotyczy sfery symboliki i jego celem jest rozszyfrowanie
znaczenia wyrazu Kot, a jesli ma on jakie§ odniesienia rytualne czy ezoteryczne, odkrycie,
dlaczego zostat wypalony na dloni doktor Hart. Drugi wariant §ledztwa opieratby si¢ na po-
glebieniu naszej wiedzy na temat naukowych odkry¢ zmartej oraz jej relacji z osrodkiem Gro-

slinga. By¢ moze nie powiedzieli nam tam wszystkiego, co wiedzg.

LOCH DIABLA
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Starzec siedziat na krzesle tortur i czul, jak ostre szpikulce tkwigce w oparciu dotykaty
jego skoéry, chociaz go nie ranity. Jego rece, z dtonmi zwroéconymi ku gorze, przywigzane
byly rzemieniami do porgczy, natomiast stopy zwigzano cienszym, konopnym sznurem. Po

czole $ciekaty mu kropelki potu btyszczace w czerwonawym $wietle ognia z paleniska, a cia-



tem wstrzagsaty dreszcze. Nie mogl poruszy¢ glowa, ktdrg unieruchomil zelazny pierscien
przytwierdzony do oparcia fotela, dlatego wodzit tylko z boku na bok wytrzeszczonymi z
przerazenia oczami. Nie byl w stanie dojrze¢ nikogo, styszat jednak sapanie kata i czut jego
cuchnacy oddech. Wiedziat, ze byl tam kto$ jeszcze, bo mignal mu cien lub widmo niewi-
docznej postaci.

- Czego chcecie ode mnie? - zapytal prowokacyjnie, przezwycigzajac strach.

W odpowiedzi ustyszat gltebokg cisze, ktora wypetita kazdy zakatek podziemnej gro-
ty.

- Powiedz, jak si¢ nazywasz! - wykrzyknal wreszcie mnich.

- Przeciez pan to wie - odpowiedziat starzec pewnym glosem.

Mnich dat r¢ka znak i kat §cisngt sznury krepujace ciato wigznia.

Okrzyk bolu wyrwat si¢ z gardla starca, gdy niezliczone kolce wbity si¢ w jego plecy,
bezlito$nie tngc skore.

- Powiedz, jak si¢ nazywasz! - ponownie krzyknal mnich, obojetny na cierpienia star-
ca.

- Kenneth Kogan - wybelkotat.

- Przyznajesz si¢ do tego, ze obserwujesz gwiazdy, aby w nich znalez¢ poczatek swia-
ta?

- Przyznaj¢, ze jestem astrofizykiem i szukam naukowego wyjasnienia naturalnych
zjawisk we wszechswiecie.

- Zaprzeczasz zatem, ze to Najwyzszy Byt jest stworzycielem Nieba i Ziemi?

- Nie moge zaprzecza¢ ani potwierdzaé tego, czego nie wiem - odpowiedziat stabng-
cym szeptem.

Rece kata znéw pociagnety za sznury i starzec zachlysnat si¢ kolejnym krzykiem boélu.

- Twoja zuchwato$¢ potwierdza tylko twoja herezj¢ - powiedziat mnich, ktorego twarz
byta nieruchoma niczym gliniana maska.

- Nie wiem, o czym pan méwi. U progu dwudziestego pierwszego wieku zadna teoria
naukowa nie jest herezja. Nauka uznawana jest za jedyna drog¢ poznania. Musialy minaé wie-
ki, aby udato si¢ wyj$¢ z ciemnosci, do ktorej wy powrociliscie z tg prymitywng inscenizacjg
sredniowiecza.

- Upierasz si¢ wigc, ze przybywasz z przysztosci, z innego czasu?

- Watpig, by moj czas byt inny niz wasz. Moze skonczycie juz z ta farsa?

- Wazysz si¢ nazywa¢ farsa sad Swietej Inkwizycji? - zapytal rozwscieczony mnich,

dajac jednoczesnie znak; kat natychmiast wbil ostre szpikulce w ostabione ciato starca.



- To wy jestescie szatanem, wy jestescie weielonym, wy jestescie ciemnos$cig 1 potwo-
rami z piekta rodem! - krzyczat Kenneth Kogan, wijac si¢ z bolu.

- Jesli to Szatan ci¢ teraz dreczy, On bedzie tez tym, ktéry cie skaze na stos!

- Nigdy nie zdotacie mnie zmusi¢ do wyrzeczenia si¢ moich przekonan.

- To, co chcieliSmy od ciebie dosta¢, juz mamy.

Mnicha wskazat wzrokiem rozpalone zelastwo tkwigce w ogniu paleniska. Kat pod-

niost je zdecydowanym ruchem, zblizyt do starca i odcisnat zarzacy si¢ znak na jego dtoni.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
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Beth usiadta przy stanowisku kontroli Statku Kosmicznego BH i potozyta przed soba
kartke ze wzorem, ktory dotart do niej poczta elektroniczng. Zegar klepsydra na stronie inter-
netowej nieublaganie odliczal czas, przesypujac ziarenka piasku; z kazdg sekundg miata coraz
mniej czasu, by wprowadzi¢ kod dostepu w grze tajemnic. Zostato jej zaledwie trzydziesci
minut i nie byta pewna, czy uda jej si¢ to osiagnac.

Kodem dostepu mogto by¢ cokolwiek - jakiekolwiek imie, jej wlasne imie, kilka cyfr
lub liter, konkretne stowo albo wybrana przypadkowo liczba. Miala jednak tylko jedng szan-
se, by to wprowadzi¢ i sprawdzié, czy zgadta. Trzydzie$ci minut to nie za wiele czasu, powie-
dziata sama do siebie, starajac si¢ zapanowaé¢ nad nerwami. Trzydzie$ci minut to tysigc
osiemset sekund i tysigc osiemset uderzen serca, ktore styszata jedno po drugim niczym ude-
rzenia miotem, szybkie i nieprzerwane. Nicholas powiedzial, zeby zaczeta od poczatku, a
Beth chciata p6j$¢ za jego tokiem myslenia, odtwarzajac to, co mowit w szkolnym autobusie i
poprzedniego dnia w szkole. Prawdopodobnie, jesli uwaznie przesledzi sposéb rozumowania
Nicholasa i jego wnioski, odkryje kod. Zaczeta wigc ponownie porzadkowac kolejne wiersze
wzoru, wedtug mnoznikoéw, jakie w nich wystepowaly.

Pamigtata, Zze kolejny etap byt prosty, polegat jedynie na wpisaniu kazdego wyrazu i
pozostawieniu miejsca na brakujacg litere:

_ZUKAIJ SENCIJISEK _ETU
_OPRZEZG E
NIE_KONCZONYCHTA_EMNIC

»Szukaj esencji sekretu poprzez gr¢ nieskonczonych tajemnic”, przeczytata na glos.

Rzucita okiem na klepsydrg i okazato si¢, ze mingto tylko dziesie¢ minut jej szczegdlnego od-

liczania. Pozostawalo zatem dwadziescia. Pomyslata, ze moze jej si¢ uda. Teraz musi tylko



napisa¢ wyraz SCRABBLE i utozy¢ na nim kolejne czesci gry.
&I
OPOPRZEZ
U
K
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JOSEKRETU
EE
N
ONIESKONCZONYCH
J
®TAJEMNIC
Kilka sekund wpatrywata si¢ w splecione ze sobg wyrazy, jakby podziwiata pigkna,
kolorowa tkaning. Byl to bez watpienia sprytnie utozony i precyzyjny szyfr. Nagle jednak
zdata sobie sprawe, ze co$ we wzorze nie pasowato do reszty. A nawet wigcej, nie miato sen-
su, poniewaz kluczem do rozszyfrowania ukrytego zdania nie byt wyraz scrabble, ale kolej-
no$¢ liczb mnoznikéw 1 mnoznych. Jesli omingtaby caly uktad scrabble, ukryta wiadomos$¢
wecale by si¢ nie zmienita. Wyraz scrabble byt niepotrzebnym dodatkiem, jeszcze jedng zaba-
wa wlaczong do zabawy z wzorem. I wtedy wyrwat jej si¢ okrzyk radosci.
»lak, to niesamowite!”, zawotata w ciszy swojego Statku Kosmicznego. ,,Scrabble

jest kluczem do gry tajemnic”.

ZNAK OTCHEANI
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Umyst Aldousa Fowlera przypominat przepeliony komputer, ktoéry zaraz wybuchnie.
Jego mysli zderzaly si¢ ze soba, jedne zastgpowaly drugie, potem znikaty, by ponownie si¢
wyloni¢, mieszaly si¢ w gonitwie niejasnych, absurdalnych obrazéw. Siedzac po turecku, z
zamknietymi oczami na biurku w swoim gabinecie, detektyw probowal odpoczaé przed po-
wrotem do pracy. Relaksowat si¢ w ten sposob juz od dziecinstwa, od tamtych dlugich sesji
psychoterapeutycznych w swoim rodzinnym Detroit. ,,Pozwol, by mys$li odptynety”, mowit
doktor Norwoll, pomagajac mu wymaza¢ z pamigci te straszne obrazy, ktore teraz takze wra-
caty do niego, by po chwili znéw znikng¢ w otchlani pamigci. Dyrektor Osrodka Groslinga

powiedziat, ze pamig¢ jest cudownym, naturalnym mechanizmem, ktéry pozwala zachowy-



wac 1 porzadkowaé wszystkie informacje, jakie docieraja do naszego mézgu. Jednakze, po-
wiedzial tez, umyst zapomina ponad osiemdziesigt procent tego, co cztowiek przezyt. Tym-
czasem Aldous Fowler nie mogt zapomnie¢ tamtych strasznych wydarzen. Udalo mu si¢ jedy-
nie z czasem je u$pi¢, usmierzy¢, by nie ozywaty w jego umysle tak, jak to byto w dziecin-
stwie. Bo jak mozna wymazaé na zawsze z pami¢ci potworny widok martwego przyjaciela,
lezacego niczym roztrzaskana lalka na brzegu jeziora Huron, po ktérym tyle razy wczes$niej
ptywali noca i wedkowali az do $witu. Ten widok odcisnat pigtno na jego calym zyciu, tak jak
rozzarzone zelazo odcisneto wyraz Kot na dloni doktor Hart. Moze ona potrafitaby wnikna¢
do jego umystu, by wyrwac te straszne wspomnienia, moze bylaby w stanie przywrdci¢ do

zycia jego przyjaciela, brutalnie zamordowanego w dziecifstwie.

LOCH DIABLA
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Kiedy odzyskal $wiadomo$¢, poczut, ze dlon pali go, jakby trzymat w niej rozzarzony
wegiel. Oszolomiony spojrzat na znak, ktory kat wypalil na jego r¢ku i z przerazeniem odczy-
tal znajome stowo: Kot. W tej wiasnie chwili kat otworzyt zelazne drzwi lochu, a w jego obo-
jetnym spojrzeniu nie bylo nawet cienia litosci. W rekach nidst dzbanek. Pochylit si¢ przed
starcem 1 gwaltownym ruchem potart jaka$ miksturg jego spalong dton. Potem zdjat peta kre-
pujace nogi i nadgarstki wigznia i pokazat mu gestem, zeby wstat.

- Dokad mnie prowadzisz? - zapytat Kenneth Kogan, ktory z trudem utrzymywat si¢
na nogach. Dobrze wiedzial, ze pytanie pozostanie bez odpowiedzi.

Rece kata nie tylko podtrzymywaty go, ale 1 zmuszaly, by szedl. Starzec powoli sta-
wial kroki. Idac, rozgladal si¢ w poszukiwaniu jakiegokolwiek szczegotu, ktory podpowie-
dzialby mu, gdzie tak naprawde si¢ znajduje. Podziemna grota wydawala si¢ jednak samym
centrum piekta. Po kamiennych $cianach ciekly struzki wody, zelazne wrota do innych lo-
chow byty pordzewiale, a za nimi udato mu si¢ dostrzec postrzgpione sienniki, na ktorych le-
zaty ludzkie ciata. Wszystko wokoét byto posepne 1 mroczne, z wyjatkiem o$wietlonego po-
chodniami korytarza w glebi. Stamtad zawsze przychodzit kat, a teraz prowadzit tam jego.
Przynajmniej wyjde z tego grobowca, pomyslal Kenneth Kogan, nabierajac otuchy. Bylo na-
wet prawdopodobne, Ze ci, ktorzy go tu przetrzymywali, zdecydowali si¢ zwrdci¢ mu wol-
no$¢. Moze wkrotce poczuje ciepte promienie stonca na twarzy, jak podczas ulubionych spa-
ceroOw po jasnych polanach w lesie, ktory otaczal jego dom w Ithace.

Kat otworzyt wrota 1 wyszli na podest, z ktorego piety si¢ zakrecone, waskie schodki,



stabo o$wietlone przez pojedyncza oliwng lampke. Kenneth Kogan z trudem wspinat si¢ po
stopniach. Kolejnym korytarzem przeszli do niewielkiego, sklepionego pomieszczenia ozdo-
bionego gobelinami wiszacymi na poteznych kamiennych murach. W jednym rogu dymita ka-
dzielnica, rzucajac czerwonawe $wiatlo na sklepienie, a naprzeciw znajdowaty si¢ potezne,
dwuskrzydtowe drzwi z zelaznymi okuciami. Podeszli do nich, kat ujat kotatke i zalomotat
nig z impetem. Drzwi natychmiast si¢ otworzyty.

Na widok ogromne;j sali o§wietlonej rzgdem zwisajacych z sufitu lamp, przypominaja-
cych wielkie, czarne pajaki, Kenneth Kogan zadrzat. Po obu stronach drzwi stali na strazy
dwaj mnisi w czarnych habitach z kapturami. Sala byla dluga i szeroka niczym katedralna
nawa, wzdluz niej, na wysokich stopniach siedzieli rzgdami zakapturzeni mnisi. W glebi, na
ogromnym podium Kenneth Kogan ujrzal pigciu mnichow siedzacych na drewnianych, zdo-
bionych zlotem tronach; ich twarze réwniez ukryte byly w czarnych kapturach. Po prawej
stronie sedziéw stat jeszcze jeden zakapturzony mnich; starzec, nie wiedzie¢ czemu, pomy-
slal, ze byt to ten sam, ktory go przestuchiwat i1 torturowat w diabelskim lochu.

W sali panowata cisza niezglgbionych otchtani, jakby mnisi stracili mowe 1 mogli je-
dynie wpatrywaé si¢ niewidocznymi spojrzeniami w nowo przybylego. Zaden nawet nie
drgnat, Kenneth Kogan nie moégt wige stwierdzi¢, czy byli to zywi ludzie, mezczyzni czy ko-
biety, starzy czy mtodzi, a moze zwykle manekiny - element tej teatralnej scenografii, perfek-
cyjnej i przerazajace;.

Uczynit kilka krokow, a wtedy mnisi zamkneli za nim skrzydta ogromnych drzwi, po-
tem ze spuszczonymi glowami i skrzyzowanymi na piersiach r¢kami stangli obok niego i w

grobowej ciszy szli razem w stron¢ podium, niczym zatobny orszak na Sad Ostateczny.

GRA NIESKONCZONYCH TAJEMNIC
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W prawym goérnym rogu ekranu pojawita si¢ roze$miana, szczg¢$liwa twarz Beth
Hampton.

- Witaj BH! Znasz juz kod? - zapytat Nicholas, rzucajac okiem na zegarek. Brakowalo
jeszcze pigtnastu minut, by dla Beth skonczylto si¢ odliczanie, mieli wigc wystarczajaco duzo
czasu, by wprowadzi¢ kod dostgpu.

- Tak, mysle, ze mi si¢ udalo! - zawotata Beth z duma.

- Swietnie, to moze lepiej bedzie, jesli pordwnamy, czy doszlismy do tych samych

wnioskow. Kto powie pierwszy?



- Wydaje mi si¢, ze nie tak si¢ umawialiémy, NK - odpowiedziata Beth, krecac glowa.

- Nie tak? A jak si¢ uméwilismy, BH?

- Ze kazdy bedzie szedt wlasna droga, zupelnie niezaleznie od drugiego. Nie pamie-
tasz?

- Ustalili$Smy, ze bedziemy szli osobnymi drogami do tego momentu, BH. Ale od teraz
jest juz inaczej.

- Nie widz¢ powodow, zebySmy mieli teraz zmienia¢ zasady.

- Ale dla mnie to oczywiste - zawotat Nicholas, troch¢ zirytowany uporem Beth. - Je-
$li nasze wnioski dotyczace kodu dostepu sa rézne, jedno z nas musi spudlowac. Rozumiesz?

- Moze 1 tak, NK, ale takie sg zasady gry. A zasady sg wazne, juz ci to mowitam.

- Jasne, zasady sg wazne, ale zgodzisz si¢ ze mng, ze w tym wypadku to ty je wymy-
$litas - stwierdzit kpigco Nicholas. - O ile mi wiadomo ani wzdr z szyfrem, ani gra w scrab-
ble, ani nawet gra tajemnic nie byly wyposazone w zadne instrukcje. Dlaczego wigc jestes§
taka uparta?

- Juz ci to thumaczytam w Central Parku i wcale nie uwazam, ze to tylko moj kaprys.
Jesli mgj kod dostepu okaze si¢ niewlasciwy, po prostu odpadne¢ z gry, zeby byla nie wiem
jak ciekawa.

- Przestan, BH! Naprawde przesadzasz. Przeciez to tylko gra.

- To nie jest tylko gra, NK. Jesli jest to, tak jak mysleliSmy, zadanie przestane przez
ESME, nie mozemy robi¢ zadnych sztuczek, zeby za wszelkg ceng uczestniczy¢ w grze.

Beth popatrzyta na przesypujaca si¢ klepsydre.

- Mam juz tylko pig¢ minut i dwadziescia dziewie¢ sekund, dwadzie$cia osiem, dwa-
dziescia siedem, dwadzieScia szes¢...

- Juz dobrze, dobrze! Poczekaj jeszcze chwileczke, niech pomysle - poprosil Nicholas.

Na moment zapadta cisza, az w koncu powiedziat:

- W porzadku, niech juz bedzie tak, jak chcesz, ale przynajmniej ustalmy jedng rzecz.

- Nie mam zbyt wielkiego zaufania do twoich pomystow - zazartowata Beth.

- Wprowadzmy kod dostepu jednoczesnie. W ten sposob za chwile bgdziemy wie-
dzie¢, czy oboje pokonalis$my t¢ pierwsza bariere.

- To brzmi sensownie.

- O! To juz zawsze cos.

- Zaczynamy?

- Dobrze, odlicze od trzech do zera.

- Czujg, ze $ciska mnie w zotadku.



- Spokojnie, BH, to nic takiego.

- Tak, jasne, to tylko gra.

Nicholas nabral duzo powietrza, jakby mial zanurzy¢ si¢ w wodzie.

- Gotowa?

- Tak, czekam.

- No to zaczynam odliczanie. Trzy... dwa... jeden... i... zero. Pod klepsydrag widoczng

na ekranie oboje jednoczes$nie wpisali to samo stowo.

ZNAK OTCHEANI
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Chociaz byla juz prawie potnoc, Aldous Fowler nie zamierzat uda¢ si¢ do swego ma-
tego mieszkanka w hrabstwie Queens, w poblizu Long Island. Nastepnego dnia miat wrécié
do Osrodka Groslinga i chciat dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat metod, wedlug ktorych
prowadzili tam badania nad ludzkim mézgiem. W jego umysle skonkretyzowato si¢ wiele py-
tan: czym naprawde zajmowat si¢ Osrodek Badan Neurologicznych imienia Groslinga? Kiedy
zostat zatozony i kto byl jego fundatorem? Jakie byty jego cele? Skad pochodzity $rodki na fi-
nansowanie badan? Jakiego rodzaju eksperymenty byty tam przeprowadzane?...

W gabinecie, gdzie jedynym Zrodtem $wiatta byt ekran komputera, wystukal na kla-
wiaturze petng nazwe Osrodka im. Groslinga. Nie ming¢ta sekunda, a juz wyswietlita si¢ dtuga
lista informacji 1 adresow. Pierwszy byt dokladnie tym, czego szukal, strong

www.osrodekgroslinga.com. Kliknat, by aktywowac strong. Na ekranie pojawito si¢ logo

osrodka, co$ w rodzaju koniczyny utozonej z neurondow, ze skrocong nazwa OBNG pod
spodem.

Ponownie klikngt w logo i otworzyla si¢ oficjalna strona Osrodka. Byta to strona o
oszczednej, chociaz eleganckiej 1 praktycznej grafice: z prawej strony znajdowat si¢ trojwy-
miarowy obraz majestatycznego budynku ze stali - mozna byto wirtualnie zwiedzi¢ wszystkie
pomieszczenia. Po lewej stronie zobaczyl mape strony z kolejnymi zaktadkami: Wstep, Histo-
ria osrodka, Struktura organizacyjna, Departamenty badawcze, Personel, Publikacje, Dziatal-
nos$¢ naukowa, Wydarzenia, Biblioteka... Caty labirynt wiedzy, w ktorym mozna by godzina-
mi a moze nawet dniami si¢ zaglebia¢, zeby odnalez¢ dobrze ukryta informacje, co$ tak ulot-
nego jak powietrze, niewidzialny $lad tego, co moglo przydarzy¢ si¢ doktor Hart. Trop osoby,
ktéra niczym perwersyjny magik sprawita, ze zniknal gdzie$ jej wybitny umyst.

Ale ta wirtualna wizyta w Osrodku Groslinga nie bylta catkiem bezuzyteczna. Przegla-


http://www.osrodekgroslinga.com/

dajac kolejne okna, Fowler zdobywal wiele doktadnych informacji niezbednych do rozpocze-
cia $ledztwa. Czul si¢ niczym pies, ktory obwachuje najpierw teren, po ktorym potem bedzie
biegat, niczym odkrywca nowych ladow, ktory planujac kolejng ekspedycje na krance Swiata,
pochyla si¢ uwaznie nad mapami i1 encyklopedia. Takie byly korzysci z postepu. Ten fanta-
styczny wynalazek, jakim byt Internet, ktorego zreszta nie potrafil pojac, taczyl miliony kom-
puteréw na $wiecie, pozwalal na przesylanie informacji, poczty elektronicznej, na rozmowy
on-line 1 wideokonferencje. Takie jak ta, ktorg w tym samym momencie prowadzili ze soba,
niedaleko od niego, Nicholas Kilby i Beth Hampton, ale detektyw Aldous Fowler jeszcze ich

nie znal.

LOCH DIABLA
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Gdy dotarli do konca sali, dwaj towarzyszacy mu mnisi zatrzymali si¢. Jeden wskazat
mu miejsce na tawce.

Kenneth Kogan popatrzyt na niego umg¢czonym wzrokiem, przygtadzil biata brode,
ktora zdazyta mu juz wyrosng¢ 1 usiadl z ulegloscia cztowieka przegranego. Siedzacy naprze-
ciwko mnisi, tworzacy sktad sedziowski, nieruchomi jak figury woskowe, zdawali si¢ obser-
wowac go surowym wzrokiem z wysokosci swych zdobionych ztotem tronéw. Po chwili
mnich siedzacy z prawej strony podnidst si¢ i zaczat przemawia¢ w jezyku, ktorego starzec
zupelie nie rozumiat, ale byla to prawdopodobnie tacina. Mowit z niezwykta powaga, uro-
czyscie, zachowujac rytm charakterystyczny dla dtugiego przemowienia albo niekonczacej si¢
modlitwy.

Gdy wreszcie skonczyt akt oskarzenia, mnich siedzacy w $rodku rozkazat:

- Powstan!

Starzec nawet nie zareagowal. Ledwo starczalo mu sil, by siedzac, utrzymywac si¢
prosto, 1 nie mial zamiaru upokorzy¢ si¢ przed tg farsg trybunatu inkwizycyjnego.

Dwaj mnisi, ktorzy go pilnowali, chcieli podnies¢ go sita, ale ten, ktory wydat polece-
nie - najprawdopodobniej przewodniczacy trybunatlu - nakazal im krotkim, zdecydowanym
gestem dtoni, by zostawili go w spokoju.

- Oskarzamy ci¢ o herezj¢ za twoje studia 1 badania naukowe, za to, ze zaprzeczates,
jakoby Bog stworzyl Niebo, Ziemig, wszystkie rzeczy zywe i nieozywione, ktdre si¢ na niej
znajduja, za to, ze twierdzites, jakoby Pismo Swiete bylo zbiorem zwyktych bajek, ze prakty-

kowate$§ magiczng sztuke alchemii, by osiggna¢ nieSmiertelnos¢, ze publicznie glosites, jako-



by mezczyzna i kobieta pochodzili od prymitywnych zwierzat takich jak malpy, ze chciate$
uczyni¢ z cztowieka jedyne bostwo we wszech§wiecie, ze manipulowate$ §wiatem przyrody
bez poszanowania dla boskich zamystow, ze watpite§ w zycie wieczne i1 krolestwo niebieskie,
ze chciales, by niebo stato si¢ przysztym domem dla ludzi, a takze za to, Ze splamite$ tajemni-
c¢ cudu stworzenia i chciale§ sam wyjasnié, co jest zrodlem zycia 1 wszech§wiata, zaprzecza-
jac wladzy Wszechmocnego Boga. Powiedz, czy masz co$ na swojg obrong?

- Nie - odpowiedziat cichym glosem starzec 1 pokrecit glowa.

- Twoje milczenie skaze ci¢ na stos! - krzyknat nagle mnich stojacy po prawej stronie
na podium.

Kenneth Kogan pomyslal, Ze zna ten glos.

- A czyz nie zostatem juz skazany?

- Mozesz jeszcze ocali¢ siebie od $mierci w piekielnych ptomieniach, jesli okazesz
przed Trybunatem szczera skruche.

- Jestem zwyklym uczonym, ktory chce zrozumie¢ §wiat.

- Jesli wierzysz w Boga, ta przekleta ciekawos¢, z ktorg tak si¢ obnosisz, nie ma sensu.

- O jakim Bogu moéwisz?

- O jedynym prawdziwym. Jesli chcesz unikna¢ spalenia zywcem, musisz tylko oka-
za¢ swg wiar¢ w slowo boze.

- Moja wiar¢? Dlaczego miatbym wierzy¢ wam i waszemu Bogu?

- W wierze jest zbawienie duszy twojej.

- Wiara, o ktorej mowicie, jest tak absurdalna jak wasze okrucienstwo.

- A twoja rebelia zasluguje na kare $§mierci w ptomieniach!

- Rozpalcie wigc stos 1 spalcie mnie w imi¢ Boga, jako kolejng ofiar¢ waszego fanaty-
zmu.

- Wiemy o tobie wszystko, wszystko. Znamy twoje mysli, tajemnice i plany, nawet te
najglebiej ukryte. Myslates, ze uda ci si¢ osiggna¢ cel, ze esencja sekretu, dzigki ktorej tak
wiele ci si¢ udato, nigdy ci¢ nie opusci, Ze nic nie stanie na drodze najwyzszej wladzy twojej
nauki. Myslale$, ze wystarczy posias$¢ esencj¢ sekretu, by wszystko zrozumie¢, by stac si¢ sa-
mym Bogiem. Ale Bogiem jestem ja!!! - krzyknat nagle histerycznym gltosem mnich, zdziera-
jac kaptur z glowy.

- Jestescie szaleni. Wszyscy jestescie kompletnie szaleni - wyszeptat starzec.

- Nie poznaje mnie pan, panie Kogan? Nic panu nie méwi moja twarz, moj glos?

Kenneth Kogan zmruzyt oczy i uwaznie przyjrzat si¢ mnichowi, ale jego rysy byty mu

catkiem obce.



- Wytez pamig¢, Kogan.

Starzec poczut si¢ tak, jakby nagle otulita go grobowa cisza; nadaremnie probowat so-
bie przypomnie¢, kim mogt by¢ ten cztowiek, ktory sam siebie okrzyknal Bogiem.

Strzegacy go mnisi ujeli go pod ramiona i poprowadzili w kierunku drzwi widocznych
po lewej stronie. Wyszli na zewnatrz. Podmuch zimnego wiatru owiongt twarz starca i ocucit
go z zamroczenia. Znajdowali si¢ na niewielkim placu, na srodku ktorego wznosit si¢ maszt
wbity w §rodek gigantycznego stosu. Kenneth Kogan ujrzat kata z lochu, stojacego tuz obok

stosu z zapalong pochodnig w dtoni.
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- Widzisz to samo co ja, BH? - zapytal Nicholas zaraz po wpisaniu stowa scrabble
jako kodu dostepu, pozwalajacego wejs¢ na strone gry tajemnic.

- Tak, NK, widze to! Widze logo Eksperymentalnej Szkoty Mtodych Astronautéw!

- Udalo nam si¢! Hurra! - zawotal Nicholas uszczesliwiony.

Na ekranach ich komputeréw widniato to samo - logo ESMA, ktére dobrze znali, bo
widnialo tez na ich skafandrach kosmonautéow i czapkach adeptow szkotly. Byto tak, jakby

rozpocza¢ si¢ miala prezentacja jakiejs gry.

T # EKSPERYMENTALNA SZKOLA MLODYCH ASTRONAUTOW

\ FUNDACJA WSZECHSWIAT

Po chwili ustyszeli delikatng muzyke, dziwne, kosmiczne dzwigki, i logo ESMY powoli za-
czelo sie rozptywacé, ustgpujac miejsca przestrzeni, w ktorej poruszato sie tyle gwiazd i galak-
tyk, ze moglo to przyprawic¢ o zawr6t gtowy. Mieli wrazenie, ze Stacja Modut NK 1 Statek
Kosmiczny BH nagle poptynety, poruszajac si¢ coraz szybciej i szybciej, gdzie§ w migdzy-
gwiezdng otchlan. A potem stopniowo zwalniali, az zobaczyli na ekranach planete, ktorg wi-
dzieli juz, gdy po raz pierwszy weszli na strong¢ gry. Z kazda chwilg planeta coraz bardziej si¢
do nich przyblizata.

- Mysle, ze posuwamy si¢ bez zadnej kontroli w glab przestrzeni kosmicznej, BH! Czuje¢ wi-
bracje w kapsule mojego Modutu Stacji, jakby miata si¢ rozpas¢ na tysigc kawatkow! Zderzy-
my si¢! Zderzymy si¢! Nie mogg ustali¢ orbity zblizenia! - krzyczal Nicholas.

Planeta rosta 1 rosta, az zajeta caty ekran, pokrywajac go gesta mgla.

- Jeste$ $wietnym aktorem NK, ale tym razem nie robi to na mnie wrazenia. Zostaw te emocje
na inny moment 1 skoncentruj si¢ na grze - stwierdzita Beth, nie mogac powstrzymac $mie-
chu.

Ekran Nicholasa zamrugat nagle, czym przyciagnat jego uwagg 1 sprawit, ze chlopak zanie-



moéwil z wrazenia. Beth poczuta si¢ dziwnie, jakby nagle kto$ byt w poblizu.

- Co sig¢ dzieje? - rzucit Nicholas.

- Nie wiem NK, ale zaczynam si¢ bac.

I wtedy na ich ekranach pojawit si¢ obraz starszego m¢zczyzny ubranego w niebieski skafan-
der astronauty, stojacego w jakiej$ dziwnej sali futurystycznego patacu, zdobionego starozyt-
nymi ornamentami. Byly tam wysokie i grube kamienne kolumny w niezwyktych kolorach i
pickne, ozdobne kapitele podtrzymujace przezroczyste sklepienie, przez ktére widaé bylo nie-
bo o pomaranczowym odcieniu. Wypolerowane i I$nigce posadzki pokrywaty misterne wzory,
a $ciany zdobity ogromne freski, przedstawiajace pejzaze i zmieniajace si¢ scenki, ktore w
tym wlasnie momencie ukazywaty wielka biblioteczng sale. Obraz powoli zaczat si¢ przybli-
zac¢, jakby zadziatat cyfrowy zoom i po chwili zobaczyli widniejgce na piersi mgzczyzny logo
ESMY. Nie mieli odwagi odezwac si¢ nawet stowem, bo starzec wydat im si¢ niezwykle real-
ny i obawiali si¢, ze im odpowie. Ale, ku zdumieniu Nicholasa i Beth, to on, patrzac im prosto
w oczy, odezwat si¢ pierwszy.

MAGIK
1

Wcezesnym rankiem detektyw Aldous Fowler czytal raport lekarza sadowego z sekcji
zwlok doktor Hart. Bezposrednig przyczyng $mierci okazat si¢ atak serca, ktory nastgpit okoto
piatej rano. Na ciele nie bylo zadnych §ladow $wiadczacych o stawianiu oporu, w organizmie
nie wykryto barbituratéw czy jakiegokolwiek innego leku $wiadczacego o otruciu. Znak na
prawej dloni zostal wypalony rozzarzonym zelazem juz po $mierci. No i zwloki pozbawione
byly mozgu. Jakim sposobem zostat on wyciggniety? Ani doktor Scrinna, ani pozostali medy-
cy sadowi badajacy zwtoki w zaden sposdb nie potrafili wyjasnic¢ tego zdumiewajacego faktu.
Przy zwlokach nie znaleziono réwniez zadnych widkien czy podejrzanych substancji orga-
nicznych, najmniejszych $ladow krwi ani nawet wlosa, nic, co utatwitoby identyfikacje DNA
sprawcy lub sprawcow zbrodni. Jednakze juz pierwsze badania toksykologiczne wykazaty we
krwi denatki obecno$¢ silnego $rodka znieczulajacego, ktory musiat dostaé si¢ do jej organi-
zmu przez drogi oddechowe kilka godzin przed $miercig. Ostateczny wniosek z sekcji zwlok
brzmiat: ,,Doktor Hart zostala zamordowana poprzez usunigcie moédzgu metoda nieznang
wspolczesne] medycynie sagdowej. Pozostawala wtedy pod wptywem srodkow anestetycz-
nych. Jako jedyne dowody zbrodni nalezy wymieni¢: wypalony na dloni znak, brak masy mo-
zgowej 1 pozostalosci srodka znieczulajacego”.

Wtasnie skonczyt czytanie raportu, gdy do gabinetu zajrzat kapitan Fitch, jakby nie
byl pewny, czy zobaczy tam detektywa.

- Myslatem, Ze jeszcze pana nie ma. O ktorej pan wczoraj wieczorem wyszedt?

- Wcale nie wyszedlem, bez przerwy pracuj¢ nad sprawa doktor Hart. Par¢ minut temu

dostalem raport doktora Scrinny, wtasnie mialem go panu przekazaé - odpowiedzial detektyw



zmeczonym glosem.

- Niech pan zapomni o sprawie doktor Hart.

- Stucham?

- Sprawe¢ przejmuje FBI. W gabinecie komendanta Schulla jest wtasnie agentka spe-
cjalna, ktora poprowadzi $ledztwo - powiedziat ponurym glosem kapitan. - Lepiej bedzie, jak
pan pdjdzie tam ze mng. Tylko pan zna szczegoty tego morderstwa, czy jak to nazwac...

Fowler poczul si¢ jak bokser, ktory dostat wiasnie potezny cios prosto w twarz i
chwieje si¢ na srodku ringu.

- Tak... oczywiscie, kapitanie. Przyjde za dwie minuty - wydusit wreszcie, gdy otrza-
snat si¢ z ostupienia. W porzadku, nie myslates chyba, ze zostaniesz gléwnag gwiazda tego
spektaklu, powiedziat sobie w duchu. Ale naprawdg¢ tak wtasnie myslat. Wierzyl, ze to jemu
uda si¢ wyjasni¢ t¢ zbrodnig, i to bez wzgledu na to, jak tajemnicza i niewytlumaczalna si¢
wydawalta.

Aldous Fowler wkroczyt do gabinetu Schulla dostownie wsciekly. Wiedzial dobrze, ze
zadne starania, by szefowie jemu wtasnie powierzyli sledztwo w tajemniczej sprawie Magika,
na nic si¢ nie zdadza. Jesli FBI zdecydowata si¢ sama weszy¢, departament policji Nowego
Jorku niewiele mogt poradzi¢. Jednakze zawodowa zazdro$¢ rozwiala sie, kiedy tylko ujrzat
siedzaca obok poteznego komendanta Schulla agentke specjalng FBI. Byta to kobieta, ktorg
Aldous Fowler szczerze podziwial.

Komendant Schull opart fokcie na porgczach fotela.

- Porucznik Taylor, przedstawiam pani detektywa Aldousa Fowlera z wydziatu za-
bojstw. To on zajmowat si¢ do tej pory sledztwem w sprawie $§mierci doktor Hart 1 opracowat
raport, ktory pani przed chwilg czytata.

Porucznik Taylor wstata i podata reke detektywowi, ktdry patrzyl na nig tak, jakby ja
od dawna znal. Miata pewnie okoto czterdziestki, a ubrana byla w obciste dzinsy i jaskrawa
bluzke w kolorze limonki. Jej twarz o szlachetnych rysach pokrywat delikatny makijaz, pod-
kreslajacy ogromne ciemnozielone oczy, czarne wlosy spinata na karku ztota klamra.

- Kilka lat temu bratem udziat w szkoleniu na temat psychopatoéw, ktoére pani porucz-
nik prowadzita w dzielnicy Queens - powiedzial Fowler, §ciskajac jej dton.

- W takim razie wie pan o mnie wig¢cej niz ja o panu.

Porucznik Taylor cieszyta si¢ opinig niezwykle sprytnej i perfekcyjnej agentki, a za-
wdzigczala to licznym sukcesom w rozwiazywaniu skomplikowanych zagadek kryminalnych,
nie dziwilo wiec Fowlera, ze to jej FBI zlecito sprawe doktor Hart. Byt przekonany, ze ta

smier¢ to co$ wigcej niz zwykte zabdjstwo; stowa, ktore miat za chwile ustysze¢, mogly tylko



potwierdzi¢ jego przypuszczenia.

- Niech pan siada, porucznik Taylor chce panu co$ powiedziec.

Komendant Schull nie bawit si¢ w zadne grzecznosci, tylko wskazatl detektywowi
miejsce obok kapitana Fitcha, naprzeciwko agentki specjalnej. Na niskim stoliku stat juz
dzbanek z kawa, obok plastikowe kubki, wszedzie lezaty rozrzucone torebki z cukrem, drew-
niane paleczki do mieszania, a pomiedzy tym wszystkim Fowler dostrzegl teczke z czerwo-
nym napisem POUFNE i logo FBI.

- Moze kawy? - zapytala Taylor, patrzac z uSmiechem na detektywa.

- Poproszg.

- Przeczytalam pana raport 1 musz¢ przyznac, ze zrobil na mnie spore wrazenie - po-
wiedziala, nalewajac kawg. - Obie drogi Sledztwa, proponowane przez pana, sg bez watpienia
stuszne, a pierwsze wnioski, chociaz mial pan niewiele czasu, by zebra¢ doktadne dane o
zbrodni, wskazuja na wlasciwy kierunek: Ezoteryke i Nauke. Taka wilasnie kombinacja byta
celem naszych poszukiwan i dlatego jestem tuta;.

- Pani wiedziata o tym? - zapytal Fowler zaskoczony.

- Niezupelnie.

Komendant Schull poruszyt si¢ niespokojnie.

- Zanim przejdziemy dalej... detektyw Fowler powinien chyba wiedzie¢, ze sledztwo
dotyczace zabojstwa doktor Hart zostato objgte tajemnicg panstwowa.

Spojrzenie Fowlera przenioslo si¢ z Schulla na Fitcha, a potem na Taylor, jakby zakre-
$lajac niewidzialny trojkat.

- Skoro juz pan to wie - powiedziata Taylor, a jej wyraz twarzy si¢ nie zmienit - powi-
nien pan réwniez si¢ dowiedzie¢, ze zabojstwo doktor Hart nie byto pierwszym tego rodzaju,

z ktorym si¢ zetknelisSmy.

Aldous Fowler otworzyl szeroko oczy. Wiedzial juz o kradziezy mozgu Einsteina, ale
wtedy stalo si¢ to po $mierci uczonego. Byt wiec pewien, ze w historii kryminalistyki Stanow
Zjednoczonych nie byto zadnego takiego przypadku.

- Dlaczego pani mi o tym mowi? - Nie rozumial, do czego porucznik Taylor zmierza.

- Musisz pamigtac, ze to bardzo powazna sprawa i nic z tego, co odkrytes w sledztwie,
nie moze wydostac si¢ na zewnatrz - ostrzegt Fitch.

- To nie jedyny powdd. Ale o tym pozniej - przerwata Taylor. Wypita tyk kawy i mo-
wita dalej: - Zabdjstwo doktor Hart jest trzecie, seria zaczela si¢ miesigc temu w Pensylwanii.

Pierwsza ofiarg byl Paul Drester. Znaleziono go dziesigtego kwietnia, w jego domu. Na pra-



wej dioni mial wypalony znak Kot, a zwtoki pozbawione byty mézgu. - Porucznik Taylor sie-
gneta po teczke, wyciagneta fotografie 1 pokazala j3 Fowlerowi. - Mial siedemdziesigt dwa
lata, specjalizowal si¢ w biologii molekularnej i juz w mtodo$ci byt znanym popularyzatorem
nauki. Drugg ofiarg byt John Seik, lat szes¢dziesigt. Cialo odnaleziono po dwdch dniach od
$mierci, zgingl dwudziestego drugiego kwietnia. - Pokazata drugg fotografi¢. - Mieszkat sam
w domu za miastem, w okolicach Bostonu, w stanie Massachusetts. Dopoki nie przeszedt na
emeryture, byt rektorem tamtejszego uniwersytetu 1 zajmowat si¢ fizyka nuklearng. Prowadzit
nawet wazne badania, bezposrednio wspotpracujac z NASA. A trzecig ofiara, co wynika z
panskiego raportu, jest doktor Hart. A na temat okoliczno$ci jej $§mierci pan wie wigcej niz ja.

- Dwoch starszych mezczyzn 1 dos¢ jeszcze mtoda kobieta, wybitni naukowcy, miesz-
kajacy wprawdzie w roznych stanach, ale sgsiadujacych ze soba: Pensylwania, Massachusett i
Nowy Jork - zauwazyl kapitan Fitch.

- Jak wam si¢ udalo zapobiec przeniknieciu tych wiadomosci do mediow? - zapytat
Fowler zaskoczony wszystkim, co ustyszat.

- Powiedzmy, ze zadziataliSmy odpowiednio szybko. Ale obawiam si¢, ze teraz nie
zdotamy dtuzej ukrywa¢ informacji o $mierci Paula Drestera i Johna Seika - powiedziala Tay-
lor.

- Plan jest taki, ze poinformujemy pras¢ na temat zabojstw, ale pominiemy wszystkie
detale zwigzane ze zniknigciem mdzgoéw - wtraci! komendant.

- No wtasnie. - Porucznik Taylor zbierata zdj¢cia. - Najbardziej niepokojace w tych
zbrodniach jest nie to, ze ofiarami sa wylacznie wybitni naukowcy - to mozna by wytluma-
czy¢ jako dzialanie psychopaty, niespelnionego naukowca. Nietrudno tez bytoby znalez¢ wy-
jasnienie dla wyrazu Koét, wypalonego na dtoniach wszystkich trzech ofiar. Podobne sytuacje
zdarzaja si¢ czgsto, gdy seryjny morderca pragnie odwolaé si¢ do jakiej$ symboliki - diabel-
skiej lub boskiej. Ale naprawde niezwykle w tych zbrodniach jest zniknigcie mézgoéw, wycia-
gnietych w sposdb, ktérego medycyna sagdowa nie jest w stanie wyttumaczy¢. Z tego powodu
musimy uzna¢ sprawce czy sprawcow za absolutnie wyjatkowych.

- Rzad nie chce, by ludzie zacz¢li snu¢ domysty na ten temat. Wyobrazcie sobie, jaka
panike wywotlalaby taka wiadomo$¢ - dorzucit komendant Schull.

- Chyba nikt z panstwa nie watpi w moja dyskrecje - odpart szorstko Fowler; przez
chwilg mial wrazenie, ze przetozeni 1 porucznik Taylor watpia, czy zdota dochowa¢ tajemni-
cy.

- Nie o to chodzi. Nikt pana nie podejrzewa o nieumiejetnos¢ dochowania tajemnicy,

podobnie jak mnie, kapitana Fitcha, komendanta Schulza czy lekarzy sadowych, ktorzy prze-



prowadzili sekcje zwtok. Musimy jednak zachowa¢ maksymalng ostrozno$¢, gdyz staneliSmy

przed bardzo trudnym wyzwaniem - stwierdzita agentka FBI.

KLUB GOTYCKI
1

Popatrzyl w lustro 1 uSmiechnat si¢. Jestem szczgsliwym cztowiekiem, pomyslal, po-
prawiajac wezet eleganckiego krawata i przez chwilg, z dumg godng boga z Olimpu, kontem-
plowal wlasny wyglad.

Zaczynal wlasnie nowe zycie, takie, o jakim marzyl od czasu tamtego fatalnego wy-
padku. Teraz mial trzydziesci pig¢ lat, metr osiemdziesigt wzrostu i ciato muskularne niczym
atleta, a o takiej twarzy moglby marzy¢ kazdy z meskich modeli, i to tych z najwyzszej potki.
No i jego fortuna - po prostu niepoliczalna. Lata oczekiwania, samotnosci i cierpienia w kon-
cu mialy zosta¢ wynagrodzone. Jeszcze tylko kilka minut i zobaczy, jak dopehia si¢ pierwszy
etap jego dzieta, jego wielkiej, wspaniatej tworczosci; jak spetnia si¢ fantazja, o ktorej w dzie-
cinstwie sadzil, Ze jest niemozliwa do spetnienia. Od dziecinstwa pragnat stworzy¢ w Stanach
Zjednoczonych obiekt architektoniczny tak niezwykly i pickny, by poréwnywany byt z sied-
mioma cudami §wiata. | marzenie mialo wtasnie sta¢ si¢ rzeczywistoscia. Projekt najwigksze-
go parku po$wieconego tematyce $redniowiecza miat by¢ wreszcie przedstawiony publicznie.

- Panie Stuck, za pi¢¢ minut zaczyna si¢ - zza drzwi apartamentu w hotelu Walford
Astoria powiedzial jego osobisty sekretarz.

- Chwileczke, Benson. Czy sg juz wszyscy? - zapytat Walter Stuck, rzucajac jeszcze
jedno spojrzenie na ubranego w elegancki, czarny garnitur mezczyzng, ktory usmiechat sie do
niego z drugiej strony lustra.

- Nikogo nie brakuje. Wszyscy zaproszeni goscie juz dotarli.

Grupa mtodych chtopcow w strojach pazidw zagrata na dtugich tragbkach. Powoli ni-
czym w trakcie liturgii otworzyty si¢ drzwi sali. Wszyscy zwrdcili glowy w tamtg strong,
wszystkie oczy spoczety na czlowieku, ktory stat w progu nieruchomo; przypominatl bajkowe-
go ksiecia, czekajacego na przedstawienie majestatowi krolewskiemu. Walter Stuck wiedziat,
z jaka niecierpliwoscig zaproszeni goscie oczekiwali na jego przybycie 1 jak pragneli go po-
znaé, ruszyt wigc wolnym krokiem w stron¢ podium. Radowalo go poruszenie wywotane jego
pojawieniem si¢ i towarzyszace mu, gdy tak szedl wsrdd dzwigku trabek, szeptow i1 komenta-
rzy. Nikt go nie znal, nikt go nigdy wczesniej nie widzial. Jedni byli zaskoczeni, bo spodzie-

wali si¢ ujrze¢ niedoteznego starca, inni z rado$cia stwierdzali, ze byt wtasnie taki, jak go so-



bie wyobrazali: mtody, atrakcyjny, elegancki i dynamiczny. Mozna go bylo wzigé za jednego
z agresywnych agentow gieldowych na Wall Street albo za bogatego magnata naftowego.

Walter Stuck byt jednak cztowiekiem, ktorego nie sposob jednoznacznie okresli¢. Tak
przynajmniej brzmiaty pierwsze stowa konferansjera prowadzacego uroczystos¢. Stuck dotart
na podium, uscisnal jego dton i stangl obok.

- ...cztowiek, ktorego nie sposob jednoznacznie okresli¢, ktory zaskoczyt nas wszyst-
kich, gdyz postanowit az do tej chwili zachowa¢ anonimowos¢. Nawet ja, ktory podejmuje te-
raz trudne 1 zaszczytne zadanie przedstawienia go panstwu, nie wiedziatem o jego istnieniu do
momentu, gdy zapowiedziano dzisiejsza uroczystos¢. Wowczas dopiero ustyszatem, ze jej go-
$ciem bedzie tworca i inicjator projektu Wielkiego Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku.
Poniewaz projekt ten to owoc jego pomystowosci, najwlasciwsze zatem bedzie, jesli sam pan-
stwu o nim opowie. Ja chciatbym tylko doda¢, ze makieta projektu cieszy si¢ - i miejmy na-
dzieje, ze bedzie si¢ tez cieszy¢ w przysztosci - poparciem wiadz i mieszkancéw naszego
wspaniatego miasta. Wypada mi rowniez powiedzie¢, Ze ten tajemniczy 1 powsciagliwy czto-
wiek, Walter Stuck, juz dzisiaj zapisal si¢ na zawsze w historit Nowego Jorku, chociaz tak
niewiele o nim wiemy. Ale w Nowym Jorku nigdy nie miaty specjalnego znaczenia zyciorysy
ludzi, za to zawsze liczyly si¢ ich dzieta. Jestem przekonany, ze Wielki Park Sredniowieczny
potaczy nas z najbardziej pasjonujaca epoka w historii ludzkosci. Pozwoli spojrze¢ w prze-
sztos¢, wroci¢ do niej 1 spotkac najczystszego z ludzi 1 jego ide¢ Boga. Przed panstwem, Wal-
ter Stuck.

Echo spotggowalo burzg¢ oklaskow, potem zapadta cisza. Walter Stuck podszedt do
mikrofonu.

- Nie traécie teraz, prosze, czasu na zastanawianie si¢, kim jestem, bo to bez znacze-
nia. Skoncentrujcie si¢ na tej przestrzeni fizycznej przedstawiajacej $wiat Sredniowiecza - po-
wiedzial Walter Stuck tagodnym tonem hipnotyzera, gotowego zniewoli¢ stuchaczy niewi-
dzialng sitg swego spojrzenia. - Warto kontemplowac¢ ten widok, cieszy¢ wzrok niebianska
harmonig katedr i kosciotow, az kazdy poczuje, ze rozpoczyna pasjonujaca podroz w czasie,
podroz, ktora pozwoli mu oddali¢ si¢ o cate wieki od naszej ery technologicznej. Czy nie by-
toby cudownie, gdyby$smy mogli zy¢ i odczuwaé w taki sam sposéb, w jaki odczuwali $re-
dniowieczni krolowie 1 rycerze, mnisi, trubadurzy i1 chtopi, a nawet czarownice 1 wrozbici?
Kiedy bylem matym chtopcem, kazdej nocy marzytem o tym, ze pewnego dnia stworze $re-
dniowieczng przestrzen, w ktorej kazdy mieszkaniec Standw Zjednoczonych bedzie mogt po-
czu¢ takie emocje, jakie ja wtedy odczuwalem. Wtedy to marzenie stato si¢ mojg obsesja, a

dzi$ zaczyna stawac si¢ rzeczywistoscia.



W tym momencie specjalny mechanizm uniést pokrywe ostaniajagca gigantyczng ma-
kiet¢ 1 zgromadzeni ujrzeli przyszty Park Gotycki - miniaturowe lasy, gory, jeziora i rzeki,
wsie, pola bitew, zamki, opactwa, katedry 1 §redniowieczne miasta wprawity wszystkich w
podziw.

Peten dumy Walter Stuck gotowy byt szczegdélowo objasni¢ zebranym, co przedstawia
ogromna makieta odtwarzajaca sredniowieczng rzeczywistos¢. Nie miat najmniejszych wat-
pliwosci, ze dyrektorzy wielkich firm zarzadzajacych parkami tematycznymi pragng negocjo-
wac z nim, 1 to natychmiast, mozliwo$¢ uczestniczenia w realizacji projektu i, co wazniejsze,
w podziale przysztych zyskow. On jednak nie mial zamiaru dzieli¢ si¢ z nikim, kto nie bgdzie
cztonkiem jego ekskluzywnego Klubu Gotyckiego, ktoremu przepowiadal wspaniala przy-
szlo$¢ - sprawowanie absolutnej wtadzy nie tylko w Stanach Zjednoczonych Ameryki, ale w
calym $wiecie, rownej tej, jaka w swoim czasie mialy tajne stowarzyszenia amerykanskiej
masonerii. Jego ogromna wiedza na temat §redniowiecza i historii kraju przywodzita mu na
mys$] postacie Washingtona, Jeffersona, Roosevelta. Teraz on dotgczy do nich, stanie si¢ kim$
rownie znaczacym dla historii USA 1 nic nie powstrzyma go przed realizacja tego planu. Pro-
jekt Wielkiego Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku byt jedynie przyneta, majaca przy-
ciggna¢ uwage najbardziej wptywowych ludzi w miescie. Jego zamiary byly zupeinie inne i
na razie nie chciat ich ujawniac.

Po dlugim przemoéwieniu nadszedt czas na pytania zaproszonych gosci. Walter Stuck
zdawat sobie sprawe, Ze to on sam bedzie najbardziej interesowaé zebranych, wigcej, liczyt
nawet na to. W koncu przez caty czas, gdy projekt byt przygotowywany do prezentacji i gdy
trwaty zabiegi w urzgdach o jego akceptacje, utrzymywat w tajemnicy swoja tozsamosc.

- Co moze nam pan powiedzie¢ o swoim zyciu prywatnym? - zapytata znana aktorka
filmowa, ktora stata naprzeciw podium.

- Nie jestem zonaty, jesli to chciala pani wiedzie¢ - odpowiedzial, puszczajac do niej
oko, co wywotato powszechny wybuch $miechu.

- Czy mozemy si¢ przynajmniej dowiedzie¢, gdzie si¢ pan urodzit? - To byl meski
glos z glebi sali.

- Oczywiscie! - zawotat Walter Stuck rownie figlarnym tonem.

Cze$¢ publicznosci usmiechneta sie, przyjat wige teskny wyraz twarzy i méwit: - Uro-
dzitem si¢ w Newport, w Rhode Island, w najpigkniejszym miejscu na $wiecie, prosz¢ mi
wierzy¢.

Spojrzal na Bensona, ktory przytaknal lekkim ruchem glowy. Nie byto watpliwosci, ze

wlasnie udawato mu si¢ osiggna¢ to, na czym mu zalezato. Wystarczyto popatrze¢ na



usmiechnigtych gosci, na podziw, jaki wyrazaty ich gesty - Walter Stuck dostownie urzekt au-
dytorium.

- Sadzg, ze nie bedzie pan chcial nam zdradzi¢ swojego wieku - powiedziata pytajaco
starsza kobieta.

- Sugeruje, zeby pani sprobowata odgadna¢, to bedzie dla mnie mniej bolesne - odpo-
wiedzial Walter Stuck, dotykajac prawa reka piersi w udawanym gescie strapienia.

Wszyscy zdawali si¢ $wietnie bawi¢ odpowiedziami enigmatycznego pana Stucka, ale
szeptali tylko miedzy soba, nie o$mielajac si¢ zabra¢ glosu. Na moment zapadta niezrgczna
cisza. Przerwat jg mtody dziennikarz.

- Mam nadziejg, ze otrzymam powazng odpowiedz na moje pytanie, panie Stuck.

- Prosze pyta¢, obiecujg, ze si¢ postaram.

Styszac to, dziennikarz nie moégl pohamowac¢ usmiechu.

- Czy moze nam pan powiedzie¢, skad pochodzi majatek, ktérym pan dysponuje?

- Odpowiedzialbym na to pytanie, gdyby stal obok mnie mdj prawnik. - Stowa te wy-
wotaly $§miech na sali, wtedy dopiero przybral powazng ming. - Przepraszam, nie chciatem
by¢ niegrzeczny, ale sam pan rozumie, ze to pytanie dotyka do$¢ delikatnej kwestii, zwlasz-
cza gdyby moja odpowiedz nie zadowolita fiskusa.

Zno6w rozlegly si¢ Smiechy.

- Prosze¢ przynajmniej powiedzie¢, czym si¢ pan zajmuje - nalegat dziennikarz.

- Jestem akcjonariuszem wigkszosciowym pewnego holdingu naftowego i1 innych
zgrupowanych firm z rozmaitych sektorow gospodarki, ktore, jak sadze, bytoby nudno tu wy-
mieniac.

- Czy ukonczyl pan jakies studia? - zapytat z kolei rudowtosy dziennikarz w grubych,
rogowych okularach, ktdre zastanialy jego twarz usiang piegami.

- Tak, studiowatem histori¢ na Oksfordzie. Jak pan widzi, §redniowiecze to dla mnie
wiecej niz pasja. To pomyst na zycie, droga do duchowej petni, to poszukiwanie wiecznosci -
stwierdzil tonem natchnionego trubadura.

- Czuje si¢ pan btgdnym rycerzem? - Znany prezenter telewizyjny zastanawiat si¢ caly
czas, co zrobié, by zaprosi¢ Stucka do udziatu w swoim cotygodniowym programie.

- Probuje nim by¢, ale galopowanie po Piatej Alei w petnym rycerskim rynsztunku jest
bardzo niewygodne.

Znowu daty si¢ stysze¢ §miechy.

- Czy ma pan jeszcze jakie$ marzenie, ktore chciatby pan zrealizowaé, panie Stuck? -

zapytal stodki, kobiecy glos. Walter Stuck nie mogt dojrze¢ ze swojego miejsca, jak wyglada



pytajaca.
- Oddatbym zycie, by znalez¢ kamien filozoficzny!
Zebrani znoOw skwitowali to $miechem 1 nikomu nie przeszto przez mysl, ze byt to cel,

ktéry Walter Stuck naprawde zamierzal osiaggnac.

MISJA OUROBOROS
2

- Witaj Beth! Witaj Nicholas! - powiedziat starzec.

Jego twarz wygladata tak realnie, ze mtodzi adepci ESMY uznali, iz musiat jg stwo-
rzy¢ jaki$ informatyczny geniusz. Nie mogli tez uwierzy¢, ze wirtualny me¢zczyzna pozdrowit
ich po imieniu. Byli tak zaszokowani, Ze najchetniej wylaczyliby komputery i nie wiaczali ich
nigdy wiecej, jednak dziwna mieszanka przerazenia i ciekawosci kazata im pozosta¢ przed
ekranami. Zdregtwiali ze strachu, czekali w skupieniu na to, co tajemniczy starzec zechce im
powiedziec.

- Rozumiem, ze jeste$cie zaskoczeni, ze zwracam si¢ do was po imieniu, chociaz nie
mieli$my okazji wczesniej si¢ pozna¢ - méwit dalej starzec. - Mam nadzieje¢, ze nie przerazi-
tem was za bardzo, ale taka juz jest ta wirtualna gra tajemnic i niespodzianek. Nazywam si¢
Kenneth Kogan - powiedzial z uspokajajacym usmiechem. - Ciesz¢ si¢, ze udalo wam si¢
szybko rozszyfrowa¢ wzor i gratuluje, ze bez trudu weszliScie na strong gry nieskonczonych
tajemnic. Nie bylo to latwe zadanie z uwagi na bardzo krotki czas. Jedynie wy, sposrod
wszystkich uczniow Eksperymentalnej Szkoly Mtlodych Kosmonautéw, sprostaliScie temu
wyzwaniu. Zawsze myslalem, ze tworzyliby$cie swietng zaloge 1 przynieslibyscie chwale
imieniu Galileusz, ktore przyje¢liscie, by uczestniczy¢ w wirtualnych programach przestrzeni
kosmicznej ESMY. On tez z pewnos$cig bytby z was dumny. Teraz to wy, tak jak przed wie-
kami inni, zostaliScie Wybrancami. - Beth poczuta, jak wlosy jej si¢ jezg na glowie, a Nicho-
las zaczal nerwowo obgryza¢ paznokcie. - Tak, chociaz trudno wam w to uwierzy¢, przy-
szto$¢ catej ludzkosci jest w waszych rekach 1 od was zalezy, czy wysitki tych wszystkich lu-
dzi, ktorzy przed wami czuli t¢ wspaniala i wzniosta odpowiedzialnos¢, nie rozmyja si¢ na za-
wsze w burzliwych wodach historii. Ale nie chcg was zmeczy¢ katastroficznym przemowie-
niem. Jestescie symbolem naszej nadziei. Zdecydowaly o tym prawa przyrody i to musi si¢
spetni¢. Gdy nadejdzie odpowiedni moment, inni ludzie, dorosli, a nawet tak starzy jak ja,
niewiele albo nic nie beda mieli do powiedzenia. Przysztos¢, moi przyjaciele, nalezy tylko do

was. Jest to pasjonujgca przysztos¢, pelna mozliwosci, odkry¢, dobrych rzeczy, wynalazkow,



ktorych na razie nawet nie mozemy sobie wyobrazi¢, a ktére mogg sprawié, ze ta planeta sta-
nie si¢ jedynym miejscem spokojnego zycia dla calej ludzkos$ci. Ta niedaleka przysztosS¢ jest
jednak zagrozona przez strasznych wrogéw, ktorzy ukrywaja si¢ w cieniu niczym drapiezne
zwierzeta, zadne bogactwa 1 wladzy. Oni rowniez chcg posia$¢ esencje sekretu i od wiekow
juz jej poszukuja, by zapanowaé¢ nad naszym $wiatem z arogancja najwyzszych bostw we
wszechswiecie. Waszym zadaniem, Beth 1 Nicholasie, jest im to udaremni¢. Taka jest wasza
misja w tej komputerowej grze. To Misja Ouroboros! Wiem, ze bedziecie kontynuowac gre,
nie zlekniecie si¢ niczego, ale wierzcie mi, nie bedzie tatwo. Zawsze beda na was czatowac
wrogie cienie, mozecie si¢ nawet znalez¢ w $miertelnym zagrozeniu. Decyzja nalezy tylko do
was. Zycze wam powodzenia i do zobaczenia wkrotce - zakofczyt starzec, po czym rozwial
si¢ na ekranach jak mgietka. Znéw widzieli tylko przestrzen i planete, po ktorej przesuwaty
si¢ nieskonczone matematyczne wzory. Ponizej pojawita si¢ instrukcja:

KLIKNIJ W PLANETE, BY KONTYNUOWAC GRE

Beth poczula, jakby nagle zamarlo w niej serce. Za to Nicholas byt rozentuzjazmowa-
ny.

- NK, powiedz mi, Zze naprawdg¢ chodzi tu tylko o gre¢ - wyszeptala Beth.

- Alez oczywiscie BH! A co by to mogto by¢ innego? - odpart Nicholas, $miejac si¢ na
widok przerazonej twarzy przyjaciotki.

- Ta sprawa wywoluje we mnie jakie§ niedobre uczucia i wcale mi si¢ to wszystko nie
podoba, juz ci mowitam.

- Przeciez to byto cudowne, niewiarygodne! Jak mozesz moéwié, ze ci si¢ nie podoba?

- Najpierw powiedz mi, skad ten czlowiek znat nasze imiona?

- Znat je, bo to posta¢ wykreowana przez ESME, a oni przeciez majg wszystkie nasze
dane. Gdy otworzyliémy maila, w ktorym przestano wzodr, a potem gdy weszliémy na strong
gry tajemnic, powstato jakie$ potaczenie z naszymi komputerami. Dlatego, gdy wpisalismy
jednoczesnie stowo scrabble jako kod dostepu, program gry dokonatl personalizacji graczy. To
musi by¢ co$ w rodzaju pop-ups, tyle ze pochodzace z jakiej$§ nowoczesniejszej technologii.

- Zgoda, mozliwosci Internetu sg nieograniczone, to przeciez wiem. Ale zanim ten sta-
rzec pojawit si¢ na ekranie, mialam wrazenie, jakbym czuta czyja$ obecnos¢ w moim pokoju.
No nie wiem, trudno to opowiedziec...

- Chcesz powiedzie¢, ze w twoim Migdzyplanetarnym Statku straszy?

- Wiedziatam, ze bedziesz si¢ $mial, ale dla mnie to wcale nie jest zabawne. Dobrze
wiem, co czutam.

- Czasem zmysty nas oszukujg, BH. To moglo by¢ ztudzenie spowodowane zaskocze-



niem, gdy ustyszala$, ze ten cztowiek wypowiada nasze imiona.

- Bardzo mi przykro, ze nie jestem taka odwazna jak ty - odparta Beth, troche uspoko-
jona, a troche¢ urazona.

- Daj spokoj, BH. Ja tez czutem si¢ troche niepewnie, ale szybko sobie u§wiadomitem,
o co w tym chodzi. To tylko gra. Zwyczajna, zabawna interaktywna gra stworzona przez
ESME.

- A co ma wspolnego ESMA z kazaniem tego starca o zagrozonej ludzkosci? Przeciez
styszales$, ze w tej historii sg wrogowie i niebezpieczne cienie.

Nicholas zakryt dlonig usta, by ukry¢ usmiech.

- Gdybys odkurzyta swoje gry wideo, zobaczytabys, ile z nich dotyczy walki dobra ze
ztem, konfliktu migdzy terazniejszoscig i1 przysztoscig ludzkosci. We wszystkich sg wrogo-
wie, z ktorymi si¢ walczy. Bez tego nie bytoby w nich nic ciekawego.

- Moze, ale nawet jesli tak jest, ja rezygnuje, NK. Przykro mi. Naprawde jest mi przy-
kro, ale nie czuj¢ si¢ gotowa, by ryzykowac zycie w tej bezsensownej grze. Moim zdaniem
ten starzec mowil to wszystko zbyt powaznie. Do jutra. Ide do strefy odpoczynku. Zobaczy-
my si¢ na przystanku, jak zwykle.

- Zaczekaj, BH, zaczekaj! - krzyknat Nicholas.

- Moje anteny sg jeszcze wigczone - odpowiedziala.

- A co powiesz o Misji Ouroboros? Jeszcze nie wiemy, o co w niej chodzi. - Nicholas
mial nadzieje¢, ze wzbudzi cieckawos¢ Beth.

- Sprawdz to sam 1 jutro mi opowiesz - odparla, ziewajac.

Jej twarz znikneta z ekranu przyjaciela.

MAGIK
2

- Z calym szacunkiem, pani porucznik, ale wcigz nie rozumiem, jaka jest moja rola w
tej sprawie. Dostala pani moj raport, a przeciez FBI przejmuje teraz §ledztwo.

Glowa komendanta Schulla odwrdcita si¢ w strong Fowlera z szybko$cig bicza. Cho-
ciaz sam byl wsciekly, ze FBI miesza si¢ w t¢ sprawe, uwazat, ze ostry ton nie byt odpowied-
ni wobec wysokiej rangg funkcjonariuszki policji federalnej. Ale porucznik Taylor udatla, ze
niczego nie zauwazyla.

- Zdecydowatam, ze bedzie pan kontynuowat $ledztwo jako moj bezposredni wspot-

pracownik w Nowym Jorku. Mam nadziej¢, Ze to nie stanowi problemu dla pana ani dla pana



przetozonych. - Jej stowa zaskoczyly wszystkich.

- Nie, nie. To zaden problem, moze by¢ pani pewna - oswiadczyt komendant Schull z
duma.

- Ale pan Fowler nie podjat chyba jeszcze decyzji - stwierdzita porucznik Taylor.

- Alez tak, oczywiscie... mys$lalem tylko... To begdzie wielki zaszczyt pracowac z panig
porucznik nad tg sprawg - odpowiedziat, zacinajac si¢.

- ,,Sprawa Magika”, taki przyjmiemy kryptonim. Tak pan nazwal sprawe, bardzo
zreszta trafnie. Dla FBI byla to sprawa ,,Ztodzieja M6zgdw”, prostsza ale groteskowa nazwa.

- W takim razie wszystko ustalone - stwierdzil komendant Schull.

- Jeszcze o jednym wszyscy panowie powinni$cie wiedzie¢ - powiedziata porucznik
Taylor. - Obaj zamordowani naukowcy studiowali razem na Uniwersytecie Cornella w Ithace.

- To niestychane! - wykrzyknat Fowler. - Doktor Hart tez konczyta neurologi¢ na tym
uniwersytecie. Podobnie jak Adam Grosling, zatozyciel Osrodka Badan Neurologicznych, w
ktérym pracowata!

- To nie moze by¢ zwykly zbieg okolicznosci - stwierdzit kapitan Fitch.

- Dlaczego pan tego nie zaznaczyt w raporcie? - zapytal komendant Schull.

- Znalaztem te informacje dopiero dzi$ nad ranem na oficjalnej stronie internetowe;j
Osrodka. Jest tam biografia jego zalozyciela, Adama Groslinga, i imponujaca doktor Hart. Do
tej chwili uwazalem, ze sg to informacje bez zadnego znaczenia.

- Co panu jeszcze wiadomo o Adamie Groslingu? - zainteresowata si¢ Taylor.

- Miat wiele osiagnie¢ akademickich i zawodowych, poza tym jego biografia nie jest
zbyt obszerna. W wieku czterdziestu lat mial powazny wypadek, spadt z konia 1 zostat catko-
wicie sparalizowany, zmart kilka miesiecy temu. Pochowano go w wielkim mauzoleum na
cmentarzu w Greenwood.

- Ta zbiezno$¢ kieruje nas na nowa Sciezke dochodzenia, chociaz jeszcze bardziej je
komplikuje - zauwazyl kapitan Fitch.

Komendant Schull zmarszczyt czoto.

- Tak, to jeszcze jeden kontrowersyjny element sprawy. Jesli prestizowy Uniwersytet
Cornella okaze si¢ w jaki$ sposob, nawet nie bezposredni, uwiktany w zbrodnie Magika, beg-
dzie skandal na caty kraj. Wielu politykom ta sprawa si¢ nie spodoba.

- W ten sposob wszystko to staje si¢ jeszcze ciekawsze - powiedziata Taylor, ktéra na
moment zaglebita si¢ we wlasnych myslach.

Drzwi gabinetu otworzyly si¢ i nieSmiato wsungta si¢ czyjas glowa.

- Przyniostem poczte, panie komendancie.



Grube dionie komendanta Schulla siggnety po pokazny plik kopert.

- Dzigkuje, Peulok.

- Mam jeszcze list priorytetowy dla detektywa Fowlera, a skoro tu jest...

- Dobrze, Peulok, prosz¢ mi da¢, przekaze.

List adresowany do detektywa Aldousa Fowlera nie mial nadawcy. Piecze¢ na znacz-
kach wskazywatla, ze nadano go w Nowym Jorku. Adres napisany byt odrecznie.

- Przepraszam, ale otworze od razu.

Rozdart koperte 1 wyciagnal matg karteczke, na ktérej widniat ciekawy rysunek.

- Co$ waznego? - zapytat kapitan Fitch, zaintrygowany milczeniem detektywa.

- Obawiam sig, ze kto$ zaczat sobie z nas kpi¢ - odpowiedziat Aldous Fowler, ktadac

kartke na stole, by wszyscy mogli ja zobaczy¢.

KLUB GOTYCKI
2

Cata nowojorska prasa epatowala tytutami takimi jak ,,Fascynujaca podréz w wieki
srednie”, ,,Powrot do sredniowiecza”, ,,Park zapomnianego czasu” 1 duzymi artykutami, pre-
zentujacymi przyszty park tematyczny, ktorego pomystodawca byt nieznany ekscentryczny
multimilioner, przez wielu nazywany juz Sir Walter Stuck. Kolorowe zdjecia makiety - grod
otoczony murami, wsie, zamki i katedry - miaty da¢ wyobrazenie nowoczesnego kompleksu
turystycznego, dzigki ktoremu miasto drapaczy chmur miato szans¢ juz wkrotce znalez¢ sie¢ w
awangardzie, jesli chodzi o parki tematyczne. Prawdziwym jednak bohaterem byl czlowiek,
ktorego pierwsze publiczne wystgpienie zachwycilo tysigce nowojorczykdéw, pragnacych te-
raz dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o pasjonujacym zyciu intrygujacego i pelnego uroku Waltera

Stucka.



Z rozmyslan wyrwato Stucka wejscie sekretarza. Benson, mimo podesztego wieku,
byt m¢zczyzng pogodnym. Miat bujna, siwg czupryne, mate oczka 1 nastroszone brwi, ktore
nadawaty jego twarzy wyraz angielskiego majordomusa z XIX wieku. Ubrany zawsze ele-
gancko, w ciemny garnitur i czarny krawat, stal si¢ w krotkim czasie nieodtacznym cieniem
tajemniczego pana Stucka.

- czego si¢ dowiedziates? - zapytal Walter Stuck z niecierpliwoscia, gdy tylko Benson
zamknat za sobg drzwi.

- Kod ukryty we wzorze to wyraz scrabble i rzeczywiscie chodzi o wirtualng gr¢ w In-
ternecie.

- Stary Kenneth Kogan naprawdg byt stuknigty, zawsze to wiedziatem! - zawotal Wal-
ter Stuck, nerwowo zapalajac papierosa.

- Nasi hakerzy odkryli obecno$¢ co najmniej dwoch internautéw, ktorzy uzyskali do-
step do gry przez Internet, nie mogg jednak zlokalizowa¢ ich komputeréw. To z pewnoscia
uczniowie Eksperymentalnej Szkoty Mtodych Astronautéw, ktorg Kenneth Kogan kierowat
ze swojego domu.

- Spodziewam si¢, ze nasi ludzie postarali si¢ wejs¢ w archiwa tej durnej szkoty po-
przez jej strong¢ internetowa.

- Adres URL szkoly nie jest aktywny w nawigatorze, nie udaje si¢ otworzy¢ tej strony.

- Do diabta, Benson! Nie po to wydajemy fortun¢ na tych hakeréw od siedmiu bolesci,
zeby teraz opowiadali nam jakie$ brednie. Stary Kogan ukryt w Internecie kody, ktore pozwa-
lajg odkry¢ esencje sekretu, i oni maja je odnalez¢. Za wszelka ceng. Zanim jeszcze ci smar-
kacze, ktorzy dotarli do gry, sprzatng nam ja sprzed nosa - warknagt Walter Stuck.

- Nasi hakerzy sadza, ze niedtugo juz uda im si¢ to, ale jak si¢ wydaje, hardware tego
systemu chroniony jest przez bardzo nowoczesng technologig, ktéra skutecznie chroni pro-
gram gry przed piratami.

- Dlugie lata czekalem na ten moment, Benson. Sekret jest teraz na wyciagnigcie reki,
ale jesli si¢ nie pospieszymy, wysliznie mi si¢ jak mokra kostka mydta.

- Mam tez i dobre wiadomosci - os§wiadczyt Benson, probujac uspokoi¢ pana Stucka.

- Jakie?

- Hakerzy zdotali przechwyci¢ $ciezke dzwiekowa, na ktorej stycha¢ rozmowy prowa-
dzone przez tych miodych podczas gry. Zwracajg si¢ do siebie NK 1 BH. - Benson si¢gnat do
kieszeni marynarki 1 wyjat matg plytke CD. - Tu s3 nagrania.

Walter Stuck nerwowo siggnat po srebrng ptytke, wsunat ja w otwor notebooka i po

chwili daty si¢ stysze¢ glosy dwojga miodych ludzi, ktorzy rozmawiali gdzies daleko, jakby



ze statku kosmicznego:

»---.spokoj, BH. Ja tez czulem si¢ troch¢ niepewnie, ale szybko sobie uswiadomitem, o
co w tym chodzi. To tylko gra. Zwyczajna, zabawna interaktywna gra stworzona przez
ESME. A co ma wspolnego ESMA z kazaniem tego starca o zagrozonej ludzkos$ci? Przeciez
styszate$, ze w tej historii s3g wrogowie i1 niebezpieczne cienie. Gdyby$ odkurzyla swoje gry
wideo, zobaczylabys, ile z nich dotyczy walki dobra ze ztem, konfliktu miedzy terazniejszo-
$cig 1 przysztoscig ludzkosci. We wszystkich sg wrogowie, z ktorymi si¢ walczy. Bez tego nie
bytoby w nich nic ciekawego. Moze, ale nawet jesli tak jest, ja rezygnuj¢, NK. Przykro mi.
Naprawde jest mi przykro, ale nie czuj¢ si¢ gotowa, by ryzykowac zycie w tej bezsensowne;j
grze. Moim zdaniem ten starzec mowit to wszystko zbyt powaznie. Do jutra. Ide do strefy od-
poczynku. Zobaczymy si¢ na przystanku, jak zwykle. Zaczekaj, BH, zaczekaj! Moje anteny sa
jeszcze wiaczone. A co powiesz o Misji Ouroboros? Jeszcze nie wiemy, o co w niej chodzi.
Sprawdz to sam i jutro mi opowiesz”.

Glosy mtodych zamilkty.

- Duzo tego nie ma - powiedzial Stuck, starajac si¢ nie okazac, jaki byl zadowolony.

- Mamy przynajmniej ich inicjaty: NK i BH, poza tym mozemy podstuchiwa¢ ich roz-
mowy. Moze sami nam powiedza, gdzie mieszkajg albo do jakiej szkoty chodza - przekony-
wal Benson z niewzruszong twarza.

- Masz odnalez¢ tych uczniakdéw astronautow, Benson! I to natychmiast!!!! - wrzasnat

Stuck czerwony ze ztosci, zgniatajac dtonig zarzacy sie czubek papierosa.

MISJA OUROBOROS
3

Gdy nastgpnego dnia Nicholas nie pojawit si¢ na przystanku autobusowym, Beth byta
niemile zaskoczona, potem jednak niepokoj niczym upiorny cien zaczat przestania¢ jej mysli.
Ich nocna wideokonferencja urwata si¢ dos¢ gwattownie i Beth czula si¢ teraz winna, Ze nie
chciata dtuzej rozmawia¢ o Misji Ouroboros. Az za dobrze wiedziala, chociaz prébowata to
ukryé, ze przerazona stowami Kennetha Kogana stracita panowanie nad soba. Myslata o tym
przez reszt¢ nocy i1 doszta do wniosku, ze by¢ moze jej reakcja byta troche przesadzona. W
koncu, jak zapewniat ja Nicholas, chodzito tylko o wirtualng gre. Dlatego chciata mu jak naj-
szybciej powiedzie¢, ze zatuje, ze zachowala si¢ jak przestraszona dziewczynka, ktora nie po-
trafi odroznic rzeczywistosci od fantazji.

Otworzyla plecak, wyjeta telefon komédrkowy 1 wybrata numer Nicholasa. Miata na-



dzieje, ze jest juz blisko, ze po prostu zaspat albo jest chory i zostat w domu, tak jak to zda-
rzato si¢ wczesniej. Ale metaliczny glos kobiecy poinformowat ja, ze abonent ma wytaczony
telefon albo znajduje si¢ pozazasiggiem. Wylaczony albo poza zasiegiem, powtorzyta w my-
$lach Beth, parodiujac nosowy gtos automatu. Nicholas nigdy nie wylaczat komoérki i zawsze
pilnowal, Zeby mie¢ natadowang bateri¢. Miat na tym punkcie obsesje. A jesli przytrafito mu
si¢ co$ ztego? Jesli zagrozenia, o ktorych mowil Kenneth Kogan, byly tak realne, jak to sobie
wyobrazita?

Nadjechat autobus, postanowila wigc zapomnie¢ o swoich katastroficznych wizjach.
Nie chciala znowu ulec Igkowi, zwtaszcza ze podjeta decyzje o przystapieniu do dalszej gry.
Skoro Misja Ouroboros wymagata, by szukali esencji sekretu, poprowadzg ja wspdlnie, nawet
gdyby mieli postawi¢ na szali wlasne zycie. Pragneta jedynie, by czas szybciej ptynat. Wresz-
cie lekcje si¢ skonczyly i mogla p6js¢ do domu Nicholasa sprawdzi¢, co si¢ z nim dzieje.
Otworzyla jej pani Kilby.

- Dzien dobry pani. Czy Nicholas jest w domu?

- Czes¢ Beth! Ciesze sig, ze ci¢ widze. Co stychac?

- Wszystko dobrze - odpowiedziata Beth niesmiato.

- Prosze, wejdz. Nicholas zostat dzi§ w domu. Mial troche goraczki i kastat. Nic
strasznego, oczywiscie. Wiesz, ze wiosna nie stuzy jego alergii.

- Tak wilasnie pomyslalam 1 przyniostam mu lekcje - powiedziata Beth, zeby jako$
wybrnaé z sytuacji.

- To bardzo mito z twojej strony. Poczekaj sekundg, powiem Nicholasowi, ze jestes.
Na pewno si¢ ucieszy.

Pani Kilby byla bardzo tadna. Miata duze, czarne oczy i zawsze tagodny wyraz twa-
rzy. Poza tym byta pogodna i rzadko popadata w zdenerwowanie z powodu naglych kryzysow
alergicznych syna. Wiedziala, ze ogolnie Nicholas byt zdrowym i silnym chtopakiem, a chwi-
lowa goraczka i kaszel przejda po kilku dniach odpoczynku 1 inhalacji.

Beth czekata w holu luksusowego mieszkania, wyrzucajgc sobie, ze jej poranne Igki o
bezpieczenstwo Nicholasa byly bezsensowne. A wrecz absurdalne wydawato jej si¢ teraz, ze
to co$ niemozliwe i nieokreslone miatoby mie¢ zwigzek z gra tajemnic. Wiedzac, ze Nicholas
jest bardzo blisko, w swojej

Stacji Module NK, poczuta spoko;.

Wreszcie pojawit si¢, ubrany w skafander ESMY, w czapce z daszkiem odwrdconym
do tyhu, a sprawiat wrazenie raczej uszczesliwionego niz chorego.

- Beth, co za niespodzianka!



- Chciatam ci tylko powiedzieé¢, ze zaluje, ze bytam taka glupia - powiedziata z bty-
skiem pokory w szarych oczach.

- Daj spokoj, Beth!

- Nie, powaznie, Nicholas. Zachowatam si¢ jak przestraszone dziecko.

Nicholas wziat ja za reke.

- Zapomnij juz o tym. Chodz, pokazg ci co$ ciekawego.

Beth nie pierwszy raz weszta do pokoju Nicholasa, ale jak zawsze miata wrazenie, ze
nagle znalazla si¢ we wnetrzu statku kosmicznego. Nicholas zadbal o najdrobniejsze szczegod-
ty. Zreszta nawet panujacy tu balagan miat swoj sens - wygladato to tak, jakby pozbawiony
sily przyciagania statek dryfowatl w kosmosie.

- Usiadz. - Nicholas przysungt do swojego stanowiska kontroli wysoki stotek w ksztat-
cie robota.

- A co z twojg alergia?

- Nigdy w zyciu nie oddychatem lepiej. - Puscit do niej oko.

- Udates chorobe, zeby gra¢ dalej? - zapytata Beth troch¢ zasmucona.

Po wczorajszym nocnym rozstaniu nie mogta jednak mie¢ pretensji do Nicholasa, ze
postanowit kontynuowa¢ Misje¢ Ouroboros, nie liczac na jej pomoc.

- Mylisz sig. Jesli ty porzucasz gre, to 1 ja ja porzuce. Jestesmy jedng ekipa, ekipa Ga-
lileusz, zawsze o tym pamigtaj.

- Bede pamigtac.

- Ale zanim podejmiesz decyzje, chee ci co$ pokazad.

Nicholas zaczat przeszukiwaé gore papieréw rozrzuconych na stole, az natrafil na to,
czego szukat.

- Popatrz - powiedzial, pokazujac jej jakis rysunek.

- Bardzo oryginalny - wymruczata Beth, nie rozumiejac, o co chodzi.
- To co$ wiecej niz oryginalny rysunek, Beth. To jest wlasnie Ouroboros, waz, ktory gryzie



swoj ogon. To starozytny symbol alchemii.

Alchemia nie byta dla Beth tematem obcym, podobnie jak liczne legendy o sztuce przemiany
olowiu w ztoto i o poszukiwaniu kamienia filozoficznego. Ona i Nicholas studiowali histori¢
nauki 1 wiedzieli, ze pierwszymi alchemikami byli Egipcjanie, ze alchemia data poczatek che-
mii i farmakologii, ze poslugiwano si¢ w niej hermetycznym jezykiem, ktdrego nie mogli roz-
szyfrowac ani ciekawscy, ani wrogowie. Wiedzieli réwniez, ze wielu swiattych ludzi, takich
cho¢by jak Roger Bacon, Tycho Brahe a nawet Isaac Newton, studiowato alchemi¢. Beth pa-
migtala pewna ksigzke, na oktadce ktorej widniaty weze gryzace wlasne ogony. Nigdy jednak
nie widziata takiego rysunku Ouroborosa, jak ten, ktory Nicholas jej pokazat.

- Owszem, to symbol sredniowiecznej alchemii, ale dokad nas ta informacja prowadzi? To
tylko wstretny gad gryzacy wlasny ogon - powiedziala sceptycznie.

- Ten wstretny gad jest, o czym sama powiedziatas, symbolem, a symbole majg przeciez ukry-
te znaczenie. Jesli je poznamy, dowiemy si¢, jaka tajemnica kryje si¢ za Misjg Ouroboros z
naszej wirtualnej gry, ktérg tak bardzo si¢ przejmujesz. Rozumiesz teraz?

- Chceesz powiedzie¢, ze symbol Ouroboros moze nam wskaza¢ drogg prowadzaca do wyja-
$nienia znaczenia esencji sekretu?

- Gdybys stuchata uwazniej tego, co mowig, nie musiataby$ zadawac tylu pytan. Sa ponizej
twojej inteligencji.

- I szukanie tego znaczenia doprowadzito ci¢ dzi$ do ataku alergii na szkote? - Beth nawet nie
usitowala kry¢, ze jej duma zostala urazona.

- Masz racj¢. Ale sadzg, ze warto byto zosta¢ dzi§ w domu...

- Czy gra nie wciagneta ci¢ za bardzo?

- Dlaczego tak myslisz?

- Bo gry internetowe mogg uzalezniaé, a ty zaczales si¢ dziwnie zachowywac. - Popatrzyta na
niego jak na kogo$ zadzumionego i mowita dalej: - Masz wiele typowych symptomow: roz-
szerzone zrenice, cienie pod oczami, opadajace powieki, sine wargi, apatyczny wyraz twarzy,
oznaki wyczerpania, drzace rgce...

- Zartujesz?

- Na pewno w nocy nie mogtes spac i zatoze si¢ o dziesi¢¢ dolarow, ze nic jeszcze dzi$ nie ja-
dtes.

- Mylisz sie. W nocy spalem jak zabity, a dzisiaj jadtem jak wyglodnialy wilk. Beth, ja juz je-
stem duzy i nie potrzebuje nianki.

- No dobrze, zartowatam, ale... Nie myslisz, ze moglby$ podej$¢ do tej sprawy trochg mniej
emocjonalnie?

Nicholas zastanowit si¢ przez chwile.

- Moze masz racj¢. Ale od chwili kiedy udato mi si¢ rozszyfrowaé wzor, gra wydata mi si¢
tak fascynujaca, ze nie mogg nawet przez chwile przesta¢ o niej mysle¢. Nie przypuszczatem,
ze moze istnie¢ taka gra. Wydaje si¢ taka realna...

- Ja tez uwazam, ze jest §wietna. Ale to nie gra powinna bawi¢ si¢ nami, tylko my nig.

- Naprawdg chcesz gra¢ dalej?

- Tak, dopoki bedziemy w stanie panowac nad sytuacja - odpowiedziata Beth, wyciagajac
reke do Nicholasa.

W ten sposob zawarli milczacy pakt, ktorego - chociaz wtedy nie mogli o tym wiedzie¢ - nie
beda w stanie spetic.

MAGIK
3

Stojac pod prysznicem, Aldous Fowler probowal odsungé¢ ciagle powracajace obrazy.



Pragnat chociaz przez moment zapomnie¢ o wszystkim, oczysci¢ swdj umyst, by upodobnit
si¢ do bialej niezapisanej kartki, 1 zwyczajnie cieszy¢ si¢ dotykiem zimnej wody, ktora przy-
wracala do zycia kazdy jego migsien. Nie spal ani minuty, byt potwornie zmeczony, a przed
soba miat jeszcze dlugie godziny intensywnej pracy w Osrodku Groslinga. Ale ciagle przed
jego oczami pojawialy si¢ i znikaly w zawrotnym tempie, niczym klatki filmu, kolejne obra-
zy: zwtoki doktor Hart, wyraz K6t wypalony na jej dloni, otwarta 1 pusta czaszka, urodziwa
twarz porucznik Taylor, okrwawione, martwe ciato jego przyjaciela Toma i obraz labiryntu z
biatg mysza na poczatku i kawatkiem sera w srodku.

Odsunat zastonke prysznica i z zamknigtymi oczami wymacat plaszcz kapielowy. Kie-
dy si¢ golil, przyszto mu nagle do glowy, ze doktor Hart pewnie potrafitaby wyjasni¢, w jaki
sposob 1 dlaczego w jego umysle powstawaty te przerazajace obrazy. To dziwne, ze kto§ mogt
odkry¢ mechanizmy funkcjonowania mézgu, czegos$ tak niesamowicie skomplikowanego,
jakby chodzito o zwyczajny komputer. i nagle zaczat robi¢ miny przed lustrem: marszczyt
nos, marszczyl czoto, unosit brwi, wysuwat jezyk, otwieratl usta, szczerzyt zeby i1 na koniec
sztucznie si¢ uSmiechnat. Nigdy wczesniej tak si¢ nie zachowywat, wigcej, takie zachowanie
uznatby pewnie za infantylne, a teraz wystarczyl ulamek sekundy, aby jedna, prosta mysl
zmienita si¢ w konkretny wyraz twarzy. Cudowny, niewidzialny bodziec jak elektryczna iskra
byl w stanie wprawi¢ w ruch cate ciato, pozwalat mu sta¢ prosto i delikatnie przesuwaé ma-
szynke do golenia po policzkach.

Rozlegt si¢ dzwonek telefonu, po chwili wiaczyta si¢ automatyczna sekretarka. Usty-
szal cieply glos Pemby:

- Dzwonitam do ciebie wczoraj wieczorem kilka razy. Mam nadzieje¢, ze ta impreza
nie skonczy si¢ pijanstwem, bo alkohol nigdy ci nie stuzyl - powiedziata zartobliwym tonem.
- Nie zapomnij, Ze jutro idziemy na mecz roku Nickséw, wydatam fortung na bilety. Spotyka-
my si¢ tam, gdzie zawsze. Buziak od zabiej krélewny.

Przeciaggly dZzwigk oznaczal koniec nagrania. Powinien oddzwoni¢, ale nie czul si¢ na
sitach rozmawia¢. Nie wiadomo dlaczego widok zwtok doktor Hart ozywit w jego pamigci
upiory przeszio$ci, a sadzil, ze sg juz zapomniane, pogrzebane na zawsze. Co chwila stawat
mu przed oczami obraz lezacego posrod sitowia zmaltretowanego ciala przyjaciela. Tamtej
nocy cale miasteczko wylegto szuka¢ Toma Gallaghera, ale to on go znalazl. Znat przeciez
kazde zakole rzeki, nad ktérg kazdego niemal popotudnia chodzit z Tomem towi¢ ryby, kapac
si¢ 1 bawi¢. Tego jednak dnia zostat w domu, Zeby uczy¢ si¢ z Pemby przed koncowym egza-
minem, a Tom, uparty mito$nik wedkowania, postanowil i$¢ sam. Nigdy nie znaleziono mor-

dercy. Aldous przez 1zy rozpaczy 1 wscieklosci przysiagt nad grobem przyjaciela, ze dopadnie



winnego, ale jak dotad nie udalo mu si¢ speini¢ przyrzeczenia. Pemby, siostra blizniaczka
Toma stala si¢ od tamtego dnia siostrg blizniaczka Aldousa. Rozstali si¢ na dtuzej jeden tylko
raz, kiedy wstapil do akademii policyjnej, gdy jednak zaczat pracowa¢ w Nowym Jorku, ona
tez si¢ tu przeniosta. I tylko on, zwracajac si¢ do niej, nigdy nie uzywat jej prawdziwego imie-

nia.

KLUB GOTYCKI
3

Zaden z mieszkancow Nowego Jorku nawet nie styszat o Klubie Gotyckim, do ktore-
go nalezato dwunastu wplywowych mezczyzn. Co tydzien zbierali si¢ oni w skrytych podzie-
miach. Wnetrze o$wietlaly potezne pochodnie, a na jednej z kamiennych $cian widoczny byt
symbol - dwa zwrdcone przeciw sobie weze. Na $rodku sali stal duzy stot, przy nim dwana-
scie foteli; jedyne meble w tym niewidocznym dla zewngtrznego $wiata miejscu.

Spotkaniom przewodzil Walter Stuck, obok niego siedziat Benson.

Wszyscy cztonkowie ubrani byli w czarne, mnisie habity, a ich twarze kryty glebokie
kaptury. Cotygodniowy rytual wiasnie si¢ rozpoczat.

- Panowanie Ery Nauki dobiega konca! - zawotal Walter Stuck podniostym tonem.

- Chwalmy naszego Boga! - odpowiedzieli chérem mnisi.

- Nasze dawne frustracje i rozczarowanie przemienia si¢ w nowe czasy, ktore beda
trwa¢ wiecznie! - Walter Stuck kontynuowat litanie.

- Chwalmy naszego Boga!

- Wielka armia prawdziwej wiary powstanie przeciw hipokryzji oszczercow!

- Chwalmy naszego Bogal!

- Ksigga Rodzaju jest jedynym poczatkiem, a Apokalipsa bedzie jedynym koncem
Ziemi!

- Chwalmy naszego Bogal!

- Bog w swojej boskiej wyzszosci jest nienaruszalng rzeczywisto$cia!

- Chwalmy naszego Boga!

Z kazdym wersem glosy wzmagaly sie, narastalo uniesienie, prowadzace do religijnej
ekstazy.

- Cztowiek jest tylko umystem i duchem!

- Chwalmy naszego Boga!

- Pokora wobec Boga uczyni nas nieSmiertelnymi w jego nieskonczonym krolestwie!



- Chwalmy naszego Boga!

- Gotyk to nowa religia, to prawdziwa droga zbawienia duszy!

- Chwalmy naszego Boga!

- W niewiedzy cztowieka znajduje si¢ jego szczescie!

- Chwalmy naszego Boga!

- Smier¢ jest kara za arogancje uczonych!

- Chwalmy naszego Boga!

Gdy skonczyli recytacje¢ dziesieciu zasad Klubu Gotyckiego, gtos zabral Benson. Po-
informowal zebranych mnichéw o zdumiewajacym wzroscie wplywow finansowych, beda-
cych efektem masowych wptat dokonywanych przez dziesiatki tysiecy Amerykanow wszyst-
kich ras i przeréznych grup spolecznych, zdecydowanych wesprze¢ projekt Wielkiego Parku
Sredniowiecznego w Nowym Jorku.

- Widze, ze jeste$ wielkim optymista, bracie Walterze - powiedziat jeden z mnichdéw;
spod kaptura wida¢ byto tylko geste, biate brwi, oczy tak jasne, ze wydawaty si¢ puste, 1 rzad-
ka brodg.

- Moj optymizm jest konsekwencja mojej wiary, bracie Robercie. A jesli polaczymy
twoja wiare z moja, jestem pewny, ze staniemy si¢ niepokonani.

- Nie tylko za sprawg wiary staniemy si¢ najpotezniejszymi z ludzi - odpowiedziat
inny mnich chrapliwym glosem.

- To prawda, bracie Wilson, potrzebne sg tez ambicja i nikczemno$¢, ale zapewniam
ci¢, ze tych cech nam nie brakuje - rzekt Walter Stuck.

- A jednak - kontynuowat brat Robert - wcigz nie speknile§ obietnicy, ze posiadziesz
esencje sekretu.

Walter Stuck poczut si¢ tak, jakby wbito mu szpikulec w skron. Nie okazal jednak
bolu i odpowiedzial spokojnie:

- Nigdy nie podejrzewatem, ze stary Kenneth Kogan zdazy ja ukry¢, zanim go uwiezi-
my - przyznat, spogladajac na mala, szklang urne stojaca przed nim na stole.

- A co z twoja rewolucyjng technologia, pozwalajaca czyta¢ w myslach? - zapytal inny
mnich, ktérego dlonie i twarz przypominaly szkielet. - To oczywiste, ze ponioste$ klgske. Nie
wypetnite$ misji, nie odkrytes sekretu.

- Czytnik mysli, ktory stworzyta doktor Hart, bez reszty spetnia nasze oczekiwania.
Dzisiaj wiemy o esencji sekretu wszystko to, co wiedzial o niej cwany Kogan. Ale nawet on
sam nie mial pewnosci, gdzie jg ukryl.

- Chcesz powiedzie¢, ze zgubilismy trop i po tylu latach bezowocnych poszukiwan na-



dal nie wiemy, gdzie szuka¢ esencji sekretu?! - zapytal zirytowanym glosem gruby mnich o
poczciwym wygladzie.
Benson ruszyt z pomoca swojemu panu.
- Nie denerwuj sie, bracie Jack, esencja sekretu wkrotce bedzie nasza, zapewniam cig.
- Wszyscy na to czekamy, bracie Benson. Sam wiesz, jak w Klubie Gotyckim placi si¢

za bledy - przypomnial mnich, jakby chcial si¢ podzieli¢ z innymi ztym przeczuciem.

MISJA OUROBOROS
4

Do godziny dziewiatej Nicholas nie widzial twarzy Beth w gérnym prawym rogu swo-
jego ekranu.

- Myslatem, Ze juz o mnie zapomniatas, BH - wykrzyknal w koncu z radoscia.

- Nie chciatam ci¢ rozpraszac.

- Jeszcze si¢ gniewasz?

- Przeciez wecale si¢ nie pogniewatam NK. Byto mi tylko troch¢ przykro, gdy pomy-
slatam, ze mogles rozpocza¢ gre beze mnie.

- Wiec bedziesz grac¢ dalej?

- Odpowiedz pozytywna, NK.

- Wigc Misja Ouroboros wlasnie si¢ zaczyna! - krzyknat Nicholas ze swojej Stacji
Modutu NK, cieszac si¢ jak matly chlopiec.

- Esencja sekretu bedzie nasza! - wtorowata mu Beth z taka sama rados$cia.

- Silniki dziatajg?

- Dziataja.

- Komputery gotowe do startu?

- Komputer Statku Miedzyplanetarnego BH gotowy.

- Nawigator internauty aktywny?

- Aktywny i juz czeka, NK.

- Kierowanie i kontrola gier internetowych zainstalowane? - Joystick zainstalowany.

- Wprowadzamy wspotrzedne lokalizacji gry tajemnic.

- Wspdirzgdne wprowadzone.

- Strona www na ekranie?

- Odpowiedz pozytywna, NK. Pytaja o kod dostepu.

- Trwa rozpoznanie kodu.



- Kod aktywowany!

- Obraz planety w przestrzeni kosmiczne;.

- Potwierdzam obraz.

Na ich ekranach znoéw pojawila si¢ planeta otoczona mgtawicami, a pod spodem pod-
$wietlony napis:

KLIKNIJ W PLANETE, BY KONTYNUOWAC GRE

Beth poczuta mocny ucisk w zotadku, a Nicholas dostownie ptonat z niecierpliwosci,
by dowiedzie¢ sig¢, jaka niespodzianka czeka ich na nowym etapie gry nieskonczonych tajem-
nic. Przez chwile milczat, chcac daé przyjacidtce troche czasu, by nabrata ufnosci we wlasne
sity.

- Czy cos$ si¢ dzieje, NK? - zapytata wreszcie zaniepokojona jego milczeniem.

- Nie, nic takiego, BH.

- Gotowy, by klikna¢ na planete, kiedy skonczy si¢ odliczanie? - Beth przejeta inicja-
tywe, chcace rozwia¢ watpliwosci Nicholasa, co do jej zamiaru uczestniczenia w grze.

- Gotowy, BH!

- Rozpoczynam odliczanie: trzy, dwa, jeden, zero.

Rownoczesnie klikneli i obraz powoli zaczat si¢ rozmywac, az stat si¢ jednolicie ciem-
ny. Mingto kilka sekund 1 nic si¢ nie wydarzylo.

- Widzisz co$ na swoim ekranie, NK? - zapytata Beth z niecierpliwoscia.

- Odpowiedz negatywna BH. Moze ta faza gry jeszcze si¢ taduje 1 musimy poczekaé
kilka minut...

Nicholas nie dokonczyl, bo w tej wlasnie chwili w samym srodku ekranu zaswiecit si¢
maty, podobny do gwiazdki punkt, a jednoczesnie zaczgta rozbrzmiewaé tagodna melodia.
Muzyka stawata si¢ coraz glosniejsza i coraz bardziej rytmiczna, Swietlisty punkt powigkszat
si¢, a potem nagle ustapit miejsca innej scenerii. Beth i Nicholas otworzyli usta ze zdumienia.
Przed ich oczami pojawit si¢ hangar promow kosmicznych, typowy dla gier komputerowych,
a tuz obok niewielkiego statku kosmicznego o niesamowitych, aerodynamicznych ksztattach
stalty dwie wirtualne postaci ubrane w skafandry i czapki z logo ESMA. Nicholas nacisnat
przycisk na swoim joysticku, poruszajac nim okr¢znym ruchem w obie strony.

- Ruszajg si¢, BH, ruszaja si¢! - wykrzyknat podniecony.

- To fantastyczne! - wotata Beth z taki samym entuzjazmem.

Wirtualne postaci przemieszczaty sig, postuszne intencjom Nicholasa i Beth, ktorzy
kierowali nimi, naciskajac joysticki. Mali astronauci, niezaleznie od siebie, chodzili w t¢ i z

powrotem wokot statku kosmicznego, zblizali si¢ do platform startowych, do tablic rozdziel-



czych petnych migajacych lampek i do ogromnego wejsécia do hangaru; dalej wida¢ byto ge-
sty las 1 bezchmurne biekitne niebo. Otwierali drzwi, podnosili rozne przedmioty lezace na
stole, zagladali do szuflad, wchodzili 1 wychodzili ze statku kosmicznego. Sprawiali wrazenie
calkowicie zaskoczonych kosmonautow, ktorzy odkryli nagle nowa, nieznang planete.

- To musi by¢ statek, ktérym przylecieliSmy - powiedzial Nicholas.

- Tak, NK, ogladatam stanowisko kontroli 1 jest takie jak to, ktore pojawito si¢ weze-
$niej na naszych ekranach.

- Moze wigc polecimy jeszcze dalej, do jakiego$ nieznanego §wiata.

- Ty i1 twoje marzenia kosmonauty. Lepiej bedzie, jak zajmiemy si¢ szukaniem jakie-
go$ wyjscia. Nie mozemy zosta¢ na zawsze w tym hangarze.

Nicholas okazal si¢ wyjatkowo zreczny w manewrowaniu joystickiem i1 wkrotce jego
astronauta robit piruety, podskakiwat, schylat si¢, czotgal, zwieszal z jakiego$§ wystajacego
haka, wdrapywal na rury ze zrgczno$cia cyrkowca, zwiedzajac przy okazji wszystkie katy tej
magicznej, wirtualnej przestrzeni.

- Jak ci si¢ to udaje, NK? - zapytata zdumiona Beth.

- Musisz tylko zsynchronizowaé ruchy postaci z ruchami réznych przyciskow na joy-
sticku. Sprobuj nacisna¢ kilka jednoczesnie, na przyktad X i O, zobaczysz, jakie salto wykona
tw0] kosmonauta.

Po chwili juz palce prawej reki Beth zaczety $lizgac sie po joysticku z wprawa, ktora
zaskoczyla ja sama, gdyz od paru lat nie interesowata si¢ przeciez grami komputerowymi.
Szybko opanowala rézne sposoby manipulowania joystickiem i przesunela swoja posta¢ w
kierunku postaci Nicholasa, nasladujac jego skoki 1 akrobacje. W pewnej chwili kosmonauta
Nicholasa zatrzymat si¢. Beth nacisn¢ta przyciski L 1 R. Zaskoczona zobaczyta, jak zmienia
sie perspektywa jej ekranu - ukazata si¢ na nim przystojna twarz mtodego cztowieka.

- To jestes ty, NK! To niesamowite, ale to naprawde ty! - zawolala uszczesliwiona.

Nicholas wytrzeszczyt oczy. Do tej pory obserwowat obie postaci z pewnej odlegtosci,
nie miat jeszcze okazji zobaczy¢ ich twarzy.

- O czym ty méwisz?

- Przestan porusza¢ kosmonautg i nacis$nij jednoczesnie przycisk L i R - powiedziata
Beth.

Usmiech niedowierzania pojawil si¢ na ustach Nicholasa. - Jaka jeste$ sliczna, BH! -
zawolal zdumiony.

- Bardzo jeste$ mity, NK, ale nie moge uwierzy¢, ze to my mamy by¢ bohaterami gry.

Wydaje mi sig, ze to jest... niemozliwe.



- Méwitem ci, ze ta gra jest inna. Profesor Kenneth Kogan to geniusz.

- Nasze zdjecia! - zawotata nagle Beth.

- No oczywiscie! Profesor Kenneth Kogan musiat zeskanowac¢ te zdjecia, ktére wysta-
lismy do ESMY, kiedy si¢ zapisywali$my. Te do legitymacji. Pamigtasz? - powiedziat, rozpi-
najac zamek blyskawiczny na piersi swojego skafandra astronauty. Z wewnetrznej kieszeni
wyjat legitymacj¢ wielkosci karty kredytowej 1 przyjrzat si¢ swojej fotografii.

- Tak, na pewno. - Beth usmiechneta si¢ do siebie.

- To ciekawe BH, ale kiedy mowisz, twdj wirtualny obraz porusza ustami. Zupelnie
jakby odtwarzal twoje stowa.

- Juz to zauwazytam, NK. Z twoim obrazem dzieje si¢ to samo.

- Pewnie nasze glosy zostaty poprzez Internet wlaczone do gry, co sprawia, ze wszyst-
ko to jest jeszcze bardziej realistyczne.

- A moze wykorzystano jaka$ bardzo zaawansowang technike, nieznang jeszcze prze-
cigtnym uzytkownikom sieci.

Nicholas juz mial przyzna¢ Beth racj¢, gdy dziwny, metaliczny dzwigk niczym odgtos
otwierania ci¢zkich drzwi sprawil, ze az drgnal.

- Styszata$ to? - zapytal, instynktownie poruszajac joystickiem. Nie byl pewny, skad
pochodzit dzwiek.

- Tak, styszatam. Co to moze by¢?

Nim jednak zdotali ruszy¢ z miejsca swoje postaci, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje,
ustyszeli glos jakiej$ wirtualnej dziewczyny, ktora musiata by¢ w ich wieku.

- Spokojnie, spokojnie! Przepraszam za spoznienie. Naprawde bardzo mi przykro -
mowita szybko nowa postac, ktéra niespodziewanie dotaczyta do gry.

Nicholas 1 Beth znowu zamarli ze zdumienia.

Obraz na ich ekranach zmienit si¢, chociaz nie nacisngli zadnego przycisku, i pojawita
si¢ na nim tadna twarz dziewczyny. Patrzyli z niedowierzaniem. Nicholas przysiaglby, ze ma
omamy, ale twarz nieznajomej byta tak idealnie pickna i delikatna, ze milczatl oghupialy.

- Nazywam si¢ Carol, Carol Ramsey - zwrocila si¢ do nich wirtualna posta¢, zanim
Beth zdotata zebra¢ mysli i zareagowac na jej nagte pojawienie si¢ w grze. - Profesor Kenneth
Kogan polecit mi was powitaé, ale nie zdgzylam dotrze¢ na czas. Mechanizm bezpieczenstwa
systemu odkryt ingerencje z zewnatrz na linii komunikacyjnej waszego Messengera i usitowa-
fam to naprawic...

Beth zdotata si¢ opanowac i wyjakata:

- Ingerencjg... ingerencj¢ z zewnatrz na... na linii komunikacyjnej naszego Messenge-



ra? Co to znaczy, NK?

- Nie wiem, BH, ale pozwol Carol méwi¢, moze ona nam to wytlumaczy. - Nicholas,
nie wiadomo czemu, zwrocit si¢ do dziewczyny z ekranu po imieniu, jakby naprawde jg znat.

- Dzigkuje, NK, to mito z twojej strony - odpowiedzial wirtualny obraz Carol Ramsey.

Beth poczuta si¢ nagle tak, jakby miata zemdle¢, a Nicholas wydat przeciaglty gwizd,
wyrazajacy podziw 1 zdumienie.

- Mozesz z nami rozmawia¢? - zapytal, zastanawiajac si¢, czy mowi do ekranu kom-
putera, czy do zjawy.

- Rozumiem, ze jesteScie zaskoczeni, ale ja rowniez jestem istotg inteligentng tak jak
wy. Wirtualng oczywiscie, ale jednak inteligentng - wyjasnita Carol. - Takie wtasnie beda
komputerowe gry przysztosci, a ja jestem tylko jedna z wielu niespodzianek, ktore was dopie-
ro czekaja w waszym nowym zyciu tutaj. To jest gra interaktywna, pelna tajemnic. Zreszta
profesor Kenneth Kogan na pewno wam juz o tym powiedzial - méwita Carol Ramsey ze
stodkim usmiechem.

Nicholas z wrazenia §mial si¢ sam do siebie, a mi¢$nie Beth staty si¢ znowu postuszne
rozkazom ptynacym z mézgu. Pomyslata, ze chyba budzi si¢ z jakiego$ nieprawdopodobnego
snu, ale przed oczami wcigz miata t¢ sama rzeczywisto$¢, a w niej ekran komputera z

usmiechni¢tg buzig wirtualnej 1 inteligentnej istoty, ktéra nazywata si¢ Carol Ramsey.

MAGIK
4

Tym razem Os$rodek Badan Neurologicznych Groslinga wydat mu si¢ mniej wrogi 1
mniej dziwny niz podczas pierwszej wizyty. Po doktadnym przestudiowaniu strony interneto-
wej Aldous Fowler wydrukowat szczegotowy schemat struktury organizacyjnej oraz plan roz-
nych sekcji badawczych. Teraz przynajmniej miat ogolne pojecie, czym zajmowano si¢ w
tym imponujacym budynku ze stali.

Zanim opuscil parking, znajdujacy si¢ w zachodniej czg$ci pokaznego kompleksu za-
budowan, przejrzal raz jeszcze schemat. Niezyjaca doktor Katie Hart koordynowata prace De-
partamentu Neurobiologii Emocjonalnej, w ktorym prowadzono rézne programy badawcze,
dotyczace ludzkiej pamigci, inteligencji i emocji. Fowler nadal nie potrafil zrozumie¢, jaki byt
zakres tych badan, chociaz przeczytal zamieszczone na stronie internetowej informacje o ce-
lach naukowych stawianych sobie w kazdej z dziedzin badawczych.

Zrozumiat jedynie, ze procesy uczenia si¢, wspomnienia, sposob zachowania, poglady



moralne i uczucia kazdego czlowieka zaleza od stu biliondw potaczen neuronowych i ze dok-
tor Hart rozwingta skuteczny system technik pozwalajagcych wnikngé do mozgu, rozpoznad
jego sposob funkcjonowania i zaprowadzi¢ porzadek w pozornym chaosie struktury komoérko-
wej, z ktorej biorg poczatek mysli. Miat jednak nadzieje, ze dyrektor Osrodka wyjasni mu te i
inne kwestie, ktore byty dla niego niezrozumiate.

- Proszg chwilg poczekaé, powiem dyrektorowi, ze pan przyszedt - powiedziata recep-
cjonistka, ktorej waskie okulary zachowywaty idealng rownowage, tkwigc na samym czubku
nosa. Wyraznie byla skrepowana obecno$ciag mlodego detektywa z wydzialu zabojstw nowo-
jorskiej policji.

- Panie dyrektorze, przyszedt detektyw Fowler - powiedziala przez telefon. Potem stu-
chata uwaznie, kilkakrotnie bez stowa przytakujac, wreszcie odlozyta stuchawke.

- Pan Brannagh zaraz pana przyjmie, moze zechce pan na razie usigs¢. - Wzrokiem
wskazala stojace w glebi holu fotele, pokryte biatg skora.

Hol przypominat okragle patio otoczone kolumnami wspierajacymi szklane sklepie-
nie. W samym centrum znajdowala si¢ fontanna w ksztatcie piramidy, z jej wierzchotka spty-
wata woda polyskujaca w Swietle slonecznym, ktore filtrowane przez szklany sufit przemie-
niato si¢ w tecze.

Aldous Fowler stal, obserwujac t¢ niewiarygodng gre koloréw. Po chwili wzrok jego
padl na gigantyczny obraz wiszacy wysoko, w niszy naprzeciwko wejscia. Podszedt blizej za-
intrygowany. Adam Grosling zdawat si¢ patrze¢ na niego wyzywajaco ze swojej uprzywilejo-
wanej, wysokiej pozycji. Fowler widywat juz podobne portrety wiszace w aulach uniwersy-
teckich, w holach sadow, w rzagdowych gabinetach czy salach muzealnych, ale zaden nie
przedstawial cztowieka trzymajacego w dioniach czaszke, jakby chwalgcego si¢ cennym tro-
feum.

- Nasz zatozyciel byt wspanialym czlowiekiem - rozlegt si¢ glos tuz za jego plecami.

- O tak, z pewnoscig - powiedzial, starajac si¢ nie okaza¢ zaskoczenia na widok stojg-
cego za nim dyrektora Brannagha.

- Gotowy, zeby rozpocza¢ przestuchanie? - zapytal dyrektor, wyciagajac reke na powi-
tanie.

Fowler uscisnat ja.

- Jest mi naprawdg¢ bardzo przykro, ze znowu musz¢ pana niepokoic.

- Zartowatem - powiedziat dyrektor, klepigc detektywa po ramieniu na znak sympatii.
- Moze po6jdziemy porozmawiac przy kawie w naszej kawiarni?

- Wolalbym, zebySmy rozmawiali w cztery oczy, panie Brannagh, poza tym mam



malo czasu.

- Rozumiem, oczywiscie.

- Ale dziekuj¢ za zaproszenie, moze przy innej okazji.

- Prosz¢ zatem do mnie na goérg. Wjedziemy winda.

W Osrodku Groslinga dominowata biel - biate $ciany, biate sufity, biala posadzka, bia-
te drzwi, biale meble, co§ w rodzaju $nieznej aury, neutralnej 1 nieokreslonej, w ktérej nie
bylo miejsca na wrazenia wzrokowe poza monumentalng wielkos$cig dolnego holu, fontanng
w ksztalcie piramidy i1 portretem zalozyciela. Schludny i1 uporzadkowany gabinet dyrektora
rowniez sktanial do koncentrowania si¢ wylacznie na ogromnym, wychodzacym na ogrod
oknie, za ktérym wielkie drzewa. dotykaty galeziami do szyb, jakby chciaty pozna¢ sekrety
Osrodka.

- Tu moge¢ pana poczgstowac tylko woda - powiedzial dyrektor, stawiajac na stole
dwie szklanki i butelk¢ wody mineralne;j.

- To wystarczy, dziekuje.

Aldous Fowler zajat ten sam fotel, na ktorym siedzial podczas pierwszego spotkania.

- Co oznacza czaszka, ktora trzyma Adam Grosling na swoim portrecie? - zapytat.

- No c6z, podejrzewam, ze takie byto jego zyczenie. Ale to stary obraz, jeszcze z cza-
sow przed powstaniem osrodka, dlatego trudno mi powiedzie¢, co si¢ za tym kryje. Sadzg jed-
nak, ze czaszka zawsze kojarzona bylta ze §miercia.

- A wiec $mier¢ w rekach nauki - powiedziat Fowler.

- Albo zycie, detektywie, - odpart dyrektor, siadajac naprzeciwko goscia. - Jesli si¢
pan zastanowi, sam pan dojdzie do wniosku, ze panowanie nad §miercig oznacza zycie. Takie
bylo dazenie medycyny od jej samych poczatkdéw - pokonac chorobe 1 $§mier¢, ktorg symboli-
zuje czaszka.

- Tak. Mozna by to zinterpretowac i z takiego punktu widzenia - zgodzil si¢ Fowler.

- Taki jest przynajmniej moj punkt widzenia. Ale jako neurolog musze przyznaé, ze
dostrzegam pewng wzglednos¢ w takim stwierdzeniu. I jesli wolno mi to powiedzie¢, sadzg,
ze nie jest wazne, co chcial wyrazi¢ pan Grosling za pomocg tego obrazu ani jak ja moge go
zinterpretowac, ale to, co panu sugeruje ta czaszka albo co pan w niej widzi.

I tak, w sposob zupetie niezamierzony, Fowler doprowadzit rozmowe do tematyki,
ktora szczegdlnie go interesowata.

- Coz, ja powiedziatbym, ze czaszka mogtaby by¢ kufrem lub naczyniem albo, no nie
wiem, opakowaniem, ktore kiedy$ zawieralo mozg niezyjacego juz czlowieka - powiedzial,

obserwujac reakcje rozmowcy.



Dyrektor Brannagh usmiechnat sig.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale musi pan przyzna¢, ze panska interpretacja jest o wiele bar-
dziej ekstrawagancka od mojej. Rozumujgc w ten sposob, mozna by réwniez powiedzie¢, ze
czaszka jest podstawa utrzymujaca na sobie ludzka twarz: skore, wlosy, oczy, nos, usta...

- To po prostu jeszcze jeden fragment szkieletu.

- Tak jest. To czysta 1 twarda struktura kostna, by upros$ci¢ jeszcze bardziej pana teo-
rie. Ale mysle, ze nie przyszedt pan do mnie rozmawia¢ o czaszkach i anatomii - podsumowat
Brannagh.

- Nie, oczywiscie ze nie, ale czaszka na portrecie fundatora osrodka bardzo mnie za-
ciekawita.

- Ciekawos¢ jest motorem nauki, detektywie, 1 sagdze, ze podobnie rzecz si¢ ma z poli-
cyjnym $ledztwem. Prosz¢ powiedzie¢, w czym moge panu pomoc?

Fowler wyjat z kieszeni notes.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o doktor Hart. Nikt sposrod jej kolegéw z Osrodka nie potra-
fit powiedzie¢ niczego o niej samej, o jej prywatnym zyciu. Wszyscy zgodnie moéwili, ze byta
uprzejma, miala wielka wiedzg, intuicj¢, ze byla genialnym naukowcem i miala nos do odkry¢
naukowych, ale nikt nie umiat mi powiedzie¢, co lubita, gdzie bywata, z kim si¢ spotykata, w
co wierzyla, kogo kochata... Pan jako jedyny znat ja poza jej zyciem zawodowym 1 tylko pan
moze nam pomoc wyjasni¢ zagadke jej zabodjstwa.

Dyrektor Brannagh z uwagg stuchat kazdego stowa detektywa. Jego twarz posmutnia-
ta, westchnat cigzko 1 powiedziat:

- Katie byta wspaniatg kobieta, bez watpienia najwspanialsza, jaka kiedykolwiek spo-
tkatem. PoznaliSmy si¢ pierwszego dnia zaje¢ na wydziale medycyny Uniwersytetu Cornella,
oboje zajeliSmy miejsca w pierwszym rzedzie. Wtedy powiedziala do mnie: ,,Nazywam si¢
Katie Hart i to ja bede najlepsza na tym roku”. Pdzniej przyznata si¢, ze od razu widziata we
mnie rywala 1 wiedziata, ze oboje bedziemy walczy¢ o stopien celujacy 1 nagrode na koniec
studiow. Przed nami byto szes$¢ lat studiowania, a ona juz przeczuwata, co si¢ wydarzy. Taka
byta we wszystkim.

Medycyna byta jej pasja wigksza niz zycie. Cate godziny spedzata w bibliotece, obo-
jetna na kipigce poza bibliotecznymi $cianami zycie studenckie, na imprezy, teatr, kino... na-
wet koledzy z roku jej nie interesowali. Czgsto nalegatem, zeby wyszla na spacer, tykneta
Swiezego powietrza albo popatrzyta w niebo, ale zawsze miata co$ pilnego do przestudiowa-
nia. Moze nie byla to obsesja, ale... nie wiem, nie umiatbym doktadnie tego okresli¢. Moze

sposob na zycie, jakie§ genetyczne uwarunkowanie, ktore wskazywalo jej tylko jeden, jedyny



cel, jedna, nieosiggalng metg. Chceiata rozszyfrowaé i zrozumie¢ ludzki mozg. Byla tak zafa-
scynowana neurologia, ze zarazita tym takze mnie. Juz na pierwszym roku zostaliSmy asy-
stentami wolontariuszami w katedrze neurologii, ktorg kierowat wowczas Adam Grosling.
Profesor szybko si¢ zorientowat, Zze Katie byta nie tylko wyr6zniajaca si¢ studentka pierwsze-
go roku medycyny, ale réwniez, mimo swojego mlodego wieku, wybitnym naukowcem.I tak,
majac zaledwie osiemnascie lat, zostata wspotpracownikiem Adama Groslinga, znanego juz
w $wiecie pioniera badan neurochemicznych kory moézgowej. Mogla sobie nawet pozwoli¢
nawet na to, by postawi¢ pewien warunek - przyjmie nominacj¢ na to stanowisko, jesli ja row-
niez zostan¢ zakwalifikowany do grupy badawczej jako jej sekretarz. Nigdy nie zapomng¢ zdu-
mionej miny profesora Groslinga wobec takiej bezczelnosci. Bylem pewien, ze wyrzuci nas
oboje, 1 to nie tylko ze swojego gabinetu, ale w ogole ze studiow. Tymczasem, ku mojemu
zdumieniu, profesor zgodzit si¢. Katie 1 ja staliSmy si¢ najmlodszymi cztonkami zespotu ba-
dan naukowych w catej historii Uniwersytetu Cornella, chociaz moje zadania, musze to przy-
znac¢, byly zawsze natury bardziej administracyjnej 1 organizacyjnej niz naukowej. W owym
czasie Adam Grosling zaczat juz prace nad tworzeniem Osrodka Badan Neurologicznych, w
ktérym teraz jestesmy, i dzielit si¢ z nami... to znaczy raczej z Katie, wszystkimi szczegotami
tego projektu. Mowit, jak beda rozmieszczone wszystkie departamenty, pracownie badawcze,
laboratoria, pomieszczenia dla zwierzat...

Katie, jak mozna si¢ byto tego spodziewac, wybrala jako specjalizacj¢ neurologie, a ja
zdecydowatem si¢ na zarzadzanie placowkami medycznymi, szpitalami, o§rodkami badan na-
ukowych. Dwadziescia pig¢ lat temu, kiedy osrodek zostat otwarty, oboje podjelismy w nim
prace. Wtedy nie mieliSmy jeszcze dyplomoéw ukonczenia studidow. Byly to trudne lata, ale
szczesliwe dla nas wszystkich. Katie stworzyta wiasny departament badan naukowych, jej no-
watorskie projekty badawcze rozwijaty si¢ w niesamowitym tempie i przynosily wspaniate
efekty, rosty takze $rodki finansowe na dziatalno$¢ osrodka. Az zdarzyt si¢ wypadek, ktory
miat na zawsze odsunag¢ Adama Groslinga od zycia naukowego, a moze nawet doprowadzit
do jego $mierci.

Grosling byt pasjonatem jazdy konnej i skokdéw przez przeszkody. Pewnego dnia tre-
nowat na mlodym koniu, ktérego kupit zaledwie kilka dni wczesniej. Kon zrzucit go, Gro-
sling ztamat kregostup. Od tego momentu wszystko si¢ zmienito. Zupetnie jakby na kazdego
z nas padt gleboki cien albo jakby wokoét rozpylono dtawiacy, niewidzialny, $mierciono$ny
gaz. Profesor przechodzitjedng operacje¢ po drugiej, ale zadna nie przynosita oczekiwanego re-
zultatu. Katie wpadta w glgboka depresj¢ 1 na dlugie miesigce zamkneta si¢ w domu. Progra-

my badawcze i praca osrodka zostaly dostownie sparalizowane. W tym strasznym czasie od-



wiedzatem Katie kazdego popoludnia, bezskutecznie probujac wyciagnaé ja ze stanu odre-
twienia. Z nikim nie rozmawiala 1 nikogo nie chciala widzie¢. Na poddaszu swojego domu
urzadzita pracowni¢ malarskg i calymi godzinami zapetniata ptotna dziwnymi plamami i po-
staciami w pozach wyrazajacych rozpacz. Teraz wiem, Ze starata si¢ w ten sposob przedsta-
wi¢ stan swojego umystu, jakby chciata uderzeniami pedzla przepedzi¢ przesladujace ja zmo-
ry, wyrzucié z siebie rozpacz i zto$é. Zadne leki nie pomagaty na jej melancholie. Az pewne-
go dnia weszta nagle tymi drzwiami, czego si¢ zupetnie nie spodziewalem, i powiedziata:
»leraz wiem, ze moge¢ to zrobi¢. Zwolaj pilne zebranie wszystkich departamentow”. Z dnia
na dzien przeszla transformacj¢ i energia, jaka wida¢ zbierala si¢ w niej przez cate miesiace,
wybuchta z takg silg, ze zwiekszyla tysigckrotnie jej zdolnosci naukowe 1 pracowitos¢.

Mingto dwadziescia lat. Jakis$ czas temu nazwisko Katie Hart zacz¢to by¢ wymieniane
wsrdd kandydatéw do Nagrody Nobla w dziedzinie medycyny. Jednak znowu pech stanat jej
na drodze - kilka miesigcy temu zmart Adam Grosling. Katie myslata, Ze nie zniesie nowego
ciosu, ale tym razem wroécila do zdrowia bez wigkszych problemoéw, po niewielkim tylko kry-
zysie emocjonalnym. Widziatem j3a nawet $miejaca sig, i to tak, jak juz od lat si¢ nie Smiata. |
gdy wydawalo sig¢, ze odradza si¢ jak feniks z popiotow, zamordowano ja i kto§ wypalit na jej
dloni dziwny wyraz.

To wszystko, co moge panu o niej opowiedzieé, detektywie. Smier¢ Katie jest dla
mnie tak samo tajemnicza, jak dla pana - zakonczyt dyrektor, poruszony.

Fowler odczekat kilka minut, by Brannagh uspokoit si¢. Wiedzial, ze wszystko to nie
byto dla niego przyjemne, ze wspomnienia kluly jak zatrute kolce. Pomyslal, ze $mier¢, ta,
ktora mogta symbolizowaé czaszka trzymana przez Adama Groslinga na portrecie, taka wila-
$nie byla - brutalna i bezlitosna. Teraz mozna juz bylo tylko odnalez¢ morderce, by jego czyn
nie pozostal bezkarny. A Aldous Fowler byl zdecydowany go dopas¢.

- Przykro mi, ale musz¢ poznaé tez kilka szczegdtow dotyczacych pana osobistych re-
lacji z doktor Hart przez te wszystkie lata.

- Alez rozumiem. Prosze si¢ mng nie przejmowac, detektywie, chetnie odpowiem.

- Czy pan, dyrektorze, byl zakochany w doktor Hart?

Dyrektor milczat chwile.

- Sktamalbym, mowigc, ze nie, chociaz nigdy jej tego nie wyznalem. W sercu Katie
nie bylo miejsca na mito$¢. Nasze wzajemne relacje zawsze pozostawaly relacjami starych,
serdecznych przyjaciot, ktérzy razem pracuja. Nic wiecej migdzy nami nie byto.

- A migdzy Adamem Groslingiem i doktor Hart?

- Spodziewatem si¢ tego pytania, detektywie, ale nie jestem pewien, czy bede umial na



nie odpowiedzie¢.

- Jesli pan nie chce, nie musi pan odpowiadac.

- Nie, nie, nie o to chodzi... Tylko, tak jak panu méwitem, jedyng pasjg Katie byta
neurologia. I mimo ze od wielu lat blisko wspotpracowata z profesorem, sadze, ze ich znajo-
mo$¢ nigdy nie wyszla poza relacje zawodowe. Chociaz Adam Grosling nigdy nie kryt swoje-
€0 nig zachwytu.

- Byl pan zazdrosny o te ich bliska relacje?

- Czasami pewnie tak, chociaz zawsze wiedziatem, ze Katie duszg i ciatem oddana
byta nauce i zaden me¢zczyzna nie byt w stanie odciaggnac jej od prowadzonych badan. Odrzu-
cata nawet zaproszenia na wazne kongresy i seminaria mi¢dzynarodowe, a przeciez ciagle je
otrzymywata.

- Gosposia pani Hart powiedziata mi, ze od czasu do czasu zapraszata ona do domu
grupe przyjaciol. Pani Hernando byta pewna, ze to koledzy lub przyjaciele z o$rodka.

- Nie, o ile mi wiadomo. Ale prawd¢ moéwigc, nie wiem, co doktor Hart robita w swo-
im wolnym czasie, we wlasnym domu. Moge natomiast pana zapewni¢, ze jedyng osobg z
tego osrodka, ktora ja odwiedzata w domu, bylem ja.

- Pani Hernando wspominata o me¢zczyznie w wieku okoto sze$c¢dziesieciu lat, o buj-
nych, bialych wlosach, z ktorym widziala jg kilkakrotnie spacerujaca pod reke w ogrodzie
koto domu.

- Nie mam pojecia, kto to mogt by¢.

- Kto$ z rodziny?

- O i1le mi wiadomo, Katie wychowywata babcia, ktora zmarta przed wielu laty, jesz-
cze kiedy studiowalismy. Nigdy nie styszatem o jakichs$ innych krewnych.

- A moze doktor Hart nalezata do jakiego$ stowarzyszenia naukowego?

- Zawsze mawiala, ze nie chciataby zatruwac¢ swoich programow badawczych niepo-
twierdzonymi opiniami innych neurologow. Byla bardzo dumna, prosze mi wierzy¢.

- A co moze mi pan powiedzie€ o jej badaniach. Czego doktadnie szukata?

- W ostatnich latach jej obsesja stato si¢ dotarcie do gtebi ludzkiego médzgu. Zaczeta
rozwija¢ umozliwiajagce to techniki, aby rozszyfrowac, w jaki sposob myslimy, rozumiemy,
czujemy 1 postrzegamy, jak sa gromadzone 1 zachowywane w pamigci wspomnienia, czyli to,
co jest istota, esencjag ludzkiego mozgu. Od zawsze, od poczatkow istnienia medycyny na-
ukowcy szukali odpowiedzi na te pytania, ale nikt jeszcze nie odnalazl klucza do tych naj-
glebszych sekretow.

- A czy jej si¢ to udato?



- Powiedzmy, Ze byta na dobrej drodze. W koncowej fazie realizacji swojego progra-
mu badawczego odkryta rewolucyjng technike, co§ w rodzaju skanowania 1 formowania obra-
zow. Dzigki niej mozna by byto nie tylko wyznacza¢ precyzyjng mape catej struktury mozgu i
sposobu jego funkcjonowania, ale przede wszystkim wizualizowa¢ na ekranie komputera my-
$li, wyobrazenia czy wspomnienia kazdego cztowieka, i to zar6wno $wiadomego, jak i pozo-
stajagcego w stanie nieSwiadomosci.

- To prawdziwa rewolucja naukowa - zauwazyl Fowler, starajac si¢ za wszelka cen¢
pojac rzeczy niepojete.

- Owszem. Do tej pory niektérzy naukowcy wykorzystywali do skanowania mézgu to-
mografi¢ emisji pozytronow lub funkcyjny rezonans magnetyczny.Dzigki sfotografowaniu
miejsc najwigkszego zuzycia glukozy, ktorg odzywiaja si¢ neurony, mozna byto zlokalizowac
miejsce 1 okresli¢ czas aktywnos$ci mozgu. Katie udato si¢ pdjs$¢ dalej 1 zbadaé, w jaki sposob
ta tajemnicza aktywnos¢ rodzi si¢ i jakie obrazy tworzg si¢ w umysle cztowieka, gdy mysli,
cierpi, kocha, wyobraza co$§ sobie, §pi albo po prostu przypomina sobie jakie§ zdarzenie z
przesztosci.

- Prosze mnie poprawié, jesli si¢ myle, doktorze, ale méwi pan o czym$ w rodzaju
czytnika mysli, o swoistym dekoderze ludzkiego umystu.

Dyrektor Brannagh przytaknal.

- To bardzo trafne okreslenie. Katie istotnie pracowata nad stworzeniem niezwyktego,
nowatorskiego dekodera umystu. Czego$ bardzo podobnego do tego malenkiego urzadzenia,
ktére w telewizji cyfrowej stuzy do tego, by zbidr czarno-biatych interferencji byl btyska-
wicznie przeksztalcany w perfekcyjny 1 klarowny obraz cyfrowy. Tak, bez watpienia ten
przyktad najlepiej wyjasnia laikowi takiemu jak pan istote badan prowadzonych przez Katie.
Cieszg si¢, ze pan to zrozumial.

- To naprawde zdumiewajace - wymamrotat detektyw.

Na twarzy dyrektora pojawit si¢ usmiech satysfakcji 1 dumy. Byta to jego dziedzina
wiedzy 1 w niej czut si¢ pewnie.

- To oczywiste, ze jest pan zaskoczony - powiedzial spokojnie. - Kazdemu przecigtne-
mu cztowiekowi wtos by sie zjezyl na glowie, gdyby tylko potrafil sobie wyobrazi¢, jak wiel-
ki postep w nauce jest juz tak blisko. Szczegdlnie w dziedzinie badan moézgu i1 ludzkiego
umystu.

- Co ma pan na mysli?

- Juz od jakiego$ czasu trwa wys$cig naukowcoOw pragnacych zglebi¢ sekrety moézgu

ludzkiego, a nawet stworzy¢ sztuczny médzg. Pewnie styszal pan o protezie pamigci.



- Wyznam, ze kojarzy mi si¢ to wytacznie z filmami science fiction.

- Wigc niech pan zapomni o Hollywood 1 pomysli o czyms tak realnym jak zainstalo-
wany w mozgu mikroskopijny chips. W laboratorium Euro Parc Rank Xeroxa grupa naukow-
cow z roéznych dziedzin, migdzy innymi neurologdéw, pracuje od dluzszego juz czasu nad
stworzeniem protezy pamie¢ci, malenkiego mechanizmu wyszukujacego informacje z niewy-
czerpanej bazy danych, ktory bedzie si¢ uruchamiato tak samo tatwo, jak na przyktad podnosi
sie reke.

- Widzg, Zze macie panstwo konkurencje - usmiechnat si¢ Fowler.

- O wiele wigksza, niz pan sadzi, detektywie. Powiem panu jeszcze jedng ciekawostke.
- Przerwat, by napi¢ si¢ tyk wody. - Za kilka lat Instytut Badan nad Mé6zgiem RIKEN w Japo-
nii nie tylko bedzie wiedzial, jak mézg funkcjonuje, ale begdzie tez w stanie produkowac
sztuczne mozgi, struktury potrafigce mysle¢, rozumowac czy odczuwac tak jak pan albo ja.

Przez gtowe Fowlera z szybkos$cia btyskawicy przemknegta mysl, ze powodem zaboj-
stwa doktor Hart mogta by¢ rywalizacja naukowa, ale rownie szybko doszedl do wniosku, ze
nie thumaczyloby to $§mierci pozostaltych naukowcéw i postanowit nie rozprasza¢ uwagi na ja-

towe spekulacje.

KLUB GOTYCKI
4

Po zakonczeniu cotygodniowego rytuatu w sekretnych podziemiach Klubu Gotyckie-
go Walter Stuck wrocit do swego gabinetu. Pokdj zdobily §redniowieczne witraze, na $cia-
nach wisiaty wspaniate gobeliny i bogata kolekcja broni biatej nalezacej do najstynniejszych
europejskich rycerzy $redniowiecza, pod $cianami staly blyszczace zbroje. W niewielkim,
przylegajacym pomieszczeniu, oddzielonym kamiennym tukiem, odtworzone byto dawne la-
boratorium alchemiczne z imponujaca kolekcja tygli, alembikéw, karafek, probowek 1 sto-
ikow, rozmaitych wielkosci 1 kolorow, zawierajacych wszystkie mozliwe substancje, esencje i
mineraty. A wszystkie te przedmioty staly w porzadku alfabetycznym na drewnianych pot-
kach zastaniajacych $ciany.

Walter Stuck, trzymajgc w rekach mata, krysztalowa urne, zblizyt si¢ do ogromnego,
marmurowego kominka widocznego w glebi tego niezwyktego muzeum $redniowiecznej al-
chemii, dotknat gtowy konia z brazu, znajdujacej si¢ na jednej z bocznych $cian, i przekrecit
jaraz w prawa strone i dwa razy w lewa, zupehie jakby krecit kotem ogromnego sejfu. Potem

odsunat si¢ 1 nagle ogromny kominek wraz z potkami si¢gajacymi az do sufitu obrocit si¢ wo-



kot wiasnej osi, odstaniajac skrytke, a w niej zbidér matych, krysztatowych urn. We wnetrzu
kazdej z nich znajdowat si¢ ludzki mozg zanurzony w przezroczystym, gestym ptynie. Na sa-
mym $rodku stato osiem urn podobnych do tej, ktorg Walter Stuck trzymat w dloniach. Wy-
konane byly z delikatnego krysztatu i mialy walcowaty ksztatt. Tylko trzy z nich wypetnione
byly ré6zowa, krwawa substancjg. Walter Stuck umiescit migdzy nimi urng, ktoérg przynidst.
Ale tylko na tej jednej byla etykieta z napisem:

Prochy Kennetha Kogana

- Kto bedzie nastgpny? - zapytal Benson.

Walter Stuck ponownie pokrecit glowa konia i kominek z ghuchym toskotem powrdécit
na swoje miejsce.

- Lars Murliken - powiedzial.

- Ten, ktory podpisatl dokument zatozycielski pseudonimem Gwiazda?

- Ten sam. Zajmowal si¢ badaniem zrddet zycia ziemskiego. Mozliwe, ze po tylu la-
tach udalo mu si¢ odkry¢ to, czego szukal. Ostatnia informacja, jakg na jego temat zdobylem,
mowita, ze odtworzyl w swoim laboratorium warunki klimatyczne Ziemi sprzed miliardow lat
1 udato mu si¢ doprowadzi¢ do pojawienia si¢ mikroorganizmow zdolnych si¢ reprodukowac.

- Perwersyjna teoria ewolucji.

- Jeszcze gorsza niz ta bujda Darwina. Lars Murliken miat pono¢ udowodni¢, ze lu-
dzie, tak jak wszystkie inne gatunki wywodzg si¢ z kolejnych mutacji pojedynczej komorki.

- Diabet byl z nimi - wycedzil przez zgby Benson.

- Ale teraz diabet ich opuscil, by przylaczy¢ si¢ do nas. Przygotuj wszystko. Chcee,
zeby obylo si¢ bez zadnych btedow. Lars Murliken mieszka w Altlantic City w New Jersey.

Walter Stuck usiadl wygodnie, opierajac nogi na stole. Z cierpliwoscig godng konser-
watora sztuki zdejmujacego warstwy starej farby z cennego obrazu, matym nozykiem z kosci
stoniowej zaczal czysci¢ sobie paznokcie u rak.

- Co sadzisz o reakcji cztonkow Rady? - zagadnal Bensona, zmieniajac temat; szcze-
gb6tami $§mierci Larsa Murlikena zajma si¢ poznie;.

- Sa troch¢ zdenerwowani, ze esencja sekretu nie jest jeszcze w ich posiadaniu.

- Mysleli, ze jej zdobycie bedzie proste i ze w krotkim czasie zapanuja nad Swiatem.

- Ale zaczeli mi grozié, 1 to bez najmniejszego wahania! - Stuck nie kryt zdenerwowa-
nia. - Mnie! Swojemu Bogu! Swojemu Stwoércy! - wotat, machajac w powietrzu nozykiem.

- Niech si¢ pan uspokoi. Sg potezni i tez czujg si¢ bogami. Sam ich pan w tym utwier-
dzil, ustawiajac ich na tym, a nie innym miejscu i przyznajac im liczne przywileje. Ale jeste-

smy im potrzebni tak samo, jak oni nam. Smier¢ Larsa Murlikena na pewno ich uspokoi.



- Jesli jeszcze raz o$mielg mi si¢ grozi¢, skroce kazdego z nich o glowe, tak jak poste-
powali Sredniowieczni krolowie z oszczercami. Wtedy nikt juz nie odwazy si¢ podnies¢ reki
ani na swojego krola, ani na swojego Boga - powiedziat z naciskiem, celujac w Bensona no-
zykiem, jakby jego takze zamierzat pokroi¢ w plasterki.

- Pozbedziemy si¢ ich, kiedy zrealizujemy juz cel Klubu Gotyckiego. Nie bedzie pro-
blemu ze znalezieniem na ich miejsce innych, ktdrzy nie bedg mie¢ w sobie tyle pychy, nie
beda si¢ uwazac za bostwa. Dla mnie jest tylko jeden prawdziwy Bog 1 pan nim jest, panie
Stuck. Juz moja w tym glowa, aby to si¢ nigdy nie zmienito.

- Dzigkujg¢, Benson, nie wiem, co bym bez ciebie zrobil - powiedzial Walter Stuck nie-
co uspokojony.

- Tylko ja jeden jestem wiernym sluga, panie Stuck, o mnie nie musi si¢ pan martwic.

Wprawdzie zachowanie Bensona wydawato si¢ nadmiernie sluzalcze i unizone, nie
ktamatl jednak, méwigc o swym oddaniu temu, kogo uznawat za jedynego i prawdziwego
wladce. Walter Stuck naprawde byt dla niego Najwyzsza

Istotg, Bogiem, kims$, kto pokonat §mier¢, kto osiggnal niesmiertelnos¢. Jedynym, kto-
ry mogl uczynié¢ nie§miertelnym takze jego.

- Wykonates$ juz to, co ci zlecitem?

- Oczywiscie. Sledztwem w sprawie $mierci pani Hart nadal zajmuje si¢ detektyw Al-
dous Fowler, a przypadkami Paula Drestera i Johna Seika agentka specjalna FBI, ktérg przy-
stali z Waszyngtonu, niejaka porucznik Taylor.

- Pozwolmy wigc bawic im si¢ dalej.

- Musimy by¢ jednak czujni, ci z FBI nie sg kretynami.

- Nasi wcigz ich pilnuja?

- Nie odstgpuja ich na krok, sg jak ich wlasne cienie.

- Chce wiedzie¢ o wszystkim, co robia, o wszystkim, o czym mowia. A z pewnoscia
bedziemy mie¢ jeszcze okazje, by dowiedzie¢ si¢ rOwniez wszystkiego, o czym mysla.

- Tu ma pan telefon i nazwisko dziewczyny - powiedzial Benson, podajac niewielka
kartke.

Na nieskazitelnej twarzy Waltera Stucka pojawit si¢ usmiech satysfakcji.

- Zostaw mnie teraz samego. Musze zajac¢ si¢ pewng wazng sprawa.

MISJA OUROBOROS
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Beth otrzasneta si¢ ze zdumienia i zapytata:

- To znaczy, ze rozumiesz to, co moéwimy?

- Doskonale - odpowiedziata Carol, potwierdzajac te stowa lekkim skinieniem gltowy.

- Daj spokoj, BH, to jasne, ze mamy nowg towarzyszke w grze - stwierdzit Nicholas.

- Chyba nie macie nic przeciwko temu - zapytata Carol.

- Nie, nie, jasne, ze nie. Wrecz przeciwnie, twoje pojawienie si¢ w grze bylo dla mnie
mitg niespodziankg - powiedziala pospiesznie Beth, nie bedac catkiem pewna szczerosci swo-
ich stow.

- Zgadzam si¢ catkowicie z BH. Gra tajemnic bedzie o wiele ciekawsza z tobg, Carol -
powiedziat Nicholas.

,Dzieki, Nicholas, to bardzo rozsadne”, pomyslata Beth, robigc jednoczesnie ghupia
mine. W zotadku co$ ja $cisnelo, jakby zal, nigdy wczesniej czego$ takiego nie czula.

- Dobrze si¢ czujesz, BH? - zapytata Carol.

- Tak, tak, dobrze, dzigkuje. Myslatam tylko o tej ingerencji z zewnatrz na linii komu-
nikacyjnej naszego Messengera, o ktorej wczesniej wspominatas.

- Ach tak, po prostu jaki$ internetowy pirat, jaki§ haker chcial wsadzi¢ swoj brudny
nochal w sprawy, ktore nie powinny go obchodzi¢. Ale problem jest juz rozwigzany, sama si¢
tym zajetam. Nic waznego - powiedziata spokojnie Carol, jakby w ogole nie przywigzywata
wagi do tej sprawy.

- Chcesz powiedzie¢, ze kto§ nieznajomy mogt stysze¢ to, o czym rozmawialiSmy z
NK, od kiedy zacze¢liSmy gre tajemnic? - nalegata Beth.

Carol zamyslita si¢ na moment, potem powiedziata:

- Tak... mozna tak powiedzie¢. Ale teraz juz nie bedzie mogt nas szpiegowac.

Nicholas do tej pory nie wtracat si¢ do rozmowy dziewczyn. Wiedziat, czego obawiata
si¢ Beth - tego, ze w grze tajemnic pojawit si¢ jaki$ duch czy widmo.

- BH, przestan si¢ juz tym przejmowac - powiedziat wreszcie. - Ta ingerencja w nasze
rozmowy tez z pewnoscig jest elementem gry. Nie pomyslatas o tym? To na pewno sg czarne
charaktery z tej historii, szpiedzy, ktorzy beda prébowali uniemozliwi¢ nam wypelnienie mi-
sji. Tak sie dzieje w kazdej grze komputerowej, chociaz ta jest zupeknie inna niz te, ktoére zna-
my. Dlatego jest taka wciggajaca - powiedzial.

- NK ma racje, to czarne charaktery z tej historii, ale o nich opowiem wam pdznie;j.
Teraz chciatabym wam pokaza¢ kompleks mieszkalny i stacj¢ kosmiczna Eksperymentalnej
Szkoly Miodych Astronautow.

- Pjdziesz z nami? - chciat wiedzie¢ Nicholas.



- Naturalnie, chodzcie za mng - odpowiedziata Carol, puszczajac do nich oko, co spra-
wito ze Nicholas zobaczyt w powietrzu kolorowe motyle, a Beth stylizowang figurke wirtual-
nej dziewczyny smazacej si¢ w piekle.

Znow zmienit si¢ obraz na ich ekranach. Widzieli teraz caly hangar i trzy sylwetki w
niebieskich skafandrach i czapkach ESMY.

Carol Ramsey ruszyta w stron¢ wyjscia z hangaru, a Nicholas i Beth poruszyli joystic-
kami, by i§¢ za nig. Znalezli si¢ na zewnatrz, na okragtej platformie potagczonej z innymi han-
garami grubymi, przezroczystymi rurami; calo$¢ przypominata jakby struktur¢ atomu. Przed
nimi rozciggat si¢ wspaniaty kompleks Eksperymentalnej Szkoty Mtodych Astronautow. Bu-
dynki 1 moduly o ciekawych, geometrycznych formach, splecionych ze sobg, blyszczaty jak
niezwykle palace z metakrylanu i stali. Byty tam kule réznych wielkos$ci, wielo$ciany, grania-
stostupy, piramidy na podstawie pieciokatow i czworokatow, a cato$¢ przypominata mata, ko-
smiczng kolonig, ktdrg otaczal idylliczny pejzaz - lasy, jeziora i wodne kaskady. Ponad ulica-
mi poruszaly si¢ przedziwne pojazdy, zupelnie jakby ptynety w powietrzu tuz nad ziemig. Do-
strzegli tez mnostwo ludzi ubranych tak samo jak oni, poruszajacych si¢ we wszystkie strony
niczym mrowki w mrowisku. Wszedzie powiewaty flagi z logo ESMY.

- Jak wam si¢ podoba? - zapytata Carol. - Jak w bajce! - zawotat Nicholas.

- Moim zdaniem to niewiarygodne - stwierdzita Beth.

- Tam w glebi, na samym $rodku, mozecie zobaczy¢ promy kosmiczne z ostatnich lat -
powiedziata Carol.

- A po prawej statki z programow rosyjskich: Sputniki, Wostoki, Sojuzy i sondy z pro-
gramu Wenera. To niesamowite, NK - wotata przejeta Beth.

- Popatrz w lewo, BH! To kopie rakiet NASA, wszystkich od rozpoczecia lotéw ko-
smicznych. Te mniejsze pochodza z programoéw Explorer i Intersat, a obok stoja statki Apol-
lo, sondy Voyager. A tamte... te wyzsze i grubsze to Space Shuttle. - Nicholas dostownie dta-

wit si¢ wlasnymi stowami. Zupehie zapomniat, ze byla to tylko gra.

MAGIK
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- Czy cos sig¢ stalo, pani porucznik? - zapytal Fowler, styszac w komorce glos agentki
specjalne;j.
- Wolatabym nie rozmawia¢ o tym przez telefon. Moze pan wpas¢ teraz do FBI?

- Prosze mi da¢ dwadzie$cia minut, jestem jeszcze w Osrodku Groslinga.



- Zgoda, czekam na pana.

Zanim Aldous Fowler pozegnat si¢ z dyrektorem Brannagiem, poprosit go o przygoto-
wanie szczegdlowego sprawozdania na temat programow badawczych prowadzonych przez
doktor Hart, a takze kompletnej listy ludzi, ktorzy wspotpracowali z nig w Osrodku Groslinga
na przestrzeni ostatnich pieciu lat.

W samochodzie wiaczyt radio 1 nastawit gtosng muzyke. Po West End Ave, bardzo
blisko Riverside Park ciggnety dtugie karawany samochodow, wsrdd nich wyrozniaty sie z61-
te, nowojorskie taksowki. Pomyslat, Ze moze Broadway Avenue bedzie bardziej przejezdna i
skrecil na wysoko$ci 96. Wyprzedzit go sznur wozow strazackich, ktore pedzity z oghuszaja-
cym wyciem syren. Czasami, powiedziat do siebie, nowojorskie ulice przypominajg gigan-
tyczny dom wariatéw z milionami istot zamknietych w klatkach ogromnych wiezowcow z be-
tonu 1 stali. Chociaz on sam nigdy nie opuscitby tego miasta; nic na $wiecie nie mogto si¢
rownac z majestatyczng wielko$cig Manhattanu. Postanowit wykorzysta¢ okazje i popedzi¢ w
slad za strazg pozarng, wlaczyt wiec niebieskiego, alarmowego koguta na dachu swojego sa-
mochodu.

Porucznik Taylor, ktora rozmawiala wtasnie przez telefon, kiwnigciem dloni poprosi-
ta, by wszedl do gabinetu. Pozdrowit ja lekkim uktonem i starajac si¢ zachowywac cicho, usa-
dowit si¢ na jednym z foteli stojacych przy stole.

- Rozumiem, prosze pana, jestem $wiadoma wagi tej sprawy.

- Nie, tej informacji jeszcze nie mamy.

- Oczywiscie, powiadomi¢ pana, jak tylko wydarzy si¢ co§ nowego.

- Oczywiscie. Proszg pamigtac, ze jestem do pana dyspozycji.

- Do widzenia.

Odlozyta stuchawke 1 odetchngta z ulga. Aldous Fowler obserwowat ja podczas roz-
mowy telefonicznej. Podziwiat ja i pewnie dlatego w jej obecnosci czut si¢ lekko zaktopota-
ny. Mial uczucie, ze porucznik Taylor bez trudu moze przenikng¢ do jego mysli.

- Przepraszam jeszcze na moment... - Zalozyta okulary 1 zanotowata co$ w notesie. -
Dzigkuje, ze pan przyszedl. Jak pan pewnie slyszal, sprawa si¢ komplikuje. Dyrektor FBI
zwoluje konferencj¢ prasowa, ktorg bedzie transmitowaé telewizja wszystkich stanoéw USA...

- To bylto do przewidzenia.

- Ale nie bylo do przewidzenia, ze zechce poinformowac opini¢ publiczng o tym, ze
ofiarom wyciagni¢to mozgi. Coz, politycy obawiaja si¢, ze stracg zaufanie swojego elektora-
tu, jesli wiadomos¢ o tak makabrycznym postgpowaniu mordercy przeniknie do prasy, zanim

oni poinformujg o tym ludzi. W koncu udato mi si¢ go przekonac i na razie pominie wszelkie



szczegdly zwigzane ze zniknigciem mozgow.

- To dlatego pani do mnie dzwonita?

- Nie. Nie dlatego. Wtedy nie wiedzialam jeszcze, ze szef zadzwoni do mnie.

- Ale méwila pani, ze to co$§ poufnego, o czym lepiej nie mowic przez telefon.

- I tak bylo. Byto to co$ bardzo poufnego, chociaz teraz nie jestem juz pewna, czy
wcigz mozna to tak traktowac. Szef nie chcial obieca¢, ze nie ujawni tej wiadomosci z ostat-
niej chwili. Nie chce straci¢ kontroli nad sprawg ani nad tym, jakie wywota ona reperkusje.
Problemy politykéw, rozumie pan...

- Co sig¢ stato?

- Zaginat kolejny wybitny naukowiec. Kenneth Kogan.

- Od kiedy pani to wie?

- Od dzisiejszego ranka. Dowiedziatam si¢ kilka godzin przed nasza rozmowa telefo-
niczng. Kenneth Kogan byt jednym z najbardziej cenionych pracownikéw NASA, chociaz w
ostatnich czasach wspotpracowat tylko z Agencja Lotow Kosmicznych, komunikowat si¢ z
nimi ze swojego domu w Ithace.

- Skad pewnos¢, ze zaginal?

- Nie ma go w domu, a w ogrodzie znaleziono martwego psa. Kto$ strzelit mu w glo-
we. Drzwi byly otwarte 1 wszystko w $rodku poprzewracane do géry nogami, jakby przeszto
tamtedy tornado.

- Zostal porwany?

- Tak podejrzewamy. Wedhug naszych informacji juz od tygodnia jeden z koordynato-
row programow kosmicznych NASA bezskutecznie probowat si¢ z nim skontaktowac. Na po-
czatku myslal, ze Kogan zachorowat albo wyjechat gdzies, nie uprzedzajac go. Ale gdy dni
mijaly, a profesor nie odpowiadat na kolejne maile, postanowit zawiadomi¢ policj¢ i poprosic,
zeby sprawdzili, czy przypadkiem co$ mu si¢ nie stato. Reszt¢ moze pan sobie wyobrazic.

- Obawia si¢ pani, ze jego tez zamordowano?

- Nie mam pewnosci. Ten przypadek rézni si¢ od tamtych...

- Zwloki tamtych naukowcow znaleziono w ich domach, ale w Zadnym nie bylo §la-
dow, by mordercy czegos szukali.

- Wiasnie. Chociaz sa pewne podobienstwa 1 to mnie bardzo niepokoi. Kenneth Ko-
gan, podobnie jak jego zamordowani koledzy, ma ponad siedemdziesiat lat, jest wybitnym na-
ukowcem i, co wigcej, ukonczyl studia tak jak pozostali na Uniwersytecie Cornella w Ithace,
gdzie zreszta mieszkat do chwili zniknigcia.

- Rzeczywiscie, ale co$ si¢ tu nie zgadza. Chociaz to zabrzmi okrutnie, bytoby logicz-



ne, by zamordowali go rowniez w jego domu, wyciagneli jego mézg i wypalili mu wyraz Kot
na reku.

- Ale tego nie bedziemy wiedzie¢, dopoki nie znajdziemy zwlok. Na razie mozemy je-
dynie traktowac t¢ sprawe jako szczegdlny przypadek z wydzialu zaginig¢. Specjalisci z FBI
juz nad tym pracuja i beda w $cistym kontakcie z naszg grupa.

- Czy ma pani moze jakie$ ostatnie zdjecie Kennetha Kogana? Chciatbym pokazac je
gosposi pani Hart wraz ze zdjeciami Paula Drestera i Johna Seika. Moze rozpozna ktoregos z
nich. By¢ moze ofiary co$ taczyto, chciatbym to sprawdzi€.

Porucznik Taylor otworzyla teczke i wyciagneta z niej zdjecia.

- Dobrze, niech pan sprawdzi. Ja jutro rano polec¢ helikopterem na Uniwersytet Cor-
nella i przy okazji rzuc¢ okiem na dom Kennetha Kogana. Chociaz pomyslatam, ze moglby
mi pan towarzyszy¢.

- Bardzo chetnie. Ale zdazymy wroci¢ przed siodma? Mam prywatne spotkanie 1 zale-
zy mi, zeby na nie zdazyc.

- Przyjaciotka?

- Siostra.

- W pana dokumentach z Akademii Policyjnej byla informacja, ze jest pan jedyna-
kiem.

- To dtuga historia.

KLUB GOTYCKI
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Walter Stuck miat wrazenie, ze oczekiwanie na potaczenie trwa nie sekundy a wieki.
Za pomoca urzadzenia pozwalajagcego wybra¢ numer bez uzywania ragk zadzwonit na numer,
ktory dal mu Benson, ale nikt si¢ nie zglaszal. Sygnat w stuchawce stawat si¢ tak nieznosny
jak potworne migreny drgczace go od kilku miesigcy. Juz miat zrezygnowac, gdy nagle ode-
zwat si¢ zdyszany, kobiecy gtos:

- Tak?

Walter Stuck odczekat chwile.

- Susan? Susan Gallagher?

- Tak. A kto mowi?

Siostra detektywa Aldousa Fowlera dyszata cigzko niczym lekkoatleta, ktory dopada
do mety po dlugim wyscigu.



- Lepiej bedzie, jak wezmie pani glgboki oddech, zanim ptuca catkiem wysiada - pora-
dzit Walter Stuck.

- Mam nadzieje¢, ze uda mi si¢ nie zemdle¢, skoro dobieglam do telefonu. Wtasnie
otwieralam drzwi i myslatam, Zze nie zdaze.

- Powinna pani chyba mniej pali¢.

- Ma pan racje, wiele razy probowatam rzucié, ale, niestety... - przerwala, gdy uswia-
domita sobie, ze rozmawia o swoich prywatnych sprawach z kim$ nieznajomym. - Ale wciaz
nie wiem, z kim mam przyjemno$¢. Czy my si¢ znamy?

- Nazywam si¢ Walter Stuck, nie wiem, czy pani o mnie styszata.

- Dziennikarz, ktory by nie znat tego nazwiska, powinien natychmiast zmieni¢ zawod 1
zajac si¢ czyms innym.

- Méwi to pani szczerze?

- Niektorzy nazywaja juz pana btednym rycerzem wspodtczesnosci. Wiedzial pan tym?

- Czytatem co$ takiego, ale, prosze mi wierzy¢, zaden ze mnie rycerz. Nie umiem na-
wet jezdzi¢ konno.

- Dlaczego pan do mnie dzwoni, panie Stuck?

- Chciatbym si¢ z panig umowic.

- O! Widzg, ze jest pan jednak $mielszym rycerzem, niz opowiadaja.

- Przepraszam bardzo, chyba wyrazitem si¢ niewlasciwie. Chodzito mi o spotkanie za-
wodowe, oczywiscie.

- Zrozumialam pana dobrze, panie Stuck, usitowatam tylko by¢ taka zabawna jak pan.

- Zapewniam panig, ze zazwyczaj jestem raczej nudny.

- Czy pan pali?

- Nigdy nie wzigtem papierosa do ust, ale nie bede mie¢ nic przeciwko temu, by pani
palita.

- To juz cos.

- To znaczy, ze zgadza si¢ pani porozmawia¢ ze mng? - Prosze mi najpierw powie-
dzie¢, o czym bedziemy rozmawiac?

- O zyciu i o projekcie Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku.

- Sadzitam, Ze to temat dla kolorowej prasy. Jest pan jak nowa gwiazda Hollywood.

- Prosze¢ ze mnie nie drwi¢, Susan.

- Mowig powaznie, panie Stuck.

- Otrzymatem wiele propozycji z najwazniejszych §rodkéw masowego przekazu w

Stanach Zjednoczonych, proponowano mi dziesigtki wywiadow telewizyjnych. Ale pienigdze



nie sg dla mnie wazne.

- Dlaczego wigc wybral pan mnie?

- Prowadzi pani powazny program, ktory ma duzg publicznos¢ w catym kraju. Poza
tym kanat telewizji, dla ktérego pani pracuje, zwigzany jest z dziennikiem New York Times,
ktory byl wobec mnie i moich projektow dos$¢ krytyczny. Zalezy mi wigc na wyjasnieniu
pewnych waznych dla mnie kwestii.

- A co chce pan w zamian?

- Chceg, by ludzie dowiedzieli si¢ o mnie i 0 moim projekcie. Wie pani, ze miliony
Amerykanow pragng wiedzie¢, kim jestem naprawde. Pani zyska duzg ogladalnosé, a ja pry-
watnych sponsoréw dla mego projektu. Nowy Jork bedzie wdzigczny nam obojgu.

- Gdzie si¢ spotkamy?

- Czy przyjmie pani zaproszenie na kolacj¢ w moim domu?

- To brzmi zachecajaco.

- Zapewniam, ze miejsce panig nie rozczaruje. Czy moze by¢ jutro o 6smej wieczor?

- Niestety, jutro nie moge. Mam bilety na mecz Nicksow, czekam na ten dzien juz od
paru miesigcy.

- Lubi pani koszykowke?

- Uwielbiam.

- Ja wole turnieje rycerskie i Sredniowieczne tance. Wigc moze pojutrze?

- Prosz¢ pozwoli¢ mi si¢ przespa¢ z tym pomystem.

- Oczywiscie, mam nadzieje, ze sen bedzie dobrym doradca.

- I ja zycz¢ panu mitych snow, panie Stuck.

MISJA OUROBOROS
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Sala byta niewielka, ale to, co zobaczyli, wprawito ich w zdumienie. Carol Ramsey
poprowadzita ich pod przeciwlegta Sciane, prawie catkowicie pokryta ogromng mozaika,
przywodzaca na mysl bizantyjska §wiatyni¢. Nicholas i Beth przyblizyli swoich wirtualnych
bohaterow do tego obrazu ztozonego z malenkich, kolorowych kawatkow. Beth pomyslata, ze
majg oto przed soba kolejng tajemnice do odgadnigcia i zaczgta uwaznie si¢ przypatrywac.
Nicholas nie mogt oderwa¢ wzroku od postaci zajmujacej centralne miejsce na obrazie - ko-
bieta trzymajaca w dloniach duza niebieskg kule. Nie watpil, ze kula przedstawiata wszech-

$wiat, ale co mogty przedstawia¢ dwie pozostate kobiety? Jedna z nich, ta, ktora trzymata w



lewej rece retorte do doswiadczen chemicznych, patrzyta mu prostu w oczy i miat wrazenie,

ze zaraz si¢ do niego odezwie.

- Czy to nowa tajemnica do rozszyfrowania? - zapytata Beth z niecierpliwoscia.

- Nie, BH. A w kazdym razie nie jest to tajemnica, ktérag macie rozszyfrowywac. Ale
ciekawa jestem, z czym wam si¢ kojarzy ta mozaika, co wam przychodzi na mysl, gdy na nig
patrzycie 1 jak byscie ja zinterpretowali? - zapytata Carol, trzepoczac niewinnie rz¢sami, co
sprawito, ze Nicholas patrzyl na nig jak zahipnotyzowany.

- Moim zdaniem s3 to trzy boginie, wzorowane na starozytnych greckich - powiedzia-
a Beth, uprzedzajac Nicholasa. - Wskazujg na to diademy 1 tuniki...

- Bogini stojgca w $rodku trzyma w dtoniach kul¢ ziemska, ta z prawej chemiczng re-
torte, ale nie mam pojecia, co to moze symbolizowaé. To wszystko jest coraz bardziej skom-
plikowane - mruknat Nicholas pod nosem.

- Odkrywanie tajemnic nigdy nie jest proste, NK. Ale w tej mozaice mozecie zauwa-
zy¢ jeszcze wigcej elementow - powiedziata Carol Ramsey.

- A co trzyma w rekach ta po lewej stronie? Ta z kwiatami we wlosach i medalionem
na piersi.

- Dobre pytanie, BH. Jak myslisz, co to moze by¢?

Beth myslata przez chwilg.

- Nie wiem. To za male, nie moge si¢ dobrze przyjrzec.

- Chwileczke, bogini z prawej trzyma w drugiej rece gatazke oliwna, ktora jest prze-
ciez symbolem pokoju. Czy nie tak, Carol? - zawotal nagle Nicholas.

- Swietnie! To ciekawe spostrzezenie.



Beth takze zaczela si¢ rozkrgcac.

- A bogini z lewej ma u stop czaszke 1 pigcioramienng gwiazde. Czaszka jest symbo-
lem $mierci, ale nie wiem, co symbolizuje gwiazda. A z prawej strony jest jakie$ koto... 1 na-
czynie z niebieskim ptynem - dodata.

- Tak, teraz odkryliscie juz wszystkie szczegoty tej zagadki.

Mozaika zapelnita w catosci ekrany ich komputerow, jakby byla wygaszaczem ekranu
Windows.

Nicholas zrobit w myslach list¢ widzianych przedmiotow: niebieska kula, ktora praw-
dopodobnie oznaczata wszech$wiat, retorta, galazka oliwna, czaszka, pigcioramienna gwiaz-
da, co$§ w rodzaju drewnianego kota 1 naczynie z zakretka wypelnione niebieskim plynem.
Czegos jednak brakowato.

- Nie powiedziala§ nam jeszcze, co trzyma w rgku bogini stojaca po lewej stronie?

Carol milczata przez kilka sekund, ale w koncu powiedziata:

- Esencje sekretu, NK.

- Tu jest esencja sekretu? - zdziwit si¢ Nicholas.

- Nie w sensie czegos$ materialnego, ale jako symbol.

- Ale co to jest, Carol? Czym jest esencja sekretu? Nie widzimy jej stad wyraznie - na-
legata Beth.

- Dowiecie si¢, gdy ja odnajdziecie. Jedno wynika z drugiego 1 nie jest mozliwe, by
byto inaczej.

- W takim razie co doktadnie oznacza ta mozaika? - spytat Nicholas.

Na ekranach znéw wida¢ byto salg, w ktorej ich wirtualne postacie staty obok Carol
Ramsey przed wielkim obrazem.

- Mozaik¢ stworzyl jeden z czlonkéw Fundacji Wszech§wiat dla uczczenia i upamigt-
nienia dnia, w ktérym jej dziewigciu mtodych zalozycieli zawarto uni¢. W roku 1945 zostata
ona podarowana przez anonimowg osob¢ Uniwersytetowi Cornella 1 umieszczona w holu rek-
toratu jako symbol wiedzy, do ktorej zdobycia powinni dazy¢ wszyscy studenci. Ale poza tym
ma tez tajemne znaczenie, ktdre moga pojac tylko cztonkowie Fundacji Wszech$wiat.

- Wszechs$wiat, nauka, pokdj, $mier¢... Czy to ma wyrazac ten obraz? - odwazyla si¢
zgadywac Beth.

- Wszystko to 1 duzo wigcej, BH, ale odpowiednio potaczone, tak by nabrato wtasci-
wego znaczenia.

- Nie rozumiem, o co ci chodzi - zdenerwowat si¢ Nicholas.

- Trzy miode boginie sg symbolem czlowieka, jego pigkna na tle natury, ktérg ozna-



czaja drzewa rosngce z obu stron. Niebieska kula, ktorg trzyma bogini stojaca w centrum,
oznacza wszechswiat, wszystko, co istnieje, w ostatecznym rozumieniu. Nieskonczonos¢
uczyniona skonczong. Bogini stojgca po lewej trzyma w dtoni esencj¢ sekretu i oddaje jg na-
uce, ktorej symbolem jest bogini po prawej, ta, ktora trzyma retort¢ symbolizujaca chemiczng
przemian¢ materii. Ale obok retorty znajduje si¢ tez galazka oliwna, by ludzko$¢ osiggneta
pokoj. Nie jest mozliwy rozwdj cztowieka bez pokoju na §wiecie. A u stop bogin znajduja si¢
zycie 1 $mier¢. Zycie u jego samych poczatkdéw, ktorego symbolem jest naczynie z wodg z
oceanow. | czaszka jako znak konca, $mierci. Z jednej strony prymitywne koto, z drugiej
gwiazda: od prehistorii do ery podboju kosmosu. W roku 1950 esencja sekretu byla w posia-
daniu mtodego cztowieka, cudownego dziecka nauki, Kennetha Kogana...

Nicholasa zaciekawila ta historia, legenda czy cokolwiek to miato by¢.

- Mowisz o profesorze Koganie, tworcy ESMY i tej gry?

- Tak, NK.

- A od kogo profesor Kenneth Kogan otrzymat esencje sekretu? - zapytata Beth.

- Z rak samego Alberta Einsteina, na kilka lat przed jego $miercig w 1955 roku. Profe-
sor Kenneth Kogan miat wowczas dwadzies$cia dwa lata i studiowat na Uniwersytecie Cornel-
la. Kilkanascie lat wcze$niej w historii ludzko$ci zdarzyta si¢ najwigksza tragedia - druga
wojna $wiatowa. Swiat podzielit si¢ na dwa antagonistyczne obozy, ktore grozity sobie na-
wzajem potwornym wynalazkiem, wytworem nauki.

- Bomba atomowg - powiedziat Nicholas sam do siebie.

- Tak, NK, bombg stworzong przez grupe¢ naukowcoéw. Wynalazkiem, ktory mogt
zniszczy¢ ludzkos$¢, tak jak w 1945 roku zniszczytl Hiroszime 1 Nagasaki. Aby upamigtni¢ to
tragiczne dla nauki zdarzenie i nie dopusci¢, by kiedykolwiek jeszcze si¢ powtorzyto, Ken-
neth Kogan stworzyt Fundacj¢ Wszech§wiat. W grudniu 1953 roku, dwa lata przed $miercig
Einsteina, pod lista zasad Fundacji podpisali si¢ przybranymi na t¢ okoliczno$¢ pseudonima-
mi wszyscy jej cztonkowie. Najwazniejszym celem Fundacji Wszech§wiat bylo pobudzanie
badan naukowych, ktore stuzylyby cztowiekowi, i poszukiwanie odpowiedzi na wielkie za-

gadki wszechswiata. Byt to poczatek nowej ery, ktory zostal uwieczniony na tej wlasnie mo-

zaice.

- Czy mozaika istnieje w rzeczywistosci? - zapytat Nicholas.

- Tak, na Uniwersytecie Cornella w Ithace.

- A jakie pseudonimy przyjeli cztonkowie Fundacji Wszech§wiat? - zainteresowata si¢
Beth.

Carol Ramsey staneta na baczno$¢ 1 wyrecytowata:



- Swiatto, R6za, Niebo, Zycie, Kamien, Gotyk, Ksiezyc, Sztuka i Gwiazda.

MAGIK
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Smigta helikoptera nalezacego do FBI bily powietrze, tworzac wokét niewidzialne
wiry. Na niebie nie bylo ani jednej chmury. Stonce §wiecito nisko nad horyzontem, pokrywa-
jac zlota patyng $wiatta drapacze chmur na Manhattanie.

- Proszg to wlozy¢! - krzyknela porucznik Taylor, podajac Fowlerowi kamizelke ze
spadochronem.

Huk silnikéw byt oghluszajacy.

- Jest pani pewna, ze potrafi kierowa¢ tym gratem? - krzyknat detektyw troch¢ zasko-
czony widokiem agentki specjalnej usadowionej na miejscu pilota.

- Pilotowatam takie maszyny od czternastego roku zycia - powiedziata, przekrzykujac
silniki. - Moj ojciec byl wlascicielem floty helikopterow sanitarnych w stanie Cleveland.
Chcial, Zebym studiowata medycyne¢ i zostala chirurgiem, ale szybko zrozumial, Ze jestem
zbyt zbuntowana, by ulegac jego kaprysom. Jak pan widzi, skonczytam jako policjantka.

Fowler sadowit si¢ na miejscu drugiego pilota i zapinat pasy bezpieczenstwa.

- Teraz wreszcie stysze panig lepiej! - wykrzyknal, gdy zalozyl hetm ze stuchawkami.

- Zupeknie jakby$my rozmawiali, siedzagc w starej puszce, ale lepsze to niz nic. Wi-
dziat pan juz Nowy Jork z lotu ptaka?

- Nie. Szczerze moéwiac, wcale mnie to nie fascynuje. Site grawitacji wolg traktowac z
szacunkiem, zamiast si¢ z nig draznié.

- W takim razie niech si¢ pan mocno trzyma i modli si¢, jesli tylko pan umie - powie-
dziata porucznik z u§miechem. - Zrobimy koétko nad mitycznymi szczytami Nowego Jorku, a
potem polecimy do Ithaki.

Aldous Fowler poczut, jak zotadek przykleja mu si¢ do ptuc, uniemozliwiajac swo-
bodne oddychanie. W ciaggu paru sekund lotnisko helikopterow FBI zmienito si¢ w mate, biate
koto zagubione gdzie$ na dnie otchtani, a groteskowy, przypominajacy upiorny szkielet me-
chaniczny chrzgszcz wznidst si¢ ponad armi¢ kolosow 1 tytanéw, gotowych go pozreé, jesli
tylko nie ucieknie.

- Jak si¢ pan czuje? - zapytata porucznik.

- Lepiej, niz myslatem - odpowiedziat Fowler, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze jego

twarz jest przerazliwie blada.



- Jesli zbiera si¢ panu na wymioty, tu sg torebki, prosz¢ tylko siegna¢ do tego schow-
ka.

- Mam nadzieje, ze nie bede ich potrzebowal - powiedziat, starajac si¢ zapanowac¢ nad
przerazeniem.

- Opuscimy zatoke, przelatujac nad mostem brooklynskim, potem skrece w prawo, az
znajdziemy si¢ nad morzem. Stamtagd znoéw obierzemy kurs na Nowy Jork i przelecimy nad
Manhattanem, z potudnia na pdinoc, wzdtuz linii, ktora jest jakby jego kregostupem, az do
Harlemu. Zapewniam pana, Ze to niesamowity spektakl.

W niedhugim czasie cien helikoptera odbijat si¢ juz w wodach uj$cia rzeki Hudson. Z
tej] wysokosci brooklynski most przypominal szary szkielet zawieszony na grubych, stalo-
wych kablach, a dtugie nitki samochodéw wygladaty jak legion zdyscyplinowanych mréwek.

Helikopter zrobit kilka spiralnych kotek 1 w kilka sekund znalazt si¢ nad zatoka, a
oczom Aldousa Fowlera ukazal si¢ majestatyczny Manhattan, wygladajacy niczym sterczace
z morza monumentalne krysztaly kwarcu. Niczym setki olbrzymow wyzywajacych niebo na
pojedynek niekonczaca si¢ linig wiezowcow, koput 1 szczytéw spiczastych jak widcznie.

- To nie do wiary, zZe ich juz tam nie ma - powiedziat Fowler.

- Tak, to nie tylko niewiarygodne, ale i absurdalne - dodata Taylor. Nie musieli precy-
zowac, co maja na mysli. Oboje wiedzieli, ze w tej magicznej przestrzeni nowojorskiego nie-
ba bylo puste miejsce, niezglebiona czelus¢ strachu i ciemnosci, ktorej zadna ludzka budowla
nie mogta juz zakry¢.

Lekkie kotysanie helikoptera i zaraz potem znalezli si¢ nad Manhattanem, nad drapa-
czami chmur dystryktu finansowego. Przez pewien czas milczeli, a potem Fowler, zdumiony
jak dziecko ogladajace wielkg makiete Nowego Jorku, z entuzjazmem zaczat pokazywac ko-
lejne miejsca, nad ktorymi przelatywali: okolice City Hall, Woolworth Building, starg dzielni-
ce zydowska, dzielnice wloska Little Italy, Chinatown, Soho i Tribeca, Washington Square,
Greewich Village, Empire State, Times Square, Rockefeller Center, Central Park...

- A skad pochodzi pana rodzina? - zapytata porucznik Taylor, gdy przelecieli nad Har-
lemem.

- Z Sheffield, z Anglii. Ojciec nieraz opowiadat, ze jaki$ szlachetnie urodzony Fowler
brat udzial w wyprawie ksigcia Yorku, podczas ktorej odebrano Holendrom Nowy Amster-
dam, gdzies$ okoto roku tysigc szesésetnego z kawatkiem.

- Nigdy bym nie pomyslata, ze w pana zytach plynie krew bohaterow!

- Proszg w to nie wierzy¢, to tylko fantazja mojego ojca. Uwielbiat wymysla¢ rdzne

historie.



- Byl pisarzem?

- Dziennikarzem. W malenkim miescie w Stanie Michigan, w rejonie wielkich jezior,
gdzie si¢ urodzitem, zalozyl nawet taka sobie marng gazete.

- Czy tam tez urodzila si¢ pana siostra, ta, ktorej istnienie pan zatait, zapisujac si¢ do
Akademii Policyjnej?

- Myslatem, Ze juz pani o tym zapomniala.

- Nie chce pan o tym rozmawiac?

- To nie jest zabawna historia, naprawd¢. Wolatbym, zeby$my si¢ przygotowali do
rozmowy z rektorem Uniwersytetu Cornella.

- Przykro mi, ze postawitam pana w niewygodnej sytuacji. Nie miatam zamiaru, na-
prawde. Nie przypuszczatam, ze moze to by¢ cos$ takiego, o czym wolatby pan nie pamigtac.

Aldous Fowler milczal, przygryzajac dolng warge. Od dziecinstwa mial taki zwyczaj,
kiedy czut si¢ zdenerwowany czy zasmucony, ale teraz nie umiatby powiedzie¢, co byto przy-
czyng takiego zachowania. Przeciez czul si¢ spokojny 1 szczesliwy. By zaja¢ mysli czyms in-
nym, siegnat do kieszeni kurtki i wyjat ztozong kartke papieru.

- Co to jest? - zapytata porucznik Taylor, wyraznie zaciekawiona.

- Wczoraj nie mogltem zasng¢ i sporzadzitem tabele, pozwalajaca pordwnaé najwaz-
niejsze okolicznosci zbrodni Magika.

- Pan rowniez nie moze si¢ wylaczy¢, kiedy si¢ kiadzie spac?

- No tak... sadzg, ze bezsenno$¢ jest sprzymierzencem kazdego $ledczego.

- Ale na dluzsza mete jest wyczerpujaca. Wiem, o czym mowig... Chetnie rzucg okiem
na t¢ tabelg.

Wzigta kartke do reki, nie tracgc kontroli nad helikopterem, mimo ze rzucato nimi z
boku na bok, zupehie jakby wiatr chciat ich za wszelka cene straci¢ na ziemie. Szybko przej-

rzata notatki i zwrécita kartke detektywowi.

Ofiara | DHUEm2 0 grr | Migsee | YRV Moo [ Kit | Rewizia
nauki sytet

Pl | togia | 721aca | Pensylwania | Cornella | tak | tak | i

Dm[e[’ g ara el‘lsy wania TieLa t ta e

John

Seik fizyka 701lac | Massachusetes | Cornella | rtak | tak | nie

Kati
Ha:: neurologia | Shdac Nowy Jork Comella | tak | tak | nie

Kenneth .
Kogan astronomia | 74 laca Ithaca Cornella




- Co majg znaczy¢ przekreslone rubryki?

- To co ro6zni poszczegodlne zabojstwa 1 zniknigcie Kennetha Kogana. Wszyscy oni s3
wybitnymi naukowcami, specjalistami z r6znych dziedzin i wszyscy skonczyli studia na Uni-
wersytecie Cornella. Troje z nich to m¢zczyzni w wieku powyzej siedemdziesigciu lat. Dok-
tor Hart jest jedyna kobietg 1 jesli chodzi o wiek, jest o dwadzies$cia lat mtodsza.

- I to pana dziwi?

- Nie pasuje do reszty.

- Znalazt pan co$, co wyjasniatoby ten wyjatek?

- Jeszcze nie. Natomiast oczywiste jest to, ze Paul Drester, John Seik 1 Kenneth Kogan
mogli spotkac si¢ w czasie studiow na Uniwersytecie Cornella, ale doktor Hart w Zaden spo-
sOb nie mogta z nimi studiowac. Po prostu jeszcze si¢ nie urodzita.

- Albo byta niemowleciem - dopowiedziata Taylor. - Wniosek?

- Ze nie chodzi tu o porachunki mi¢edzy emerytowanymi pasjonatami nauki.

- To niewiele, ale zawsze jest jaki§ punkt wyjs$cia. A co moze mi pan powiedzie¢ o po-
zostalych trzech skre§lonych rubrykach? Dwa znaki zapytania w rubrykach ,Mo6zg” i ,,Kot”
przy nazwisku Kennetha Kogana 1 ,,tak” w kolumnie ,,Rewizja”... chodzi pewnie o jego dom,
jak sadzg.

- Zapamigtata pani catg tabelg?

- A jak pan mysli, dlaczego zlecono mi to $ledztwo? Dlatego, ze jestem kobietg?

- Nie to miatem na mysli...

- W porzadku, nie ma sensu si¢ ttumaczy¢. - Porucznik machneta reka. - Lepiej niech
pan juz nic nie mowi, bo to tylko pogorszy sytuacj¢. Zbyt wiele razy musz¢ tego wyshuchi-
wac. Wiec o czym mowilismy?

- O skreslonych rubrykach.

- To byly jedyne, na ktore zwrocitam uwage, inne uznatam za oczywiste. Rozumie
pan? To nie tylko sprawa pamigci.

Fowler mial dziwne wrazenie, ze Taylor drazni si¢ z nim, by od poczatku nie bylo
watpliwosci, kto tak naprawde kieruje sledztwem. Tyle Ze to akurat Fowler dobrze wiedzial.

- Chodzito mi o to, ze jesli zwloki Kennetha Kogana nie zostaty znalezione, to znaczy,
ze on zyje - powiedziat Fowler zmieszany.

- O! To brzmi ciekawie! A dlaczego pan mysli, ze Kenneth Kogan zyje?

- Dlatego, ze Magik nie znalazt w jego domu tego, czego szukat... Porucznik Taylor

znéw mu przerwala.



- A czego szukal?

- Gdybym to wiedziat, pewnie kierowalbym tym $ledztwem, nie sadzi pani?

- A ja zapewniam pana, ze podalabym si¢ natychmiast do dymisji. Chciatam tylko po-
budzi¢ pana wyobraznig, sprowokowac ja. To dobra metoda, gdy trzeba wyjasni¢ rzeczy nie
do wyjasnienia.

- Chociaz nie wiemy, czego Magik szukal, wiemy przynajmniej, ze czego$ szukat 1 ze
tego czego$ nie mieli ani Paul Drester, ani John Seik, ani doktor Hart...

- Jest pan pewny?

- Gdyby ktores$ z nich bylo w posiadaniu tego czegos, Magik przetrzasnalby ich domy,
tak jak to zrobit z domem Kennetha Kogana.

-1?

- To znaczy, ze Kenneth Kogan moze by¢ dla niego wazniejszy niz jego zamordowani
koledzy. Z tego wzgledu zachowa go zywego, dopoki nie znajdzie tego, czego szuka.

- A to z kolei oznacza, ze my musimy odnalez¢ go wczesniej, jesli chcemy, zeby prze-
zyt. Czy to juz wszystko?

- Tak, to juz wszystko - przytaknal Aldous Fowler, zachowujac dla siebie inne wnio-
ski.

- A propos. Jak poszto wczorajsze spotkanie z dyrektorem Osrodka Groslinga? Przez
te wiadomos$¢ o zaginigciu Kennetha Kogana i rozmowe telefoniczng z moim szefem zupetie
zapomnialam o to zapytac.

- Nie udato mi si¢ wyciagna¢ z niego wiele wiecej niz to, co juz wiedzieliSmy, chociaz
opowiedziat pare szczegdtow dotyczacych zycia prywatnego doktor Hart, ktore mogg by¢ in-
teresujace.

- Nie watpig, ze chetnie mi pan o tym opowie.

- Pan Brannagh, dyrektor Osrodka Groslinga, byt w niej zakochany od czasow ich
wspolnych studidw, chociaz nigdy jej tego nie wyznal. Zapewniat mnie, ze w zyciu doktor
Hart nie byto miejsca na nic innego poza pracg naukowa.

- Znam ten typ kobiet.

- Natomiast nie umial mi powiedzie¢ albo nie chcial, co do tego nie mam pewnosci,
czy taczyto co§ Adama Groslinga 1 jego protegowana, naturalnie poza praca.

- A co pan o tym mysli?

- Ja tez nie umiatlbym tego powiedzie¢ ze stuprocentowa pewnoscia, chociaz byloby
chyba dziwne, gdyby taki cztowiek jak Grosling nie skorzystal z okazji przezycia romantycz-

nej przygody ze swoja ulubiong studentka.



- Dlaczego pan tak mysl1i?

- Doktor Katie Hart wyrdzniata si¢ sposrod kolezanek i kolegéw z uniwersytetu nie
tylko intelektem, ale i uroda. Byta bardzo atrakcyjng kobieta.

- Pickno$¢, ktorej nie sposdb si¢ oprzec.

- Co$ w tym rodzaju. Mozliwe, ze to nieuzasadnione podejrzenie, ale sadze, ze Adam
Grosling oddal swoj osrodek badan neurologicznych w rece doktor Hart w zamian za cos...
chociaz nie wiem za co.

- W zamian za to, ze w dalszym ciaggu byla jego kochanka?

- Moze. Pan Brannagh powiedzial, ze po wypadku, ktory przykut Adama Groslinga do
t6zka, doktor Hart wpadta w glebokg depresje, ktora niemalze zniszczyta jej naukowa kariere.

- Byloby to logiczne, jesli co$ ich taczyto.

- Ale zbyt wiele, jesli ich relacje ograniczaty si¢ do przyjazni i kontaktoéw zawodo-
wych. Nauka byla jedyng ambicj¢ doktor Hart, tak powiedziat Brannagh, i nie byta sktonna
poswieci¢ jej dla niczego ani dla nikogo.

- A czego si¢ pan dowiedziat o jej badaniach ludzkiego mozgu?

- Niewiele wiecej. Doktor Hart pracowata nad udoskonaleniem rewolucyjnej technolo-
gii pozwalajacej odczytac i przeksztalci¢ w realne obrazy mysli i wspomnienia dowolnej oso-
by.

- - Czyli era science fiction nadeszta!

- Jesli chodzi o postep w nauce, to naukowcy maja chyba o wiele wigcej osiagnie¢, niz
oficjalnie o tym mowig. Zastanawiam si¢, jaki bedzie Swiat za sto, pigéset, tysiac lat...

- Kto to moze wiedzie¢?

- Oni. Oni to wiedza.

- Naukowcy?

- A kto, jak nie oni?

- I dlatego ktos chce przeja¢ ich mozgi? To chee pan powiedzie¢?

- A dlaczego nie? Jakie moze by¢ inne wyttumaczenie tych zbrodni? Tylko jaki$ sza-
lony naukowiec, jaki$ diaboliczny geniusz moze dysponowac takim... jakby to powiedzie¢...
takg niewyobrazalng technologia, nieznang medycynie sagdowej, ktéra pozwala wyciagnac
mozg z czaszki, nie otwierajac jej, ani nie stosujac starej metody Egipcjan.

- Jaki$ dran rodem z komiksu.

- Dran i magik umystu, ktory zna taka sztuczke, ze mozg znika z czaszki cztowieka,
nie zostawiajac najmniejszego $ladu.

- To nas prowadzi ponownie do o$rodka Groslinga, do samej doktor Hart i jej nauko-



wych wynalazkow.

- Tyle Ze ona jest ofiara, a nie katem.

- Kto$ z jej bliskich wspotpracownikow?

- Brannagh twierdzil, Ze w $wiecie nauki, a zwlaszcza wérdd badaczy zajmujacych si¢
umystem, trwa co§ w rodzaju cichej olimpiady, na ktérej wszyscy walcza o ztoty medal, ja-
kim jest Nagroda Nobla.

- Mozliwe, ze pana teoria nie jest taka niedorzeczna. Wie pan, ze zaden uniwersytet na
$wiecie nie zdobyl tylu Nagrdéd Nobla co Uniwersytet Cornella? To prawdziwa wylegarnia
geniuszy.

- W takim razie wydaje si¢ oczywiste, ze wsrdd tych geniuszy znajduje si¢ zabojca.

- A pamig¢ta pan rysunek, ktory kto§ anonimowo wystal panu poczta? - zapytata Tay-
lor, jakby nagle wpadto jej co$ do glowy.

- Tak, byl na nim labirynt z mysza u wejscia i serem w §rodku. Dtugo zastanawiatem
si¢ nad tym rysunkiem.

- Moim zdaniem to my jeste$my ta mysza, a ser to zabdjca. Zeby do niego dotrze¢,
musimy pokona¢ labirynt.

- Ten rysunek mogt zrobi¢ ktokolwiek. Wie pani przeciez, ze zawsze w takich przy-
padkach znajdzie si¢ jaki$ dowcipni$, ktory puszcza wodze fantazji, by zadrwi¢ z policji.

- Niewykluczone, ale ten, kto sporzadzit rysunek, dobrze wiedziat, ze droga przez la-
birynt jest jedynym sposobem dotarcia do sera.

- Co wtasciwie chce pani przez to powiedziec?

- Ze Uniwersytet Cornella moze byé wejsciem do tego tajemniczego labiryntu.

KLUB GOTYCKI
6

Stodki gtos Susan Gallagher, nagrany na automatycznej sekretarce w jej luksusowym
apartamencie przy Pigtej Alei, naprzeciwko Central Parku, powiadomit, Zze nie ma jej w
domu. Byta dziewiata rano i Walter Stuck chciat jak najszybciej dowiedzie¢ sig, czy czarujaca
dziennikarka NBC przyjeta propozycje, ktora ztozyt jej poprzedniego wieczoru. Zrezygnowa-
ny odlozyt stuchawke. Zaktadat, Zze raczej si¢ zgodzi, chociaz... cieszyla si¢ opinig kobiety
twardej 1 wybrednej, zwlaszcza jesli chodzi o wybdr uczestnikow programu, z ktérymi w so-
botnie wieczory przeprowadzata wywiady. Obawial si¢ wigc, ze moze nie uznaé¢ go za czto-

wieka na tyle znaczacego, by zastuzyt na jej uwage. Wedlug informacji, ktore zebrat dla niego



Benson, Susan Gallagher przypierala do muru znane osobistosci, migdzynarodowych polity-
kow, przedstawicieli show-biznesu 1 mitycznych elit, dostownie kapiacych si¢ w ztocie. A lu-
dzie podobni do niego, znaczacy tak naprawde niewiele, ale pragngcy przemieni¢ si¢ w
gwiazdy, ktore chociaz raz btysng na firmamencie historii ludzkos$ci, daliby si¢ dostownie po-
kroi¢ za zaproszenie do jej programu. Czy jednak Susan Gallagher zdawata sobie sprawg, kim
byt naprawdg 1 jakg wladz¢ nad §wiatem bedzie mial w niedlugim czasie?

Wybrat numer studia telewizyjnego. Kolejne recepcjonistki i sekretarki prosity, zeby
chwileczke zaczekat... Walter Stuck nie miat zwyczaju czekaé, ale tym razem nie poczut si¢
urazony. Po paru minutach ciepty kobiecy glos poprosit go o pozostawienie numeru telefonu,
zapewniajac, ze Susan Gallagher oddzwoni, jak tylko skonczy spotkanie z kierownictwem
swojego programu. Styszac to, Walter Stuck poczut ulge.

Do pokoju wszedt Benson, a z nim kelnerka. Byla to szczupta, niska Azjatka o bardzo
jasnej cerze i dzieciecych rysach, ubrana w fartuszek i z wlosami ostonietymi siatka. Podeszta
do stolu konferencyjnego 1 postawita tacg, po czym wyszta, zamykajac za sobg drzwi. M¢z-
czyzni usiedli. Benson nalat kawe 1 sok pomaranczowy, wzigt z talerzyka ciastko 1 powie-
dziat:

- Pana kalendarz na dzisiaj jest bardzo napigty. O jedenastej ma pan spotkanie w sie-
dzibie wtadz miasta, w departamencie urbanizacji. Wezmg w nim udziat rowniez architekci
naszego projektu. Sa jakie§ problemy z terenem potozonym w zachodniej czesci parku, nad
rzeka. Nic wielkiego, jak sadzg, ale komisja wyznaczona do kontrolowania projektu chce, by-
$my przedstawili nowe plany wsi i zamkow potozonych w tej strefie.

Walter Stuck styszat gltos Bensona, ale myslami byt daleko. Probowat niepostrzezenie
wejs¢ do jednego z pokojow kanatu telewizji NBC na Manhattanie.

- O pierwszej - mowil dalej Benson - zje pan obiad z bratem Wilsonem. W koncu uda-
fo mu si¢ skontaktowac z osobg, na ktorej nam zalezalo, i chce przedstawi¢ panu szczegdly
tego spotkania.

Byta to dobra wiadomos$¢, bez watpienia, ale nie ta, na ktorg Walter Stuck niecierpli-
wie czekal.

- Brat Jack tez przyjdzie, tak jak byto ustalone?

- Tak, obaj postaraja si¢ przedstawi¢ te sprawe z najwigksza starannoscia.

Dzwonek telefonu sprawit, ze Benson zamilkt, a Walter Stuck wykonat akrobatyczny
skok z fotela prosto do biurka. Przygtadzit wlosy, wziat gleboki oddech i nacisnal guzik na
aparacie telefonicznym, by mowi¢ bez stuchawki.

- Czy to Walter Stuck? - zapytata Susan Gallagher.



- O, Susan, to pani! - udat zdziwienie.

- Przepraszam, ze nie moglam wczes$niej z panem rozmawiac.

- Alez to zrozumiale, nic si¢ nie stato. I c6z doradzit pani sen?

- Doradzit mi, Zebym si¢ z panem nie umawiala.

- Moze ma pani niewlasciwg poduszke? - powiedziat Walter Stuck, czujac, ze jego
stowa wywotaty u§miech na twarzy uroczej i bystrej Susan Gallagher.

- Nie sadzg, jest bardzo wygodna, z gesich pior.

Walter Stuck zmarszczyt brwi. Czy Susan Gallagher mowila powaznie, czy tez zarto-
wata?

- Wigc coz takiego dowiedziata si¢ pani we $nie?

- Ze jest z pana straszny uwodziciel.

- Prosz¢ powiedzie¢ swojej poduszce, ze jest nierozsadna i zmysSla, przeciez mnie
wcale nie zna.

- Alez myli si¢ pan. Wczoraj wieczorem ogladata ze mng wideo z nagraniem spotka-
nia, na ktorym prezentowat pan projekt Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku.

- Miata je pani w domu?

- Poprositam o nie kolege z telewizji. Chciatam mie¢ wigcej danych, zanim pdjde si¢
przespac z tym pomystem.

- I co$ si¢ pani nie spodobato?

- Jest pan za bardzo $liski na wywiad. Podczas tej konferencji prasowej nie odpowie-
dzial pan na zadne z pytan, ktére dotyczyly pana zycia prywatnego.

- Odpowiedzi na nie zachowatem dla pani.

- Niech pan nie bgdzie takim komplemenciarzem.

- Méwig powaznie. Nie bedzie pani zatowac, Zze zgodzita si¢ na rozmow¢ ze mna.

Susan Gallagher obruszyta sig.

- Nie o to chodzi, panie Stuck. To nie ja podjetam decyzje, ale dyrekcja programu. To
oni odpowiadaja, jesli co§ wychodzi Zle. Ja tylko przekazatam im pana propozycje.

- Czy to znaczy, ze przyjmie pani moje zaproszenie na kolacje? - Mam nadzieje, ze na
stole bedzie popielniczka.

- Wysle kogos po panig o sidédmej, odpowiednia pora?

- Swietna, ale nie bedzie pan mégt nikogo po mnie wystaé, dopoki nie powiem, gdzie
mieszkam.

- Ach tak, oczywiscie! - Walter Stuck sprawiat wrazenie, jakby zupetnie zapomniat o

tym szczegole, ale w rzeczywisto$ci wiedziat o Susan Gallagher duzo wigcej, niz mogta po-



dejrzewac.

- Bede czekac na schodach przed Metropolitan Muséum, w ten sposob tatwiej si¢ znaj-
dziemy.

Walter Stuck poczut si¢ perwersyjnie szczesliwy. Jego plan posuwat si¢ naprzdd.

- Jest jeszcze jedna rzecz, o ktorej cheialem panu powiedzie€. - Benson obawial sig, ze
wyraz szczes$cia malujacy si¢ na twarzy jego pana zastapi zaraz burza z piorunami.

- O co chodzi?

- Nasi hakerzy stracili kontrol¢ nad rozmowami mi¢dzy tymi mtodymi z ESMY.

- Niewazne. Jeszcze si¢ zajmiemy tymi smarkaczami. Za jaki$ czas.

MISJA OUROBOROS
7

Beth Hampton wypuscita z reki tyzeczke, ktorg karmita mtodsza siostre Bo.

W pierwszej chwili, styszac dyrektora FBI, mowiacego w telewizji o zaginigciu profe-
sora Kennetha Kogana i o strasznych zabojstwach trzech naukowcow, wérdd nich wybitnej
neurolog z Osrodka Groslinga, pomyslata, ze to urojenia wywotlane zbyt dlugim siedzeniem
przed komputerem. Ale wiadomosci byly zbyt dramatyczne i wymowne, Zeby nie potrakto-
wac ich powaznie. W dodatku zdjecie Kennetha Kogana, pokazane podczas konferencji pra-
sowej, przedstawiato mezczyzne z ich gry komputerowej, ktorego widziata przeciez na wia-
snym monitorze.

Przerazenie zaczelo ja ogarnia¢ od stép do glowy, a osiggneto szczyt, gdy dyrektor
FBI powiedzial, ze ofiary znaleziono pozbawione mézgdéw i z wypalonym na dtoni stowem
Két. Poczula si¢ jakby sparalizowana, nie byta w stanie logicznie mysle¢. I nagle zrozumiata -
gra nieskonczonych tajemnic nie jest tylko wirtualng gra! To pulapka! Sposob, by wykorzy-
sta¢ Nicholasa 1 ja do poszukiwania tego samego, czego szukali zabdjcy naukowcow. To dla-
tego ich zamordowano i dlatego zostat porwany profesor Kogan. W koncu zrozumiata, o co w
tym wszystkim chodzilo. Od poczatku podejrzewala, ze w tej grze bylo co$ dziwnego, cos,
czego nie umiata wyjasnié, ale co jej si¢ wcale nie podobato. Powtarzata to przeciez Nichola-
sowi wiele razy, ale nie przysztoby jej nigdy do glowy, ze chodzi o co$ tak przerazajacego i
niebezpiecznego. Teraz zaczynata rozumie¢ wszystko: anonimowy e-mail, wzor do rozszyfro-
wania, kod dostepu do gry, stowa profesora Kennetha Kogana i jego wyktad o esencji sekretu
1 Misji Ouroboros, kompleks zabudowan ESMY i pojawienie si¢ Carol Ramsey. Kto$ podstu-

chiwat nasze wideokonferencje! Gdy tylko to sobie uswiadomita, mysli zaczglty goni¢ jedna



druga. A jesli mordercy juz wiedza, ze ona i Nicholas weszli do gry? Jesli znaja ich imiona,
adresy, wiedza, do ktorej szkoty chodza, jaki jest ich plan dnia i ich zwyczaje? Moze im tez
grozi niebezpieczenstwo? Przeciez profesor Kogan ostrzegt ich, dobrze pamigtata jego stowa,
moglaby je nawet teraz powtorzy¢.

- Sama skoncz jedzenie, Bo. Ja muszg¢ szybko zadzwonié.

- Co sig stato Beth, dlaczego jestes$ taka przerazona?

- Nie jestem przerazona, Bo, nie martw si¢. Musze tylko natychmiast zadzwoni¢ do

Nicholasa - powiedziata, szukajac telefonu komorkowego.

- Nicholas przyjdzie?

- Mozliwe, méwitam mu, ze jeste$ chora. Teraz skoncz jes¢ i nastawie ci bajki, do-
brze?

- ,,Zaczarowang Dolin¢”?

- ,,Zaczarowang Doling” - powtdrzyta automatycznie, wybierajac jednocze$nie numer
Nicholasa.

152

Spojrzata na zegarek, byla pierwsza po potudniu. O tej porze Nicholas byt jeszcze na
lekc;ji historii 1 na pewno si¢ nie odezwie. Wyltaczyta wigc telefon i zaczeta chodzi¢ po kuchni
tam 1 z powrotem, a Bo przygladata jej si¢ zaciekawiona. Nagle Beth ogarneta panika. Rzucita
si¢ do drzwi 1 zamknela wszystkie zasuwy. Potem pobiegla do salonu i ostroznie wyjrzata
przez okno. Nic niepokojacego: samochody zaparkowane na skraju chodnika, ludzie idacy
ulica, wystawy, reklamy, $wiatla... nikogo, kto statby oparty o latarni¢ i wpatrywal si¢ w jej
okna. Wrocita do kuchni, zastanawiajac si¢, co powinna teraz zrobic.

Zadzwonit telefon.

- Beth, co za niespodzianka!

- Jeste$ na lekcjach?

- Tak, ale zobaczylem, ze dzwonitas, 1 powiedzialem pani Hesse, Ze musz¢ na chwile
wyjs¢. A ty gdzie jestes?

- Dalej w domu, niancz¢ Bo. Mama wraca dopiero po trzeciej.

Nicholas wyczul, Zze z Beth dzieje si¢ co$ zlego.

- Stato si¢ cos?

- Obawiam sig, ze tak, Nicholas. - I rozptakata sie.

- Beth, spokojnie, co si¢ dzieje, czemu placzesz? Cos si¢ stato Bo?

Beth otarla tzy i wyszla z kuchni. Nie chciala, Zeby Bo uslyszata cokolwiek z ich roz-

mowy.



- Chodzi o Misj¢ Ouroboros, Nicholas. To zadna gra komputerowa. To putapka!

- Putapka? Co ty opowiadasz? Przeciez sama juz si¢ przekonatas$. To tylko gra interne-
towa...

- Mylisz si¢. Przed chwilg widziatam w telewizji... profesor Kenneth Kogan zostat po-
rwany...

Nicholas poczut, jak kolana migkng mu niczym guma balonowa na stoncu.

- Co takiego?

- Powiedziat to przed chwila dyrektor FBI na konferencji prasowej. Ale najgorsze jest
to, ze zamordowano jeszcze trzech naukowcow...

- Co ty mowisz! - Nicholas byt przerazony tym, co ustyszat.

- To straszne, Nicholas. Znaleziono ich bez mézgoéw i1 z wypalonym na r¢kach wyra-
zem, ktorego nie moge sobie przypomniec, ale kojarzyt mi si¢ z czyms, co brzmi jako$ diabo-
licznie. Co teraz zrobimy, Nicholas?

- Uspokoj si¢. Nie ma pewnosci, ze te zbrodnie majg co$ wspolnego z nasza gra nie-
skonczonych tajemnic czy z ESMA. Nie mozemy tak pochopnie wycigga¢ wnioskow.

- Whnioski sg oczywiste. Pamigtasz, co powiedziat profesor Kogan, kiedy pojawit si¢
na naszych ekranach?

- Nie pami¢tam doktadnie, Beth. W gtowie mi huczy, jakby miala mi si¢ rozlecie¢ na
tysigc kawatkow.

- Powiedzial, Ze nasze zycie moze by¢ zagrozone.

- Juz ci mowitem, ze to normalne w grach komputerowych. Nie mozesz tego bra¢ na
serio - mowit Nicholas, by ja uspokoic.

- A czy normalne jest, ze wirtualny profesor okazuje si¢ osobg z krwi i kosci, jak ty i
ja, 1 do tego znika?

- Nie, to nie jest normalne.

- A to, ze mordujg troje naukowcow, kradng ich mozgi 1 znaczg ich rozpalonym zela-
zem, to normalne? Naprawde tak sadzisz? - W glosie Beth styszat prosbe o szczera odpo-
wiedz.

- Zgadzam sig, to straszne, ale co mozemy na to poradzic?

- Musimy jak najszybciej zawiadomi¢ policj¢. Opowiedzie¢ to, co wiemy. Nicholas,
czy do ciebie to nie dociera? Wszystko jest realne: mail, ktory dostali§my, wzor, kody doste-
pu, gra komputerowa, profesor Kenneth Kogan, Misja Ouroboros, Fundacja Wszech$wiat,
esencja sekretu, wrogowie, ktorzy chca ja zdoby¢, podstuchy naszych rozmow... Wszystko

jest tak realne jak $mier¢ tych naukowcow, ktorym wykradziono mozgi. By¢ moze Carol



Ramsey jest rowniez prawdziwa.

- Nie wierz¢ w to, Beth. Carol jest postacig z gry.

- Nie bytabym taka pewna.

- Na razie musimy zachowa¢ zimng krew 1 zastanowi¢ si¢ nad wszystkim. To najroz-
sadniejsze wyjscie.

Akurat to Beth robita od chwili, kiedy ustyszata komunikat w telewizji.

- A jesli zabojcami tych naukowcow sg ci sami ludzie, ktoérzy porwali profesora Koga-
na? I jesli profesor opowiedziat im o nas i wiedzg juz, kim jesteSmy? Na pewno szukajg tego
samego co my.

- Esencji sekretu?

- Czego innego mogliby szuka¢? O tym przeciez moéwit nam profesor Kogan.

- Beth, teraz juz naprawd¢ mnie przestraszytas.

- Musiatam ci to powiedzie¢. Nie mogles nie dowiedzie¢ sig, ze stalo si¢ co$ takiego.
Szczgscie, ze do mnie zadzwonite$, bo sama chyba bym oszalata.

- Jasne, jasne. Ale nie powinni$my na razie z nikim o tym rozmawia¢, przynajmniej
dopdki nie ustalimy razem, co powinni§my zrobi¢. Zgadzasz si¢?

- Dobrze, zgadzam sig.

- Wroce teraz do klasy po plecak 1 powiem pani Hesse, ze Zle si¢ poczutem. Za po6t go-
dziny bede w domu. Skontaktuje si¢ z tobg, jak tylko dotrg. Wiacz komputer i Messengera.

- Chcesz znowu wejs¢ do gry?

- Mysle, ze Carol Ramsey winna jest nam jakie$ wyjasnienia.

MAGIK
7

Widziany z lotu ptaka rozlegly kampus Uniwersytetu Cornella wydat si¢ Aldousowi
Fowlerowi wspanialg metropoliag wiedzy. Wszystko w nim byto perfekcyjne i pelne rownowa-
gi, a kontrasty sprawiaty tylko, Zze zespdt architektoniczny otaczata aura bosko$ci wiasciwsza
bardziej] wzgdérzom Olimpu niz uczelni. Wzdhuz drog, ulic i uliczek ciagnetly sie rozlegle
ogrody, pelne kolorowych kwiatow, wida¢ bylo miekkie trawniki i gigantyczne, stuletnie
drzewa, a niezliczone budynki reprezentowaty rozne style architektoniczne, od klasycznych
do awangardowych. W samym $rodku wznosilta si¢ prosta, wysoka kwadratowa wieza z czer-
wonej cegly. Mialo si¢ wrazenie, ze cztery okragle zegary skierowane w cztery strony $§wiata

wyznaczaja powolny rytm uniwersyteckiego zycia.



Styszac nisko przelatujacy helikopter, studenci podnosili gtowy do géry. Ten huk byt
istng profanacjg klasztornej niemal ciszy, do jakiej byli przyzwyczajeni. Porucznik Taylor
mogta skorzysta¢ ze specjalnego ladowiska, ale poprosita o pozwolenie na ladowanie na roz-
legtym trawniku tuz obok rektoratu.

Zwienczony posrebrzang koputa budynek byl ponura, ci¢zka bryta pelna okien i przy-
pominat paryskie patace. Po frontowych schodach weszli do holu. Aldous Fowler popatrzyt
na porucznik Taylor i pomyslal, ze sprawiata wrazenie duzo mtodszej, niz byta naprawde.
Mozna by pomysle¢, ze jest jedng z wielu studentek. Moze sprawialy to obciste dzinsy, a
moze dluga grzywka opadajaca na oczy.

Rektor byl tego dnia w kiepskim humorze. Kiedy wigc weszli do gabinetu, zamiast
mitego, kulturalnego naukowca zastali rozwscieczonego smoka, ktory zdawat si¢ buchad
ogniem z pyska.

- Gdzie si¢ panstwo podziewali?! Juz dwadzie$cia minut temu styszatem ladujacy heli-
kopter 1 przez cale dwadzieScia minut siedze tu i czekam jak kretyn - powiedziat, wskazujac
palcem na zegarek na swojej grubej rece. - Nie dysponuje catym rankiem, zeby si¢ panstwem
zajmowac... Jedli to nie jest oczywiste, musz¢ was poinformowac, ze jestem osobg bardzo za-
jeta.

Ciezko sapiac, usiadl na skorzanym fotelu, wyjal chustke z kieszeni spodni 1 otart pot
z czota 1 policzkow.

Aldous Fowler pomyslat, ze skoro rektor zieje tak na nich ogniem, on ma bardzo sku-
teczne remedium, by zgasi¢ te plomienie.

- C6z, wpadlismy do paru pubow na terenie kampusu przed wizyta u pana. Wie pan,
kilka szklaneczek whisky podczas pracy ni komu nie zaszkodzi. Poza tym po dhugim locie
tym gratem chce si¢ trochg pi¢, sam pan rozumie. Ale jesli nasza wizyta jest dla pana nie w
pore, moze pan ztozy¢ zeznania dzi$ po poludniu w wydziale zabdjstw policji w Nowym Jor-
ku. Zawieziemy pana naszym helikopterem. By¢ moze spodoba si¢ panu noc spgdzona w jed-
nym z luksusowych pomieszczen w naszym areszcie. Sg naprawd¢ wygodne i przytulne - po-
wiedziat, przektadajac papiery na biurku ze zblazowang mina.

- Chyba nie mowi pan powaznie? Wie pan, az za dobrze, ze wobec mnie nie moze pan
uzywac¢ metod godnych dzielnicowego.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Chciatem by¢ tylko réwnie uprzejmy wobec pana, jak pan
wobec nas. Moze wigc przestanie nas pan traktowac jak swoich uczniéw 1 porozmawiamy w
cywilizowany sposob?

Aldous Fowler zlagodzit nieco wyraz twarzy 1 ton twardziela, a ze smoka jakby zacze-



to schodzi¢ powietrze. Jego twarz odzyskala rozowawy odcien blados$ci.

- Prosze wybaczy¢, panie Melvin Oserof, bo tak si¢ pan nazywa, prawda? - zapytata
porucznik Taylor stodko, by ostatecznie uspokoi¢ rektora.

- Owszem, tak si¢ nazywam i gdybyscie panstwo przyszli punktualnie, sam bym si¢
przedstawil, 1 to z nalezng uprzejmoscig. Nie mam zwyczaju traktowaé przedstawicieli wia-
dzy w sposob tak... niewlasciwy. Ale, prosze mi wierzy¢, wyprowadzili mnie panstwo catko-
wicie z rownowagi. Mam dzi$ okropny dzien... Wiedzg panstwo, co to znaczy?

Porucznik Taylor przytakneta.

- Mozemy to zrozumie¢, naprawde - powiedziata zadowolona, ze sytuacja wrocita do
normy. - Czy dyrektor FBI mowil panu, jakie sg powody naszej wizyty?

- Nie, byt bardzo poruszony i powiedziat tylko, ze chodzi o okropne zbrodnie, ktore
mogg $ciggnac¢ na nasz uniwersytet zainteresowanie wszystkich mediéw w Stanach Zjedno-
czonych. Powiedzial, ze przeczuwa, ze nie begdzie to dla mnie mita wiadomo$¢. On roéwniez
byl studentem tej uczelni. No i1 powiedzial, ze agentka specjalna FBI wytlumaczy mi to
wszystko szczegdtowo dzi§ rano, o jedenastej. Czy miat na mysli panig, porucznik Taylor?

- Owszem - powiedziala, wyciagajac do rektora reke, ktdrg on uscisnat stabo, wrecz z
lekcewazeniem. - A to detektyw Aldous Fowler z wydziatu zabdjstw w Nowym Jorku. Nie
miat zamiaru by¢ grubianski wobec pana, alekiedy kto$ go sprowokuje, to rowniez wpada w
strasznie zty humor...

Fowler nie zamierzat wymienia¢ uscisku dloni z tym chamskim baleronem ubranym w
drogi garnitur.

- Prosze sobie wyobrazi¢, ze nie zmruzytem dzi$ oka przez calg noc. Bardzo prosze,
by zrozumieli panstwo moje zdenerwowanie. Prosze usias$¢, prosze - powiedziat rektor, zno-
wu ocierajac pot z twarzy.

- Czy mowi co$ panu nazwisko Katie Hart? - zapytata porucznik Taylor bez specjal-
nych wstepow.

- Dowiedziatem si¢ o jej $mierci z gazet 1 wiadomosci telewizyjnych, chociaz nie po-
dali zbyt wielu szczegotow. Katie Hart byta wybitnym naukowcem, miata wielkie osiggnie-
cia, mogta w krétkim czasie sta¢ si¢ pewna kandydatka do Nobla z medycyny. Ale jaki jest
zwigzek miedzy jej Smiercig a uniwersytetem? Przeciez umarla w swoim domu w Nowym
Jorku, o ile si¢ nie myleg.

- To my zadajemy pytania. - Aldous Fowler starat si¢ powiedzie¢ to jak najlagodnie;j,
chociaz chetnie by si¢ nie krgpowat.

- Musi pan wiedzie¢, ze §ledztwo zostato objete tajemnicg panstwowa. Mam nadzieje,



Ze wie pan, co to znaczy - dodata porucznik Taylor, by nie dopusci¢ do nowego starcia mig-
dzy rektorem a Fowlerem.

- Sadze, ze zdaje sobie catkowicie sprawe, jaka jest moja odpowiedzialno$¢ podczas
tej rozmowy, pani porucznik.

- I pewnie pan wie, ze doktor Hart studiowala na tym uniwersytecie...

- Coz, rektor nie moze zna¢ wszystkich studentow, ktdrzy przeszli przez uniwersytet
na przestrzeni tylu lat. To sg tysigce ludzi, moze nawet dziesigtki tysigcy. Ale jesli chodzi o
doktor Katie Hart, wiem, ze studiowalta tutaj na wydziale medycyny, ale to bylo wiele lat
wczesniej, nim zostalem rektorem. Dowiedziatem si¢ o tym, kiedy zaczela by¢ znana we
wszystkich kregach akademickich jako wybitna badaczka ludzkiego mozgu 1 spadkobierczyni
naukowej szkoty Adama Groslinga.

- Poznal ja pan osobiscie? - zapytat Fowler.

- Nie. Kiedy ja zaczynatem studia, ona byla na ostatnim roku medycyny. Ja mam teraz
czterdziesci pigc lat, a ona powinna mie¢ skonczone pig¢cdziesigt. Nie wiem niczego wigce]
niz to, co wie kazdy docent na tym uniwersytecie.

- Pomimo tego, ze chodzito o przyszta kandydatk¢ do Nagrody Nobla? - drazyta po-
rucznik Taylor.

- Chociaz na pewno trudno panstwu w to uwierzy¢, ale kandydaci do Nagrody Nobla,
ktorzy wywodzg si¢ sposrod absolwentow tego uniwersytetu, to dla nas tylko dtuga honorowa
lista nazwisk, ktdra ma znaczenie wylacznie symboliczne. Sg jak medale przyznawane boha-
terom wojennym po zakonczonej bitwie. Oczywiscie taka nominacja podnosi prestiz, ale nie
ma zadnego praktycznego znaczenia, moze poza jakas dozywotnig rentg czy inng pomocg fi-
nansowg ze strony panstwa.

- Jak mi si¢ wydaje, nie jest pan szczeg6lnie dumny z tych prestizowych nominacji -
zauwazyt Fowler.

- Nie chcialbym by¢ Zle zrozumiany. Chodzi o to, Ze na tym uniwersytecie, tak jak na
wielu innych, liczy si¢ kazdy dzien, kazdy rok, kazdy wydzial, kazdy profesor i kazdy stu-
dent. Jesli moge postuzy¢ si¢ przyktadem - dyrektor przybrat belferski ton - kazdy uniwersy-
tet jest jak plynaca rzeka, ktéra niesie ze sobg wiele kamieni. Wigkszos$¢ z tych kamieni pozo-
staje niewidoczna pod woda 1 tylko niektorym udaje si¢ oprze¢ pradowi i wydosta¢ na po-
wierzchnig. I tylko te kamienie widzimy. Ale przeciez po dnie toczy si¢ ich duzo wigcej i1 dla
nich jest bez znaczenia, co dzieje si¢ powyzej powierzchni wody, ktora jest ich zywiotem.
Tak bylo zawsze i tak bedzie w przysztosci. Honorowa lista absolwentow tej uczelni petna

jest wybitnych osobistosci 1 geniuszy zastugujacych na Nagrode Nobla, ktorzy przeszli przez



te sale wyktadowe i1 nigdy wigcej tu nie wrocili.

- Chce pan powiedzie¢, ze absolwenci po skonczeniu studidw tracg jakikolwiek kon-
takt z tym uniwersytetem? - zapytata porucznik Taylor.

- Sa wyjatki, ale w wigkszosci przypadkow tak wiasnie si¢ dzieje, zarowno na naszym
uniwersytecie, jak i na kazdym innym. Nie liczac naturalnie tych studentow, ktérzy zostaja
jeszcze przez kilka lat jako wyktadowcy, czy prowadza tu badania naukowe. Z chwilg otrzy-
mania dyplomu kazdy z nich zaczyna nowe zycie, zycie pisane wielkimi literami, a lata spe-
dzone na uniwersytecie beda w najlepszym przypadku tylko mitym wspomnieniem... Ale pro-
sz¢ mi wreszcie powiedzie¢, co si¢ dzieje, czego panstwo ode mnie cheecie i co to za okropne
zbrodnie, o ktérych mowit mi dyrektor FBI. Nie cierpi¢ spraw tego rodzaju.

- Poza Katie Hart jeszcze dwoch innych naukowcow, ktorzy ukonczyli Uniwersytet
Cornella, zostato zamordowanych, a trzeci porwany.

Twarz Melvina Oserofa spochmurniata. Porucznik Taylor otworzyta teczke 1 wyjeta z
niej kilka zdje¢.

- Zna pan ktorego$ z tych ludzi?

Rektor obejrzal zdjecia z ming, jakby patrzyl na zmumifikowane zwtoki.

- Kim s3 ci ludzie?

- To sg informacje poufne... przynajmniej na razie - odpowiedzial Fowler.

- Nie, nigdy ich nie widzialem. Mowitem juz panstwu, ze przez ten uniwersytet prze-
szty dziesiatki tysiecy ludzi, a ci naukowcy, o ktérych panstwo opowiadacie, musieli tu stu-
diowac jakie$ piecdziesiat lat temu. Ja petni¢ funkcje rektora dopiero przez dwa ostatnie lata
akademickie.

- A czy ten wyraz co$ panu mowi? - zapytata porucznik Taylor. Melvin Oserof zatozyt
okulary, zmarszczyl czoto, ktore juz nie bylo spocone, i powiedzial:

- Ko6t... Nie, tez nic mi nie mowi.

- W porzadku, panie rektorze, nie chcemy naduzywaé panskiej uprzejmosci. Wiemy,
Ze jest pan osobg bardzo zaj¢ta - powiedziata porucznik Taylor, wstajac.

- To juz wszystko? Nie powiecie mi nic wigcej o tym, co si¢ stalo? Jako rektor mam
prawo wiedzie¢, w jakim zakresie te zbrodnie moga zaszkodzi¢ dobremu imieniu naszej
uczelni. - Melvin Oserof nie kryt zaskoczenia.

- Sam pan musi oceni¢, jakie moga by¢ konsekwencje. Nasze zadanie polega tylko na
tym, by ustali¢, dlaczego wszystkie ofiary studiowaly na tym uniwersytecie - obojetnie odpo-
wiedziat Fowler.

- A jesli to zwykty przypadek? Zycie pelne jest zdarzen losowych, ktore nie wynikaja



z 7zadnej konkretnej przyczyny! Kto odpowie wtedy za to, ze przez nieuzasadnione podejrze-
nia ten uniwersytet straci swoj prestiz? - dopytywat si¢, wymachujac rekami w powietrzu, jak-
by odstraszal roj niewidzialnych os, ktore uparty si¢ wbija¢ swoje zadta w jego przyszios¢.

- W takim wypadku powinien pan pozwa¢ morderce. Kiedy juz go znajdziemy, oczy-
wiscie. W koncu to on wybrat takie, a nie inne ofiary - mruknat Aldous Fowler, patrzac z uko-
sa na porucznik Taylor.

- Bede rozmawiat z FBI, zeby ta informacja nie byta rozpowszechniana, tego mozecie
by¢ pewni! - Ton glosu rektora i jego gesty znowu staly si¢ nieprzyjemnie agresywne. - To
byloby bezprawie, oszczerstwo, na ktore nie ma potem rady. To katastrofa! Nie mozecie koja-
rzy¢ naszej uczelni z tak metng sprawg jakiego$ szalenca, ktory dopuscit si¢ tych zbrodni, tyl-
ko dlatego, ze ofiary byly kiedy$ naszymi studentami. Ludzie zaczng snu¢ domysty i wszyscy
beda uwazaé, ze przestepca jest wsrdd nas.

- To jedna z hipotez, ktorej na razie nie mozemy odrzuci¢ - powiedzial Aldous Fowler.

- Jesli zamierza pan rozmawia¢ z FBI, radze zrobi¢ to jak najszybciej. Dyrektor wia-
$nie wystgpit na zywo we wszystkich mediach - dodata porucznik Taylor spokojnym tonem.

Twarz Melvina Oserofa znowu si¢ $ciagneta, jakby jedna z niewidzialnych os, ktore
wczesniej odstraszal, machajac rekami, ugryzta go w policzek.

- Czy to prawda?!

- Niezaleznie od tego, co pan sadzi o agentach FBI, mowimy prawd¢. A teraz, panie
rektorze, detektyw Fowler 1 ja bylibySmy wdzigczni, gdyby pan nas skierowal do archiwow.

Chcieliby$Smy przesledzi¢ informacje o studentach tego uniwersytetu od 1949 roku.

KLUB GOTYCKI
7

Przez trojkatne okna restauracji usytuowanej w iglicy wienczacej Chrysler Building
Walter Stuck 1 Wilson Sieguel, stary magnat z Teksasu, mogli podziwia¢ niebo nad Manhatta-
nem. Bylo to bez watpienia wyjatkowe miejsce, wlasciwe, by poczu¢ smak wiladzy, dreszcz
ambicji, satysfakcje z zemsty. Nowy Jork na wyciagniecie reki, wystarczyto siegnaé i ofiaro-
wac¢ go bogom, jako dar ze szczerego ztota za ich wspaniatomys$lnos¢. Drapacz chmur, ktory
w roku 1930 pobit rekord wysokosci - trzysta czterdziesci trzy metry - w roku nastepnym zo-
stat pokonany przez kolejnego stawnego giganta z betonu i stali - Empire State Building. Wal-
ter Stuck uczynit z tej zawieszonej wsrdd chmur przestrzeni swoje prywatne centrum spotkan

w sprawach wielkiej wagi. Zresztg nie tylko on upodobal sobie to dyskretne miejsce w stylu



art deco. Wybierali je rowniez wielcy magnaci amerykanskiego przemystu na swoje spotkania
biznesowe. Tu zapadaly decyzje, ktore miaty wptyw na przysztos¢ ludzkosci, a Walter Stuck
nie zamierzat by¢ gorszy, tym bardziej teraz, gdy jego plan rozwijat si¢ tak pomyslinie.

Pociagnat tyk likieru i zapytat:

- Stucham, bracie Wilsonie. O czym chciate$ ze mng rozmawia¢? Wilson Sieguel ro-
zejrzal si¢ wokol, jakby bat sie, ze kto§ moze ich szpiegowac.

- Daj spokoj, bracie Wilsonie! Czego si¢ boisz? Tutaj nikt nas nie moze ustyszec.

Magnat z Teksasu pociagnal pospiesznie tyk wermutu, a potem powiedziat §ciszonym
glosem:

- Spotkanie z senatorem jest umowione na pojutrze, w jego gabinecie w Waszyngto-
nie, ale nie jestem przekonany, ze to odpowiedni moment, by proponowa¢ mu przystgpienie
do Klubu Gotyckiego.

- Sadzitem, Ze to zostato juz ustalone na ostatnim spotkaniu rady.

- Wiem, wiem, bracie Walterze. Mam jednak powazne watpliwosci, czy zgodzi si¢ na
udziat w tajnym...

- Alez zapewniale$ nas, ze to zatatwione. Ze tak przygotowate$ grunt, ze wystarczy

Pomimo swoich siedemdziesi¢ciu lat 1 wygladu emerytowanego boksera, Wilson Sie-
guel przytaknat jak maly chiopiec, ktoérego przylapano na ktamstwie. Tymczasem Walter
Stuck mowit dalej:

- Jestescie przyjaciotmi, tak? A przyjaciele moga przeciez rozmawia¢ o wszystkim, i
to bez zadnych obaw. Musisz to tylko zrecznie zalatwic... Nie spiesz si¢, zostaw propozycje
na sam koniec rozmowy, po tym, jak on wystucha juz wszystkich argumentéw. A nastepnie
zaproponujesz mu jakie§ wazne stanowisko, jesli to bedzie konieczne - powiedziat jak szef
mafii, ktory probuje doda¢ wiary w siebie jednemu ze swoich ludzi.

- Niepokoi mnie jego reakcja na te morderstwa...

- Ludzie, ktorzy pragng wladzy, nie majg skruputéw, bracie Wilsonie! Chyba cos$ o
tym wiesz. Poza tym on nigdy nie skojarzy $mierci naukowcoéw z nami. To juz zostaw mnie.

- Ale moze jest jeszcze za wczesnie oczekiwaé, ze podejmie takie zobowigzanie. To
duzo, jak na niego i na jego pozycje¢. Pomyslatem, ze opowiem mu tylko, co planuje NASA, o
ich tajnej Misji Ouroboros...

- NASA juz zawiesita Misj¢ Ouroboros. Od kiedy zniknat Kenneth Kogan, zostali po-
zbawieni dyrygenta tej hatasliwej muzyki kosmicznej. Nasi informatorzy wtasnie mi o tym

doniesli.



- W takim razie musz¢ mie¢ to na wzgledzie... - wymamrotat zbity z tropu Wilson Sie-
guel.

- Mowitem juz, ze tym zajmg si¢ sam, jak zresztg kazdg ciemng sprawa Klubu Gotyc-
kiego. Sa jednak miejsca, gdzie mnie jest trudniej dotrze¢ niz tobie, bracie Wilsonie. Teraz
jest wlasciwy moment, by zahaczy¢ senatora. Dyrektor FBI zwotal konferencj¢ prasowa dla
wszystkich Stand6w na temat zamordowanych naukowcow 1 zaginigcia Kennetha Kogana. Pra-
sa 1 telewizja w catym kraju zaczng stawia¢ pytania, na ktére nikt nie bedzie w stanie odpo-
wiedzie¢. Wykorzystajmy to zamieszanie, by zasia¢ ziarno naszej przysztosci. - Walter Stuck
podnidst do gory kieliszek.

- Ale nie wiemy jeszcze, jakie bedg konsekwencje ujawnienia tej informacji w kregach
politycznych. Powinni$my...

- Wszystko jest pod kontrola, bracie Wilsonie. Nie musisz si¢ martwi¢ o politykow.
Wielu z nich juz wie, ze trzeba zatrzymac postep, ze nie mozemy siedzie¢ z zatozonymi reka-
mi, gdy bluznierstwa nauki sg coraz bardziej aroganckie. Jesli nie przeszkodzimy rozwojowi
nauk, przyszto$¢ ludzkosci bedzie potworna, o wiele straszniejsza niz najgorsza zbrodnia,
jaka mozna sobie wyobrazi¢. W pordwnaniu z tym zagrozeniem, $mier¢ kilku naukowcow za-
angazowanych w odkrywanie tajemnic wszech$wiata jest co najwyzej aktem mitosierdzia wo-
bec rodzaju ludzkiego. W ten sposob wytlumacz to senatorowi. Musisz mu jasno powiedzie¢,
co nas czeka w najblizszych dekadach: seryjna produkcja nadludzkich istot, zanik religii, two-
rzenie nowych gatunkow zwierzat, ktoére beda hodowane jako zywe ptody, zniszczenie atmos-
fery i1 srodowiska naturalnego, dominacja inteligentnych robotéw, manipulowanie mozgiem 1i
umystem czlowieka, spotkanie innych cywilizacji w innych $wiatach... I smier¢ Boga! Po-

patrz na mnie 1 powiedz, co widzisz! Ja ci powiem, bracie Wilsonie. To zgroza, zgroza!

MISJA OUROBOROS
8

W grze nieskonczonych tajemnic wszystko zdawato si¢ w najlepszym porzadku. Ni-
cholas natychmiast po powrocie ze szkoly potaczyt si¢ z Beth ze swojej Stacji Modulu NK.
Byt zdenerwowany 1 przerazony. Beth od poczatku mogta mie¢ racj¢, a on nie wierzyt, ze gra
to jakas putapka. Chociaz uznali, Ze profesor Kenneth Kogan jest jeszcze jedna postacia z gry,
tak samo nierzeczywistg jak Carol Ramsey, nie znaczylo to wcale, ze ktamat, przemawiajac
do nich na poczatku. Jego stowa mogty mie¢ podwojny sens, fikcyjny i realny. W koncu taka

byla zazwyczaj dynamika kazdej gry komputerowej. Czesto przedstawialy ekstremalne sytu-



acje w taki sposob, jakby byly one autentyczne, a wszystko przeciez byto tylko wytworem
wyobrazni tworcow wirtualnego programu. Jesli teraz bylo inaczej, by¢ moze Carol Ramsey
zdota im wytlumaczy¢, dlaczego?

- Myslisz, ze Carol wiedziata co$ o tym, NK?

Nicholas byt dostownie pograzony w watpliwosciach.

- Trudno powiedzie¢. Carol, jak si¢ wydaje, zostata zaprogramowana jako posta¢ inte-
ligentna, ktora jest w stanie rozmawia¢ z nami na dowolny temat, ale nie wiem, czy moze
wiedzie¢ o czyms, co dzieje si¢ w $wiecie rzeczywistym, poza gra. Wiasciwie byloby to zbyt
niewiarygodne.

- Chyba ze Carol jest rowniez postacig z krwi 1 koSci, tak jak ty czy ja - zauwazyla
Beth.

Na ekranie zobaczyta tak pogodna twarz Nicholasa, ze az ja to zadziwilo. Nigdy
przedtem nie widziata go tak pewnego siebie. Zupeknie, jakby nie czul strachu, tylko spokdj i
co$ w rodzaju nadziei, co popychato go, by grat dalej, az do konca, niezaleznie od wszystkich
niebezpieczenstw, ktore mogly czyha¢ po drodze. W ciggu niespetna pét godziny zdenerwo-
wanie wiadomos$cia o zabojstwie naukowcdw 1 zaginigciu profesora Kennetha Kogana znik-
nelo. Przemienit si¢ tak, jak zmieniajg si¢ fazy ksigzyca.

- Moment, BH. Czy dobrze ci¢ zrozumiatem? - powiedziat troch¢ skotowany. - Chcesz
powiedzie¢, ze Carol jest prawdziwg osobg, kims, kto wchodzi do gry nieskonczonych tajem-
nic podobnie jak my?

- A dlaczego by nie? To by wiele thumaczyto. Na przyktad to, ze moze mysle¢, moéwié,
rozumowac, czu¢, pamigta¢ czy $miac si¢ jak prawdziwa istota ludzka. Maszyna nie moze
jeszcze by¢ na takim poziomie perfekcji, jesli chodzi o inteligencje. Sadze, ze byliSmy zbyt
naiwni, gdy tykneliSmy te bajeczke, ktdrag nam opowiedziala o swojej niesamowitej, wirtual-
nej inteligencji.

- To nawet ma sens - zauwazyt Nicholas, zamys$lony.

- Jest mniej absurdalne niz to, w co do tej pory wierzyliSmy - ze to inteligentna postac
wirtualna! Zastanow si¢, NK. To oczywiste, ze w grze nieskonczonych tajemnic sg wirtualne
postacie. My sami do nich nalezymy i poruszamy si¢ jak po scenie po Gtownej Bazie Ekspe-
rymentalnej Szkoly Kosmonautéw, poniewaz tak kto$ zaprogramowat t¢ gre. Ale gdyby$Smy
si¢ nie znali, pewnie pomyslalabym o tobie, ze jeste$s po prostu jedng z wirtualnych postaci z
gry, ktora potrafi odpowiedzie¢ na moje wszystkie pytania.

- Czyli, wedtug twojej teorii, Carol ma prawdziwe zycie, przebywa w jakim$ prawdzi-

wym miejscu 1 ma jaki§ zwigzek z profesorem Kennethem Koganem - gto$no myslat Nicho-



las.

- I nawet jest mozliwe, ze wiedziata, co stanie si¢ z trzema naukowcami 1 z profesorem
- ciggneta Beth.

- Tak, to mozliwe.

- Juz sama nie wiem, NK. Jestem kompletnie skotowana i umieram ze strachu.

- Teraz jest juz za p6zno, zeby si¢ wycofa¢, BH.

- Ale nas tez mogg zamordowac!

- Przeciez nie wiedza, kim jestesmy. Skad mieliby wiedzie¢?

- A jesli maja dostep do archiwow ESMY? Albo jesli torturowali profesora Kogana i
wyznat im, komu zlecit poszukiwanie esencji sekretu? Juz probowali podstuchiwac¢ nasze roz-
mowy, przeciez Carol wiedziata o tym. To wlasnie chciala nam przekazaé, kiedy mowita, ze
mechanizm zabezpieczen systemu odkryl ingerencj¢ z zewnatrz na linii komunikacyjnej na-
szego Messengera.

- Tak czy inaczej, ja gram dalej, BH. A ty?

Beth zamilkta. Nie miala zbyt wiele czasu na podjecie decyzji. Pytanie Nicholasa byto
nie tylko swego rodzaju ultimatum, na ktére powinna szybko odpowiedzie¢, by nie zawie$¢
najlepszego przyjaciela. Bylo to rowniez wyzwanie dla niej samej, dla jej Igku przed porazka,
dla jej kompleksow, dla wielu obaw, dla strachu przed zapadnigciem si¢ w czarng otchtan
$mierci.

- Jedli ty decydujesz si¢ wypetnia¢ dalej Misj¢ Ouroboros, ja réwniez tak postapie -
powiedziata po chwili.

- W takim razie nie tra¢my juz ani chwili i chodzmy pogadac¢ z Carol.

- Mam nadziejg, ze tym razem powie nam prawde. To jest gra rowniez o nasze zycie.

I Beth Hampton nie mylita sig.

Kiedy ponownie zalogowali si¢ do gry, ich wirtualne sobowtdry wciaz jeszcze staty
przed mozaika przedstawiajacg trzy mlode boginie, ktore symbolizowaly prawdziwe znacze-
nie Fundacji Wszech§wiat. Za chwile tez pojawila si¢ Carol.

- Stalo si¢ co$ strasznego! - powiedziata ze tzami w oczach.

- Co takiego? - zapytata Beth, jakby o niczym nie wiedziala.

- Zaginat profesor Kenneth Kogan. Wtadze obawiajg si¢, ze zostat porwany.

Nicholas 1 Beth oniemieli. Carol wiedziata, a to znaczyto, ze musiata by¢ kims praw-
dziwym. Normalng osoba, ktora tak jak Beth obejrzata w telewizji konferencje prasowa z
udziatem dyrektora FBI.

- Wiemy o tym, Carol. Wszyscy juz o tym wiedza.



- Ale skad ty o tym wiesz? - zapytal Nicholas, zanim Carol zdazyta co$ powiedzie€.

- Zadzwonili do ESMY z FBI.

- Daj spokoj, Carol, nie zartuj sobie z nas. ESMA jest tylko strong internetow3.

- Nie zartuje, NK. Zadzwonit do mnie kapitan Andrew McCloskey z Ithaki i powie-
dzial, ze kto$ zastrzelit psa profesora i przetrzasnat jego dom do gory nogami. To straszne! -
wyksztusita Carol, tkajac.

- Wiedziata$ co$ o tym, Beth? - zapytal zdumiony Nicholas.

- Nie, dyrektor FBI nic nie mowil ani o psie, ani o domu.

- W taki razie skad Carol o tym wie?

- Chyba ona sama powinna nam to wyjasni¢, nie uwazasz? Jest wiele znakow zapyta-
nia w calej tej sprawie.

Carol popatrzyta na nich smutnymi oczami.

- Zaraz, zaraz... Co chcecie przez to powiedzie¢? O co$ mnie podejrzewacie? Profesor
Kogan zagingl! Czy nie rozumiecie?

- Nie mozemy zrozumie¢, co my robimy w tej historii zabojstw 1 porwan naukowcow -
wybuchnat Nicholas. - Dlaczego nikt nam nie powiedzial, Ze ta gra nie jest gra? Kto$ powi-
nien nas uprzedzic!

- To jest prawdziwa gra, NK! Jak mozecie mi zarzuca¢, ze was oktamatam?

- Na poczatku kto§ powinien nas ostrzec, powiedzie¢, co moze si¢ wydarzy¢ - powie-
dziata Beth. - Kiedy profesor Kenneth Kogan mowit, Ze nasze zycie moze by¢ zagrozone, my-
$lelismy, ze chodzi o gre i ze chce nas w ten sposob tylko zachecic.

- I tak bylo, BH. Wasze zycie miato by¢ zagrozone tylko w grze, tak jak si¢ zdarza
wszystkim bohaterom gier komputerowych. Nikt nie podejrzewal, ze zdarzy si¢ to, co si¢ zda-
rzyto.

- Bedzie lepiej, jak nam to doktadnie wyjasnisz, Carol. JesteSmy naprawde przestra-
szeni. - Nicholas usitowal ztagodzi¢ jako$ poprzednie zarzuty.

- Rozumiem, naprawde¢ was rozumiem i przykro mi, ze tak si¢ przestraszyliscie 1 ze
zwatpiliScie we mnie. Ja na waszym miejscu zareagowalabym podobnie. Ale to nie jest tak,
jak pomysleliscie.

- Czasami wydaje mi si¢, ze przez t¢ gre trafimy w koncu do domu wariatéw - stwier-
dzita Beth bardziej juz ugodowym tonem.

- Moge wam wyjasni¢ tylko to, co sama wiem. Wszystko zaczeto sie wtedy, gdy
cztonkowie Fundacji Wszechswiat podj¢li decyzje, ze nadszedt wiasciwy moment, by przeka-

za¢ esencje sekretu w rece mlodszej generacji. Wierzyli, ze mlodzi poprowadzg ludzkos¢ w



przysztos$¢ z wieksza rozwaga, niz to miato miejsce na $wiecie do tej pory. Po to wlasnie zo-
stala stworzona Eksperymentalna Szkota Mlodych Kosmonautow, dzigki ktérej Fundacja
Wszechswiat mogta pozna¢ wielu zdolnych, mtodych ludzi takich jak wy. Glownym celem
ESMY bylo wybranie sposrod nich kogos, kto bedzie godny, by otrzymac esencje sekretu i
kto bedzie ja chronit przed tymi, ktorzy nie przestaja jej szukac, by zaspokoi¢ swoja zadze
wladzy. A jednoczes$nie ten mlody cztowiek miat zosta¢ pierwszym studentem kosmonautg w
historii, ktory w tak mtodym wieku wzigtby udzial w tajnym projekcie NASA...

- Tajny projekt NASA? - powtorzyl Nicholas, oszotomiony opowiescig Carol.

- Kawalek starej mapy nieba, ktory znajduje si¢ w logo ESMY, zawiera klucz pozwa-
lajacy zlokalizowa¢ pewng planete, z ktorej dotarlty do nas sygnaty §wiadczace o inteligent-
nym zyciu. Kenneth Kogan kierowat ze swojego domu programem kosmicznym NASA, kto-
rego celem byta podrdz na te planetg.

- Obawiam sig¢, ze znowu si¢ w tym pogubitam - powiedziata Beth. - Jaki jest zwigzek
tajnego projektu NASA z esencja sekretu 1 gra nieskonczonych tajemnic?

- To calkiem proste. Profesor Kenneth Kogan postanowil stworzy¢ seri¢ zagadek
umieszczonych w Internecie, w ktorych zawart klucz do esencji sekretu, od lat ukrytej tak,
aby wrogowie nie mogli jej dosta¢. Nawet on sam nie wiedziat, gdzie znajduje si¢ to nowe
miejsce. ESMA rozestata do wszystkich uczniéw szkoly e-mail bez nadawcy, tak by rozne
ekipy mtodych adeptow astronautyki probowaly rozszyfrowac¢ wzor, nie wiedzac, jaki jest na-
prawde cel, ani ze zawiera on zdanie, ktore ich sprowokuje do rozpoczecia gry. Wy jako
pierwsi rozwiktaliscie wzor 1 zaczeliscie szuka¢ znaczenia kolejnych tajemnic, ktore prowa-
dza do esencji sekretu.

- To znaczy, ze jedno z nas poleci w kosmos? To chcesz nam powiedzie¢? - zaintere-
sowat si¢ Nicholas.

- Tylko wtedy, gdy uda wam si¢ odnalez¢ esencj¢ sekretu. Aby gra byta bardziej po-
ciggajaca, Kenneth Kogan wprowadzit do niej negatywne postacie, ktore tak jak w rzeczywi-
stosci bedg probowaty zdoby¢ esencje sekretu i zabi¢ waszych wirtualnych bohaterow, chyba
ze to wy pokonacie ich. Dlatego profesor Kenneth Kogan, powierzajac wam Misj¢ Ourobo-
ros, ktdra nosi t¢ sama nazwe, co tajna misja NASA, powiedzial, ze wasze zycie moze by¢ w
niebezpieczenstwie... - Carol przerwata na chwile, jakby musiata nabra¢ powietrza, by konty-
nuowac. - Ale nikt w Fundacji Wszechswiat nie mogt wtedy przewidzie¢, ze ktos porwie pro-
fesora Kogana i zamorduje troje sposrdd jej najbardziej zastuzonych cztonkoéw, aby wejs¢ w
posiadanie esencji sekretu. Przysiggam wam, ze tych strasznych zbrodni nikt nie przewidy-

wal. To jest tylko tragiczny zbieg okolicznosci.



- I dlatego kto$ probowal wiamac si¢ do gry nieskonczonych tajemnic?

- Nie wiemy, skad mogli si¢ dowiedzie¢, ze w grze tajemnic ukryty jest klucz, a wita-
sciwie klucze, pozwalajace odnalez¢ esencje sekretu, ale systemy zabezpieczajace program
wykryly probe pirackiej ingerencji i udato mi si¢ jg zneutralizowac.

- To oznacza, ze mordercy zmusili profesora Kennetha Kogana, zeby opowiedziat im
o grze, w ktorej ukryta jest esencja sekretu.

- Tego si¢ wlasnie obawiam.

- W takim razie wiedza roéwniez, ze i my szukamy tego samego. Mysle, Ze nasze zycie
jest naprawde w niebezpieczenstwie. - Beth sama nie mogta uwierzy¢ w to, co mowi.

- Sadze, ze jestescie catkowicie bezpieczni. Mozesz by¢ spokojna, BH. Nikt nie wie,
ze to wlasnie wam sposrod wszystkich mtodych astronautow z ESMY udato si¢ rozgryz¢ wia-
domo$¢ zaszyfrowang we wzorze. Nawet profesor Kogan tego nie wie. Wszystkie informacje
dotyczace gry chronione sg przez bardzo skomplikowany system kodow, ktory zaszyfrowat
wasze dane osobowe w momencie, w ktorym wpisali§cie kod scrabble. Dopiero po zakoncze-
niu gry bedzie mozliwe rozkodowanie tych danych. Tego mozemy by¢ pewni.

Beth westchneta gleboko.

- Skoro tak méwisz - mrukneta, jakby sama chciata si¢ pocieszy¢.

- Ja takze nie wiem o was wigcej niz wy o mnie.

Nicholas pomyslat, ze nadszedt wlasciwy moment, by zada¢ pytanie, ktore dreczyto
go od chwili, gdy Beth powiedziata mu o zniknigciu profesora Kogana.

- A kim ty jeste$ naprawde, Carol?

Wirtualna posta¢ Carol Ramsey milczata przez kilka sekund. Az wreszcie powiedzia-
ta:

- Przykro mi, NK. Nie jestem zaprogramowana, zeby odpowiedzie¢ na to pytanie.

- Carol, przestan! Kpisz sobie z nas. Przeciez mozesz rozmawia¢ na kazdy temat. Do
tej pory nie miata$ z tym zadnych problemow.

- Nie jestem zaprogramowana, zeby odpowiedzie¢ na to pytanie.

- Kiedy poznaliSmy ci¢ w hangarze, powiedziala$, Ze jeste$ postacig wirtualng, ale
réwniez inteligentng - przypomniata Beth.

- Tak, Carol. I co na to powiesz? - naciskal Nicholas.

- Nie dus jej tak, NK. A moze nas jednak nie oszukuje?

- Nie jestem zaprogramowana, zeby odpowiedzie¢ na to pytanie - powtdrzyta Carol
Ramsey jak automat.

- W porzadku, Carol, niech juz tak bedzie. Zapomnij o tym, przynajmniej na razie -



powiedziat Nicholas. Przestraszyt si¢, ze co$ si¢ zacieto albo ze spowodowat jaki$§ btad w pro-
gramie gry nieskonczonych tajemnic.

- Wydaje mi si¢, ze znowu jestesmy z tym wszystkim sami, NK. Przez chwilg miatam
nadziejg, ze Carol jest postacia z krwi 1 kosci tak jak my - westchneta Beth.

- Ja wciaz mysle, ze tak jest - odpowiedziat Nicholas, gdy Carol nie zareagowala na
stowa Beth.

Przez chwile wszyscy troje milczeli.

- Przykro mi, ze tak si¢ dzieje - powiedziata w koncu Carol - ale takie sg zasady gry.
Nie musicie ich akceptowac, jesli wam nie odpowiadaja. Wazng zasada w tej grze jest row-
niez to, ze mozecie opuscic ja, kiedy tylko zechcecie. Do niczego nie jestescie zobowigzani.

- A co sig¢ stanie, jesli porzucimy gre? - zainteresowat si¢ Nicholas.

- Wszystko bedzie stracone.

- My nie mamy nic do stracenia, Carol. Nasze zycie stanie si¢ znowu takie, jak bylo
przedtem. Bedziemy szczesliwi 1 nie bedziemy drzec, ze kto$ nas zamorduje 1 wypatroszy na-
sze mozgi jak tym naukowcom. Ale jesli jest tak, jak mowisz, ze jeste$ tylko wirtualng posta-
cia, to wszystko bedzie stracone dla ciebie. Bez gry i bez nas jeste§ niczym! Nie istniejesz, ro-
zumiesz to? - zapedzit si¢ Nicholas, nie zdajac sobie sprawy, jak okrutne byly jego stowa.

Wirtualna Carol Ramsey odwrdcita si¢ do nich plecami, jakby chciata ukry¢ izy, ktore
naptynety jej do oczu. Nicholas miat wrazenie, ze styszy jej placz.

- Czy ty placzesz, Carol? - zapytal lagodnie.

Zaprzeczyla ruchem glowy, a jej wlosy lekko poruszyty sie; wygladalo to tak, jak po-
wtérka z meczu pokazywana w zwolnionym tempie.

- Carol, uspokoj sie, nie ptacz. Nie chcieliSmy ci¢ skrzywdzi¢, prawda NK?

- Tak, tylko jesteSmy troch¢ zdenerwowani i przestraszeni tym, co si¢ stato. Przepra-
szam Carol, naprawdg nie chciatem - powiedziat Nicholas ze skrucha.

- Nie placze¢ nad sobg, martwig si¢ o profesora Kogana.

- Moze niedlugo si¢ znajdzie - chciata jg pocieszy¢ Beth.

- Nie, ja wiem, ze nigdy nie wroci.

Beth postanowita zamkna¢ ten temat. Pomyslata, ze nikt, kto jest w stanie odczuwac i
ptaka¢, nie moze by¢ uznany za robota czy maszyng, zeby nie wiem jak byl zaprogramowany
przez informatykow.

- Nie wiem, czy Carol jest tak realna jak my, NK, czy nie jest, ale teraz to juz mnie nie
obchodzi. Jestem za to przekonana, ze w tej sytuacji nie mozemy jej zostawi¢ samej.

Nicholasa ogarne¢to niewygodne poczucie winy. Podziwiat Carol, a nawet bardzo mu



si¢ podobata, dlatego trudno mu byto uwierzy¢ w to, ze jest tylko obrazem, wytworem fanta-
zj1, 1luzja, czyms tak nierealnym jak sen.

- Nie Carol, nie zostawimy ci¢ samej - zapewnit ja. - Bedziemy gra¢ dalej ze wzgledu
na ciebie 1 profesora Kennetha Kogana. Esencja sekretu nie moze przez nasze tchorzostwo
wpas¢ w rece tych mordercéw. Profesor Kogan powiedzial nam o tym, kiedy mowit o Misji
Ouroboros. Powiedziat, ze przyszto$¢ nalezy tylko do nas.

Oczy Carol Ramsey zndéw rozbtysty.

- On pragnat jedynie, zeby $wiat byl lepszy, bardziej wyksztatcony, wolny 1 bardziej
ludzki. Ale niektorzy chca, by bylo odwrotnie. Pragng §wiata pograzonego w ciemnosciach,
pozbawionego wiedzy, podporzadkowanego 1 rzadzonego przemoca. Istnego dzieta diabfa.

- Wiec do diabla z nimi! - wykrzyknat Nicholas.

- Tak, niech idg do diabta. Oni i ich klamstwa - zawotata Beth. - Powiedz Carol, co
mamy teraz robic.

- Czas nie dziala na nasza korzys¢. Jesli jestescie zdecydowani, powinniscie zaczacé
jak najszybciej Misje Ouroboros.

- W takim razie, na co jeszcze czekamy? - zapytal Nicholas.

MAGIK
8

Poniewaz Uniwersytet Cornella byt skomputeryzowany i wyposazony w zaawansowa-
ny system informatyczny, porucznik Taylor i detektyw Fowler bez problemu znalezli poszu-
kiwane informacje. Rektor Melvin Oserof, zanim pozegnal si¢ z nimi z uprzejmoscia zmii,
przedstawil ich jednej ze swoich sekretarek. W jej towarzystwie przeszli do sali, w ktorej
przechowywane byly archiwa uczelni.

- Dziwny facet ten Melvin Oserof - stwierdzit Fowler, gdy udato mu si¢ wreszcie prze-
kona¢ sekretarke rektora, ze agentka specjalna FBI musi wykonywa¢ swoja prace w spokoju,
bez obecnosci osoby, ktora rzuca jej zza plecow szpiegujace spojrzenia. Kobieta wymamrota-
ta co§ w rodzaju przeklenstwa, potem wyszta, trzasngwszy drzwiami.

- Nie podoba mu sig, ze kto$ myszkuje w jego sprawach - odpowiedziata Taylor. Sie-
dziala juz przy komputerze, ktory jej wskazano.

- Mysli pani, ze ma co$ do ukrycia?

- Kazdy z nas ma co$ do ukrycia, Aldousie, ale nie sadze, zeby to, co moze ukrywac

Melvin Oserof, byto dla nas interesujace. Jest agresywny jak bezzgbny pies. Wszedzie mozna



spotkac¢ takich ludzi, ten uniwersytet nie jest zadnym wyjatkiem.

Porucznik Taylor kolejno wprowadzita do wyszukiwarki imiona 1 nazwiska zamordo-
wanych naukowcéw oraz Kennetha Kogana. Po chwili ujrzeli dokumenty potwierdzajace ich
wpis na list¢ studentow, zaliczone w czasie studidw przedmioty 1 ¢wiczenia, otrzymane oce-
ny, a nastepnie ich publikacje, stypendia, dyplomy ukonczenia studiéw, doktoraty. Po godzi-
nie mieli juz gruby plik wydrukowanych materiatow, ktore potwierdzaly, ze kazda z ofiar Ma-
gika zrobita wielkg karier¢ akademicka. Pobiezna juz analiza dokumentéw wskazywata przy-
najmniej jedna wspolng cechg - kazde z nich bylo zdecydowanie najlepszym studentem na
swoim roku i wydziale. Ich zycie na uczelni byto bez najmniejszej skazy, nie wskazywato
rowniez na nic takiego, co mogltoby wigzac ich ze soba. Kazde z nich otrzymato dyplom z zu-
pehie innej dziedziny, a poniewaz byli w r6znym wieku, wcale nie musieli studiowa¢ w tych
samych latach. Nic tez nie wskazywato na to, Ze znali si¢, by¢ moze nigdy nawet si¢ nie wi-
dzieli. Paul Drester przybyt do Cornella dwa lata po Kennecie Koganie i na dwa lata przed
Johnem Seikiem. Kiedy John Seik zaczynal studia, Kenneth Kogan byt juz na ostatnim roku.
A kiedy doktor Hart rozpoczeta studia, mingto wiasnie dwadziescia lat, od kiedy ostatni z
trzech pozostatych naukowcoéw opuscil uniwersytet.

Wejscie do labiryntu wygladato na zamknigte.

- Obawiatem sig¢, ze niewiele tu znajdziemy - powiedziat Aldous Fowler na widok roz-
czarowanej miny porucznik Taylor.

- To sa tylko dane akademickie i trudno, Zeby si¢ spotykaty w jakim$ punkcie, ale nie
bedziemy mieli pewnos$ci, dopoki nie zostang doktadnie przeanalizowane.

- Powinni$my jeszcze wydrukowac liste wszystkich studentow, ktorzy studiowali ra-
zem z kazda z ofiar przez wszystkie lata spedzone przez nich na uniwersytecie. Moze natrafi-
my na jakiego$ dawnego kolege, ktory bedzie w stanie opowiedzie¢ nam o ich prywatnym zy-
ciu. Jesli byli ze soba jako$§ zwigzani, to ta relacja rozwijata si¢ pewnie poza wyktadami na
uniwersytecie. Mogli naleze¢ do tej samej paczki przyjaciol, z ktérymi spotykali si¢ na impre-
zach, rozmawiali, chodzili do kina, zeby jes¢ popcorn albo catowaé si¢ z dziewczyng... no,
sam nie wiem. Musieli przeciez mie¢ jakie§ rozrywki, nie sadzi pani? Poza tym, ze byli ge-
nialni, byli tez po prostu ludZzmi. I to mtodymi...

Nagle co$ przykuto uwage porucznik Taylor.

- No jasne, to jest to! - zawotala.

Jej stowa wywotaty btysk dumy w oku detektywa.

- Cieszg sie, ze si¢ na co$ przydalem - powiedzial Fowler, ktory do tej pory ograniczat

si¢ jedynie do zbierania i1 uktadania dziesigtek stron wypluwanych przez drukarke.



- Co pan powiedzial? - zapytata porucznik Taylor, pograzona we wtasnych myslach.

Btysk dumy, ktory roz§wietlat spojrzenie Fowlera, zgast jakby podmuch wiatru
zdmuchnal swiece.

- Nic waznego... Co takiego pani znalazta?

- Ich mieszkanie. Paul Drester, John Seik i Kenneth Kogan przez caty czas mieszkali
w tym samym domu studenckim. Mozliwe, Ze tam si¢ poznali i Ze co$ ich potaczyto, niezalez-
nie od réznicy wieku i studiowania na roznych wydziatach.

Jeszcze jeden $lad. I wtedy Fowler przypomniat sobie jeszcze kolejna okolicznosé, o
ktorej porucznik Taylor zapomniata.

- Dlaczego nie poszuka pani informacji o Adamie Groslingu, protektorze Katie Hart?
On takze tu studiowat. A musial by¢ w wieku Kennetha Kogana...

- Niezty pomyst.

Pospiesznie wpisata nazwisko Adama Groslinga i przez kilka chwil przegladala naj-
rozniejsze dokumenty, ktore program informatyczny rektoratu wyszukat dla nich, az natrafita.

- Jest. Adam Grosling, urodzony w... - zamilkta, jakby przeskakiwata w myslach sto-
wa, a za chwile dokonczyta: - zamieszkaty w domu studenckim Tanhausser. Wie pan co?
Niech pan pozbiera te wszystkie wydruki i pdjdziemy poszpera¢ w tym domu akademickim.
Intuicja méwi mi, ze stamtad dochodzi mocny zapach sera gruyere 1 zaczynam odczuwac lek-
ki gtod.

- Nie chce pani wyjecha¢ stad, zanim nie otworzg si¢ drzwi labiryntu, zgadtem?

- Drzwi do tego labiryntu juz zostaly otwarte, Aldousie. Sekretarka Melvina Oserofa
wytlumaczyla im, gdzie jest dom studencki Tanhausser. Poszli zacieniong bitg droga, po kto-
rej obu stronach ciggnely si¢ wstegi Swiezej trawy. Mijali studentow, ktorzy odbywali prywat-
ny maraton po $ciezkach kampusu, troche¢ dalej, na rozleglej face pod lasem, grupa mlodych
ludzi rozgrywata mecz rugby, a towarzyszyly temu choralne okrzyki obserwujacych dziew-
czyn. Na uliczkach nie byto zadnych samochodow.

- Jak tu inaczej niz w Nowym Jorku. Mam wrazenie, ze jesli istnieje gdzies raj, musi
by¢ bardzo podobny do miejsc takich jak to: drzewa, kwiaty, zielone taki, rzeki, jeziora,
gory... - powiedzial Aldous Fowler.

Porucznik Taylor pochylita si¢ i podniosta maty, liliowy kwiatek, ktory lezal Sciety na
brzegu $ciezki.

- Myslat pan kiedy$ o $mierci? - zapytata, wciagajac upojny zapach.

- Wolg o niej nie mysle¢.

- Ale nasz zawdd zmusza nas przeciez do relacji ze $miercig. Smier¢ stanowi czgs¢ zy-



cia, tak mowig filozofowie. Ja czgsto mysle o tej chwili i wyobrazam ja sobie jako nieswiado -
my skok w pustke, po ktérym nastgpi dtugi sen, prowadzacy jedynie do nieskonczonej otchta-
ni, w ktérej nie ma dna, nie ma niczego... Jest tylko spokdj nicosci.

- To miejsce, ktore pani opisuje, nie przypomina raju.

- Wierzy pan w inne zycie, Aldousie, w to, ze nie wszystko konczy si¢ tutaj? Wierzy
pan, ze Paul Drester, John Seik 1 Katie Hart mogg znajdowac si¢ w jakim$ innym $wiecie, nie
tylko w lodowatej sali prosektorium?

- Nie, nie wierze.

- Ja tez nie. Dlatego chcialabym znalez¢ jak najszybciej tego, kto przerwal na zawsze
zycie takich wspaniatych ludzi.

- Wejdzmy wiec do labiryntu i szukajmy sera.

Dom studencki Tanhausser byt starym budynkiem o kamiennych $cianach. Okna za-
konczone byly ostrymi tukami, centralne patio otaczata kolumnada, a dach pokrywaly da-
chowki.

Przy wejsciu przywitat ich mlody recepcjonista w garniturze i pod czarnym krawatem.
Mgzczyzna zbladt jak §ciana na widok policyjnych identyfikatorow, a przestat si¢ trzas¢ do-
piero wtedy, gdy Aldous Fowler wyttumaczyl mu powdd ich wizyty - chceieli obejrze¢ archi-
wa dotyczace studentow, ktorzy mieszkali tu w latach 1949-1955.

- Te archiwa sptonety ponad dziesi¢¢ lat temu. Byt tu pozar. Ale w rektoracie jest
przechowywana dokumentacja wszystkich...

Porucznik Taylor chciata unikng¢ stuchania tego, o czym juz wiedzieli.

- Widzielismy dokumenty, ktore sa w rektoracie, ale chcieliby$my si¢ dowiedzie¢ cze-
go$ wigcej o zyciu osob, ktore w tych latach studiowaty na Uniwersytecie Cornella i tu miesz-
katy.

- Jesli panstwo sobie zycza, moge zawiadomi¢ dyrektora - powiedziat recepcjonista.

- Na razie prosze si¢ nie fatygowac. A czy jest jaka$ ksiega, w ktorej spisano histori¢
tego domu albo moze dziennik, czy co$§ w tym rodzaju? - zapytal Fowler, ogladajac liczne
herby, ktére zdobity kamienne $ciany recepcji.

- Tak, w tym mogg panstwu pomoéc. Dom studencki Tanhausser wydaje w kazdym
roku akademickim rocznik, zawierajacy krotkie biografie wszystkich studentow 1 relacje
wszystkich najwazniejszych wydarzen z danego roku.

- To moze okaza¢ si¢ przydatne - powiedziata porucznik Taylor.

- Nasz dom wydaje réwniez tygodnik, w ktorym znajduja si¢ wszystkie informacje,

ktore moga by¢ uzyteczne dla mieszkajacych tu studentow, ale pierwszy egzemplarz pochodzi



z 1975 roku.

- Szukamy czego$ z wczesniejszych lat, gdzie$ od konca czterdziestych do potowy
piecdziesiatych - wyjasnita porucznik.

- W takim razie moga panstwo obejrze¢ sale, w ktorych znajduja si¢ zdjecia pamiatko-
we 1 trofea studentow. Jest tam réwniez bardzo duzo zdje¢ i przedmiotéw zwigzanych z zy-
ciem mieszkancow tego domu od 1865 roku. To prawdziwe muzeum.

Recepcjonista, Samuel Clark Moore, ktory taczyt prace z popotudniowymi studiami w
Szkole Administracji Hoteli, znajdujacej si¢ po drugiej stronie kampusu, miat dwadziescia je-
den lat, troch¢ piegéw na twarzy, nos jak z greckiego popiersia, a wlosy tak rude jak autopor-
tret Van Gogha. Byt zachwycony faktem, ze moze okazac¢ si¢ uzyteczny, a wizyta policji do-
dawata troche pikanterii jego nudnemu zyciu portiera. Chociaz nie mial pojecia, czego nie-
znajomi mogli szukaé - w pierwszej chwili przezyt nawet szok, bat si¢ bowiem, ze szukaja
jego - gotéw byt pomde na wszystkie sposoby.

- Prosz¢ za mng, pdjdziemy tedy - powiedziat bardzo pewnym siebie tonem 1 wskazat
ruchem dtoni, by Taylor i Fowler szli za nim.

Pamiatkowe zdjecia i trofea znajdowaty si¢ na pierwszym pigtrze, w luksusowym foy-
er. Na obitych drewnem S$cianach wisialy stare olejne obrazy przedstawiajace romantyczne
pejzaze. Dalej prowadzity trzy pary ogromnych drzwi: z lewej strony do sali trofedw, srodko-
we do biblioteki, a po prawej do sali zdje¢ pamigtkowych.

Samuel Clark Moore otworzyt im drzwi.

Sale zdje¢ pamigtkowych mozna bylo przyréwnaé¢ do sali muzealnej, tyle ze na $cia-
nach zamiast dziet sztuki wisiaty niezliczone fotografie upamigtniajace kolejne lata akademic-
kie, pod kazdym znajdowata si¢ tabliczka z brazu z wygrawerowanymi nazwiskami studen-
tow, a obok nazwiska numer, dzigki ktéremu mozliwe byto ich zidentyfikowanie.

- W sumie jest tu sto czterdziesci takich fotografii, uporzadkowanych wedlug lat, od
lewej strony do prawej 1 od gory do dotu. Jesli si¢ nie mylg, te, ktérych panstwo szukacie, po-
winny by¢ na przeciwlegltej $cianie, gdzie$ na srodku - powiedziat recepcjonista, wskazujac
reka w blizej nieokreslonym kierunku.

Fowler rozgladat sig, probujac policzy¢, ile tez twarzy zostato uwiecznionych na tych
zdjeciach. Pewnie jakies$ czternascie tysiecy, zaktadajac, ze na kazdy rok akademicki przypa-
data $rednio setka studentéw. Porucznik Taylor tymczasem poszia za recepcjonista.

- Rok tysigc dziewiecset czterdziesty... czterdziesty piaty... czterdziesty dziewiaty. Tu-
taj!

Poczuta, Ze cierpnie jej skora. Wreszcie miala jaki§ wiarygodny trop, fakt obiektywny,



ktory taczyl Paula Drestera, Johna Seika i Kennetha Kogana, inny niz tylko ten, ze wszyscy
oni ukonczyli Uniwersytet Cornella. Mieszkali w tym samym domu studenckim 1 mozliwe, ze
byli nawet dobrymi przyjacidéimi, myslata, czytajac nazwiska wygrawerowane na tabliczce
pod zbiorowym zdj¢ciem studentdéw, ktdrzy mieszkali w Tanhausser w 1949 roku. Ale ku jej
zdziwieniu, pierwszym znajomym nazwiskiem, jakie znalazla byt nie Kenneth Kogan tylko
Adam Grosling, zatozyciel Osrodka Badan Neurologicznych w Nowym Jorku.

- Detektywie Fowler, niech pan tu spojrzy!

Aldous Fowler podszedt 1 przeczytat nazwisko, ktore porucznik Taylor wskazywata
palcem.

- Grosling Adam.

- Tak jest... A tu kogo mamy? Kogan Kenneth.

- Kenneth Kogan i Adam Grosling przybyli w jednym roku do tego domu.

- Na to bySmy pewnie nigdy nie wpadli, gdyby nie wizyta tutaj - stwierdzita Taylor,
dopisujac w myslach jeszcze jedno nazwisko do listy wybitnych naukowcow zwigzanych w
ten lub inny sposéb ze zbrodniami Magika. Adam Grosling byt nie tylko protektorem niezyja-
cej doktor Hart, ale rowniez kolega z akademika Kennetha Kogana.

- Sprawdzmy, czy na zdj¢ciu sg razem.

Odszukali ich twarze wsrdd studentéw z roku akademickiego 1949, ale Grosling 1 Ko-
gan stali daleko od siebie.

- Szkoda - powiedziat Aldous Fowler, ktory przymierzat si¢, zeby zrobi¢ kilka zdjg¢.

- To nieistotne, nawet gdyby stali razem, tez nie mogliby§my wyciagna¢ z tego zadne-
g0 ostatecznego wniosku.

- Kolejne lata az do 1955 sg po prawej stronie - poinformowat ich Samuel Clark Mo-
ore, jakby chcial przypomnie¢ policjantom o swojej obecnosci.

Obejrzeli nastgpne zdjecia 1 okazato sie, ze twarze i nazwiska Adama Groslinga i Ken-
netha Kogana powtarzaly si¢ na wszystkich fotografiach od 1949 do 1955 roku, Paula Dreste-
ra na tych z lat 1952 do 1957, a Johna Seika od 1954 do 1959 roku.

- Mysli pani, ze zdjecie nastgpnej ofiary tez znajduje si¢ w tej sali? - zapytat Fowler,
nachylajac si¢ do ucha porucznik Taylor.

- Jesli beda kolejne ofiary, id¢ o zaktad, ze tak, ale skad mozemy wiedziec... [luz stu-
dentow mieszkato tu w latach od 1949 do 1955.

Taylor powiedziata co$ szeptem Fowlerowi, czego recepcjonista nie mogl ustyszec,
potem podeszli do niego i porucznik zapytata:

- Czy chcialby moze pan wspolpracowac z FBI, uczestniczac w tajnym sledztwie?



Samuel Clark Moore poczut, jak fala gorgca zalata mu policzki. UsSmiechnat si¢. Po-
myslal, ze pewnie padt ofiarg jakiego$§ programu z ukryta kamera.

- Zartujecie sobie ze mnie, prawda?

- Nie przysztoby nam do gtowy zartowac w tak powaznej sprawie - powiedziat Aldous
Fowler.

- Naprawdg jestescie z policji? - zapytal niedowierzajaco recepcjonista.

- Moze pan zadzwoni¢ do FBI, jesli ma pan watpliwosci - odpowiedziata porucznik
Taylor.

- W takim razie, co miatlbym robic¢?

Aldous Fowler wyjat notes 1 zaczal co§ w nim pisac.

- Bedzie pan musial zdoby¢ dla nas wszelkie mozliwe informacje, ktére uda si¢ zna-
lez¢ w tym domu, na temat osob, ktoérych nazwiska notuje dla pana detektyw Fowler. Kazda
informacja, ktora znajdzie pan w rocznikach, kazda fotografia, na ktérej by byli... wszystko,
co ma z nimi zwigzek. Najmniejszy szczegdt moze by¢ dla nas wazny, rozumie pan? - powie-
dziata porucznik Taylor.

- Dzi¢kuje za zaufanie.

- Moze pan do nas dzwoni¢ zawsze, o kazdej porze, jak tylko co$ znajdzie. Tu sg nu-
mery telefonéw - wyjasnit Aldous Fowler, wreczajac mu zapisang kartke.

- I pamigtaj, Samuel, musisz to trzyma¢ w tajemnicy - dodata porucznik Taylor, pusz-
czajac do niego oko.

Samuel Clark Moore wyttumaczyl, gdzie znajda spokojny barek nad brzegiem jeziora,
w ktorym beda mogli co$ zjes¢ 1 napi¢ si¢ czegos. Punktualnie o drugiej miat po nich przyje-
cha¢ woz patrolowy policji z Ithaki, zeby zawiez¢ ich do domu Kennetha Kogana, zostato im
wigc tylko po6t godziny. Kupili hot dogi 1 zdecydowali si¢ zje$¢ je, spacerujac wzdtuz brzegu
jeziora. Nie byto wiatru, a cien drzew ostaniat ich przed promieniami stonca. Po jeziorze pty-
waly kajaki, pozostawiajac za sobg smugi biatej piany.

- Lubi pan ptywac? - zapytata Taylor.

Ale zanim detektyw zdazyt odpowiedzie¢, zadzwonil jego telefon. Wiadomo$¢ od
Pemby. Byl to animowany filmik, na ktérym maty ludzik wrzucat do kosza pitke i cieszyt sie,
wymachujac rekami, przy dzwigkach triumfalnej muzyki. Agentka FBI nie mogta nie zauwa-
zy¢ u$miechu na twarzy Aldousa Fowlera.

- Od siostry? - zapytala zaciekawiona.

Przytaknal. Przez chwile szedt obok porucznik Taylor, milczac.

- Wiasciwie to nie jest moja siostra - powiedziat wreszcie. - Nazywa si¢ Susan... Susan



Gallagher, ale ja nigdy nie méwitem do niej po imieniu. PoznaliSmy si¢, gdy mieli§my po
dziesig¢ lat 1 uwielbiatem wtedy wymysla¢ fikcyjne imiona. Toma nazywalem czasem Pecz,
chociaz mu si¢ to nie podobato. Pewnie byt to nieswiadomy wptyw mojego ojca, tych wszyst-
kich historii, ktore mi opowiadat. Kiedy si¢ poznaliSmy, powiedziata: ,,Mam na imi¢ Susan”,
a ja, nie wiadomo dlaczego, qdpowiedzialem: ,,JJa bed¢ cie nazywaé¢ Pemby”. Zaczerwienita
si¢: ,,Dobrze, podoba mi si¢ to imi¢”. Od tamtego dnia nazywatem ja Pemby.

- Bardzo tadna historia - wtracita porucznik Taylor, a Fowler mowit dalej: - Pemby
byta siostra blizniaczka Toma, mojego przyjaciela. Tom zostal zamordowany, kiedy miat
dwanascie lat.

- O m¢j Boze! Bardzo mi przykro, naprawde. To straszne, straszne, nie mam stow...

- Mowitem pani, ze to smutna historia, chociaz tak tadnie si¢ zaczeta. Zawsze po lek-
cjach Pemby, Tom i ja chodziliSmy na ryby nad jezioro Huron, niezaleznie od tego, czy padat
deszcz, czy wial wiatr, czy bylo zimno. Pemby byta zawsze tam, gdzie Tom. Wiosng i latem
kapalismy si¢, ptywalismy todzia, budowalismy szalasy, urzadzaliSmy polowania na zaby i
zotwie, a czasem spedzali$my nad jeziorem noce, liczac spadajace gwiazdy. Zylismy jak we
$nie... Az pewnego dnia, jesienig, Tom wybrat si¢ na ryby sam i juz nie wrocit... Nast¢gpnego
dnia znalaztem go martwego wérdd zarosli nad jeziorem.

- Pan go znalazt? O Boze, biedne dziecko!

- Tej nocy, gdy nie wrocit do domu, wszyscy sasiedzi wyszli na poszukiwanie. W
ciemno$ciach wida¢ bylo dziesiatki $wiatet. Wszyscy byli przerazeni, wida¢ to byto po drze-
niu latarek. Jego ojciec upierat si¢, ze byla to jeszcze jedna psota, ze zapomniat si¢, bawiac si¢
gdzies$ z jakims kolegg.

,Co za diabelskie nasienie, wykonczy mnie tak, jak wykonczyl swoja matke, niech
Bog ma ja w opiece!”, krzyczat zdesperowany. Byl wdowcem, matka Toma i Pemby zmarta
podczas porodu, a on nigdy wiecej si¢ nie ozenit. Bruce Gallagher uwielbial swojego syna,
pomimo wszystkich ktopotow, jakich mu przysparzat. Moze dlatego, ze byl bardziej podobny
do jego zmartej zony niz Pemby. To nie byl pierwszy raz, kiedy Tom nie wrocit na noc do
domu... - Zrobil taki grymas, jakby chciat si¢ u§miechna¢. - Kiedy$ zdarzyto sie, ze zostal na
noc z Pemby i jej kolezanka w jednym z naszych szatasow. Chcial im pokazaé srebrne syreny,
ktore - jak twierdzit - widzial w jeziorze. Rodzice przyjacidtki Pemby chceieli go wtedy zlin-
czowac!

- Mozna ich zrozumie¢.

- Ale ja wiedziatem, Ze tej nocy co$ si¢ stalo. Miatem... nie wiem, jakie§ przeczucie

czy strach, nigdy wczesniej czego$ takiego nie czutem i dlatego batem sig¢, ze stato si¢ co$ zte-



go. Nie mylitem si¢. Kiedy go pochowali, przysiagtem nad jego grobem, ze znajd¢
mordercg... Ale nigdy nie udato mi si¢ spetni¢ przyrzeczenia.

- To przeciez nie byta pana wina. Dlaczego si¢ pan tym dreczy?

- Tamtego popotudnia Tom nalegat, abym poszedt z nim na ryby. Par¢ dni wcze$niej
odkryliSmy na brzegu rzeki miejsce, prawie niedostepne, w ktorym byto petno pstragéw i ko-
niecznie chcial tam znowu poj$¢. Ale nie poszediem, wolatem zosta¢ w domu z Pemby, po-
magatem jej odrabia¢ lekcje. Uwielbialem spedzac¢ czas z Pemby. Miata takie niebieskie
oczy... Czasem w nocy $ni mi si¢ Tom, slyszg, jak mnie wota, bym pomdgl mu wyciagnaé
wielkiego pstraga, wigkszego niz ktokolwiek kiedykolwiek ztowit... Ale gdy podchodze, wi-
dze go $piacego, skulonego, jakby mu bylo zimno. Méwie co$ do niego, a on mi nie odpowia-
da i to jego niezno$ne milczenie budzi mnie z tego koszmaru. Wcigz zadaje sobie pytanie, kto
mogl popehic taka straszliwg zbrodnig¢ 1 drgczy mnie, Ze nie znajduje zadnej odpowiedzi.

- Dlatego zostat pan policjantem w wydziale zabo6jstw?

- Pewnie tak. Byl to sposob, zeby pozosta¢ wiernym przyjacielowi, ktéry zostal za-
mordowany...

- Tom bylby zadowolony, gdyby wiedziat o tym. A mysle, Ze takze jego biedny ojciec
bytby z pana dumny.

- Ojciec Toma byt prostym czlowiekiem. Pracowat jako nadzorca w firmie handlujace;j
drewnem, ktora miata siedzibe¢ w Detroit. Musiat czg¢sto jezdzi¢ do miasta w interesach, a
wowczas Pemby zostawata w moim domu. Od $mierci Toma czula si¢ tak, jakby amputowano
jej potowe ciala i nie chciata rozdziela¢ si¢ ze mng. Zupelnie jakby bata sig¢, ze 1 ja znikne z jej
zycia. Gdy mieliSmy po dwanascie lat, mowita, ze tylko ja jej zostalem na §wiecie, zeby nie

umarla z rozpaczy.

KLUB GOTYCKI
8

- Zrobimy to tego ranka. Czy wszystko gotowe? - zapytat Walter Stuck, kierujac kroki
w stron¢ kominka w swoim alchemicznym laboratorium.

- Brakuje tylko ofiary - odpowiedzial Benson.

- Lars Murliken czeka na nas w swoim letnim domu w Atlantic City. Dotrzemy tam
przed pdinoca.

W $miertelnej wprost ciszy otworzyla si¢ tajna komnata, jakby zgroza, ktora przepet-

nione byto jej wnetrze, nie chciata wydosta¢ si¢ na zewnatrz, nawet w postaci najmniejszego



dzwigku. Walter Stuck wziat jedng z pustych szklanych urn i zamknat kominek, przekrecajac
glowe konia z brazu.

- Schowaj ja do teczki - powiedzial do Bensona, wreczajgc mu ostroznie urng.

Stuzacy wzial naczynie r¢kami w skorzanych rekawiczkach, jakby obawiajac sig, ze
rozpadnie si¢ pod jego dotknieciem. Podszedl do duzej, czarnej teczki lezacej na jednym ze
stotow 1 umiescit urne w migkko wysScietanym miejscu, gdzie byta zabezpieczona przed
wszelkimi uderzeniami. W teczce byl jeszcze laptop 1 inne przyrzady, kazdy z osobna umoco-
wany, a takze rozne strzykawki, probowki 1 fiolki zawierajace przedziwne chemiczne substan-
cje.

Benson zamknat teczke, zasungl zamki btyskawiczne 1 pozapinat paski o metalowych
klamrach.

- Zaczekaj chwilg, jeszcze czego$ brakuje - powiedzial Walter Stuck, zamyslony. - Z
Larsem Murlikenem uzyjemy tez znaku Klubu Gotyckiego.

- Czy to nie zbyt ryzykowne?

- Nikt nie wie o Klubie Gotyckim i nigdy nie skojarza go z nami. A podejrzewam, ze
czlonkéw Rady ucieszy widok naszego $wigtego znaku na zwlokach. Kiedy prasa zacznie o
tym pisaé, beda zachodzi¢ w glowe, co to za potezna organizacja kryje si¢ za tym znakiem i
za wyrazem Kot. Odcisniemy symbole na dtoniach Larsa Murlikena - K6t na prawej, jak u
tamtych, a weze na lewej. Swiat nauki ogarnie przerazenie, a nie ma nic lepszego niz strach,
by zniszczy¢ nikczemnego wroga.

Mocne $wiatta limuzyny $lizgaly si¢ po autostradzie biegnacej przez wschodnie wy-
brzeze. Walter Stuck obliczyl, ze za niecale dwie godziny dotrg na plaze Atlantic City 1 beda
wdycha¢ balsamiczne powietrze znad oceanu. Wyjechali z Manhattanu przez Holland Tunnel
1 ruszyli autostradg 78. w kierunku New Jersey, by kilka kilometrow dalej dotrze¢ do 95.
Ruch byl niewielki, ale Benson utrzymywat stata predkosé, nie przekraczajac dozwolonych
granic. Chociaz zawartos¢ teczki mogta uchodzi¢ za nowoczesny 1 skomplikowany sprzet me-
dyczny, nie mial zamiaru thumaczy¢ patrolom policji, jakie bylo jego przeznaczenie, zwtasz-
cza gdyby znalezli ukryte w podwojnym dnie zelazne stemple z tajemnymi znakami Klubu
Gotyckiego. Mingli Hazlet i Middletown, jechali dalej. Walter Stuck milczat, co jaki$ czas
tylko pocierat jedna dion o druga, tak jakby ten gest go uspokajal. Chociaz byt pewien, ze juz
si¢ przyzwyczait do widoku zycia uchodzacego w ostatnim, rozpaczliwym oddechu jego
ofiar, zabojstwo wciaz budzito w nim dziwne, niewygodne uczucie niepokoju. Ale taki miat
obowigzek i zamierzat go wypehia¢ bez litosci. Bég, jego Bog, jedyny i prawdziwy, wybral

go jako nowego proroka na Ziemi, by skierowa¢ ludzkos$¢ na prosta droge niewiedzy. Nie



byto innej drogi, jak pogodzenie si¢ ze Stwodrca, poddanie si¢ Jego woli 1 uznanie pierwszen-
stwa Jego najwyzszej wiedzy przed perwersyjng arogancja nauki. To ona ponosita odpowie-
dzialno$¢ za wszelkie zto na $wiecie. Wiedzial o tym zawsze, nawet wtedy, gdy sam nie
chciat jeszcze tego przyja¢ do wiadomosci. Ale teraz odnalazt wreszcie prawde, ktora nie byta
prawda naukowcoéw, ale prawde jego Boga. Dlatego musi znalez¢ esencj¢ sekretu, gdziekol-
wiek jest ona ukryta, nawet gdyby w tym celu musiat zabija¢ po kolei wszystkich tych, ktorzy

wiedzieli o jej istnieniu. Fundacja Wszechswiat bedzie si¢ smazy¢ w piekle.

MISJA OUROBOROS
9

Beth Hampton i Nicholas Kilby szli za Carol Ramsey przez Centralng Baz¢ ESMY.
Opuscili sale, w ktorej znajdowala si¢ mozaika, przeszli przez szeroki korytarz i znalezli si¢ w
pomieszczeniu wypetnionym szafami, ktore bylo czyms$ w rodzaju szatni.

- Dam wam kilka rzeczy, ktore beda czg¢scig waszego wyposazenia i pomogg wam wy-
petni¢ misje - powiedziata Carol, stajac przed dlugim stotem.

Nicholas i Beth staneli obok ciekawi, co tez zamierza im wregczy¢. Carol otworzyta
jedng z szaf 1 wyjeta z niej trzy plecaki z logo ESMY wyszytym na gornej czesci zamykajacej
je klapy.

- Tu bedziecie mogli przechowywac 1 przenosi¢ przedmioty, ktore znajdziecie po dro-
dze. A poza tym... - Otworzyta plecak i zaczeta wyciagac ze §rodka rézne rzeczy.

- A dokad mamy 1$¢? - przerwata jej Beth, pelna entuzjazmu, ale tez troche zdenerwo-
wana.

- Wkroétce si¢ dowiecie, troche cierpliwos$ci... Dzigki temu urzadzeniu, ktore trzeba
wlozy¢ do prawego ucha - powiedziata, pokazujac im malenka stuchawke - bedziemy si¢ mo-
gli komunikowac¢. Lepiej bedzie, jak zatozymy je teraz - dodata. Postaci Nicholasa i Beth po-
wtorzyly jej gesty.

- Wszystko dobrze? Nie uwiera?

- Nie - odparta Beth z usmiechem. Stuchawka zupetnie jej nie przeszkadzata.

- To z kolei jest elektroniczny, wielofunkcyjny organizer. Dzigki niemu bgdziemy mo-
gli polaczy¢ si¢ z Internetem, wysyta¢ wiadomosci, rozmawiaé przez komorki, robi¢ zdjgcia
czy nagrywac filmy.

Nicholas znéw pomyslat, ze wszystkie te elementy faktycznie mogly naleze¢ do ja-

kiejkolwiek gry komputerowej. W dolnej czesci ekranu jego komputera pojawita si¢ ikonka w



formie malutkiego plecaka. Poruszyl joystickiem, az ikonka zostala pod§wietlona, kliknat i
zobaczyl, jak w prawym gérnym rogu ekranu otworzyto si¢ niewielkie okno z wszystkimi
przedmiotami, ktére dostali od Carol.

- Skad bedziemy wiedzie¢, kiedy i jakiego przedmiotu nalezy uzy¢?

- Dowiemy si¢, NK, teraz si¢ o to nie martw.

Carol odwrdcita sig, podeszta do szafy, wyjela ze srodka ciezka, metalowa skrzynie i
postawila jg na stole.

- Co jest w $rodku? - dopytywata si¢ Beth.

Carol po prostu otworzyta skrzynie.

- Bron, to jest bron, BH! - zawotal Nicholas, zanim Beth zdazyta otworzy¢ usta.

- Bedziemy musieli zabija¢ ludzi? - Beth poczuta ucisk w zotagdku. Carol Ramsey po-
patrzyla na nig z uSmiechem.

- Nie chodzi o ludzi, ale o cienie. Jesli chcesz przezy¢ w tej grze, bedziesz musiata si¢
broni¢, BH. Cienie beda usitowaty uniemozliwi¢ wam wypelnienie misji, bedg probowaty
was zlikwidowac.

Beth rozumiala, ze chodzi tylko o wirtualng gre, ale jednoczes$nie nie miata watpliwo-
$ci, ze ich zycie w realnym $wiecie tez bedzie zagrozone. Nie powiedziala jednak ani stowa o
zabojstwie naukowcow 1 zaginigciu profesora Kogana. Bylo to co$, z czym Nicholas 1 ona juz
si¢ pogodzili 1 nie bylo sensu znowu do tego wraca¢. Teraz musieli tylko i8¢ naprzod.

- Jaka bron ja dostang? - zapytata.

- To ci si¢ przyda. - Carol wreczyla jej co$ w rodzaju futurystycznego pistoletu w ka-
burze, ktory Beth natychmiast umiescita przy pasie.

Nicholas siegnat po drugi pistolet, sprawdzajac, ze na ekranie komputera, obok ikony
plecaka pojawita si¢ miniaturka broni, ktéra wybral.

- Uwazam, ze to zaczyna by¢ cickawe, BH! Niech drza cienie wszechswiata!

- Jeszcze brakuje nam najwazniejszej rzeczy, ale musimy wréci¢ po nig do sali z mo-
zaikg - stwierdzita Carol.

Wirtualny Nicholas 1 wirtualna Beth ubrani byli w niebieskie skafandry kandydatow
na astronautéw i mieli odwrdcone do tytu czapki z logo ESMY, na plecach nowe plecaki, a
przy paskach z prawej strony pistolety. Wrocili do sali z mozaika. Co$ si¢ jednak w nich
zmienito, co$, czego nie umieli okresli¢ ani wyttumaczy¢, co$ nieuchwytnego, co sprawito, ze
czuli si¢ tak pewni siebie, jak jeszcze nigdy dotad. Nie obawiali si¢ juz niczego ani nikogo.

Na stole w sali tajemnic lezalty dwa pergaminy zwinigte w rulony i zwigzane czerwo-

nymi wstazkami, jakby listy wystane z epoki sredniowiecza. Carol podata jeden Beth, a drugi



Nicholasowi.

- Co to za pergaminy? - zapytal Nicholas, probujac sciggna¢ czerwong wstazke.

- Zanim poznacie znaczenie tych pergamindw, musicie rozwigzac¢ jedng zagadke. Nie
zapominajcie, ze jest to gra nieskonczonych tajemnic. Trzeba odkrywaé ich znaczenie, by
moc i8¢ dale;.

- A jesli nam si¢ nie uda? - spytata Beth.

- Jesli ming dwadzie$cia cztery godziny, a wy nie rozwiklacie tajemnicy, gra si¢ za-
konczy.

- Jest jeszcze jedna rzecz, ktorej nam nie powiedziatas, Carol - mruknat Nicholas.

- Moze o czym$ zapomniatam, NK. Co masz na mys$l1i?

- Nie powiedziatas, ile mamy szans zycia do konca Misji Ouroboros.

- Masz racje, NK, ale myslatam, Ze to oczywiste. Macie tylko jedng szansg, by wypel-
ni¢ misje. Jesli wrogowie esencji tajemnicy zdotaja was pokonaé, misja zostanie przerwana.
Ja tez moge umrze¢ w trakcie gry, a nawet jesli si¢ uratuj¢, nie przydam si¢ na nic. Tylko wy
mozecie posigs¢ esencje sekretu. Zostaliscie wybrani. Nicholas wzdrygnat sie.

- A jesli przezyje tylko jedno z nas?

- Powinno zrobi¢ wszystko, by doprowadzi¢ samotnie Misje Ouroboros do konca. To
bedzie nasza ostatnia szansa, by odzyskac esencje sekretu. Obawiam si¢, ze po zagini¢ciu pro-
fesora Kennetha Kogana zaden inny uczen ESMY nie bedzie juz mégt podjac tej proby.

- I co si¢ wtedy stanie z esencja sekretu? - Beth chciala mie¢ pelng informacje, zwtasz-
cza ze gra toczyla si¢ takze o jej zycie, nawet jesli tylko wirtualne.

- Z pewnoscig wpadnie w rece mordercow.

- Do tego nie dojdzie, dopoki BH i ja zyjemy - powiedzial Nicholas, nie wyjasniajac,
czy miat na mysli Zycie wirtualne czy realne.

- Ja bede was chroni¢ zawsze, ze wszystkich sit. Mozecie by¢ pewni.

- Gdzie znajdziemy pierwsza tajemnice do rozszyfrowania? - zapytat Nicholas.

- Nie musimy nigdzie stad wychodzi¢. Ja sama wam ja przekaze, jesli tylko jestescie
gotowi zacza¢ Misje Ouroboros.

- Jestesmy gotowi, Carol. Wykrztu$ to wreszcie. - Beth nie kryta zniecierpliwienia.

- Czy pamigtacie pseudonimy cztonkdéw Fundacji Wszechswiat?

Beth zanotowata sobie imiona dziewieciu studentow Uniwersytetu Cornella, ktérzy
podpisali dokument zatozycielski, odpowiedziala wigc szybko:

- Tak, ja je pamigtam. Zapisatam sobie, kiedy ich wymienitas. To sa... - siggneta po

kartke lezaca obok klawiatury i odczytata powoli: - Swiatlo... Roza... Niebo... Zycie... Ka-



mien... Gotyk... Ksiezyc... Sztuka... Gwiazda.

- Dobrze, BH. Widzg, ze caty czas uwazasz - stwierdzita Carol.

- Przykro mi, Ze ja nie pami¢tatem. Nie przyszto mi do glowy, zeby zanotowaé pseu-
donimy - przyznat Nicholas.

- Jestesmy jedng druzyna, NK. Niezwyci¢zong druzyng - powiedziata Beth w przypty-
wie euforii.

- Dobrze - powiedziata Carol, odrzucajac grzywke znad oczu.

- Pierwsza zagadka z Misji Ouroboros zawiera stowo Swiatto, odpowiadajace pseudo-
nimowi pierwszego ze studentow, ktéry ztozyt swoj podpis na oryginale dokumentu, dajacego
poczatek Fundacji Wszech§wiat w grudniu 1953 roku. Brzmi tak:

Z morza wyszedt ptomien.

Symbol Swiatta i Wolnosci.

Odwieczne marzenie geniuszy.

Ktorzy przyniesli oswiecenie dla ludzkosci.

MAGIK
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Na ganku domu zaginionego Kennetha Kogana czekal na nich agent specjalny FBI.
Byl to wysoki m¢zczyzna przypominajacy dyrektora towarzystwa funduszy powierniczych:
szary garnitur w prazki, biata koszula, bez krawatu, czarne okulary, dobrze ostrzyzone siwie-
jace wlosy, zadbana cera i wyraz zimnej oboj¢tnosci na twarzy. Miat okoto piecdziesieciu lat i
wielkie dos§wiadczenie. Nazywal si¢ Andrew McCloskey.

Wstat, gdy tylko ustyszat chrzest zwiru pod kotami samochodu. Domyslit sig, ze to
woz patrolowy policji z Ithaki, ktory wiezie porucznik Taylor z Uniwersytetu Cornella. Kto
inny zreszta zaglebialby si¢ w ten gesty las w poszukiwaniu samotnie stojacego domu, ktory
wygladat tak, jakby nie przynalezat do zadnego miejsca. Popatrzyt na zegarek i stwierdzit, ze
porucznik Taylor byta punktualna jak zawsze - doktadnie czternasta trzydziesci.

Samochod zatrzymat si¢ obok starego, czarnego sportowego dodge a zaparkowanego
w cieniu tysigcletniego drzewa, ktorego pien z trudem objetoby dwoéch ludzi. Porucznik Tay-
lor z usmiechem podeszta do Andrew McCloskeya.

- Ciagle jeste$ tak samo przystojny - powiedziata, obejmujac go serdecznie.

- Teraz sa moje najlepsze lata! - zawotat Andrew McCloskey, ogladajac ja od géry do
dotu. - Ty tez swietnie wygladasz!



- Ale to nie s3 moje najlepsze lata, z kazdym rokiem czuj¢ si¢ coraz starsza, jakby mi
przybywato po dziesi¢¢ lat za jednym zamachem - odpowiedziata porucznik Taylor, Smiejac
si¢ sama z siebie.

- Staro$¢ nie osmieli si¢ ciebie dotknac.

- Jak si¢ ma Lucy i dzieci?

- Dobrze, dobrze, jak zwykle. Najmtodszy juz studiuje.

- Wielkie nieba, ale czas leci! I ty chcesz, zebysmy ciggle byli mlodzi...

Aldous Fowler czekat oparty o maske samochodu, az zostanie przedstawiony. Porucz-
nik Taylor nie wspomniata mu, ze agent specjalny, z ktérym mieli si¢ spotka¢ w domu Ken-
netha Kogana, jest jej dobrym znajomym.

- Och, Andrew, poczekaj chwileczke... Chciatam ci przedstawi¢ detektywa z wydziatu
zabojstw policji w Nowym Jorku, Aldousa Fowlera.

Fowler podszedt i u§cisnat dton agenta FBI.

- Kapitan Andrew McCloskey prowadzi sledztwo w sprawie zniknigcia Kennetha Ko-
gana. To najlepszy agent FBI, jakiego kiedykolwiek znatam. Moge to przysiac - powiedziata
Taylor, podnoszac uroczyscie dton do gory.

- Niech pan nie stucha Tessy, jest zbyt mita i zbyt ladna. Pewnie nie powiedziata$
panu Aldousowi, ze w Akademii FBI w Quantico nazywali$my ci¢ Teté. Tessa Taylor: Takty-
ka i Temperament. To byta taka zabawa z wyrazami na T, ktére ja dobrze opisywaty - thuma-
czyt Andrew McCloskey z ozywieniem.

- Wszyscy w FBI o tym wiedza - roze$miala si¢ Taylor.

Aldous Fowler styszal, Zze nazywali jg Teté, ale myslal, Ze chodzilo tylko o jej inicjaty.
Nie wiedziat, ze bylto to przezwisko nadane z sympatia przez kolegéw z akademii ze wzgledu
na cechy jej charakteru.

Kapitan McCloskey podszedt do policjantow, ktorzy ich przywiezli i czekali w wozie
na dalsze polecenia. Polecit im wracaé, bo sam potem odwiezie porucznik Taylor 1 detektywa
Fowlera.

- Jak to wyglada w $rodku? - spytata go Taylor, wskazujac wzrokiem dom.

- Wszystko wywrdcone do géry nogami.

Uwage Fowlera przyciggneta ciemna plama na drewnianej podtodze ganku, tuz obok
drzwi wejsciowych do domu. Schylit sie 1 ogladat §lad sporej katuzy zaschnigtej krwi.

- Jakiej rasy byt pies Kogana?

- Bernardyn. Wedtug raportu balistycznego byt to strzal w gtowe z kieszonkowego pi-
stoletu, prawdopodobnie FIE Tytan, kaliber dwadziescia pig¢. Ale strzat nastapit juz po tym,



kiedy kto$§ skrecit mu kark. Weterynarz, ktory badat zwloki psa, twierdzi, ze musiat to by¢
kto$ o nadludzkiej sile.

- Po co wigc strzelali, skoro biedny pies juz nie zyt? - zapytata porucznik Taylor.

- Tego nikt nie wie, mogt to by¢ tylko krwawy kaprys jakiego$ bezwzglednego typa -
odpart Andrew McCloskey.

- WejdZzmy do domu - powiedziata porucznik Taylor.

Dom, mimo Ze na zewnatrz wygladal zwyczajnie i1 prosto ze swojg fasadg z pomalo-
wanego na biato drewna 1 wielkimi oknami otwartymi na las, wcale nie byt zwyczajny. Byt
dwupigtrowy z przestronnym poddaszem, kryty dachéwkami i miat kamienny komin. Nad ga-
razem ttoczylo si¢ mnostwo anten, jedne zwyczajne, inne o oryginalnym ksztatcie grzyba wy-
wroconego na drugg strong. Ale to, czym dom naprawde si¢ wyrdznial, byto wewnatrz, roz-
rzucone teraz wérdd pobojowiska zniszczonych mebli.

- O moj Boze! - wykrzykneta porucznik Taylor, gdy przekroczyli prég domu.

- To przypomina mate centrum kontroli lotow kosmicznych NASA! - Aldous Fowler
tylko tyle zdotat wykrztusi¢, oczarowany tym, co zobaczyt.

Sciany salonu pokryte byty ogromnymi tablicami rozdzielczymi, na ktérych petno
byto wylacznikow i $wiatelek. Obok znajdowaly si¢ ogromne, cyfrowe ekrany i komputery
wszelkich rodzajow 1 rozmiaréw. Wiele z nich byto rozbitych, z ich wnetrza sterczaty kable,
jakby je ktos wybebeszyl. W salonie stato kilka stotow zastawionych przeréznymi urzadze-
niami 1 przedmiotami. Wszystko razem sprawiato wrazenie totalnej katastrofy technologicz-
nej.

- Kim jest tak naprawde¢ Kenneth Kogan? - zapytat Aldous Fowler, ostupialy na widok
tego cudu technologii i astronautyki.

- To prawdziwy geniusz, wielki medrzec, wybitny naukowiec, w dodatku zupetnie
nieznany, az do momentu jego zagini¢cia - odpowiedziat kapitan McCloskey, z odcieniem ta-
jemniczosci w glosie.

- Co o nim wiesz? - dopytywata si¢ porucznik Taylor, zakladajac wtasnie lateksowe
rekawiczki, ktore wyjeta przed chwilg z malej torebki.

Andrew McCloskey odchrzaknat i powiedziat:

- O jego dziecinstwie 1 mtodosci niewiele wiadomo, tyle tylko ze urodzit si¢ w Pitts-
burgu w Pensylwanii, a studiowal na Uniwersytecie Cornella...

Porucznik Taylor weszta mu w stowo.

- Dzi$ rano sprawdzili§my, ze Kenneth Kogan mieszkat podczas studiow w starym

domu studenckim Tanhausser razem z pozostatymi naukowcami, ktorych zamordowano, Pau-



lem Dresterem i Johnem Seikiem, a takze z niezyjacym Adamem Groslingiem, fundatorem
Osrodka Badah Neurologicznych w Nowym Jorku. Ale nie wiemy jeszcze, co mogto ich 13-
czy¢. Na razie jasne jest tylko to, ze wszystko co ich taczy, miato swoj poczatek na uniwersy-
tecie.

- To wazna informacja, bez watpienia - zgodzit si¢ Andrew McCloskey. - Ciekawe, ze
Kenneth Kogan przez wiele lat wspotpracowal z tym uniwersytetem. Nawet wowczas, gdy
zostal dyrektorem ekipy programujacej loty kosmiczne NASA. Byl - zeby go jako$ opisac -
cztowiekiem dosy¢ niesmiatym i o wielu twarzach, nie lubit w Zaden sposéb dominowaé. Nikt
wlasciwie go nie znal, nikt nic o nim nie wiedzial oprocz najblizszych wspotpracownikoéw, a
jednak to jemu nalezy przypisa¢ wiele historycznych osiggnig¢ NASA w jej dlugim wyscigu o
podboj kosmosu. Brat aktywny udziat w projektowaniu wielu satelitow, robotow, sond, rakiet
1 promow kosmicznych, a jednocze$nie prowadzit wazne badania ukierunkowane na wyja-
$nienie powstania wszech$wiata... - urwal na chwile 1 wyciagnat z kieszeni ztozong kartke pa-
pieru. - Obecnie wspoOlpracowatl, nie ruszajac si¢ z tego wilasnie domu, z tajnym projektem
NASA.

- Tajnym projektem? - powtorzyt Aldous Fowler, otwierajac szeroko oczy. Moze w
tym tkwi wyjasnienie zagadki, a przynajmniej tego, czego szukali porywacze w jego domu.

- Tak, chodzi o misj¢ uznang przez NASA za tajng: Misj¢ Ouroboros.

- Misja Ouroboros - powtérzyta porucznik Taylor 1 zamyslita si¢, jakby sama nazwa

mogla wyjasni€ jej znaczenie tego projektu.

Andrew McCloskey roztozyl kartke i pokazat ja kolegom.

- Widzieliscie kiedys ten rysunek?



W oczach Aldousa Fowlera i porucznik Taylor pojawit si¢ taki sam znak zapytania.
- Nie, nigdy.
Andrew McCloskey przekrecit kartke na drugg strone, gdzie znajdowata si¢ fotografia.

- A to mowi wam co$?

Porucznik Taylor i Aldous Fowler wpatrywali si¢ z niedowierzaniem w kartke. Jesli
kapitan chciat ich zaskoczy¢, bez watpienia udato mu sie.

- Czy to medalion? - zapytata Taylor.

- Zimno, zimno... - powiedzial Andrew McCloskey. - Mam nadziej¢, ze styszeliscie
kiedy$ nazwisko Carl Sagan...

- Oczywiscie... To byl znany popularyzator nauki, ktory wystepowal w telewizji, czy
nie tak? - powiedziat Fowler, nie do konca jednak pewny, czy ma racje.

- Rzeczywiscie - potwierdzita porucznik Taylor. - Ogladatam czasem jego program z
takiej popularnej serii... Jaki miata tytui?

- Kosmos - powiedzial Andrew McCloskey szeptem. - Ale Carl Sagan byt kim§ duzo
wazniejszym niz tylko znanym prezenterem telewizyjnym. Jesli chodzi o to, co nas interesuje,
powiem tylko, ze Carl Sagan byl gléwnym tworca, obok innych wybitnych astronomow i na-
ukowcow, projektu SETI (Search for Extraterrestrial Intelligence).

- Cos styszatam kiedys$ o tym pomysle poszukiwania pozaziemskiej inteligencji. Bo to
przeciez o to chodzi, prawda? - zapytata porucznik Taylor.

- Tak jest, Tesso. Dla wielu krytykéw projekt Carla Sagana byl czym$ absurdalnym,
szalonym, jeszcze jedng z jego fantastycznych wyobrazen na temat wszechs§wiata, w ktérym
mogg istnie¢ inne $wiaty, rozwiniete tak jak nasz, Aldous Fowler i porucznik Taylor zaczynali

gubic si¢ w plataninie tych informac;ji.



- Do czego zmierzasz, Andrew? - Porucznik Taylor usitowala jako$ zebra¢ wszystkie
informacje w catos$¢. Byli tam przeciez po to, by obejrze¢ dom zaginionego Kennetha Koga-
na.

- Po kolei Tesso, wszystko w swoim czasie. Wiem, ze macie poczucie chaosu, ale
wkrotce zrozumiecie, dlaczego o tym mowimy.

- Ma pan, kapitanie, jaki$§ pomysl, co moglo sta¢ si¢ z Kennethem Koganem? - probo-
wal wesprze¢ ja Aldous Fowler.

- Nie, jeszcze nie. Ale zaczynamy si¢ domysla¢, czego mogli szuka¢ w jego domu ci,
ktérzy go uprowadzili. Nie zgingty pienigdze ani zadne inne warto$ciowe przedmioty, dlatego
zaczynamy podejrzewac, ze to, czego szukali 1 nie znalezli, moglo mie¢ zwiazek z tajng Misja
Ouroboros NASA. I wihasnie to usiluje teraz wyjasnic.

- Mow dalej, Andrew. Nie chcieliSmy ci przerywac, tylko detektyw Fowler ma dzi$
wieczorem spotkanie w Nowym Jorku, ktorego nie moze odwota¢. Datam mu stowo, ze do-
trze na czas - powiedziata porucznik Taylor, czym zaskoczyta samego Fowlera.

- Nie przejmujcie si¢ mng, to nie takie wazne.

- W porzadku, postaram si¢ szybko to wam przedstawic.

Andrew McCloskey wziagt oddech, zeby przypomnie¢ sobie, w ktorym miejscu prze-
rwal swoja opowiesc:

- Ach tak, méwitem o projekcie SETI autorstwa Carla Sagana. Jego pomyst polegat na
tym, by za pomoca czego$ w rodzaju ziemskich czujek sprobowaé przechwyci¢ sygnaty fal
radiowych, ktore moga przeplywac¢ w kosmosie. Urzadzenia te miaty lokalizowac i interpreto-
wac fale, gdyby tylko na nie natrafity. O ile wiadomo, jak do tej pory projekt SETI nie przy-
niost zadnych pozytywnych efektow. Carl Sagan jednak wpadt réwniez na pomyst, by wysy-
ta¢ z ziemi wiadomosci do innych cywilizacji, ktore moga znajdowac si¢ gdzie§ w kosmosie,
nawet poza naszym Ukladem Stonecznym.

- Czy to mozliwe? - zapytat Aldous Fowler z niedowierzaniem.

- Tak mozliwe jak to, ze pan stoi teraz w tym miejscu - potwierdzit Andrew McClo-
skey. - Ten pomyst, chociaz pozornie wydaje si¢ naiwny, a moze nawet infantylny, zostat
przedstawiony przez Carla Sagana w NASA i 2 marca 1972 roku wystana zostata w kosmos z
Przyladka Canaveral sonda Pioneer X, z misjg zbadania gigantycznych planet systemu sto-
necznego. W jej strukture zostalta wmontowana metalowa tabliczka z symboliczng wiadomo-
$cig, ktora wam wlasnie pokazatem narysowang na tej kartce. Druga identyczna tabliczka zo-
stata wystana wraz z sondg Pioneer XI, ktorag wypuszczono rowniez z przyladka Canaveral w

1973 roku.



- To tak, jakby rzuci¢ w przestrzen kosmiczng butelke z listem w §rodku - mrukneta
porucznik Taylor.

- Mozna by tak powiedziec.

- A wie pan, czy byla jakakolwiek odpowiedZ na t¢ wiadomos$¢? - zapytat detektyw
Fowler.

- Nie, o ile mi wiadomo. Ale pig¢ lat pozniej, w roku 1977 NASA ponownie wystata
w przestrzen kosmiczng dwie sondy - Voyagera [ 1 Voyagera II, ktore z kolei miaty dotaczong
ztota ptytke, ktéra widzicie na tej kolorowej fotokopii. Na tym krazku, oprocz tych znakow,
zostata nagrana jeszcze muzyka, slowa powitania w pigédziesieciu pieciu jezykach §wiata,
czyli prawie we wszystkich, pozdrowienia od éwczesnego sekretarza generalnego ONZ, roz-
maite dzwigki z Ziemi, takie jak odglosy morza 1 wiatru, a takze sto pig¢tnascie obrazkow
przedstawiajacych naszg planete, ludzkie ciato 1 nasze spoteczenstwa.

- Andrew, gdzie si¢ tyle nauczyles o podboju kosmosu? Sadzitam, ze specjalizujesz
si¢ w porwaniach waznych osobistosci.

- Takie sg atrakcje naszego zawodu, Tessa. Dobrze o tym wiesz.

- A co si¢ wydarzyto dalej? - zapytat Aldous Fowler.

- Sondy Voyager razem ze zlotymi ptytami wcigz podrézuja po kosmosie, od ponad
trzydziestu lat, poza systemem stonecznym. Wcigz nie wiemy, jak to si¢ stato, ale wiemy na
pewno, ze przed rokiem Kenneth Kogan zlokalizowat planete poza naszym Uktadem Stonecz-
nym, do ktorej prawdopodobnie dotarta jedna z symbolicznych wiadomosci. Dlatego rozpo-
czal organizowa¢ wowczas Misj¢ Ouroboros, ktorej tajnym celem byta wilasnie ta planeta,
gdzie by¢ moze istnieje inteligentne zycie.

- I to ma jaki$§ zwiazek z tym, czego szukali porywacze Kennetha Kogana? - zapytata
porucznik Taylor.

Andrew McCloskey westchnat.

- Podejrzewamy, ze wlasnie tego szukali. W NASA nikt nie wiedzial jeszcze, jaka jest
doktadnie sytuacja na tej planecie. Wiedziat o tym jedynie Kenneth Kogan.

- To niestychane! Wydaje mi si¢ absurdalne, Zze rozmawiamy o czyms takim jak UFO.
Brzmi dziwacznie - mrukneta porucznik Taylor.

- Porywacze Kennetha Kogana z pewnoscig sg innego zdania.

- A Carl Sagan jeszcze zyje? - zapytal Fowler skotowany tym, co ustyszat.

- Nie, zmart 20 listopada 1996 roku, ponad dziesie¢ lat temu. Nie dozyt chwili, gdy
jego marzenie si¢ spetnia. Ale Kenneth Kogan byt na dobrej drodze, by to osiaggna¢.

- Mam nadzieje¢, ze Carl Sagan nie studiowal rowniez na Uniwersytecie Cornella. Mu-



siat by¢ w podobnym wieku, co Kogan - powiedziata porucznik Taylor.

Kapitan McCloskey u§miechnat sie.

- Nie, skonczyt studia astronomiczne na Uniwersytecie w Chicago...

- To dobrze, przynajmniej nie musimy si¢ martwi¢, ze Carl Sagan miat jaki§ zwigzek z
ofiarami tych zbrodni. Wszystkie one studiowaty na Uniwersytecie Cornella.

- Jeszcze nie dokonczylem, Tessa.

- Jest co$ jeszcze waznego?

- Tak, co$, co by¢ moze ci¢ zainteresuje. Carl Sagan i jego przyjaciel Frank Draque
pracowali przez dlugie lata jako wyktadowcy w Katedrze Astronomii i Nauk Kosmicznych na

Uniwersytecie Cornella.

KLUB GOTYCKI
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Susan Gallagher czuta si¢ szcze$liwa. Miata trzydziesci lat, byla znang i ceniong
dziennikarka, me¢zczyzni podziwiali jej niezwykla urodg, cieszyla si¢ osobista niezalezno$cia 1
poprzedniego popotudnia wykrzyczata si¢, az ochrypta, kibicujac Detroit Pistons w Madison
Square Garden w Nowym Jorku. Myslata o sobie, ze jest kobieta, ktorej los sprzyja, ktorej zy-
czenia si¢ spelniaja, jak bohaterce jakiej$ bajki, zupeknie jakby czuwata nad nig jaka$ niewi-
dzialna i1 magiczna opiekuncza sita. Ale Susan Gallagher nigdy nie mogta przypuszczaé, ze
tego wieczoru enigmatyczny Walter Stuck bedzie ja goscit w swojej prywatnej rezydencji w
Greenwich Village z honorami naleznymi ksi¢zniczce.

Posiadtos¢ Waltera Stucka byl to wielki, odrestaurowany patac, w ktorym do konca
XX wieku miescito si¢ okazate muzeum figur woskowych. Usytuowana na tytach godnego
Jefferson Market Courthouse, picknego czerwonawego budynku w stylu gotyckim, zdawata
si¢ naleze¢ do innego czasu 1 miejsca, odpowiednich bardziej dla rycerzy w btyszczacych
zbrojach niz magnatoéw, ktorych zycie uptywalo miedzy wysmuklymi drapaczami chmur
Manhattanu. I gdyby nie to, Zze Susan Gallagher nie byta sktonna do mrzonek i fantazji, mo-
glaby pomysle¢, ze zostata zahipnotyzowana.

Walter Stuck czekat u stop schodow wiodacych do budynku. Otworzyt drzwi limuzy-
ny i na przywitanie pocalowat ja w reke jak europejski arystokrata.

- Dzigkuje, ze przysztas, Susan.

- Muszg przyznaé, ze udato si¢ panu zrobi¢ na mnie wrazenie. To pickne miejsce.

- Ciekaw jestem, czy spodoba si¢ pani wewnatrz - powiedziat, podajac jej ramig.



- Jak mam si¢ do pana zwracac? Sir Walter Stuck? - zapytata Susan zachwycona.

- Prosz¢ mowic¢ po prostu Walter. Nigdy nie lubitem szlacheckich tytutow.

W drzwiach stal elegancko ubrany majordomus w czarnym garniturze i muszce tego
samego koloru. Byl to korpulentny, tysy m¢zczyzna o przerazajacych rysach twarzy, ktory
przywitat ja z rewerencja i szacunkiem, lekko si¢ u§miechajac i czgstujac kieliszkiem szampa-
na. Walter Stuck dostrzegt btysk niepokoju w pieknych, niebieskich oczach Susan.

- Prosze si¢ nie obawia¢. Otto jest tak tagodny jak pluszowy mis, pomimo niepokoja-
cego wygladu.

Susan Gallagher sprobowata zapanowaé¢ nad nerwami. Przywitata majordomusa i
wzieta od niego kieliszek szampana.

- Otto nie moze pani odpowiedzie¢, w mtodosci usunigto mu jezyk z powodu ztosli-
wego guza.

Widze, ze zadbat pan o wystrdj wnetrza w najmniejszych szczegdtach, skomentowata
w myslach t¢ informacj¢ Susan, ale odczekata, az majordomus odszedt 1 dopiero wtedy zapy-
tata:

- Jak si¢ znalazt u pana?

- Otto byl strozem nocnym w dawnym muzeum figur woskowych, ktore miescito si¢
w tym budynku od lat osiemdziesiatych...

- Ten dom byt muzeum figur woskowych?

- I dalej nim jest.

- Nie moge w to uwierzy¢ - odpowiedziala, rozgladajac si¢ wokol, jakby spodziewata
si¢ ujrze¢ jedng z figur pozostawiong na zawsze wsrod okazatych mebli w holu.

- Kiedy jedna z moich spoétek finansowych kupita ten dom, byt on w strasznym stanie.
Jego wiasciciele pragneli si¢ go pozby¢ jak najszybciej, 1 to ze wszystkim, co si¢ znajdowato
w $rodku. Byt to prawdziwy zabytek, prosz¢ mi wierzy¢, ktéry dla nich nie przedstawiat zad-
nej wartosci.

- [ Otto tez tu byt razem z resztg wyposazenia?

- Biedny Otto cate swoje zycie spedzil w tych murach. Co mialem z nim poczac? Gdy-
bym mu kazat odej$¢, czulby si¢ w nowojorskiej dzungli jak pizmowiec w$rdd stada hien. Nie
przetrwatby, tego bylem pewny.

- Byl pan dla niego bardzo taskawy.

- Zrobilo mi si¢ go zal, to wszystko. Poza tym pomyslatem, Zze moze si¢ przydaé¢ w
tym domu. W koncu zna go lepiej niz ja. Kilka lat temu zlecitem grupie architektéw i dekora-

toréw, by calkowicie odnowili patac. W pokojach znajdujacych si¢ z przodu budynku miesci



si¢ moja rezydencja, a pozostale pomieszczenia zajmuje niezwykte muzeum. Kolekcja figur
woskowych 1 wystroj sal naprawde robig wrazenie. Otto dba, by zachowaly dawng §wietnos¢.
- Czy bede mogta zwiedzi¢ muzeum? - zapytata Susan z niemalze dzieci¢cg nadziejg
w glosie.
- Uprzedzam, ze potrzeba wielu godzin, by obejrze¢ wszystkie dzialy, ale jesli pani so-
bie zyczy, bedzie mi bardzo mito by¢ pani osobistym przewodnikiem. Prosze tylko wybrac¢
stosowny dzien. A teraz przejdzmy do jednego z moich ulubionych pokoi, czeka na nas wy-

borna kolacja.

MISJA OUROBOROS
10

Nie mine¢to pig¢ minut, a Beth i Nicholas rozwigzali zagadke, ktora zadala im Carol
Ramsey. Tym razem jednak musieli to robi¢ kazde na wilasng r¢ke, bez mozliwosci komuni-
kowania si¢. I chociaz poczatkowo wydata im si¢ bardzo trudna, szybko zorientowali si¢, ze
ma zwigzek ze znanym na calym §wiecie miejscem w Nowym Jorku. Jesli ptomien, o ktérym
mowit pierwszy wers, wyszedt z morza jako symbol $wiatla i wolno$ci, nie moglo chodzi¢ o
zaden inny, tylko o ten, ktory wydobywa si¢ z pochodni trzymanej przez gigantyczny posag
wzniesiony naprzeciwko portu - o Statu¢ Wolnosci.

Beth i Nicholas przekazali rozwigzanie Carol, a potem, tak jak im kazata, wpisali je,
kazde z osobna, do swojego elektronicznego kalendarza.

- Brawo - powiedziata Carol. - Od Statui Wolnosci zaczyna si¢ Misja Ouroboros. Z hi-
storii wiemy, ze w roku 1886 Francja podarowala Stanom Zjednoczonym, w setng rocznicg
uzyskania przez nie niepodlegtosci, potezng statue, ktora byta alegorig zdania Wolno$¢ oswie-
ca $wiat. | tak brzmiata jej pierwotna nazwa. Jest to dzielo francuskiego rzezbiarza Frédérica
Auguste’a Bartholdiego. Ale wedtug legendy, o ktorej juz wam moéwitam - ciggneta Carol -
Statua Wolnosci jest rowniez symbolem czegos, o czym wiedziato tylko kilku medrcow z
dawnego Stowarzyszenia Ouroboros, a mianowicie przeniesienia esencji sekretu z Europy do
Stanow Zjednoczonych.

- Czy to prawda? Esencja sekretu dotarta z Francji razem ze Statug Wolnosci? - zdzi-
wit si¢ Nicholas. Czytat gdzies, Ze statu¢ zbudowano w Paryzu, Ze jej konstrukcja opierala si¢
na metalowej strukturze, ktora zaprojektowal Gustave Eiffel, a nastepnie zostata rozmontowa-
na i przewieziona okretem do Nowego Jorku.

- Tak méwi legenda. A czasami historia 1 legenda sg jak dwie strony tej samej monety.



W tych odleglych czasach medrcy ze Stowarzyszenia Ouroboros przeczuwali, ze Europa nie
tylko wyczerpala swoj potencjat swiatowego przywddcy, ale ze wkrotce zaptacze si¢ w
mroczng spirale wojen, ktdéra moze zagrozi¢ esencji sekretu. Podjeli wowczas decyzje, ze mu-
sza ja chroni¢ 1 wyslali do odleglego miasta, ktore powoli stawalo si¢ wielka stolica przyszto-
$ci. Do miasta otwartego dla wszystkich idei, w ktérym méwiono wszystkimi jezykami 1 w
ktorym zyly obok siebie w pokoju wszystkie rasy ludzkie, jakie istniejg na Ziemi.

- Dlatego wtasnie wybrali Nowy Jork? - zapytata Beth.

- Tak. Wiedzieli, ze Nowy Jork stanie si¢ wkrotce nowa stolica $wiata 1 postanowili
stworzy¢ symbol, ktory na zawsze miat obrazowaé wlasnie esencje sekretu: wolno$¢ cztowie-
ka ponad wszelkimi przekonaniami, ktore moglyby go wigzi€. Taka jest rOwniez symbolika
korony na glowie posagu, ktora przypomina stonce o siedmiu promieniach: to wolnos$¢ pro-
mieniujaca na wszystkie krance Ziemi.

- Czyli wedtug legendy to wlasnie medrcy ze Stowarzyszenia Ouroboros wymyslili
Statu¢ Wolnosci 1 wystali ja, wraz z esencjg sekretu, do Nowego Jorku - podsumowata Beth.

- Zgadza si¢, BH. Statua Wolnosci nie tylko miata symbolizowa¢ esencj¢ sekretu, ale
réwniez miala by¢ miejscem jej przechowywania, czym$ w rodzaju $wieckiej $wiagtyni wspol-
czesnosci, gdzie wrogowie nie beda mogli jej dosiggnac.

- Chcesz powiedzie¢, ze cztonkowie Stowarzyszenia Ouroboros ukryli esencj¢ sekretu
we wnetrzu Statui Wolnosci? - zapytat Nicholas z niedowierzaniem.

- No oczywiscie, NK. - Beth jakby nagle co$ o$wiecilo. - Dlatego w zagadce byto po-
wiedziane, ze: Z morza wyszed! ptomien, symbol Swiatta i Wolnosci, odwieczne marzenie
geniuszy, ktorzy przyniesli oswiecenie dla ludzkosci. Esencja sekretu o§wieca §wiat. Jestem
pewna, ze takie jest prawdziwe rozwigzanie tej zagadki i moge si¢ zatozy¢, ze medrcy ze Sto-
warzyszenia Ouroboros musieli ukry¢ esencj¢ w ztotym ptomieniu pochodni trzymanej przez
statue.

- Czy tam powinni$my jej szukaé, Carol? - zagadnat Nicholas.

- Moze by¢ tam albo w kazdym innym miejscu.

- Czy to nowa zagadka?

- Ta gra zawiera nieskonczong liczbg tajemnic, NK.

- Tak, wiem. Zdanie ukryte we wzorze bylo bardzo jasne. Nie zapomnialem o nim.

Nicholas wrocit myslami do nocy, gdy dostal e-mail z dziwnym wzorem 1 przypo-
mniaty mu si¢ wszystkie nadzieje, watpliwosci 1 lgki, jakie od tamtego momentu przezywali
razem z Beth. Nigdy by nie pomyslal, Ze rozwigzanie tej pierwszej zagadki okaze si¢ poczat-

kiem dlugiego tancucha powigzanych ze sobg tajemnic, pasjonujacych, ale tez budzacych nie-



pokoj. Bylo juz jednak za pdzno, by zawrocié. Jesli, jak powiedzial profesor Kenneth Kogan,
przysztos¢ nalezata do nich, nie mogli dopusci¢, by esencja sekretu wpadta w rece ztych lu-
dzi, nawet gdyby ich wilasny los, jego i1 Beth, byt takze czeScig gry rzeczywistej i niebezpiecz-
nej.

- Teraz mozecie rozwing¢ pergaminy - powiedziata Carol Ramsey.

Z wielkim zaciekawieniem wirtualne postaci Beth i Nicholasa pociagnety za czerwone
wstazki, ktorymi zwigzane byly rulony, a wtedy na ekranach ich komputeréw pojawita si¢

nowa zagadka.

- To mapa! Popatrz, to mapa Manhattanu! - zawotata uszcz¢s$liwiona Beth.
- To mapa legendy! - wtorowat jej Nicholas. Teraz wiedzieli, czego i gdzie majg szukac.
Rozpoczeta si¢ Misja Ouroboros.

MAGIK
10

Na stole lezata zamknieta koperta. Aldous Fowler otworzyt teczke ze sprawg Magika i
przerzucil kilka dokumentéw, az znalazt to, czego szukat. Polozyt jedng koperte obok drugiej
1 stwierdzit, ze byly identyczne. Adres wykaligrafowata ta sama reka, taki sam byt znaczek i
piecze¢ tej samej poczty przy Eleventh Avenue. Wida¢ autor rysunku labiryntu znéw postano-
wit si¢ z nim skontaktowac. Zatozyt plastikowe rekawiczki i otworzyl scyzorykiem drugg ko-
perte. Wyjat znajdujaca sie¢ w $rodku kartke. Byt to wycinek z czasopisma - zdjecie szympan-

sa na lezance, przywigzanego i podiaczonego do wielkiej liczby kabli we wszystkich kolo-



rach. Zwierzak mial na glowie co§ w rodzaju metalowego kasku zapietego pod broda, a jego
oczy wyrazaty gleboki smutek. Podobnie patrzyly szympansy zamkniete w klatkach w pod-
ziemiach Osrodka Groslinga, gdy dyrektor Brannagh oprowadzat go po laboratoriach.

Teraz to juz z pewnos$cig nie jest zart, powiedzial sam do siebie. Kimkolwiek byt
nadawca tego listu, z pewnoscig chcial mu co$ przekazaé, podpowiedzie¢, wskazaé na jaki$
slad, na istotne miejsce w labiryncie. Zdjecie szympansa nie mogto oznacza¢ nic innego tylko
to, co w sposob oczywisty przedstawiato: eksperyment naukowy przeprowadzany na matpie.
A to znoéw prowadzito go do Osrodka Groslinga. Chociaz nie byt to jedyny instytut badawczy
w Nowym Jorku, ktéry przeprowadzal eksperymenty na zwierz¢tach. Przyszio mu takze na
mysl, ze nadawcg obu listow mdgt by¢ sam morderca, ktory prowokowat w ten sposob policje
albo rzucat jej wyzwanie, jakby bawigc si¢ z nimi. Jakiekolwiek byly motywy dziatania auto-
ra tych wiadomosci, musial on wiedzie¢ wystarczajaco duzo o popetnionych zbrodniach, dla-
tego wydawato si¢ jasne, ze nie byl to zwykty zartownis. Porucznik Taylor nie byto w biurze,
ale szybko go z nig potaczono.

- Jak si¢ udat wczorajszy mecz?

- Emocjonujacy, naprawde. Wygrali Pistonsi jednym koszem.

- Cieszg sig, ze zdazyl pan na umowiong godzing. Siostra na pewno byta szczgsliwa,
ze poszliscie razem.

- Od kilku miesigcy starata si¢ tak wszystko zorganizowaé, zebySmy mogli razem
obejrze¢ ten mecz koszykowki. Poza tym musieliSmy omoéwic¢ kilka spraw rodzinnych.

- Rozumiem. A sg jakie$ nowe wiesci? - zapytala porucznik, pozostawiajac stowa jak-
by zawieszone w powietrzu.

- Dostatem kolejny anonim.

- Taki sam jak ten z myszg i serem w labiryncie?

- Koperta, pismo i pieczatka sa doktadnie takie same, ale tre$¢ inna.

- Nowy zart?

- Nie, tym razem wyglada to powazniej, jak przemyslane dziatanie. W kopercie byt
wycinek z gazety z fotografig szympansa w trakcie eksperymentu naukowego.

- Szympansa?

- Wiasnie. Do catego ciata malpy podiaczone sg rozne kable, a na glowie ma metalo-
wy kask.

- Czy mozna rozpozna¢, z jakiej gazety jest to zdjecie?

- To tylko niewielki kawatek. Po drugiej stronie jest chyba fragment reklamy z samo-

chodem - wyjasnit Fowler.



- I co pan o tym mys$li? Co moze znaczy¢ szympans w tej catej sprawie?

- Trudno powiedzie¢, ale kiedy bylem w Osrodku Groslinga, widzialem co$ podobne-
go.

- Co$ podobnego do szympansa?

- Tak, to znaczy... dyrektor Brannagh oprowadzat mnie po budynku i przeszliSmy
przez laboratoria. Tam widziatem szympansy wykorzystywane do eksperymentow.

- Tak si¢ dzieje w wielu instytutach naukowych.

- Owszem, ale jest tez dla mnie oczywiste, Ze ten, kto przystat ten wycinek, chce mi
co$ powiedzie¢ o eksperymentach medycznych, z ktdrych czes$¢ jest przeprowadzana wilasnie
w tym instytucie, w ktorym pracowata doktor Hart. Zwigzek migdzy tym drugim listem 1 za-
bojstwami jest ewidentny, nie sadzi pani?

- Mysle, Zze ma pan racj¢... Czy ma pan jaki§ pomysl, kim moze by¢ osoba, ktéra kryje
si¢ za tymi anonimami? - Porucznik wyraznie sama takze szukata odpowiedzi na to pytanie.

- Przychodza mi do glowy tylko dwie mozliwosci. Pierwsza, Ze to sam zabodjca wysyla
listy, zeby sobie z nas zakpi¢, wprowadzi¢ nas w btad albo podpowiedzie¢ jakis$ trop w prze-
konaniu, Ze i tak nie uda nam si¢ go zidentyfikowac.

- Zgoda. Moze to by¢ zadufany w sobie psychopata albo zuchwaly naukowiec. A ta
druga mozliwo$¢?

- Ze jest to kto$, kto probuje nam pomdc, ale boi sie ujawni¢. Jedna rzecz rzuca sie w

oczy, jesli chodzi o pieczatki na listach, szczegdt, ktorego inteligentny zabdjca by nie prze-

oczy!.

- To brzmi ciekawie. O co chodzi?

- Obie koperty zostaty nadane na tej samej poczcie przy ulicy 41, bardzo blisko Osrod-
ka Groslinga.

- Gratulacje! Mysle, ze trafil pan wlasnie na ukryte przejécie wsrod zawitych drog la-
biryntu. Zaraz dam rozkaz, by natychmiast zamontowali specjalne kamery w tym urzedzie
pocztowym. Jest catkiem mozliwe, Ze nasz tajemniczy korespondent znowu poczuje pokusg,
by do pana napisac.

- Jestem przekonany, Ze to zrobi - powiedzial Aldous Fowler zamys$lony.

KLUB GOTYCKI
10

Podczas kolacji towarzyszyl im kwintet muzykéw, wykonujacych dzieta wielkich kla-



sykow - Liszta, Mozarta, Beethovena, Bacha... Pickna muzyka rozbrzmiewajaca wsréd maje-
statu Salonu Romantycznego tworzyta niezwykle subtelng atmosferg, sprzyjajaca melancholii.
Susan Gallagher i Walter Stuck prowadzili ozywiong rozmowe na rozne niezobowigzujace te-
maty, na przyktad na temat namig¢tnego romansu Marilyn Monroe i Johna Kennedy’ego, kto-
rych woskowe figury im towarzyszyly.

- Wiadza jest tak samo pociagajaca jak uroda - powiedzial Walter Stuck.

- A co z mitoscig? - zapytata Susan.

- Mito$¢ to jest to, co zostaje zmiazdzone mi¢dzy dwoma ciatami.

Gdy skonczyli deser, Susan zapalita papierosa i z kokieteria dmuchneta dymem w
twarz Kennedy’ego.

- No dobrze, Walterze. Sadze, ze wszyscy zebrani tu twoi woskowi przyjaciele czekaja
teraz niecierpliwie na opowies¢ o twoim zyciu.

- Nie wydaje mi si¢, zeby dla nich moje zycie miato jakiekolwiek znaczenie.

- Ale dla mnie ma. Mamy przeciez niezrealizowany wywiad, zapomniales?

- W porzadku. Widzisz, Susan, moje dziecinstwo byto raczej smutne...

Susan pomyslala, Ze ona takze byta smutna, nieszcze$liwag dziewczynka, ale uznata, ze
wlasne zwierzenia zostawi na inng okazje.

- Takie jak Olivera Twista?

- Tak, po czgsci takie. - Glos Waltera Stucka przybrat dramatyczny ton. - Moja matka
porzucita mnie zaraz po urodzeniu. Oddala mnie do sierocinica w Newport w stanie Rhode Is-
land...

- O Boze, nie pomyslatam, ze chodzi ci o co$ takiego. Przepraszam za ten Zart.

- Nie przejmuj si¢, wiem, ze to porownanie jest nieuniknione.

- Nie spotkates jej nigdy?

- Nigdy. Do dzi$§ nie wiem, kim byta i dlaczego mnie oddata. Kilka lat temu chcialem
zdoby¢ jaka$ informacj¢ o niej, ale tamten dom dziecka zostat zlikwidowany 1 nikt nie umiat
mi powiedzie¢, co stalo si¢ z dokumentami.

- To okropne.

- Kiedy miatem pig¢ lat, ucieklem z sierocinca po raz pierwszy. Przez wiele dni nie
mogli mnie znalez¢.

- Blgkates si¢ sam przez wiele dni?

- Tak, spatem w pustym kontenerze w porcie. Pamigtam, ze pragnatem wtedy schowaé
si¢ na statku handlowym, ktéry zawi6ztby mnie gdzie$ daleko, ale, niestety, zostalem ztapany

1 odstawili mnie do sierocinca. Za jakis$ czas przeniesli mnie do innego domu dziecka, w Con-



necticut, a kiedy skonczytem dziesig¢ lat, zostatem uczniem szkoty dla sierot w Queens w sta-
nie Nowy Jork. Pewnego dnia wezwal mnie do siebie dyrektor. Poprosit, zebym usiadt i po-
wiedzial: ,,Aniot str6z stangt na twojej drodze, synu”. Zupetnie nie rozumiatem, o co mu cho-
dzi. Przez chwilg nawet pomyslalem, Ze moze moja matka wrocita, Zeby mnie stamtad zabrac.
- A to nie byta ona? - spytata Susan, poruszona opowiescig.

- Nie, chodzito o co$ innego. Co$ jeszcze bardziej niezwyktego, jesli tak mozna po-
wiedzie¢. Jaki$ nieznany cztowiek, milioner, ktory nie chciat, by jego nazwisko zostato ujaw-
nione, zapoznat si¢ z danymi setek mtodych sierot na Wschodnim Wybrzezu i wybrat sposrod
nich mnie.

- Postanowit ci¢ adoptowac?

- Wiasciwie nie mozna tak chyba powiedzie¢. Ale ten cztowiek gotow byt uzna¢ mnie
za swojego syna, chociaz miatem go nigdy nie pozna¢ osobiscie. Dyrektor szkoty wytluma-
czyt mi, ze jesli si¢ zgodze, ten nieznany milioner pokryje koszty mojej edukacji w eksklu-
zywnym college’u w Oksfordzie w Wielkiej Brytanii oraz ze po jego $mierci zostang prawo-
witym spadkobiercg jego fortuny.

- Wierze, ze przyjates propozycje.

- Oczywis$cie. Na samg mys$l o ucieczce z tej szkoty na Brooklynie czutem si¢ tak, jak-
bym miat odzyska¢ wolno$¢. Bytem gotow zrobi¢ wszystko, byle tylko nie wroci¢ juz nigdy
do tego zatosnego miejsca. Wizja podrdzy do Anglii wystarczyta, bym odpowiedziat dyrekto-
rowi, ze zrobi¢ wszystko, co moj Aniot str6z mi kaze. Wcale wtedy nie mys$latem o tym, ze
kiedys$ bede¢ jego jedynym spadkobierca. Dyrektor kazal mi przysiac, ze go nie zawiodg i juz
po kilku dniach ptynatem przez Atlantyk do Anglii. Tam czekal na mnie cztowiek o surowym
wygladzie. Nazywat si¢ Peter Nowlet i jak si¢ pdzniej okazato, to on byt dla mnie jak praw-
dziwy ojciec. ,,Witaj w domu, Walterze” powiedziat i mocno uscisngl moja rgke. Byl moim
wychowawcg w New College w Oksfordzie az do czasu, gdy poszedtem na studia. Uczyt hi-
storii sredniowiecznej 1 to jemu zawdzigczam mojg fascynacje ta epoka 1 wszystko, co o niej
wiem. To on nauczyt mnie konstruowaé¢ makiety Sredniowiecznych budowli. Wznosilismy
zamki, koscioly, opactwa, patace, miasta... A ja bytem po prostu szcze§liwy w moim matym
$wiecie z tektury i kamienia, wérdd otowianych rycerzy. Muszg przyznaé, ze w Oksfordzie
spedzitem najlepsze lata mojego zycia. P6zniej skonczytem studia, dyplom zrobitem, oczywi-
$cie, z historii 1 podjatem prace jako nauczyciel w tym samym college’u, w ktérym wczes$niej
bytem uczniem. Kilka lat temu Peter Nowlet powiadomil mnie, Ze mo6j Aniot str6z, moj nie-
znany protektor ciezko zachorowat i chcial, zebym zajat si¢ niektérymi sprawami w jego naf-

towym biznesie. Powiedzial tez, ze powinienem poszuka¢ sobie domu na Manhattanie, w kto-



rym bede¢ mieszkal po jego $mierci. Byt to jeden z warunkéw zawartych w testamencie.
Wéwczas przyszedt mi do glowy pomyst stworzenia w Nowym Jorku Parku Sredniowieczne-
go 1 dlatego kupitem ten patacyk wraz z kolekcja figur woskowych. Dobrze si¢ czuje¢, miesz-
kajac wéroéd duchdéw przesztosci. Zupehie jak wtedy, gdy bylem dzieckiem i budowalem $re-
dniowieczne makiety.

- Nigdy nie dowiedziates si¢, kim byt ten nieznany Aniot stroz?

- Los nie datl mi tego pocieszenia. Pewnego dnia odwiedzit mnie w Oksfordzie praw-
nik z Nowego Jorku, ktéry powiadomit mnie o $mierci mojego anonimowego opiekuna. Przy-
lecialem tu z nim zatatwi¢ wszystkie formalnos$ci zwigzane z testamentem i moim niepoliczal-
nym wprost majatkiem i nie wrocitem juz do Oksfordu.

- Dlaczego zalezy ci na tym, by wszystko to stato si¢ ogolnie wiadome, Walterze?

- Powiedziatem ci juz, ze wielu Amerykanow pragnie si¢ dowiedzie¢, kim jestem na-
prawde. W zamian za t¢ wiedze¢ zdobedg sponsorow, ktérzy w dostatecznym stopniu wespra
finansowo projekt Parku. Jego budzet sigga wielu miliardow dolaréw 1 nie jest wskazane,
abym ja sam podjat ryzyko. Zaden cztowiek intereséw by tak nie postapit.

Susan Gallagher przesungta dtonig po hafcie na obrusie, jakby go delikatnie glaskata.

- Jesli mam by¢ szczera, Walterze, uwazam, ze twoja historia jest bardzo ciekawa...
Powiedziatabym nawet, Ze pasjonujaca i wzruszajaca, ale te powody, o ktorych méowisz, jako$
mnie nie przekonuja. Nie byty przekonujace wtedy, gdy rozmawialiSmy przez telefon, 1 nadal
nie s3. Jesli chcesz, zebym zrobila z tobg wywiad w moim programie, musisz by¢ troche bar-
dziej przekonujacy... Albo bardziej szczery, jesli wolisz.

- Mowitem ci, ze chcialbym takze odpowiedzie¢ na insynuacje opublikowane w New
York Timesie na temat Parku Sredniowiecznego i moich osobistych przekona.

- A co doktadnie tam napisali?

- Stek ktamstw bez zadnej podstawy! Tytut glosit, ze Park Sredniowieczny jest to pro-
pozycja nowej religii potaczona z wesotym miasteczkiem. Autor przekonywat, ze spotka han-
dlowa jest po prostu przykrywka dla nowej sekty.

- I nie ma nic z prawdy w tych oskarzeniach?

- Nie, to tylko puste stowa. Istotnie, podczas prezentacji projektu wspomniatem cos o
tym, ze cztowiek powinien pojednac si¢ z Bogiem, ale po to, by podkresli¢, ze sredniowiecze
jest dla mnie czym$ wigcej niz tylko hobby. Ze jest to sposob na zycie, droga do petni, poszu-
kiwanie wiecznosci...

- Naprawde w to wierzysz?

- Alez to chwyt wylacznie reklamowy, majacy rozbudzi¢ zainteresowanie projektem.



Taka wtasnie byta wiara ludzi zyjacych w wiekach §rednich. Ponosili wielkie ofiary, pielgrzy-
mowali do §wietych miejsc, modlili si¢, by zbawi¢ swe dusze 1 osiggnaé zycie wieczne. Tu, w
Stanach Zjednoczonych, ludzie niewiele wiedzg o tym, czym naprawdg¢ bylto sredniowiecze.
Ja po prostu chce zwrdci¢ oczy wszystkich ku przesztosci, by mogli wejrze¢ do wnetrza i du-
szy tak pasjonujacej epoki, ktorej tu, w Ameryce, nigdy nie bylo.

- Mam nadziej¢, ze si¢ nie obrazisz, ale nie sadze, by Amerykanie jako$ szczegdlnie
zainteresowali si¢ projektem Parku Sredniowiecznego - powiedziata Susan z lekkim lekcewa-
zeniem. - W Nowym Jorku juz i tak jest duzo gotyckich ko$ciotéw i katedr, a nic nie wskazu-
je na to, by byly czesciej od pozostatych odwiedzane. Ludzie w tym kraju maja wazniejsze te-
maty do rozmys$lan.

- Mylisz si¢, Susan. Juz teraz tysigce obywateli zdecydowato si¢ uczestniczy¢ jako
drobni akcjonariusze w finansowaniu przysztego Parku Sredniowiecznego. Sredniowiecze ni-
gdy nie wyjdzie z mody.

- Dlaczego tak ci¢ fascynuje ta epoka?

- Bo Zadna inna nie byta tak tajemnicza. Styszata$ kiedys$ o templariuszach?

- Tak, chociaz nie umialabym prawie nic o nich powiedziec.

- Byli to rycerze zakonnicy, bioracy udziat wyprawach krzyzowych, a $redniowieczne
legendy przypisuja im odkrycie wielkiego skarbu w Ziemi

Swietej. Chociaz moze ci sie to wydawaé¢ nieprawdopodobne, do dzi§ wiele tajnych
stowarzyszen probuje odnalez¢ ten skarb.

- Tutaj, w Nowym Jorku?

- W wielu miejscach na §wiecie.

- Zawsze istnieli poszukiwacze zaginionych skarbow.

- Nie tacy, jak ci, ktorzy szukajg skarbu templariuszy. Oni gotowi byliby zabi¢, byle
tylko go zdobyc¢.

- Jacy$ szalency?

- Mysle, ze styszatas o zabdjstwach tych naukowcow - powiedzial Walter Stuck. Sta-
rat si¢, by zabrzmiato to catkiem naturalnie, jakby przypadkiem doszedt w rozmowie do tego
tematu.

Susan poczula gwaltowne bicie serca; tymi wtasnie zbrodniami zajmowat si¢ jej brat
Aldous Fowler razem z agentka specjalng FBI.

- Oczywiscie, ze styszalam. Wszyscy o tym styszeli. - Nawet nie wspomniata, Ze jej
brat prowadzi to $ledztwo.

- Zalozytbym sig, ze za tymi zbrodniami stoi jedno z tych tajnych towarzystw - powie-



dzial Walter Stuck, patrzac jej prosto w oczy, jakby zdradzat sekret nie do wyjawienia.

- Skad ta pewnos$¢?

- Z powodu wyrazu Kot wypalonego na prawych dloniach ofiar.

- Wiesz, co to moze oznaczac?

- Nie, jeszcze nie wiem, ale w $redniowieczu inkwizycja wypalata goragcym zelazem
krzyz na rekach wielu heretykdéw, by moc ich tatwiej identyfikowac.

- Ale przeciez naukowcy nie sg heretykami! Walter Stuck przybral konspiracyjny ton.

- Dla wielu ludzi nalezacych do tych tajnych stowarzyszen, sa. I to najgorszymi jacy
kiedykolwiek istnieli. Probuje¢ rozwiktaé znaczenie tego stowa, moze uda mi si¢ odkry¢ jakis§
zwigzek z ktoryms z nich.

- Sadzg, ze powiniene$ porozmawia¢ z moim bratem Aldousem na ten temat - powie-
dziata Susan.

Walter Stuck udat zdziwienie, ale w glebi serca poczut wielka satysfakcje¢: Susan Gal-

lagher potkneta przynete.
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Po skonczonych lekcjach Nicholas i Beth nie wsiedli do szkolnego autobusu, tylko po-
szli na najblizszg stacj¢ metra, gdzie sprawdzili, jak moga dotrze¢ w poblize siedziby FBI w
potudniowym Manhattanie. Tego ranka podje¢li decyzje, ze zanim zaczng kontynuowaé Misje
Ouro-boros, muszg poinformowac policje o wszystkim, co wiedzg na temat zabojstw naukow-
cow 1 zaginigcia Kennetha Kogana. Uwazali, Ze informacje moga pomo6c FBI odnalez¢ mor-
dercoéw 1 zapobiec kolejnym zabdjstwom, ktorych ofiarami, jak sadzili, mogli by¢ nawet oni
sami.

W popotudniowym $§wietle ulice byly juz szarobrazowe, a $ciany drapaczy chmur
zwréconych na zachod potyskiwaty ztotem. Wielokolorowy ttum wchodzit 1 wychodzit z me-
tra, przypominajac mrowki krecace si¢ wokot mrowiska.

- Tedy - powiedziat Nicholas, chwytajac Beth za reke, by ludzki strumien nie zabrat
jej ze soba w niewtasciwym kierunku.

Przeszli przez labirynt korytarzy i schodéw, az wreszcie dotarli do bramek wejscio-
wych na wilasciwy peron. Wkrotce nadjechal pociag, dudnigc jak burza. Beth nie byla przy-
zwyczajona do podrozowania metrem i milczacy thum pasazeréw sprawial, ze czula si¢ jak

uwieziona w sarkofagu pelnym zmumifikowanych istot.



- Daleko jeszcze? - zapytata wczepiona w rami¢ Nicholasa.

- Siedem stacji, ale szybko przeleca.

Beth wzieta gleboki oddech, jakby brakowato jej powietrza.

- Goraco tutaj. Czuje si¢ jak przyduszona.

- Spokojnie, Beth, jestem z toba.

Kiedy porucznik Taylor ustyszala, Zze ma interesantow - chtopaka i dziewczyne w wie-
ku okoto pigtnastu lat, ktorzy chca porozmawia¢ z nig o zabdjstwie naukowcow, pomyslata,
ze chodzi pewnie o wywiad dla jakiej$ szkolnej gazetki.

- Nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, ze po$wiece par¢ minut tym dzieciakom? -
zapytala Fowlera, zakrywajac stuchawke dtonia.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

Po spotkaniu z dyrektorem Brannagiem Fowler i Taylor zjedli razem lunch w restaura-
cji niedaleko Columbus Circle, a nast¢pnie udali si¢ do siedziby FBI, by zaja¢ si¢ zabdjstwem
Larsa Murlikena.

- Oto pani goscie, pani porucznik - powiedziata ciemnoskora agentka w pomaranczo-
wych okularach na nosie, otwierajac drzwi gabinetu.

Nicholas i Beth weszli nieSmiatym krokiem, chociaz ich oczy btyszczaty z podniece-
nia.

- Stucham, w czym moge wam pomoc? - zapytata uprzejmie porucznik Taylor. Sadzi-
ta, Zze skupione spojrzenia mlodych to dowdd ich niesmiatosci, ale wkrotce przekonata sig, ze
ci dwoje wcale nie byli tak infantylni, jak podejrzewata.

Aldous Fowler stojacy dyskretnie z boku, jakby chcial w ten sposob da¢ do zrozumie-
nia, ze jest tylko $§wiadkiem spotkania, powiedzial:

- Siadajcie tutaj, tak bedzie wygodnie;.

- Dziekuje panu - odpowiedzial Nicholas zdecydowanym glosem, puszczajac przodem
Beth. - Nazywam si¢ Nicholas Kilby, a to jest Beth Hampton. Czy pani porucznik Taylor?

Porucznik Taylor skineta glowa.

- To ja - dodala, rozbawiona $miato$cig mtodych, ktoérzy tak przebojowo wpakowali
si¢ do jej gabinetu. Nie wiedziala jeszcze, w jakiej sprawie przyszli, ale wygladali tak, jakby
byli bardzo pewni tego, co robig. Pozostawita wigc inicjatywe chtopakowi. Tym razem jednak
nie on si¢ odezwat.

- Przyszli$my z panig porozmawia¢, poniewaz uwazamy, ze musi si¢ pani dowiedzie¢
czego$ waznego na temat tej serii zabojstw, ktore si¢ teraz zdarzyly - powiedziata Beth; wcale

nie zamierzata da¢ si¢ zepchna¢ na drugi plan.



Porucznik Taylor drgneta. Wbita wzrok w Fowlera, potem popatrzyta na dziewczyne.

- Chodzi ci o zabojstwa naukowcow?

- I 0 zaginigcie Kennetha Kogana.

- Wszyscy oni byli cztonkami Fundacji Wszech§wiat - o$wiadczyt Nicholas, ktory
zdecydowat si¢ od razu przej$¢ do sedna sprawy.

Teraz wreszcie potraktuje nas powaznie, pomyslat w duchu. No i dobrze, nie byli
przeciez ghupimi dzieciakami.

- Fundacji Wszech$wiat? - powtdrzyta porucznik Taylor, nie mogac otrzasna¢ si¢ ze
zdziwienia.

- Fundacja Wszechswiat zostata zalozona przez dziewigciu studentow Uniwersytetu
Cornella w 1953 roku - ciggnat Nicholas. - Ale dokument zatozycielski podpisali pseudoni-
mami. Naukowcy Paul Drester, John Seik 1 Kenneth Kogan byli cztonkami tej Fundacji. Za
cel postawili sobie rozwijanie nauki w taki sposob, by stuzyta cztowiekowi, i poszukiwanie
ostatecznych odpowiedzi na wielkie zagadki wszech§wiata. Na Uniwersytecie Cornella jest
mozaika, ktora symbolizuje to wszystko. A NASA zaplanowala tajng misje, ktéra ma zapro-
wadzi¢ czlowieka na odlegla planete, gdzie - jak odkryto - moze istnie¢ inteligentne Zycie...

Twarz porucznik Taylor gwaltownie pobladta.

- Moment, moment! - zawotata, podnoszac rece. - Nie mogg dalej stucha¢ tej niesamo-
witej historii, bez obecnosci waszych rodzicoOw i prokuratora dla nieletnich...

Tym razem Nicholas i Beth popatrzyli na siebie zdumieni. Tego nie przewidzieli. Wy-
gladato na to, ze wizyta w FBI nie pojdzie tak tatwo, jak sadzili.

- Proszg pozwoli¢ im mowié, pani porucznik. Uzupetniajg brakujace kawatki w naszej
uktadance - powiedziat Aldous Fowler. - P6zniej poprosimy ich rodzicéw o zgode na wyko-
rzystanie tych informacji.

- Ale to, co mowig, jest zbyt wazne, zebySmy mogli to tak lekko potraktowaé. Naj-
ghupszy prawnik zdota uniewazni€ ich zeznania i zamkna¢ nas wszystkich w wiezieniu, 1 to na
dtugo, za naruszenie konstytucyjnych praw swiadkoéw, zwlaszcza niepelnoletnich. Nie moge
na to pozwoli¢. Prosze ich zaprowadzi¢ do sali konferencyjnej i spisa¢ ich dane, a takze tele-
fony do rodzicow, zebySmy mogli si¢ z nimi skontaktowa¢. Ja musz¢ natychmiast powiado-
mi¢ prokuratora.

Zaréwno rodzice Nicholasa, jak 1 matka Beth nie wierzyli wlasnym uszom, gdy za-
dzwonit do nich inspektor policji z Nowego Jorku, by ich poinformowa¢, ze musza natych-
miast stawi¢ si¢ w biurze FBI, gdzie przebywaja ich dzieci. I chociaz inspektor Fowler kilka-

krotnie powtarzat, ze nic si¢ nie stato, ze chodzi o rutynowa formalnos$¢, bardzo si¢ zdenerwo-



wali. Uspokoili si¢ dopiero wtedy, gdy porucznik Taylor i sympatyczny prokurator przekazali
im, co si¢ stato.

- Mozecie by¢ panstwo dumni z dzieci - powiedziala porucznik Taylor, kiedy Nicholas
1 Beth ztozyli juz zeznania. - Dzigki nim zyskaliémy wiele waznych informacji na temat tej
sprawy. Inaczej prawdopodobnie nigdy by$my sie o nich nie dowiedzieli.

A wtorowat jej prokurator do spraw nieletnich, mtody cztowiek w szarym garniturze 1
jaskrawym krawacie w prazki:

- Tak, Nicholas i Beth okazali si¢ wyjatkowo odpowiedzialni jak na swoj wiek. Mozna
powiedzie¢, ze sa bohaterami - powiedziat, Smiejac si¢. - Niewielu ich réwiesnikéw pomysla-
toby o tym, Ze trzeba si¢ zwroci¢ bezposrednio do FBI 1 wszystko opowiedziec.

Aldous Fowler nie odzywat si¢, tylko potargat wtosy Nicholasa i puscit oko do Beth.

Stowa pochwaly sprawity, ze panstwo Kilby poczuli si¢ ogromnie dumni z syna i w
drodze do domu obsypali go niezliczonymi pocatunkami, jakby co najmniej przeszedt zwy-
cigsko operacj¢ na otwartym sercu. Natomiast pani Hampton byta bardziej krytyczna wobec
postepowania Beth.

- Nie uwazasz, ze powinna$§ mi o wszystkim powiedzie¢, zanim poszla§ na policje -
zapytata.

- Myslelismy o tym. Naprawde, ale nie chcieliSmy was denerwowac.

- Nie chcieliscie nas denerwowac? Chociaz mieliscie informacje na temat zamordowa-
nych w tak okropny sposob naukowcow? Informacje, ktorych nie znata nawet policja?

Beth nie musiata si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzig. Rzeczywiscie, decydujac si¢ zwro-
ci¢ do agentki specjalnej FBI, ktora zajmowata si¢ tym $ledztwem, nie przewidzieli, ze beda
musieli w to wigczy¢ swoich rodzicow i prokuratora dla nieletnich. Ale poza tym nieprzewi-
dzianym szczegdtem wszystko zaplanowali bardzo dokladnie. Ustalili, co powinni, a czego
nie powinni opowiadac¢ policji. Teraz musieli by¢ tak samo ostrozni wobec swoich rodzicow.

- Na poczatku nie przywigzywalismy do tego takiej wagi. Do glowy by nam nie przy-
szto, ze policja nie wie nic o Fundacji Wszech§wiat.

- A to, co mowiliscie o stronie internetowej Szkoty Kosmonautéw, to prawda?

- Tak, mamo - sktamatla bez zajakniecia Beth. - Strona, na ktorej zobaczyliSmy profe-
sora Kennetha Kogana 1 histori¢ grupy naukowcoéw, znikneta potem z Internetu. Przeciez
sama widziatas, kiedy policja to sprawdzita.

- Porucznik Taylor powiedziata, ze nie musicie si¢ niczego obawia¢, bo nikt si¢ nie
dowie, ze skladali$cie zeznania w tej sprawie. Teraz jestescie chronieni jako §wiadkowie.

- Tak jest lepiej, mamo. Mam nadziej¢, ze szybko zapomng o catej tej sprawie - odpar-



ta Beth zmgczonym glosem.

Ale dobrze wiedziala, Ze o niczym nie zapomni.
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- Moi szpiedzy powiedzieli, Ze tutaj wlasnie pana znajde¢ - powiedziata porucznik Tay-
lor, stajac niespodzianie niczym duch przy stoliku w restauracji, w ktorej Aldous Fowler jadt
obiad.

Detektyw wyraznie ucieszyt si¢ na jej widok.

- Moze zje pani ze mng spaghetti alla vongole? Bardzo dobrze je tu przyrzadzaja.

- Przyjmuj¢ zaproszenie - powiedziata, siadajac naprzeciwko. Aldous Fowler zawotat
kelnera 1 zamowit jeszcze jeden talerz spaghetti i butelke musujgcego wina.

- Lubi pan wtoskg kuchni¢?

- Jestem pozeraczem wszelkich makaronéw, sa bogate w weglowodany.

- Ja wolg satatki.

- Moge zamowic jeszcze satatke z roquefortem, na pewno bedzie pani smakowac.

- Nie, nie, dobrze mi zrobi taka zmiana diety.

- Myslalem, Ze jest pani w Waszyngtonie.

- Bo bylam. Kiedy zadzwonil pan do mnie dzi$ rano, zeby powiedzie¢ o nowym ano-
nimie, miatam wia$nie wazne spotkanie z dyrektorem FBI.

- Czyzby jakies turbulencje na wysokosciach?

- Tak, zrywaja si¢ mocne wiatry.

- Znaczy zaczety si¢ naciski?

- Z samej gory. Chcag natychmiast mie¢ konkretne wyniki. Hipotezy ich nie interesuja.

- Ale teraz bedzie znacznie trudniej prowadzi¢ dochodzenie. Wszyscy znajag modus
operandi zabdjcy. Nie ma nic, zadnego nieznanego powszechnie szczegétu, ktory pozwolitby
nam sprawdzi¢, czy dany trop jest wiarygodny, czy nie. Ludzie opowiadajag nawet o inwazji
kosmitow, ktora miataby pono¢ wyjasni¢, w jaki sposéb ofiary zostaty pozbawione mozgow.

Porucznik Taylor z u§miechem powiedziata:

- Styszatam, jak jeden z komentatorow telewizyjnych ttumaczyl, Ze naukowcy musieli
wida¢ zwrécic¢ na siebie uwage zyjacych posrdd nas przybyszow z innej planety, ktdrzy maja
na celu ostateczne wykonczenie rodzaju ludzkiego.

- Wszystkim nam si¢ chyba pomieszato juz w glowach.



- Moze ma pan racje, ale nie mamy innego wyjscia, jak i§¢ dalej tym labiryntem. O
tym wiasnie chcialam porozmawiac.

Podszedt kelner 1 nalat im wino.

- Zlecitam ekipie zajmujacej si¢ w FBI danymi statystycznymi przygotowanie raportu
na temat wszystkich studentéw, ktorzy mieszkali w Tanhausser w latach akademickich 1949-
1955. To bedzie okoto tysigca osob. W roku 1949, kiedy to na uniwersytet wstapili Paul Dre-
ster, John Seik, Kenneth Kogan 1 Adam Grosling, byto ich stu dwudziestu. Trzydziestu juz nie
zyje, zmarli z przer6znych powodow, wérdd nich sa Adam Grosling i dwoch zamordowanych
naukowcow.

Jesli odliczymy rowniez zaginionego Kennetha Kogana, zostaje osiemdziesi¢ciu dzie-
wieciu zyjacych, wsrdd ktorych moga by¢ nastepne ofiary oraz morderca.

- Wszyscy juz powyzej siedemdziesiatki.
chitekci, wyktadowcy, prawnicy, inzynierowie, ekonomisci i emerytowani naukowcy, rozrzu-
ceni po calych Stanach Zjednoczonych. Agenci FBI spotkajg si¢ z kazdym z nich z osobna w
ich domach 1 mam nadziejg, ze te porzadki naprowadza nas na jaki§ nowy $lad. Wielu z nich
musiato zna¢ ofiary.

Aldous Fowler wypit dtugi tyk wina.

- A czy jest wsérod nich jakas kobieta?

- Zadnej. Tanhausser byt domem wylacznie dla mezezyzn.

- Czyli doktor Hart wciaz nie pasuje do listy.

- Tu si¢ pan myli, Aldousie.

- Znalazta pani co$, co ja wigze z pozostalymi naukowcami?

- Dosztam do wniosku, Zze musiala przeciez wiedzie¢ wszystko o Adamie Groslingu, a
jesli, jak si¢ nam wydaje, byta jego kochanka, musiata tez wiedzie¢ o istnieniu tej tajemniczej
1 klopotliwej rzeczy, ktorej porywacze Kennetha Kogana szukali w jego domu. Czegos, co ma
taka wartos¢, ze kto$ nie waha si¢ zabijac, byle to zdoby¢.

- Wszystko wskazuje na to, ze Paul Drester, John Seik, Kenneth Kogan i Adam Gro-
sling nalezeli w czasach studenckich do tej samej grupy i ze laczyla ich wszystkich jakas
szczegOlna wigz. Moze byt to klub uniwersytecki, jaka§ organizacja polityczna albo nauko-
wa...

- Albo tajne stowarzyszenie - dokonczyla porucznik Taylor.

- Tak, tajne stowarzyszenie... Ale jaki byl jego cel, co ukrywalo i dlaczego?

Porucznik Taylor zaczgta nakrgcac spaghetti na widelec.



- Jeden ze studentow, ktory mieszkat w Tanhausser razem z Kennethem Koganem, Ja-
cob Bloom jest honorowym wyktadowcg na Uniwersytecie Columbia, tu w Nowym Jorku. A
specjalizuje si¢ w historii dawnej, w tajnych stowarzyszeniach i symbolach kryptograficz-
nych. Mam si¢ z nim jutro spotkac.

- Mogg i8¢ z panig? Zalezatoby mi...

Dzwigk telefonu komorkowego przerwal im rozmowe.

- Porucznik Taylor - powiedziata. Styszac znieksztatcony gtos, instynktownie wigczy-
ta gto$nik 1 nagrywanie.

- Prosze powiedzie¢ swojemu szefowi, ze musi doda¢ nastgpng ofiare do listy zamor-
dowanych naukowcdéw. Znajdziecie go w jego domu na plazy w Atlantic City. Nazywa si¢
Lars Murliken.

- Kim pan jest? I dlaczego mam panu wierzy¢?

- Dlatego, ze to ja jestem Kot.

KLUB GOTYCKI
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Kiedy Susan Gallagher weszta do gmachu NBC, portierzy i recepcjonistki w holu
przywitali ja gromkimi brawami. Poczatkowo my$lata, Ze nie ma to zadnego zwiazku z nig i
rozejrzala si¢, by zobaczy¢, kogo tak oklaskiwano. Ale natychmiast zorientowala si¢, ze musi
chodzi¢ o nig - caty hol dostownie tongt w kwiatach wszystkich gatunkéw i koloréw.

- To dla pani - powiedziat ochroniarz, z zaciekawieniem obserwujacy jej reakcje.

Rozejrzala si¢ zdumiona.

- To byto jedyne miejsce w budynku, gdzie zmiescily si¢ wszystkie bukiety - wyjasni-
ta jej ze $miechem jedna z mtodych dziewczyn obstugujacych centrale telefoniczna.

Recepcjonistka podata Susan mata, zamknigta koperte. Drzac z emocji, wyjeta ze
srodka karteczke 1 przeczytata: ,,Wczoraj bylas czgscig moich marzen, dzisiaj jeste$ czgscia
mojego zycia. Kocham ci¢, Walter”.

Recepcjonistka pochylita si¢ w jej kierunku i szepneta prosto do ucha, jakby chciata
jej zdradzi¢ jaki$ sekret:

- Szef czeka na panig w biurze. Chyba jest wsciekly, od samego rana w kotko o panig
pytat. Zawiadomig¢ go, Ze juz pani przyszia. To go troche¢ uspokoi.

- Dzigkuje, dzickuje za wszystko.

Tilfor Wallas siedziat za biurkiem w jej pokoju. Na jej widok otworzyt szeroko oczy,



jakby zobaczyt zjawe, i powiedziat:

- Wierzg, ze masz jakie§ przekonujgce wytlumaczenie, dlaczego kazesz redakcji pro-
gramu caty ranek czekac na siebie.

- Ubieglej nocy pracowatam az do $witu, powiniene$ zaptaci¢ mi za nadgodziny, za-
miast napada¢ na mnie z pretensjami. Ekipa mogta zacza¢ pracowaé nad nastepnym wywia-
dem beze mnie.

- I to wlasnie begda od teraz robi¢: pracowac bez ciebie. Zwalniam ci¢! Susan wybuch-
ne¢ta Smiechem.

- Kiedy wreszcie przestaniesz straszy¢ mnie tymi przeklgtymi zwolnieniami, ilekro¢
si¢ na mnie zdenerwujesz? Nie jestem matg dziewczynka, ktora odrabia lekcje tylko dlatego,
ze boi si¢ Baby Jagi z miotla.

- Moim zdaniem zachowujesz si¢ wtasnie jak mata dziewczynka i tym razem mowig
serio: jesli nie zaczniesz wypetnia¢ swoich obowigzkoéw, bedziesz musiata poszuka¢ sobie in-
nej pracy.

- Daj spokoj, Tilfor. Znamy si¢ od tylu lat, pracowali$my razem dzien i noc w trud-
nych czasach, az udato nam si¢ stworzy¢ §wietny zespot dziennikarzy. Zajmujemy pierwsze
miejsca w rankingach ogladalnos$ci i dobrze wiesz, ze nic nie jest dla mnie tak wazne jak ten
program.

- Wiec musisz podchodzi¢ do tego powazniej.

- I robig to, Tilfor. Jesli dzi$ rano nie przysztam na kolegium, to tylko dlatego, ze by-
tam zmeczona i zaspalam.

- Spiaca krolewna jest dobra w bajce. Gdyby zyta naprawde, wyrzuciliby ja za nie-
przestrzeganie godzin pracy, i to zeby byta nie wiem jak zaczarowana - powiedziat dyrektor
nieco juz pogodniejszy.

- Tyle ze $pigca krolewna nie przyniostaby ci takich informacji, jakie ja zdobylam.

Dyrektora zmienit si¢ jak kameleon.

- O jakich informacjach mowisz?

- Chodzi o zabdjstwa naukowcow.

- To moze by¢ prawdziwa bomba.

- Jak widzisz, nie przestaje pracowa¢ nawet wtedy, kiedy $pi¢. Powiniene$ juz o tym
wiedzie€.

- Wszystkie telewizje zadaja sobie tysigce pytan na temat tej sprawy. Opinia publiczna
jest tak poruszona jak po $§mierci Kennedy ego.

- Bedziemy mogli odpowiedzie¢ na wiele z nich.



- A w jaki sposob chcesz to zrobié?
- Przeprowadze wywiad z Walterem Stuckiem. On wie duzo na ten temat.
- N przyktad co?

- Na przyklad, ze za zabojstwami stoi tajne, Sredniowieczne stowarzyszenie.
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- Wreszcie si¢ wyzwoliliSmy, NK - powiedziata Beth, siedzac w swoim Statku Mig-
dzyplanetarnym BH.

- Nie byto tak Zle. Moi starzy kupili mi w nagrode pudto czekoladek. Matka powie-
dziala, ze gorzkie chwile w zyciu trzeba sobie ostadzac, jesli si¢ nie chce, zeby zmienily si¢ w
bolesne wspomnienia.

- Gdyby twoi rodzice znali catg prawde, pewnie juz bys$ jechat do zakladu poprawcze-
go w Bronksie - usmiechnela si¢ Beth.

- Nie mozemy traktowac tej sprawy tak lekko, BH.

- Teraz jestesmy $wiadkami chronionymi przez FBI, tak powiedziata porucznik Taylor
mojej mamie, zanim wysztySmy.

- Jak myslisz, odkryja, Ze gramy w gre nieskonczonych tajemnic?

- Przeciez nawet nie wiedzieli o istnieniu ESMY'! Beda wiedzie¢ tylko tyle, ile im po-
wiemy. A na razie nie widz¢ powodow, dla ktérych mieliby wiedzie¢, czego szukamy z Misja
Ouroboros. Tak jak sam moéwites, to przeciez tylko gra komputerowa - argumentowata Beth.

- Mysle, ze powinniSmy opowiedzie¢ o wszystkim Carol. Ona nic nie wie, Ze rozma-
wiali$my z policja.

- A jesli pomysli, ze ja zdradziliSmy? Powiedziala, ze tylko my mozemy pozna¢ praw-
dziwg histori¢ esencji sekretu.

- I nikt inny jej nie zna, BH. PowiedzieliSmy policji tylko o Fundacji Wszech§wiat i o
dziewigciu studentach, ktorzy ja zatozyli, a wszystko po to, by udato si¢ unikng¢ dalszych
ofiar. Moze to naprowadzi ich na jaki$ $lad i pomoze odnalez¢ profesora Kennetha Kogana.
Sadze, ze Carol si¢ ucieszy, chociazby z tego powodu - powiedziat Nicholas.

- No dobrze, moze zastaniemy ja tam, gdzie ja zostawiliSmy ostatnio.
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Znalezienie stojacego na brzegu morza domu Larsa Murlikena bylo dla porucznik
Taylor zwyczajnie proste. Widziane z lotu ptaka pulsujace niebieskie i czerwone $wiatla czte-
rech samochoddw patrolowych tworzyly krzykliwy neon wokot ogrodzenia, ktore oddzielalo
ogrod od plazy. Agentka poprosita policje Stanu New Jersey o wystanie na miejsce zbrodni
funkcjonariuszy, ktorzy mieli czeka¢ na nig 1 na detektywa z wydziatu zabojstw z Nowego
Jorku. W dwadzie$cia minut pokonata sto piecdziesiat kilometrow, ktore dzielity Manhattan
od Atlantic City.

Dom Larsa Murlikena wznosit si¢ kilka krokow od zaimprowizowanego lotniska dla
helikopterow. Gdy witali si¢ z policjantami pilnujgcymi domu, kilka mew przecieto niebo,
krzyczac histerycznie. Drzwi byty otwarte, ale zaden z funkcjonariuszy nie przekroczyt pro-
gu, by nie zatrze¢ ewentualnych sladow. Porucznik Taylor wyjeta z kabury pistolet i data
znak Aldousowi Fowlerowi - na wszelki wypadek mieli wchodzi¢ kazde z innej strony. Cho-
ciaz wydawato si¢ niemozliwe, by w $rodku byl kto$ oprdocz ciata nowej ofiary. Podczas lotu
Fowler zdazyt sprawdzi¢, ze Lars Murliken nie tylko studiowat chemi¢ na Uniwersytecie Cor-
nella, ale réwniez mieszkat w domu akademickim Tanhausser w tych samych latach, co pozo-
stali zamordowani 1 zaginiony Kenneth Kogan. I wbrew temu, co mys$lat na poczatku, teraz
nie miat juz zadnych watpliwosci, ze zabojca zatatwial jakie$ porachunki z przesztosci, teraz-
niejszosci, a moze i z przysztosci.

Drewniane schody prowadzily na pietro domu, gdzie musiala znajdowac si¢ sypialnia,
a w niej trup Larsa Murlikena. Lezat w takiej samej pozycji jak doktor Hart, ubrany byl w pi-
zamg, a jego otwarte oczy patrzyly w sufit. Na twarzy malowat si¢ wyraz nieustraszonosci.

- Zdaje sig¢, ze wszystko jest tak jak z poprzednimi ofiarami - mrukneta Taylor cicho.
Bacznie przypatrywata si¢ zwlokom lezacym na 16zku.

- Znowu ten sam znak - powiedziat Fowler, podchodzac blizej. Chciat obejrze¢ stowo
Kot wypalone na otwartej dtoni zmartego.

Porucznik Taylor rozejrzata si¢ po pokoju, ale nic nie przyciagne¢lo jej uwagi: tapety
na $cianach, kremowe, nieco wyblakle zaslony, mahoniowe meble, kilka ksigzek lezacych na
nocnym stoliku 1 staromodny budzik tuz przy t6zku. W powietrzu unosit si¢ mocny zapach
spalonego ciata.

- Wie pan, w domu zadnego z zamordowanych naukowcéw nie byto telewizora. To



drobiazg pewnie bez znaczenia, ale wtasnie to sobie u§wiadomitam.

- Za to na dole jest kilka komputerow. Mozliwe, ze korzystali tylko z Internetu jako
zrodia informacji, a oprocz tego w ten sposob tez porozumiewali si¢ migdzy soba.

- To tez jest dziwne. Do tej pory nasi ludzie nie znalezli najmniejszego $ladu takich
kontaktow. Ani jednego krétkiego maila, zadnego ,,jak si¢ masz, co u ciebie, kiedy si¢ spotka-
my...”. Nic, zupelnie nic.

Lars Murliken byl tysy i1 na jego gtowie nie byto wida¢ zadnego $ladu. Fowler ogladat
zwloki uwaznie, nie dotykajac ich, wreszcie dostrzegt co§ dziwnego w zacisnigtej lewej dloni.
Podnidst lekko reke i obrocil ja troche, rozdzielit palce zmartego i zobaczyl inny znak, ktore-
go nie byto u zadnej z pozostatych ofiar.

- Pani porucznik, prosz¢ spojrze¢ na to! - wykrzyknat.

Taylor, ktéra ogladata wiasnie tazienke, natychmiast weszta do pokoju.

- Co pan znalazl?

Fowler wskazatl lewa dton ofiary.

- Co to do licha jest?

- Wyglada na jaki$§ ezoteryczny symbol - powiedziat Fowler, wyjmujac notes. Potem

odrysowat znak:

- Takiego symbolu, czy cokolwiek to jest, nie byto na innych zwlokach.

- I dlaczego jest akurat u Larsa Murlikena, a nie u innych?

- Obawiam sig, ze to kolejne pytanie, na ktore nie umiemy odpowiedziec.

Fowler w skupieniu zmruzyt oczy.

- Dziwne - wyszeptat.

- Moge zobaczy¢? - zapytata porucznik Taylor, po czym siggneta po notes 1 nasladujac
Fowlera, takze zmruzyta oczy.

- Widzi je pani?

Agentka nie odpowiadata przez kilka sekund.

- Tak, oczywiscie ze je widze. Wygladaja jak dwa weze ze zwinigtymi ogonami zig-
czone na wysokosci klatki piersiowe;.

- Sg symetryczne.



- Co to oznacza?
- Nie mam pojecia o symbolach ani o sprawach ezoterycznych, ale przysiagibym, ze
chodzi o jaka$ dwoisto$¢ miedzy dwoma bytami. Dwoma antagonistycznymi bytami, ale row-

nymi sobie.
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W podziemiach domu Waltera Stucka zebrata si¢ Najwyzsza Rada Klubu Gotyckiego.
Dwunastu mezczyzn ubranych w czarne habity $redniowiecznych mnichow siedziato wokoét
stotu stojacego na $rodku sali narad. Na kamiennych $cianach plonely liczne pochodnie, po-
glebiajace tylko cienie, w ktorych kryly si¢ ich zakapturzone twarze.

Brat Walter wyrecytowat rytualne rozpoczecie, z kazdym kolejnym §wigtym wersetem
podnoszac glos. Nastepnie, w rownie podniosty sposob powiedziat:

- Zbliza si¢ poczatek nowej ery! Juz wkrotce przejmiemy wladz¢ nad Swiatem! Bog
spetnil wszystkie nasze pragnienia. Wida¢ chcial nagrodzi¢ nam bezsenne noce. Na nich
wszystkich - §wigtokradcow, bluzniercow, heretykéw, zuchwatych czcicieli nauki, czarodzie-
jow wspotczesnosci, ktorzy szukali Prawdy w dalekich gwiazdach, spada dzi§ surowa kara, na
ktorg zastuzyli swoja arogancja. Smier¢ bedzie jedyna pewna rzecza, jaka spotka tych medr-
coéw, a tymczasem pojedynek wezy, nasz §wiety symbol, jest juz o krok od tego, by prze-
ksztalci¢ si¢ w prawdziwe oblicze naszego Boga. Nadeszta godzina objawienia! - zakonczyt,
wznoszac rece do nieba jak oswiecony.

- Niech bedzie stawiony nasz Bog! - krzyknat brat Wilson. - Po§wiadczam nasze zwy-
cigstwa w bitwie z heretykami. Musicie wiedzie¢, ze zadanie, jakie powierzyla mi Najwyzsza
Rada, zostalo wypekione. Odnieslismy sukces, pomimo ze miatlem pewne watpliwos$ci i oba-
wy. Senator Vilmut Whitaker zgodzit si¢ przystgpi¢ do bractwa Klubu Gotyckiego i w dniu
dzisiejszym, po zakonczeniu tego spotkania, przysiegnie na wierno$¢ $wietym rytuatom na-
szego tajnego stowarzyszenia.

W sali narad rozlegly si¢ pomruki zadowolenia, dopoki nie uciszyl ich glos brata Ro-
berta.

- Wszystkie te zwycigstwa o ktérych méwisz bracie Wilsonie, nie zdadza si¢ na nic,
dopodki heretycy sa w posiadaniu esencji sekretu.

- Dobrze robisz bracie Robercie - wtracil si¢ brat Benson - Zze glto$no wyrazasz swoja

nieufnos¢, ale musisz wiedzie¢, ze znowu jesteSmy na tropie miejsca ukrycia esencji sekretu.



Mamy nadziej¢, ze zdobgdziemy ja, gdy tylko nasi hakerzy rozszyfruja kody gry, ktora nas do
niej zaprowadzi.

- Gry, powiadasz? Co to za gra, o ktérej nie mowiliscie nic do tej pory? - zapytat brat
Jack zapalczywie.

Brat Walter milczal dotad, wyczekujac odpowiedniego momentu, by zabra¢ glos.

- Kenneth Kogan jako jedyny wiedzial, ze esencja sekretu ukryta jest w plomieniu
trzymanym przez Statu¢ Wolnosci, ale widocznie obawiat si¢, ze co$ si¢ moze sta¢, bo zmie-
nit miejsce jej ukrycia.

- Ten przeklety geniusz byt o wiele bardziej przebiegty, niz myslales, bracie Walterze.
Zadrwit sobie z nas wszystkich.

- Ale sptonat na stosie za swojg zuchwatosc.

- Gdybys nie spalil go zywcem, wiedzieliby$my teraz, gdzie przenidst esencje sekretu.
W tej piwnicy sa narzg¢dzia tortur, ktére zmusityby go do powiedzenia nam prawdy.

- Za pomocg czytnika umystu doktor Hart 1 tak dowiedzielismy si¢ duzo wigcej, niz
wyznatby nam podczas tortur. Nie pozostata ani jedna mysl, ani jeden pomyst w umysle Ken-
netha Kogana, ktorego bySmy na poznali w najdrobniejszych szczegotach. Nawet jego naj-
glebsze uczucia sg teraz w naszych rekach...

- Wigc jak to sie stato, ze ciggle jeszcze nie dostarczytes Najwyzszej Radzie esencji
sekretu, tak jak obiecates?

- Kenneth Kogan wymyslil co§ w rodzaju gry komputerowe;j, ktorej realizacje zlecit
jednej ze swoich wspolpracownic, niejakiej Carol Ramsey. Nastepnie przekazat jej esencje se-
kretu 1 poprosil, by ukryta jg w jakim$§ nieznanym miejscu w Nowym Jorku, takim, o ktérym
nawet on sam nie wiedziat. Zeby dotrze¢ do tego miejsca, trzeba odgadnaé serie tajemnic, do
ktorych klucze ukryte sa w grze...

- A gdzie jest ta cala Carol Ramsey? Jak to mozliwe, ze nasi szpiedzy jeszcze jej nie
znalezli?

- To nie jest takie proste, jak moze ci si¢ wydawac, bracie Jacku - powiedziat Walter
Stuck, czujac na sobie badawcze spojrzenia pozostatych mnichéw z Rady. - To specjalistka
od rzeczywisto$ci wirtualnej. Wspotpracowata z Kennethem Koganem przy tajnym projekcie
NASA, zwanym Misjg Ouroboros. Jeszcze zanim dopadlismy Kennetha Kogana, zmienita
miejsce zamieszkania 1 nikt nie wie, gdzie teraz przebywa. Zupehie jakby pochtoneta jg zie-
mia.

Brat Robert, ktéry dotad milczal, stuchajac uwaznie wyjasnien Waltera Stucka, walnat
nagle pigscig w stol 1 krzyknat:



- Wigc zrébceie tak, zeby ziemia ja wyplula z kryjowki! Niech ja szlag trafi.

- Uspokdj sie, bracie Robercie, nie bedzie potrzeby jej szukaé. Moéwitem juz, ze
wszystko jest pod kontrolg. - Walter Stuck zagryzt warge, by powstrzymaé¢ wybuch gniewu.
Bardziej nawet niz naukowcow heretykdw nienawidzit ludzi, ktérzy o$mielali si¢ na niego
krzycze¢, tak jak przed laty robili to wychowawcy w sierocincu.

- Wytlumacz si¢ w takim razie.

- Kenneth Kogan zlecit dwém mlodym ludziom ze szkoty ESMA, by wiaczyli si¢ do
wirtualnej gry w Internecie. Ich misjg jest znalezienie miejsca ukrycia esencji sekretu. To oni
zaprowadza nas w to miejsce.

- A jesli mtodym misja si¢ nie powiedzie?

- Wtedy znajdg je nasi hakerzy. Udato im si¢ oming¢ zabezpieczenia programu infor-
matycznego 1 wlasnie maja wejs¢ do gry...

Brat Jack przerwat mu.

- Jesli mlodzi dowiedza si¢ o istnieniu esencji sekretu, moze to §ciggna¢ na Klub Go-
tycki 1 na nas wszystkich ogromne niebezpieczenstwo. Do tej pory nikt, poza Radg 1 Kenne-
them Koganem, nie wiedziat ani o niej, ani o jej mocy.

- Mozecie by¢ pewni, ze mtodzi nie przezyja, by moc o tym opowiedziec.
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Wprowadzili kod scrabble i1 juz po chwili zobaczyli swoich wirtualnych bohaterow
stojacych obok Carol Ramsey przed mozaikg madros$ci.

- Nie mogg si¢ przyzwyczaié, ze czasem jestem tu bez was - powiedziata Carol, mru-
gajac stodko oczami.

- Ani my, kiedy jesteSmy bez ciebie - powiedzial Nicholas.

Beth od razu przeszta do sedna sprawy.

- Musimy ci co$ powiedzie¢, Carol. Zrobili§my co$ bez twojej wiedzy, ale oboje uwa-
zaliSmy, ze tak wlasnie powinni§my postapic.

- Juz wam moéwitam, ze jestescie wolni i mozecie samodzielnie podejmowac decyzje.

- Dzi$ po potudniu poszliémy do biura FBI i opowiedzieliSmy im o Fundacji Wszech-
$wiat - wyjasnit Nicholas.

Twarz Carol przybrata wyraz intensywnego skupienia.

- A co im powiedzieli$cie?



- Nic takiego, o czym FBI nie powinno wiedzie¢. Opowiedzielismy tylko histori¢ fun-
dacji 1 kim byli jej zatozyciele. Moze dzigki temu zdotajg uchroni¢ innych naukowcow, ktorzy
do niej nalezeli.

- Juz zamordowano nastgpnego, Larsa Murlikena. Wtasnie podano to w wiadomo-
$ciach.

- Och, nie! - zawotala Beth.

- Bardzo nam przykro, Carol. Moze gdyby$smy powiedzieli wczesniej...

- To nie wasza wina. Mordercy nie potrzebuja zadnych dodatkowych motywéw poza
swymi szatanskimi wierzeniami.

- A ty nie wiesz, kim sg pozostali cztonkowie Fundacji Wszechs§wiat, ci, ktorzy jesz-
cze zyja? MoglibySmy zawiadomi¢ policje, zeby ich chronita, poki nie b¢dzie za p6zno - nale-
gala Beth.

- Sadzisz, ze gdybym wiedziata, siedziatabym tutaj z zalozonymi rekami, czekajac, az
nastepny naukowiec pojawi si¢ na tej straszliwej liscie zamordowanych? Znam jedynie pseu-
donimy, ktore teraz i wy znacie. Jedynymi osobami, ktore znaly personalia dziewi¢ciu studen-
tow zatozycieli Fundacji Wszech$wiat byli oni sami. Dlatego morderca musi by¢ jeden z nich.

- Detektyw Aldous Fowler tez tak uwaza - powiedziala Beth.

- Méwiliscie im co$ o esencji sekretu 1 grze tajemnic?

- Tylko tyle, ze porywacze szukali w domu profesora Kennetha Kogana esencji sekre-
tu, ale Zze nie mamy poje¢cia, o co tak naprawde¢ chodzi.

- Co zreszta jest prawda - dopowiedziala Beth.

- Gra nieskonczonych tajemnic nie utatwi policji odnalezienia zabdjcy, a zmarnowali-
byscie przysztos¢ esencji sekretu. Wasza wlasng przysztosc.

- Dlatego nie opowiadaliémy nic o esencji sekretu ani o grze. Mozesz by¢ spokojna,
Carol - uspokoit ja Nicholas.

Carol milczata chwile, a potem powiedziata:

- Ja tez mam dla was nowing.

Beth i Nicholas dostownie zamienili si¢ w stuch.

- Zta nowing. System zabezpieczen stwierdzit obecno$¢ intruzow, ktérzy weszli do gry
1 przejeli kontrole nad cieniami.

- Co to znaczy, ze przejeli kontrole nad cieniami? - zapytata Beth.

- Ze to oni teraz kieruja naszymi wrogami, a nie program gry. - Jak w grze on linei.

- Tak, podobnie jak w grze on line.

- W takim razie pozbycie si¢ ich bedzie jeszcze zabawniejsze, kiedy wiemy, ze po dru-



giej stronie jest kto$ tak realny jak my - zawotat Nicholas, poruszajac swoja wirtualng posta-
cig z kosmiczng bronig w reku.

- To nie bedzie takie proste, NK. Jesli sg to realne osoby, moga okaza¢ si¢ niebez-
pieczne. Nie mozecie im ufa¢ - powiedziata Carol.

- Ale nie mamy innego wyjscia, prawda? - zapytata Beth.

- Tak, nie ma innego wyjscia.

- Wiec chodzmy poszukaé nastepnej fazy gry. - Beth nie miata ochoty rozmawia¢ dtu-
Zej na ten temat, pomimo ze ogarnial ja strach.

- Musicie odnalez¢ ja na mapie Nowego Jorku, ktorg wam datam.

- Statu¢ Wolnosci? - zapytat Nicholas.

- Oczywiscie, NK.

- Problem w tym, jak mamy tam dotrzec.

- I tu akurat mogg wam pomoc - powiedziata Carol. - Wirtualna baza ESMY znajduje
si¢ w stanie New Jersey, na brzegu rzeki Hudson, naprzeciw Wyspy Wolnosci. Nie zajmie
nam duzo czasu, by dosta¢ si¢ do Statui Wolnosci.

- Poptyniemy tam?

- Polecimy! - powiedziata Carol.

MAGIK
13

Zblizata si¢ dziewiata. Profesor Jacob Bloom czekal na nich koto monumentalne;j
rzezby Alma Mater, a za jego plecami wznosita si¢ Low Memoriat Library, pot¢zna §wigtynia
neoklasycyzmu z grubymi kolumnami i kapitelami w stylu jonskim, pierwsza cz¢$¢ kampusu
Uniwersytetu Columbia. Byt to szczupty, niewysoki mezczyzna z rzadkimi biatymi wlosami,
o ostrych rysach twarzy i czole pokrytym piegami. W reku trzymat laske z poztacang gtowka.

- Pan Jacob Bloom? - zapytata porucznik Taylor.

Profesor usmiechnat sie.

- Mito mi panig pozna¢, pani porucznik.

Uscisneli sobie rece 1 agentka przedstawita Aldousa Fowlera.

- Chciatam panu bardzo podzigkowac, panie profesorze, ze zgodzit si¢ pan na to spo-
tkanie.

- Niech pani da sobie spok6j z tymi uprzejmosciami. - Energicznie machngt wolng

reka. - Czuje si¢ zaszczycony ta wizyta i mam tylko nadzieje, ze na co$ si¢ przydam w tej



okropnej sprawie. Od kiedy dowiedziatem si¢ o morderstwach i o zaginigciu starego Kenne-
tha Kogana, nie moge przesta¢ mysle¢ o tych wszystkich latach, ktére spedziliSmy razem w
Tanhausser 1 na uniwersytecie... Ach, pani porucznik, jak ten czas szybko mija!

Powoli zaczgli wchodzi¢ po schodach.

- Przykro mi, ze musi pan tak si¢ wspinaé, profesorze, nie wiedziatam, ze chodzi pan o
lasce - powiedziala porucznik Taylor, jakby chcac przeprosi¢ za wybranie tego wlasnie miej-
sca na spotkanie.

- Wchodzg i schodze po tych stopniach codziennie od ponad czterdziestu lat, a dzien,
w ktérym nie bede w stanie samodzielnie tego zrobi¢, bedzie moim ostatnim dniem na uni-
wersytecie. Rozumie wigc pani, ze musz¢ wcigz trenowac. - Profesor Jacob Bloom z humo-
rem przymruzyl oko. Sprawial wrazenie starszego, niz byt w rzeczywistosci.

- Byliscie tu panstwo kiedys$? - zapytal profesor, gdy mingli stanowiska kontroli przy
wejsciu do budynku.

- Nie, pierwszy raz odwiedzamy ten uniwersytet - odpowiedziata porucznik Taylor.

Fowler z zaciekawieniem ogladal wnetrze poteznej rotundy i kopute, ktora wznosita
si¢ nad ich glowami.

- Low Memorial Library jest jednym z najpickniejszych budynkow w Nowym Jorku.
Szkoda, ze turysci o tym nie wiedza.

- Czy tu miesci si¢ biblioteka uniwersytecka? - zapytat Fowler.

- Niestety, nie, panie...

- Fowler, Aldous Fowler.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale zawsze mialem problem z zapamig¢tywaniem imion.

- Nic nie szkodzi.

- Tak jak powiedziatem, biblioteka Uniwersytetu Columbia nie miesci si¢ tutaj. W
roku 1934 zostata przeniesiona do Butler Library, budynku, ktéry znajduje si¢ naprzeciwko.
Niewiele osob wie, ze miesci ponad sze$¢ milionow ksigzek 1 jest jedng z najwazniejszych bi-
bliotek w Stanach Zjednoczonych.

- W takim razie co tu si¢ znajduje? - zapytata Taylor, gdy czekali na windg.

- Tu ma siedzib¢ co$, co pochtania wszystko jak glodny waz boa: administracja - po-
wiedzial, uSmiechajac si¢ znowu.

Wjechali windg na pierwsze pi¢tro 1 skierowali si¢ do matej salki konferencyjnej, obok
ktorej byta wielka ekspozycja dokumentoéw, ksigzek i portretow majacych ilustrowaé historig
uniwersytetu.

Sciany zastanialy polki pelne ksiazek i obrazy, a za zaciagnietymi zastonami mozna



si¢ bylo domys$la¢ widoku na pozostate budynki kampusu. Na $rodku stat okragly stot, wokot
niego dziesie¢ krzesel, a w glebi sali byl kacik do czytania - cztery kryte skorg fotele 1 dwie
stojace lampy.

- Mam zwyczaj tu przychodzi¢, kiedy chce mie¢ spokoj. Nikt nam nie bgdzie prze-
szkadzat - powiedziat profesor Jacob Bloom.

Ruchem dfoni zaprosit porucznik Taylor 1 detektywa Fowlera, by usiedli na fotelach,
opart laske o regat i z pewnym trudem usadowit si¢ naprzeciwko nich.

- Zatem, pani porucznik, co chcecie o mnie wiedzie¢? Muszg¢ przyznaé, ze agenta FBI
ostatni raz widziatem na filmie, i to wiele lat temu - powiedziat profesor z melancholijnym
spojrzeniem.

- ZnalezliSmy pana nazwisko na liscie studentow Uniwersytetu Cornella, ktorzy
mieszkali w Tanhausser w latach 1949-1955 i pomysleliSmy, Ze moze pan bgdzie w stanie po-
wiedzie¢ nam co$ o kazdym z zabitych naukowcdw 1 o zaginionym Kennecie Koganie...

- Rzeczywiscie, znatem ich wszystkich 1 wcigz nie moge wyjs$¢ ze zdumienia po tym,
co si¢ stato. To takie straszne, brutalne, nieludzkie. Kto mogt co$ takiego zrobic¢?

Fowler wiaczyl kieszonkowy dyktafon i1 potozyl go na stoliku. Potem wyjat z kieszeni
notes.

- To wtasnie probujemy wyjasni¢, panie profesorze. - Porucznik Taylor wyciagneta z
teczki kilka fotografii. - Musimy pokaza¢ panu kilka fotografii zwlok, pan rozumie, ze to ko-
nieczne.

Jacob Bloom przytaknat w milczeniu.

- Zna pan tego mezczyzne?

Profesor z wyraznym lekiem siggnal po zdjecie, ale uspokoit si¢, gdy zobaczyt, ze
martwy wygladat bardziej na kogo$ pograzonego we $nie niz na zamordowanego. W rysach
czlowieka, ktorego znat kiedys, przed ponad pigcdziesieciu laty, nie dostrzegl zadnego gry-
masu cierpienia.

- To jest Paul Drester, nie ulega watpliwosci.

- Przyjaznili$cie si¢ w Tanhausser?

- To znaczy, wszyscy tam si¢ znaliSmy, ale trudno byloby to nazwac przyjaznia.

- A co pan moze nam o nim opowiedzie¢?

- Paul byl raczej niesmiaty. Inteligentny, zamkniety w sobie chtopak, ktory mato
uczestniczyl w Zyciu uniwersyteckim czy naszego domu akademickiego. No, wiecie panstwo,
byly przeciez zabawy, prywatki, zawody sportowe, wycieczki, dziewczyny... Zawsze powta-

rzal, Ze to go nie interesuje 1 ze przyjechat na uniwersytet, zeby si¢ uczy¢, a nie bawic.



Porucznik Taylor pokazata nastepne zdjecie.

- A ten?

- Biedny John... John Seik to zupeilne przeciwienstwo Paula. Znal wszystkich 1 brat
udziat w kazdym zamieszaniu. Zabawny jak komik. Kiedy si¢ pojawial, mozna byto mie¢
pewnos¢, ze bedzie wspaniata zabawa. Chociaz nie przeszkadzato mu to by¢ dobrym studen-
tem. Tak samo dobrze mu szto z egzaminami, jak z dziewczynami. Przyjaznit si¢ ze wszystki-
mi 1 nie byt w stanie nikogo skrzywdzi¢. Niezapomniany geniusz.

Aldous Fowler milczac, notowat wszystko w swoim notesie.

- Geniusz? - zapytata porucznik Taylor.

- Tak, wyjatkowy cztowiek, ktory pozniej stal si¢ wybitnym naukowcem. Jego odkry-
cia na temat poczatkoOw zycia na Ziemi przyniosly mu uznanie na catym $wiecie. Do tej pory
nie rozumiem, dlaczego nie dostat Nobla. Jesli kto§ na niego zashuzyt, to na pewno on... Nie
moge uwierzy¢, ze musiat przez to przejsé... - powiedzial zasmucony, patrzac na fotografig.

Wzial nastepng z rak porucznik Taylor.

- Och, nie! Nie wiedziatem, ze Lars Murliken tez zostat zamordowany - powiedziat,
ukrywajac twarz dloniach.

- Wczoraj o $wicie w swoim domu w Atlantic City.

- Ale jak to mozliwe?! Lars byt takim dobrym cztowiekiem, spokojnym i mitym kole-
g3. Poza naukg pasjonowata go muzyka, nalezal do jednego z najlepszych uniwersyteckich
zespotow. Wydaje mi sig, ze zdobyl nawet jakie§ nagrody jako saksofonista. Co za diabolicz-
na istota moze dokonywac tej catej masakry? To nie ma sensu, zadnego sensu... Taylor i Fow-
ler spojrzeli po sobie ze zrozumieniem, a profesor wzigl kolejng fotografie.

- Adam Grosling? A co wspolnego z tymi morderstwami ma Adam Grosling?

- Pomysleli$my, ze moze pan podpowie nam co$, co go moze taczy¢ z pozostatymi -
powiedziata porucznik Taylor, widzac wyczekujace spojrzenie Fowlera.

- Adam Grosling zmart kilka miesigcy temu w swoim domu w Long Island, a wcze-
$niej przez dwadziescia lat lezat sparalizowany po wypadku.

- To wiemy, panie profesorze...

- Nigdy nie mial szczgscia.

- Co pan moze o nim opowiedziec¢?

- Niewiele... - przerwal, jakby szukajgc w pamieci wspomnien. - Adam Grosling byt
wtedy do$¢ dziwnym mlodziencem. Zakompleksionym i niepewnym, tak bym powiedziat.
Moze nie byt takim samotnikiem jak Paul Drester, ale zawsze na studenckich zebraniach sie-

dziat w milczeniu. Moze myslal, Zze to, co powie, nikogo nie zainteresuje? Miat obsesje na



punkcie ludzkiego umystu, jego funkcjonowania. Niektorzy koledzy mowili, ze przypomina
zombi, poniewaz wiecznie byl zamyS$lony. Prawdopodobnie nigdy nie poradzil sobie ze
$miercig ojca. To byt dla niego straszny cios.

- Jak zmarl ojciec Adama Groslinga, profesorze? - zapytata lagodnie Taylor, jakby
obawiajac si¢, ze obudzi Jacoba Blooma z hipnotycznego transu; sprawiat wrazenie czlowieka
patrzacego gdzies w nieskonczonos¢.

- Nie wiecie?

Porucznik Taylor i Aldous Fowler zndw wymienili spojrzenia.

- Nie, profesorze, prosz¢ nam opowiedzie¢.

- Sam siebie zgilotynowal. Miedzy studentami krazyty plotki... pono¢ wierzyl, ze jest
opetany, ale nikomu nie udato dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej o tej historii. Adam Grosling le-
czyl si¢ psychiatrycznie przez wiele miesigcy. To bylo na pierwszym roku. Zamieszkat wtedy
w Tanhausser. Byl najlepszym studentem na roku, i to pomimo samobojstwa ojca. Potem stat
si¢ najlepszym neurologiem w Stanach Zjednoczonych, dopdki nie spadt z konia 1 nie ztamat
kregostupa.

- Spotkal go pan kiedy$ juz po studiach?

- Widzialem go par¢ razy w telewizji, moéwit wtedy o niesamowitych mozliwosciach
ludzkiego moézgu, ale to byto ponad trzydziesci lat temu. Zanim przyjechatem do Nowego
Jorku, wyktadatem na Uniwersytecie w Memphis, w stanie Tennessee. Niestety, nigdy nie
spotkalem ponownie Zadnego z kolegdw z Tanhausser. Takie jest Zycie, poznajesz wielu lu-
dzi, ktérych cenisz, a potem nigdy wiecej si¢ z nimi nie widujesz.

Kolejne zdjgcie. Profesor przysunat je blisko do oczu. Nie, nie znat kobiety, ktorej fo-
tografi¢ pokazata mu agentka specjalna FBI.

- To musi by¢ ta doktor z Osrodka Groslinga, o ktorej mowit dyrektor FBI podczas
konferencji prasowe;.

- Widziat j3 pan kiedykolwiek?

- Nie, nigdy - odpowiedzial bez wahania. - Czy to z jej powodu prowadzone jest sledz-
two w sprawie prywatnego zycia Adama Groslinga?

- Nie ma $ledztwa w sprawie prywatnego zycia Adama Groslinga, profesorze. Wiemy
po prostu, ze byt protektorem niezyjacej doktor Katie Hart, dlatego szukamy jakiego$ zwigz-
ku miedzy jego $miercia, a przypadkami zamordowanych naukowcow, ktorych mozgi zostaty
wykradzione.

- Obawiam si¢, ze w tej sprawie nie bede mogt pomoc. Nic mi o tym nie wiadomo.

- A co pan nam moze powiedzie¢ o zaginionym Kennecie Koganie?



Bezwiedny usmiech pojawit si¢ na twarzy profesora.

- Ze byl najlepszy z nas wszystkich. Nie sadzg, zeby w calej historii Uniwersytetu
Cornella zdarzyt si¢ kto$§ o takiej inteligencji 1 z takg wiedza jak on. Wiedziat wszystko na
kazdy temat, byl jak chodzaca encyklopedia. Potrafit konstruowaé najbardziej niezwykte
urzadzenia, dokonywat najdziwniejszych wynalazkow...

- Byt wynalazcg?

- Duzo wigcej niz tylko wynalazcg... Powiedzialbym, ze to prawdziwy geniusz. Kiedy
si¢ dowiedzialem, ze pracuje dla NASA, ucieszylem si¢. Zawsze powtarzal, ze odbedzie po-
dr6z do gwiezdnego zamku.

- Do gwiezdnego zamku, profesorze? Nie wydaje si¢ panu, ze to troch¢ infantylny po-
myst?

- Kenneth Kogan zawsze byl jak dziecko, chociaz mysle, Zze to miata by¢ metafora.
Chciat powiedzie¢, ze poleci w kosmos. Gwiezdnym zamkiem mogtaby by¢ na przyklad sta-
cja kosmiczna MIR, on po prostu mial przeczucie, ze co$ takiego jest mozliwe.

- Moze ma pan racje¢, profesorze. Ale prosze powiedzie¢, czy znajduje pan jakie§ wy-
thumaczenie, dlaczego wszyscy zamordowani naukowcy 1 zaginiony Kenneth Kogan byli stu-
dentami Uniwersytetu Cornella i wszyscy mieszkali w Tanhausser w tym samym okresie? No,
z wyjatkiem doktor Hart.

Profesor Jacob Bloom zmarszczyt czoto, jakby odpowiedz na to pytanie wymagata
glebszej refleks;ji 1 wielkiego umystowego wysitku. Milczat dluzsza chwile, az w koficu po-
wiedziat:

- Przykro mi, pani porucznik, ale nie umiem odpowiedzie¢ na to pytanie. Chciatbym
znalez¢ jaka$ wiarygodng przyczyne, ale nie moge pojacé, co mogto spowodowac taka seri¢
nieszczg$¢. Jedyne, co wiem, to ze wszyscy oni byli geniuszami.

- A jako specjalista w dziedzinie historii dawnej i kryptologii, znawca symboli, czy
moglby pan nam co$ powiedzie¢ o znaczeniu tego wyrazu? - zapytala porucznik Taylor, po-
kazujac mu kolejng fotografig, tym razem z otwartg dtonig doktor Hart i wypalonym wyrazem
Koét.

Jacob Bloom zmruzyt oczy przerazony.

- O moj Boze! Jak mogli jej zrobi¢ co$ podobnego?!

- Ten znak byt na prawej dtoni wszystkich ofiar. Chcieliby$my, by pan pomoglt nam
znaleZ¢ jego znaczenie.

- Takie stowo moze mie¢ wiele r6znych znaczen. To tylko trzy litery.

- Specjali$ci z FBI uwazaja, ze to tylko zwykte stowo, takie jak kazde inne. A w Go-



ogle sg miliony odniesien do wyrazu Kot.

- Ale czy z tym trojkatnym daszkiem nad literg o? - zapytal profesor.

- Nie, ten daszek nie pojawia si¢ w zadnym z odniesien, sprawdzatem to sam w Inter-
necie - powiedzial milczacy do tej pory Fowler.

- A wigc klucz do zagadki, jesli miatby to by¢ kryptogram, by¢ moze wigze si¢ z tym
malenkim znaczkiem. Chociaz trudno to przesgdzac.

- Jesli to panu w czym$ pomoze, wczoraj odebratam telefon od kogos, kto przedstawit
si¢ jako Kot.

- Nie sadze, zeby chodzito o imi¢ czy nazwisko, zwlaszcza jesli tyle odniesien znajdu-
je sie w Internecie. Ten wyraz musi mie¢ jaki$ sens, jakie§ znaczenie, ktorym zabojca uspra-
wiedliwia swoje zbrodnie. Gdyby tak nie bylto, nie postugiwatby si¢ nim. Sadze, ze chce pan-
stwa sprowokowac do odkrycia jemu tylko znanej tajemnicy.

- Niektore watki w naszym S$ledztwie zgadzatyby si¢ z tg teoria, profesorze. Ale zada-
jemy sobie rowniez pytanie, czy nie byto tak, ze ofiary znatly znaczenie tego stowa.

- Mysli pani, ze to mogla by¢ zemsta?

- Jest jeszcze co$, czego pan nie obejrzal, profesorze - powiedziata Taylor, pozosta-
wiajac jego pytanie bez odpowiedzi. - Proszg, zeby pan obejrzat uwaznie takze i ten symbol. -
Podata mu ostatnig fotografie.

- To wyglada na dwa weze w pozycji obronnej.

- Detektyw Fowler uwaza, ze chodzi o symetrig¢, czy nie tak, Aldousie?

Aldous Fowler odpowiedziat zachrypnietym gltosem:

- Wilasciwie, tak. Odwazytem si¢ zinterpretowac ten znak 1 przyszto mi do glowy, ze
jest symetryczny, ztozony z dwdéch identycznych czgsci, cho¢ zwroconych przeciwko sobie.

- Zna si¢ pan na kryptologii?

- Nie, absolutnie nie. Zinterpretowalem to tylko w najbardziej racjonalny sposéb, jaki
przyszedl mi do glowy. Weze sa identyczne 1 sprawiajg wrazenie, jakby wystepowaty prze-
ciwko sobie. Pan to lepiej okreslit niz ja: weze sg w pozycji obronnej.

- Gratuluj¢ panu takiego rozumowania. Rzeczywiscie, to symbol symetryczny, my,
specjalisci, nazywamy takie symbolem catkowitej rownowagi. Te dwa wegze symbolizuja
dwie przeciwstawne sily w idealnej harmonii: dobro przeciw zhu, dzien przeciwko nocy, §wia-
tlo przeciw ciemnosci, zycie przeciwstawione $mierci, to co boskie wobec tego, co ludzkie,
yin i yang w filozofii Wschodu... - Profesor przerwat, jakby nagle co$ jeszcze przyszto mu do
glowy. - Ale w tym wypadku powiedzialbym, ze pozycja obronna wezy ma jakie§ wlasne

znaczenie, ktore wychodzi poza zwykla dualnos¢ elementow przeciwstawnych, cho¢ réwno-



rzednych.

- Nie rozumiem - powiedziata porucznik Taylor.

- Obronna poza wezy, w ktorych podniesionych do pionu ciatach mozna zauwazy¢
pewne napigcie, oznacza, ze kazdy z nich oczekuje na ostateczny atak drugiego. Przez to ich
dualno$¢ daleka jest od harmonii i pokoju, jak dzieje si¢ w tego typu symbolach catkowitej
rownowagi. Tutaj dwie sity znajdujg si¢ w stalym konflikcie, w cichej 1 nieustajacej walce, z
ktorej tylko jedna wyjdzie zwyciesko.

- Morderca przeciwko swoim ofiarom - powiedziat Fowler, jakby rozmyslat na glos.

- Tak, to mogltby by¢ dobry przyktad. Pytanie tylko, jakie sily, rowne cho¢ przeciw-
stawne, walczg ze sobg w te] wojnie, trwajacej do chwili, gdy jedna pokona drugg w ostatnim,
$miertelnym ataku.

- Wszystkie ofiary tych zbrodni to wybitni naukowcy. Czy pana zdaniem jedng z sit, o
ktérych pan mowi, moze by¢ nauka, profesorze? - zapytal Fowler.

- Ma pan intuicje¢ godng pozazdroszczenia, detektywie. Bylbym zdania, Ze tak. Ze je-
den z tych prezacych si¢ wezy to nauka. Pozwolitbym tez sobie zatozy¢, czego symbolem
moze by¢ drugi waz - powiedziat tajemniczo profesor.

- Inny naukowiec, dla ktérego byli konkurencja albo ktory chce si¢ zemscic? - zaryzy -
kowata porucznik Taylor.

- Religia - powiedziat szeptem Jacob Bloom, jakby si¢ bat, ze kto$ go ustyszy.

- Religia? Jaka religia? - zapytala porucznik Taylor zaskoczona.

- Jakakolwiek w swoich najbardziej radykalnych wierzeniach.

- Moze pan wyrazi¢ to jasniej?

Jacob Bloom zmienit pozycje w fotelu, wida¢ chora noga zaczynata mu juz dokuczac.

- Konflikt miedzy nauka i religia ma tak dtuga histori¢ jak istota ludzka. Obie maja ten
sam cel: wyjasni¢ $wiat, zycie, dusze, bogow, wszechswiat... Jednakze ich metody i dazenia
zawsze byly skrajnie rozne. Dla religii istnieje jedna objawiona prawda, ktéra nie dopuszcza
dyskusji. Dla nauki z kolei wszystko jest niepewne i watpliwe, dopoki nie dowiedzie si¢ tego
w laboratorium. Historia uczy nas, ze religie zawsze staraly si¢ podporzadkowac sobie nauke
w gwaltowny i bezlitosny sposob. Wsrod prymitywnych plemion czarownicy narzucali swoja
wladze, siejac strach i1 grozac uzyciem magii. Niekiedy sktadano nawet ofiary z ludzi dla
uspokojenia gniewu bogow. W starozytnym Rzymie jasnowidze i nekromanci decydowali o
zyciu lub $mierci tych, ktorzy buntowali si¢ przeciw ich wierzeniom. Wystarczylo, ze szepng-
li cesarzowi do ucha grozbe przekazang im przez bogow. A w $redniowieczu inkwizycja pali-

ta na stosach tych, ktérzy odwazyli si¢ zglebia¢ tajemnice przyrody i kosmosu...



- W tym symbolu jest co$ sSredniowiecznego, nie sadzi pan, profesorze? - zapytat Fow-
ler.

- Moze i tak. W $redniowieczu, jak w Zzadnej innej epoce symbole kryptograficzne
byty bardzo popularne, rozwijaly si¢. Ale wynikalo to po prostu z Igku przed $miercig w pto-
mieniach. Kazdy, kto r6znil si¢ w swych przekonaniach od doktryny Ko$ciota, mégt skonczy¢
na stosie, dlatego tajne stowarzyszenia wraz ze swoja kryptograficzng symbolika byty jedyna
formg ochrony. Jednakze symbole byty najbardziej pierwotng znang nam formg wyrazu. Czto-
wiek zawsze czul potrzebe przedstawiania idei za pomocg obrazow, by przeksztatci¢ je w cos
realnego i namacalnego. Takie sg prawdziwe zrdodia sztuki 1 pisma. W koficu symbol nie jest
niczym wigcej niz obrazkiem, ktory zawiera ukryte znaczenie.

- Tak jak wyraz Kot i te weze.

- Oczywi$cie. Najwazniejszym problemem jest jednak zawsze dojscie do tego, jakie
jest znaczenie... - Wyciagnat reke do detektywa i powiedziat: - Prosze mi poda¢ na chwilg no-
tes.

Fowler przetozyt strong, na ktorej notowal, 1 podat profesorowi notes otwarty na czy-
stej kartce.

- Dam przyktad, ktory pomoze lepiej to zrozumie¢...

Mimo ze reka mu drzata, rysowat lekko i precyzyjnie. Kiedy zakonczyl, pokazat im

rysunek:

- Jesli narysuje ten symbol, wszyscy wiemy, ze chodzi o grecka literg tau, a zatem jej znacze-
nie nie jest kryptologiczne i ukryte, mozliwe jest do odczytania na catym $§wiecie. Jednakze
moégtbym nadac tej literze inne znaczenie i stalaby si¢ na przyktad symbolem tajnej organiza-
cji. Byloby wtedy jasne dla jej cztonkow, ze gdy otrzymaja wiadomos$¢ zawierajaca ten sym-
bol, muszg si¢ uda¢ na umowione miejsce spotkan. Ale ani pan, ani ja nie bylibySmy nigdy w
stanie dowiedzie¢ sie, jakie bylo znaczenie tego znaku. W gruncie rzeczy chodzito wylacznie
o0 stworzenie tajnego jezyka, zrozumialego tylko dla wtajemniczonych. Oczywistym przykta-
dem tego, o czym panstwu opowiadam, jest jezyk alchemii, ktory umieli interpretowac alche-
micy wtajemniczeni w znaczenie tych symboli...

Porucznik Taylor miata watpliwosci.

- Czyli wedlug pana teorii, morderca zostawia wypalone znaki na dtoniach swoich ofiar nie
jako wyzwanie dla nas, bysSmy go odnalezli, ale po to, by przekazaé jakas wiadomos$¢ innym
ludziom, ktdrzy tak jak on rozumiejg znaczenie tych znakow?

- Jestem przekonany, ze ujawniajac je Swiatu, autor osigga podwojny cel. Z jednej strony
przekazuje pewnym ludziom wiadomos¢, dowdd, ze to on wiasnie jest prawdziwym sprawca
zbrodni, a z drugiej strony musi mie¢ §wiadomos$¢, ze utatwia dziatania policji. Rozpoznanie
waznego tropu moze w koncu pozwoli¢ odkry¢ jego prawdziwa tozsamos¢, jesli tylko uda sie



zrozumie¢ ukryte znaczenie tych symboli. Morderca musi by¢ wigc przekonany, ze pomimo
informacji, ktére sam panstwu ujawnia, nie zdotacie go zlapac.

- Przychodzi panu do glowy, profesorze, jakie$ znaczenie, ktoére mogltoby by¢ dla nas uzytecz-
ne? - zapytata porucznik Taylor. Duzo lepiej teraz juz rozumiata, jak grzaski jest teren, po
ktérym musza chodzic.

- Tak jak mowitem, ta trwajgca od wiekow dwoistos¢ migdzy religig a nauka, az do ubieglego
stulecia nie mogta osiagnaé rownowagi. Zawsze istniato mi¢dzy nimi napigcie, jak te weze
wyprezone w pozycji obronnej. A jesli przyjrzymy si¢ literze t w wyrazie Kot, zobaczymy, ze
zawiera dwa elementy charakterystyczne dla wypraw krzyzowych: krzyz i miecz. Nie sadze,
zebym miat si¢ pomyli¢, moéwiac, ze za tymi zbrodniami musi sta¢ jakas tajna organizacja o
charakterze religijnym. Fanatycy, ktdrzy pragna zniszczy¢ nauke, zanim odkrycia naukowe
skonczg z takimi jak oni. Tego wtasnie od zawsze obawialy si¢ religie: ze cztowiek okaze si¢
zdolny wyjasni¢ wszystko. Obecnie, niestety, zndw rozkwitajg rozne ruchy religijne, popiera-
jace powrdt do najbardziej radykalnych zasad.

- A jakie sa, pana zdaniem, przyczyny tego zjawiska? - zapytat Fowler, zadowolony z wyja-
$nien profesora.

- Sam wielokrotnie zadawatem sobie to pytanie, zwtaszcza ostatnio, gdy §wiat uwiktal si¢ w
krwawe religijne krucjaty, ktorym udato si¢ sterroryzowac catg ludzkos¢. Moim zdaniem,
wielki blad naszych czasow tkwi w tym, ze wciaz trafiajg si¢ ludzie, ktérzy chca wyjasniad
XXI wiek za pomocg idei 1 wierzen sprzed ponad dwoch tysiecy lat, kiedy cztowiek wiedziat
tyle, co noworodek. Dlatego sadze, ze wsrod nich trzeba szuka¢ mordercy.

- W jakiej$ tajnej sekcie?

- Oczywiscie. - Profesor nie miat najmniejszych watpliwosci. - Wystarczy spojrze¢ na te zna-
ki wypalone na dtoniach ofiar. One tez wskazuja ten kierunek. Jedng z metod stosowanych
przez inkwizycje dla ukarania heretykéw byto wtasnie znaczenie ich krzyzem wypalanym na
dtoniach. Byt to znak ich grzechu, ktérego nie mogli juz si¢ pozby¢.

- Ile takich tajnych organizacji religijnych moze by¢ pana zdaniem w Stanach Zjednoczo-
nych?

Wargi Jacoba Blooma $ciggnety sie w grymasie niepewnosci.

- Jesli chodzi o naprawdg tajne stowarzyszenia, nie jest mozliwe ich szacowanie, gdyz poza
osobami nalezacymi do nich nikt w ogole o nich nie wie. Nie sadzg¢ jednak, by bylo ich wiele.
Jak méwitem, tajne stowarzyszenia miaty sens w czasach, gdy pewni ludzie byli przesladowa-
ni ze wzgledu na wyznawane idee. Pozostawanie w cieniu bylo jedynym sposobem, by urato-
wac skorg, ze tak sie¢ wyrazg. Mimo to obecnie, nawet w krajach wolnych 1 demokratycznych,
takich jak nasz, jest o wiele wigcej tajnych stowarzyszen i sekt religijnych, niz mozemy sobie
wyobrazi¢. I nie dos¢, ze sg anachroniczne, to stanowig dla nas wszystkich powaznie zagroze-
nie. Nikt, kto dazy do szlachetnych i zgodnych z prawem celow nie musi kry¢ si¢ za tajnym
stowarzyszeniem czy sekta.

- Orientuje si¢ pan moze, czy Paul Drester, John Seik, Lars Murliken, Adam Grosling i Ken-
neth Kogan nalezeli do jakiej$ grupy studenckiej na uniwersytecie?

- Na wszystkich uniwersytetach w Stanach Zjednoczonych zawsze istniata zdrowa tradycja
organizowania si¢ w klubach, grupach, kotach, zrzeszeniach, platformach czy college’ach,
ktorych cele sa bardzo rézne: edukacyjne, kulturalne, sportowe, muzyczne, ideologiczne, cha-
rytatywne, a nawet polityczne lub religijne. Ale, o ile mi wiadomo, zaden ze studentéw z Tan-
hausser, ktorych pan wymienit, nie uczestniczyt w nich aktywnie. Zesp6l, do ktoérego nalezat
Lars Murliken, byt zespotem jazzowym.

- A jakie$ towarzystwa naukowe? - nalegata Taylor.

- Nie, nic na ten temat nie wiem, chociaz to nie jest wykluczone. Byli po prostu studentami, to
wszystko.

- Ale musiato istnie¢ co$, co ich taczy. Jakas wspodlna przyczyna, dla ktorej zostali zamordo-



wani. Co, pana zdaniem, moglo ich aczy¢?
Jacob Bloom nie musiat rozwaza¢ odpowiedzi.
- Genialne mézgi.

KLUB GOTYCKI
13

Senator Vilmut Whitaker z niecierpliwo$cia czekat w kaplicy usytuowanej niedaleko
Sali Rady na zaprzysi¢zenie. Ubrany byt w biaty habit z kapturem zarzuconym na plecy, prze-
pasany czarnym sznurem, a na nogach miat sandaly z czarnej skory. Byt sam. Ze skrzyzowa-
nymi ramionami i zawigzanymi oczami kleczatl przed wielkim ztotym symbolem przedstawia-
jacym pojedynek wezy. Pozostawanie przez wiele godzin w tej pozycji, w bezruchu, kiedy to
mial rozwaza¢ o transcendencji wielkiego honoru, jaki mial go spotkaé¢, stanowito istotng
cze$¢ rytuatu inicjacji. Byl to moment ostatecznej decyzji, §wigtego zobowigzania, ktoérego
ztamanie oznaczalo $mier¢. Ciagle jeszcze mogt si¢ wycofaé, odmowi¢ przystapienia do Klu-
bu Gotyckiego, odrzuci¢ uczestnictwo w jego sekretach, przywilejach i w jego najwyzszej
wiadzy nad §wiatem. Brat Wilson wyjasnil mu ze wszystkimi szczegdtami rytuaty i zasady
tajnego Zakonu: to oni sg prawdziwymi aniotami, ktore ogtosza nowe krolestwo niebieskie;
gtosem ich jedynego Boga na Ziemi; krucjata, ktéra walczy z herezjg nauki; mieczem, ktory
bez litosci zetnie glowy heretykdéw; wezem wiary, ktory raz na zawsze pozre swego odwiecz-
nego wroga - we¢za rozumu. Nadszedt moment zwycigstwa nad zdeprawowang rasg ludzkg 1
jej perwersyjna wolnoscig. A wowczas symbol walczacych wezy stanie si¢ prawdziwym obli-
czem ich Boga.

Ustyszal za soba jakie$ skrzypienie, drzwi kaplicy otworzyty si¢. Nawet nie drgnat.
Brat Wilson stanat koto niego. Na prawym ramieniu mial przewieszony czarny habit i czarny
rzemien.

- Jeste$ gotow, by ztozy¢ Swigte przyrzeczenie?

- Tak, jestem gotow.

- Zastanowile$ si¢ nad ta decyzja?

- Rozwazatem ja w samotnosci tej kaplicy i moja decyzja jest pewna i szczera.

- A twoja dusza?

- Moja dusza jest gotowa otrzymac habit i symbol waszego bractwa.

- W takim razie wstan, wez pochodni¢ i idZ z mojej lewej strony. Ja ci¢ przedstawig
Najwyzszej Radzie Zakonu.

Wyszli z kaplicy, przeszli krotki, ciemny korytarz i staneli przed wielkimi drzwiami



zwienczonymi grubym, kamiennym tukiem. Brat Wilson glo$no zatomotat Zzelazng kotatka.
Rozlegl si¢ powazny glos brata Bensona.

- Kto puka do drzwi tej Swiatyni?

- Wierny brat.

- A kto z nim jest?

- Potezny cztowiek, ktory pragnie ztozy¢ przysiege wiernosci naszemu Zakonowi.

- Czy zna nasze rytuatly i ceremonie?

- Ja sam przyuczytem go do nich.

- Czy odpowiesz swoim zyciem, jesli zkamie on to przyrzeczenie?

- Przysiggam, ze zakoncze wtedy zycie w sposob zgodny z naszym rytuatem, przezna-
czonym straznikowi ucznia, ktory okazat si¢ zdrajca, obcinajac sam moja glowe gilotyna.

- Jak nazywa si¢ twoj uczen?

- Vilmut Whitaker.

Drzwi otworzyly si¢ i Vilmut Whitaker stangl wraz z Wilsonem naprzeciwko stotu. Je-
denastu zakapturzonych mnichow w czarnych habitach patrzyto na nich z glebokiej ciemnosci
kryjacej ich oczy.

- Czy to ty nazywasz si¢ Vilmut Whitaker? - zapytal sucho brat Benson, ktory jako je-
dyny sposrod mnichow stat.

- Tak mnie nazywaja!

- Co ci¢ przywiodlo tu do nas?

- Moja nieztomna wiara w potgge waszego Boga.

- Odrzucasz wszystko, by Go przyjac?

- Tak, odrzucam.

- Porzu¢ wigc biaty habit jako symbol twojego dotychczasowego zycia.

Vilmut Whitaker podat pochodni¢ ogromnemu, tysemu m¢zczyznie, ktory petnit funk-
cje majordomusa podczas ceremonii, rozwigzat bialy sznur 1 $ciggnat przez glowe biaty habit.
Jego zwiotczate ciato zostato obnazone wobec wszystkich mnichéw z Rady.

- Teraz, gdy pozbytes si¢ poprzednich wigzow ze $wiatem, mozesz okry¢ swoje nagie
cialo czarnym habitem naszego bractwa.

Brat Wilson pomodgt mu si¢ ubraé. Potem podat mu rzemien, by si¢ nim opasal. Kiedy
skonczyt, wszyscy mnisi wstali.

- Zamkniete drzwi naszej $wictej Swigtyni otworzyly sie dla ciebie, bracie Whitaker.
Jesli kiedykolwiek nas zdradzisz, my otworzymy drzwi do twojego grobu - powiedziat brat

Benson.



- Przyjmg¢ $mier¢ jako balsam na moje zmacone sumienie, jesli nadszedtby taki dzien,
w ktorym zdradzitbym Zakon.

- Zbliz sie.

Dwaj mnisi przekroczyli prog Sali i stan¢li przed bratem Benso-nem 1 bratem Walte-
rem.

- Mozesz ztozy¢ przysiege - powiedzial brat Benson, podajagc mu starg, zamknieta
ksiege, w ktorej zawarte byly zasady i tajne rytuaty Zakonu.

Vilmut Whitaker odchrzaknat.

- Przysiggam, ze bed¢ zachowywaé zasady i tajne rytuaty Klubu Gotyckiego z calg
sila mojej wiary w naszego Boga! Przysiggam walczy¢ az do $mierci o stuszng sprawg¢ nasze-
go bractwa! Przysiegam, ze moj glos stanie si¢ niemy, ciemno$¢ zapanuje w moich oczach i
cisza w moich uszach!

- Cieszy nas twoja przysiega, bracie Vilmucie, ale wiedz, ze jesli jej nie dotrzymasz,
zostanie spalony twoj jezyk tak, ze $lad po nim nie zostanie, zostang wydarte twoje oczy 1 ob-
cigte uszy bez litosci.

- Niech tak si¢ stanie!

Brat Benson wzial ze stotu tancuch i ztoty medalion z wezami 1 zawiesit go na szyi
nowego mnicha Zakonu.

- Jeste$ juz jednym z nas, gratuluj¢ ci w imieniu Najwyzszej Rady Klubu Gotyckiego.
Mozesz zdja¢ zastong z oczu.

Niezwykle poruszony Vilmut Whitaker odstonil oczy i wzigt migdzy palce medalion
przedstawiajacy dwa weze w stanie odwiecznej walki.

I wtedy zobaczyt, ze prawdziwe oblicze jego Boga jest twarzg Diabtla.



KSIEGA TRZECIA

«POTWORY UMYSLU»
1

Gdy tylko weszli, do porucznik Taylor podeszia policjantka i przekazata jej informa-
cj¢, ze Samuel Clark Moore, portier w domu studenckim Tanhausser na Uniwersytecie Cor-
nella, pilnie prosi o telefon.

- Dawno temu dzwonit? - zapytata porucznik Taylor.

- Kilka razy dzwonil, ostatnio jakie$ pig¢ minut temu. Powiedzialam mu, Ze nie moge
przetaczy¢ go do pani ani do detektywa Fowlera, poniewaz jeste$cie na waznym spotkaniu.

- Moze pan do niego oddzwonié, Aldousie? Ja muszg na chwile wyjsé.

Fowler usiadt za biurkiem i1 wybrat numer telefonu.

- Rezydencja Tanhausser...

- Samuelu, czy to pan?

- Detektyw Fowler! Juz myslatem, ze panstwo o mnie zapomnieli.

- Nie mogliSmy odebra¢ telefonu, przykro mi.

- Nic nie szkodzi. Mam dla pana dobre nowiny, detektywie - powiedzial Samuel Clark
Moore, nie kryjac satysfakc;ji.

- Znalazt pan co$ dla nas?

- Powiedzialbym, ze znalaztem doktadnie to, czego panstwo szukacie.

- Gratuluj¢, masz ztoty medal za zashugi cywilne.

- Naprawdg? - rozesmiat si¢ portier.

- Najpierw jednak musimy zobaczy¢, co dla nas masz.

- Znalazlem stare zdjecie, troche zniszczone, ale dostatecznie wyrazne, zeby zobaczy¢
twarze dziewieciu studentéw mieszkajacych w Tanhausser w 1955 roku.

Aldous Fowler wzdrygnat si¢, jakby poczul na ramionach r¢ce ducha.

- I mozna ich rozpoznac?

- Tak sadze. Poza tym jest jeszcze co$ dziwnego, wida¢ to jakby pod glowa kazdego z
nich.

- Ale konkretnie, Samuelu, co takiego?



- Wypisane s3 jakie$ stowa, detektywie. Dziewie¢ stow, po jednym na kazdego stu-
denta. Natychmiast przesle je panu faksem, niech mi pan powie tylko, na jaki numer.

- Zaraz ci podam. Musze tylko sprawdzi¢, bo nie znam numeru faksu FBI. - Detektyw
gorgczkowo szukal notesu 1 dtugopisu. Po chwili powiedziat: - Oddzwoni¢ za chwilg, na razie
prosze mi powiedzie¢, jak si¢ nazywa kazdy ze studentéw i jakie stowo napisane jest przy
nim. Pewnie chodzi o pseudonimy.

- Mozliwe. Pierwszy jest Kenneth Kogan i1 stowo Kamien, drugi Paul Drester i stowo
Swiatlo, trzeci John Seik i stowo Gwiazda, czwarty Adam Grosling i stowo Go...

W stuchawce zapadta cisza, a po chwili dalo si¢ stysze¢ jakie§ charczenie.

- Samuel? Samuel, jestes tam? Co si¢ stato? Samuel? Samuel? - krzyczat Fowler, ale
jedyny dzwigk, jaki styszal w stuchawce telefonu, przypominat przed$miertne rzgzenie ofiary.

- Zabili go! Te skurwysyny zabity chtopaka! - wotat Aldous Fowler z twarza wykrzy-
wiong wsciektoscia, gdy porucznik Taylor weszta do pokoju.

- O czym pan méwi?

- Zabili Samuela!

- Tego portiera z domu akademickiego?

- Udusili go, gdy rozmawiatl ze mng przez telefon.

- Do diabta, Aldousie. Czuje¢ si¢ tak, jak bySmy to my skazali go na $mier¢ - powie-
dziata Taylor, cigzko siadajac na fotelu.

- Skad moglismy wiedzie¢, ze do tego dojdzie! Te skurwysyny nas $ledza, chociaz to
my mieli$my $ledzi¢ ich.

- Tak, co za straszny paradoks, a teraz nie mozemy juz nic dla niego zrobic..

- Mysle, ze mozemy.

- O czym pan mysli?

Aldous Fowler zaczal mowi¢ podniesionym z emocji glosem:

- Mozemy pomsci¢ jego smier¢! Tak jak Smier¢ Paule’a Drestera, Johna Seika, doktor
Hart, Larsa Murlikena. A nawet Kennetha Kogana, bo nie sadze, zeby jeszcze zyt.

- Niech pan si¢ uspokoi. JesteSmy policjantami, a nie aniotami zemsty. Wymiar spra-
wiedliwosci zajmie si¢ wymierzeniem im kary.

- Wymiar sprawiedliwosci? Dlaczego nie zapyta pani o to Samuela? Zapytajmy zmar-
tych, czy chca, zeby to wymiar sprawiedliwosci tym si¢ zajat. Dlaczego nie spyta pani
wszystkich tych, ktorzy zostali zamordowani, co zrobiliby ze swoimi katami? Gdyby mogli,
wstaliby z grobu i rozerwali ich na strzepy. Bez litosci.

- Czy to wlasnie chcial pan zrobi¢ z zabdjca swego przyjaciela? - zapytala porucznik



Taylor. Rozumiata, ze Aldous Fowler musiat si¢ wytadowa¢, wyrzuci¢ z siebie bdl, ktéry po-
wrocit, gdy otworzyly si¢ znowu rany z jego dziecinstwa.

- Tak, zrobitbym to tysiagc razy. - W jego gtosie stycha¢ byto rozpacz.

- Czy teraz czuje si¢ pan lepiej?

Ukryt twarz w dloniach, odetchnat gleboko i powiedziat:

- Zawiadomitem policje w Ithace. Skontaktujg si¢ z nami, jak tylko beda co$ wiedziec.

- Biedny Samuel, taki mity chlopak.

- Zadzwonil, zeby powiedzie¢, ze znalazt zdjecie z 1955 roku, na ktdérym jest dziewig-
ciu studentow, ktérych szukamy. Zdazyl powiedzieé, ze na sylwetce kazdego z nich jest napi-
sane stowo. Chciat wysta¢ mi kopi¢ zdjecia faksem, ale nie znatem numeru FBI. Wolatem po-
czekac, az pani wroci...

- Cholera! Dochodzili$my do finatu, a teraz musimy zaczyna¢ od poczatku.

- Poprositem, zeby podat mi nazwiska studentow i te stowa, ale doszed! tylko do piate-
go.

Podat porucznik Taylor notes. Przyjrzata si¢ liscie.

- Tu sa tylko ci, ktérzy zmarli lub zostali zamordowani.

- Kiedy wymienil Adama Groslinga, zdazylem tylko ustysze¢, Ze pseudonim zaczynat
si¢ od sylaby ,,g0”. W tej chwili musieli...

Taylor podniosta si¢ i zaczgta przerzucac papiery lezace na stole, znalazta kartke z od-
recznymi zapiskami i czytata co$ przez kilka sekund. Po chwili zawotlata:

- Gotyk! Pseudonim Adama Groslinga to Gotyk! To jedyny wyraz zaczynajacy si¢ na
,»,20” wsrdd pseudonimow, ktére podali nam ci mtodzi, Beth 1 Nicholas.

- I co nam z tego przyjdzie? Wszyscy ci studenci, ktérych tu mamy, juz nie zyja, a my
nadal nic nie wiemy o pozostatych, zyjacych cztonkach Fundacji Wszech§wiat. Wsrdd nich
znajduja si¢ bez watpienia nie tylko przyszte ofiary Magika, ale takze on sam.

Rozmowe przerwat dzwonek telefonu.

- Odbiore - powiedziata porucznik Taylor.

- Znalezliscie cialo?

- Miat przy sobie jakas fotografi¢?

- Zawiadomcie jego rodzicow.

- Dobrze, zgoda. Informujcie mnie o wszystkim. - Odlozyta stuchawke 1 westchneta. -
Przy zwtokach nie znaleziono zadnego zdjecia.

- Zostat uduszony?

- Nie, poderzngli mu gardto.



UKRYTA LEGENDA
1

Na ekranach komputeréw Nicholas 1 Beth zobaczyli doskonatej jakosci cyfrowy ob-
raz. Na pierwszym planie znajdowala si¢ Statua Wolnosci, a za nig, w oddali, wiezowce No-
wego Jorku, wznoszace si¢ ku niebu niczym $redniowieczna forteca nie do zdobycia.

- Teraz lepiej byloby, zebySmy si¢ nie rozdzielali. Musimy szybko przelecie¢ nad
woda az na brzeg wyspy. Kiedy tam si¢ juz znajdziemy, musimy wznie$¢ si¢ do samej po-
chodni. Skoro zagadka mowita o ptomieniu, ktéry wyszedt z morza, to w pochodni moze by¢
to, czego szukamy. - Nicholas wyraznie przejat kierowanie ekspedycja.

- Czyli esencja sekretu? - zapytala Beth.

- Tak méwi legenda, prawda?

Carol milczata. Nie ona miata podejmowac¢ decyzje.

- Zaczynam odliczanie: trzy, dwa, jeden, zero.

Jednoczes$nie przyspieszyli $lizgacze, ktorymi poruszaly si¢ ich wirtualne postacie.
Ruszyly z miejsca jak na starcie Formuty 1. Przelecieli w prostej linii nad rzeka Hudson 1
wkrotce pokonali odlegtoéé dzielaca ich od wyspy. Slizgacz Nicholasa zaczat si¢ wznosié, a
za nim podazaly Beth i Carol. Wreszcie znalezli si¢ na wysokosci pochodni trzymanej przez
posag. Ztoty plomien wolnosci byt doktadnie naprzeciwko nich. W tej samej chwili poczuli
wstrzasy kilku wybuchow, a towarzyszyt im przerazliwy swist, dostownie wwiercajacy si¢ w
ich uszy.

- Strzelaja! Kto$ strzela do nas z pochodni! - krzyknat Nicholas, czujac, jak krew pul-
suje mu w zylach.

- To muszg by¢ Cienie, czekaty na nas! - zawotata Carol.

- M6j GPS odkryt trzy w oknach na szczycie, w koronie! - krzykneta Beth.

- Musimy si¢ rozdzieli¢, zanim nas trafig! - Mowiac to, Nicholas wyjat bron i rzucit
si¢ w stron¢ glowy pomnika, jakby chciat si¢ o nig roztrzaskac. Serie strzalow z jego pistoletu
byly jak cienkie promienie lasera, wydawaty syczacy dzwigk i trafialty w koron¢ posagu, az
lecialy iskry.

- Trafilem! Trafilem! Trafilem jednego! - krzyknat; z jednego okna wyszedt ptomien,
ktory za chwilg rozwiat si¢ w powietrzu ze straszliwym wyciem.

- Widziate$ je, NK? Mogles co$ zobaczy¢? - dopytywata si¢ Beth, jakby naprawde
byta gdzie$ daleko od Nicholasa. Oboje byli tak przejeci gra, ze zapomnieli o rzeczywisto$ci.



- Widzialem! Sa... sg jak duchy, jak zte istoty. W czarnych pelerynach i maskach na
twarzach.

Kule cieni latalty wokot nich niczym zatrute strzaly. Beth i Carol rowniez siggnety po
bron. Wykonujac skrety swymi antygrawitacyjnymi §lizgaczami, zblizyty si¢ do korony po-
mnika i zaczely strzela¢, wreszcie w oknach pojawily si¢ dwa ptomienie i dwukrotnie dato si¢
stysze¢ zawodzenie tak ztowieszcze, zupetnie jakby jaki§ wampir dusit si¢ wewnatrz promie-
nistej korony.

- Pokonalismy ich! SkonczyliSémy z nimi! - ucieszylta si¢ Beth.

- To dopiero poczatek, musimy by¢ czujni - przestrzegta Carol.

- Juz jest spokojnie - powiedziata Beth. Carol rozejrzata si¢ wokot.

- A gdzie podziat si¢ NK? - zapytala zaniepokojona.

- Jestem tu, ponizej was. Wykonalem kontrolny lot, Zeby$my unikn¢li nowych niespo-
dzianek - powiedziat Nicholas.

- Lepiej wrd¢ na gore, do nas. Nie jestem pewna, czy te trzy Cienie byly jedynymi,
ktore pilnujg pochodni.

Nicholas uniost si¢ do gory i razem skierowali si¢ do kadzielnicy, w ktorej palit si¢
zloty ptomien wolnosci. Ale tam znalezli inny ptomien, mniejszy, niebieskiej barwy, ktory
palit si¢ zawieszony w powietrzu.

- To jest prawdziwy Plomien Wolnos$ci! - powiedziala Beth, bioragc go w dtonie. Zu-
pelnie jakby trzymata pigkny plomyk z niebieskiego szkta.

- Tak, Beth, to jest Swiatlo Geniuszy, ktorzy przyniesli oswiecenie ludzkosci - dodata
Carol.

- Czy to jest wlasnie $wiatto esencji sekretu? - zapytal Nicholas.

- Nie, ale przyda wam si¢ w tej misji. Pozwoli wam widzie¢ to, co niewidzialne.

Nicholas nacisnat jeden z przyciskow na joysticku i sprawdzil, ze niebieskie $wiatetko
znalazto si¢ w jego plecaku obok innych przedmiotéw. Nagle zauwazyt zakradajacy si¢ z dru-
giej strony kadzielnicy Cien. Nie mowigc stowa, zwrdcil swojg posta¢ w przeciwng strone, az
na ekranie ukazal si¢ obraz zakapturzonej istoty z zaswiatow.

- Wystrzelil 1 Cien rozwiat si¢ wérdd plomieni ognia i przerazliwego wycia.

- Co si¢ statlo NK? - zapytata Beth.

- Nic. To byt tylko jeszcze jeden Cien, ktéry chciat nam zrobi¢ niespodzianke. Posta-
tem go do piekta.

Nicholas wrdcit do Beth i Carol.

- Co teraz robimy? - zapytat.



- To wy decydujecie o wlasnym losie, NK - powiedziata Carol.

Wowcezas Nicholas przypomniat sobie, ze w grach mozna przej$¢ na kolejny poziom
dopiero wtedy, gdy wypeti si¢ wszystkie zadania, a oni na razie tylko rozpoczeli Misje
Ouroboros. Prawdopodobnie Swiatto Wolnosci, ktore znalezli w kadzielnicy na gorze po-
chodni, byto tylko jednym z elementéw pierwszego etapu gry. Musieli dalej szuka¢, by si¢
stad wydostac.

- P6jdziemy tedy - zdecydowal, ruszajac wokot kadzielnicy.

Po drugiej stronie znalazt male drzwi.

- To pewnie wejscie do wngtrza pochodni - domyslita si¢ Beth.

- Chyba sg zamknigte - powiedziata Carol, ktora postusznie szta za nimi.

- Tak 1 nie widz¢ zadnego zamka ani skobla - powiedzial Nicholas. Pomyslat, ze za-
wsze najtrudniejsze w grach bylo otwieranie nieskonczonej liczby zamknigtych drzwi.

- Musi by¢ jaki$ sposob, zeby si¢ tam dosta¢. Musimy doj$¢ jaki - powiedziata Beth.

- Moze klucze nie sg konieczne - mrukneta Carol.

- To podpowiedz? - zapytat Nicholas.

- Skad, ja tylko gtosno si¢ zastanawiam.

Beth i Nicholas badali drzwi centymetr po centymetrze, ale nie znalezli niczego. Ni-
cholas zaczal uwaznie oglada¢ powierzchni¢ futryny i1 jego uwage zwrdcit podejrzany, po-
dtuzny rowek.

- Chyba znalaztem sposdb na te drzwi, BH.

- Jaki?

- Po lewej stronie jest gleboka rysa w futrynie.

- Juz j3 widze, NK.

- Moze potrzebne sg jakie$ karty z identyfikatorem, Zzeby tam wej$¢?

- A moze legitymacje ESMY?

- Mamy je chyba w plecakach.

Nicholas 1 Beth uzyli przycisku na joysticku, ktory powodowal otwarcie si¢ na ich
ekranach okna ze wszystkimi przedmiotami, ktore niesli ze sobg. Kursorem wybrali legityma-
cje ESMY, po czym wrdcili do drzwi i zobaczyli, jak ich r¢ce przesunely kartoniki przez ro-
wek w futrynie. Drzwi otworzyly sig.

- W srodku jest zupelnie ciemno - powiedzial Nicholas. - Chyba sg tu krgcone schody.

- Musza prowadzi¢ najpierw przez prawg reke pomnika, a nastepnie dalej, w dol,
przez calg posta¢ az do samego postumentu - rozwazata Beth.

- Bedziemy musieli uzy¢ $§wiatta z niebieskiego ptomienia.



- Zgoda. Kto schodzi pierwszy?

Nim Nicholas zdazyt cokolwiek powiedzie¢, odezwata si¢ Carol:

- P6jde pierwsza, znam dobrze drogg.

Aktywowali niebieski ptomien na ekranach 1 wirtualne postaci Nicholasa i Beth ruszy-
ty w dot tuz za Carol, po waskich 1 stromych kreconych schodach. Kiedy znalezli si¢ w gérnej
czesci cokotu, na ktorym stoi Statua Wolnosci, zobaczyli windy, ktorymi mozna byto zjechad
w dot do muzeum. Juz zamierzali wsig$¢ do jednej, gdy nagle wyskoczyt z niej Cien. W ich
kierunku posypat si¢ grad kul, ledwo zdazyli si¢ ukry¢. Po chwili Carol, ukryta w rusztowaniu
posagu, strzelita celnie i z Cienia buchnal ptomien jak z zapalonej zapaiki.

Windg zjechali do dolnego postumentu. Weszli do muzeum, w ktérym bylo wielu
zwiedzajacych.

- Popatrzcie, co tu jest! - krzykneta Beth, z uwaga przygladajac si¢ drewnianej tablicy
lezacej na podtodze pod olejnym portretem francuskiego rzezbiarza Frederica Auguste’a Bar-
tholdiego.

Nicholas i Carol podeszli. Krecacy si¢ po sali tury$ci nie zwracali najmniejszej uwagi
na wpatrujacych si¢ w ziemi¢ mlodych ludzi w strojach kosmonautow.

- To jaki$ znak, co§ w rodzaju runicznej litery - powiedziat Nicholas na widok nama-

lowanego na desce symbolu.

- Czy to nowa tajemnica do rozgryzienia? - zapytata Beth, chociaz tak naprawde¢ znata
odpowiedz.

- Tak, to nowa tajemnica, ale na razie mozecie zapomnie¢ o tym znaku.

Wirtualny Nicholas podnidst drewniang tabliczke.

- Schowam ja do plecaka, niech tam lezy do czasu, gdy trzeba bedzie ten znak rozszy-
frowac.

- Wigc pierwszy etap Misji Ouroboros juz za wami - powiedziata Caro!.

- Nie byto wcale tak trudno - stwierdzit Nicholas.

- To tylko poczatek. Musieli$cie nabra¢ wprawy, by umiec¢ si¢ porusza¢ w tej grze. Te-



raz nie bedzie juz tak tatwo.

- Za to bedzie ciekawie, a ja nie mam ochoty si¢ nudzi¢ - powiedziata Beth.

- Mogg ci obiecac, ze si¢ nie bedziesz nudzi¢, BH.

- Co mamy teraz robic¢? - zapytat Nicholas.

- WyjdZzmy na zewnatrz, zeby prom na Manhattan nie odptynat bez nas.

- Poptyniemy promem? - zapytata Beth ze zdziwieniem.

- Tak bedzie prosciej. MusielibySmy wraca¢ 1 odszuka¢ §lizgacze. Po drodze powiem
wam zagadke, ktora otwiera drugi etap Misji Ouroboros.

Opuscili muzeum i zeszli schodami na dot, na zewnatrz Statui Wolnosci. Grupki wir-
tualnych postaci chodzity po wyspie w jedng 1 drugg strong.

Po Cieniach nie byto ani sladu. Gdy przechodzili przez park prowadzacy na molo, Ca-
rol powiedziata:

- Druga zagadka Misji Ouroboros zawiera stowo Réza, odpowiadajace pseudonimowi
drugiego studenta z Cornella, ktéry zlozyt podpis na dokumencie zalozycielskim Fundacji
Wszechswiat. Brzmi tak:

Czas wymazat z pamigci jego imig.

Jego imienia nikt nie pamig¢ta.

Ale na bezimiennym grobie

Wyrosta r6za czerwona i pickna.

POJEDYNEK WEZY
1

Wiadomo$¢, ze dwoje mtodych ludzi z Eksperymentalnej Szkoly Mtodych Kosmo-
nautow rozmawiato z FBI na temat $mierci naukowcow i zaginigcia Kennetha Kogana, abso-
lutnie nie zaniepokoita Waltera Stucka, wrgcz go nawet rozbawita. Nie tylko wiedziat juz, jak
dziewczyna i1 chlopak si¢ nazywaja, ale tez dzigki gestej siatce szpiegéw Klubu Gotyckiego
mial informacje, gdzie mieszkaja, do jakiej szkoly chodza i co doktadnie zeznali przed po-
rucznik Taylor i niedo§wiadczonym prokuratorem dla nieletnich. Jednego tylko nie rozumiat -
dlaczego nie powiedzieli FBI o grze nieskonczonych tajemnic.

- Co myslisz o tych smarkaczach, Benson? - zapytal, chodzac w t¢ 1 z powrotem po
gabinecie i gryzac koncowke dtugopisu.

- Mysle, ze najroztropniej bytoby ich od razu zlikwidowa¢. Styszat pan opini¢ Rady na

ten temat - odpowiedzial Benson, nie wspominajac o innych rozwazanych wariantach.



- Opinia Rady géwno mnie obchodzi! - krzyknal wsciekty Walter Stuck. - Oni nie
majg zielonego pojecia o tym, jak sprytny mogl by¢ Kenneth Kogan. Nikt na calym Swiecie
nie byt tak inteligentny i przebiegty jak on.

Jesli zlikwidujemy tych mtodych, tak jak chce Rada, stracimy jedyny $lad prowadzacy
do esencji sekretu i nie sagdze, bysSmy zdotali po raz drugi na niego natrafic.

- Nasi hakerzy juz weszli do tej komputerowej gry 1 uwazaja, ze wkrétce ich dopadna 1
wykoncza. Powinnismy pozwoli¢, by odkryli, gdzie Carol Ramsey ukryta esencje¢ sekretu.

Walter Stuck zatrzymat si¢ na $rodku gabinetu, drapigc si¢ w brodg.

- Nie, nie ufam ani Kennethowi Koganowi, ani tej Carol Ramsey. Mogli nawet przy-
gotowac jaki$ zabezpieczajacy wirus, ktory usunie gre z sieci, jesli tylko co$ si¢ stanie z mto-
dymi.

- Co wigc mozemy zrobi¢?

- Wierzy¢ w nich jak Kenneth Kogan i czekac.

- A jesli powiedza FBI, ze esencja sekretu jest ukryta w internetowej grze? - Benson
glosno wyrazit swoje watpliwosci.

- Nie powiedza. Zostali wybrani, by odnalez¢ esencj¢ sekretu i sg tego Swiadomi. Jesli
powiedza FBI o grze tajemnic, stracg jg raz na zawsze - argumentowal Walter Stuck, znajdu-
jac sam dla siebie odpowiedz, ktorej szukat.

- I dlatego nie powiedzieli nic o0 mapie Nowego Jorku, ktorg data im Carol Ramsey?

- Teraz dobrze myslisz. Ci mlodzi sa wyjatkowi i z pewno$cig nie zawioda. Znajda
esencj¢ sekretu. Dlatego wiasnie Kenneth Kogan im powierzyt wypetnienie tej misji. Nie mo-
zemy ich zlikwidowa¢, dopoki nie nadejdzie wiasciwy moment. Dopiero wtedy ich wykon-
czymy.

- A co teraz powiemy Radzie?

- Zostaw to mnie. Ty dopilnuj, by nawet na moment nie spuscili smarkaczy z oka. Po-
stale$ kwiaty Susan Gallagher z mojg wizytowka? - Walter Stuck zmienit temat rozmowy.

- Zrobitem wszystko doktadnie tak, jak pan polecit. Dotarto juz tez do nas zdjgcie z
Tanhausser.

- Chce je zobaczy¢ - powiedzial Walter Stuck, marszczac brwi.

Benson otworzyt teczke 1 wyjal zdjecie wlozone do plastikowej koszulki.

- Jest troche poplamione krwia, zaraz je wyczyszcze.

Walter Stuck przyjrzat si¢ fotografii i na jego twarzy odmalowat si¢ wyraz ogromne;j
satysfakcji.

- Nie, zostaw tak, jak jest. Krew sprawia, ze fotografia jest bardziej ludzka.



«POTWORY UMYSLU»
2

Na pig¢cdziesigtym drugim pietrze drapacza chmur, gdzie byla siedziba New York Ti-
mesa, Aldous Fowler przeszukiwat archiwa dziennika. Tego ranka odebral telefon od Pemby,
ktora poprosita go o przystuge:

- Chciatabym, zeby$ odnalazl pewng osobe.

- Jak si¢ nazywa?

- Tego nie wiem.

- To jak chcesz, zebym ja odnalazt? Mam zapyta¢ wrdzki?

- Nie zartuj, to powazna sprawa. Naprawde, bardzo mi na tym zalezy. Wiem tylko, jak
si¢ nazywa jej syn. Zostat porzucony. Matka zaraz po urodzeniu oddata go do sierocinca w
Newport w Rhode Island.

- Wigc jak si¢ nazywa ten syn?

- Walter Stuck.

- Poczekaj chwile, wezmg notes 1 dlugopis - powiedziat Aldous, macajac na oslep po
stole zarzuconym czasopismami, gazetami sportowymi, ksigzkami, papierami i ptytami CD z
muzyka klasyczng, wsrdd ktorych staty puste puszki po piwie i walaty si¢ pottuszczone opa-
kowania po hamburgerach. - O, mam juz!

- Wyobrazam sobie, jak wyglada twoje mieszkanie.

- Mozesz by¢ pewna, Pemby, ze wyglada tragicznie. Powtdrzysz mi to nazwisko?

Pemby powtorzyla raz jeszcze wszystkie dane, a Aldous Fowler mruczal je pod no-
sem, zapisujac jednoczesnie w notesie.

- Walter Stuck, porzucony w sierocincu w Newport, Rhode Island...

- Doktadnie tak.

- Kiedy si¢ urodzit?

- Czy to konieczna informacja?

- Pemby, jeste$ dziennikarka, wigc nie zadawaj mi ghupich pytan.

- To nie sg ghupie pytania, po prostu tego nie wiem - zaprotestowala.

- I nie mozesz kogo$ o to spytaé?

- Nie, nie wiem, kogo miatabym spytac.

- Stuchaj, a wlasciwie dlaczego chcesz odnalez¢ te osobe?

- Nie mogg ci powiedzie¢, to tajemnica.



- Zawsze powtarzata$, ze mi¢dzy nami nie ma tajemnic.

- Ale tym razem jest inaczej. Opowiem ci kiedy$ wszystko, obiecuje... Zaprosze ci¢ na
kolacj¢ 1 wszystko ci opowiem.

- Powiedz mi tylko, czy jestes szczgsliwa z tym porzuconym synem.

- Tak, jestem. Ale nie pytaj mnie na razie o niego, dopiero co go poznatam.

- Dobrze, dobrze... nie chcg cig zmuszac¢ do opowiadania o swoich uczuciach. Powiedz
mi przynajmniej, ile lat temu, tak mniej wiecej, zostat oddany do tego sierocinca.

- Ma teraz trzydziesci pigc¢ lat.

- No dobrze, to juz cos...

- Myslisz, ze uda ci si¢ odnalez¢ jego matke?

- Nie wiem tego, Pemby, zobacze, co da si¢ zrobi¢. Porozmawiam z moja dobrg znajo-
ma, ktora pracuje w wydziale 0sob zaginionych, moze co$ poradzi.

- Oby ci si¢ udato.

- A przyszio ci do glowy, ze ta kobieta moze sobie nie zyczy¢, by ja odnaleziono?

- Nie martw si¢ o to, ona nigdy si¢ o tym nie dowie.

Ale tego ranka detektyw Fowler nie szukat w archiwalnych numerach New York Ti-
mesa informacji o nieznanej matce, ktéra porzucita syna tuz po urodzeniu. W koncu gazety
nie zajmowaly si¢ takimi btahymi sprawami. To zadanie zlecit przez telefon swojej dawnej
kolezance z akademii policyjnej, Ann Hardwey, z ktorg przezyt przed laty goracy romans i
ktdéra od tamtego czasu widziat tylko kilka razy, zawsze przy jakiej$ stuzbowej okazji.

Tego ranka szukal jakiejkolwiek wzmianki o bardzo dziwnym samoboéjstwie mezczy-
zny, ktéry w 1949 roku sam siebie zgilotynowal; w koncu tak nieprawdopodobne historie
rzadko trafialy do dziatow wydarzen biezacych nowojorskich gazet. I nie pomylit si¢. Gdy
wprowadzil hasto do wyszukiwarki, zaznaczajac przedziat czasowy - wszystkie numery gazet

z 1949 roku - na ekranie ukazata si¢ strona New York Timesa z 25 listopada, na ktorej wid-

niat nastepujacy tytut:
MILIONER RICHARD GROSLING
MARTWY Z ODCIETA GLOWA
UKRYTA LEGENDA
2

Nicholas wracal do domu przez Lexington Avenue, rozmy$lajac nad nowa zagadka.

Powtorzyt ja w myslach raz i1 drugi 1 doszedt do wniosku, ze kluczem do jej zrozumienia byto



stowo ,,grob”. Czterowiersz mowil, ze Czas wymazat z pamigci jego imi¢, jego imienia nikt
nie pamigta, ale na bezimiennym grobie wyrosta réza czerwona i pigkna, Nicholas uznat wigec,
ze powinien odnalez¢ grob, na ktorym wyrosta ta roza. Jesli si¢ mylit, to nie miat zadnego in-
nego pomystu. Ale nie miat tez pojecia, ile cmentarzy jest w Nowym Jorku.

Niespodziewana ulewa zmusita go do szukania schronienia pod zadaszeniem wejscia
do duzego centrum handlowego. Co chwila mijaty go wbiegajace do $rodka, przerazone burza
kobiety, on jednak pozostat na zewnatrz. Patrzyt, jak niebo przecinajg btyskawice. Ulewa za-
gluszata hatas przejezdzajacych samochodow. Odczekat jeszcze trochg, a potem pobiegt do
domu. Szare chmury powoli ustgpowaly i nad Manhattanem pokazato si¢ jasnoniebieskie nie-
bo.

O tej porze w domu nie byto rodzicéw, Nicholas mégt wiec robi¢ wszystko, na co mu
tylko przyjdzie ochota, i to bez potrzeby ttumaczenia si¢ komukolwiek. Od czasu tamtej histo-
rii z FBI matka, chociaz uwazata go za bohatera, pilnowata go na kazdym kroku. Czut si¢ tak,
jakby byl wiezniem na zwolnieniu warunkowym: Nicholas, co robisz? Nicholas, dokad
idziesz? Czego tam szukasz, Nicholas? Nie masz nic zadane? Nicholas, znowu siedzisz w In-
ternecie? Pytania, na ktére nigdy wczesniej nie musial odpowiadaé, teraz byly na porzadku
dziennym, tak samo jak kanapka z szynka, serem, listkiem sataty i majonezem, ktdrg codzien-
nie musiat jes¢ na podwieczorek.

- Musisz si¢ dobrze odzywia¢, Nicholas, jeste$ teraz w trudnym wieku - mowita za-
ZWYCZzaj.

Wszedt do kuchni, wyjat z lodowki przygotowana kanapke i koktajl mleczno-czekola-
dowy, potem lekkim pchnigciem prawej reki zatrzasnat drzwiczki. Byl glodny jak wilk. Ener-
gicznym ruchem $ciaggnal folig, w ktorg zawinigta byta kanapka, i wgryzt si¢ tak zartocznie,
jakby od tygodni nie mial nic w ustach. Potem rozpakowat jeszcze stomke i pociagnatl tyk
koktajlu, po czym wilaczyl komputer. Kiedy ekran zamrugat, po kanapce nie bylo juz ani $la-
du. Aktywowatl nawigatora Internetu i nim otworzyta si¢ strona startowa, kliknat na ikon¢ Go-
ogle. Wpisat ,,cmentarze w Nowym Jorku”. Na ekranie pojawito si¢ dziesi¢¢ hasetl. Przeczytat
fragment pierwszego na glos:

- Najciekawsze cmentarze $wiata. Podroze.com... Na $wiecie jest wiele fascynujacych
cmentarzy, na ktorych... Przy alei Broadway w Nowym Jorku, naprzeciwko Wall Street 1 nie-
daleko...

Kliknat myszka w ten tekst, a jednocze$nie pomyslal, ze nie mogt chyba lepiej trafic.
Poczekal, az strona zaladowata si¢. Byt to artykut podpisany nickiem ,,ognistymotyl”. Przele-

cial wzrokiem streszczenie; artykut dotyczyt cmentarzy na catym $wiecie, wszystkich tych,



ktore staty si¢ z jakiego$ powodu stynne... Nigdy by mu nie przyszto do glowy, ze cmentarz
moze by¢ atrakcyjnym miejscem turystycznym. Pomingt cmentarze Pragi, Rzymu, Paryza i
Londynu, az natrafil na ten, ktory go zainteresowat: ,,Maty ogrod z Nowego Jorku”. W arty-
kule o Trinity Church nie bylo Zadnej wzmianki o jakim$§ bezimiennym grobie, ale Nicholasa
zainteresowata informacja, ze byly tam poczerniate ze starosci nagrobki oraz ze pochowano
na nim réznych wybitnych mieszkancow Nowego Jorku. Pierwsze zdanie zagadki mowilo, ze
czas wymazat jego imi¢... By¢ moze ktoras z tych poczerniatych ptyt jest wlasnie tym, czego
szuka?

Popatrzyt na zegarek, byta szosta po potudniu. Jesli si¢ pospieszy, zdazy jeszcze zla-
pac metro 1 dotrze na Wall Street, zanim zapadnie zmrok. Nie wahajac si¢ ani chwili, wycig-
gnal z szafy nieprzemakalng kurtke, wzial troche pieniedzy i wyszedt z domu, majac nadzieje,
ze nie spotka si¢ z matkg w windzie lub przed domem.

Na Lexington Avenue nie byto juz $ladu po burzy i Nicholas z przyjemnoscig oddy-
chat gleboko §wiezym powietrzem. Dotarl na stacje metra 1 sprawdzil, ze na Wall Street do-
trze zielong linig, a zajmie mu to pot godziny. Nawet do glowy mu nie przyszto, ze caty czas
towarzysza mu dwa cienie, i to wcale nie wirtualne, ukrywajace si¢ miedzy pasazerami w wa-
gonie, a potem idace za nim krok w krok. Dwa cienie, dwie osoby z krwi i kosci, tak samo re-
alne jak on.

Wyszedl na Broadway i1 nie musial nawet nikogo pytaé, ktoredy doj$¢ do cmentarza
Trinity Chuch, bo naprzeciwko Wall Street zobaczyl kosciot, ktorego waska, gotycka wieza
wznosita si¢ wysoko do nieba tak jak drapacze chmur Dystryktu Finansowego. Wyciagnat te-
lefon komorkowy 1 wybral numer Beth.

- Czes¢ Nicholas!

- Beth, mam niewiele czasu.

- Gdzie jestes? Styszg jakis$ straszny hatas.

- Na Wall Street, stoje¢ naprzeciwko Trinity Chuch. Mozliwe, ze znalaztem bezimien-
ny grob. Chciatem tylko, zeby$ o tym wiedziata.

- Jeste$ pewny? - zapytata Beth.

- Sadzg, ze tak, ale porozmawiamy pdzniej, teraz nie moge opowiadaé szczegdtow.

- Musisz bardzo uwazac.

- Bede uwazal, nie martw si¢ o mnie. - Nagle poczut si¢ ogromnie dumny ze swoich
poczynan.

Wokot niego kiebil si¢ thum ludzi spieszacych w najrézniejszych kierunkach. Nicholas

przeszedt szeroka ulice 1 znalazt si¢ przed frontem kosciota.



Drzwi do $wiatyni byly jeszcze otwarte. Wewnatrz grupki turystow kontemplowaly w
absolutnej ciszy neogotycki styl witrazy 1 catej konstrukc;ji.

Nie przeczuwajac obecnosci dwoch szpiegujacych go cieni, Nicholas odnalazt w bocz-
nej nawie drzwi prowadzace na cmentarz. Byly jednak zamknigte, podobnie jak inne, ktore
zobaczyl w apsydzie i w przeciwleglej nawie. By¢ moze, pomyslal, tylko wejscie od ulicy jest
otwarte. Wyszedt wigc na zewnatrz 1 okrazyl zelazne ogrodzenie otaczajace ,,maty ogrdd z
Nowego Jorku”, jak go okreslit ,,ognistymotyl” w swoim artykule. Nie znalazt wprawdzie
zadnej furtki, zauwazyt jednak, ze wszystkie groby porastata delikatna, zadbana trawa, na kto-
rej tle wyraznie wida¢ byto nagrobkowe ptyty. Wiele z nich byto biatego koloru, inne poczer-
niaty wskutek deszczoéw. Na wielu nie mozna juz byto dostrzec zadnego napisu wykutego na
chropowatej powierzchni, najmniejszego znaku, dzigki ktoremu mozna by si¢ dowiedzie¢, kto
1 kiedy zostal tu pochowany. Czas wymazal z pamigci jego imig, jego imienia nikt nie pamig-
ta, powtorzyl pierwsze wersy zagadki. C6z, nie bylo innego wyjscia - musi przeskoczy¢ przez
zelazne ogrodzenie, jesli chce odnalez¢ r6z¢ na ktdéryms z tych bezimiennych grobow.

Unikajac sterczacych, ostrych zelaznych pretow, Nicholas zrecznie przeskoczyl na
druga strong. Przez moment czul si¢ jak ztodziej, ktory bezwstydnie przekracza granice pra-
wa, albo jak kto$, kto dopuszcza si¢ profanacji. Gdyby go teraz nakryto i jego rodzice dowie-
dzieliby si¢ o tym, co robi, najprawdopodobniej skonczylby w zakladzie poprawczym dla
trudnej mtodziezy w Bronksie, jak kiedy$ zartem przepowiadata mu Beth.

Zdenerwowany zaczal zygzakiem przemierza¢ ,,maty ogrod”, w slabym Swietle
zmierzchu ledwo widzac tablice nagrobne. Im glebiej wchodzit, tym bardziej narastat w nim
niekontrolowany strach, ze ziemia otworzy si¢ pod jego stopami i pochtonie go wsrod szalo-
nego zawodzenia zombi. Kiedy znalazt si¢ w glebi cmentarza, miat wrazenie, ze spedzit juz tu
dlugie godziny, a jaki§ wewnetrzny glos mowit mu, zeby wracal, Zeby uciekat z tego ciemne-
g0 1 posepnego miejsca, zanim nie bedzie za pézno. Ale Nicholas nie mial zamiaru rezygno-
wac z gry nieskonczonych tajemnic. Jesli r6za tu byta, musi jg odnalez¢. Tak wigc zmobilizo-
wal si¢ 1 przeszedt, dygoczac, za gotycka apsyda Trinity Church. Po drugiej stronie kosciota
byto réwnie wiele grobow, ale widziat przed soba zapalone latarnie Broadwayu, ktory wcze-
$niej mial za plecami, i to go nieco uspokoito.

Powedrowal dalej Sciezka 1 przed jedng z kamiennych ptyt zobaczyt co$ opromienio-
nego lekka poswiatg. Zblizyt si¢ 1 ujrzal pigkna, czerwong roéz¢. Wieczorna rosa pozostawita
na delikatnych ptatkach kilka srebrnych kropli, w ktorych odbijaly si¢ niczym malenkie
gwiazdy uliczne $wiatla. I wtedy zerwat si¢ nagle wiatr i cienie nocy pochlonely bez litosci

wysokie szczyty Manhattanu.
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Lato jak z cebra. Ubrana w bezowy zakiet 1 buty na wysokim obcasie Susan Gallagher
stata pod parasolem naprzeciwko studia NBC w Rockefeller Center, machaniem reki usitujac
zwréci¢ uwage taksdwkarzy pedzacych na potudnie Manhattanu i pozostawiajacych za soba
smuge rozpylonej wody. Wbrew wczesniejszym prognozom meteorologéw tego popotudnia
nad Nowym Jorkiem zebraty si¢ czarne chmury, z ktérych dostownie sypaty si¢ na wierzchot-
ki wiezowcow niezliczone gromy i btyskawice, jakby sam Zeus postanowit zniszczy¢ miasto.
Susan byta juz solidnie przemoczona. Gdyby mogta przewidzie¢, ze rozpeta si¢ taka burza, z
rado$cig przyjetaby propozycje Waltera Stucka, ktory rankiem zaproponowatl jej zwiedzanie
jego muzeum figur woskowych w Greenwich Village.

- O piatej posle po ciebie Bensona - powiedziat.

Ale ona uparta si¢, ze nie ma takiej potrzeby, ze po prostu ztapie taksowke. Tymcza-
sem dochodzito juz wpdt do szbstej, a ona wcigz nie mogta natrafi¢ na zadng wolna.

- Gdybys si¢ nie uparta, nie wygladatabys teraz jak ryba wyjeta z wody - $miat si¢
Walter Stuck, witajac ja na progu swego domu.

- Mam nadziej¢, ze w twoich stowach nie ma zadnych podtekstow - odparta wesoto
Susan, strzgsajac rgka wodg z ubrania.

- Wiasnie, ze sa, kochana, wtasnie ze sg.

- Rzeczywiscie, czuj¢ si¢ tak, jakbym wzieta prysznic w ubraniu.

- Bedzie wigc lepiej, jak zdejmiesz ten pigkny komplet, Zebys nie ztapata grypy.

- Nie mogg przeciez zosta¢ bez ubrania.

- Nigdy bym na to nie pozwolil. Dzi$§ rano zatatwiatem roézne sprawy zwigzane z Par-
kiem Sredniowiecznym i wpadtem na 57. ulice, zeby kupié kilka rzeczy. Zostawilem w twoim
pokoju troch¢ wygodnych ubran do chodzenia po domu i par¢ sukienek na ten sezon. Mam
nadziejg, ze ci si¢ spodobaja.

- W moim pokoju? Ubrania, sukienki? - pytata Susan zaskoczona.

- Owszem. Przemyslatem wszystko bardzo dokladnie i doszedtem do wniosku, Ze to
bedzie najwlasciwsze, biorgc naturalnie pod uwage okoliczno$ci - powiedziat Walter Stuck,
podchodzac do niej. Potozyt lekko rece na ramionach Susan 1 patrzac jej prosto w oczy, dodat:
- Chce, zebys tu ze mng zamieszkata.

- Och, Walterze, jeste$ niepoprawny!



- Méwitem ci, ze w dziecinstwie bylem nieztym urwisem.

- Ale przeciez dopiero si¢ poznaliSmy!

Walter Stuck objat ja.

- Znamy si¢ juz wystarczajaco dlugo, zeby zamieszkac razem na zawsze.

- To bardzo romantyczne, ale dla mnie wszystko dzieje si¢ zbyt szybko - wyszeptata
mu do ucha.

Chociaz pragneta opowiedzie¢ mu o swoim dotychczasowym zyciu, o swoich frustra-
cjach i mitosnych zawodach, z ktérych zwtaszcza ostatni byt tak bolesny, Zze wolata o nim za-
pomnie¢, uznata, ze nie jest to odpowiedni moment na takie zwierzenia. Jeszcze za wczesnie,
by znoéw zaufa¢ jakiemu$ mezczyznie.

- Spedzitas tu juz jedng noc, czemu nie mialabys$ spedzi¢ rowniez tej 1 nastepnej, i
jeszcze nastegpne;, i...

- Ciiii! Nic juz nie méw, prosze ci¢... Nie chcg mysle¢ o jutrze. Przeraza mnie mysle-
nie o przysztosci. Jestem teraz taka szczesliwa - powiedziala, przysuwajac usta do ust mez-

czyzny, w ktorym nie wiadomo jak i kiedy zakochata sig.

«POTWORY UMYSLU),
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- Niech pani rzuci okiem na te artykuly - powiedziat Aldous» Fowler, ktadac na biurku

porucznik Taylor kserokopie tekstow z New York Timesa.



Ehe New Aork Times

Czwartek, 25 listopada 1949

MILIONER RICHARD GROSLING
MARTWY Z ODCIETA GLOWA

Jak poinformowala poli-
cja weczoraj po poludniu
w Nowym Jorku znalezione
zostalo cialo milionera Ri-
charda Groslinga. Zwloki
znalazl jeden ze sluzacych
w podziemiach luksusowe-
go palacu w Greenwich
Village. Rzecznik prasowy
policji nie udzielil informa-
¢ji o okolicznosciach émier-
¢, jednak wedhug osob z bli-
skiego otoczenia zmarlego
byla to ohydna zbrodnia,
bowiem magnat naftowy
zostal znaleziony z glowg
odcierg od reszty ciala. Ri-
chard Grosling uwazany za

jednego z najbogatszych lu-
dzi w Nowym Jorku, maja-
tek zbil na nafcie. W roku
1925 kupil doslownie za
gars¢ dolaréw teren w Ari-
zonie, na ktorym znajdujg
si¢ obecnie jego rozlegle po-
la naftowe. Prowadzil rozle-
gle interesy na terenie ca-
lych Stanéw Zjednoczo-
nych. Uwazany byl za jed-
nego z najbardziej wplywo-
wych ludzi w kraju, mimo
2¢ rzadko bral udzial w zy-
ciu towarzyskim. Pogrzeb
odbedzie si¢ w katedrze sw.
Patryka, w ktorej byl wier-
nym parafianinem.

- Ale o tym juz wiedzieliSmy - powiedziala porucznik Taylor.
- Owszem, prosze jednak przeczyta¢ nastepny.




Ehe New JJork Times

Niedziela, 2 grudnia 1949

SMIERC RICHARDA GROSLINGA
RYTUALNE SAMOBOJSTWO

Zrédla policyjne poinfor-
mowaly New York Timesa,
ze $mier¢ milionera Ri-
charda Groslinga mogla
by¢ rytualnym samobdj-
sewem. Swiadczg o tym do-
wody znalezione w jego do-
mu w Greenwich Village.
Taka wersje porwierdza tez
sekcja zwlok. Mozliwe, ze
magnat naftowy sam wpra-
wil w ruch gilotyng, bo-
wiem .ofiara nie miala
zwigzanych rak”, jak zeznal
jeden z lekarzy sadowych,
obecnych przy preeniesie-
niu zwlok.

Chociaz nie udalo nam
si¢ datrzed do ostatecznego
raportu, tezg zdaje sig takize
potwierdza¢ list napisany
wlasnorgcznie  przez Ri-
charda Groslinga ruz przed
smiercid. Stwierdzal w nim:
JRytual dokonal si¢, zapla-
cilem wlasnym Zyciem za
zdrade mojego ucznia”.
Gilocyna uzyra przez Ri-
charda Groslinga pocho-
dzila z jego prywatnej ko-

lekgji szruki i przedmiotow
z dawnych epok. Eksperci
specjalizujgcy sig w tematy-
ce rytualéw i tajnych seke,
z ktérymi konsultowal si¢
New York Times, wyrazili
zdumienie, slyszac o tego
rodzaju rytualnym i ezote-
rycznym samobdjstwie, dla
ktorego nie znali zadnego
precedensu w historii, nie
tylko Standw Zjednoczo-
nych Ameryki, ale i starej
Europy.

Wszystko wskazuje jed-
nak na to, ze ckscentrycz-
ny milioner byl waznym
czlonkiem nieznanego rtaj-
nego stowarzyszenia, keore
staly si¢ ostacnio modne.
Uwaza sig, z¢ w samym
miescie Nowy Jork dziala-
ja dziesigtki sekt i zako-
now ezoteryeznych. Wiele
z nich postuguje si¢ wla-
snymi symbolami i rytu-
alami, znanymi wylacznie
czlonkom Tajnych Zako-
now, ktorzy przeszli tzw.
inicjacje, i ich mistrzom.

- To juz jest ciekawsze... - powiedziata, nie przerywajac lektury.
- Mamy wigc tajne stowarzyszenie, ktorego szukamy, zwigzane z ojcem Adama Groslinga.
Ale prosze czytac dalej, jest jeszcze cos.



Ehe New FJork Times

Sroda, 16 marca 1983

Neurolog Adam Grosling ci¢zko zraniony
po upadku z konia

Wezoraj po poludniu Adam Gro-
sling, zalozyciel O$rodka Badan Neuro-
logicznych jego imienia, ulegl cigzkiemu
wypadkowi. Podczas préb skoku przez
przeszkode spadi z konia. Do wypadku
doszlo w jednej z jego posiadlodci w Tek-
sasie, Wedlug informacji szpitala w Ho-
uston, do krérego zostal przewieziony,
neurolog ma zlamany kregostup. Prze-
prowadzenie operacji okazalo si¢ nie-
mozliwe, Lekarze nie kryja obaw, ze
Adam Grosling moze pozostaé calkowi-
cie sparalizowany od szyi w dél. Ozna-
czaloby to, ze reszte zycia spedzi prayku-
ty do wozka inwalidzkiego. Wydaje sig,
ze od samobdjczej §mierci Richarda Gro-
slinga, magnata naftowego, ktory

w 1949 roku wlasnorgezaie sig zgiloty-
nowal, wykorzystujac zabytkows giloty-
ne z czasdw rewolucji francuskie), fatum
zawislo nad tg rodzing. Jedyny syn
i spadkobierca magnata, Adam Gro-
sling, ukoficzyl medycyne na prestizo-
wym Uniwersytecie Cornella. Specjalizo-
wal si¢ w neurologii, zdobywajac wszyst-
kie akademickie wyrdznienia i honory.
W wieku trzydziestu lat stworzyl najno-
woczesniejszy w Stanach Zjednoczonych
osrodek badan mézgu. Nagradzany byl
przez najbardzie] prestizowe instytucje
naukowe na calym Swiecie. Z uwagi na
zaawansowane odkrycia dotyczgee ra-
jemnic ludzkicgo umyslu byl pewnym
kandydatem do Nagrody Naobla,

Ehe New Jork Eimes

Poniedzialek, 25 listopada 2005

W wieku 74 lat zmarl zalozyciel
OSRODKA GROSLINGA

W dniv wczorajszym zmarl we
whasnym domu w Long Island Adam
Grosling, zalozyciel najnowoczesniej-
szego w Stanach Zjednoczonych Qérod-
ka Badan Neurologicznych. Zdrowie
przykutego od dwudziestu lat do l6zka
naukowca pogorszylo si¢ w ostatnich
miesigcach 2 powodu niewydolnodci na-
€zyf wieficowych, co ostatecznie dopro-

wadzilo do Smierci. Adam Grosling
przezyl w 1983 roku wypadek, w wyni-
ku ktérego zostal sparalizowany. Za-
koniczyl wredy karier¢ naukowca i ba-
dacza ludzkiego umyslu. Na stale zapi-
sal si¢ w historii medycyny badaniami
nad ludzkim mézgiem i jego niewythu-
maczalnymi zdolnosciami.

J

- By¢ moze nie ma to wigkszego znaczenia, ale jest pewien ciekawy szczego6t w tych artyku-
fach. Nie ma on zadnego zwiagzku z tajng sekta, do ktorej nalezat ojciec Adama Groslinga.

- Co ma pan na mysli?

- Date $mierci Richarda Groslinga 1 jego syna Adama.

- Nie zwrécitam na to uwagi. - Porucznik Taylor ponownie zaczgta przegladac artykuty.

- Obaj zmarli tego samego dnia, dwudziestego pigtego listopada, chociaz w odstepie pigédzie-
sigciu szesciu lat.

- To dziwne, ze wszystko prowadzi nas do Adama Groslinga, mimo ze zmart on kilka miesig-
cy przed morderstwami naukowcow.

- Tak, ale prawdopodobnie to tajne stowarzyszenie religijne, ktérego cztonkiem byt Richard
Grosling, a mozliwe, ze 1 Adam rowniez do niego nalezat, nie umarlo razem z nim.

- Moze jestesmy blizej zabojcy, niz nam si¢ wydaje.

- Dyrektor O$rodka Groslinga? - zapytal Aldous Fowler.



- Trudno sobie wyobrazi¢, zeby pan Brannagh nie miat o tym wszystkim pojecia.

- Mysle, ze jego milczenie miato go uratowac - stwierdzil Fowler.

- A jednak w stowach i zachowaniu dyrektora Brannagha nie byto niczego, co zdradzatoby ja-
kikolwiek zwigzek z zabodjstwami.

- Nie zawsze prawdziwy zabdjca znajduje si¢ w miejscu zbrodni, sama to pani mowita na jed-
nym z wyktadow na akademii.

- No proszg, nie mys$latam, ze sta¢ mnie na takg madra mysl, ani Ze pan moze mie¢ tak dobra
pamigc¢ - rozesmiata si¢ porucznik Taylor.

- Jesli temat mnie interesuje, zazwyczaj shucham uwaznie.

- Nigdy nie watpitam w pana zdolnosci jako policjanta z wydziatu zabojstw, dlatego poprosi-
fam pana o wspoétprace, naprawde.

- Kiedy znalaztem te artykuly w archiwach New York Timesa, rozrysowatem schemat tego,
co do tej pory wiemy o przypadku Magika, i odkrytem co$, czego si¢ zupelnie nie spodziewa-
tem - powiedziat Aldous Fowler zachgcony pochwatami.

- Wigc spdjrzmy na to razem.

Kot

MORDERSTWA
mozgi navkowcy znaki: Kot i weze
Qsrodek Croslinga  Uniwersytet Comnella tajna sekta

| | l

doktor HART  Fundacja Wszechswiat Richard Grosling

l l l

eksperymenty naukowe Misja Ouroboros  rytualne samobéjstwo

l l l

nauka przyszloéci Kennech Kogan fanatyzm religijny

l

esencja sekretu

|

ADAM GROSLING

Fowler wyjat notes. Taylor z zainteresowaniem spojrzala na schemat.



- To zdumiewajace, jak pan potaczyt wszystkie kawaltki tej skomplikowanej uktadanki.

- One juz tam byty, musiatem je tylko uporzadkowac. Teraz mamy przynajmniej wszystkie
wylozone na stol, pozostato jedynie prawidlowo je zinterpretowaé. Jak pokazuje ten schemat,
nic nie byto przypadkowe, wszystko miato znaczenie. Kazdy element ma swoj sens, chociaz
trudno byto od razu to zobaczy¢.

- Tak, mysle, ze znowu ma pan racj¢, Aldousie.

- Pamigta pani rece Larsa Murlikena?

- Chodzi panu o stowo K6t wypalone na prawej 1 znak walczacych wezy na lewej.

- Wiasnie. Teraz prosz¢ spojrze¢ na wyraz Kot i znak walczacych wezy na tym schemacie.
Wyglada na to, ze morderca, Magik, bawi si¢ przed naszymi oczami w jaka$ straszliwg gre, a
ukrywa prawdziwg tre$¢ swoich zbrodni. By¢ moze jest przekonany, ze nigdy nie rozwigzemy
takiej plataniny faktow. Schemat pokazat nam to, czego wczesniej nie widzieliSmy i co daje
pelny sens tej historii - zabdjstwom naukowcow, znikajagcym mozgom i znakom, za ktorymi
ukrywa si¢ Magik.

UKRYTA LEGENDA
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- Znalaztem ten gréb, BH! Znalaztem grob! - krzyknat Nicholas, gdy skontaktowat si¢
z Beth przez wideopotaczenie.

- Czyli byle$ na dobrym tropie.

- Tak, bezimienny grob i réza, ktéra na nim kwitnie, sg tam, na cmentarzu Trinity
Church! - W gtosie Nicholasa stycha¢ byto niezwykty entuzjazm.

- To cudownie, NK! Carol nie uwierzy, ze tak szybko ci si¢ udato.

- Chce natychmiast gra¢ dale;.

- Rozumiem ci¢, NK, ale powiedz przynajmniej, jak odnalazte$ ten grob? - dopytywa-
ta si¢ Beth.

- Poszukalem w Google cmentarzy w Nowym Jorku 1 na pierwszej stronie, na jakg na-
trafilem, opisane byly rdzne fascynujace cmentarze na $wiecie, a wrodd nich Trinity Church
na Wall Street. Artykut podpisany byt nickiem ,,ognistymotyl”.

- Ognisty motyl?

- Tak, ale napisane razem. To musi by¢ jaka$ dziewczyna, ktdra pasjonuja dziwne po-
droze. Pisata, Zze na cmentarzu Trinity Chuch sa poczerniale ze staro$ci nagrobki, wigc pomy-
slatem, ze to moze by¢ wtasciwe miejsce dla naszego bezimiennego grobu.

- I zgadtes! To fantastyczne, NK.

- To byt niesamowity zbieg okolicznosci, BH. Gdy czytatem opis ,,0gnistego motyla”
na temat tego miejsca w Nowym Jorku, poczutem nagle co$ dziwnego... No nie wiem, to jak-
by intuicja.

- Tak si¢ zdarza, NK, co$ ci podpowiedziato, zeby$ poszedt za tym i tak zrobites.



- Tak zrobilem, BH. Wzigtem troch¢ pieniedzy i pojechalem na Wall Street. Mysla-
tem, ze wejscie na cmentarz musi by¢ przez koscidt 1 wszedtem do srodka. Ale tam wszystkie
drzwi byty zamkniete. Wiec wyszedtem na zewnatrz, przeskoczylem przez ogrodzenie z zela-
znych pretéw i1 znalazlem si¢ na cmentarzu akurat wtedy, kiedy zaczat zapada¢ zmrok...

- Wszedle$ sam nocg na cmentarz? - zapytata Beth z podziwem.

- Bylo zupelnie ciemno 1 z trudem widziatem nawet tablice na grobach, nie mowiac o
napisach na nich. Batem si¢, ze ziemia mnie pochtonie, potem przebiegtem z jednej strony na
drugg i tam zobaczylem cos, co jakby §wiecito przede mna.

- I to byta r6za, NK? Ro6za $§wiecita w ciemnosciach?

- Swiecity kropelki wody na listkach. Ale byto w tym co$ magicznego, naprawde.

- Szkoda, ze z tobg nie posztam.

- Ja tez zatuje, BH, bardzo mi ciebie brakowato...

W grze nieskonczonych tajemnic wirtualna posta¢ Carol Ramsey stata na molo Wyspy
Wolnosci tuz obok Beth i Nicholasa. Przed nimi kilkoro zwiedzajacych wsiadalo na statek,
ktory wracat do Battery Parku. Beth ledwie przywitata si¢ z Carol.

- Nicholas rozwiazat zagadke o rézy kwitngcej na bezimiennym grobie - powiedziata
predko.

- A ty, BH? Tobie si¢ nie udalo?

- Nie, musialam zajmowac si¢ Bo, mojg siostra...

- No to postuchajmy, jaka jest twoja interpretacja zagadki, NK.

- Bezimienny grob, na ktorym zakwitla r6za, znajduje si¢ na cmentarzu Trinity Church
naprzeciwko Wall Street - powiedziat z duma.

- Zgadza si¢. A sprawdzites, kto byl tam pochowany? - zapytata Carol, jakby odkrycie
Nicholasa w ogole nie miato znaczenia.

- Trzeba bylo tez sprawdzi¢, jaki napis zostat starty z nagrobka? - zapytat Nicholas
rozgniewany na mysl, ze cata jego odwaga 1 po§wigcenie na nic si¢ nie zdaty.

- Powiedz, sprawdzites$ to?

- Nie, na plycie nagrobnej nie byto zadnego napisu, zmazat go czas, przeciez sama tak
mowitas.

Beth milczata. Nie miata prawa wtraca¢ si¢ do rozmowy, ale tez byta zdania, ze Carol
jest niesprawiedliwa dla Nicholasa.

- Tak, NK, powiedzialam. Chcialam tylko sprawdzi¢, jak daleko zaszedtes w swoich
poszukiwaniach.

- Jak daleko? - powtdrzyl Nicholas obrazony. - Wszedtem sam w nocy na cmentarz,



zeby szukaé roézy na bezimiennym grobie. Nigdy w zyciu nie najadtem si¢ tyle strachu. Co
jeszcze twoim zdaniem mialem zrobi¢?

- Nic, NK, zrobite§ wystarczajagco duzo. Ta zagadka nie byla prosta, wrgcz przeciw-
nie... Ale wciaz nie zostala rozwiktana do konca.

- No nie! - Nicholas ztapat si¢ za gtowe.

- To znaczy, ze nie mozemy gra¢ dalej? - zapytala Beth.

- Tego nie powiedzialam, BH. Powiedziatam tylko, ze zagadka nie zostala rozwigzana
do konca, a wy musicie wyciagnac z tego wlasne wnioski. Tajemnice w tej grze nie maja kon-
ca.

- Co o tym myslisz, BH? - zapytat Nicholas. Miat wrazenie, ze jego umyst nie funk-
cjonuje juz ze zmeczenia.

- Mysle, ze musimy dowiedzie¢ si¢, jakie imi¢ starl czas z nagrobka, o kim wszyscy
Church.

- Ja nie zamierzam tam wracac¢, BH.

- Miatam na mysli pdjscie tam w grze. Jesli spojrzysz na map¢ Manhattanu, ktora Ca-
rol nam data, zobaczysz, Ze jest na niej Trinity Church, tak samo jak Statua Wolnosci i wiele
innych miejsc, w ktorych moze by¢ ukryta esencja sekretu.

- Zgoda, BH. Wsigdzmy wi¢c teraz na prom i poptynmy do Bat-tery Parku, stamtad
juz niedaleko do Dystryktu Finansowego.

Idac na prom, mingli posag przedstawiajacy niewysokiego, zamyslonego mezczyzne,
ktory trzymat przy policzku ksigzke. Jego plaszcz siggajacy kolan zdawal si¢ porusza¢ na
wietrze.

- Kim jest ten cztowiek? Nie przypomina Bartholdiego z portretow, ktore widzieliSmy
w muzeum Statui Wolnosci - zapytal Nicholas.

- To Edouard René de Laboulaye. Francuz. To on wpadt na pomyst Statui Wolnosci 1
zaprojektowat ja wraz ze swoich rodakiem Augustem Bartholdim.

Na poktadzie promu Nicholas opowiedzial Carol histori¢ cmentarza Trinity Church,
ktérg przeczytat w Internecie, w artykule podpisanym nickiem ,,ognistymotyl”. Carol powie-
dziata:

- To prawda, ze gotycka wieza kosciota, ktora ma 86,5 metra wysokosci, stuzyta jako
latarnia dla statkow wplywajacych do zatoki. Do konca XIX wieku byta najwyzsza budowla
w Nowym Jorku. Historia uczy, ze pochowano tam wiele wybitnych oséb, a w jednym miej-

scu przechowywane sg prochy dwoch tysigcy jencoéw, ktorzy zgingli w czasie wojny o nie-



podlegtos¢. Ale ukryta legenda opowiada, ze w jednym z tych grobow spoczywaja prochy
cztowieka, ktory przywiodzt esencje sekretu, by ukry¢ ja w ztotym ptomieniu pochodni Statui
Wolnosci.

- Dlatego musimy dowiedzie¢ sig, jak si¢ nazywat, zeby uzupehic¢ legende? - zapytata
Beth.

- Tak. Zagadka wymaga, oprocz odnalezienia miejsca, w ktérym ro$nie r6za, poznania
nazwiska cztowieka, ktory zostat pochowany w tym grobie.

- A wedtug legendy, dlaczego wyrosta pigkna r6za na bezimiennym grobie? - dopyty-
wala si¢ Beth.

- Podobno w tamtych czasach zyla pewna mtoda, bardzo biedna dziewczyna. Stata
przy molo w Battery Parku i sprzedawata roze ciekawskim, ktoérzy przychodzili tam obserwo-
wac budowe Statui Wolnosci. Jej najlepszym klientem byl pewien staruszek, ktory za kazdym
razem, gdy spotykal ja przy starej wiezy Pier A z omszatego drewna, kupowat od niej wszyst-
kie kwiaty, jakie miata w wiklinowym koszyku. Zdarzylo si¢, ze staruszek przez dluzszy czas
nie przychodzit 1 mtoda kwiaciarka zatesknita za nim. Zapytata marynarza z promu, czy nie
wie, co si¢ z nim stalo. Marynarz powiedzial, Zze staruszek zmart kilka tygodni temu 1 zostat
pochowany na cmentarzu Trinity Church. Dziewczyna poczuta w sercu ogromny zal. Tego
samego dnia odszukata grob swojego hojnego klienta 1 zasadzila na nim krzak czerwonej
rozy, podlewajac go wiasnymi tzami. Od tego czasu, jak glosi legenda, kazdej wiosny na jed-

nym z grobéw cmentarza Trinity Church rozkwita pigkna réza.

POJEDYNEK WEZY
3

Susan Gallagher spacerowata po muzeum figur woskowych Waltera Stucka, ale miata
wrazenie, ze znajduje si¢ w jakim$§ zaczarowanym domu. Wszystko bylo tu zdumiewajace i
doskonate. Kazdy korytarz i kazda sala nalezaty do okreslonej epoki. Zupetnie, jakby podro-
zowala w czasie, prowadzona za r¢ke przez czarodzieja. Z Walterem czuta si¢ tak pewnie i
dobrze, ze bez niepokoju weszta w t¢ ogromnag, po§wiecong przesztosci przestrzen zapetniong
bohaterami zapomnianych kronik ludzkos$ci, uwiecznionymi w woskowych figurach. Ale te-
raz miejsce wcale nie kojarzyto jej si¢ z terytorium zamieszkanym przez duchy, jak powie-
dziata sobie w myslach tamtej nocy, gdy jedli kolacj¢ w Salonie Romantycznym. Susan czuta
si¢ jak ciekawska dziewczynka, ktora odkrywa nagle pod swoim t6zkiem tajemne przejscie.

Z wielkiego salonu prezydentow Stanow Zjednoczonych, petnego flag z paskami i



gwiazdkami, od ktorego zaczeta zwiedzanie, przeszli przez obszerne galerie historyczne za-
mieszkane przez najznakomitszych bohaterow, ustawionych we wnetrzach, ktorych wystroj
wiernie oddawat klimat ich epok, az dotarli do sal poswigconych sztuce, muzyce, filmowi,
spektaklom teatralnym. Susan byta szczg$liwa i rozbawiona, jakby wrocit jej humor z naj-
wcezesniejszych dzieciecych lat. Kiedy jednak dotarli do przerazajacego korytarza zbrodni,
przebiegl ja mocny dreszcz.

- Tutaj wolatabym nie wchodzi¢, Walterze - powiedziata sucho.

- Nie powiesz mi, zZe si¢ boisz?

- Nie, nie o to chodzi, ale nie lubi¢ oglada¢ scen przedstawiajacych zbrodnie.

- Daj spokdj, Susan, to bedzie zabawne. Przeciez to tylko woskowe figury - powie-
dziat Walter Stuck, by ja zacheci¢, chociaz dobrze wiedziat, dlaczego tak bardzo si¢ boi.

- Nienawidze tych psychopatow...

- Dlaczego? To mordercy, zgadza sig, ale przeszli przeciez do historii. Ludzie lubig
ogladac¢ ich z bliska w scenkach imitujacych popetnione zbrodnie i zaglada¢ im w oczy, usitu-
jac dojrze¢ zrodlo zta, chociaz wiedza, ze to tylko kopie zblizone do rzeczywistosci. Rzeczy-
wisto$¢ bawi nas i fascynuje, nawet jesli jest tragiczna.

- Mnie nie. Jeden z takich mordercow, o ktorych méwisz, zabit mojego dwunastolet-
niego brata - powiedziata Susan bez cienia emocji w glosie.

- Nie wiedziatem, ze... Och, Susan, biedna Susan! - powiedziat Walter Stuck, obejmu-
jac ja z czuto$cia.

Susan opowiedziata o tragedii sprzed wielu lat, a potem poprosita:

- Chodzmy gdzie indziej, chceg stad wyjs¢.

- Oczywiscie, oczywiscie... Chodz, wyjdziemy na dwor, swieze powietrze dobrze ci
zrobi.

Na koncu korytarza byly drewniane drzwi o ogromnych skrzydtach zwienczonych ka-
miennym tukiem. Walter Stuck odsunat wielki rygiel 1 §wiatlo wypetnito korytarz, rozprasza-
jac mrok, ktéry przez chwilg panowal nawet w umysle Susan. Na zewnatrz byto chlodno, ale
ona z wdzigcznoscia przyjeta podmuchy wiatru glaszczace jej twarz. Opatulita si¢ swetrem i
zdumiona rozejrzata si¢ wokol. Zobaczyla mnostwo matych domkoéw z kamienia i drewna.

- Co to za miejsce?

- To $redniowieczna cze$¢ dawnego muzeum, masz przed sobg kopi¢ rynku jednej z
europejskich wsi przetomu XIII 1 XIV wieku. To najciekawsza i najbardziej niesamowita
czes¢ tego patacyku, dlatego go wlasnie kupitem.

- A ten stos? - zapytata Susan, wskazujac na gore galezi i suchego drewna usypanych



wokot masztu stojacego na srodku placu.

- W $redniowieczu na rynkach palono heretykow 1 czarownice, to byt jedyny spektakl,
jaki ludzie woéwczas znali. Telewizja wtedy nie istniata - powiedziat Walter Stuck ironicznie,
biorgc Susan za reke.

- To straszne, straszne! Jak mogli pali¢ ludzi zywcem za ich wierzenia?

- To byla kwestia przetrwania. Kosciot nie mogt pozwoli¢, by wierzenia te rozprze-
strzeniaty si¢ po Europie 1 zagrazaty dogmatom wiary. Palili ich, by ogien oczyscit ich opeta-
ne dusze, a przy okazji publicznie dawali nauczke buntownikom.

- To podobnie jak dzieje si¢ teraz z tymi zamordowanymi naukowcami, prawda?

- Tak, to troche podobne. Méwilem ci juz, ze wiele tajnych sekt o sredniowiecznych
korzeniach nienawidzi nauki tak samo, jak ty nienawidzisz psychopatow.

- Ale tylko psychopata moze zabija¢ w taki sposdb. Co to si¢ dzieje, Walterze? Co
sprawia, ze ludzie tak bardzo nienawidza si¢ z powodu wierzen, ktore dzi§ nie majg juz zad-
nego sensu?

- Nie wszyscy mysla tak jak ty, Susan. Sg i tacy, ktorzy uwazaja, ze musza broni¢
swojej wiary krzyzem 1 mieczem, jak w czasach wojen krzyzowych.

- A co ty o tym sadzisz, Walterze? Jestes$ historykiem, znasz tyle przyczyn barbarzyn-
stwa, ktore wielokrotnie zdarzalo si¢ w historii, przynosito tyle zniszczen, pochtaniato tak
wiele ofiar. Co o tym wszystkim myslisz?

Chciatabym to wiedzie¢. Muszg¢ to wiedziec.

Walter Stuck zastanawiat si¢ przez moment.

- Ja mysle tylko to, co moja kochana 1 stodka dama chce, bym myslal. Nic poza tobg
nie jest dla mnie teraz wazne - sktamat, przyjmujac poze trubadura. - Chodz, zapomnij o tym
wszystkim, chce ci co$ jeszcze pokazac.

Trzymajac si¢ za rece, przeszli przez maty, sredniowieczny plac muzeum figur wosko-
wych. Kamienna $ciana budynku po przeciwnej stronie byta wierng kopig wejscia do starego
klasztoru.

- Poczekaj tu chwilke - powiedziat Walter Stuck, zanim otworzyt drzwi.

Wszedt pierwszy i przekrecit wiacznik, po czym, stojac na progu, dat znak r¢ka Susan,
by weszla. W tej samej chwili rozlegt si¢ chor meskich gltosow $piewajacych chorat grego-
rianski.

- Och, jakie to pickne! - wykrzykneta na widok figur okoto pigédziesieciu mnichoéw w
czarnych habitach, z gtowami ukrytymi w kapturach.

Mnisi siedzieli na stopniach galerii po obu stronach gtéwnej nawy, a jeden z nich stat



przed oltarzem koto rzezbionego drewnianego pulpitu, na ktorym lezata Ksiega Psalméow.

Susan poszia w strong oltarza, rozgladajac si¢ z zachwytem.

- Dlaczego nie wida¢ ich twarzy? - zapytata Waltera.

Roze$miat sie.

- Poniewaz sg zajeci kontemplacja, a poza tym nie maja twarzy. To tylko drewniane
rusztowanie wypetnione poduszkami 1 welna, przykryte czarnym, mnisim habitem. Ale nawet
gdyby mieli glowy i twarze z wosku, takze bytyby niewidoczne, bo zastaniatby je kaptur.
Wiasciciele muzeum pomysleli na pewno, ze byto to znacznie tansze, a w dodatku zyskali za-
skakujacy efekt, nie uwazasz?

- Przysigglabym, Ze to prawdziwi mnisi.

- Wigc juz widzisz, jak tatwo jest zafalszowac rzeczywistos¢. Ale to nie tych mnichow
chciatem ci pokazac.

- Masz tu co$ jeszcze ciekawszego? - zapytata Susan juz w lepszym nastroju, jakby
udato jej si¢ zapomnie¢ smutki dziecinstwa.

- Sama to ocen.

Pchnat dwa skrzydta gigantycznych drzwi widocznych z boku i wskazat Susan re¢ka,
zeby weszta pierwsza. Znalazla si¢ w niewielkiej, sklepionej salce, ozdobionej przepigcknymi
gobelinami wiszgcymi na grubych, kamiennych murach. Przed nig widoczny byt krotki kory-
tarzyk. Przeszta az do konca, nie zatrzymujac si¢.

- A dokad prowadza te schody? - zapytata zaintrygowana.

- Do lochow - powiedzial, naciskajac jednocze$nie wytacznik ukryty za metalowym
pierscieniem na kamiennej $cianie.

W milczeniu zeszli po waskich, kreconych schodach, docierajgc do zelaznych drzwi
zwienczonych ostrotukiem. Walter Stuck pchnat oburacz.

Susan poczuta zapach wilgoci i zgnilizny. Weszli do czego§ w rodzaju groty wykopa-
nej gleboko pod ziemig. Ogarneto jg uczucie wstretu, ale nic nie powiedziata. Odmowita juz
zwiedzania cze$ci poswigconej zbrodniom i nie chciata, zeby Walter nabrat fatszywego poje-
cia o jej stabosci.

Walter zapalit pochodnie umieszczone na kamiennych $cianach, co sprawito, ze po-
czula si¢ dziwnie zaniepokojona. Przeszli zaledwie kilka krokow, gdy Susan zdlawila okrzyk
zgrozy 1 wczepita si¢ w rami¢ Waltera Stucka.

- Nie boj sie, to tylko zwisajace z sufitu ciata skazanych.

Susan przeszta obok wiszacych woskowych figur, odwracajac wzrok, by nie widzie¢

szczegotow tej krwawej fikcji. Ale pare krokow dalej nie mogta si¢ powstrzymac, by nie spoj-



rze¢ na wykrzywione cierpieniem twarze ludzi poddanych okropnym torturom.

- To miejsce jest nieludzkie! Jak mogtes kupi¢ te potwornosci? - wybuchneta, czujac,
ze jest bliska omdlenia.

- Przeciez to nie ja wymyslitem okruciefstwo, Susan. Ono jest czg$cig naszego zycia.

Wzrok Susan przesuwal si¢ po ciemnych lochach, w ktérych z trudem mozna bylo
dojrze¢ okrwawione ciata przykute do kamiennych murow. Wokot nich krecily si¢ szczury.

- Wiesz, jak nazywano te lochy w $redniowieczu? - zapytat Walter Stuck.

- Nie, nie wiem. Skad miatabym to wiedzie¢, nigdy si¢ nie interesowalam tak ponurg i
petna przesadow epoka. I mialam racje.

- Nazywano je lochami Diabta - powiedziat Walter Stuck ponurym tonem.

- Uwazam, ze to wtasciwa nazwa dla takiego miejsca.

- Niewatpliwie tak jest, ale z innego powodu, niz mys$lisz.

- Dlaczego wigc?

- Poniewaz wierzyli, ze Bog ich opuscit 1 ze tylko Diabet moze ich uratowac.

Walter poszedt kilka krokoéw naprzod, do zakatka groty, w ktorym znajdowaly sie¢
wielkie, zelazne drzwi. Tam si¢ zatrzymal.

- A dokad prowadzg te drzwi? - zapytata Susan.

- Nie, to fatszywe drzwi. Element dekoracji muzealnej, taki sam jak figury mnichow
na gorze. Ale chciatem, zeby$ zobaczylta to - powiedziatl, patrzac w lewga strong.

Susan odwrdcita glowe 1 zobaczyla niewielkie pomieszczenie, w ktorym nie byto nic

poza gilotyna.

«POTWORY UMYSLU»
4

Aldous Fowler siedzial przy barze we wtoskiej restauracji tuz obok Times Square z
wielkim kuflem piwa i czekat na Ann Hartwey, ktora zaprosil na kolacj¢. Chociaz tego dnia
rano zadzwonil do niej z prosba, by postarala si¢ co§ znalez¢ na temat matki noworodka, zna-
nego dzi$ jako Walter Stuck, ktorego porzucita mniej wigcej trzydziesci pigé lat temu w siero-
cincu w New Port w Rhode Island, czut, ze bytoby niewybaczalnym grubianstwem nie zapro-
si¢ jej przy okazji na kolacj¢. Zwlaszcza ze jaki$ rok temu, kiedy to ostatnio si¢ spotkali, obie-
cal jej, ze wkrotce si¢ odezwie.

Jednak tego wieczoru nie myslat o Ann Hartwey, ale o nowej mito$ci Pemby, o tym

jakim$ Walterze Stucku, ktérego - jak sama powiedziata - ledwie poznata. Dobrze wiedziat,



ile wycierpiata w nieudanym malzenstwie z Leo Blakiem, aktorem z Hollywood, ktory nie
zrobit kariery 1 ukojenia szukat w kokainie, alkoholu 1 awanturach. Nie chcial, Zeby znowu
ktos$ ja skrzywdzit. Pomimo pewnosci siebie, ktoérg dostownie promieniowata, Pemby byta tak
delikatna jak lot ptaka w$rod wiréw wiatru 1 kazda niespodziewana zmiana w Zyciu uczucio-
wym naruszala jej stan emocjonalny tak bardzo, ze mogto ja to zniszczy¢. Pod tym wzgledem
byta bardzo podobna do swojego ojca. Moze nawet za bardzo, mys$lat, pociagajac tyk piwa,
zapatrzony w ttum na Times Square.

Leo Blake’a poznata podczas jednego z wyjazdéw na zachodnie wybrzeze z zenska
druzyng koszykowki Uniwersytetu w Detroit i gdy skonczyta studia dziennikarskie, zamiesz-
kata z nim w Kalifornii. W tym okresie Aldous miat z nig tylko sporadyczny kontakt telefo-
niczny, rozmawiali zazwyczaj przed Bozym Narodzeniem 1 4 lipca, i wydawato mu si¢, ze
jest bardzo szczgsliwa, prowadzac nowe, luksusowe zycie wsrod gwiazd amerykanskiego
kina. Ale po kilku latach Pemby zadzwonita do niego i drzagcym glosem, z trudem wymawia-
jac stowa, powiedziata:

- Prosze, przyjedz tu do mnie.

Nastgpnego dnia Aldous poleciat z Nowego Jorku do Kalifornii i znalazt Pemby w
dzielnicy domow na kotkach, w otoczeniu $mietnikdéw i1 gruzowisk. W pierwszej chwili jej nie
poznal, gdy weszta do przyczepy. Byta za¢pana i pijana.

- Co za skurwysyn tak ci¢ urzadzit? - zapytat wsciekly, obejmujac ja.

Leo Blake pobit ja tak, Zze miata ztamane Zebra 1 nos. Kilka tygodni spedzita w prywat-
nym szpitalu w San Francisco, leczac rany, a Aldous nie odstepowat jej na krok. P6zniej wro-
cili razem do Nowego Jorku i Pemby poszia do osrodka odwykowego dla anonimowych alko-
holikéw i narkomanow. Od tego czasu minglo pigc lat.

Ann Hartwey byla wyjatkowo atrakcyjna kobieta. Miata urokliwe, czarne oczy i row-
nie czarne, dlugie i proste wlosy opadajace na plecy. Gdy si¢ usmiechata, jej oczy dostownie
promienialy. Widzac ja, Aldous poczut si¢ szczesliwy.

- Ann, dzi¢kuje, ze przysztas - powiedzial, calujac ja w policzek.

- Od tego sa dobrzy przyjaciele, czyz nie? Zeby od czasu do czasu do siebie zadzwo-
ni¢ - powiedziala Ann, zdejmujac bolerko i odstaniajac drobne, bragzowe ramiona. - Ale tu go-
raco.

- Wiem, ze powinienem zadzwoni¢ wczesniej, ale nie chciatem znowu si¢ w tobie za-
kocha¢ - thumaczyt si¢, nie czekajac na wymowki Ann.

- Nie musisz si¢ przymilaé, wiesz, ze nie przepadam za tym - roze$miala si¢.

- Naprawd¢ myslatem o tym, zeby zadzwoni¢, wiele razy myslatem, ale...



- Juz si¢ nie ttumacz, lepiej zaméw mi biate wino. Tylko zimne, umieram z pragnie-
nia. To koszmar podréz samochodem o tej porze dnia po Times Square - powiedziata Ann,
nie zwracajgc uwagi na wykrety Aldousa.

Kelner zaprowadzit ich na drugie pigtro restauracji. Czekajac na podanie kolacji, Ann
zapytata:

- Powiesz mi, dlaczego przeprowadzasz sledztwo na temat matki Waltera Stucka?

- Ta informacja potrzebna jest dla kogo$ innego, ja go nawet nie znam.

- Nie styszate$ o Walterze Stucku? - zapytata Ann, unoszac w zdumieniu brwi.

Aldous Fowler poruszyt si¢ niespokojnie.

- Nie, a dlaczego miatbym o nim stysze¢?

- To gléwny inicjator Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku, tego niesamowitego
projektu terenéw rekreacyjnych. Pare dni temu byto wielkie poruszenie w prasie przy okazji
publicznej prezentacji projektu. Przestale§ kupowac gazety?

- Rzeczywiscie, ostatnio bytem strasznie zaganiany.

- Wigc pierwsze, co powiniene$ o nim wiedzie¢, to to, ze Walter Stuck jest potgznym
magnatem naftowym. To mtody, przystojny milioner, ktdry bardzo podoba si¢ kobietom.

Aldous Fowler zamyslit si¢. Mial dziwne przeczucie, ze jego kochana siostra Pemby

nie bedzie szczgs$liwa z tym cztowiekiem.

UKRYTA LEGENDA
4

Prom przycumowatl w porcie Pier A i1 wirtualne postacie Carol, Beth 1 Nicholasa ze-
szty na lad. Stang¢li na molo, naprzeciwko wielkich wiezowcdw wznoszacych si¢ ponad drze-
wami Battery Parku. Nicholas zaczat ogladac starg wiezg Pier A z zielonego drewna i jej
duze, biate zegary, a Beth patrzyta na niebo i1 kigbigce si¢ chmury, ktore odbijaty si¢ w lu-
strzanych elewacjach.

- Musimy i$¢ dalej, BH - powiedzial Nicholas ze swojego stanowiska kontroli Stacji
Modutu NK.

- Jestem gotowa NK.

- Carol?

- Czekam na wasze decyzje.

- Jesli przejdziemy przez Battery Park tedy - powiedziat, wskazujac przed siebie - doj-

dziemy przez State Street do cmentarza Trini-ty Church. To najprostsza droga.



Weszli do parku, mingli pomnik imigrantow, ktorzy dotarli do Stanéw Zjednoczonych
ze wszystkich stron §wiata, troche dalej fontanng, ktora wyrzucata w niebo strumienie wody.
Po drugiej stronie parku byt niewielki placyk Shout Ferry, a na nim dostrzegli kilka wirtual-
nych postaci czytajacych gazety lub rozmawiajacych w cieniu, pod drzewami. Ale na nich
czekaty inne Cienie, przewrotne i zle, ktére zaatakowaly ich, gdy tylko przeszli State Street.

- Strzelaja do nas! Strzelajg! - krzyknat Nicholas, styszac §wist kul tuz koto glowy.

Wirtualne postaci Nicholasa, Beth 1 Carol skryty si¢ za samochodami zaparkowanymi
wzdhuz ulicy i rozpoczety wypuszcza¢ diugie serie w kierunku Cieni.

- Masz ich z lewej, BH, zachodza ci¢ z lewej! - wotal Nicholas, nie przestajac naci-
ska¢ przycisku na joysticku.

- Jest ich za duzo, NK, wylaza ze wszystkich stron - rozpaczata Beth, ktoérej strzaty
trafiaty w kolejne Cienie, sprawiajac, ze wybuchaly efektownymi kulami ognia.

Carol ukryla si¢ za rogiem State Street, naprzeciw miejsca, w ktorym schronili si¢
Beth 1 Nicholas.

- Sadze, ze tedy nie przejdziemy! - krzykneta, nie przestajgc wystawia¢ broni w strong
ulicy i strzelajac na oslep, bez wigkszych efektow.

- Musimy sprobowaé, Carol! Mozliwe, ze wszystkie drogi do Tri-nity Church sg pil-
nowane przez Cienie!

- Przebiegne ulice i zblize si¢ do was, stad nic nie widze!

Carol rzucita si¢ w ich strone, wykonujac rézne akrobacje, by unikna¢ kul Cieni 1 po
chwili staneta kolo Beth za z6tta, zaparkowang taksowka. Huk wystrzalow byt ogluszajacy,
zupehnie jakby toczyla si¢ uliczna wojna migdzy rywalizujagcymi gangami.

- Trafili mnie! Trafili! - krzykneta Beth, czujac, jak dwa ostrza rozzarzonych strzat
wbily si¢ w jej rami¢. Poziom jej zycia na ekranie komputera znacznie si¢ zmniejszyl, zmie-
niajac kolor z bigkitnego na czerwonawy, a jej posta¢ miata krwawigce ramig.

- Musimy si¢ jakos$ stad wydosta¢. Jesli znowu zranig BH, bedziemy zgubieni! Nie
mamy jeszcze zadnej apteczki, zeby ja leczy¢ 1 przywroci¢ jej poziom zycia w grze - ostrzegta
Carol, przekrzykujac ponury $wist kul.

Gdy tylko opuscili plac South Ferry i ruszyli na wschod w kierunku South Street, wy-
strzaty Cieni ucichty.

- Jak si¢ czujesz, BH? - zapytat Nicholas, zmartwiony ranami Beth.

- Gdyby nie czerwony kolor, ktory przyjelo moje wirtualne zycie, powiedzialabym, ze
czuje si¢ tak swietnie jak przedtem.

Carol podeszta do niej, obejrzata rami¢ 1 powiedziata:



- Nie zartuj sobie, BH. Jesli zranig ci¢ znowu, zanim odzyskasz normalny poziom zy-
cia, gra nieskonczonych tajemnic dla ciebie si¢ skonczy.

- Przykro mi Carol, chciatam tylko roztadowac sytuacje.

- Musimy jak najpredzej znalez¢ apteczke - powiedzial Nicholas, przejety losem Beth.
Bez jej udziatu gra nie miata dla niego zadnego sensu.

W ciszy, jakby nagle uswiadomili sobie, jak powazna jest sytuacja Beth, szli chodni-
kiem z bronig w rekach. Po prawej stronie zostawili East River, a po lewej szereg starych
domkéw o fasadach w kolorach lila, bordo 1 brazowym. Na niektorych z nich widaé¢ byto
cienki zarys schodow przeciwpozarowych.

- Popatrzcie, co tam stoi! - zawolal Nicholas na widok bialej walizeczki z czerwonym
krzyzem, ktora stata sobie na rogu popularnej Fraunces Tavern.

- Lepiej bedzie, jak ty ja wezmiesz, BH - powiedziata Carol.

Wirtualna Beth podeszta do walizeczki i natychmiast na tablicy widocznej na jej ekra-
nie poziom zycia wzrdst na tyle, ze znowu przybrat intensywny, biekitny kolor.

- Witaj znowu w grze, BH! - powiedziat Nicholas zadowolony.

- Uff! Myslatam, Ze juz jej nie znajde¢ - mrukneta Beth z ulga.

- Teraz juz wiemy, ze Cienie mogg nam zrobi¢ krzywdg, wielka krzywde. Musimy
wiec by¢ bardzo czujni i1 ostroznie wybiera¢ droge. Ta okolica wydaje si¢ poza ich kontrola.

Staneli na skrzyzowaniu ulic.

- Jesli pojdziemy w gore przez Broad Street, wyjdziemy prosto na Wall Street, a stam-
tad mamy juz do Trinity Chuch dostownie dwa kroki - powiedziat Nicholas.

- Ty jeste$ przewodnikiem, NK. Pojdziemy taka droga, jakg wybierzesz - zgodzita si¢
Beth, ktora nie watpita w instynkt przyjaciela. W koncu to on doprowadzit ich prosto do ap-
teczki, ktora uratowata jej zycie.

- Ja bede szta za wami, zabezpieczajac tyly - powiedziata Carol, zostajac troche za
nimi.

Gdy tylko weszli w ulicg, Nicholas zobaczyl par¢ Cieni poruszajacych si¢ w glebi jego
ekranu.

- Popatrz na wprost, BH, pod tymi budynkami. Wydawato mi si¢, ze poruszyto si¢ tam
co$ czarnego.

- Tak, tak, to dwa Cienie. Dwa czarne Cienie. - Zostancie tutaj, ja sprawdzg, czy to
tylko patrol, czy moze jest ich wigce;.

Nicholas przylgnat do $Sciany, z bronig wycelowang w $rodek ulicy. Cienie wydawaty

si¢ zajete jakimi$ swoimi sprawami 1 jeszcze nie§wiadome, jak blisko do nich podchodzi. Gdy



dotart do rogu Pearl Street, zatrzymat si¢. Schowany za rogiem, obserwowal Cienie porusza-
jace si¢ tuz przed nim. Byly wystarczajaco blisko, by mogt zobaczy¢, ze miaty na sobie czar-
ne habity z kapturami zakrywajacymi glowy. Nie mogt jednak dostrzec ich twarzy, jesli w
ogole mialy jakies$ twarze.

Postanowil o tym nie mysle¢ i skonczy¢ z nimi jak najpredzej. Gdyby zostaty w tym
miejscu, nie pozwolityby im dotrze¢ na Wall Street. Tak wigc przesunat swojg postac na $ro-
dek ulicy 1 zaczat strzelaé, az wreszcie Cienie przemienity si¢ w dwa plomienie, ktorych zywy
blask rozwiat si¢ w kilka sekund.

- Mozemy i8¢ dalej! - krzyknal Nicholas, widzac, ze droga jest wolna.

Na Wall Street poruszali si¢ tacy sami ludzie w szarych garniturach i1 krawatach jak ci,
ktorych Nicholas widziat poprzedniego popotudnia, gdy wyszedt z metra. Wirtualne postaci
prowadzily ozywione rozmowy, stojac w niewielkich grupkach przed wspaniatg koryncka
$wiatynig nowojorskiej gietdy. Grube kolumny przestaniata wielka flaga Stanéw Zjednoczo-
nych. Na schodach wiodacych do Federal Building turysci robili sobie zdje¢cia pod pomnikiem
prezydenta Waszyngtona. Wygladato na to, ze zaden Cien nie odwazyl si¢ chodzi¢ w tak
uczeszczanym miejscu.

- Tam jest Trinity Church - powiedzial Nicholas, gdy waska, gotycka wieza kosciota
pojawita si¢ przed ich oczami.

Nie tracac czasu, przemiescili si¢ z Wall Street na Broadway Ave, przeszli na drugg
strong 1 weszli do kosciota. Carol szta w §lad za nimi, ubezpieczajac tyly. Inaczej niz poprzed-
niego wieczoru, jedne z bocznych drzwi prowadzacych na cmentarz byly otwarte.

- Czy to jest ten ,,maly ogrdd”, o ktorym mowit ,,ognistymotyl”? - zapytata Beth, zdu-
miona spokojem panujagcym wsrdéd kamiennych nagrobnych plyt, wyraznie widocznych na tle
trawy.

- Tak, chociaz w rzeczywistosci byl mniej przytulny niz ten, mozesz by¢ pewna.
Chodzcie za mna, trzeba przejs¢ tedy.

Beth juz miata ruszy¢ za Nicholasem, gdy pod pobliskim drzewem zobaczyta kawatek
drewna z namalowanym znakiem, podobnym do tego w muzeum Statui Wolnosci.

- Zaczekaj, NK, tu chyba jest co$ waznego.

Podeszli blizej, by si¢ temu przyjrzec.



- Ten takze schowaj do plecaka, NK - powiedziata Beth.

- Co za dziwne znaki - mruknat Nicholas, podnoszac deseczke z trawy.

- Prawdopodobnie kryja w sobie jakas zaszyfrowang wiadomos¢, tak jak tamten wzor, ale, jak
powiedziata Carol, jeszcze nie nadszedt czas, by je rozszyfrowac.

- Chodzmy wigc dalej, roza, ktéra wyrosta na bezimiennym grobie, czeka na nas.

Poszli dalej waska $ciezka, ktora zakregcata tuz za apsyda kosciola, 1 po drugiej stronie, w
ukrytym nieco zakatku zobaczyli przepickna r6z¢ rosnaca obok jednej z plyt. Beth podeszta
blizej, majac w pami¢ci wzruszajacg legendg o kwiaciarce, ktéra zasadzita tu krzak rézy przed
ponad stu pieédziesieciu laty.

- Zerwij ja, BH. Nie bgj si¢ - powiedziata Carol.

Wirtualna Beth wyciagneta reke i zerwala kwiat. I nagle jakby czas zatrzymat sig, jakby na
wszystko padt jaki$ czar: ptaki przestaty $piewac, wiatr nie poruszat lisci drzew, chmury za-
trzymaty si¢ na niebie, a Nicholas wygladal jak kamienna statua. Beth popatrzyla na roze i
zrozumiata niezwykle piekno, ktore jg oczarowato. Po chwili wszystko wrécito do poprzed-
niego stanu, ale na nagrobnej plycie zaczety pojawiac sig litery, jakby jakas niewidzialna rgka
wykuwata w kamieniu napis:

Edouard René de Laboulaye

- Edouard René de Laboulaye, ten szczupty cztowieczek, ktorego pomnik widzieli§my idac do
portu? To jest nazwisko me¢drca, ktdry przewidzt esencj¢ sekretu z Francji? - zapytat zdumio-
ny Nicholas.

- Zgadza si¢, NK. Edouard René de Laboulaye, ten sam, ktory wpadt na pomyst stworzenia
Statui Wolnosci, ten, ktory ja zaprojektowat wraz z Bartholdim. Zmart w Paryzu w 1883
roku...

- Ale to bylo trzy lata wczesniej, niz Statua Wolnosci dotarta do Nowego Jorku.

- Jak to mozliwe, ze pdzniej odbyl podrdz z Francji do Standw Zjednoczonych? - spytata
zdziwiona Beth, ktorej nie zgadzaty si¢ obliczenia.

- Poniewaz ukryta legenda méwi, ze Edouard René de Laboulaye zniknat po prostu z Paryza
kilka lat przed przewiezieniem esencji sekretu do Nowego Jorku. Podobno ptynal tym samym
okretem, ktory wiozt Statug Wolnosci i tutaj spedzit ostatnie lata swojego zycia. Ale ponie-
waz w Paryzu nic o nim nie byto wiadomo, uznano go za zmarlego.

- Co za niewiarygodna legenda!

- Teraz zagadka o bezimiennym grobie zostata rozwigzana do konca. Gratuluj¢ - powiedziata
Carol.

- Udato nam si¢, NK. Dzigki tobie si¢ udato - powiedziata Beth.

- Nie BH, jeste$my jedng druzyna.

- Ale wciaz przed wami dluga droga. Tajemnice w tej grze wciaz sg nieskonczone - stwierdzi-
ta Carol.

- A jaka jest nast¢pna zagadka?

I Carol odpowiedziata kolejnym czterowierszem:

Z duma wbija w niebo.

Miecz z najlepszej stali.

U stop rycerza wielkie krolestwo.



Szczesliwe, ze je ocali.

- Ale nie powiedziata$ nam jeszcze, jaki jest ostatni z pseudoniméw dziewieciu cztonkow
Fundacji Wszechswiat - przypomnial Nicholas.

- Masz racj¢, NK, zapomniatam o tym. To wazne stowo brzmi: Niebo.

POJEDYNEK WEZY
4

Opowiedziana przez Waltera historia mezczyzny, ktory sam sobie odciat gtowe giloty-
ng, zrobila na Susan ogromne wrazenie. Pomys$lata, ze duch tego nieszcze¢snika bez glowy
musi btgkac¢ si¢ wciaz 1 na zawsze po lochach Diabta, nie znajdujac pocieszenia. Oparta na ra-
mieniu Waltera, siedzac na sofie w jego gabinecie, Susan rozmyslata o okropnej $mierci ma-
gnata naftowego, ktory mieszkat w tym domu przed ponad sze$édziesieciu laty.

- A jak poznates t¢ histori¢? - zapytata.

- Opowiedziat mi jg agent nieruchomosci. Powiedziat, Ze musi by¢ ze mna szczery 1 ze
zanim zdecyduj¢ si¢ na kupno tego domu, musz¢ poznac jego mroczng przesztosc.

- Mroczng przeszto$¢? - zapytata Susan zaciekawiona.

- Tak wlasnie si¢ wyrazit. Wyglada na to, ze zanim ten dom przeksztalcono w mu-
zeum figur woskowych, byta tu siedziba tajnej sekty, do ktorej nalezal dawny wiasciciel. W
podziemiach, tam, gdzie teraz sg lochy, odbywaly si¢ rytuaty i ceremonie.

- Ale jakie to byty rytuaty?

- No wiesz, on nie znal szczegotow. Poza tym, skoro byly to rytualy tajnej sekty, na-
wet nie moglby ich zna¢. Ale powiedzial mi, Ze po $mierci milionera Richarda Groslinga po
calym Manhattanie krazyly plotki, ze w tym domu mieszka Diabel.

Poczuta dreszcz emocji, taki sam, jaki wstrzasnat nig tego popotudnia, gdy dotarli do
korytarza zbrodni, ale nie bata si¢ Diabta. Uwazata, ze wszystkie demony byly wytworami
ludzkiej wyobrazni 1 $wiadczyty tylko o ciemnocie i niewiedzy. Byt to tez sposob przedsta-
wiania Zta we wszystkich kulturach $wiata.

- A co robilby Diabet w Nowym Jorku? - zapytata, nie biorac stéw Waltera na serio.

- Nie wiem, podejrzewam, ze to tylko legenda, taki lokalny horror. Fakt jednak, ze po
samobojstwie Richarda Groslinga dom zostat wystawiony na sprzedaz i nikt nie chciat go ku-
pi¢, nawet za potowe ceny. Przez wiele lat pozostawal zamkniety, az do dnia, kiedy firma za-
rzadzajaca kolekcjami figur woskowych doszla do wniosku, ze patacyk idealnie nadaje si¢ na
najlepsze muzeum figur woskowych w Stanach Zjednoczonych. Zwtaszcza ze wzgledu na te

ponurg legende.



- Z punktu widzenia marketingu, faktycznie niezty pomyst.

- Masz racjg, ale muzeum, ktore tu stworzono, poniosto kompletng klape finansowa.
Zdaniem agenta nieruchomosci ci¢zar tej mrocznej legendy byl tak duzy, ze ludzie nie chcieli
zwiedza¢ muzeum, obawiajac si¢, ze padng ofiarami jakiego$ diabelskiego przeklenstwa.

- Ale przeciez to jest wspaniate muzeum! Jak ludzie moga wierzy¢ w takie bzdury?

- Trudno powiedzie¢. Moze lubimy wierzy¢, ze jakie$ tajemnicze sity, cos, czego nie
mozemy poznac, wcigz panujg nad naszym istnieniem?

- Dlaczego wigc kupites$ ten dom, Walterze?

- Poniewaz co$ mnie do niego przyciagalo, tak jak magnes przyciaga zelazo... - powie-
dzial, btadzac wzrokiem gdzie§ w przestrzeni.

- Pociggata ci¢ mysl, ze w tym domu moze mieszka¢ Diabel? Odpowiedziat dopiero
po kilku sekundach.

- Pociggat mnie pomyst, zeby odkry¢ sekrety tej tajemnej sekty. Chcialem poznacd jej
pochodzenie, rytualy, wierzenia, jej cele...

- [ odkryltes cos?

- Mysle, ze tak.

Susan usiadta, podciagneta kolana pod brode i popatrzyta Walterowi w oczy.

- I czego si¢ dowiedziates?

- Nie jestem jeszcze pewien, ale podejrzewam, ze ta sama tajna sekta, ktora przed laty
zbierala si¢ w podziemiach tego domu, stoi teraz za zabdjstwami naukowcow.

- Och, to straszne! - zawolala Susan, zakrywajac r¢ka usta, jakby nie chciata wigcej o
tym rozmawiac.

- Tak, to straszne. Sadze, ze nadszedl moment na rozmowg z twoim bratem Aldousem.

- Zadzwoni¢ do niego natychmiast - powiedziala Susan, wstajac z sofy. Odnalazia w
torebce telefon komoérkowy 1 wybrata numer brata.

Ale tej nocy, podczas kolacji z Ann Hartwey, Aldous Fowler wylaczyt telefon.

«POTWORY UMYSLU»
5

Nastepnego dnia rano Aldous Fowler, nim udal si¢ na Uniwersytet Columbia, Zeby raz
jeszcze porozmawiaé z profesorem Jacobem Bloomem, wlaczyt komorke. Miat zarejestrowa-
nych kilka nieodebranych potaczen od Pemby i jedng wiadomos$¢ w poczcie glosowej: ,,M0j

przyjaciel chciatby porozmawia¢ z tobg w waznej sprawie. Prosze, przyjdz dzi§ wieczorem,



koto dziewiatej, do jego domu, zjemy razem kolacj¢. Adres Waltera to Greenwich Avenue,
stary palacyk za Jefferson Market Courthouse Library. Przyjdz koniecznie. Buziaki”.

W drodze na uniwersytet nie myslal jednak o Pemby i jej nowym przyjacielu, tylko o
schemacie, w ktorym rozpisal wszystkie istotne dane na temat zabojstw naukowcoéw. Profesor
Jacob Bloom mial racj¢, sugerujac, ze za wyrazem Kot i symbolem walczacych wezy, ktore
morderca wypalit na dioniach ofiar, kryla si¢ tajna sekta. I tak samo bylo oczywiste, ze nie
mylit si¢, gdy zapewnial, ze w¢ze symbolizujg odwieczng walke, jaka toczy si¢ miedzy nauka
1 religia. Jednakze pomylit si¢, zaktadajac, ze naukowcy, ktorzy padli ofiarg tych zbrodni, w
okresie studidw nie nalezeli do zadnej organizacji. Prawdopodobnie teraz, majac wszystkie
informacje, ktérymi juz dysponowali, profesor bedzie mogt jakos ukierunkowac jego poszuki-
wania tajnej sekty, ktora stata za zbrodniami Magika. Poza tym chcial zapyta¢ profesora, dla-
czego nic im nie powiedziat o sekcie, do ktorej nalezat ojciec Adama Groslinga, ani o tym, Ze
jego samobojstwo miato charakter rytualny. Profesor Jacob Bloom czekal na niego w tej sa-
mej sali Uniwersytetu Columbia, w ktorej przyjat ich poprzednim razem.

- Proszg, proszg, niech pan wejdzie, detektywie - powiedziat profesor, widzac Aldousa
nie$miato wsuwajacego glowe przez drzwi.

Fowler skierowat si¢ do kacika czytelniczego, w ktérym siedziat Jacob Bloom.

- Dzien dobry, panie profesorze.

- Przepraszam, ze nie wstaj¢, by pana przywita¢, ale moja chora noga czasami jest wy-
jatkowo zto$liwa 1 zupelnie si¢ buntuje.

- Nic nie szkodzi, postaram si¢ zabra¢ panu jak najmniej czasu.

- Alez prosze, niech pan usigdzie, niech pan nie bedzie taki uprzejmy - powiedziat
gderliwym tonem. - Moge panu poswieci¢ pottorej godziny. Mam nadzieje, ze to wystarczy,
by$Smy przeanalizowali wszystkie nowiny, jaki pojawity si¢ w $ledztwie, o ktorych mowit mi
pan wczoraj przez telefon.

Aldous Fowler usiadt i odchrzaknal. Z powodu wczorajszego szampana wypitego do
kolacji miat sucho w ustach, a w gtowie fruwaly mu ptaki z topotem skrzydet.

- Chcialtbym prosi¢, zeby rzucit pan okiem na ten schemat - powiedzial, podajac profe-
sorowi swoj notes.

- Mmm... Wie pan o tym, ze forma tego wykresu przypomina dziesi¢¢ sfer Drzewa
Zycia z zydowskiej kabaty?

- Nie, nie miatem pojecia. To musi by¢ czysty przypadek.

Profesor Bloom czytat notatki, méwiac jednoczesnie:

- Nic nie jest przypadkowe w zyciu, panie Aldousie. MOwi to panu taki stary ignorant



jak ja. Kto narysowat ten wykres?

- Ja. Zrobitem to, zeby uporzadkowa¢ naszg wiedzg o sprawie. Pomys$latem, ze w ten
sposob bedzie tatwiej dostrzec powigzania miedzy réznymi, mozliwymi hipotezami na temat
zbrodni naukowcow.

- Ma pan wybitny, analityczny umyst, detektywie.

- Ja tylko pouktadatem roézne dane i dowody, jakimi dysponowalismy. Najbardziej
mnie zaskoczylo to, ze tak trafnie odgadl pan wszystko, co dotyczy znaku dwoch wezy 1 od-
wiecznej walki nauki z religia, ktorg ten znak symbolizuje.

- Dla specjalisty od symboliki kryptologicznej, ktorym w koncu jestem, nie bylo to
trudne. Kazdy, kto ma nawet minimalng wiedz¢ w tej dziedzinie, powiedzialby panu co$ po-
dobnego. Ale nie rozumiem, dlaczego wiaczyt pan do swojego schematu nazwisko Richarda
Groslinga.

- Znalaztem informacj¢, ze Richard Grosling popetnil samobdjstwo, obcinajac sobie
glowe gilotyna, co byto zgodne z rytuatem tajnej sekty, ktorej byl waznym cztonkiem.

- Ale nigdy nie zostato udowodnione, ze to prawda.

- Ale pan o tym wiedziat profesorze? - zapytat Fowler, patrzagc mu prosto w oczy.

- Sam wiele lat temu badalem, czy te plotki s zgodne z prawda i nie znalaztem nicze-
go, co by je potwierdzito. To byta tylko policyjna hipoteza bez zadnego uzasadnienia.

- A co z listem, ktory Richard Grosling zostawit? Pisat w nim, Ze rytuat zostat spetnio-
ny i ze zaptacit wlasnym zyciem za zdrad¢ swojego ucznia.

- Zaden grafolog nie zbadal tego listu. Poréwnano go tylko z innymi zapiskami Gro-
slinga, a zrobili to ci sami $ledczy, ktorzy badali przyczyny jego zgonu. Ten dokument mogt
sfalszowa¢ kazdy. Ojciec Adama Groslinga miat dos¢ pospolity charakter pisma. Mogtem to
stwierdzi¢, gdy ogladatem archiwa policji.

- Ale dlaczego pan, profesorze, nie powiedzial nam o wszystkim, co wie o $§mierci Ri-
charda Groslinga, kiedy przyszliSmy tu z porucznik Taylor? MysleliSmy, Ze pan nam pomoze.

Jacob Bloom spuscit glowe, a blask widoczny w jego matych oczkach zgast, jakby po-
kryla je gesta mgta.

- Po prostu batem si¢ - powiedzial zgaszonym glosem. A poniewaz Fowler patrzyt nie-
dowierzajaco, dodat: - Kiedy ojciec Adama Groslinga popehit samobdjstwo, wszyscy na Uni-
wersytecie Cornella twierdzili, Ze zwariowal. Ze wierzyt w to, iz Diabet zapanowat nad jego
umystem i1 ze w jednym z takich napadéw obciat sobie glowe gilotyna, ktora miat w domu.
Richard Grosling kolekcjonowat rozne starocie i nikogo nie dziwito, ze w jego cennej kolek-

cji historycznych przedmiotéw znajdowata si¢ tez gilotyna z czaséw rewolucji francuskiej. W



tamtym okresie nikt ze studentow nie dociekal, co naprawdg si¢ stalo. Bylismy mtodzi i szyb-
ko zapomnieliSmy o samobojstwie ojca kolegi, chociaz na poczatku bardzo nas to poruszyto.
Ja akurat wtedy zdecydowalem si¢ pisa¢ prac¢ magisterska z historii, ale nie wiedziatem jesz-
cze, w czym dalej bedg si¢ specjalizowat. Dopiero po uptywie kilku lat moje zainteresowania
sprawity, ze poswigcilem si¢ symbolice, kryptologii i historii tajnych sekt dziatajacych na
przestrzeni wiekow. Pewnego dnia przypomnialem sobie przypadek Richarda Groslinga 1 po-
stanowitem zbada¢ okolicznos$ci jego dziwnej $Smierci, a takze jej ewentualny zwiazek z jakas
religijng grupa o charakterze ezoterycznym, a nawet diabolicznym, ktora nie byla do tej pory
znana w Stanach Zjednoczonych. Nie znalaztem jednak niczego, nawet najmniejszego $ladu.

- Ale fakt, ze nie znalazl pan wiarygodnych informacji o tej sekcie, nie znaczy, ze ona
nie istnieje.

- Oczywiscie. Ale jesli nikt, poza jej cztonkami, nic o niej nie wie, to z punktu widze-
nia wiedzy historycznej nie ma ona znaczenia, gdyz jej dziatalno§¢ w zaden sposob nie odbija
si¢ na zyciu publicznym.

- Wyjatkiem jest sytuacja, gdy ta dziatalnos$¢ jest nielegalna i objawia si¢ seryjnymi
morderstwami, jak w przypadku zbrodni na naukowcach.

- Zgoda, w takim przypadku sekta przestaje by¢ tajna, bo jej dzialania i rytuaty zostaty
publicznie ujawnione. Takie zreszta byly losy wigkszosci tajnych stowarzyszen o Srednio-
wiecznej inspiracji, ezoterycznych, religijnych, politycznych czy filantropijnych - powiedziat
profesor. - Obecnie sg powszechnie znane i tylko niektore z nich zdolaty utrzymaé w tajemni-
cy rytuaty i ceremonie inicjacyjne.

- O jakich stowarzyszeniach pan mowi, profesorze?

- Pelna lista bytaby bardzo dluga, ale mysle ze styszal pan o masonerii, r6zokrzyzow-
cach, nowych zakonach templariuszy i kataréw, o tak zwanych illuminatach, czyli o§wieco-
nych, o przeoracie Syjonu i tylu innych, ktérych korzenie si¢gaja Sredniowiecza, albo o tych
najbardziej wspdiczesnych, jak na przyktad Zakon Puchaczy, Rycerze Kolumba, Zjednoczony
Zakon Starozytnych Druidow albo Zwigzek Elkséw z Nowego Jorku. Laczy je ta sama kon-
cepcja inicjacji, zglebianie ,,prawdy”, ktdrej znajomos$¢ jednoczy jej cztonkow 1 ktorej nikt
poza nimi nie zna. Ujawniajg ja wylacznie osobom, ktore uznajg za odpowiednie. Ta ,,praw-
da” stanowi ich wspdlny sekret 1 to taki, ktory daje im wladze 1 mozliwosci, by zmieniac¢
Swiat.

- Ale sekret kazdego z tych stowarzyszen jest inny.

- Rzeczywiscie, sekret jest inny. Zalezy od tego, jaki cel stawia przed sobg grupa, kto-

ra go strzeze, jakie sg jej mozliwosci wptywania na zycie publiczne kraju 1 zdolnos$¢ przenika-



nia do spoteczenstwa, by kaptowac adeptdéw, jej koncepcja zycia i Smierci... Wszystkie te gru-
py funkcjonuja jednak w podobny sposob. Zbierajg si¢ w miejscach, ktore nazywaja zazwy-
czaj lozami, sktadajg podobne przysiggi i gloszg podobne tresci, a ich czlonkowie funkcjonuja
w podobnych, hierarchicznych strukturach, jako uczniowie, towarzysze, rycerze i
mistrzowie... Maja tez podobne rytualy i symbole, im tylko znane, z ktorymi si¢ identyfikuja.

- Jak Kot 1 ztagczone weze?

- Tak, powiedziatem przeciez panu i pani porucznik Taylor, Ze te znaki sg typowe dla
tajnej sekty.

- Dla tej samej, do ktorej nalezat Richard Grosling, kiedy odebrat sobie zycie i ktorej
cztonkiem byt rowniez jego syn, Adam Grosling?

- Co do tego nie odwazylbym si¢ wypowiada¢ az tak autorytatywnie. A teraz bede mu-
siat juz pana przeprosi¢. Zostato mi niewiele czasu, a musz¢ opracowac jeszcze par¢ punktow
na zebranie senatu naszej uczelni.

Aldous Fowler juz miat si¢ pozegnac, ale zadat jeszcze jedno pytanie:

- Czego si¢ pan boi, profesorze?

- Kéta i tych jadowitych wezy.

Stojac juz na wysokich schodach Uniwersytetu Columbia Aldous Fowler poczut wi-
bracj¢ telefonu w kieszeni kurtki. Pomyslat, ze musi to by¢ nastepna wiadomos$¢ od Pemby,
ale tym razem to porucznik Taylor przestata mu wiadomos¢:

Mysz wpadta do putapki

UKRYTA LEGENDA
5

Nie bylo jeszcze dziewiatej, gdy Nicholas ponownie skontaktowat si¢ z Beth przez wi-
deotelefon. Mieli okoto dwoch godzin, by sprobowac rozwigza¢ nowa zagadke, ktorg zadata
im Carol, 1 dotrze¢ do nowego miejsca na trojwymiarowej mapie Manhattanu, zanim pdjda
spac.

Oboje domyslali sie, jakie moze by¢ rozwigzanie, ale nie rozmawiali o tym, dopoki
nie weszli do gry. Carol odnalezli przed wejsciem do Trinity Church.

- Musimy si¢ pospieszy¢ - powiedziata, gdy tylko staneli obok nie;j.

- Dlaczego? Czy cos si¢ stalo?

- Zbliza si¢ do nas dwoéch intruzow, ktorzy wdarli sie do gry.

- No nie! - zawotat Nicholas. - Poczekajmy wigc, az tu przyjda, 1 skonczmy z nimi raz



na zawsze.

Beth poczuta jednak niepokdj, jakby te podstepne Cienie zsunety si¢ cicho po jej ple-
cach.

- Nie kpij, NK, to nie sg zarty - powiedziata.

- BH ma racje¢. Nie byloby tak tatwo si¢ z nimi zmierzy¢. To doswiadczeni hakerzy,
ktorzy lepiej od nas wiedzg, jak broni¢ si¢ w tej grze. Musimy i§¢ dalej 1 stara¢ si¢ ich unikac
- stwierdzita Carol.

- Mysle, ze wiem, co to za rycerz wbija w niebo swoj miecz z najlepszej stali - powie-
dziat Nicholas.

- Ja tez - pospiesznie dodata Beth.

- W takim razie napiszcie jego imi¢ w waszych notesach.

Nicholas i1 Beth wiaczyli panel sterowania i aktywowali swoje plecaki. Nastgpnie wy-
brali ikonke z elektronicznym notesem i zapisali w niej rozwigzanie zagadki. Ich odpowiedzi
byty takie same. Carol przeczytata je i zapytala:

- A dlaczego nie Woolworth albo Chrysler Building? Tez sg na waszej mapie.

- Dlatego, ze Empire State jest w dalszym ciagu najwyzszym drapaczem chmur w No-
wym Jorku i wciaz jest symbolem jego wielkosci - odpowiedziata natychmiast Beth.

- Tak. Poza tym miasto Nowy Jork lezy u jego stdp, tak jak u stop rycerza lezy jego
wielkie krélestwo, szczesliwe, ze w razie zagrozenia je ocali. A krolestwo to synonim impe-
rium - Empire. To bylo dosy¢ tatwe.

- Ale jak stad dotrzemy do Empire State? - zastanawiata si¢ Beth.

- Tu niedaleko jest stacja metra na Wall Street.

- Myslisz, ze w tej grze dziata metro?

- Wyglada na to, Ze te postaci wchodza 1 wychodza z metra - powiedziat Nicholas.

- Obawiam si¢, ze tam na dole bgda tez Cienie.

- W takim razie co proponujesz?

- Mogliby$my pojecha¢ taksoéwka, mamy wystarczajagco duzo pieniedzy, zeby zapta-
cic.

Szeroka ulica Broadway jezdzity r6zne wirtualne samochody, ale nie byto wérdd nich
zadnej taksowki.

- Czas nas goni - przypomniata Carol.

- Niestety, nie jedzie zadna takséwka, nie mamy wiec innego wyjs$cia, musimy zejs¢
do metra.

- Ty prowadzisz, NK - powiedziala niechetnie Beth.



Chociaz dzialo si¢ to w wirtualnym $wiecie, wcale jej si¢ nie podobal pomyst, zeby
zej$¢ w waskie podziemne przejscia.

Stacja Wall Street w grze byta o wiele przyjemniejsza niz ta, ktérg Nicholas zapamie-
tat z rzeczywistosci. Podziemne korytarze, schody, miejsca kontroli i okienka kioskéw byty
tak realistycznie narysowane, ze poczut si¢ jak w prawdziwym nowojorskim metrze. W mia-
re, jak schodzili w glab stacji, serce zaczynato mu mocniej walic.

- Jako$ nie wida¢ tu ludzi - mruknat, zatrzymujac si¢ na skrzyzowaniu podziemnych
przejse.

Gdy tylko wypowiedziatl te stowa, w glebi jednego z tuneli dojrzat grupe Cieni, ktére
rzucily si¢ w ich kierunku z upiornym wyciem. Beth byla przerazona.

- Biegng na nas! - krzyknal Nicholas i zaczat strzela¢ w ich kierunku.

- Nie cierpi¢ tego ich zawodzenia - powiedziata Beth, ustawiajac si¢ obok niego i roz-
bijajac zjawy jedna po drugiej.

- Atakujg od tytu! To pulapka! - krzykneta Carol, ktorej automatyczna bron poruszata
si¢ bez przerwy to w jedna, to w druga stron¢ podziemnego przejscia, jakby chciata seriami
strzatoéw zmies¢ z powierzchni wszystko, cokolwiek sie na niej pojawito.

Cienie, ktorych dosiegly strzaty, gwattownie wybuchaly, przyjmujac posta¢ ognistych
kul. Nim si¢ rozwialy, o§wietlaly na moment podziemne przejscie niczym btyskawice gwat-
townej burzy.

- Strzelajcie! Strzelajcie dalej! - krzyknal Nicholas, gdy tylko zauwazyl, Ze nie daja
kolejnym pojawiajacym si¢ w wejsciu do tunelu Cieniom czasu na zadng reakcje.

Po jego ostatnich strzalach wycie ucichto.

- Pokonalismy ich, NK! - zawotata Beth.

- No c6z, nie wygraliSmy jeszcze tej wirtualnej wojny, ale wygrywamy bitwy.

- Idzmy dalej, tutaj nic juz po nas - powiedziata Carol.

Przeszli przez bramke¢ prowadzaca na peron, ale tam zamiast wagondw metra dostrze-
gli nastepng grupe Cieni. Zndéw rozpoczeta si¢ strzelanina. Ich strzaty byly tak celne, ze nie
dawaty Cieniom najmniejszej szansy na wyjscie z tunelu i uzycie broni. Nagle w$rod odgto-
sow wystrzatow rozlegt si¢ $wist metra, ktore wjechato na peron.

- Wsiadajmy teraz, szybko! - krzyknal Nicholas, gdy tylko otworzyty si¢ drzwi naj-
blizszego wagonu.

W wagonie podrézowaly rozne wirtualne postaci, ktdre nie zwracaly najmniejszej
uwagi na ani na huk wystrzatéw, ani na ich automatyczng bron.

- Tu bedziemy bezpieczni - powiedziatl Nicholas.



- Wydaje mi si¢, ze Cienie nie pojawiajg si¢ w takich miejscach, w ktérych jest duzo
ludzi - zauwazyta Beth.

- Mozliwe, ale i tak musimy by¢ czujni. Jak na razie mieliSmy szczgs$cie, ze nie zranily
nikogo z nas.

- Ja bym tego nie powiedziata - mrukne¢ta Carol.

- Jestes$ ranna! - krzyknetla Beth.

- Tak, zranili...

Carol nie byla jednak w stanie nic wigcej powiedzie¢. Osungla si¢ na najblizsze sie-
dzenie i zemdlala.

- Co si¢ z nig dzieje, NK? Co jej si¢ stalo? - pytata nerwowo Beth.

- Nie wiem. Mozliwe, ze w przypadku Carol rany po strzalach Cieni wywotuja inny
skutek niz u nas. Ona jest postacig z gry i nie ma poziomu zycia jak ty czy ja.

- W takim razie jak mozemy ja wyleczy¢?

- W poblizu musi by¢ jakas apteczka, z ktorej mozna skorzysta¢. We wszystkich grach
jest jakis sposob, zeby odzyskaé zycie po ataku wrogow. Bez tego nie datoby si¢ wchodzi¢ w
kolejne fazy gry. Musimy rozejrze¢ si¢ po wagonie, moze co$ tu znajdziemy.

Nicholas i Beth byli tak zaniepokojeni, jakby to oni sami, a nie ich wirtualne postacie
szukali lekarstwa, by uratowa¢ Carol. Nie czuli juz zadnej rdznicy miedzy gra a rzeczywisto-
$cig. Carol byla ich przyjaciotka, ich towarzyszka w wirtualnej przygodzie 1 bez jej udzialu

nie byto mozliwe, by udato im si¢ odnalez¢ esencj¢ sekretu.

POJEDYNEK WEZY
5

Ponad dwa tysigce kilometréw od Nowego Jorku, przed domem Matthew Edwina, na-
ukowca specjalizujgcego sie w fizyce jadrowe;j, ktory przez cale zycie pracowat w Centrum
Kosmicznym im. Kennedy’ego na Florydzie, stalo trzech ubranych na czarno me¢zczyzn. Byli
to Walter Stuck, Benson i Otto, ktorzy tego samego dnia o $wicie wylecieli prywatnym samo-
lotem z Nowego Jorku do Orlando.

Matthew Edwin czekat na nich, siedzgc w fotelu w salonie swojego domu, w niewiel-
kim miescie Altamonte Springs. Wiedzial, Zze nadeszta jego godzina, Ze $mier¢ wkrotce zapu-
ka takze do jego drzwi, tak jak zapukata do drzwi jego kolegéw. Chyba ze Kenneth Kogan
jeszcze zyje, pomyslat. Jesli nie, znaczytoby to, ze jest jedynym, ktory pozostat przy zyciu.

Max Vilon, Stuart Linchtens 1 Cliffort Nolde zmarli kilka lat temu, Adam Grosling przed kil-



koma miesigcami, Paul Drester, John Seik 1 Lars Murliken zostali zamordowani. Teraz przy-
szla jego kolej. Oczywiscie moglby uciec, ukry¢ si¢ gdzie§ daleko albo zawiadomi¢ policje,
ze kto$ chce go zabi¢, tak jak zrobit to z czterema pozostatymi naukowcami. Ale Matthew
Edwin pogodzit si¢ ze $miercig jako z nieuchronng konsekwencja swojego losu. Czas Funda-
cji Wszechswiat sie skonczyl, chociaz jej poczatek pamigtat, jakby to bylo wczoraj.

Zgromadzili si¢ wtedy wszyscy w bibliotece domu Tanhausser na Uniwersytecie Cor-
nella o godzinie pierwszej w nocy, gdy pozostali studenci juz spali. Zebraniu przewodniczyt
Kenneth Kogan, ktory dobitnie przeczytat na glos wszystkie po kolei artykuly statutu funda-
cji. Nastepnie jednomys$lnie przeglosowali, podnoszac w gore rece, dziesig¢ podstawowych
zasad 1 podpisali dokument zatozycielski, uzywajac pseudoniméw: Max Vilon: Noc, Stuart
Linchtens: Sztuka, Cliffort Nolde: Zycie, Adam Grosling: Gotyk, Paul Drester: Swiatto, John
Seik: Gwiazda, Lars Murliken: R6za, Kenneth Kogan: Kamien, Matthew Edwin: Niebo.

Przez wiele lat Fundacja Wszechswiat wypetniala swoje programowe cele. Wielkie
odkrycia naukowe kazdego z nich przyblizaty ich do ostatecznych odpowiedzi na pytania do-
tyczace tajemnic zycia i wszech§wiata, a Swiat wokot szybko si¢ przeobrazat. Postepu ludzko-
$ci nie mozna juz byto powstrzymaé. Wszystko jednak zmienito si¢ w dniu, w ktérym Adam
Grosling przekroczyt jedng z granic, jakie dziewigciu czlonkéw Fundacji Wszech$wiat usta-
nowito dla wlasnych dziatan: ,,Zadne badanie naukowe nie moze wystepowaé przeciwko god-
nosci cztowieka”. Stato si¢ to po $mierci laureata

Nagrody Nobla, Alberta Einsteina. Adam Grosling postanowit, ze zdobgdzie mozg
stynnego naukowca, zeby zbadac, co sprawilo, ze byt geniuszem. Zaptacit fortung Thomasowi
S. Harleyowi, lekarzowi ze szpitala w Princetown, ktory wydobyt mozg, zanim zwloki zostaty
spalone. Grosling przeprowadzil wiele badan 1 po kilku latach zwrécit mézg Thomasowi S.
Harveyowi, ktory przed laty postawil taki warunek.

W 1974 roku w New Jersey Monthly ukazat si¢ artykut na temat do§wiadczen na mo-
zgu. Mimo ze nie padto w nim nazwisko Adama Groslinga, pozostali cztonkowie Fundacji
Wszechswiat wiedzieli, o kogo chodzi. Natychmiast zwotali narade¢ 1 zdecydowali si¢ usuna¢
go z grona ,,Dziewigciu z Cornella”, jak sami nazywali fundacj¢. Wiedzieli, ze od tej chwili
Adam Grosling stat si¢ ich zaciektym wrogiem.

O tym wlasnie rozmys$lat Matthew Edwin, gdy odezwat si¢ dzwonek u jego drzwi.

«POTWORY UMYSLU»
6



- Gdzie jest? - zapytat Aldous Fowler, wpadajac do biura porucznik Taylor.

Agentka podniosta oczy znad dokumentow.

- Jesli ma pan na mysli nasza mysz, jest na dole, w sali przestuchan. CzekaliSmy na
pana. Nie chciata zeznawa¢ przed nikim innym, tylko przed panem.

- Ale kto to taki? - zapytat Fowler ogromnie zniecierpliwiony ta wcigz niejasng sytu-
acja.

- Zaraz ja pan zobaczy...

- Ja? To kobieta?

- Tak, kobieta. Mtoda i kulturalna kobieta. Ale zanim zejdziemy z nig porozmawiac,
chcialabym, zeby pan zapoznat si¢ z tym. To nowy anonim, ktory nasza mysz usitowala panu
wysta¢ z urzgdu pocztowego na 41.

Taylor podata mu otwarta koperte, identyczng jak te, ktore Fowler otrzymat poprzed-
nio.

- W jaki sposob ja zatrzymano? - zapytal, zanim wyjat list z koperty.

- Byla strasznie zdenerwowana i to ja zdradzito przed kamerami, ktore obserwowaty te
poczte. Rozgladala si¢ tyle razy na wszystkie strony, ze wzbudzita podejrzenia cztowieka z
ochrony, ktory pilnuje budynku na zewnatrz.

Fowler wyciagnat kartke. Byto to krotki tekst napisany na komputerze:

W glebokich jaskiniach umystu
Weiaz kryja si¢ potwory, ktdre nas pozeraja
To potwory umystu
Katie Hart

- Wyglada na cytat z literatury - stwierdzit Fowler.

- Tak, 1 wyglada na to, Ze to zdanie jest autorstwa zmarlej doktor Hart.

- Co pani zdaniem chciata nam powiedzie¢ poprzez ten cytat?

- Nie mam pojecia, ale zdaje si¢, ze ktos usituje przywréoci¢ do zycia umartych.

W sali przestuchan, przy pustym stole siedziata mtoda kobieta w spodniach koloru lo-
dow pistacjowych i w obcistej, biatej bluzce. Miata krotkie wlosy obcigte ponizej ucha i dluga
grzywke, ktora opadala jej swobodnie az na oczy. Sprawiata wrazenie zdenerwowanej i smut-
nej. Pustym wzrokiem patrzyta gdzie$ przed siebie, w nieokre§lone miejsce tego pokoju bez
okien, oswietlonego biatawym $wiatlem.

- Nazywa si¢ Corina Frediani, z pochodzenia Wloszka, ale urodzona w Nowym Jorku.
Ma dwadziescia pig¢ lat, ukonczyta medycyne i mieszka przy 29., obok University Medical.
W torebce miata paszport 1 legitymacje uprawniajacg ja jako stypendystke do wchodzenia do



Osrodka Groslinga - méwita porucznik Taylor, podczas gdy Aldous Fowler obserwowat ko-
bietg przez lustro weneckie.

- Zobaczmy, co nam powie o swoich tajemniczych listach - powiedziat wreszcie, kie-
rujac si¢ w strone drzwi.

Na jego widok Corina Frediani wstata i uSmiechneta si¢, jakby zobaczyta co najmniej
aniota. Fowler podszedt 1 uscisnat jej reke. - Jestem detektyw Fowler - przedstawit sie.

- Wiem, wiem... Widzialam ci¢ par¢ razy w Osrodku Groslinga - wyjasnita Corina na
powitanie, nie bardzo wiedzac, jak powinna si¢ zwraca¢ do tego policjanta zaledwie kilka lat
starszego od niej.

- Usiadz, proszeg - powiedziat, wskazujac reka fotel.

Corina Frediani ponownie usiadta. Miata szeroko otwarte oczy, jakby nie mogla zro-
zumie¢ tego, co jej si¢ przydarzylo i czekata na jakie§ racjonalne wyjasnienia. Przeciez nie
zrobita nic ztego, uspokajata sama siebie.

- Stuchaj, Corina... przykro mi, ze ci¢ to spotyka, ale takie sg zasady, procedury, obo-
wigzujace w takiej sprawie jak ta, rozumiesz? - powiedzial Fowler, opierajac rece na stole.
Chciatl by¢ uprzejmy 1 wyjasni¢ jej, dlaczego tu si¢ znalazta.

- Ja nic nie zrobitam... Nic! Probowatam tylko zwrdci¢ twoja uwage na eksperymenty
naukowe, ktore sg przeprowadzane w Os$rodku Groslinga, to wszystko - bronita si¢ Corina
Frediani niepewnym glosem.

- W porzadku, w porzadku. Porozmawiamy i wszystko wyjasnimy. Potem bedziesz
mogla wyjs¢ z tej dziury.

- Moéwisz powaznie? Wyjde na wolnos¢, jak wszystko ci opowiem?

- Jasne, nikt tutaj nie uwaza, ze masz co$ wspolnego ze $§miercig doktor Hart. Chociaz
listy, ktore wysytatas do mnie, mogly sugerowac co$ wrecz przeciwnego. To sa bardzo deli-
katne sprawy, nigdy nie wiadomo, kto moze sta¢ za wiadomoscig wystang anonimowo. Rozu-
miesz to, prawda?

Corina Frediani przytakneta.

- Batam sig, po prostu bardzo si¢ batam... - powiedziala, patrzac prosto w oczy Fowle-
ra. - Ja bardzo cenitam doktor Hart i kiedy zostata zamordowana, pomyslatam, Zze powinnam
powiedzie¢ policji, wszystko, co wiem, ale zabrakto mi odwagi. Balam si¢, ze gdy to zrobie,
moze mnie spotka¢ to samo, co doktor Hart. A pdzniej, kiedy ustyszatam w telewizji, ze za-
mordowano tez innych naukowcow, bytam przerazona.

- Teraz nie masz si¢ juz czego baé, Corino. Bedziemy ci¢ chronié, obiecuje. Ale naj-

pierw musimy wiedzie¢, dlaczego wystatas do mnie te listy, jakby to byly zagadki.



- Szpiegowatam doktor Hart, a ona o tym nie wiedziata. Nie chciatam, zeby kto$ si¢
domyslil, Ze to ja wysytam te listy, dlatego wymyslitam, ze jesli wysle duzo listoéw z zagadka-
mi, ktore bedg zawiera¢ jakas podpowiedz, bedziesz mogl prowadzi¢ sledztwo w tym wiasnie
kierunku, probujac zrozumie¢ to, co chcialam ci powiedzie¢. Po to przeciez odwiedzate$
Osrodek Groslinga, czy tak?

- Ale co chciatas mi powiedzie¢? Twoje przestania byty troche niejasne.

- Ze w Oérodku Groslinga przeprowadzane s3 tajne eksperymenty, ktore mogty byé
przyczyng zabdjstwa doktor Hart. Dlatego wystatam najpierw mysz w labiryncie, bo jest to je-
den z eksperymentéw najbardziej znanych zwyktym ludziom. A potem wyslalam szympansa
podiaczonego do kabli i w metalowym kasku na glowie.

- To zrozumiatem. Ale ten ostatni list... - powiedziat Fowler, potrzasajac kartka, ktorg
trzymal w reku.

- Od tego cytatu zaczynat si¢ dziennik doktor Hart, ktory ona sama zatytutowata ,,Po-
twory umystu”. Opisywala tam wszystkie eksperymenty, jakie przeprowadzata od wielu lat.

- Udalo ci si¢ przeczytac¢ ten dziennik?

- Tylko kilka rozdzialow, to byl gruby dziennik. Pewnego dnia znalaztam go przypad-
kiem na jednej z potek w gabinecie doktor Hart. Na poczatku myslatam, ze to jakas ksigzka,
ktora ona pisze, ale kiedy go otworzytam i1 zaczetam czytaé, zrozumiatam, ze byt to jej dzien-
nik. W nim znajdowaty si¢ dowody zbrodni popelnianych w Osrodku Groslinga przez cale
lata.

Porucznik Taylor przystuchiwata si¢ w sasiednim pokoju rozmowie Aldousa Fowlera
z nieoczekiwang konfidentka, ale kiedy Corina Fredia-ni zacze¢ta moéwi¢ o zbrodniach, innych
niz te, ktorymi si¢ zajmowali, poczuta, jak nagle jej zmysly wyostrzyly sie, jakby jakie$ nie-
oczekiwane zdarzenie miato wlasnie odmieni¢ kierunek jej zycia. Fowler zrecznie ukryt za-
skoczenie, nachylit si¢ nad stotem i zapytat jakby nigdy nic:

- O jakich zbrodniach méwisz, Corino?

UKRYTA LEGENDA
6

W wagonie metra nie znalezli niczego, co mogtoby pomoc Carol.
- Moze powinnis$my poszuka¢ w innym wagonie - zasugerowal Nicholas, kierujac
swoja wirtualng posta¢ do drzwi taczacych wagony.

Drzwi otworzyty si¢ automatycznie.



- Zostan z Carol, a ja si¢ tu rozejrze.

- Zostawisz mnie tutaj? - zapytata Beth przerazona.

- Chyba nie ma innego wyjscia. Musisz tylko uwazaé, czy nie zbliza si¢ jaki$ Cien.

- Tego nie musisz mi przypomina¢, NK.

- Przepraszam, BH, ale ostrozno$¢ moze by¢ i tak niewystarczajaca. Wroce jak naj-
szybciej.

Beth skierowata bron w kierunku drzwi wagonu. Metro wkrotce zatrzyma si¢ na kolej-
nej stacji 1 z pewnos$cig Cienie znowu ich zaatakuja. Jej dton drzata na joysticku, jakby tempe-
ratura w jej Statku Miedzyplanetarnym BH spadia ponizej zera. Ale nie bylo jej zimno, tylko
czula prawdziwe przerazenie.

Nicholas poruszat swoja wirtualng postacig, wedrujac po sgsiednich wagonach, roz-
paczliwie szukajac, ale jedyng rzecza, jaka znalazt, byla nowa bron, co§ w rodzaju recznego
karabinu maszynowego oraz rézne magazynki z nabojami. Wiedzial, ze takie znaleziska nie
byly dobrym znakiem w Zadnej grze komputerowej, gdyz mogty znaczy¢ tylko jedno - ze jego
starcia z

Cieniami be¢da coraz bardziej gwaltowne 1 niebezpieczne. Zmienit w panelu sterowa-
nia swoja automatyczng bron na nowy karabin maszynowy i gdy dotart do ostatniego wagonu,
zatrzymal si¢. Wcze$niej nawet nie zauwazyl, ze mial tak spocone czoto, jakby naprawde
biegt. Poczekat, az drzwi wagonu otworzyly sie, ale nic ztego si¢ nie dzialo. I wtedy ustyszat
strzaly, a zaraz po nich krzyk Beth.

Kiedy Nicholas dotart do niej, metro wtasnie ruszyto. Krzyki i odglosy strzalow uci-
chly.

- Nie zostawiaj mnie juz wigcej samej w tej grze, NK. To bylo straszne, myslatam, ze
te Cienie podziurawig mnie kulami - powiedziat Beth urywanym glosem.

- Ale poradzita$ sobie z nimi, sama je wykonczytas.

- Ja tez nieraz gralam w r6zne gry, ale tym razem po prostu nacisngtam guzik, a potem
zamknetam oczy 1 naciskatam go raz za razem, nawet nie patrzac. Nie chcialam widzie¢, jak
te zjawy w kapturach wykanczaja mnie.

- A ja znalaztem tylko ten karabin maszynowy i troch¢ amunicji, ale nie bylo niczego,
co mogloby nam postuzy¢ do ratowania Carol.

Beth zamyslita sig.

- Moze pospieszylisSmy si¢ z szukaniem apteczki, a co innego jest lekarstwem w tej sy-
tuacji.

- Co na przyktad?



- Jakas rzecz, ktéra mamy w plecakach.

- Do tej pory zebralismy tylko §wiatto Statui Wolnosci, dwa kawatki desek ze znakami
1 16z¢ z bezimiennego grobu.

- Réza! R6za moze by¢ lekarstwem na omdlenia!

- Naprawdg¢ myslisz, ze r6za moze uleczy¢ Carol?

- Nie jestem pewna. Ale kiedy Carol powiedziala, zebym zerwala r6ze¢, poczutam co$
dziwnego, nie umiem tego wytlumaczy¢. To byto jakie$ takie... takie... dobre, jakbym si¢ po-
nownie narodzita po tym, jak wszystko wokot mnie zatrzymato si¢ na chwile.

- W takim razie uzyj jej, BH. Przyt6z r6z¢ do Carol i zobaczymy, co si¢ stanie.

Beth nacisnela panel kontrolny 1 przesune¢ta kursor, az podswietlita plecak. Wybrata
roz¢, zblizyla ja do twarzy Carol, jakby chciata jg da¢ do powachania. Po chwili Carol poru-
szyta sig.

- To dziata, BH! - wykrzyknat Nicholas.

Carol otworzyla oczy, a ich blask byt tak intensywny jak odblask stonca w intensyw-
nie niebieskim morzu.

- Czes¢, Carol! - powiedziata Beth, $miejac si¢. - Ale nas wystraszytas!

- Tak, myslelis$my, Ze juz z tego nie wyjdziesz - wyrwato si¢ Nicholasowi.

- Przestan, NK, nie badz takim pesymista!

Carol usiadta, ale jej glos byl wciaz staby, jakby si¢ obudzita z dlugiego letargu.

- Co si¢ ze mng stato?

- Cienie zranity ci¢ w bok 1 stracitas przytomnos¢ - wyjasnita Beth. Carol siggneta do
boku, ale nie znalazla rany.

- Rana znikneta! R6za usuneta kule i krew! - zawotat Nicholas.

- Skad wiedzieliscie, ze r6za moze mnie ocali¢?

- BH na to wpadta. Ona ma takg intuicjg.

Podczas gdy metro mkneto podziemng trasg pod ulicami 1 wiezowcami Manhattanu w
kierunku stacji potozonej najblizej budynku Empire State, Beth opowiedziata Carol, co si¢
zdarzyto od momentu, gdy zemdlata.

- Dzigkuje BH, zawdzigczam ci zycie.

- Och, daj spokoj, Carol! Nie méw tak - odparta Beth, czerwienigc si¢. I chociaz od
zawsze to przeczuwata, w tej chwili nabrata pewnosci, ze Carol Ramsey jest czyms wiecej niz
tylko wirtualng, inteligentng postacia.

Nicholas za pomoca nowego karabinu maszynowego oczyscit z Cieni peron stacji me-

tra.



- No nie! Ten sprzet jest niezawodny! - oswiadczyt, gdy zdobyt juz schody prowadza-
ce do wyjscia.
Bez przeszkod dotarli do Parku Avenue. Jedyne cienie, na jakie natrafili po wyjsciu z

metra, byly to cienie nocy, rozbite przez §wiatla rzucane przez latarnie.

POJEDYNEK WEZY
6

Matthew Edwin otworzyl drzwi. Naprzeciw niego stalo trzech nieznajomych mgz-
czyzn ubranych na czarno. Musieli to by¢ ci sami, ktorzy telefonowali do niego wczesniej i
powiedzieli, ze nadszedt czas jego $mierci. Ale nie przestraszyt sie.

- Milo mi znéw ci¢ zobaczy¢, Matthew - powiedzial Walter Stuck ze sztucznym
usmiechem.

- Kim pan jest? Nie znam pana.

- Taka staba masz juz pamig¢, ze nie poznajesz przyjacior?

Matthew Edwin zmruzyt oczy, zeby lepiej przyjrze¢ si¢ twarzy mtodego me¢zczyzny,
ktoéry twierdzit, Ze si¢ znaja. Ale nie byt w stanie przypomnie¢ sobie, kto to moze by¢.

- Gdzie jest Kenneth Kogan? - zapytat oszotomiony.

Mezczyzni weszli do $rodka, zamykajac za sobg drzwi.

- Och, Matthew, wciaz jeste$ tak oddany Liderowi. Juz nie musisz si¢ 0 niego mar-
twi¢, od dawna jego dusza smazy si¢ w piekle.

- Jego tez zabiliscie? Zabit pan Kennetha Kogana?

- Dla niego zarezerwowatem inng $mier¢, nie tak tagodna jak ta, ktéra spotkata pozo-
statych, a teraz czeka na ciebie. Genialny Kenneth Kogan zashuzyt na duzo wigksza kare. Jak
by to okresli¢... na co$ bardziej autentycznego i oczyszczajacego. Sptonat zywcem na stosie,
jak przystato na przekletego heretyka - powiedzial Walter Stuck, wyraznie delektujac si¢ swo-
imi stowami.

Twarz Matthew Edwina wykrzywil grymas przerazenia i pogardy.

- Nie wiem, kim pan jest ani dlaczego pan to wszystko robi, ale tylko potwor, tylko
nieludzka bestia moze bez skruputow realizowac taki okrutny plan.

- Dlaczego? Chcesz wiedzie¢, dlaczego? - Zblizyt si¢ do starca. - To by ci¢ troch¢ po-
cieszylto, prawda? Znalazlby$ jaki§ sens w $mierci ,,Dziewigciu z Cornella”. Jakie to smutne,
bardzo smutne umiera¢, me wiedzac, dlaczego. Tak, bohaterowie musza umieraé¢ za sprawe,

za jaka$ szlachetng sprawe, ktora w oczach ludzkosci uzasadni te strat¢ - powiedziat Walter



Stuck. Potem objat ramieniem Matthew Edwina i powiedzial tonem ojcowskim i dobrotli-
wym: - Chodz, pojdziemy razem do twojej sypialni. Tam ci wszystko wyttumacze. Nie mu-
sisz ba¢ si¢ $mierci. To bedzie proste, tatwa $mier¢, bez bolu, bez okropnej agonii... Bedzie
tak, jakby$ zapadl w dlugi sen, na zawsze...

I Matthew Edwin poszedt za nim jak bezbronna owieczka prowadzona do rzezni.

Matthew Edwin mial zamknigte oczy 1 wygladatl na pograzonego we $nie. Jednakze
byl to sen, z ktorego miat si¢ juz nigdy nie obudzi¢. Anestezja zadziatata, a koto t6zka, ni-
czym trzy cienie czuwajace przy zmartym w trosce o jego duszg, stali Walter Stuck, Benson 1
Otto.

Glowa lezacego przykryta byla czym§ w rodzaju kolczugi w kolorze miedzi, na ktérg
sktadata si¢ platanina cienkich, metalowych kabli potagczonych ze soba, a pod nig znajdowata
si¢ nieskonczona ilo$¢ mikroskopijnych przyssawek przylegajacych do czaszki. Dwa dlugie
kable taczyty t¢ futurystyczng kolczuge z notebookiem, ktorym z wielka precyzja poshugiwat
si¢ Walter Stuck, siedzacy w nogach tozka.

- Skanowanie mozgu przebiega prawidtowo - powiedzial w chwili, gdy na ekranie
ukazal si¢ obraz rekonstruujacy struktur¢ mozgu Matthew Edwina. Wygladato to tak, jakby
mikroskopijna kamera przesuwata si¢ we wnetrzu jego mozgu, az powstat perfekcyjny, troj-
wymiarowy obraz.

Po kilku sekundach na ekranie komputera ukazata si¢ seria migawkowych uj¢¢, naste-
pujacych po sobie w zawrotnym tempie, na ktorych odtworzone byty miliony potaczen neuro-
nowych. Jednoczesnie odbywal si¢ niewidoczny proces kopiowania wszystkich informacji
gromadzonych w mozgu przez cate siedemdziesiat cztery lata zycia. Czytnik umystu stworzo-
ny przez doktor Hart dziatat z precyzja rewolucyjnego skanera i pozwalat Walterowi Stucko-
wi przywlaszczy¢ sobie calg wiedzg, wspomnienia, leki, uczucia, wyobrazenia, mysli, wierze-
nia i poglady Matthew Edwina, tak jak juz wcze$niej postapit z Paulem Dresterem, Johnem
Seikiem, Larsem Murlikenem, Kennethem Koganem 1 z samg doktor Hart. Juz wkrétce to on
stanie si¢ najwickszym medrcem na $wiecie, jedynym, ktéry potrafi kontrolowacé ludzki
umyst, jedyng istota na Ziemi, ktora osiggnie nieSmiertelnos¢.

- Perforatory skraplania gotowe - powiedzial Benson.

- Zaloz je - nakazal zimno Walter Stuck.

Benson uniost glowe Matthew Edwina, zdjat kolczuge 1 umiescit na zamknietych
oczach co$ w rodzaju metalowego tuku, wyposazonego na srodku w dwie cieniutkie igly z do-
taczonymi rurkami do drenazu, ktdore schodzily si¢ w szklanej urnie.

Na ekranie notebooka ukazal si¢ obraz czaszki w ruchu obrotowym, z widocznymi



wioknistymi polgczeniami réznych kosci i dwoma ruchomymi czerwonymi punkcikami. Wal-
ter Stuck poruszyl myszka, by nakierowac te dwa punkty do kazdego z dwdch kanalikow tzo-
wych.

- Aktywuj perforatory.

Benson uruchomit mechanizm perforatorow skraplania i dwie igly wniknety do kana-
likow 1zowych, kierowane milimetr po milimetrze przez komputer Waltera Stucka, az siggne-

ty do wnetrza mozgu martwego juz Matthew Edwina.

«POTWORY UMYSLU),
7

Corina Frediani odrzucita grzywke znad oczu. Nie bardzo wiedziala, od czego ma za-
czaé swoja opowiesc.

- Doktor Hart zaczeta pisa¢ swoj dziennik dwadziescia lat temu. To taki gruby tom ze
skérzanymi oktadkami, jak te imitacje starych ksigzek, ktorych teraz duzo jest w ksiggarniach.
Ale mysle, ze wtedy byly rzadkos$cig. Mial dwie skérzane tasmy, ktore stuzyly do zamykania
go. Chyba ze wzgledu na ten wyglad, zwrocitam na niego uwage. Rok temu dostalam stypen-
dium i1 miatam pod kierunkiem doktor Hart pracowa¢ w Osrodku Groslinga nad kilkoma pro-
gramami badawczymi na temat kreatywnosci ludzkiego umystu. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak
si¢ cieszylam, ze bede pracowac z takimi stawami z dziedziny wiedzy o mézgu.

Doktor Hart rowniez wydawata si¢ bardzo zadowolona z tego, ze dotaczytam do jej
departamentu. Kiedy przyjeta mnie po raz pierwszy w swoim laboratorium, powiedziata: ,,A
wiec chcialaby$ bada¢ tworcze procesy zachodzace w ludzkim umysle”. Bytam tak zdenerwo-
wana, ze nie wiedziatam, czy bylo to pytanie, czy stwierdzenie, wigc po prostu powiedziatam,
ze dla mnie tworcza zdolno$¢ cztowieka to jeden z najciekawszych i najbardziej tajemniczych
mechanizmow pracy mozgu. A wtedy powiedziata: ,,Musisz by¢ bardzo ostrozna, to kreatyw-
no$¢ sprawia, ze przemieniamy si¢ albo w bogéw, albo w diably”. Wtedy nie rozumiatam, co
chciata przez to powiedzie¢. Nawet si¢ nie zastanawiatam, czy dawata mi rade, czy tylko pro-
bowata mnie zaskoczy¢ zdaniem z jakiej$ ksigzki, ktére wedlug mnie nie mialo specjalnie
sensu. Ale kiedy zaczg¢tam czytac jej dziennik, zrozumiatam, co probowata mi powiedziec.

Dziennik byt taki jak wszystkie inne pamigtniki. Na pierwszej stronie napisata wielki-
mi literami ,,Potwory umystu”, na samym s$rodku, jakby byt to tytut jakiego$ naukowego ese-
ju. A na drugiej stronie znajdowat si¢ ten cytat, ktéry probowatam wystaé ci poczta: ,,\W gle-

bokich jaskiniach umystu, wcigz kryja si¢ potwory, ktore nas pozerajg”. Ale najbardziej za-



skoczyl mnie poczatek trzeciej strony, co$ w rodzaju prologu, w ktorym doktor Hart ttuma-
czyla si¢ sama przed sobg, uzasadniata, dlaczego z mito$ci zdecydowala si¢ robic tak straszne
rzeczy...

Fowler stuchal jak oniemialy, ale w tym momencie juz nie wytrzymat.

- Z milosci?

- Tak. W pierwszej czesci dziennika doktor Hart stwierdzata, ze to, czego si¢ podjeta,
tamie najbardziej elementarne zasady etyki naukowe;j. Pisala tez o swoich watpliwosciach i
wewnetrznym konflikcie, ktory doprowadzit ja do podjecia ostatecznej decyzji... Ujeta to ja-
ko$ tak, ze zycie osoby, ktora kocha, jest warto$cig wieksza od wszystkich zasad moralnych
czy etycznych i ze ona, jako naukowiec, powinna zrobi¢ wszystko, co mozliwe 1 niemozliwe,
by przywrocié do zdrowia Adama Groslinga. Zeby nie wiem jak straszne byty konsekwencje
jej dziatan.

Na dzwigk nazwiska Adama Groslinga, Fowler zné6w chciat co§ powiedzieé, ale po-
wstrzymat sie. Wszystkie elementy jego graficzne go schematu zaczynaly pasowac do siebie,
chociaz nie byt jeszcze pewny, jak trzeba je potaczyc.

- Po tych wstepnych rozwazaniach doktor Hart zapisata doktadng analiz¢ stanu zdro-
wia swego pacjenta, opisywala dotychczasowe sposoby leczenia, operacje, ktore przeszedt, i
jego stan aktualny. Potem nast¢powata najokropniejsza czg$¢ dziennika. Doktor Hart przepro-
wadzila co§ w rodzaju inwentaryzacji srodkow technologicznych, naukowych i osobowych,
niezbednych do rozpoczecia eksperymentéw. Mowila o koniecznos$ci uzycia co najmniej pigc-
dziesigciu zywych, ludzkich krolikow dos§wiadczalnych w programie badan, ktory wedhug jej
obliczen miat potrwac okoto pigciu lat...

- Co masz na mysli, méwiac o zywych, ludzkich krolikach do§wiadczalnych? - zapytat
Fowler, w glebi duszy obawiajac si¢ odpowiedzi.

- Ludzi takich jak ty i ja. Ktorych wyrwano z normalnego zycia, by poddawac ich naj-
okrutniejszym eksperymentom medycznym, dopoki doktor nie odkryje sposobu naprawienia
uszkodzonego rdzenia kregowego Adama Groslinga.

- Zdajesz sobie sprawe z tego, co mowisz?

Corina Frediani westchngta, jakby wspotczuta sama sobie.

- Dlatego nie chciatam ujawni¢ si¢. Mam nadzieje, ze teraz to rozumiesz.

- Ale wiedziata$ przeciez, ze Adam Grosling zmart kilka miesigcy temu, majac sie-
demdziesiat cztery lata, tak samo kaleki i sparalizowany, jak byl zaraz po wypadku?

- Oczywiscie, ze wiedziatam! Przeciez pracuje¢ tam codziennie.

- To mogloby oznacza¢, ze te potworne eksperymenty doktor Hart przeprowadzane na



ludziach, o ktérych mi opowiadasz, nie przyniosty zadnych efektow.

- Tego nie wiem. Nie udalo mi si¢ przeczyta¢ duzo wiecej. Doktor chowata dziennik
w kasie pancernej w swoim gabinecie, razem z innymi dokumentami z Osrodka. Tylko jesz-
cze raz, przy innej okazji, mogtam rzuci¢ na niego okiem, ale w po$piechu. Przeczytalam co$
o krypcie, w ktorej przeprowadzane byty te eksperymenty.

- Domyslasz si¢, gdzie moze by¢ teraz ten dziennik?

- Nie. Po $mierci doktor Hart sama przeszukalam jej gabinet i laboratorium, ale nie
znalaztam niczego na temat tych eksperymentdéw ani dziennika.

- Ale dlaczego mialbym wierzy¢ w to, co mi opowiedziatas, Corino? Nie masz zadne-
go dowodu, ze to prawda.

- To, co ci powiedziatam, to wszystko prawda. Po co miatabym wymysla¢ taka histo-
ri¢? Poszukaj tego dziennika i krypty, a zobaczysz, ze mowitam prawdeg.

- Oczywiscie, ze to zrobimy, Corino. Mozesz by¢ pewna, ze to zrobimy.

- Chyba wiem, gdzie jest ta krypta, ale nigdy nie odwazylam si¢ sama tam wejsc.

- Jestes$ tego pewna?

- W dzienniku doktor Hart pisala o konieczno$ci poszerzenia jednej z klatek dla szym-
panséw tak, zeby mozna bylo z niej wejs¢ do jej tajnego laboratorium. Ale przerazata mnie
sama mysl o tym, co moge znalez¢ w takim strasznym miejscu. Dlatego w drugim liscie wy-
stalam ci fotografi¢ szympansa.

- Nie moge uwierzy¢ w to, co ustyszalam - powiedziata porucznik Taylor, gdy Aldous
Fowler wszedt do sali przylegtej do pokoju przestuchan.

Corina Frediani nadal siedziata przy stole.

- Mysli pani, ze klamie?

- Nie, nie o to chodzi, ale jaki to ma wszystko sens? Kiedy uwazaliS§my, ze wszystkie
kawatki tamigtéwki mamy juz dopasowane, zjawia si¢ Corina Frediani i opowiada histori¢ o
przerazajacych eksperymentach naukowych.

- Moze wlasnie dlatego doktor Hart zostala zamordowana. Przez jaka$ sekte fanatycz-
nych mordercow wojujacych z potworna nauka. Pamigta pani stowa Jacoba Blooma?

- A co pan powie o pozostatych zamordowanych naukowcach? Naprawdg¢ pan wierzy,
ze oni rowniez byli mordercami?

- Nie, nie wierz¢ w to, ze cztonkowie Fundacji Wszech§wiat mogliby chcie¢ takiej na-
uki. Ich zatozenia programowe byly przeciwienstwem tego.

- Musi by¢ w tym cos$ jeszcze, Aldousie. Co$, o czym wcigz nie wiemy i co nada sens

temu calemu szalenstwu.



- Powinni$my poprosi¢ o nakaz aresztowania dyrektora Brannagha pod zarzutem ma-
sowego zabojstwa 1 poszuka¢ w Osrodku Groslinga wejscia do tajnego laboratorium doktor
Hart.

- Sugeruje pan co$ nierealnego, skoro jedynym dowodem, jakim dysponujemy, jest ze-
znanie Coriny Frediani. W FBI pomysla, ze i my postradalismy zmysty.

- W takim razie nie mamy innego Wyjscia, jak tylko szuka¢ tych dowodow. A co pani
zamierza zrobi¢ z Corina Frediani?

- Nie ma zadnego powodu, by ja zatrzymywac. Je§li mozna by jej co$ zarzuci¢, to tyl-
ko szpiegowanie doktor Hart, ale to nie przestepstwo.

- Gdyby tego nie robita, nie wiedzielibySmy tego, co teraz wiemy.

- Mam nadzieje, ze ta wiedza postuzy nam do czegos$ wigcej niz tylko do odnalezienia
dotu pelnego zwtok osoéb zaginionych.

- Corina Frediani moze nam si¢ przyda¢ do odszukania tej krypty - zauwazyt Fowler.

- Moze ma pan racje¢, ale mysl¢ tez o tym, ze ta mloda lekarka bytaby teraz bezpiecz-
niejsza w naszej celi niz we wlasnym domu. Nie mozemy zapomnie¢ o tym, co stato si¢ z
biednym Samuelem. Nie chcg, by nastgpne morderstwo cigzylo na moim sumieniu.

- Zajme si¢ tym. Musi dosta¢ ochrong, prosze si¢ o to nie martwic.

UKRYTA LEGENDA
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U zbiegu ulicy 33. i Parku Avenue panowat spokdj. Dziesigtki wirtualnych samocho-
dow przemieszczaly si¢ na poludnie w kierunku placu Union

Square 1 na potnoc w strong Stacji Centralnej. Naprzeciwko, o$wietlony jak zlocona
zbroja gigantycznego $Sredniowiecznego wojownika, wznosil si¢ budynek Empire State. Dzie-
lity ich od niego tylko dwie przecznice. Ruszyli w stron¢ 34. ulicy, potem przeszli przez Park
Avenue, kierujac si¢ na zachod. Rozmawiali beztrosko, jakby nie zagrazaty im Zadne Cienie
bez twarzy. Wiedzieli juz, Ze nie zaatakuja, dopdki wokoto sg inni ludzie.

- Oto nasz rycerz - powiedziat Nicholas.

- Ja bym powiedziala, ze bardziej niz rycerz jest to wieza wzniesiona na czes¢ wielkiej
potegi Manhattanu.

- Obie metafory sa pickne, BH, ale zagadka z ukrytej legendy méwi o rycerzu, a nie o
wiezy - zauwazyla Carol.

- I 0 jego mieczu. Mam nadzieje, ze tym razem znajdziemy w $rodku prawdziwy, $re-



dniowieczny miecz - powiedzial Nicholas.

- Myslisz NK, zZe trzeba bedzie dosta¢ si¢ na ostatnie pigtro Empire State?

- Zorientujemy si¢, kiedy wejdziemy do budynku. Ale jesli tylko zagadka nas nie
oszukuje, miecz powinien by¢ tam wysoko, pod samym niebem.

Przeszli na druga stron¢ Madison Avenue, mineli zabudowania dzielace ich od Piatej
Alei 1 zatrzymali si¢ przed ogromng bryla wznoszaca si¢ tuz przed ich nosem. W wielu
oknach palito si¢ swiatto, a z dotu wygladato to tak, jakby do szyb przy kleity si¢ robaczki
Swigtojanskie.

- Jest cudowny - wymamrotata Beth.

Z perspektywy, jakg dawat jej obraz na ekranie, Empire State wygladat jak tajemniczy
mityczny budynek. Byla ciekawa, jaka legende opowie im Carol o tym miejscu. Ale zanim
ktores z nich si¢ odezwato, co$§ ostrego Swisneto w powietrzu i wbito si¢ w pien matego
drzewka rosngcego na rogu, tuz obok nich.

Nicholas podszedt zobaczy¢, co to takiego.

- To strzata! To strzata! - wykrzyknat.

W tej samej chwili nad ich gtowami rozlegt si¢ szum, jakby leciat na nich caty r6j za-
trutych strzat.

- Kryjcie si¢! - wykrzyknat, biegnac co sit do stojacego w poblizu kiosku, ktéry mogt
im postuzy¢ za tarcze przed gradem spadajacych z nieba strzat.

Carol i Beth schronity si¢ obok niego.

- To tucznicy, NK. Zajeli Empire State. Chca nas powstrzymaé przed wejsciem do bu-
dynku - powiedziata Carol.

Dziesiatki strzat przelatywaty ponad ich gtowami, co cztery, pie¢ sekund.

- Musimy przebiec ulicg o tam, naprzeciwko - stwierdzil Nicholas. - Jeéli to zrobimy,
zlikwiduja nas, zanim dotrzemy na drugg stron¢ Piatej Alei - powiedziata Beth.

- Nie, jezeli dobiegniemy mig¢dzy jedna, a drugg serig strzal. Sprawdzitem czas miedzy
kolejnymi atakami i mamy pare¢ sekund, zeby to zrobi¢.

- I jezeli nam si¢ uda...

- We wszystkich grach, w ktorych zdobywasz kolejne poziomy, masz par¢ sekund,
zeby przejs¢ z jednego miejsca do drugiego, by sie uratowac. Nie widze powodow, dla kto-
rych ta gra mialaby by¢ inna.

- Ustalcie, co robimy, bo czas plynie, a intruzi zblizaja si¢ do nas - powiedziata Carol.

- Biegng pierwszy - zdecydowat Nicholas, po tym jak spadil na nich kolejny grad

strzat.



- Zaczekaj...! - wrzasneta Beth, zamykajac oczy.

Ale Nicholas nie czekal. Rzucit si¢ przez ulice, nie zwracajac uwagi na luksusowa,
wirtualng limuzyne, ktora w tym momencie jechata w kierunku Flatiron. I pewnie zostatby
przejechany, gdyby kierowca wozu nie wykonat akrobatycznego manewru.

Beth otworzyta oczy i odetchneta z ulga, widzac Nicholasa po drugiej stronie ulicy,
przyklejonego do Sciany Empire State, jakby miat zamiar si¢ na nig wspinac.

- Uwazaj BH, teraz twoja kolej. Przeczekaj nastepng burze strzat i biegnij. Nie ma si¢
czego bac - zachegcat ja Nicholas, ignorujac przygode z limuzyna.

- Przebiegniemy razem - powiedziata Carol, biorac ja za reke. I gdy tylko ustat nowy
deszcz strzal, pobiegly na przeciwlegla strone Pigtej Alei.

- Teraz jesteSmy poza zasiegiem tucznikow - oswiadczyt Nicholas, gdy Beth i Carol
znalazly sie¢ kolo niego.

Przywierajac do $ciany budynku, przesungli si¢ do rogu ulicy 34. Nicholas wystawit
gltowe 1 zobaczyl, ze wejscie do wiezowca bylo puste.

- Pojde pierwszy.

Z karabinem maszynowym skierowanym przed siebie Nicholas wyszedt zza rogu, po-
tem skinat na Beth i Carol. Po drodze nie spotkali nikogo ani niczego. Drzwi do budynku Em-
pire State byty otwarte 1 juz z zewnatrz Nicholas mogl dojrze¢ pokrywajace Sciany holu pigk-
ne marmury w szaro-bragzowych kolorach. Nie bylo najmniejszego $ladu Cieni. Wiedziat jed-
nak, ze musiaty gdzie$ tam by¢, w jakim$ zakatku tego poteznego budynku o 102 pigtrach.

W szerokim korytarzu powiewaly dwie flagi Stanow Zjednoczonych. Na przeciwle-
glej Scianie wisial wielki obraz ze stali, przedstawiajagcy Empire State; potyskiwal, jak pro-
mienie rzucane przez stonce, rowniez ze stali, ktore si¢ zza niego wylaniatlo. Z prawej strony
ptaskorzezby zegar wskazywal godzing i wyznaczal cztery strony $wiata, w potaczeniu z za-
rysem wyobrazonej mapy niektorych stanow, takich jak Pensylwania, Vermont. Connecticut...

Pod $ciang stala makieta Empire Building, a obok, w rogu, maszt 1 flaga w paski i
gwiazdy. Nicholas szybko dostrzegl kawalek deski lezacej na posadzce kolo masztu. Byta
taka sama jak te, ktore znalezli w pochodni trzymanej przez Statu¢ Wolnosci 1 pod drzewem
na cmentarzu Trini ty Church.

- Mamy nowy symbol - powiedziat Nicholas.

Pokazat go Beth 1 Carol.



- Schowaj go, NK, razem z tamtymi.

Nagle z bocznego korytarza wytonit si¢ tucznik w czarnym stroju, z odstonigta gtowa;
byta to gota, niepokryta skora czaszka bez oczu.

Nicholas odwrdécil si¢ blyskawicznie 1 strzelit, nim zombi zdazyt napig¢ tuk 1 wystaé
jedng z zatrutych strzal. Gdy Beth i Carol spojrzaly w tamtym kierunku, dostrzegty juz tylko
ptomien, ktory po chwili rozwial si¢, pozostawiajac czarng smuge dymu.

- To nie byt Cien bez twarzy! - zawotal Nicholas poruszony.

Beth i Carol ustawity si¢ w pozycjach obronnych.

- Co zobaczyles NK? - zapytata Beth.

- Czarng posta¢ z okropna twarza. Nie miata skory... ani... ani oczu, ani nosa, ani ust -
powiedziat na bezdechu.

- Czy to byl jeden z tucznikéw? - dopytywata si¢ Carol.

- Sadzg, ze tak. Ale az si¢ balem do niego strzela¢, jakbym zobaczyt co$ okropnego w
jego pustych oczodotach.

- To na pewno ze zmeczenia, NK. Siedzimy juz par¢ godzin, wpatrujac si¢ w gre i cza-
sem zdarzaja si¢ mate halucynacje. Jak chcesz, mozemy na dzisiaj skonczy¢ - powiedziata
Beth.

- Nie, nie. Nie chce, zebySmy teraz przerywali!

- BH ma racj¢, NK. Moze powiniene$ troch¢ odpoczaé. Przez ostatnie dni mieliscie
wiele wrazen.

- Ale nie martwcie si¢ o mnie. Czuj¢ si¢ zupelnie dobrze. Odpoczne, jak znajdziemy
miecz rycerza.

Windy w holu nie dziataty. Beth zaproponowata, zeby poszukali innych w jednym z
korytarzy.

- W tym budynku jest ponad siedemdziesigt wind. Ktérym korytarzem pdjdziemy? -
dopytywata si¢ Carol.

- Lucznik pojawit si¢ z lewej strony, jestem za tym, zeby$my poszli korytarzem z pra-
wej - powiedzial Nicholas.

- Ty jeste$ przewodnikiem, NK - powiedziata znowu Beth. Catkowicie ufala instynk-



towi Nicholasa, ktory juz kilkakrotnie uratowat ich w tej grze.

- W takim razie idZcie za mng 1 ostaniajcie mnie od tylu. Ja zajme si¢ tym, co bedzie
si¢ dziato przed nami - powiedziat Nicholas, gltaszczac swoj karabin maszynowy.

Korytarze Empire State byly diugie i krete. Kilkakrotnie niespodziewanie pojawiali si¢
zza zakretow lucznicy, ale Nicholas likwidowat ich z taka tatwoscia, z jaka opryskuje si¢ ro-
sliny na plantacji, by zniszczy¢ szkodniki. Wszystkie drzwi, na ktére natrafiali, byly zamknig-
te, ale windy w dlugim pasazu, do ktoérego dotarli, dziataty. Nicholas nacisngt przycisk i po
chwili ustyszeli cichy dzwigk elektronicznego dzwonka. Kiedy drzwi jednej z wind otworzyty
sie, wyskoczyto z niej dwoch tucznikéw w czarnych strojach. Nicholas potozyt ich kilkoma
strzatami, zanim zdazyli naciaggna¢ cieciwy tukéw. W powietrzu unosit si¢ intensywny zapach
spalenizny.

- Prosze bardzo, winda jest juz wolna - powiedziat Nicholas.

Kiedy drzwi si¢ zamknety, Beth zaczeta weszy¢é w powietrzu jak gonczy pies.

- Czu¢ zapach spalonej siarki.

- To musi by¢ zapach palonych cial tych zombi, kiedy si¢ do nich strzela.

- Obrzydliwe!

- Na ktore pietro jedziemy? - zapytata Carol.

- Taras zewngtrzny jest na ostatnim pi¢trze. Jedzmy tam - powiedzial Nicholas, naci-
skajac ostatni guzik.

Winda ruszyta, wydajac dzwiek podobny do burczenia w brzuchu jakiego$ giganta.

- Z jaka szybkoscig wjezdzamy? - zainteresowata si¢ Beth. Carol policzyla szybko w
mysSlach.

- Sze$¢ metréw na sekunde, w niecalg minutg bedziemy na gorze.

- Przygotujcie si¢ na nowy atak zombich - ostrzegt Nicholas.

- Sprawiaja wrazenie do$¢ bezbronnych - mrukneta Beth.

- Nie daj si¢ zwies¢, BH. Jestem pewny, ze ich strzaty sa Smiertelnie grozne.

Ale za drzwiami windy nie czekal na nich zaden tucznik.

- Chodzmy tedy - powiedziat Nicholas, idac w glab szerokiego korytarza.

W oddali wida¢ bylo $wiatta zewnetrznego tarasu, ktory miescit si¢ na wysokosci trzy-
stu osiemdziesigciu metréw. Nicholas otworzyt drzwi 1 poczul na twarzy wilgotna, nocng bry-
z¢, a za moment ustyszat $wist strzaty, ktora przeleciata, muskajac jego gtowe.

- Sa na zewnatrz! - krzyknal, zatrzaskujac drzwi.

- Zdazyte$ zobaczyd, ilu ich jest? - zapytata Carol.

- Nie wiem ilu ich jest ani gdzie doktadnie stoja. Beth wymingta Nicholasa i1 stane¢ta



koto drzwi.

- Tym razem ja p6jde pierwsza.

- Oszalatas, BH? Twoja bron strzela duzo wolniej od mojej - powiedziat Nicholas.

- Ale moge si¢ porusza¢ tak samo szybko jak ty. Pobiegng w prawa stron¢ tarasu,
strzelajac bez przerwy, i odciggne uwage tucznikow. Wtedy wy wyjdziecie i bedziecie strze-
la¢ w strone, ktorg wam podpowiem.

- To zbyt duze ryzyko, BH.

- Tam na dole ty ryzykowales, wigc teraz kolej na mnie. JesteSmy jedna druzyna, NK.

- Zgadzam si¢ z BH. W tej misji jest tak samo wazna jak ty - powiedziata Carol.

- Wez przynajmniej ten karabin maszynowy. Wymienili si¢ bronig 1 Nicholas popa-
trzyt Beth w oczy.

- Uwazaj na siebie.

Beth stangta koto drzwi prowadzacych na taras, otworzyla je i pobiegta w lewa strone,
strzelajac bez wytchnienia wokot siebie.

- Sg na gobrze, na gzymsie! Wychodzcie... teraz! - krzykneta, widzac jak kule z karabi-
nu maszynowego zmienialy tucznikow rozstawionych na tarasie w ptomienie, ktore rozwie-
waly si¢ w powietrzu.

Nicholas pobiegt w prawo, wyczyniajac akrobacje jak cyrkowiec, by unikng¢ strzat,
ktore przelatywaty obok niego ze §wistem. Carol pozostala na srodku tarasu, zabezpieczajac
mu tyty. W krétkim czasie zmietli reszt¢ tucznikow z powierzchni, tak Ze nie pozostat po nich
zaden $lad.

- Zdobylis$my niezwyci¢zong wiez¢ Manhattanu! - wykrzyknat Nicholas.

- I wyzwoliliSmy rycerza z rak jego wrogdéw! - wtorowata mu Beth z entuzjazmem.

- Ale jeszcze nie rozwigzaliScie zagadki - przypomniata Carol.

- Ach, rzeczywiscie, miecz! - powiedzial Nicholas, uswiadamiajac sobie, ze zapo-
mnieli, czego tak naprawd¢ tu szukaja.

W ciemnosciach rozpraszanych jedynie swiattami duzych reflektorow oswietlajacych
wierzchotek Empire State, Nicholas i Beth na prézno szukali miecza rycerza.

- Moze jest na tym gzymsie, na gorze. Tam, gdzie ukrywali si¢ tucznicy. Moze byli
tam, zeby go strzec - podsuneta Beth.

- Faktycznie, BH! Nie wiem, co zrobiliby$my bez ciebie - pochwalit jg Nicholas.

- Bedziemy musieli sprobowac si¢ tam dosta¢ - zauwazyta Carol.

Nicholas obejrzal szerokie okna otaczajace taras. Ciezko byloby wspinaé si¢ po szy-

bach, chyba ze mieliby jakie$ przyssawki.



- Na tej $cianie sg rozne wystajace miejsca, ktore pozwola nam wspigc si¢ az na
gzyms. ChodZcie za mng - powiedziata Beth, ponownie wyprzedzajac Nicholasa.

Jednym skokiem wirtualna posta¢ Beth znalazta si¢ na wystajacej krawedzi muru,
oparla stopy o $ciang i wspigta si¢ na tyle wysoko, ze siggneta do wystajacego ze $ciany gru-
bego, metalowego preta, ktory shuzyl do zawieszania flag. Chwycita go i zaczeta si¢ hustac,
coraz mocniej 1 mocniej, wykonata kilka obrotow, puscita pret 1 wykorzystujac site odsrodko-
w3, lekko opadta na gzyms. Nicholas 1 Carol patrzyli oglupiali na jej piruety.

- Ty to naprawdg¢ zrobitas, BH? - zapytal Nicholas, nie mogac otrzasna¢ si¢ ze zdu-
mienia.

- Widzialam kiedy$ te sztuczke w jednej grze, kiedy bylam mata - powiedziata z
duma.

Carol i Nicholas zrobili to samo i rzeczywiscie staneli na gzymsie bez wigkszych trud-
nosci.

1 Manhattan widziany nocg z wysokosci Empire State byl nie do opisania. Beth nigdy
wczesniej nie czula si¢ tak zadowolona z siebie, a Nicholas wygladat tak, jakby dostat
gwiazdke z nieba. Obok nich stata rozemocjonowana Carol. Swiat wygladat jak nieskonczo-
na, mienigca si¢ kolorami galaktyka zawieszona w pustce. Miasto Nowy Jork, wielkie krole-
stwo rycerza, lezato u ich stop. Na poludniu, w oddali, o§wietleni tytani Dystryktu Finanso-
wego, Nizszego Manhattannu 1 City Hall zatrzymali si¢ wzdtuz linii jarzacych sie, rozlegtych
tak China Town, Little Italy, Greenwich Village czy East Village, a na ich kraficach widniaty
ztocone kopuly Metropolitan i New York Life, dwaj giganci stojacy na brzegach jakby rzek
pelych kipiacej lawy: Piatej Alei 1 Brodwayu. W miejscu, gdzie rzeki spotykaty sie, okrazaty
mata, trojkatng wyspe: Flaitron Building. Na wschodzie mogli rozr6zni¢ swiatta Brooklynu i
Queens, na zachodzie fosforyzujacy blask New Jersey. PozZniej obeszli gzyms 1 obejrzeli pot-
nocne posiadtosci rycerza: korong z diamentéw Chrysler Building, niezwyklte mury warowne
Rockefeller Center, koloséw z Midtown, neonowg otchtan Times Square, skute lodem wawo-
zy Turtle Bay, jak rowniez lasy i jeziora Central Parku. A jeszcze dalej cieple i egzotyczne te-
reny Harle-mu, rozplywajace sie na czerniejacym horyzoncie. Zadne inne miasto na §wiecie
nie mogto im ofiarowa¢ tak cudownego i magicznego morza §wiatet.

Beth odwrocita sie. Chciata pierwsza znalez¢ miecz. Nie zamierzata rywalizowaé z
Nicholasem, ale skoro on znalazt r6z¢, teraz byta jej kolej. Do tej pory szukali go pod nogami,
a przeciez zagadka mowita, Ze rycerz wbija miecz w niebo. Podniosta wigc wzrok na wielka,
Wznoszacg si¢ za nimi anteng, schowata swoja bron, aktywujac panel sterowania i zaczeta si¢

wspina¢ na wierzchotek budynku Empire State, nie moéwigc ani stowa.



- Wiesz, BH, nigdy nie widzialem Nowego Jorku oczami ptakéw - powiedziat Nicho-
las rozmarzonym tonem.

- BH zobaczy go jeszcze lepiej niz ty, NK. Wspina si¢ prosto do nieba - powiedziata
Carol, wskazujac rgka w gore.

- Co takiego?

Wirtualny Nicholas odchylit glowe do tytu.

- Co ty tam robisz?! - zawotat, widzac Beth na samym czubku Empire State.

- Szukam miecza rycerza.

- Na gorze?

Czy ona oszalata? Jesli straci rOwnowage, zabije si¢!

- Nie panikuj, NK. Jesli strace rownowage, zginie moja wirtualna postaé, a nie ja.
Przeciez to gra, zapomniale$?

- Dla mnie to jedno i to samo. Z}az natychmiast!

- Juz nie moge zawroci¢. Mam wieksze zawroty gtowy, kiedy pomysle o schodzeniu
niz o wchodzeniu wyze;j.

Na samym szczycie Empire State byta okragla platforma, z ktorej wznosita si¢ metalo-
wa wiezyczka, stuzaca jako antena telewizyjna.

- Widze¢ go! Miecz rycerza jest tam, na samym czubku! - krzykneta, nie przestajac si¢
wspinac.

Beth czuta si¢ tak, jakby unosila si¢ nad Manhattanem, a gdy dosiggla miecza, wydala
okrzyk rados$ci i uniosta go do nieba. A pdzniej zawotata najgtosniej jak potrafita:

Z dumg wbija w niebo miecz z najlepsze;j stali!

U stop rycerza wielkie kréolestwo, szczgsliwe, ze je ocalit

POJEDYNEK WEZY
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Prywatny jet Waltera Stucka lecial nad bagnistym stanem Floryda na wysokosci ponad
szesciu tysiecy stop. Nieliczne chmury przesuwaty si¢ pod skrzydtami jak kawalki biate;j,
morskiej piany.

Benson rozmawiat przez komoérke. Na sgsiednim miejscu lezala czarna teczka jego
pana, a w jej ciemnym wn¢trzu znajdowato si¢ szklane naczynie z mézgiem Matthew Edwina,
ktory nie byt teraz niczym wigcej jak gesta substancja w rézowym, miejscami krwawym kolo-

rze. Walter Stuck dopetnit zemsty. Nikt z ,,Dziewieciu z Cornella” nie pozostal zywy. Czte-



rech zmarlo wskutek choroby, pigciu zostato ztozonych w ofierze za zuchwatos¢. Klub Go-
tycki nie mégt dopuscié, by swiat dalej kroczyt droga, ktérag wyznaczali geniusze nauki. Hi-
storia musi zmieni¢ swoj bieg dla dobra ludzkosci. Okazato si¢, ze postgp nie jest w stanie
rozwigza¢ wielkich problemoéw naszego globu, a stabos$¢ rzadéw bez wahania nalezato ukro-
ci¢. Kiedy tylko zdobedzie esencj¢ sekretu, wszystko bedzie juz gotowe do wielkiej przemia-
ny. Bog, jego Bog, jedyny 1 prawdziwy Bog zndw zapanuje nad stabym $wiatem ludzi.

- Sa dobre wiesci od naszych hakeréw - powiedzial Benson. Walter Stuck przestat wy-
glada¢ przez okno.

- Zawsze przynosisz dobre wiadomosci. O co chodzi tym razem?

- Idg krok w krok za tymi dzieciakami z ESMY w Internecie. Juz przeszli przez Statue
Wolnosci i Trinity Church, a teraz kierujg si¢ do Empire State.

- To znaczy, ze stary Kenneth Kogan nie wywio6zl esencji sekretu z Wielkiego Jablka -
podzielit si¢ na glos swoimi my$lami Walter Stuck.

- Najprawdopodobniej nie. Ci mtodzi postuguja si¢ mapa, na ktorej sa najbardziej zna-
ne budynki Nowego Jorku i zdaje si¢, ze w ktoryms$ z nich Carol Ramsey ukryta esencje se-
kretu.

- Nie tra¢ ich z oczu. Méwilem ci juz, ze doprowadza nas do esencji sekretu, a potem
sprawimy, ze znikng bez najmniejszego $ladu. Nikt nigdy nie znajdzie ich cial.

- Jeden z naszych szpiegdw, ktorzy za nimi chodza, powiedziat, ze chtopak, ten caly
Nicholas Kilby, poszedl az na cmentarz Trinity Church i1 szukat czego$ migdzy grobami.

- Na cmentarz Trinity Church? Czego mogt tam szukac?

- Podpowiedzi do zagadek, ktore prowadza z jednego miejsca na mapie w drugie.

- I znalazt co$?

- Nasz szpieg stwierdzit, ze zapadia noc i bylo dosy¢ ciemno, ale uwaza, ze chtopak
niczego stamtad nie wziat.

- Musze¢ porozmawia¢ z tymi hakerami, Benson. Chce zobaczy¢, jak pracujg 1 upewnic

sie, ze nie zawiodg. JesteSmy w rekach tych smarkaczy z ESMY.

«POTWORY UMYSLU)
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Chociaz detektyw Fowler nic o tym nie wiedzial, na gorze, w jednej z poczekalni biu-
ra FBI, siedziat lekarz sgdowy Scrinna, czekajac, az on i agentka specjalna zakoncza przestu-

chanie. Miat dla nich wazne nowiny.



- Mozecie panstwo zapomnie¢ o zjawiskach paranormalnych, ktére miatyby wyttuma-
czy¢ znikanie mozgdw ofiar naszego tajemniczego mordercy! - powiedziat podniecony, gdy
Aldous Fowler i porucznik Taylor przywitali si¢ z nim.

- Wigc udalo si¢ odkry¢, na czym polegaty sztuczki Magika? - zapytat zaintrygowany
Fowler.

- Odkrylismy, ze stosowal zaawansowang technologi¢. To bez watpienia nie mogto
by¢ nic innego - powiedziat Scrinna, odzyskujac swoj zwyktly spokd;j.

- To brzmi logicznie - powiedziata porucznik Taylor.

- Bez watpienia. Magiczne sztuczki sg prawdopodobne tylko podczas przedstawienia,
pani porucznik... To prawda, ze z poczatku nie mogliSmy zrozumie¢, jak kto§ mogt usunaé
mozg, nie pozostawiajac zadnego $ladu, ale ostatnie eksperymenty, jakie przeprowadzilismy,
doprowadzily nas do absolutnie gwarantowanych wnioskow, ze morderca skraplat... tak, do-
stownie skraplal mozgi ofiar - powiedziat, widzac wyraz niedowierzania na twarzach poli-
cjantow.

Fowler przypomniat sobie poprzednie rozmowy z lekarzem sagdowym.

- Tak jak to robili Egipcjanie, gdy mumifikowali zwtoki? Przez kanaliki nosowe?

- Podobnie, ale ta metoda jest o wiele bardziej skomplikowana. Dlatego zajeto nam to
tyle czasu. Przy tradycyjnej mumifikacji zwlok, jak panstwo wiedza, rozbijana byta koS¢ sito-
wa 1 tg drogg starozytni dostawali si¢ do czaszki za pomocg czego$§ w rodzaju mechanicznej
kruszarki, ktora powodowata powazne uszkodzenia w blonach kanalow nosowych, ktorymi
nastepnie musieli wydostaé resztki mozgu. Trzymali zwloki glowa do dotu, by sila cigzenia
spowodowata wysuwanie si¢ kawatkdw mozgu z czaszki. Nie ulega watpliwosci, ze takie
praktyki zostawiaty widoczne §lady, wystarczytoby przeprowadzi¢ sekcje zwtok albo prze-
swietli¢ czaszke promieniami X. W tym przypadku witasnie brak takich §ladéw naprowadzit
nas na trop, ze zabdjca stosowal jaka$ nowa i niesamowitg technologie, nieznang nam.

- I odkryliScie t¢ nowatorska technologi¢? - zapytata porucznik Taylor, nieprzyzwy-
czajona do tak rozwlektych ttumaczen Scrinny.

- To po prostu nanotechnologia, pani porucznik! Technologia mini, molekularna i nie-
widoczna! - wykrzyknat lekarz z triumfalng ming.

- Moze nam pan to wyttumaczy¢ jasniej? Na czym to polega? - poprosit zaintrygowa-
ny Fowler.

Scrinna poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle.

- Dobrze, no wiec naukowcy, eksperci nanotechnologii okreslaja ja jako studium, pro-

jektowanie, tworzenie, synteze, manipulacj¢ 1 zastosowanie materiatow, urzadzen i systemow



funkcjonalnych poprzez kontrole materii w mikroskali, czyli na poziomie molekut i atomow.
Uwazaja, ze nanonauka przyniesie nowg rewolucje przemystowa, nowa nauke, ktéra w nie-
dhugim czasie przemieni $wiat. Przewiduja, ze bedzie mie¢ szczegdlny wptyw na takie dzie-
dziny jak informatyka, architektura, srodowisko, biologia i, co zwlaszcza nas interesuje, na
medycyne. Oczywiscie w naukach medycznych stosowane sg juz techniki mikrochirurgii, po-
zwalajgce wszczepia¢ urzadzenia elektromagnetyczne do stymulowania pracy serca albo
wprowadza¢ malenkie, metalowe rurki w celu poszerzenia arterii, czy nawet umozliwiajace
wprowadzenie do organizmu matej kamery, by dotrze¢ do ktdrego$ z organow i zbadac jego
stan. Jednakze mozg byl zawsze miejscem niedostepnym, jesli nie otwarto czaszki. Nawet ta-
kie osiggnigcia neurochirurgii jak wszczepianie do moézgu elektrod, pozwalajacych zwalczaé
na przyktad chorobe Parkinsona, wymagaty pitowania czaszki pacjenta.

- W takim razie jak, u licha, Magik wycigga mo6zgi zamordowanych naukowcow, dok-
torze? - zapytata porucznik Taylor.

Doktor Scrinna odpowiedziat natychmiast:

- Stosuje techniki nanochirurgii jeszcze nieznane medycynie, ktore pozwalajag mu do-
siggna¢ mozgu, nie tykajac czaszki. Chociaz wyda si¢ to pewnie panstwu niemozliwe, mor-
derca wnikat do wngtrza czaszki swoich ofiar, wprowadzajac dwie cieniusienkie igly do kana-
likébw tzowych, a nastepnie kierowat nanorobota w strong¢ otwartej przestrzeni migdzy oczo-
dotem a gatkg oczng. We wnetrzu czaszki posuwatl si¢ dalej droga nerwu wzrokowego az do
mozgu. Na wlasciwy trop naprowadzita nas rézowa tza, ktora znalezliSmy, badajac oczy
ostatniego z zamordowanych naukowcow, Larsa Murlikena.

- Jedna 1za pozwolita wam rozwigzac¢ ten sekret? - zapytal zdumiony Fowler.

- Tak si¢ zdarza w medycynie sgdowej, ze pozornie nic nie znaczace szczegoty dopro-
wadzaja do najtratniejszych wnioskdéw. Ta kropelka ptynu z odrobing krwi w kanaliku 1zo-
wym doprowadzita nas do zbadania powigkszajagcymi kamerami gatek ocznych i nerwu wzro-
kowego. Odkrylismy, ze byt zadrasniety jakim$ mikroskopijnym, ktujacym przedmiotem, ro-
dzajem igly, ktora pozostawila mikrourazy na powierzchni oka, poczawszy od rogowki, az do
nerwu wzrokowego, a ich forma wskazywata na spiczasty przyrzad. Przeprowadzone pdzniej
skomplikowane analizy chemiczne wewngetrznych $cian czaszki pozwolity nam stwierdzi¢ po-
zostatosci niezidentyfikowanych substancji, ktore musiaty tam dotrze¢ drogg otwartg przez
nanorobota. Powtorzylismy to badanie na kosciach czaszek pozostatych ofiar i1 efekty byly ta-
kie same, chociaz parametry inne. To pozwala nam sadzi¢, ze substancjag wprowadzona do
czaszki w celu wydobycia masy mézgowej mogt by¢ jakis pltyn o wlasciwosciach skraplaja-

cych, rozpuszczajacy médzg. Nastepnie mozna go bylo wyciggnaé poprzez te same nanokable



platynowe czy polimerowe, ktérymi zostal wprowadzony nieznany zwigzek chemiczny. To
wszystko prowadzi nas do oczywistego wniosku, ze morderca musi by¢ naukowcem, pionie-
rem nauki. Cata reszta, drodzy przyjaciele, nalezy juz do was - powiedziat doktor Scrinna z
takim samym optymizmem, jaki mu towarzyszyt we wszystkich zyciowych sprawach.

Porucznik Taylor usitowata powiazaé¢ wszystko to, co wlasnie ustyszata, z ekspery-
mentami przeprowadzanymi w Osrodku Groslinga, o ktorych niecate pdt godziny wczesniej
opowiadata Corina Frediani 1 poczula si¢, jakby utknela w istnym grzezawisku nowych infor-
macji. W koncu powiedziata:

- Nanotechnologia, nanorobot, nanokable, nauka przysztos$ci. Pamigta pan, detektywie,
nasza rozmowe w helikopterze, gdy lecielismy do Ithaki? Kierujgc si¢ intuicja, stwierdzit pan,
ze mordercg moze by¢ jaki$ szalony naukowiec, jaki$ diaboliczny geniusz, a ja zapytalam,
czy ma pan na mysli posta¢ zlego bohatera z komiksu...

- Ale nie mogtem wtedy wiedzie¢, ze tak wtasnie bedzie naprawde.

UKRYTA LEGENDA
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We $nie Nicholas raz jeszcze przezywat te same emocje, ktorych doswiadczyt po po-
hudniu w grze nieskonczonych tajemnic. To prawda, ze chciatby sam znalez¢ miecz rycerza
na czubku Empire State, ale nie byto tez dla niego przykre, ze udato si¢ to Beth. Spektakl
swiatet, ktory zobaczyl, kiedy Beth wzniosta miecz ku niebu, wydat mu si¢ czyms$ najpigk-
niejszym. Intensywnie niebieski promien rozbtysnat nad krolem drapaczy chmur Nowego Jor-
ku, przelecial magicznym biczem nad Manhattanem, az jego koniec stopit si¢ w jedno z
wierzchotkiem miecza, okrywajac posta¢ Beth aurg eterycznej boskosci. Od tej chwili co$ sig
w niej odmienito, jakby za sprawg miecza wszystkie jej leki i zwatpienia nagle si¢ rozproszy-
ty, jakby w koncu si¢ odnalazta, sama dla siebie, posrodku tego niebianskiego raju. I we $nie
zobaczyl Beth schodzacg z iglicy z tak niesamowitym btyskiem w oczach, ze nie mial juz
zadnych watpliwosci - to ona wlasnie powinna zdoby¢ miecz rycerza. Niemniej jednak poczut
si¢ jeszcze szczesliwszy, kiedy znow znalezli si¢ na odkrytym tarasie majestatycznego Empi-
re State, gdzie zobaczyli dwa $redniowieczne miecze, podobne do siebie, stojace tuz obok
wejscia.

- Te dwa $redniowieczne miecze sg dla nas, NK - powiedziata Carol. - Poczynajac od
czwartej zagadki, odbedziemy niedtuga podrdz w czasie, bez koniecznosci opuszczania Man-

hattanu.



Nicholas i Beth nie zrozumieli doktadnie, co Carol miala na mysli, méwiac o podrézy
w czasie, ale wszystko wyjasnil dalszy ciag legendy o wielkim kroélestwie rycerza. Carol opo-
wiedziala im, ze w czasach, ktore nastgpily po zbudowaniu Statui Wolnosci i przybyciu esen-
cji sekretu, miasto przezywato wielki rozwoj. A wszystko to dzigki przybyciu milionéw imi-
grantow, ktorzy nadciaggali ze wszystkich stron §wiata. Mieszanka ludzi, ras i jezykoéw, ktora
byta nie do pomyslenia w Zadnym innym miejscu na Ziemi. Gwattowny rozkwit miasta, a tak-
Ze ograniczona przestrzen na Manhattanie, zbyt matym, by pomiesci¢ tak liczng i zréznicowa-
ng ludno$¢, spowodowaty, ze na poczatku 1870 roku zaczgto budowacé pierwsze w Nowym
Jorku drapacze chmur. Rozpoczat si¢ wowczas wspaniaty okres dla budownictwa, ktoéry miat
osiagna¢ apogeum szescdziesiat lat pozniej - w 1930 roku zbudowano Chrysler Building, a w
roku nastepnym jeszcze wyzszy Empire State. Jednak wedlug ukrytej legendy drapacze
chmur na Manhattanie pojawily si¢ z zupetie innego powodu. Pierwsze z nich, takie jak Fla-
itron Building, Municipal Building czy Woolworth Building, miaty wiele wspdlnego z esen-
cja sekretu 1 mityczng Wieza Babel.

Carol poprosita, by Nicholas i Beth otworzyli swoje elektroniczne notesy i zapisali w
nich stowo ,,Babel”. Gdy to zrobili, na ekranach ukazatl si¢ obraz zatytulowany Wieza Babel,
namalowany w 1563 roku przez Petera Brueghla, zwanego Starym, szesnastowiecznego fla-

mandzkiego malarza; oryginat obrazu znajduje si¢ w Wiedniu, w Kunsthistorisches Muséum.

Carol powiedziata, ze wedhug ukrytej legendy drapacze chmur byly pomystem medr-
cow ze Stowarzyszenia Ouroboros 1 miaty symbolizowa¢ nowego ducha miasta, wolnego od
lgkow przed bogami przesztos$ci. Medrcy chcieli pokaza¢ $wiatu, ze zaden bog nie ukarze ich
za wzniesienie nowych wiez Babel na Ziemi i Ze nic nie stoi na przeszkodzie, by mieszkancy

Nowego Jorku mogli si¢ porozumiewaé mi¢dzy soba, chociaz méwig przeré6znymi jezykami.



Nicholas $nit dalej o wiezach, mieczach $redniowiecznych rycerzy i wielkich kroéle-

stwach, a w podswiadomosci powtarzat nowa zagadke, ktora ustyszeli od Carol:

Mnich w dawnym scriptorium.
Madro$¢ w kopiowanym manuskrypcie
Zamknigte, stare ksiegi

Po otwarciu odzyskuja zycie.

I zycie byto tym stowem, ktére odpowiadato pseudonimowi jednemu z dziewigciu stu-

dentoéw z Uniwersytetu Cornella.

POJEDYNEK WEZY
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Aldous Fowler bardzo si¢ spieszyt. Byla juz 6sma wieczor 1 wtasnie odwidzt Corine
Frediani do domu Ann, gdzie miata zamieszka¢ na czas $ledztwa w sprawie zbrodni popetnia-
nych przez naukowcow z Osrodka Groslinga. Corina, ktéra byta najwazniejszym $wiadkiem
w tej sprawie, powinna by¢ u Ann bezpieczna. By¢ moze morderca juz wiedziat, co opowie-
dziala FBI i gotow byl zrobi¢ wszystko, by uniemozliwi¢ jej zeznawanie po raz drugi, na
przyktad podcinajac jej gardlo, tak jak zrobit z Samuelem Clark Moorem, portierem z domu
akademickiego Tanhausser. Ann nie miata nic przeciwko temu, zeby mtoda stypendystka za-
trzymala si¢ przez jakis czas w jej domu, a nawet wygladata na bardzo zadowolona, ze bedzie
miata z kim pogada¢. Widocznie czuta si¢ do$¢ samotna i niekiedy nudzila si¢ w swoim
domu.

Stojac w ogromnym korku po przeciwnej stronie brooklynskiego mostu, zadzwonit na
komorke Pemby i powiedziat, ze dotrze trochg po 6sme;.

- W porzadku, czekamy na ciebie - uspokoita go.

Fowler przejechal w koncu przez most i minat park City Hall, wciagz jednak miat przed
sobg jeszcze spory kawalek do Greenwich Village. Przez cala droge nie myslat o tym, co
moze mu powiedzie¢ nowy narzeczony Pemby, ale o tym, co w potudnie ustyszat od Coriny
Frediani. Nigdy by nie przypuszczal, ze doktor Hart moze ukrywac tak przerazajaca prze-
szto$¢. A juz zaczal odczuwaé wielki podziw dla niej 1 dla jej osiagni¢¢, teraz za§ nie mogt
powstrzymac uczucia rozczarowania.

Przejechat koto Woolworth Building, skrecit w prawo tuz obok ulicznego kiosku z hot



dogami i skierowat si¢ na poétnoc. Kiedy znalazt si¢ u zbiegu Szdstej Alei i Greenwich, budy-
nek 1 neogotycka wieza Jefferson Market Courthouse wydaly mu si¢ jak zywcem wyjete z
bajki o wrozkach. Skrecit w lewo 1 widzac stary patacyk, uznat, ze musi to by¢ dom Waltera
Stucka. Zaparkowat przy Milligan Place, wysiadl, ziewajac ze zmgczenia, a potem spojrzal w
niebo - czarne, bez jednej gwiazdy.

Witajac go w posiadtosci Waltera Stucka, Pemby byta tak promienna, ze wygladata
jak prawdziwa ksi¢zniczka. Niewatpliwie czuje si¢ szczgsliwa, pomyslal. Pemby nigdy nie
udawata, ze ma lepszy nastrdj, niz to bylo w rzeczywistoséci i chociaz zachowywata pewien
dystans wobec gospodarza domu, Aldous nie mial watpliwosci, ze byta w nim zakochana.
Zdradzaly to btyszczace oczy 1 uSmiech.

Z kieliszkiem wina przeszli do Salonu Romantycznego i usiedli do stotu. Tym razem
zadna z woskowych postaci nie towarzyszyta im przy kolacji. Przez kilka minut Aldous czut
si¢ niezrgcznie wsrod takiego luksusu. W odroznieniu od Pemby nie byt przyzwyczajony do
kontaktow z milionerami, politykami i1 stawami amerykanskiego zycia publicznego. Poza tym
ciggle nie wiedzial, o czym Walter Stuck chciat z nim rozmawiac 1 to potegowato jeszcze jego
zmieszanie. Szybko jednak uprzejme zachowanie Waltera Stucka pozwolitlo mu odzyska¢ do-
bry nastr6j. Potem Pemby wzigta Waltera za reke i opowiedziata bratu, w jaki sposéb sie po-
znali.

- Ale to, co jest najbardziej zdumiewajgce, opowie ci on sam, ja nie umiatabym tego
zrobi¢, pomimo ze jestem przeciez dziennikarka - powiedziala, patrzac wymownie na Walte-
ra.

- Tak, ale moze najpierw powiem co innego. To szczes$liwy zbieg okolicznosci, ze Su-
san 1 ty jestescie rodzenstwem. W trakcie jednej z rozméw dowiedziatem si¢ od niej, ze jestes
policjantem z wydzialu zabojstw 1 Zze razem z FBI prowadzisz $ledztwo w sprawie zabojstwa
naukowcow z Uniwersytetu Cornella. Jesli dobrze pamigtam, rozmawialiSmy z Susan o taj-
nych sektach wywodzacych si¢ ze Sredniowiecza, z ktérych wiele byto zdolnych zabija¢, by
wejs¢ w posiadanie jakichs tajemnic, ktore z dawien dawna uwazane byty za cenne.

- Tajemnice uwazane za cenne od czasOw Sredniowiecza? - zapytal Aldous, usilujac
nie straci¢ watku rozmowy, ktéra zaczynata by¢ bardziej interesujaca i bezpieczna, niz mu si¢
na poczatku wydawato. A juz si¢ obawial, ze Pemby zaprosita go do domu Waltera, zeby po-
informowac go o $§lubie z tym czlowiekiem.

- Jako historyk i wielki pasjonat sredniowiecza nie mogtem nie zwroci¢ uwagi na sto-
wo, ktore morderca zostawiat odci$ni¢te na dioniach ofiar.

- Masz na mysli stowo Kot? - zapytal Aldous, opierajac tokcie na stole, aby skupié



cala uwage na odpowiedzi Waltera Stucka.

- Tak, wtasnie to stowo. Od poczatku bylem pewny, ze te trzy litery majg jakie$ ukryte
znaczenie, stowo klucz, podobnie jak rytualne stowa tych tajnych sekt, o ktorych mowitem
wczesniej. Przyszto mi do glowy, ze moze chodzi¢ o jakie$ porachunki migdzy rywalizujacy-
mi sektami albo o zemste jednych ezoterykow na drugich, albo o jaki$ rytuat zwigzany z po-
szukiwaniem jednego z tych $redniowiecznych sekretow, o ktérych wspominatem: Swictego
Graala, Szmaragdowej Tablicy, Stolu Salomona, Wt6czni Longinusa, Veracruz albo Esencji
Sekretu.

- Co wiesz o esencji sekretu? - zapytal Aldous, styszac nazwe, ktora pojawila si¢ w
opowiesciach Nicholasa Kilby 1 Beth Hampton.

- Och, wybacz, prawie nikt nie uzywa tej nazwy, a Wszyscy, zZ pewnoscig ty rowniez,
znamy ja. Esencja sekretu to jedna z wielu legend, ktore daly poczatek wszystkim wielkim
sredniowiecznym mitom, chociaz wigze si¢ przede wszystkim z lapis filosoforum alchemi-
kow.

- Czyli z kamieniem filozoficznym?

- To jest nazwa najbardziej rozpowszechniona. Od najdawniejszych czasOw uwazano,
ze kamien filozoficzny posiada cudowne wlasciwos$ci, pozwalajace przemieniaé otéw w ztoto,
osiggna¢ niesmiertelnos$¢, znalez¢ odpowiedz na wszystkie pytania, czy zapanowac nad §wia-
tem.

- To tylko dawne fantazje, w ktore dzisiaj nikt nie wierzy. Zyjemy w XXI wieku - po-
wiedziat Aldous Fowler nieco rozczarowany.

Walter Stuck nie dat si¢ zbi¢ z tropu.

- Mylisz si¢. Rozumiem twdj sceptycyzm, ale sadze, ze si¢ mylisz. JesteS Amerykani-
nem, tak jak Susan i jak miliony osob, dla ktérych te $redniowieczne mity to margines histo-
rii. Ale wiele europejskich tajnych stowarzyszen przetrwalo od tamtych czaséw, zachowujac
slepa wiare w te przedmioty, ktorym przypisuje si¢ nieograniczong moc, 1 r0Zszerzajac grono
swoich wyznawcoOw na caty §wiat, by wreszcie je odnalez¢.

- Ale jestesmy w Stanach Zjednoczonych, nie w starej Europie - odpowiedziat Aldous,
$wiadomy, ze to zaden argument. Sam profesor Jacob Bloom zapewniat ich, Zze wiele tajnych
stowarzyszen wywodzacych si¢ z czasoOw Sredniowiecza nadal funkcjonowato w Nowym Jor-
ku, czasem jako catkowicie ukryte grupy, ktore trudno zlokalizowac i ktorych cele z pewno-
$cig sg niezgodne z prawem.

- Wlasénie dlatego... Jest taka zapomniana legenda, wedhug ktérej pod koniec XIX wie-

ku esencja sekretu, cudowny lapis filosoforum, zostata przewieziona ze starej Europy do Sta-



now Zjednoczonych.

Susan nie uczestniczyta w rozmowie, calkowicie oddata si¢ smakowitej kolacji.

- Ale to tylko legenda. Kolejna fantazja, ktora ma sprawic, zeby te stare sredniowiecz-
ne mity, o ktorych mowisz, przetrwaty.

- By¢ moze masz racje, ale zdziwisz si¢, kiedy ci opowiem, co znalaztem w tym
domu.

- Esencje sekretu? - zapytat zartem Aldous.

- Nie, nie to...

- Opowiedz Aldousowi o gilotynie i o przeklenstwie, ktdre cigzy nad tym palacem -
powiedziata Susan.

Twarz Aldousa gwattownie zbladla. Susan przestraszyla si¢, ze brat zaraz zemdleje.
Walter Stuck réwniez to zauwazyl, ale pominat ten fakt milczeniem. Po chwili opowiedziat
historig, ktérag wezesniej opowiadal Susan.

Stuchajac opowiesci o przeklenstwie cigzacym nad domem Richarda Groslinga i o
jego $mierci, Aldous Fowler gorgczkowo usitowat powigzac ja z tym, co ustyszal wczesniej
od Coriny Frediani oraz lekarza sadowego Scrinny. I przez moment pomyslat, ze diabelskie
przeklenstwo dzialato naprawdg i ze on sam zaraz zwariuje w tym francuskim salonie z XVIII
wieku. Wreszcie przywotat w myslach graficzny schemat, w ktérym rozrysowatl informacje
na temat zbrodni, 1 poczut, ze z kazda chwilg jest coraz blizej odkrycia prawdy.

- A jak doszedle$ do wniosku, Ze to tajne stowarzyszenie, ktorego spotkania odbywaly
si¢ w tym domu ponad p6t wieku temu, jest tym samym, ktore teraz morduje naukowcow? -
zapytal Aldous Fowler, gdy uporzadkowal juz mysli.

Walter Stuck wstal, podszedt do naroznego stolika i wyjat co§ z szuflady. Nastepnie
wrocil do goscia, potozyt przed nim kilka dokumentéw i powiedziat:

- Podczas remontu muzeum robotnicy znalezli to zamurowane w niewielkiej niszy.

Zaskoczona Susan spojrzata na pergaminy, ktore Walter pokazywat jej bratu.

- Nic mi nie méwites$ o tych dokumentach.

- Nie chcialem cig przestraszy¢.

Aldous Fowler wbil wzrok w pergaminowe kartki. Na nagtoéwku widnial wyraz Két,
taki sam jak ten, ktory morderca wypalil na dtoniach zamordowanych naukowcow. Zobaczyt
rowniez znak walczacych wezy, ale w pozycji odwroconej, co wywotato nieznane uczucie

strachu.



«POTWORY UMYSLU»
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Aldous Fowler otworzyt puszke piwa, usiadl przy zawalonym stole, wiaczylt laptop i
zaczat pisaé. Chciat jeszcze przed snem zanotowaé wszystko to, co ustyszat od Waltera Stuc-
ka na temat znaku walczacych we¢zy, ktory staje si¢ symbolem diabolicznym, jesli tylko zmie-
ni si¢ jego pionowa pozycje. Byl zaskoczony niesamowitym zbiegiem okolicznosci, ze Susan
poznata wlasnie jego, a on byl nowym wiascicielem domu, w ktérym zyt 1 zmart samobojcza
$miercig Richard Grosling.

Walter Stuck oprowadzit go po muzeum figur woskowych i lochach, a Aldous doszedt
do wniosku, Ze to mily, ciekawy i kulturalny czlowiek, ktérego wyrazny angielski akcent
zdradzat §wietne wyksztatcenie zdobyte w Oksfordzie, a wielki majatek pozwalat na zaspoko-
jenie kaprysu zamieszkania w patacyku; nawet jesli duch Richarda Groslinga bez gtowy bta-
kat si¢ wsrod jego muréw. Pomyslat, ze byt to zbieg okolicznosci tak przewrotny, jak abstrak-
cyjny wizerunek diabta, ktory zobaczyl pod wyrazem Kot w starych dokumentach, jakie Wal-
ter Stuck mu pokazat podczas kolacji. Ale zbiegi okolicznosci si¢ zdarzaja, powiedziat, usitu-
jac sam siebie uspokoi¢. Nie pierwszy raz mu si¢ to zdarzato. Kiedy$ szukal bandyty pracuja-
cego dla chinskiej mafii w Nowym Jorku i natrafil na niego przypadkiem w restauracji, do
ktorej postanowit wej$¢ na obiad, a przeciez planowal zjes¢ w zupetnie innym miejscu. Jed-
nak tym razem chciat za wszelkg cen¢ unikng¢ ewentualnego wmieszania Pemby w sprawe, z
ktéra nie miata przeciez nic wspdlnego. Pomyslal nawet z niepokojem, ze przeklenstwo, o
ktorym Walter Stuck opowiedziat, moze mie¢ realng moc - w koncu po samobojstwie Richar-
da Groslinga wierzyto w to wielu nowojorczykow - 1 teraz moze spas¢ na niego i Pemby z ta-
kim samym okrucienstwem, z jakim ostrze gilotyny spadto na kark tego nieszcze$nika. Ale
przynajmniej dowiedzial si¢, Ze Richard Grosling nie uwazal si¢ za opg¢tanego przez diabla,
tylko byt jego wyznawca.

Diabel, przedstawiany pod postacig glowy kozta, rysowanej symbolicznie oderwany-
mi liniami falistymi i symetrycznymi, w ktoérych bez trudu mozna byto rozpozna¢ trojkatny
ksztalt czaszki zwierzecia 1 jego rogi, czczony byl przez tajng sekte, do ktorej nalezat Richard
Grosling 1 prawdopodobnie rowniez jego niezyjacy syn Adam, zatozyciel Osrodka Badan
Neurologicznych Groslinga, do ktérego prowadzity wszystkie $ciezki Sledztwa w sprawie za-
bojstw naukowcow z Uniwersytetu Cornella.

Aldous zapisat dziwne stowo: Baphomet. Nigdy wcze$niej nie styszal nazwy tego dia-



bolicznego symbolu, dopoki Walter Stuck nie wytlumaczyt mu jego znaczenia i nie pokazat
go na rysunku. Zgodnie z jego stowami Baphomet byt bozkiem, ktorego kult inkwizycja przy-
pisywala §redniowiecznym rycerzom zakonu templariuszy. Dlatego wiasnie skazywano ich na
stos jako heretykow. Nigdy nie zostalo wyjasnione, czy zarzut byl uzasadniony, ale pewne
jest, ze od tego czasu stowo Baphomet byto interpretowane na nieskonczenie wiele sposoboéw
1 zawsze kojarzone z symbolicznym wyobrazeniem twarzy diabta. Zwlaszcza wiele lat p6z-
niej, kiedy w poczatkach XIV wieku we Francji zrodzita si¢ legenda, wedtug ktorej brat za-
konny, dominikanin z Lyonu, Bulvar de Goztell zatozyt tajne zgromadzenie zakonne, ktorego
glownym celem byto poszukiwanie esencji sekretu, kamienia filozoficznego czy lapis filoso-
phorum.

Zapisujac nowe informacje, Aldous pomyslat, ze znalazl kolejne ogniwo, ktore taczy
si¢ z dlugim fancuchem informacji prowadzacych ich do rozwiktania zagadki zabojstw na-
ukowcow. Nowe ogniwo, ktore miato twarz diabolicznej postaci zwanej Baphometem. Popa-
trzyl na obrazek, ktory Walter Stuck skserowal dla niego z ksigzki o symbolach ezoterycz-
nych i poczut strach. Taki sam strach, jaki ogarnat go przed wielu laty, gdy znalazt zwtoki

swojego przyjaciela Toma.

UKRYTA LEGENDA
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Na lekcji chemii Nicholas i Beth przeprowadzali ¢wiczenia w laboratorium. Mieli
przygotowac roztwory z okreslonym stezeniem wodorotlenku sodu i1 kwasu chlorowodorowe-
go. Cwiczenie nie byto trudne, dlatego rozmawiali przyciszonymi glosami o nowej zagadce,
ktéra musieli rozwigzac.

- Jesli chodzi o manuskrypt, to moze znajdowac si¢ w Bibliotece Publicznej przy Pia-
tej Alei, ktora jest zaznaczona na mapie - powiedziata Beth.

Nicholas, chcac sprawia¢ wrazenie, ze rozmawiaja o do$wiadczeniu chemicznym,
wziat pipetke i dodat troche wody do roztworu.

- Ale nie jestem przekonany, czy w Bibliotece Publicznej w Nowym Jorku napotkamy
sredniowiecznego mnicha siedzacego w scriptorium.

- By¢ moze mnich jest tylko postacig wyobrazona, tak jak rycerz z Empire State - roz-
myslata gtosno Beth.

- Moze wigc zajdziemy tam po szkole?

- Tez o tym pomyslalam. Tym razem nie zostawi¢ ci¢ samego jak na cmentarzu Trini



ty Church.

Kiedy wyszli ze szkoty, z East River unosila si¢ wilgotna mgietka, pokrywajaca niebo
Manhattanu jakby gaza, przez ktorg przeswitywat brunatny smog. Bylo zimno i wiatr miotat
jak szalony jakimi$ papierami. Tymczasem tuz obok przystanku szkolnego autobusu stat mez-
czyzna w bezowym, gabardynowym plaszczu, pograzony bez reszty w lekturze gazety.

- Widzisz tego faceta? - powiedzial Nicholas, wskazujac go wzrokiem.

- Znasz go? - zapytala naiwnie Beth.

- Nie, nie znam. Ale stawiam dziesi¢¢ dolarow, Ze to policjant. Nikt by nie czytal ga-
zety na $rodku ulicy przy takim wietrze.

- Myslisz, ze nas pilnuje?

- Wkrétce to sprawdzimy.

Mineli przystanek i stojacego tam mezczyzne, jakby go w ogdle nie zauwazyli. Zeby
dotrze¢ do nowojorskiej Biblioteki Publicznej, musieli pojecha¢ metrem, a najblizsza stacja
znajdowala si¢ w odlegtosci kilku dobrych przecznic w kierunku na zach6d. Odeszli kawatek
od szkoty i1 nagle Nicholas udal, ze si¢ potknat. Gdy si¢ pochylit, spojrzat do tytu, by spraw-
dzi¢, czy facet w plaszczu idzie za nimi.

- Sprawdzone - powiedzial, prostujac si¢. Ruszyli dalej.

- Idzie za nami? - zapytala Beth, ktora dziwnie si¢ czula z tym, ze kto$ ja szpieguje.

- Tak, idzie parg¢ krokéw za nami.

- A jesli to nie jest policjant?

- Nie zaczynaj znowu z tymi twoimi strachami. Sama powiedzialas, ze jestesSmy
swiadkami strzezonymi przez FBI.

- Ale nie powiedziatam, ze bedg nas pilnowac przez caty czas.

- Powinna$ czu¢ si¢ bezpieczna. Z policjantem przy boku nie musimy si¢ obawiaé
zadnych Cieni. Nie odwazg si¢ zrobi¢ nam zadnej krzywdy.

Cztowiek w gabardynowym ptaszczu zatrzymat si¢ przed jednym z Iwow, ktore pilno-
waly schodéw wiodacych do biblioteki. Nicholas i Beth weszli do $rodka i cztowiek w ptasz-
czu pomyslal, ze pewno zadano im prac¢ domowa, do ktérej musza poszukac tu informacji.
W zachowaniu mtodych nie zauwazyl nic podejrzanego. Wyjat z kieszeni telefon komérkowy
1 wybrat jaki§ numer. Zimny wiatr pedzacy z potnocy na potludnie zmusit go do podniesienia
kotnierza ptaszcza.

- Porucznik Taylor, moéwi agent Dan.

- Stucham.

- Jestem na Pigtej Alei. Dziewczyna 1 chtopak weszli do biblioteki.



- Wydarzyto si¢ co$ nowego?

- Na razie nic. Chciatem tylko spytaé, czy powinienem wej$¢ za nimi i1 patrze¢, co ro-
big tam w $rodku. Nie chciatbym, zeby znowu zdarzylo si¢ to samo co na Trinity Church.

- Nikt nie miat do pana pretensji, ze nie poszedt pan za chtopcem na cmentarz.

- Ale pani powiedziata, ze mam obserwowacé, co robig poza szkota i poza domem.

- Dobrze pan zrobil, zostajac na zewnatrz. W bibliotece nic im nie grozi, a pan musi za
wszelkg cene¢ unika¢ sytuacji, w ktoérych mogliby pana rozpoznaé. Tylko pod tym warunkiem
prokurator dla nieletnich wyrazit zgod¢ na dozoér policyjny. Nie powinni czué, ze kto$ ich
strzeze.

- Zrozumialem, pani porucznik. Bede tu czekat, az wyjda.

- Prosz¢ mnie informowac na biezaco, Dan... [ niech pan strzeze tych dwojga, jakby to
byty pana dzieci.

- Bedg ich pilnowat, pani porucznik, prosz¢ si¢ nie martwi¢ - powiedziat agent FBI,
nie wiedzac, ze rOwniez jego pilnowal pewien cien, tak ciemny jak bywaja cienie w bezksie-
ZyCOWe noce.

Wewnatrz monumentalnego, neoklasycznego budynku Nicholas i Beth rozgladali si¢
po szerokim holu wyktadanym biatym marmurem. Chociaz kilka razy byli juz w bibliotece,
nigdy tak uwaznie nie przygladali si¢ skromnym dekoracjom, wysokiemu sufitowi czy wysta-
wom sztuki, ktore przyjmowata w swoich progach.

- A gdyby$Smy zapytali kogo$ o mnicha i scriptorium - podsungta Beth, bojac si¢, ze
ich poszukiwania okazg si¢ bezowocne.

- Swietnie, zapytaj tego portiera.

- A dlaczego nie ty?

- To byl twdj pomyst, Beth.

- Wilasnie dlatego ty powiniene$ porozmawia¢ z portierem. Ja zrobitam juz swoje,
podsuwajac ten pomyst. Teraz twoja kolei, zeby go zrealizowac.

- Ta dyskusja jest bez sensu, Beth. Tracimy cenny czas.

- Jesli ty nie pdjdziesz, ja tez nie pojde - powiedziata Beth krzyzujac ramiona, by pod-
kresli¢ swoj upor.

- Dobrze juz, dobrze. Wiec chodzmy razem.

- Tak juz jest lepiej - zgodzita si¢ Beth.

Podeszli do eleganckiego portiera, ktory usmiechnat si¢ na ich widok.

- Prosze pana... nie jesteSmy catkiem pewni, czy znajdziemy tutaj to, czego szukamy,

ale moze pan bedzie umial nam pomoc... - powiedziat Nicholas niepewnym gtosem.



- No, dobrze, o co chodzi - mruknat portier, nie kryjac zaciekawienia.

- Chodzi o mnicha - powiedziata Beth, niezbyt przekonana, czy dobrze robia.

- O mnicha? Nie widziatem tu Zadnego mnicha - odpowiedzial portier.

- To znaczy, nie chodzi o kogos, kto wchodzit do biblioteki - wyjasnita Beth.

- Tak, szukamy mnicha siedzacego w scriptorium - dodat Nicholas.

- Ach, o to chodzi! - wykrzyknat portier.

Beth i Nicholas popatrzyli na siebie ze zdziwieniem. Nie przypuszczali, ze moze pdj$¢
tak fatwo.

- Tak, tylko o to - powiedziat Nicholas, usmiechajac si¢.

Portier chciat ich zapyta¢, po co szukaja tego mnicha, ale weszta wlasnie jakas kobieta
1 wyraznie chciata go o co$ zapyta¢, wigc zrezygnowal z tego zamiaru.

- Znajdziecie go na ostatnim pigtrze. Siedzi tam przez cate zycie - dodat.

Nicholas i Beth podzigkowali i pobiegli w stron¢ schodéw. Gdy dotarli na ostatnie
pigtro, rozejrzeli si¢ wokot 1 miedzy czerwonymi marmurami, malowidiami $ciennymi 1 drew-

nianymi plaskorzezbami zobaczyli mnicha siedzacego w scriptorium i zajetego kopiowaniem

manuskryptu.

- Nicholas, on tam naprawdg¢ jest! Mnich tam jest! - zawotata Beth, nie kryjac entuzjazmu.

- Tak, Beth, sredniowieczny mnich w Nowym Jorku. Tak jak byto powiedziane w zagadce:
Mnich w dawnym scriptorium, madro$¢ w kopiowanym manuskrypcie...

- Popatrz na te ksigzki, Nicholas - powiedziata Beth, wskazujgc na lewy dolny rog malowidta.
- To s3: Zamknigte, stare ksiegi, ktore po otwarciu odzyskuja zycie.



POJEDYNEK WEZY
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Przez caty ranek Walter Stuck uczestniczyl w uroczystosci potozenia kamienia we-
gielnego pod Park Sredniowieczny na rozlegtych gruntach, ktérych byt wiascicielem, leza-
cych na poétnoc od Harlemu, naprzeciwko parku Inwood Hill. Dziennikarze z mikrofonami i
kamerami otaczali mtodego magnata naftowego, jakby byt gwiazda filmowa. W miescie przy-
rownywanym do Wielkiego Jabtka zaczeto odradza¢ si¢ sSredniowiecze, dajgc tchnienie nowe-
go zycia w istniejgce juz zabytki, takie jak katedra Sw. Patryka na Piatej Alei albo Cloisters w
pobliskim Parku Fort Tryon.

- Ten kamien jest symbolem przyszto$ci, ktéra zaprowadzi nas ponownie do fascynu-
jacych czasow z przesztosci - powiedziat Walter Stuck na koniec krotkiego przeméwienia.

Kilka godzin pdzniej, w zarezerwowanej sali eleganckiej restauracji w Midtown, Wal-
ter Stuck wydat przyjecie dla najwazniejszych osobistosci Nowego Jorku i dla prasy. Goscie
stali w niewielkich grupkach i rozmawiali, popijajac szampana i przegryzajac wykwintne tar-
tinki, a po sali nieustannie jezdzily kamery telewizyjne, filmujac znanych politykow, arty-
stow, przedsigbiorcow 1 bankieréw, zainteresowanych mozliwo$ciami inwestycyjnymi i ren-
townoscia projektu Parku Sredniowiecznego. Wielu z obecnych pragneto zblizyé si¢ do czto-
wieka, ktory cieszyt si¢ ostatnio tak niezwykla popularnoscia i w krétkim czasie stal si¢ no-
wym wzorem rycerza, wzbudzajacego zaufanie, uyjmujacego elokwencja 1 uprzejmoscia. Inni
chceieli tylko pokaza¢ sie¢ w jego towarzystwie przed kamerami lub zdoby¢ jego fotografie. A

wszyscy czekali na swoja kolej, by mu pogratulowaé tak oryginalnego pomystu, jakim byt



projekt Parku Sredniowiecznego.

Benson podszedl do swego pana, przeprosit gosci, ktorzy z nim rozmawiali, 1 szepnat
mu co$ do ucha.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, musze przywita¢ szczegolnego goscia.

I poszedt za Bensonem na drugg strong sali. Wilson Sieguel rozmawial tam z me¢zczy-
zng w wieku okoto siedemdziesi¢ciu lat, o bialych wlosach, bardzo jasnych oczach i opalone;j
cerze, ktory ubrany byl w czarny garnitur 1 krawat w krzykliwych kolorach.

- Ach, pan Walter! Chciatbym panu przedstawi¢ pana Stephena Fultona - powiedzial
Wilson Sieguel.

Walter Stuck uscisngt dion Stephena Fultona, pochylajac si¢ lekko z szacunkiem.

- Ciesze si¢, ze mam okazj¢ pana poznac, panie Stuck. Nasz wspolny przyjaciel, Wil-
son, duzo mi o panu opowiadat.

- Jest mi niezmiernie mito, panie Fulton - powiedziat Walter Stuck, nie majac pojecia,
kim moze by¢ cztowiek, z ktorym wiasnie rozmawia.

- Pan Fulton jest wigkszo$ciowym akcjonariuszem sieci luksusowych hoteli na wy-
brzezach Florydy 1 Kalifornii - wyjasnil Wilson Sieguel.

- O, to $wietny biznes - zauwazyt Walter Stuck, przygladajac si¢ bacznie Fultonowi,
jego skorze barwy miedzi 1 wodnistym oczom.

- Zawsze interesowatem si¢ tematycznymi parkami rekreacyjnymi. To jedyny sposob,
by zrealizowa¢ najbardziej nieprawdopodobne marzenia: $wiat fantastyki, podréze w czasie,
tereny jak ze snu, niesamowite wizje, przezycia, od ktorych moze zawréci¢ si¢ w glowie...
Dusze ludzkie karmig si¢ fantazja, niezaleznie od wieku 1 plci, nie sadzie pan, panie Stuck?

- Naturalnie i taki jest gtéwny cel Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku - stwo-
rzy¢ przestrzen, w ktorej bedzie mozna przezy¢ niezapomniang przygodg.

- Katedry, zamczyska, wsie, lasy, pola bitew... Uwazam, ze to fascynujacy pomyst, na-
prawde. Sadze, ze bierze pan pod uwage potrzeby hotelowe tak atrakcyjnego turystycznie
miejsca.

- Zyczy pan sobie porozmawiaé¢ o interesach, panie Fulton? - zapytat Walter Stuck,
pociagajac tyk szampana.

- Och, nie! Nieelegancko byloby zepsu¢ magig¢ takiej chwili rozmowami o czyms$ tak
zwyczajnym jak pienigdze. Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, czy pana projekt moze by¢ atrak-
cyjny dla przedsigbiorcy hotelowego, takiego jak ja, bez konieczno$ci wchodzenia w nieprzy-
jemne szczegobty.

Wilson Sieguel rozesmiat si¢ glosno.



- Niech pan nie zwraca na niego uwagi. Nikt inny w catych Stanach Zjednoczonych
nie zna si¢ tak dobrze na branzy hotelowej jak on.

- Ale chciatem z panem porozmawiaé o czym$ innym niz pasjonujacy Park Srednio-
wieczny - powiedziat Stephen Fulton.

- O czym w takim razie chce pan ze mng rozmawia¢, panie Fulton? - zapytat Walter
Stuck zywo zainteresowany.

Stephen Fulton $ciszyt glos 1 zmruzyt wodniste oczy.

- Styszalem, Ze jest pan wielkim mistrzem okultyzmu.

- Powiedzmy, ze jestem wyktadowca historii §redniowiecznej, ktorego fascynuja se-

krety tej epoki - odpowiedziat Walter Stuck, nie majac pewnosci, do czego zmierza rozmow -

ca.

- Alez proszg, panie Stuck! Nie musi si¢ pan przede mng ukrywac!

Walter Stuck spojrzal na Wilsona Siegtela pytajacym wzrokiem.

- Stephen pragnie dotaczy¢ do Klubu - pospiesznie wyjasnit senator.

- Chcialbym by¢ przy pana boku, panie Walterze. Nie myslat pan nigdy o zajeciu si¢
polityka?

- Nie, nie...

- A ja sadze, ze nadszedl moment, w ktorym powinien pan o tym pomyslec.
«POTWORY UMYSLU)»
10

Na biurku porucznik Taylor lezaty plany Osrodka Badan Neurologicznych Groslinga.
Tego ranka ekspert budownictwa FBI zdobyl kompletny zestaw kopii projektu i przez godzi-
n¢ badali poziom piwnic, analizujac, w ktorym miejscu mogta znajdowac si¢ krypta. Jesli Co-
rina Frediani nie mylita si¢, wejscie do tajnego laboratorium doktor Hart znajdowato si¢ obok
jednej z klatek z szympansami w pomieszczeniu dla zwierzat. Plany budynku bardzo im si¢
przydaty, gdyz dzigki nim znalezli puste miejsce, ktore wygladato jak zbiornik wody, ale eks-
pert uznat, ze jest zbyt duze do tego celu. Problem polegat na tym, jak to sprawdzi¢ na miej-
scu, w samym Os$rodku Groslinga, nie wzbudzajac przy tym niczyich podejrzen. Porucznik
Taylor chciata jeszcze przed rozmowg z szefem upewnic si¢, ze rzeczywiscie znajda tam ciala
ofiar eksperymentow, o ktorych opowiedziata im Corina Frediani. Najmniejszy btad w kalku-
lacjach moglby sprawié, ze wszystkie lata, ktore poswigcita na tropienie seryjnych morder-

coOw, posztyby na marne, a ona skonczytaby niczym gwiazda spadajaca z firmamentu. FBI z



pewnoscig nie darowatoby jej tak dziecinnego btedu.

Jej rozmyslania przerwato pukanie do drzwi.

- Prosze!

Aldous Fowler przywitat sie. Widzac lezace na biurku plany, chcial o co$ zapyta¢, ale
Taylor go ubiegta:

- Pan 1 Corina Frediani musicie odnalez¢ t¢ krypte w podziemiach Osrodka Groslinga.

- A z plan6éw nic nie wynika?

- Podejrzany jest wielki zbiornik na wode na srodku budynku, obok pomieszczenia dla
zwierzat. Nasz ekspert twierdzi, ze jest zbyt duzy, ale nie moze da¢ gwarancji, ze tam wtasnie
znajduje si¢ krypta.

- Dobrze, zobacze, co da si¢ zrobi¢, zeby odszuka¢ ten cmentarz - powiedziat Fowler,
siadajac na jednym z krzeset, ktore staly naprzeciw biurka.

Porucznik Taylor przyjrzata mu si¢ uwaznie. W oczach detektywa bylo co$, co ja in-
trygowato, jakis btysk, ktory pojawiat si¢ zawsze wtedy, kiedy Fowler intensywnie nad czyms$
myslat.

- Czy cos sig¢ stato, Aldousie? Jest pan jaki$ strasznie zamyslony.

Zupelie nie wiedzial, od czego zacza¢, by przedstawi¢ informacje przekazane mu
przez Waltera Stucka.

- Wyglada to tak, jakby wszyscy naraz zmowili si¢, by nas informowac.

- Wszyscy? Ma pan na mysli Corine Frediani i doktora Scrinng? - I Waltera Stucka.

- A kim jest Walter Stuck? - zapytata Taylor zaciekawiona.

Fowler opowiedziat jej pokrétce o przypadkowo zawartej przez Pemby znajomosci z
multimilionerem, ktory kupit stary patac Richarda Groslinga, a potem powtorzyt wszystko, co
Walter Stuck opowiedzial mu o gilotynie z muzeum figur woskowych, o przeklenstwie cigza-
cym na domu i o dokumentach znalezionych w zamurowanej niszy starego patacu.

- Jest pan pewny, ze tajna sekta, do ktorej nalezat Richard Grosling, to ta sama organi-
zacja, do ktorej nalezy morderca naukowcow?

Nie odpowiedzial. Otworzyt teczke, z ktora przyszedt, i wreczyl porucznik Taylor fo-
tokopi¢ dokumentow, ktore otrzymal od Waltera Stucka minionej nocy.

- To dokument potwierdzajacy wybor Richarda Groslinga na Wielkiego Mistrza tajne-
go stowarzyszenia pod nazwa Kot.

- Czyli byliSmy juz blisko prawdy - powiedziata porucznik Taylor, wpatrujac si¢ w
stempel na dokumencie. - Tak jest, pani porucznik. Richard Grosling, ojciec zatozyciela

Osrodka Groslinga byt Wielkim Mistrzem tajnej sekty, ktora czcila diabla.



- A co to znaczy? - zapytala Taylor; nie zauwazyla jeszcze, ze znak walczacych wezy
jest odwrocony.

- Lepiej bedzie, jak pani spojrzy na to - powiedzial Fowler, podajac jej swoj notes z
rysunkiem walczacych wezy, takim samym, jaki znalezli na dtoni martwego Larsa Murlikena.

Agentka przyjrzala si¢ rysunkowi.

- Przeciez widzieliSmy juz ten rysunek! - zawotata zdezorientowana.
- A teraz niech pani przekreci notes o sto osiemdziesiat stopni. Rece porucznik Taylor

poruszyly notesem, az znalazt si¢ w odpowiedniej pozycji. I wtedy szeroko otworzyla oczy.

- Czy to gtowa kozy? - zapytata z niedowierzaniem.

- Kozta. W sposéb schematyczny przedstawia Baphometa, bostwo czczone w sredniowieczu.
To diaboliczny bozek. A jego wyznawcami sg cztonkowie tajnego stowarzyszenia Kot, ktore-
mu przed laty przewodniczyt Richard Grosling, a dzi$§ jego Wielkim Mistrzem z pewnoscig
musi by¢ szukany przez nas morderca - stwierdzil Aldous Fowler, ktadac jednoczes$nie przed
porucznik Taylor fotokopi¢ wizerunku Baphometa.

- Jest okropny! Az strach spojrze¢ tej bestii w oczy.

- To wyobrazenie samego Diabla.

- Czyli znak walczacych wezy ma inny sens, niz to przedstawiat profesor Jacob Bloom - po-
wiedziala Taylor, usitujac wszystko to jako$§ zrozumie¢.

- Niekoniecznie, pani porucznik. Moim zdaniem nie tylko ma wciaz to samo znaczenie, ale
wrecz staje si¢ ono jeszcze bardziej oczywiste, kiedy odwrdci si¢ znak. Dwa weze - waz reli-
gijnego fanatyzmu i waz nauki, ktéra nie ma skruputéw - facza si¢ w jedno, dajac obraz kozta,
bestii, prawdziwego Diabla, ktory chce przeksztatci¢ §wiat w nowe Pieklo.



UKRYTA LEGENDA
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Wracajac do domu, Nicholas i Beth rozmawiali o mnichu, ktorego znalezli w bibliote-
ce. Wiatr ucichl, mgta byla coraz bardziej gesta i Pigta Aleja dostownie rozmywata si¢ w niej.
Swiatto padajg ce z o$wietlonych wystaw sklepowych tworzyto przyjemna, senng atmosfere.

- Wciaz nie moge uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje - powiedzial Nicholas, jakby rozmysla-
jac na glos.

- Tak, zupeie jak sen na jawie - dodala Beth.

Szli przytuleni do siebie, by chroni¢ si¢ przed zimnem i przepedzi¢ wlasne lgki.

- Wiesz, czesto zadaje sobie pytanie, jaki to wszystko ma sens.

- Ja tez, Nicholas, ale sadze, ze jesteSmy wyrdznieni. Nikomu poza nami nie udato si¢
wejs$¢ do gry nieskonczonych tajemnic, by szuka¢ esencji sekretu.

- Ale nie moge zrozumie¢, dlaczego profesor Kenneth Kogan wymyslit t¢ wirtualng
gre pelng zagadek. Po co mamy przechodzi¢ calg t¢ droge przez rézne miejsca na Manhatta-
nie?

- Tego nie wiem, ale podejrzewam, Ze to sposob na poznanie legendy Nowego Jorku,
ktora taczy rozne miejsca, o ktorych nigdy bySmy nie pomysleli, ze maja ze soba cokolwiek
wspodlnego.

- A ty wierzysz w te legende?

Od kiedy zaczeli gra¢ w gre nieskonczonych tajemnic, Beth czgsto sama sobie zada-
wala to pytanie. Umiata odr6zni¢ fantazj¢ od rzeczywisto$ci, ale ukryta legenda wydata jej si¢
najpickniejszg opowiescia, jaka kiedykolwiek ustyszata. Nie miata pewnosci, czy esencja se-
kretu rzeczywiscie dotarta do Stanéw Zjednoczonych razem ze Statug Wolnosci, czy na bezi-
miennym grobie cmentarza Trinity Church istotnie wyrdst kwiat, czy miecz rycerza byt tak
prawdziwy, jak wielkie byto krélestwo Empire State i czy mnich siedzacy w scriptorium w bi-
bliotece publicznej na Pigtej Alei ma jakis zwigzek z ta legenda. Nie miata jednak zadnych
watpliwosci, ze wszystko to, co przezywata w wirtualnej grze nieskonczonych tajemnic, byto
catkowicie realne.

- Czekatam na was cate popotudnie - powiedziata Carol Ramsey, kiedy Nicholas i
Beth potaczyli si¢ znowu z Internetem.

- Przykro nam, Carol, ale musieliSmy znalez¢ mnicha w Nowym Jorku - thumaczyta

si¢ Beth.



- I znalezliscie go?

- To nie bylo trudne. Mnich jest w Bibliotece Publicznej na Piatej Alei.

- Zgadza si¢. Ale nie mamy zbyt wiele czasu, by tam dotrze¢. Intruzi sg coraz blizej.
Jesli si¢ nie pospieszymy, dopadnag nas.

- Wyruszymy, kiedy tylko dasz znak - powiedzial Nicholas.

Carol wykonata reka gest oznaczajacy, ze majg iS¢ za nig. Zjechali jedng z wind w
Empire State 1 wyszli na ulice. Na Pigtej Alei ruch byt teraz mniejszy. Ulicg przejezdzaty nie-
liczne samochody i tylko kilka 0s6b szto po chodniku.

- Biblioteka znajduje si¢ tylko sze$¢ przecznic stad, mozemy tam dotrze¢ na piechote -
powiedziata Carol, rozgladajac si¢, jakby obawiala si¢ nagltego ataku Cieni albo tucznikdéw.

Przeszli kawatek chodnikiem z lewej strony, gdy nagle Nicholas zatrzymat si¢ przed
jedna z luksusowych wystaw.

- Hej, popatrzcie na to! - wykrzyknat. Beth staneta koto niego, a zaraz za nig Carol.

- To $redniowieczne stroje - powiedziata zaskoczona Beth.

- Moment... - powiedziat nagle Nicholas, patrzac na Carol. - Powiedziata$ przeciez, ze
od czwartej zagadki bedziemy podrézowaé w czasie, 1 to bez opuszczania Manhattanu, praw-
da?

- I juz zaczglismy, NK. Mnich w bibliotece byl mnichem ze §redniowiecza.

- To znaczy, ze ta wystawa nie jest zwykta dekoracjg w grze - zastanowit si¢ Nicholas.

- Do czego zmierzasz, NK?

- Powiem ci, jesli okaze si¢, ze drzwi do tego sklepu sg otwarte.

Nicholas przesunat swoja wirtualng posta¢ w bok 1 popchnat szklane drzwi.

- Wiedziatem! Wiedziatem! Obawiam si¢, ze nadszedt moment, w ktorym musimy
zmieni¢ nasz stroj adeptow kosmonautyki.

- Mamy si¢ przebra¢ za $redniowiecznych rycerzy? - zapytala Beth z niedowierza-
niem.

- To nie kaprys, BH. Takie sg wymogi gry, prawda Carol?

Carol przytakneta z uSmiechem.

- Przez chwile obawialam sie, ze nie zauwazycie tej wystawy - powiedziata. - Musieli-
by$my tu wrocic.

- Widzisz BH, miatem racj¢. To normalne w wielu grach przygodowych. Chodzcie,
zobaczymy, co znajdziemy w $rodku.

Wirtualny sklep byl replikg wngtrza zamku, z pochodniami ptongcymi na murach, kto-

re o$wietlaty kolekcj¢ manekindw ubranych w przerdzne stroje z epoki. Byli tam rycerze w



dhugich bluzach i pelerynach, damy w aksamitnych sukniach i z eleganckimi nakryciami na
gltowach, mnisi w habitach, a obok bogate stroje krélow, tachmany pustelnikow 1 wtoczggdw
oraz szaty magow i alchemikow. Nicholas przyblizyt swoja posta¢ do jednego z manekinow,
nacisnat joystick 1 w jednej chwili przemienit si¢ w $redniowiecznego rycerza, ubranego w
kremowg bluz¢ z wyhaftowanym na piersiach bordowym smokiem. Na plecach mial peleryng
tego samego koloru, a na nogach skorzane buty, wzmocnione metalowymi, ztoconymi ozdo-
bami. Nastepnie klikngt na ikonke broni 1 wybral miecz, ktory znalezli na tarasie Empire Sta-
te.

- Ja juz mogg przenies$¢ si¢ do Sredniowiecza! - powiedziat Nicholas z wyrazem nie-
opisanego szczescia na twarzy, jak aktor, ktory po raz pierwszy w zyciu ma zagra¢ gtdéwng
rolg.

- Calkiem niezle, NK - mrukneta Beth, ktora wybrala dla siebie stroj rycerza z biatg
bluza i czarng peleryna, ozdobiong wyhaftowanym jednorozcem.

Ale kiedy zobaczyli Carol, byli wprost oczarowani. Wygladata ol§niewajaco. Jej jasna
czupryna, obci¢ta réwno nad ramionami, btyszczata, podobnie jak miecz, niczym czyste zto-
to. Miato si¢ wrazenie, ze Carol od zawsze nalezata do tego wirtualnego $wiata, w ktérym
wszystko jest realne, a jednoczes$nie nic nie istnieje.

Kiedy wyszli na ulicg, czuli si¢ jak bohaterowie nigdy nieopowiedzianej historii. Ni-
cholas potrzasat mieczem, a Beth szta obok Carol z dumg rycerza, majacego po raz pierwszy
wystapi¢ w turnieju. Ale wkrotce spokoj skonczyt sie. Zostali zaatakowani przez wojownikow
w czarnych strojach, ktorzy biegli im na spotkanie po zewnetrznych schodach biblioteki.

- Czutem, ze beda ktopoty - powiedziat Nicholas, wywijajac mieczem.

- A czego si¢ spodziewates, NK? Przeciez to gra - odpowiedziata ironicznie Beth.

- Jedyne, czego si¢ spodziewam, to to, Ze nie poobcinajg nam gltow.

Ledwie zdazyt to powiedzied, a juz rozpoczeta sie¢ walka. Miecze btyskaty i przy kaz-
dym uderzeniu sypaty si¢ iskry. Wystarczala jednak szybka wymiana ciosoOw 1 przeszycie
czarnego wojownika mieczem, by zmieni¢ go w ulotny ptomien. Niestety, ledwie udato si¢
pokona¢ jednego wroga, a juz po schodach zbiegal nastepny i1 zaczynat si¢ kolejny pojedynek.
Nie mieli chwili wytchnienia.

- Wylazg jak szczury! - krzykneta Beth, nie przerywajac walki z trzema jednoczesnie
wojownikami, ktorzy okrazyli ja w poblizu jednego z Iwow pilnujacych schodow.

Nicholas pozbyt si¢ kolejnego wroga trafnym ciosem miecza 1 rzucit si¢ Beth na po-
moc.

- Zajmuyyj si¢ swoimi sprawami, NK... Ci panowie juz sobie idg do pieklta - powiedziata



1 wykonata piruet, ktory w jednej chwili zmienit w wybuchajace ptomienie trzech napastni-
kow.

Carol udato si¢ dotrze¢ do drzwi biblioteki.

- Tu ich nie ma! - zawotata.

Nicholas i Beth pobiegli po kamiennych schodach, a ich kroki odbijaty si¢ echem, kto-
remu towarzyszyt dzwigk ich przyspieszonych oddechow.

- Zaczekaj chwile, NK! Wydaje mi si¢, ze widziatam nowy kawalek deski ze znakiem,
tam, pod tamta kolumna.

Beth zatrzymata si¢ przed klasycznym portykiem biblioteki. Nowy znak dotaczyt do

trzech poprzednich.

- Ja go wezmg - powiedziat Nicholas, nie zatrzymujac sig.

- Chodzcie szybciej, wchodzimy, wchodzimy! - ponaglata ich Carol.

Nie tracac czasu, przeszli przez hol.

- Tedy - zawotat Nicholas, ruszajac biegiem w stron¢ schodow.

W tej samej chwili zjawili si¢ nowi wojownicy w czerni. Nicholas manewrowat mie-
czem z ogromng zrgcznos$cia, ale nie udawato mu si¢ pokonywac przeciwnikéw tak sprawnie,
jak wczedniej. Musiatl wykorzysta¢ calg swoja energi¢ i maksymalnie skoncentrowac si¢ na
przyciskach joysticka, by pokona¢ pierwszego z wirtualnych przeciwnikéw. Beth i Carol sta-
nety koto niego 1 wiaczyty sie do walki.

- Uwazaj NK, s3 za tobg! - krzykneta Carol.

Nicholas odwrdcit si¢ btyskawicznie. Za nim dwoch wojownikow wyciaggato miecze
w stron¢ jego glowy. Uniknal jednego z ciosow, ale nagle poczul, ze ramig pali go tak, jakby
wbito mu zatruty sztylet. I gdyby nie Carol, ktéra swoim mieczem zmienila rycerza w kule
ognia, wirtualne zycie Nicholasa zgastoby na zawsze.

- Jeste$ ranny! - powiedziata Carol, ktadac reke na ramieniu Nicholasa.

- To nic takiego, Carol, tylko mnie drasnat.

- Zgoda, chodzmy na gére. Tam powinni§my znalez¢ apteczke, zeby wyleczy¢ t¢ rane.

Nicholas widzial, ze wskaznik zycia na jego ekranie znacznie si¢ zmniejszyl, ale nic

nie méwil, zeby nie zmartwi¢ Beth. Dobrze jednak wiedzial, co to znaczy w grach kompute-



rowych. Jesli nie przywroci szybko pelnego poziomu zycia, kazdy nastepny atak moze si¢
okaza¢ dla niego fatalny w skutkach.

Weszli po schodach na drugie pigtro i Nicholas zobaczyt w rogu stoik, ktéry mogt za-
wiera¢ jaka$ leczniczg miksture. Pobiegl w tamtg strong, ale droge przecigt mu nowy czarny
wojownik. Byt duzo wiekszy i silniejszy od poprzednich, a na gtowie miat btyszczacy hetm.
Nicholas czul, ze jest staby, ale nie miat zamiaru si¢ wycofac.

- Zostancie tam! - krzyknat, widzac, ze Beth i1 Carol zamierzajg mu pomdoc.

- Nie dasz rady go pokona¢ NK, jeste$ ranny - zawotata Carol, wyprzedzajac go kilka
krokow.

- Musze sprobowac.

Beth nie rozumiata, o co chodzi, dopdki Carol nie powiedziata jej o ranie Nicholasa.

- Nie badz uparty...

Ale zanim Beth dokonczyta zdanie, Nicholas rzucit si¢ na czarnego wojownika, zada-
jac mu straszliwe ciosy mieczem. Wojownik cofal si¢, odpierajac ataki Nicholasa, jakby nie
miato dla niego znaczenia, ze troch¢ ustapi. Czekat, az Nicholas si¢ zmeczy, a potem wystar-
czyl jeden jego atak, by poziom zycia wirtualnego chtopaka niepokojaco spadt.

- Zabije cie, NK! - wrzasnela Beth, wykonujac skok, ktory zatrzymal czarnego wojow-
nika w momencie, gdy bral wlasnie zamach, by zada¢ ostatni, $miertelny cios.

Uderzenia miecza Beth byly straszliwe. Wojownik z trudem odpierat kolejne ciosy,
stycha¢ bylo tylko zgrzyt metalu. W koncu Beth wydata przeraZliwy okrzyk, obracajac si¢
jednoczesnie wokot wilasnej osi, zadata cios 1 czarny wojownik zawyt jak zranione zwierze, a

potem splonat.

POJEDYNEK WEZY
10

W malej uliczce East Side, blisko Bowery, Walter Stuck 1 Benson weszli do starego
domu, ktéry wygladat tak, jakby mieszkancy opuscili go dawno temu. Fasada budynku pokry-
ta byla wyblaklymi graffiti, a zewnetrzne schody przeciwpozarowe grubg skorupg rdzy. W
wejsciu pietrzyty si¢ puste puszki, potluczone butelki, kartonowe pudta, papierowe torby,
opakowania po jedzeniu i wszelkiego rodzaju odpady, a wérdd tego lezatl brudny materac, na
ktérym drzemat jaki$ wloczega.

Mieszkanie na czwartym pigtrze chronity pancerne drzwi.

- Witam, panie Benson! Mam nadzieje, ze ten wtoczega na dole nie wystraszyt panow



- powiedzial mtody cztowiek, ktory otworzyl im drzwi.

Miat jakie$ osiemnascie lat, dlugie wtosy 1 okragle okulary. Ubrany byt w dzinsy i bia-
ta rozciagnigta koszulke z pingwinem, siegajacg mu az do kolan. Na nogach mial czerwone,
sportowe obuwie.

- Nazywam si¢ Dennis Cohen - dodal, gdy przedstawiono go Walterowi Stuckowi.

Zaprosit nowo przybytych do $rodka, nie milkngc ani na chwile.

- Przepraszam, ze nasz budynek tak wyglada, ale w tej dzielnicy tatwiej si¢ ukry¢.
Nasi klienci rzadko nas odwiedzaja - powiedzial, idac dlugim korytarzem. - Wiem, ze pano-
wie wolg wyrafinowany nastrdj Dystryktu Finansowego, chociaz, jak mozna si¢ domysli¢,
ceny wynajmu s3 tam dla nas nie do przyjecia. Poza tym mogg zapewnic¢, ze tutaj nikt nam nie
bedzie przeszkadzat... Z wyjatkiem tego bezdomnego, oczywiscie, ktory zadomowit si¢ w na-
szym wejsciu par¢ miesigcy temu. ProbowaliSmy go stad przegonié, ale méwi, ze tylko tutaj
dobrze si¢ czuje. Poza tym wykorzystujemy go do przekazywania wiadomosci, naturalnie kie-
dy nie jest pijany. W gruncie rzeczy jest dos¢ przydatny.

Walter Stuck szedt korytarzem, nie kryjac wyrazu obrzydzenia. Gdyby nie Benson,
ktéry przekonywat go, ze to najlepsi hakerzy na catym Manhattanie, uciekiby z tej nory pira-
tow informatycznych, nawet si¢ z nimi nie zegnajac.

Na srodku przestronnego pomieszczenia shuzacego pewnie kiedy$ za lokal biurowy
stal kwadratowy st6t a na nim z tuzin komputerow i ptaskich monitoréw. Cztery duze, nieza-
stonigte okna wychodzily na ulicg, a na $cianach pelno bylo plakatéw dawno zapomnianych
filméw. Przed jednym z komputeréw siedziat drugi mtodzian w podobnym wieku, chociaz
jeszcze bardziej niechlujny. Rzadka brodka porastata mu zaledwie potowe brody, rude wlosy
zwigzane w kucyk opadaty na kark, oczy mial koloru §liwek, a ubrany byt w czarny podko-
szulek majacy z tylu wizerunek gitary.

- Panie Benson, panie Stuck, przestawiam mojego przyjaciela Phibera Stallmana,
tworce stynnego trojana ,,Polipusa”, wiele innych jego zastug mozna by dlugo wymieniac.
Mozecie panowie zatozy¢ si¢, o co chcecie, ze nie ma dzi$ systemu w cyberprzestrzeni, ktory
by mu si¢ oparl.

Phiber Stallman spojrzat na Dennisa, jakby go btagal, zeby sie ugryzt w jezyk.

- Panie Benson, panie Stuck - powtorzyt, $ciskajac im dlonie - prosze nie wierzy¢ we
wszystko, co gada Dennis. To straszny gaduta.

Dennis usmiechnat sig.

- Pan Stuck chciatby osobiscie zapoznaé si¢ z efektami pracy, ktérg wam zlecitem -

powiedziat bez ogrodek Benson.



- Jesli panowie chcecie, mozecie to sprawdzi¢ sami - powiedziat Phiber Stallman,
wskazujac na monitor. - W tej chwili matolaty sg w trakcie gry.

- Zobaczmy to wigc.

Walter Stuck i1 Benson okrazyli stot i usiedli obok chlopaka. Dennis Cohen stat za
nimi.

Ekran byl na tyle duzy, ze bez probleméw mozna byto zobaczy¢ wszystkie szczegoty
kazdej sceny.

- To oni? - zapytat Walter Stuck, zaskoczony, ze widok byt az tak realistyczny.

- Chlopak z prawej to NK, a dziewczyna z lewej to BH. Ta druga, z jasnymi wlosami,
to Carol Ramsey, tworczyni gry.

- Naprawdg jest taka mioda? - dopytywal si¢ Benson, zaintrygowany wygladem oso-
by, ktorej udato sie wywies¢ w pole jego szpiegdw.

- Jako posta¢ wirtualna ma chyba tyle samo lat co chlopak i dziewczyna, ale kiedy
ustyszalem, co moéwi, zatozylbym sig, ze jest od nich starsza... Nie wiem, mysle, ze moze
mie¢ dwadziescia kilka lat... moze trzydziesci.

- Zapomniale$ podlaczy¢ glos - powiedziat Dennis.

- O, przepraszam, wylaczytem, zeby si¢ przywita¢, kiedy panowie weszli - wyjasnit
Phiber.

Nacisnat kilka klawiszy i nagle ustyszeli gltos Carol Ramsey.

- Lepiej bedzie, jak od razu wezmiesz wywar zycia.

Wirtualny Nicholas podszedt do rogu holu, gdzie zobaczyt wcze$niej stoik z wywa-
rem. Podniost go 1 w miarg jak pil, poziom jego zycia wracat do normy.

- Gdyby nie ty, BH, bylbym juz martwy.

- O czym oni rozmawiaja? - zapytat Walter Stuck.

Rozlegt si¢ gtos Beth:

- Ty zrobilbys$ to samo dla mnie, czutam, ze z mieczem rycerza bede¢ nie do pokonania
1 nie pomylitam sie.

Phiber wyttumaczyl Stuckowi, na jakim etapie wirtualnej gry byli chlopak i dziewczy-
na i opowiedzial mu przebieg walki z wojownikami w Bibliotece Publicznej, nie przestajac
obserwowac ruchdéw postaci na ekranie.

Nicholas, Beth i Carol stali naprzeciw mnicha namalowanego na $cianie holu, a na-
stepnie podeszli do stojacej pod obrazem tawki z czerwonego marmuru, na ktorej lezato kilka
starych, jednakowych manuskryptow. Kazde z nich siggneto po swoj. Bezskutecznie jednak

probowali je otworzy¢. Popatrzyli zaintrygowani na oktadke z wizerunkiem portyku katedry,



ktéry zdawat si¢ prowadzi¢ wprost do usianego gwiazdami nieba.

Walter Stuck wbit spojrzenie w ekran. Mial wrazenie, ze dziewczyna i1 chlopak szuka-
jacy esencji sekretu sg jak najbardziej realni.

- Zamknigte, stare ksiegi, po otwarciu odzyskuja zycie - powiedziata Carol, pomijajac
milczeniem pytanie Nicholasa, w jaki sposdb moga otworzy¢ te manuskrypty. Nastepnie opo-
wiedziala im histori¢ nowojorskiej Biblioteki Publicznej oraz fragment ukrytej legendy doty-
czacy mnicha siedzacego w scriptorium i przepisujgcego stary manuskrypt.

- Manuskrypt kosmicznych cudéw! - krzyknat Walter Stuck, wprost nie wierzac wia-
snym oczom.

- A wigc istnial naprawde - mruknat Benson.

- Musz¢ mie¢ ten manuskrypt, styszycie! I chce go dosta¢, zanim ci mtodzi zdotaja go
otworzy¢! - powiedziat Walter Stuck z grozba w glosie.

Potem stuchali uwaznie opowies$ci Carol Ramsey, a jej pigkna twarz wypekniala bla-

skiem ekran komputera.

«POTWORY UMYSLU»
11

Corina Frediani nie musiata zawiadamia¢ nikogo w Osrodku Groslinga, Ze nie przyj-
dzie tego dnia do laboratorium. Jako stypendystka podlegala bezposrednio szefowi departa-
mentu badan, ktory kierowat jej doktoratem na temat ,,Biologicznych podstaw kreatywnos$ci
cztowieka” 1 wylgcznie jego polecenia miata wypetiaé. Jednak od $mierci doktor Katie Hart
niewiele posuneta si¢ w swoich studiach. Kierownictwo nad departamentem przejal nowy
neurolog Thomas Wahts, z ktorym jeszcze nawet nie udato jej si¢ porozmawiac.

Caty ranek spedzila, gapigc si¢ w telewizor 1 przegladajac czasopisma poswigcone
sztuce. Nudzila si¢ 1 byta glodna. Nie mogta nawet wyj$¢ na niewielki taras czy wyjrze¢ na
ulicg. Detektyw Fowler powiedzial, ze dla jej wlasnego bezpieczenstwa nikt nie powinien
wiedzie¢, gdzie teraz przebywa. Nawet jej przyjaciele. Nie powinna tez do nich dzwoni¢.
Tymczasem Ann miata wréci¢ dopiero pod wieczor.

W co ty si¢ wpakowatas, zadawala sama sobie pytanie, lezac na sofie z pilotem od te-
lewizora w reku 1 oglupiatym spojrzeniem §ledzac jakie$ reality show. Nie zalowata tego, co
zrobila, raczej miata do siebie pretensje, ze nie trzymala si¢ z dala od sprawy zabojstwa dok-
tor Hart. Wystata anonimowe listy do detektywa Fowlera, bo uwazata, ze policja musi prze-

prowadzi¢ dochodzenie w sprawie tego, co odkryta w dzienniku stynnej neurolog. By¢ moze,



myslala, w tajnych eksperymentach, jakie przeprowadzano w Osrodku Groslinga, kryje si¢
klucz do wyjasnienia nie tylko $§mierci doktor Hart, ale 1 pozostatych naukowcow. Ale nigdy
by jej nie przyszto do gtowy, ze FBI bedzie musiato takze jg chroni¢ przed mordercg. Mysl,
ze kto§ moglby probowac ja zabi¢ za to, co wie, wywotywata paralizujaca panike.

Kiedy ustyszata dzwonek do drzwi, serce zamarlo jej w piersiach. Zadzwonit trzy razy
w krotkich odstepach. Byt to sygnat, ktory ustalili z detektywem.

- Myslatam, ze zapomniate§ o mnie - powiedziata z ulga.

Aldous Fowler przyni6st kilka papierowych toreb.

- Bylem troche zajety... Lubisz pieczone mig¢so?

- O tej porze zjadtabym juz chyba zywego byka, gdyby$ mi go tylko zaproponowat. W
lodowce s3 tylko butelki z woda.

- Ann jest wegetarianka. Mam nadzieje¢, ze te zapasy starcza ci na pare dni.

Corina Frediani uprzatngta stolik stojacy przed sofa, Aldous Fowler tymczasem szyko-
wal obiad - wyciagnal kilka opakowan gotowych dan, pojemniki z salatkami, kawatek sera,
chleb tostowy i1 piwo.

- Zupehnie zapomniatem o owocach - powiedziat, patrzac na maty bufet na stole.

- Na pewno wystarczy, to i tak wiecej, niz jem zazwyczaj. Poza tym mam nadzieje, ze
ta sytuacja nie potrwa zbyt dtugo, teskni¢ za wlasnymi rzeczami.

- Na razie musisz by¢ tutaj, dopdki nie potwierdzimy twoich informacji.

Jedli wprost z opakowan. Potem Corina Frediani otworzyla puszke piwa i napita si¢
tyk.

- Czuje si¢ jak w wigzieniu.

- By¢ moze niedtugo wyjdziesz, wszystko zalezy od ciebie. Potrzebujemy twojej po-
mocy.

- Zrobitam przeciez wszystko, co mogtam, i popatrz, w jakiej jestem sytuacji... W
czym jeszcze miatabym pomoc?

- W odnalezieniu krypty w Osrodku Groslinga.

- Wiem tylko, Ze moze by¢ w podziemiach, obok pomieszczenia dla zwierzat i ze wej-
$cie do niej jest ukryte, a prowadzi przez ktora$ z klatek z szympansami. Ale nie mam poje-
cia, jak tam wejs¢.

- Szczegotami zajme si¢ ja. Ty musisz mi tylko pomde dostac si¢ do osrodka 1 zapro-
wadzi¢ mnie do tych klatek.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze FBI nie moze wej$¢ do Osrodka Groslinga?

- Nie o to chodzi. Oczywiscie, ze moze to zrobi¢, jesli bedzie mie¢ sadowy nakaz re-



wizji, ale nie chcemy uciekac¢ si¢ do tego, dopdki nie bedziemy pewni, ze tajne laboratorium
doktor Hart naprawdg istnieje.

- Przeciez sama pisata o nim w swoim dzienniku. Myslisz, ze ci¢ oszukatam?

- Nikt nie watpi w to, co mowitas, Corino. Chcemy tylko unikna¢ takiej sytuacji, w
ktorej cate nasze dochodzenie w sprawie zabdjstw naukowcoOw zawali si¢ z powodu jednej
pomytki. Dziennik doktor Hart mégt tez zawiera¢ fikcje, mogta przeciez pisa¢ powies¢ albo
scenariusz filmowy, wprowadzajac jakies wymyslone eksperymenty. Nie zawsze dziennik od-
powiada rzeczywistosci, w ktorej zyje jego autor. Jesli FBI wejdzie do Osrodka Groslinga, a
W jego piwnicach niczego nie znajdzie, wybuchnie straszny skandal, ktory wykonczy nas
wszystkich. Nie mozemy tak ryzykowa¢. Wszystko co wiemy o tajnych eksperymentach dok-
tor Hart, wiemy z jednego tylko zrodia, czyli z twojej relacji. Ale nie ma zadnego dowodu,
ktory by to potwierdzat. Rozumiesz?

Corina Frediani usitowala zrozumie¢ i przeanalizowa¢ stowa detektywa. To, o co Al-
dous Fowler ja prosit, spowoduje, ze bedzie jeszcze bardziej zamieszana w spraw¢ zbrodni, a
ona nie chciata juz wiecej skomplikowa¢ sobie zycia. Wystarczajagco duzo problemow $cig-
gneta na swoja glowe, wysytajac anonimowe listy. A teraz oczekiwali, Ze zaprowadzi FBI do
drzwi tajnej krypty w Osrodku Groslinga. Byta neurologiem, a nie policjantka. Chociaz, z
drugiej strony, rozumiata to, co Aldous Fowler jej ttumaczyt. Poza tym wejscie do zwierzat 1
do klatek z szympansami nie byto dla niej zadnym problemem. Chodzita tam czesto, i to o do-
wolnej porze. Zwierzeta znala tak dobrze, ze potrafitaby sprawié, by nie przerazity si¢ za bar-
dzo wizyta obcego.

- Szympansy sa zwykle do$¢ agresywne wobec nieznajomych - powiedziala w koncu.

- Czy to znaczy, ze pomozesz mi wej$¢ do klatek?

- No dobrze, w pewnym sensie to ja zachgcitam ci¢ do odkrycia tej krypty. Nie powin-
nam wig¢c zostawiaé ci¢ samego, kiedy najbardziej potrzebujesz mojej pomocy.

- Bytem pewny, Ze tego nie zrobisz.

UKRYTA LEGENDA
11

- Nowojorska Biblioteka Publiczna zostata powotana w 1895 roku. Zarzad miasta, nim
oddat teren pod jej budowe, postawit warunek, ze ma by¢ otwarta popotudniami oraz w sobo-
ty 1 niedziele. Patac z biatego marmuru, zaprojektowany przez dawnych studentéw Szkoty

Sztuk Pigknych w Paryzu, Johna Mermena Carrére i Thomasa Hastingsa, zostal w koncu



otwarty w 1911 roku. Wielka czytelni¢ na ostatnim pigtrze dzielita na dwie czgséci galeria, a
hol zostat ozdobiony malowidtami $ciennymi Edwarda Laninga. Wedlug ukrytej legendy,
wraz ze Statug Wolnosci do Nowego Jorku przybyta nie tylko esencja sekretu, ale réwniez
stara §redniowieczna ksi¢ga napisana w nieznanym j¢zyku przez mlodego czlowieka zwanego
Grimpow, a zatytutlowana Manuskrypt kosmicznych cudéw. Wykonanie malowidta $cienne-
go, przedstawiajacego mnicha w scriptorium, zlecit Edwardowi Laningowi jaki$ nieznany
cztonek stowarzyszenia Ouroboros; miat to by¢ podarunek dla Biblioteki Publicznej. Legenda
glosi, ze w manuskrypcie, ktorego replika jest teraz w waszych rekach, znajduja si¢ odpowie-
dzi na wielkie tajemnice wszech$§wiata, ktore ludzie poznali dopiero wiele, wiele lat poznie;j.
Jest to wiec co$ w rodzaju powstatej w §redniowieczu przepowiedni, co w przysztosci czeka
ludzkos¢. Przepowiedni, ktorg uptywajacy czas potwierdzit w najdrobniejszych szczegotach.

- W takim razie dlaczego ten manuskrypt jest zamknigty? - zapytata Beth.

- Po prostu nie jestescie jeszcze gotowi, zeby go otworzy¢ i poznaé¢ wyjasnione w nim
kosmiczne cuda. Jednym z tych cudow jest zycie, dlatego to stowo, ktore byto réwniez jed-
nym z pseudoniméw dziewieciu studentow z Cornella, znajduje si¢ w tresci zagadki.

- Czy jest jaki$ zwigzek migdzy esencja sekretu 1 tym manuskryptem? - zapytat Nicho-
las, probujac wydoby¢ z Carol jaka$ podpowiedz.

- Dawno, dawno temu kto$ napisat takie zdanie: ,,Wszystko jest cze$cig wszystkiego, a
nic nalezy do nicos$ci”.

- Nie rozumiem, ale wol¢ nie tamac sobie nad tym glowy, wiele ostatnio przeszia.

- Zgadzam si¢ z NK, Carol. Mysleli$my, ze w grze nieskonczonych tajemnic bedzie-
my musieli rozwigzywaé problemy matematyczne albo odpowiada¢ na pytania z astronomii,
chemii, fizyki czy jakiejkolwiek innej dziedziny nauki, tymczasem musimy zgadywac jedng
zagadke za drugg - poskarzyla si¢ Beth, mimo ze tak naprawde byta zachwycona tg wirtualng
gra. Bylo to o wiele ciekawsze niz test egzaminacyjny.

- Jesli sie dobrze zastanowisz, Beth, tak wiasnie na przestrzeni historii cywilizacji wy-
gladato zdobywanie doswiadczen przez ludzi: poszukiwanie konkretnej odpowiedzi na nie-
skonczone zagadki, ktore zycie na tej planecie codziennie stawiato przed nimi. Wiele z tych
zagadek, jak je nazywasz, zostalo juz odgadnietych, ale wiele pozostaje wcigz do odkrycia.
Poza tym profesor Kenneth Kogan znat juz wasze osiggni¢cia jako mtodych naukowcow, a
gra nieskonczonych tajemnic miata mu umozliwi¢ poznanie waszej zdolnosci do przetrwania
w niej jako jednej druzyny.

- A jaka jest nastgpna tajemnica tej gry? - zapytat Nicholas wyraznie niezadowolony.

- Zawiera stowo Gotyk 1 brzmi nastepujaco:



Gotyk to styl dwoch jej wiezy.

Lecz nie pochodzi z dawnych czasow

I nieprawdziwa jest jej architektura.

Cho¢ wiele na ziemi zobaczysz znakow.

Nicholas i Beth wys$wietlili na ekranach swoich komputerow mape ukrytej legendy

Nowego Jorku. I znowu to Beth pierwsza zgadta, o jakie miejsce chodzi.

POJEDYNEK WEZY
11

Walter Stuck najchetniej wlasnorgcznie udusitby tych mlodych ludzi przebranych za
sredniowiecznych rycerzy, ktorzy zbiegali teraz wirtualnymi schodami Biblioteki Publiczne;.
Wolalby tysigc razy spotkaé ich zywych, zamiast stawia¢ czoto wirtualnym postaciom, ktore
poruszaly si¢ na jego oczach, nie obawiajac si¢ nikogo ani niczego. Nawet Cieni, tucznikow 1
czarnych wojownikow, o ktorych opowiadali mu hakerzy. Chociaz wiedziat, Ze byly to tylko
nierzeczywiste obrazy, stworzone przez ekspertk¢ od sztucznej inteligencji, nie mial naj-
mniejszych watpliwosci, ze miodzi byli coraz blizej esencji sekretu. Udato im si¢ odnalez¢
Manuskrypt kosmicznych cudow, w ktorego istnienie nawet on sam watpit. Mozliwe, ze ta
stara ksigga przechowywana jest w nowojorskiej Bibliotece Publicznej jako inkunabutl ukryty
przed wzrokiem odwiedzajacych. Niektorzy zainteresowani tym ludzie twierdzili, Zze manu-
skrypt zniknat, inni ze byl tylko wymystem trubaduréw. Na uniwersytecie w Oksfordzie miat
okazje przeczyta¢ kilka tekstow, ktore mowily o cudach kosmicznych 1 o ksigdze, ktora je
wyjasniata. Rowniez czytnik umystu doktor Hart odkryt obecno$¢ manuskryptu wsrod mysli
Kennetha Kogana, ale nie byto jasne, czy chodzito o realne wspomnienia, czy o najzwyczaj-
niejsze urojenia.

- Jesli chce pan mie¢ ten manuskrypt, to go bedzie pan mial, panie Stuck - powiedziat
Dennis Cohen.

- Mozecie tymczasem sprawié, zeby ci miodzi nie posuwali si¢ naprzod w grze? Nie
chciatbym, zeby poznali jego tre§¢ wczesniej niz ja - powiedziat Walter Stuck, w ktorego glo-
wie rodzita si¢ nowa strategia.

- Jeszcze par¢ dni temu system ochronny programu nie pozwalat nam w nim manipu-
lowa¢ - zaczatl wyjasnia¢ Phiber Stallman. - MogliSmy jedynie kopiowa¢ kod hasta i wcho-
dzi¢ z programem szpiegujacym, zeby obserwowac, jak ci mtodzi bawig si¢, rozwigzujac za-

gadki 1 zabijajgc wirtualne Cienie...



- Ale teraz rozszyfrowali§my niektore kody chronigce software. - Dennis przerwat
kumplowi, ktory jak zawsze zbyt kwieciScie opowiadat, zamiast przej$¢ do sedna sprawy. - [
mozemy robi¢, co pan zechce, jesli tylko odpowiednio pan za to zaptaci.

- To zaden problem - zaznaczyl Benson.

- Co doktadnie mamy zrobic¢?

- Dowiedzie¢ sig, jaki jest final gry - powiedzial Walter Stuck.

- Prosi nas pan o rzecz niemozliwg - pospiesznie powiedziat Phiber Stallman.

- Pana przyjaciel powiedzial, Zze mozecie zrobi¢, co zechcg.

- Juz panow ostrzegatem, ze nie nalezy wierzy¢ we wszystko, co Dennis moéwi. Istot-
nie probowatem rozkodowac system zabezpieczajacy gre, ale koncowa faza jest bardzo moc-
no chroniona przez skomplikowang sie¢ kodéw nie do rozszyfrowania.

- Ale wkrotce skompletujemy zaszyfrowany tancuch - wtracit mniej pesymistycznie
nastawiony Dennis.

Benson postawit na stole walizeczke¢ peilng studolarowych banknotow.

- Ufamy, ze ta suma wystarczy, by doprowadzili panowie te¢ prac¢ do konca.

- Moze pan to uwazac za zrobione, panie Benson - powiedzial Dennis, sam nie wie-

rzac w to, co mowi.

«POTWORY UMYSLU»
12

Gdy Corina Frediani wyszla na ulice, poczula si¢ tak, jakby wtasnie odzyskata utraco-
ng wolnos$¢. Zaczal zapada¢ juz zmrok 1 w okolicach brooklynskiego mostu wida¢ byto wiele
swietlistych punktéw. Corina ubrata si¢ w wygodne dzinsy, bluzke w koralowym kolorze i
czarng skorzang kurtke, a na nogach miala wygodne, wysokie buty na gumowej podeszwie.
Byty to rzeczy, ktore zabrata ze sobg do domu Ann Hardwey. Nieoznakowany samochdod FBI
stat zaparkowany w poblizu domu, przed kawiarnig z duzym neonem nad wejsciem. Aldous
poczekat, az Corina usadowila si¢ na przednim siedzeniu, potem wsiadt i zapuscit silnik.

- Byte$ juz kiedy$ czyim$ ochroniarzem? - W towarzystwie policjanta Corina czuta si¢
bezpiecznie.

- Nie. Po ukonczeniu akademii policyjnej pracowatem przez jaki$ czas w wydziale
narkotykéw w Bronksie, a pdzniej przeszedtem do wydziatu zabojstw.

- To musi by¢ ciekawe prowadzi¢ $ledztwo w sprawie zabdjstwa.

- Tak, to jest cieckawe. W wigkszosci przypadkow na poczatku wcale nie jest jasne, kto



moze by¢ sprawcg i trzeba zrekonstruowac przebieg zdarzenia na podstawie dowodow.

- To tak jak uktadanie puzzli, wszystko musi pasowac, tak?

- No... co§ w tym rodzaju. Problem polega na tym, ze nie zawsze masz do dyspozycji
wszystkie kawatki.

- I co si¢ wtedy dzieje?

- Zbrodnia nie zostaje wyjasniona.

- Myslisz, ze tak wtasnie bedzie z zabdjstwami naukowcoHw?

- Nie, nie sadz¢. Pomatu udaje nam si¢ dopasowywaé kawatek po kawaltku, chociaz
paru jeszcze brakuje.

- Mam nadzieje, ze krypta, ktorg opisywala doktor Hart w swoim dzienniku, okaze si¢
jednym z takich kawatkow.

- Mozliwe. Twoje §wiadectwo, Corino, moze nam bardzo wiele pomoéc. Ale wcigz nie
wiemy, co tam znajdziemy. Po tym, co stato si¢ z samg doktor Hart, nie zdziwilbym si¢, gdy-
by krypta zostala oprdzniona ze wszystkiego, tak jak jej zwioki z mozgu.

- A jesli sie myle?

- Wtedy bedzie to tylko falszywy alarm. Ale nie mysl o tym teraz. Czy masz racje¢, czy
nie, dowiemy sie, jesli uda nam si¢ wej$¢ do tej krypty.

Przez chwile milczeli. Corina obserwowata przez okno ruch na ulicy. Migdzy drapa-
czami chmur az kipiato intensywne zycie, jakby Manhattan byt jakim§ wielokomoérkowym or-
ganizmem o niezwyklej aktywnosci, ktory trzeba by obserwowa¢ przez mikroskop, zeby doj-
rze¢ nieskonczong ilo$¢ odcieni jego istnienia.

- A dlaczego ty zainteresowata$ si¢ neurologia? - zapytal Fowler, chcac trochg uspo-
koi¢ Corine.

Wyraznie wida¢ bylo, Ze jest zdenerwowana, chociaz starala si¢ tego nie okazac. Do-
brze wiedziala, ze znalezienie si¢ w krypcie Osrodka Groslinga moze by¢ tak samo straszne
jak wejscie do jaskini pelnej potwordw, potworéw umystu.

- Pewnego dnia, jeszcze podczas studiow, u§wiadomitam sobie, ze mdzg jest wszyst-
kim... Ze bez niego nic nie istnieje, nawet ja. I zdecydowalam, ze chcg si¢ dowiedzie¢ wszyst-
kiego, co tylko jest mozliwe, o jego funkcjonowaniu. Moézg jest czym$ tak cudownym, ze
chyba nie istnieje we wszech§wiecie nic réwnie fascynujacego. Dzigki tej migkkiej, szarawe;j
masie mozemy zy¢, kocha¢, marzy¢, smiac si¢, mysle¢, pami¢tac 1 tworzy¢. Chociaz wigk-
szo$¢ ludzi nigdy o tym nie mysli, wszystko to, co jest w nas pickne i wyjatkowe, zawdzie-
czamy moézgowi. Dlatego chce go coraz lepiej poznawaé, chce wiedzieé, jak przechowywane

sg wspomnienia, skad biorg si¢ mysli, jak si¢ tworzg pomysty.



- Ale ten sam mozg pozwala nam takze zabija¢, nienawidzie¢, cierpie¢, ptakaé, zapo-
minac 1 niszczy¢.

- Wiedziatam, ze to powiesz. Wszyscy to mowig, kiedy tylko rozmawiamy na ten te-
mat. Mroczna strona czlowieka, ciemnos$¢, zto, okrucienstwo.

- Nie mozna zaprzeczy¢, ze ta mroczna strona jest rowniez czescig nas samych. Gdyby
tak nie bylo, my, policjanci, nie bylibySmy potrzebni. Nikt by nikogo nie krzywdzit.

- Ale istnieje zasadnicza réznica migdzy genialng i zlg strong ludzkich istot.

- Ach tak? To co§ nowego. Myslalem, Zze to nasz mézg decyduje o tym, kim chcemy
by¢.

- Bo decyduje. Nasza samoswiadomos$¢, nasza ludzka dusza, jesli wolisz tak to nazy-
wac, nie jest niczym wigcej jak wynikiem procesu wzajemnych potaczen elektrochemicznych,
powstajacych w roznych rejonach naszego mozgu. JesteSmy samymi neuronami, Aldousie. To
one tak naprawde¢ rzadza naszym umystem. Ale dzieje si¢ tak, ze nasz mozg jest rOwniez pod-
porzadkowany okreslonym uwarunkowaniom biologicznym, genetycznym, spotecznym 1 kul-
turowym, ktére przemieniajag nas w najgenialniejsze 1 najbardziej tworcze istoty na Ziemi,
albo w najbardziej agresywne i okrutne, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Nawet dzikie zwierzeta
nie sg zdolne do tego, co jest w stanie zrobi¢ cztowiek, wykorzystujac najbardziej prymitywna
zdolno$¢ umozliwiajaca przetrwanie, jaka jest przemoc.

- Chcesz powiedzie¢, ze to przemoc pomaga nam przetrwac?

- Nie w naszej obecnej cywilizacji, oczywiscie. Ale byta bardzo pomocna dla przedtu-
zenia naszego gatunku w czasach, kiedy byliSmy jeszcze bezbronnymi czlekoksztattnymi,
ktore musialy stawia¢ czolo drapieznym zwierzgtom. Od tamtych czaséw nasze dzikie in-
stynkty byly w znacznym stopniu niwelowane, a jednocze$nie rozwijat si¢ nasz mozg i wiel-
kie zdolnosci tworcze, ktore pozwolity nam sta¢ si¢ tym, czym jesteSmy.

- A czym jeste$my, Corino?

- Wyjatkowymi istotami, inteligentnymi i wolnymi.

- Naprawdg tak myslisz?

- Bardzo mnie dziwi, ze ty to widzisz inaczej.

- Ja mysle, ze nie roznimy si¢ tak bardzo od czlowieka z Cromagnon.

- Zyjemy w $wiecie o wiele bardziej skomplikowanym, ale to najlepszy ze $wiatow,
jakie dotad byty znane cztowiekowi, i to pomimo wielu niedoskonatosci.

- Cieszy mnie twoj optymizm.

- A ja nie mogg¢ zrozumie¢ twojego pesymizmu.

- Wytlumacze ci si¢ z niego, jak wejdziemy do krypty doktor Hart.



Droga z Brooklynu w okolice Osrodka Groslinga zaje¢ta im okoto dwudziestu minut.
Aldous zatrzymat si¢ po przeciwnej stronie Dwu nastej Alei.

Nie chcial, zeby rozpoznat go ochroniarz przy wjezdzie do Osrodka Groslinga, w kon-
cu bywat tam oficjalnie jako policjant. Nikt nie powinien nawet podejrzewac, ze towarzyszy
Corinie Frediani podczas nocnej wizyty w laboratorium.

- Bedziesz umiata zachowac¢ spokoj podczas kontroli przy wjezdzie? - zapytat, chowa-
jac si¢ do bagaznika.

- W czasie studidéw wystepowatam raz z grupg teatru ulicznego ,,Awanturnik”.

- To troch¢ co innego. Jesli nas nakryja, bede miat problemy w Departamencie Spraw
Wewnetrznych.

- Ja juz mam problemy i nie narzekam. Wypuszczg ci¢, jak bedziemy w $rodku - po-
wiedziata Corina, zamykajac bagaznik.

Przejechata krotki odcinek Dwunastej Alei, ktéry dzielit ich od celu, nastepnie skrecita
W prawo 1 zatrzymata si¢ przed bramg wjazdowg do Osrodka Grosling.

- O, zmienita pani samocho6d? - zapytat ochroniarz.

- Pozyczytam od kolezanki. Mj nie odpalit 1 zostat pod Szpitalem Uniwersyteckim.

- To chyba Zle pani wyszta na tej zamianie.

- Na szczescie to na krotko - roze$miata si¢ Corina; szlaban unidst si¢ w gore.

Wjechata na parking, na ktorym stato jeszcze wiele samochodow. Chociaz wiekszo$¢
personelu administracyjnego i laborantow wychodzila o piatej po potudniu, prace w Osrodku
trwaty do pdznych godzin nocnych, zwlaszcza w tych departamentach, ktorych programy ba-
dawcze wymagaty ciaglej obserwacji. Pomieszczenia dla zwierzat znajdowaty si¢ w czesci
budynku najbardziej oddalonej od gtownego wejscia.

Zaparkowala w poblizu bramy, przez ktora wjezdzaty zwykle cigzaroéwki przewozace
klatki ze zwierzgtami. Tuz obok rampy znajdowato si¢ wejscie dla obstugi, teraz byto ono za-
mknig¢te.

Zgasita silnik. W ciszy, ktora wydata jej si¢ nagle ci¢zka jak otow, styszata nierowne
bicie swego serca. Przynajmniej jesteSmy juz w Os$rodku Groslinga, pomyslata. Najtatwiejszy
etap mieli juz za sobg. Teraz musi tylko wysigs¢ z samochodu, otworzy¢ bagaznik i czeka¢ na
wlasciwy moment, by Aldous Fowler mogt wyj$¢ niezauwazony. O tej porze nie powinno by¢
nikogo w tej czesci Osrodka.

Rozejrzala sig, starajac si¢ przeniknag¢ wzrokiem najdalsze zakatki.

- Mozesz juz wyjs$¢ - powiedziata.

Aldous Fowler wyskoczyt z bagaznika 1 szybko przebiegl w kierunku rampy, do ktorej



nie docieraty blade §wiatta z parkingu ani spojrzenia kamery ochrony.

- Poczekaj tu, az ochrona otworzy mi drzwi.

Pare metréw dalej bylo wejscie dla personelu zajmujacego si¢ zwierzetami. Corina po-
deszla do drzwi i ustawita si¢ naprzeciwko kamery wyposazonej w maty domofon. Nad
drzwiami zapalito si¢ $wiatto.

- Straz nocna, w czym moge pomoc?

- Tu doktor Corina Frediani, musz¢ sprawdzi¢ stan jednej samicy szympansa w czgsci
piatej.

- Ma pani swoj identyfikator i kod, zeby wej$¢ do sali naczelnych?

Corina przysuneta karte elektromagnetyczng do kamery.

- Prosze chwile poczekaé¢, musze sprawdzi¢, czy jest pani upowazniona...

- Dobrze - powiedziata, oddychajac powoli, by opanowac¢ zdenerwowanie.

- Prosz¢ o numer pani pracy badawcze;j.

- Szes¢, dwa, dwa, piec, osiem.

- Temat?

- Tworcze bodzce u ssakdw naczelnych.

- Chce pani, zeby poszedt z panig dyzurny weterynarz?

- Nie, nie potrzeba. To rutynowa kontrola, potrwa tylko parg minut.

- Moze pani wejs$¢, doktor Frediani, wigczytem juz S§wiatta. Wychodzac, prosze uzy¢
swojego identyfikatora.

Przytrzymujac uchylone drzwi, Corina czekata, az zgasnie flesz kamery. Aldous Fow-

ler miat pig¢ sekund, by wejs¢, zanim Swiatto fotokomorki ponownie zadziata.

UKRYTA LEGENDA
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Wirtualne postaci Nicholasa i Beth w powiewajacych pelerynach wedrowaly Piata
Aleja w strong katedry Sw. Patryka. Wszystko byto niezwykle realne: padat drobny, prawie
niewidoczny deszczyk, pochyleni przechodnie szli szybko, jakby starali si¢ przed nim uciec, a
wzrok przyciagaly sklepowe wystawy peine kuszacych towardw.

Beth trzymata miecz w dloni, a Carol i Nicholas mieli swoje przypasane u boku. Do-
poki wokot nich krecity si¢ inne wirtualne postaci, nie musieli obawia¢ si¢ Cieni, tucznikoéw
czy czarnych wojownikow. Beth byta zachwycona. Wedréwka przez Manhattan w stroju $re-

dniowiecznego rycerza, nawet jesli dzialo si¢ to tylko w interaktywnej grze internetowej,



sprawiata, ze czula si¢ uczestniczka niesamowitej przygody, w ktoérej czas miat zupetnie inny
wymiar, daleki od rzeczywisto$ci, w ktérej na co dzien zyli. Tak odlegly jak katedra Sw. Pa-
tryka od Statui Wolnosci, cmentarza Trinity Church, budynku Empire State czy nowojorskiej
Biblioteki Publicznej. A jednak, pomimo odleglo$ci dzielacej te miejsca od siebie, pomimo ze
ich historia tez nalezata juz do dalekiej przesziosci, Carol pokazata im, jak wiele mialy ze
soba wspodlnego. Chociaz historia kazdego z nich byta zupelnie inna, taczyta je ukryta legen-
da. Beth nigdy by nie przypuszczala, ze poznaja Nowy Jork z tak nieznanej i1 fascynujace;j
strony. W tym mie$cie mozliwe byty podrdze w czasie, przemieszczanie si¢ migdzy erg lotow
kosmicznych a odleglym $redniowieczem. A jednym z tych magicznych miejsc byta katedra
Swietego Patryka, do ktorej za chwile dotra. Z pewnoscia byt to najbardziej znany koscidt w
Nowym Jorku. Tak jak moéwita zagadka, dwie wysokie wieze utrzymane w gotyckim stylu
wcale nie pochodzily z epoki, podobnie jak $redniowieczna architektura. Dzigki temu wlasnie
Beth szybko odnalazta katedr¢ na mapie ukrytej legendy, wyprzedzajac Nicholasa.

- Dlaczego sredniowiecze uchodzi za tak ciemng epoke, Carol? - zapytata Beth, zrow-
nujac swoj wirtualny krok z przyjaciotmi.

- Moim zdaniem to bardzo ciekawa epoka, ale nie umiatbym powiedzie¢ dlaczego -
powiedziat Nicholas.

- Byly to ciemne czasy, poniewaz w calej Europie szerzyty si¢ wtedy fanatyzm i zabo-
bony. Nie bylo wolnosci mysli, a kazdy, kto probowat mysle¢ w niezalezny sposéb, byt prze-
sladowany 1 jako heretyk palony na stosie. Strach przed Inkwizycja byt wigkszy niz strach
przed $miercig. Poza tym wojny, gtod, zimno i1 epidemie sprawiaty, ze zycie w tamtych cza-
sach bylo raczej kruche 1 smutne. Ale widze, Ze nie przyjrzeliscie si¢ uwaznie manuskryptowi
znalezionemu w bibliotece - powiedziata Carol.

- Przeciez nie dato si¢ go otworzy¢, wigc co mieliSmy zrobi¢? - poskarzyl si¢ Nicho-
las.

- Miatam nadzieje, ze zobaczycie to, co niewidzialne.

- To, co niewidzialne? Czy w zamknigtym manuskrypcie jest jaka§ nowa zagadka? -
dopytywata si¢ Beth, aktywujac na swoim ekranie ikonke manuskryptu, by jeszcze raz mu si¢
przyjrzec.

- No dobrze, na oktadce manuskryptu wida¢ tylko portyk katedry z rozeta i otwartymi
drzwiami - powiedzial Nicholas, jakby si¢ thumaczyt.

- Otwartymi na co, NK? - nalegata Carol.

- Otwartymi na kosmos. Przynajmniej, tak to wyglada.

Beth rowniez chciala uczestniczy¢ w tej rozmowie.



- Tak, ja tez mysle, ze rozeta i drzwi otwierajg si¢ na kosmos. Ale mysle, ze jest to wi-
dok katedry od wewnatrz, a nie od strony portyku. W przeciwnym razie nie bytoby widac nie-
ba.

- Swietnie, Beth. Ale jest tam co$ jeszcze, co mozna zobaczyé na niebie.

- Oczywiscie, ze jest co$ jeszcze. Sg gwiazdy, pelno gwiazd - powiedziat Nicholas
niemal drwigco.

- Tak jest, NK. Sg tam gwiazdy. Gwiazdy na nocnym niebie. Na niebie jest ciemnos¢
nocy 1 $wiatto gwiazd - podsumowata Carol.

- Ciemno$¢ 1 §wiatto $redniowiecza - powtorzyta gtosno Beth.

- To byto wielkie odkrycie Grimpowa, kiedy juz mial w rgkach esencj¢ sekretu. A na-
pisal ten manuskrypt po tym, jak przeszedt niewidzialng droge. Wiedzial, ze przysztoscig lu-
dzi bedzie kosmos. Dla tego rozeta i drzwi tej katedry sg otwarte.

Nicholas pomyslal, Ze niebo z logo ESMY moze by¢ fragmentem tego wlasnie nieba,
ktore bylo widoczne na manuskrypcie.

- Powiedziata$ niewidzialna droga? - dopytywala si¢ Beth, ktorej uwage zwrdcity te
wlasnie stowa.

- Tak, BH. Wszyscy pokonujemy w ciggu zycia nasza wilasng niewidzialng droge.
Grimpow przeszedt swoja, az do $mierci, ktora spotkata go w mtodym wieku. Wy tez idziecie
teraz waszymi drogami. Ale o tym porozmawiamy kiedy indziej - powiedziata Carol, gdy do-
tarli do drzwi katedry Swietego Patryka.

Nad nimi wznosity si¢ jak tajemnicze zjawy z zapomnianych czasow dwie ostro za-
konczone wieze. Carol 1 Nicholas wyciggneli miecze. W srodku mogli ukrywac si¢ czarni wo-
jownicy, a oni nie chcieli da¢ si¢ znowu zaskoczy¢. Beth podeszta do drzwi 1 powoli je otwo-
rzyta. Miejsce robito przyjazne wrazenie. Panowatla cisza. Wngtrze o$wietlaly duze $wiece.
Dostrzegli potezne kolumny, witraze w oknach wysokich naw, boczne kaplice i drewniane
tawki, miedzy ktorymi pozostawalo szerokie przejscie od drzwi az do ottarza, wokot ktorego
zwieszaty si¢ wielkie zyrandole.

Nicholas wszedl jako pierwszy i1 natychmiast zobaczyt na podlodze przedsionka, tuz
obok gldwnego wejscia, znaki.

- Ej, chodzcie tutaj! - zawotal, gdy stangt przed pierwszym z nich; pozostate utozone
byly w prostej linii wzdtuz srodkowego przejscia.

Beth i1 Carol podeszty.

- Chyba nie myslisz, ze odgadniemy znaczenie tych znakow? - powiedziata Beth.

- Nie, nie chodzi o to, chociaz zgodnie z ukrytg legenda jeden z czterech znakdw, kto-



re widzicie w glownym przejsciu, nie jest oryginalny.

Nicholas 1 Beth uwaznie przyjrzeli si¢ znakom.

Na trzech z nich widoczne byly litery ozdobione kwiatowymi wzorami, za to na czwartym na-
rysowana byla tylko galazka winnej latorosli z ki§cig winogron. Rozwigzanie nie wydawato
si¢ trudne.

- Zatozg sig, ze chodzi o ten z winogronami.

Beth byta tego samego zdania.

- Zgadzam sig.

- W porzadku. Ten fragment mozaiki zastapit inny, ktory zostat usuniety z katedry, gdy od-
kryto jego prawdziwe znaczenie. Katedra zostata zbudowana w XIX wieku przez arcybiskupa
Johna Hughesa. Zapragnat on wznie§¢ w Nowym Jorku koscidt inspirowany wielkimi francu-
skimi gotyckimi katedrami. W owym czasie tereny, na ktérych postanowit go zbudowac, byty
jeszcze niezamieszkane 1 wydawaty si¢ bardzo oddalone od centrum miasta. Dlatego nowo-
jorczycy uznali, ze rozpoczgcie tak wielkiej inwestycji w tak nieuczeszczanym miejscu byto
szalenstwem ze strony arcybiskupa. Historycy twierdza, ze budowa trwala trzydziesci lat,



gdyz zostata przerwana przez wojng secesyjna...

- A co méwi ukryta legenda? - zapytal Nicholas, niecierpliwigc si¢ wyraznie.

- Ukryta legenda nie przeczy tym faktom, opowiada jednak, ze zaraz po przybyciu do Nowe-
go Jorku esencji sekretu 1 Statui Wolnosci, przybyli réwniez z Europy niektérzy cztonkowie
tajnego stowarzyszenia Kot. Szli oni §ladem esencji sekretu, ktorg pragneli zdoby¢.

- Ko6t? - zawotata Beth. - Czy to nie jest to samo stowo, ktore byto wypalone na dloniach za-
mordowanych naukowcow?

Nicholas usitowal potaczy¢ w myslach znaczenie wyrazu i jego zwigzek z ukryta legenda.

- Tak, Beth, chodzi o to samo stowo. W sktad tego stowarzyszenia wchodzili fanatycy religij-
ni, ktérzy postanowili wykorzysta¢ budowg katedry, by stworzy¢ w niej swoja tajng siedzibg.
Zataili przed arcybiskupem swoje prawdziwe intencje i przekazali mu pokazne sumy na budo-
we. W zamian za to stowo Kat miato zosta¢ uwiecznione obok innych znakow, ktorymi pla-
nowano udekorowaé posadzke w srodkowej nawie. Twierdzili, ze w ten sposdb zostanie na
zawsze upami¢tniony ich udziat w budowie katedry. Arcybiskup nie wiedzial wtedy jeszcze,
ze ten wyraz wystepowat tagcznie z symbolem dwoch wezy, ktdrych znaczenie bylo zupetnie
inne, niz mogt przypuszczac. Gdy arcybiskup Hughes i ci pierwsi w Ameryce cztonkowie taj-
nego stowarzyszenia Kot juz poumierali, ich nastepcy w dalszym ciggu spotykali si¢ co jakis$
czas w katedrze. Az do roku 1949, kiedy to jeden z cztonkow stowarzyszenia zdradzit ich i
opowiedziat prawde dwczesnemu biskupowi. Gdy ten dowiedziat si¢, co naprawde znacza
stowo Kot i dwa weze, bez wahania wygnal z katedry wyznawcow tajnego stowarzyszenia i
nakazatl wymieni¢ fragment mozaiki na gatazke winnej latorosli, ktérg teraz widzicie. Kilka
dni po tym, pewien cztowiek, o ktorym mowiono, ze byt Wielkim Mistrzem tajnego zakonu,
popehit samobojstwo w swoim domu w Greenwich Village, obcinajac sobie glowg gilotyna.
- To okropne! - wykrzykneta Beth, przerazona.

- Przeciez to tylko legenda - powiedziat uspokajajaco Nicholas.

- Ale czy nie rozumiesz, NK? To samo tajne stowarzyszenie, ktore szuka esencji sekretu, za-
mordowato naukowcoéw z Cornella! FBI powinno dowiedzie¢ si¢ o tej historii.

- A skad masz pewnos¢, ze FBI jej nie zna? - odpowiedzial pytaniem Nicholas.

- W kazdym razie nikt nie zna obecnych cztonkow tej tajnej sekty ani nie wie, gdzie majg
swoja Swiatynie, w ktorej oddaja czes¢ Diabtu - powiedziata Carol.

- Jak to oddaja cze$¢ Diablu? Tego nam jeszcze nie mowilas.

- Poniewaz nie byto odpowiedniego momentu, by pokaza¢ wam ten symbol, ktory zostal za-
mieniony w katedrze. Jesli napiszecie wyraz Kot w waszych notesach, bedziecie mogli go zo-
baczy¢.

Zrobili tak, jak Carol im polecita, i na ich ekranach ukazat si¢ wyraz Kot i znak wezy - taki
jaki wedhug ukrytej legendy byt pierwotnie na posadzce katedry.

72N

&2

- Jesli odwrdcicie obraz do gory nogami, zobaczycie, ze weze przemieniajg si¢ w gtowe ko-
zta, ktéry jest symbolem Diabta. Dlatego usunig¢to go z posadzki katedry, gdy stato si¢ wiado-
me jego prawdziwe znaczenie.

Z ta wiedza Beth nie czula si¢ dobrze. Naprawde wydawalo jej si¢, ze w znaku bylo co$ dia-
bolicznego.

- Nie wiem, Carol. Cata ta sprawa wydaje mi si¢ zbyt niebezpieczna. Dlaczego nie opowiemy



FBI ukrytej legendy, ktéra prowadzi do odnalezienia esencji sekretu?

- Nasza opowies¢ o ukrytej legendzie nic im nie pomoze, BH. Oni jej nie zrozumieja. Nikt
tego nie zrozumie. Pomysla, ze chodzi tylko o nic nieznaczaca historyjke. Esencja sekretu bez
was jest niczym. Dla innych bedzie zawsze tylko zwyklym przedmiotem, zupetnie bezuzy-
tecznym.

Nicholas odszedt kilka metrow.

- Tu jest nowy kawalek drewna ze znakiem - powiedzial, a jego glos odbit si¢ echem.

Beth i Carol przerwaty rozmowg i podeszty do niego. Kawalek deski lezat w zasiggu ich
wzroku.

- Ten znak r6zni si¢ od pozostatych - powiedziata Beth.

- Schowam go.

Kawatek deski dotaczyt do zbioru w wirtualnym plecaku Nicholasa.

- Mysle, ze nic juz tu po nas, Carol. Jaka jest nastepna tajemnica, ktorg mamy rozwiktac?
- Zawiera w sobie pseudonim Kamien i brzmi tak:

Za mitycznym Atlasem si¢ toczy

Dwoch gigantdw z kamienia zycie

W ich ogrodach dwoje mtodych ludzi nieulgktych - to wasze odbicie.

- Atlas jest tu zaraz, naprzeciwko, przed Rockefeller Center! - wykrzyknat Nicholas.

- Z tego wynika, ze musimy tam szuka¢ naszego wlasnego odbicia - powiedziata Beth.
Ale na zewnatrz czekalo na nich dwéch mtodych ludzi, ktérzy absolutnie nie byli do nich po-
dobni.

POJEDYNEK WEZY
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Informacja o tym, ze Aldous Fowler dostat si¢ do Osrodka Groslinga schowany w ba-
gazniku nieoznakowanego samochodu FBI, dotarta do Waltera Stucka w chwili, gdy rozma-
wial wlasnie z Susan Gallagher 1 ekipg jej wspotpracownikéw ze studia NBC. Przygotowywa-
li wywiad, ktory miat by¢ przeprowadzony podczas najblizszej edycji programu. Siedzieli w
sali zebran, gdy zadzwonita jego komorka. Telefonowal Benson.

- Muszg panstwa na chwile przeprosi¢ - powiedziat Walter Stuck i wyszedt na kory-
tarz.

Benson sprawiat wrazenie bardzo poruszonego.

- Obawiam si¢, ze mamy duzy klopot, panie Stuck. Aldous Fowler dostat si¢ do
Osrodka Groslinga schowany w bagazniku samochodu FBI, ktory prowadzita mloda kobieta,

stypendystka osrodka, Corina Frediani.



- Jak myslisz, co si¢ dzieje?

- Nie wiem, ale mozliwe, ze dowiedzieli si¢ czego$ o krypcie doktor Hart. Skierowali
si¢ bezposrednio do pomieszczen dla zwierzat.

Walter Stuck znizyt glos tak, Ze byt prawie niestyszalny.

- Nikt poza dyrektorem Brannagiem nie wie o tym tajnym laboratorium. Aldous Fow-
ler nie mogt go odkry¢, chyba ze Brannagh si¢ wygadat.

- A méwilem, ze po $mierci doktor Hart Brannaghowi nie mozna ufa¢. Powinien pan
juz dawno z nim skonczy¢, panie Stuck.

Po raz pierwszy Walter Stuck sprawial wrazenie naprawd¢ zmartwionego.

- Mozliwe, ze posuwamy si¢ za daleko w naszych podejrzeniach, Benson. Twoja glo-
wa w tym, by Aldous Fowler i ta stypendystka, jesli wejda do krypty, nie wyszli stamtad
Zywi.

Walter Stuck wrdcit do sali zebran blady i zamyslony.

- Zle sie poczutes, Walterze? - zapytala Susan Gallagher.

- Nie, juz dobrze. To znowu ta okropna migrena.

«POTWORY UMYSLU),
13

W korytarzu prowadzacym do pomieszczen dla zwierzat byly liczne drzwi wyposazo-
ne w elektroniczne zamki. Podeszli do jednych i Corina wsuneta swoja karte identyfikacyjna
w waski otwor urzadzenia kontrolnego. Drzwi otworzyty si¢ automatycznie.

- Te schody prowadza do piwnic, prosto do sali naczelnych.

- A co jest za innymi drzwiami? - zainteresowal si¢ Fowler.

- Prowadzg do innych dziatéw. Te z prawej strony do sal z gryzoniami i matymi zwie-
rzetami, te z lewej do wiekszych ssakéw. Sg tam psy, Swinie, owce, koty... Ssaki naczelne
majg osobna sale, lepiej wyposazong od innych.

- Przywileje dla gatunku blizszego cztowiekowi?

- Zdziwiltbys sie, jak bardzo sg do nas podobne.

Kolejne drzwi z elektronicznym zamkiem zamykaty droge na koncu piwnicy.

- Czuje sig¢, jakbym wszedl do wigzienia pod szczegdlnym nadzorem - powiedziat
Fowler, zeby przerwacd cisze.

- Niestety, zabezpieczenia sg konieczne. Malpy, gdyby tylko mogly, przy najblizszej

okazji uciektyby z klatek. Im tez si¢ nie podoba to miejsce. - Wyobrazam sobie.



- Lepiej tego nie rdb, to nic przyjemnego patrzed, jak cierpig.

Na suficie przytlumionym $wiatlem §wiecily mate lampki, tworzac w poblizu klatek
ciemng przestrzen, zeby nie drazni¢ szympansow. Ale gdy tylko Corina otworzyta drzwi, mat-
py zaczety si¢ denerwowac. Prawdopodobnie, pomyslat Aldous, kazda z nich obawia sig, ze
kto§ wszedl, by znowu poddac¢ je niezrozumiatej karze, zaktdcajac ich pore snu.

- Podejde do klatek sama, zeby je uspokoi¢. Potem ty mozesz to zrobi¢ - powiedziala
Corina.

Ruszyta naprzod, czujac na sobie niespokojne spojrzenia szympansow z jednej i1 dru-
giej strony sali. Dla wielu z nich jednak zapach i uspokajajacy gtos Coriny nie byly nieznane.
Zawsze byta dla nich mila, a jej eksperymenty byly czym$ zabawnym, co nie sprawialo im
bolu.

Przestronne klatki, z ktorych dochodzit mocny fetor trocin przesigknigtych odchodami
i srodkéw dezynfekujacych, zabezpieczone byly grubymi, metalowymi pretami, miaty elek-
troniczny zamek, a oprocz tego reczng zasuwke.

Pomruki szympanséw uciszatly si¢, gdy Corina zblizata si¢ do klatek i uspokajata je,
przemawiajac fagodnie niskim glosem. Te, na ktorych przeprowadzala swoje do§wiadczenia,
zblizaly si¢ nawet do pretow i nadstawiaty do glaskania. Tak zwykta robi¢, gdy badata reakcje
ich neuronow podczas gdy malowaty r6znymi kolorami, graty na instrumentach perkusyj-
nych, uczyly si¢ uzywac jakiego$ narzedzia albo stuchaty muzyki klasycznej. Ale ulubienicg
Coriny byta samica Canica. Badata u niej te rejony mozgu, ktore uaktywnialy sie, gdy probo-
wata wydawaé¢ dzwigki podobne do stow. Canica byla tak serdecznym i bystrym szympan-
sem, ze na widok Coriny uSmiechnela sie, pokazujac wielkie zgbiska, 1 wyciagneta reke. Ta
reakcja pelna zaufania i stowa, ktore Corina Frediani im szeptata, uspokoily szympansy, z
wyjatkiem samca zwanego Ogrem. Jego wrzaski, skoki, walenie r¢kami i tupot byly coraz
glosniejsze, jakby chciatl w ten sposob wyrazi¢ swoja nienawis¢ do catej ludzkosci. Ogr swoje
imi¢ zawdzigczal wilasnie takim dzikim zachowaniom. Mial gwattowny charakter, nie dawat
si¢ poskromi¢ 1 od dtuzszego czasu podawano mu silne srodki farmakologiczne dla sprawdze-
nia efektow terapeutycznych zastosowanych lekow. Jego klatka byta duzo wigksza od innych,
nie tylko dlatego, ze byt ogromnych rozmiardw, ale réwniez po to, by nie zwigksza¢ jego
agresji ograniczong przestrzeni.

- Jesli sie nie uciszysz, bede musiata dac ci co$ na uspokojenie - powiedziata do niego
Corina, podchodzac do klatki.

Jej bliskos¢ jeszcze bardziej rozwscieczyta szympansa. Wrzeszczac, uczepit si¢ pre-

tow, jakby chcial je wyrwac.



Aldous Fowler zaniepokoit si¢ i podszedl do klatki. Na jego widok takze pozostate
matpy zaczely si¢ denerwowacé. Krzyczaly 1 skakaty jak oszalale.

- Musisz je jako$ uspokoié, zanim przyleci tu ochroniarz.

- Jego pokoj jest wyciszony, poza tym on jest przyzwyczajony do takich wrzaskéw w
dzien i w nocy. Ale zrobig, co bede mogta, by uspokoic¢ tego tutaj. Jesli on si¢ uciszy, wszyst-
kie tez si¢ uspokoja - powiedziala Corina, podchodzac do matej apteczki zawieszonej na $cia-
nie obok klatki Ogra.

Wyjela z niej niewielki pistolet, zatadowata amputke w ksztalcie strzaly i wrocita do
klatki.

- To go uspi na troche - powiedziala, celujgc w strong szympansa.

Strzata ze $rodkiem uspokajajacym wbita si¢ w udo matpy. Ogr nie zareagowat. Po
kilku sekundach jednak przestat krzycze¢, jego rece puscily prety, oczy zaszty mu mgla 1
wreszcie osunat si¢. Pozostate szympansy uciszyty si¢ i przestaly skaka¢. Zapanowat spokdj.

- W porzadku, skad zaczniemy? - zapytata Corina, chowajac pistolet do apteczki.

- A gdybys$ to ty miala zdecydowaé, w ktorej z klatek zrobitaby$ tajne wejscie do
krypty? - zapytat Fowler.

- W klatce przeznaczonej dla najbardziej agresywnych szympansow. One same pilno-
walyby krypty lepiej niz jakikolwiek straznik.

- W takim razie musisz otworzy¢ te kratg, zanim matpa si¢ obudzi.

Elektroniczny identyfikator Coriny przesunal si¢ przez otwor czytnika i drzwi zostaty
odblokowane.

- Wciaz nie wiem, dlaczego to wszystko robie¢ - powiedziala, odsuwajac zasuwke.

Wiedziata, ze gdyby tylko kogo$ to zainteresowato, bez problemu moégtby sprawdzic,
kto otworzyl klatke, ktorego dnia i o ktorej godzinie. Taki zreszta byt cel karty elektronicznej,
rejestrowanie wszystkich dziatan, jakie byly przeprowadzane z udzialem zwierzat poddanych
doswiadczeniom naukowym.

- Wazne jest, ze to robisz.

Aldous Fowler wszed! do klatki, katem oka patrzac na u$pionego szympansa. Lezal na
boku, miat przekrzywiong gtowe i wywalony jezyk. Wida¢ tez bylo jego wielkie, przerazajace
kty.

W glebi klatki byta Sciana pokryta wielka, nierdzewng ptyta. Fowler szukat w niej cze-
go$ wystajacego, co shuzytoby do otwierania przejscia, ale nic nie znalazl. Byla calkowicie
gtadka, bez zadnego zazgbienia czy spojenia.

- Tutaj nie ma niczego, czym by mozna otworzyc¢ te §ciang - powiedziat.



- A moze system otwierania krypty jest w innym miejscu - rozwazata glosno Corina,
ktora pozostala na zewnatrz klatki 1 obserwowata powolny oddech szympansa. Mieli jeszcze
tylko kilka minut, zanim Ogr si¢ obudzi.

Fowler wyjal z kieszeni kurtki matg latarke i kierowal strumien $wiatla kolejno we
wszystkie katy klatki. Potem obejrzat sufit. Swiatlo przesuwato sie powoli, omiatajac cala
przestrzen, tak jak latarnia morska o$wietla urwiste brzegi. Nagle jego uwage zwrécito co$
ponad pretami klatki. Byt to jakby matly otwor, na styku sufitu i $ciany, w ktorg wbite byly
prety klatek.

- Musisz mi pomdc zobaczy¢, co jest tam na gorze - powiedzial, kierujac $wiatto na
otwor.

Z miejsca, w ktorym stata, Corina nie mogta niczego zobaczy¢, weszta wigc do klatki i
popatrzyla na krag $wiatta na $cianie pokrytej cementem.

- Daj mi latarke. Jak mnie podsadzisz, bede mogta tam zajrzeé, to nie jest wysoko.

Aldous splott dlonie, Corina postawita na nich prawg noge, a on uniost jg do gory.

- Chyba co$ znalezlismy. Wyglada jak czerwony przycisk.

- Nacis$nij go, szybko, naci$nij!

Za aluminiowg $ciang klatki rozlegt si¢ hatas, jakby co$ si¢ przetaczato.

- Otwiera si¢! Miatam racj¢, miatam racj¢! - zawotata Corina.

Gdy powstata spora szpara, Aldous wsunat w nia latarke i zajrzat do $rodka. Swiatto
przesuwalo si¢ po jakich$ przedmiotach, ktérych z takiej odlegtosci nie byl w stanie rozpo-
znaé. Poczekat jeszcze chwile i wszedt do krypty. Za nim wsuneta si¢ Corina. W $rodku bylto
ciemno. Niewielka wigzka $wiatla latarki pozwolila im jednak zobaczy¢ kilka stotow chirur-
gicznych, wielkie lampy, szafy z narzgdziami chirurgicznymi, stoty z materiatami laboratory;j-
nymi, zestawy do anestezji, mate szafki z lekarstwami, wieszaki, na ktorych dostrzegli piza-
my 1 fartuchy lekarskie. Wszystko tak czyste i zadbane, jakby to byla czynna sala operacyjna.
W glebi pomieszczenia wida¢ byto zawalone dokumentami biurko, a na nim lampg z zielone-
go szkta. Obok stat wielki regat wypetniony ksigzkami.

Aldous ponownie skierowal $wiatto latarki na biurko. Uwage jego zwrdcita gruba
teczka.

- Co to moze by¢?

Corina otworzyla jg 1 przejrzata zawartosc.

- Wydaje mi sig, ze s3 to raporty medyczne na temat roznych eksperymentéw doktor
Hart - powiedziata po chwili.

- Zabieramy t¢ teczke. Popatrzmy, co tu jeszcze jest... - powiedziat Aldous, przerzuca-



jac pozostate dokumenty.

- Nie mamy juz czasu, Aldousie. Szympans niedtugo si¢ obudzi. Wstrzykngtam mu
tylko jedna dawke, a jej dziatanie ustaje po okoto dziesigciu minutach.

- Poczekaj jeszcze chwile, chee sie¢ dowiedzie¢ jak najwigcej o tym miejscu.

Zobaczyt drzwi, ktére prowadzily do czego§ w rodzaju wielkiej chtodziarki, podobne;j
do tych, ktére widywat w prosektoriach instytutow medycyny sagdowej. Otworzylt jeden z me-
talowych przedzialow i odruchowo natychmiast zatrzasnat, wstrza$nigty tym, co zobaczyt. W

srodku byty ludzkie zwtoki z otwartg 1 pusta czaszka.

UKRYTA LEGENDA
13

Na zewnatrz wirtualnej katedry Swigtego Patryka czekalo na nich dwoch miodych
chlopakéw w strojach czarnych rycerzy, z mieczami gotowymi do walki. Carol zobaczyta ich
pierwsza i natychmiast zorientowata si¢, kim sg nieznajomi.

- Intruzi nas dogonili! - krzyknela.

W pierwszej chwili Beth i Nicholas pomysleli, ze Carol zartuje, ale gdy ustyszeli glos
jednego z nich, chwycili miecze w dtonie i stang¢li czujni.

- DopadlibySmy was wczes$niej, gdyby nam kazano - powiedzial ten, ktory wydawat
si¢ $mielszy.

- Kto was tu przystat i czego chcecie? - zapytata Carol, przejmujac inicjatywe.

Wiedziata, ze sg to hakerzy, ktoérzy juz wczesniej probowali wtama¢ si¢ do systemu
gry nieskonczonych tajemnic, i chociaz nie rozumiata, jak do tego mogto dojs¢, niewatpliwie
im si¢ to udato. Natomiast Nicholas i Beth byli tak zaskoczeni spotkaniem, ze nie wiedzieli,
co powiedzie€.

- Ty jeste$ Carol Ramsey, prawda? Gratulujemy, odwalitas kawatl dobrej roboty. Pra-
wie ci si¢ udalo tak zabezpieczy¢ gre, ze nie mogliSmy jej obserwowac, ale jak widzisz, to
byta tylko kwestia czasu.

- Teraz my begdziemy méwié, co nalezy robi¢ - powiedziat drugi. - Bedzie zabawnie;.

Beth wystapita kilka krokéw naprzéd.

- Nie wiemy, kim jestescie ani czego chcecie, ale nim zaczniecie decydowac o tym, co
mozemy, a czego nie mozemy robi¢ w tej grze, bedziecie musieli odebra¢ nam miecze. A za-
pewniam was, ze umiemy si¢ bi¢ - powiedziata zadziornie.

- Proszg, prosze! Jak ci si¢ to podoba, Phiber? BH czuje si¢ bardzo pewnie z mieczem



w reku.

- Chyba bedziemy musieli wybi¢ jej z glowy przekonanie, ze jest takg bohaterka - po-
wiedziat Phiber ze $miechem.

- Idzcie sobie! Zostawcie nas w spokoju! - zawotal Nicholas, stajac obok Beth.

Carol stata z tytu, jakby ja sparalizowato, ale ani Nicholas, ani Beth tego nie zauwazy-
li.

- Oczywiscie! Zostawimy was w spokoju, tylko oddajcie nam to, czego potrzebujemy.
Prawda Dennis?

- Tak, my zawsze dotrzymujemy stowa. Oddajcie nam Manuskrypt kosmicznych cu-
doéw 1 pozwolimy wam gra¢ dalej w te ghupia gre.

- Ksigzka nalezy do nas. My jg znalezlismy.

- Mylisz si¢, BH. Ta ksigzka nalezy do kogo$ bardzo poteznego, kto chce odzyskac to
wszystko, co mu zabrali$cie za pomocg waszych zagadek i tajemnic.

- A co bedzie, jesli jej nie oddamy? - zapytata Beth, by zyskac¢ na czasie.

- Wtedy bedziemy musieli skonczy¢ z waszym wirtualnym zyciem - powiedzial Den-

nis.

Wtedy rozlegt si¢ glos Carol.

- Nie ma innego wyjscia, musicie si¢ z nimi zmierzyc.

- W porzadku, Carol. Mam nadziejg, ze si¢ jeszcze spotkamy - powiedzial Nicholas.

- Do zobaczenia, Carol. Nie martw si¢ o nas - dodata Beth, przekonana, Zze pokonaja
Wrogow.

- Konczmy te robote Phiber. Ja zajme si¢ dziewczyng, to ona ma miecz rycerza.

- Dobra, Dennis, byle szybko. Nudzg mnie te dziecinne gry.

Czarni rycerze zaatakowali z impetem rzymskich gladiatoréw. Ich ciosy byly tak
$miate i szybkie, ze Nicholas i Beth mogli tylko robi¢ uniki. Ich rgce poruszaly si¢ na joystic-
kach z wielka wprawa, ale intruzi uzywali mieczy jak prawdziwi sredniowieczni rycerze. Nie-
watpliwie §wietnie znali rézne sztuczki z tej gry i z kazdym ich uderzeniem wirtualne postaci
Nicholasa i Beth tracity troch¢ zycia. Zwtaszcza Nicholasa, ktdrego miecz nie miat takiej sity
jak miecz rycerza.

- Uzyj przyciskow R 1 L, zeby zwigkszy¢ skutecznos¢ twoich ciosow, NK.

Rada Beth okazata si¢ dobra i nie pozwolila, by przeciwnik wykonczyt Nicholasa w
ciggu najblizszych minut. Mimo to Nicholas czut si¢ pokonany. Jego poziom zycia byt niepo-
kojaco niski i dalej spadat.

- Nie mogg go pokona¢, BH! Jestem wykonczony! - krzyknat wreszcie Nicholas.



- Wytrzymaj, NK! Nie mozemy pozwoli¢, by zabrali manuskrypt - zawotala Beth, nie
przestajac atakowaé swojego przeciwnika szybka sekwencja ciosow. W koncu przyparta go
do muru katedry.

- Przykro mi, BH, moj poziom zycia si¢ konczy. Oby tobie udato si¢ walczy¢ dalej -
wybetkotal Nicholas.

Dennis ryknal §miechem, ktory kilkakrotnie powtorzylto echo.

- Uwazasz si¢ za bardzo waleczng BH? - powiedzial, unikajac kolejnego $Smiertelnego
ciosu.

- Wystarczajaco, zeby skonczy¢ z tobg i z twoim kumplem.

- Ale tw0j miecz nie da nam rady. My nie nalezymy do gry. Jestesmy...

Nagle stato si¢ cos, co spowodowato, ze wirtualne ciata obu czarnych rycerzy znikng-
ty z ekranéw. Zupehie jakby rozwiali si¢ w powietrzu.

Nicholas padt przed schodami katedry.

- Co sig¢ stalo? - wyszeptat.

- Nie wiem, NK. Jakby ich ziemia pochiong¢ta.

- Kpia sobie z nas, BH. Wroca za chwile, Zzeby z nami skonczy¢. Tym razem przegrali-
$my, wiem to.

- Nie, NK, oni juz nie wrdcg - powiedziata Carol, ktora odzyskata gtos 1 zdolnos¢ po-
ruszania sie.

Ale Nicholas nie byt przekonany.

- Czemu nam nie pomogtas, Carol? Powiedziatas, ze to zrobisz, kiedy zajdzie taka po-
trzeba - powiedzial, nie kryjac zto$ci. - Prawie umartem, I do tego czutem si¢ upokorzony
przez tych hakerow, ktorzy weszli do gry.

- Nie walczylam z nimi moim mieczem, bo to by nic nie dato.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytata Beth, odzyskujac oddech.

- Ci czarni rycerze byli nie§miertelni 1 wykonczyliby nas wszystkich, a ja nic nie mo-
gtabym na to poradzi¢. Dlatego musiatam z nimi walczy¢ ich wtasng bronig. Gdy wy si¢ poje-
dynkowali$cie, ja usitowatam naprawi¢ zabezpieczenia systemu, zanim wasze poziomy zycia
si¢ skonczg.

- Zmienita$ kody ochronne? - zapytat Nicholas w troche¢ lepszym humorze.

- Wiesz, ten system jest wyposazony w inteligentny program, ktory automatycznie ko-
ryguje kazdy blad czy agresj¢ z zewnatrz, ale konieczne bylo wprowadzenie informacji o tym,
ze hakerzy weszli do gry.

- Ale jak to zrobitas? Tkwila$ caty czas przed portykiem - dopytywat si¢ Nicholas.



- Przykro mi, NK. Na niektore pytania nie moge ci odpowiedzie¢. Nie jestem do tego
zaprogramowana.

- A ja myslatam, ze pokonam w koncu intruzéw mieczem rycerza z Manhattanu - po-
zalita si¢ Beth.

- Ale walczyta$ tak, jakby to on sam walczyl, BH - powiedzial Nicholas.

- Dzigki, NK, to mito z twojej strony. Ty tez ostro si¢ bites.

- Jesli jestescie gotowi, mozemy rusza¢ dalej. Wcigz mamy przed sobg dalekg droge.

- Ja jestem gotowa - powiedziata Beth.

- W takim razie przejdzmy na drugg strong¢ ulicy. Pomnik Atlasa jest z drugiej strony,
a za nim wysocy giganci z kamienia, czyli Rockefeller Center - powiedziat Nicholas.

Gdy byli juz po przeciwnej stronie ulicy, zatozyli ponownie stroje adeptow astronau-
tyki z Eksperymentalnej Szkoty Mtodych Kosmonautow. Czuli si¢ tak, jakby wracali z dhu-
giej podroézy w przesztos¢ i nagle przekroczyli niewidzialny wymiar, ktory przywracat ich

znowu do prawdziwych czasow, w jakich zyli.

POJEDYNEK WEZY
13

Telewizyjne studia NBC miescily si¢ w jednej z wiez Rockefeller Center. Susan Gal-
lagher 1 Walter Stuck siedzieli w kawiarni na placu przed budynkiem. Walter Stuck nie podej-
rzewal, ze w tym samym czasie dwoje mtodych ludzi, ktérzy szukali esencji sekretu, znajdo-
walo si¢ dostownie kilka krokoéw od niego, obok wirtualnej repliki Atlasa, ktory krolowal w
jednym z wej$¢ do tego ogromnego kompleksu architektonicznego. Susan Gallagher byla za-
dowolona z prac przygotowawczych do wywiadu z Walterem, a cata ekipa programu wprost
zachwycona faktem, ze mogli go poznaé. Nie wiedzieli jeszcze, ze Susan i goscia programu
taczy gorace uczucie. Walter Stuck za to nie wygladat na szcze§liwego. Siedziat roztargniony,
niespokojny, zatopiony w mys$lach. Zazyt wtasnie lekarstwo na migrene, zagryzajac je kawat-
kiem ciasta i popijajac kawg z mlekiem, ale mimo to w jego napigtym spojrzeniu bylo cos,
czego Susan do tej pory nigdy nie zauwazyla: jaki$ cien, jaka$ ciemnos$¢, ktorej powodem
mogto by¢ tylko glebokie cierpienie.

- Jesli cheesz, mozemy odlozy¢ wyjScie do opery na inng okazj¢ - powiedziata, biorac
jego dton oparta na stole.

Walter Stuck najchetniej przyjatby jej propozycje. Uwielbial wprawdzie opere, ale te-

raz miat wazniejsze rzeczy, ktérymi powinien si¢ zaja¢ i o ktorych powinien mysle¢. Z dru-



giej strony, nie chcial rozczarowa¢ Susan. Juz od kilku dni obiecywatl jej niezapomniany wie-
czor w Lincoln Center. Poza tym, pomyslat, Benson juz si¢ wszystkim zajal. A jesli Aldous
Fowler zniknie w czarnych wnetrzno$ciach krypty, dla niego najlepszym alibi bedzie wieczor

w operze spedzony w towarzystwie jego siostry.

«POTWORY UMYSLU»
14

Sciana klatki zamkneta sie, zanim zdotali wyj$é z krypty. Nie ustyszeli tez odglosu
przesuwania $ciany. Corina byta przerazona. Czuta si¢ tak, jakby zostata pogrzebana zywcem.

- Co si¢ dzieje, Aldousie? Dlaczego ta $ciana si¢ zamkneta? - zapytata zatrwozonym
glosem.

- Uspokdj sig, mozliwe, ze drzwi wyposazone sg w zegar, ktory aktywuje mechanizm
zamykania po uplywie okreslonego czasu.

Ale dobrze wiedzial, Ze to nie jest prawda, ze co$ si¢ stalo, gdy przebywali w glebi tej
ciemnej sali. Co$, czego nie mogli przewidzie¢. Zupetnie jakby stal za tym ktos, kto nie chce,
zeby eksperymenty doktor Hart wyszty na jaw.

- Boje si¢... Jak si¢ stad wydostaniemy, powiedz? - Corina byta na skraju ataku paniki.

Fowler wyjat z kieszeni telefon komoérkowy, ale nie bylo zasiegu.

- Ekran telefonu postuzy ci jako latarka, sprobuj znalez¢ jakie$ miejsce, w ktorym be-
dzie zasigg, a ja poszukam drugiego wlacznika, ktory otworzy drzwi. Moze jest gdzie$ tu pod
rekg - powiedziat, o§wietlajac $ciane koto nich.

- Nie mogg si¢ ruszy¢ z miejsca. Bardzo si¢ bojg...

- Ja tez si¢ boj¢. Zawsze batem si¢ ciemnosci i dlatego chce wyjs¢ z tej dziury, zanim
skonczy mi si¢ bateria w latarce. Tak ze lepiej bedzie, jak zrobisz to, co c¢i méwie. Telefon
jest naszg ostatnig szansg na wydostanie si¢ stad, jesli nie znajde tego przekletego wiacznika.

Corina zaczg¢ta chodzi¢ po ciemnej krypcie, wpatrujac si¢ w ekran telefonu. W zad-
nym miejscu nie bylo pofaczenia ani z jego, ani z jej operatorem. Nagle poczula lekki ruch
powietrza.

- Wyczules ten powiew powietrza?

Aldous przekrecit latarke 1 oswietlit jej twarz.

- Tak, czutem, jakby powiato koto mojej twarzy - powiedziat z nadzieja. Mozliwe, Ze
istnialo jakie$ inne wyjscie z krypty, o ktorym nie wiedzieli.

Podszedt do Coriny i zaczat oswieca¢ sufit. Ruch powietrza stat si¢ mocniejszy, a po-



tem ustyszeli odglos jakiego$ dalekiego urzadzenia.

- To sa ciagi wentylacyjne - powiedziat, oswietlajac jedng z kratek widocznych na su-
ficie.

Corine ogarneto zte przeczucie. Podeszla kilka krokéw do przodu i stangta pod kratka.
Podniosta reke i jej leki potwierdzity sig.

- Wyciagaja powietrze z krypty!

Detektyw stanat pod drugg kratkg wentylacyjng i stwierdzit, ze Corina nie mylila si¢.
Zamiast dostarcza¢ powietrze, kratki pochlaniaty je, dzialaly jak potezny odkurzacz.

- Powietrze ptynie w odwrotng strong niz normalnie. Kto$ nas probuje zabi¢! Udusimy
si¢! Za chwile wytworzy si¢ proznia 1 nie bedziemy mogli oddycha¢! Umrzemy w tej krypcie
1 nikt nas nigdy nie odnajdzie! - powiedziata Corina, tkajac.

Aldous objat ja.

- Nie umrzemy tu, styszysz! Poszukamy jakiego§ wyjscia. Postuchaj mnie uwaznie i
rob to, co ci powiem, dobrze?

Corina skingta glowa i z ciagle jeszcze $cisnigtym sercem otarta oczy rekawami kurt-
ki.

- Przyszto mi do gltowy, ze doktor Hart musiata wchodzi¢ do krypty innym wejs$ciem.
Przez $ciang klatki musieli by¢ wprowadzani porwani ludzie, na ktorych prowadzita swoje
eksperymenty. Ale ona musiata wchodzi¢ z innej strony i innymi drzwiami, do ktérych musiat
by¢ dostep bezposrednio z jej gabinetu albo jakiego$ innego miejsca w Osrodku, do ktérego
wylacznie ona miata dostgp. Dlatego poszukamy teraz czegokolwiek, co mozna by otworzy¢.

- A jesli niczego nie znajdziemy?

- Wtedy obejme ci¢ mocno i zasniesz na zawsze razem z obcym facetem, czyli ze
mng. Bedziemy tu, dopoki kto$ nas nie odnajdzie. Porucznik Taylor wiedziata, ze mieliSmy tu
przyjs¢ - powiedziatl radosnie Aldous, wywotujac tym usmiech Coriny. - Teraz wez latarke i
przeszukaj calg cze$¢ po prawej stronie, ja poswiece sobie komorka 1 bede szukat po lewe;.

Sciskajac torebke pod pacha, Corina probowata opanowaé drzenie rak. W odroznieniu
od stabego $wiatla telefonu komérkowego latarka lepiej o§wietlata §ciang 1 przedmioty, ktore
byty naprzeciwko niej.

- Probuj porusza¢ wszystkim, co znajdziesz w poblizu $ciany - odezwat si¢ Aldous z
drugiej strony krypty.

Ale Corina ledwie czula si¢ na silach, zeby porusza¢ wlasnymi nogami. Przeszta koto
regalow w sali operacyjnej i z niechgcig przerzucala narzedzia chirurgiczne. Znalezienie tam

czego$, co mogloby ocali¢ im zycie, wydawato jej si¢ niemozliwym zadaniem. Nagle obok



jednego z regatow zauwazyla zamknigte drzwi. Otworzylta je i1 skierowata strumien $wiatla do
srodka. Poczatkowo niczego nie widziata, miata wrazenie, ze sala jest pusta, ale po chwili wy-
data rozpaczliwy okrzyk, ktory sprawit, ze Aldous jednym susem znalazt si¢ przy nie;j.

Nie musiatl pyta¢, co si¢ stalo. W skapym $wietle widzieli sterty czaszek, lezacych w
jednym z rogéw pomieszczenia. Byt to straszny widok. Wszystkie czaszki byty otwarte ni-
czym naczynia, z ktorych kto$ zdjat pokrywki. Obok lezaty stosy posegregowanych pozosta-
tych kosci. Aldous Fowler szybko policzyl, ze co najmniej pie¢dziesiagt osob stracito zycie w
tej tajnej krypcie.

Z zamys$lenia wyrwal go odglos walacych si¢ na podtoge regatdéw. Wygladato to tak,
jakby Corina postradata zmysty. Zrzucala wszystko, co znalazta: naczynia, narzedzia chirur-
giczne, materialy laboratoryjne, lekarstwa, ksigzki... Aldous nawet jej nie powstrzymywal. Je-
$li maja tu umrze¢, umra, walczac z tym horrorem, niszczac wszystko, co stuzyto do przepro-
wadzania eksperymentéw na ludziach. Wszystko to byto makabryczne i diabelskie. Pomyslat,
ze wchodzac do tej krypty, otworzyli chyba drzwi do piekta.

Corina szarpneta kolejny regat i w tej chwili rozlegt si¢ dziwny chrzest. Aldous pchnat
mocniej i regat zaczal przesuwac sie¢ w glab $ciany. Kiedy po paru sekundach dostrzegt wérod
ciemnos$ci jakie§ §wiatto, zapytal sam siebie, czy przypadkiem nie wchodzi w dlugi tunel

Smierci.

UKRYTA LEGENDA
14

Mityczny Atlas stal przy wejSciu do International Building, naprzeciwko katedry
Swigtego Patryka. Byta to rzezba z brazu przedstawiajaca tytana stojacego na ugietych kola-
nach, z wyciagnigtymi ramionami, ktory dzwigat na muskularnych plecach kul¢ ozdobiong
znakami zodiaku. Za nim wznosili si¢ kamienni giganci kompleksu Rockefeller Center.

- Chodzcie, zobaczymy ogrody, tam musimy znaleZ¢ tych dwoje mtodych ludzi, kto-
rzy s3 naszym odbiciem - powiedziata Beth.

- Zaczekajcie, obok Atlasa jest nowa drewniana tabliczka - zauwazyt Nicholas.

Podszedt i spojrzal na narysowany znak.



Nicholas nie wiedziat, co kryje si¢ za znakami na drewnianych tabliczkach, ale na razie nie
zawracat sobie tym gltowy. Teraz intrygowato go, tak jak Beth, kim moga by¢ ci mtodzi lu-
dzie w ogrodach Rockefeller Center, ktorzy wygladaja tak jak oni. Dobrze znali ten kompleks
gigantycznych budynkéw, gdyz kazdej zimy przychodzili na Lower Plaza §lizga¢ si¢ na lodo-
wisku, w ktore przemieniat si¢ wielki taras na wolnym powietrzu, tu rowniez w okresie Boze-
go Narodzenia ustawiana byta najwigksza szopka w Nowym Jorku. Nie mieli jednak zielone-
g0 pojecia, o jakich nieulgklych mtodych ludziach mowi ostatnia zagadka.

- Chodzcie, wejdziemy tedy - powiedziata Beth, gdy dotarli do ogrodéw, ktorych graniczne
punkty stanowity Maison de France i British Empire Building.

Ogrody nalezace do Rockefeller Center byt to dlugi pas roslinnosci o wielkich lisciach i tropi-
kalnych kwiatach, wsérod ktorej rosty tez bambusy. Zielen otaczata liczne stawy i fontanny,
ozdobione posagami najad dosiadajacych delfiny.

- Nigdy wczesniej nie zwracatem uwagi na rzezby tych chlopcoOw bawigcych si¢ wsrdd roslin
- powiedziat Nicholas, podchodzac do jednego ze stawdw, by sprawdzié, czy jego obraz odbi-
ja si¢ w wodzie. Ale tafla wody poruszata si¢ wcigz za sprawg fontanny, ktora wytryskiwata z
wielkiej rybiej paszczy.

- Myslisz, ze zagadka mowi o tych chtopcach, NK?

- Nie, nie sadzg. W stawie nie wida¢ wyraznie naszego odbicia, a ci chtopcy wcale nas nie
przypominajg. Czy nie mam racji, Carol?

- Mylicie si¢ oboje. Te rzezby nie przedstawiaja chlopcow, tylko najady, pigkne istoty rodem
z greckiej mitologii, ktore zamieszkiwaty fontanny, studnie, zrodta i rzeki. Jak to mozliwe, ze
przychodzicie na tyzwy na Lower Plaza i nie mozecie zrozumie¢ tej zagadki?

- Wiesz co, Carol, mysle, ze po prostu rzadko kiedy widzimy dobrze to, na co patrzymy - po-
wiedziata Beth. Patrzyla na pigkne stawy i ogrody Rockefeller Center tak, jakby je zobaczyta
pierwszy raz w zyciu.

- W takim razie musicie nauczy¢ si¢ patrze¢ w zupetie inny sposob. Tylko wtedy bedziecie
mogli odkry¢ to, czego inni nigdy nie zauwazg - zawyrokowata Carol.

Nicholas wyprzedzit je 1 dotart do wejscia prowadzacego na Lower Plaza. Na koncu ogrodow
zobaczyt co$, na co nigdy wczesniej nie zwrdcil uwagi.

- Nie mogg w to uwierzyc¢! - zawotat z przejgciem.

Beth poruszyta swoja wirtualng postacig i dogonita Nicholasa. Przed nimi staty dwa posagi
miodych ludzi opartych o egzotyczne palmy, ktorzy wygladali doktadnie tak jak oni.

- Czy to mozliwe, ze ten chtopak 1 dziewczyna sg tacy jak my, NK? - zapytata zdumiona, wi-
dzac siebie uwieczniong w rzezbie. Nigdy wczesniej jej nie widziata, chociaz tak czgsto od-
wiedzata Lower Plaza.

Carol stata obok nich, milczac.

- Obawiam sig, ze tak. Ale nie jestem pewien, czy te rzezby naprawd¢ znajduja si¢ w Rocke-
feller Center. Mozliwe, ze to tylko jaki$§ nowy efekt w grze nieskonczonych tajemnic.

- Chyba istnieje jaki$§ sposob, zeby to sprawdzi¢ - powiedziata Beth.

- Chyba nie myslisz o tym, zeby$my tam teraz poszli, BH?

- Nie. Mysle o czyms$ tak prostym jak wyszukiwarka w Google.

- Zgoda, wyjdzmy na chwilg z gry. Mozesz na nas troche tu poczeka¢, Carol? - zapytat Nicho-
las.

- Oczywiscie. Mysle, ze ta zagadka jest dla was wazna i ze powinni$cie pozby¢ si¢ wszelkich
watpliwosci. Ja tu poczekam na wasz powrdt 1 bede strzec zabezpieczen systemu gry. Nie
chciatabym zobaczy¢ tu znowu tych hakerow.

Nicholas i Beth zamkneli program gry na swoich komputerach i weszli w Internecie na strong
wyszukiwarki Google.

- Jak to mozliwe, ze to bylismy my, BH? Jesli te rzezby istniejg naprawde, musiaty tam byc¢



juz wiele lat przed naszymi narodzinami - powiedzial Nicholas, wpisujac w wyszukiwarke
,,Rockefeller Center”.

- To nie jest mozliwe. To by bylo co$ niewytlumaczalnego. Ja tez nie mogg tego zrozumiec.

- Teraz dopiero mamy przed sobg prawdziwg zagadke. Poza tym ja nigdy nie widziatem tych
rzezb na Lower Plaza.

- Ani ja, ale to mnie tak nie dziwi. Przewaznie nie zwracam uwagi na takie rzeczy.

- Masz juz widok na Rockefeller Center na ekranie?

- Tak, NK. Ale w wyszukiwarce jest ponad dwadzieScia tysigcy zdjec.

- Musimy by¢ cierpliwi.

Zaczgli przeglada¢ strony, na ktorych byty zdjecia lodowiska, wysokich budynkéw widzia-
nych z kazdej mozliwej perspektywy, a nawet Atlasa i fasady katedry Swictego Patryka. Ale
ani $ladu rzezb miodych ludzi, ktorzy wygladali tak jak oni. Wreszcie na 6smej i dziewiatej
stronie znalezli dwie fotografie, wyrazne i realne, rzezb, ktore przed chwilg ogladali w grze
nieskonczonych tajemnic. Oniemieli ze zdumienia.

- To jestesmy my, NK! To naprawde my! - wykrzykneta w koncu Beth.

- Jestes Sliczna, BH.

- No dzigki, chyba troche skapo jestem ubrana.

- To przeciez dzieto sztuki, nie powinnas si¢ tym przejmowac. Ale wyobrazasz sobie, co by
powiedzieli w szkole, gdyby wiedzieli?

- Wolg sobie tego nie wyobrazaé. Jak to mozliwe, ze nikt nas nigdy nie rozpoznat, NK?

- Carol powiedziala: ,,Nikt nie umie patrze¢ na to, co widzi”.

- W takim razie lepiej bedzie, jak zachowamy to w tajemnicy. Nie wiem, co by pomyslata
moja matka, gdyby mnie zobaczyla wyrzezbiong prawie na golasa.

- Mozliwe, ze dostrzeglaby tylko rzezbe mtode;j, §licznej dziewczyny.

- Jeste$ niepoprawny z tymi komplementami, NK. Wracajmy lepiej do gry. Carol musi nam
powiedzie¢, co méwi ukryta legenda Nowego Jorku o tym chtopaku i dziewczynie, ktérzy sa
naszym odbiciem.

Po kilku sekundach znowu byli obok Carol, przed rzezbami przedstawiajagcymi dwoje mio-
dych ludzi.

- Czy wyjasniliscie wszystkie watpliwosci?

- Czesciowo tak. Ale ani Nicholas, ani ja nie mozemy zrozumie¢, w jaki sposob powstaty te
rzezby, 1 to wiele lat przed naszym przyjsciem na §wiat.

- Nie rozumiemy tez, jakie jest ich znaczenie ani dlaczego zostaty ustawione w tym miejscu -
dodat Nicholas.

- Za chwile to zrozumiecie, ale najpierw zejdzmy na taras na Lower Plaza. Jest tam jeszcze
jedna rzezba, ktora chciatabym wam pokazac.

Schodami tuz obok posagéw zeszli na sam $rodek placu. Ponad nimi powiewato mnéstwo
flag wszystkich mozliwych nacji, jakby wszystkie kraje, jakie sg na Ziemi, zjednoczyly sig,
by chronié ten teren przed jakimkolwiek wrogiem. Ale nie byto tam Cieni ani tucznikéw, ani
wojownikdéw w czarnych strojach, ktorzy mogliby ich zaatakowa¢. Tylko jedna rzezba, ztoci-
sta jak najczystsze zloto, zdawata si¢ unosi¢ nad fontanng Wglebi placu.

- Te¢ rzezbe widzieliSmy wiele razy. To Prometeusz, jeden z tytanéw z mitologii greckie;.
Wszyscy w Nowym Jorku o tym wiedzg - powiedziala Beth.

- Tak, w Nowym Jorku wszyscy znaja Rockefeller Center, ale nikt nie wie, dlaczego w jego
otoczeniu jest tyle symboli z mitologii. Dla wigkszo$ci ludzi jest to tylko wielkie centrum biz-
nesowe 1 pigkny plac z licznymi kawiarniami. Ale jesli kto$ obejrzy doktadnie budynki, ktore
tu si¢ znajduja, zobaczy nieskonczong liczbe pigknych ptaskorzezb i freskow w holach, wej-
$ciach 1 na fasadach. Niewiele osob bedzie umialo wyjasnié, jakie jest ich prawdziwe znacze-
nie. A sg tu przedstawione podstawowe, najwazniejsze zasady, ktore rzadza $§wiatem, poczy-
najac od alegorii madrosci przy wejsciu do General Electric Building, czy triumfu ludzkiej



rasy w wewngetrznym foyer, az do zlotej rzezby Prometeusza - jego tworca byt Paul Manship -
ktora symbolizuje otrzymanie przez ludzi ognia, czyli moment, w ktorym rozpoczeta si¢ ich
zdolno$¢ rozumienia natury i panowania nad nig. To poczatek esencji sekretu.

- Poczatek esencji sekretu?

- Umiejetno$¢ uzywania ognia byta pierwszym wielkim odkryciem ludzkich istot. Od tej
chwili co$ zmienito si¢ w ich mozgach. Rozpoczeto to ewolucje zachodzaca na przestrzeni
dziejow. Esencja sekretu ma z tym wiele wspdlnego.

- A nasze rzezby, Carol, co oznaczaja? - zapytat Nicholas.

- Mtodos¢ jest zawsze symbolem przyszlo$ci, marzen, nadziei...

- Ale dlaczego posagi tych mtodych ludzi wygladaja tak jak my? Musimy to wiedzie¢. Nie
bede mogta zasnaé, dopdki nie otrzymam odpowiedzi na to pytanie - powiedziala Beth.

- By¢ moze dlatego, ze wasze twarze wygladaja tak, jak mogly wyglada¢ twarze innych mto-
dych ludzi w innych epokach. Ale wedtug ukrytej legendy nie to jest najwazniejszym powo-
dem. - Opowiedz nam ukrytg legende tego miejsca, Carol. Zaloze si¢, ze jest ciekawsza od in-
nych. W koncu Beth i ja tez si¢ w niej znalezli$my - powiedzial Nicholas.

- Zgodnie z wiedzg historyczng Rockefeller Center zbudowat John Davidson Rockefeller Jr.,
w latach trzydziestych poprzedniego wieku, chociaz niektore z budynkow wchodzacych obec-
nie w jego sklad zostaty ukonczone wiele lat po6zniej. John Davidson Rockefeller Jr. nie tylko
byt sprytnym biznesmenem, spadkobiercg wielkiego imperium naftowego zatozonego przez
jego ojca, ale 1 wielbicielem nauki i sztuk pigknych. Juz w mtodosci stat si¢ wybitnym mece-
nasem sztuki. Jako znawca r6znych srodowisk spotecznych chcial, by Rockefeller Center stat
si¢ miejscem legendarnym i nowoczesnym, by w jego zewnetrznych dekoracjach wspotistnia-
ty elementy praktyczne i wzigte z mitologii z powodoéw wytacznie estetycznych. Wedtug le-
gendy natomiast, John Davidson Rockefeller Jr. poznat niektérych naukowcow ze stowarzy-
szenia Ouroboros, a nawet dzielit z nimi wiedze¢ na temat tajemnic wszech§wiata. Z tego
wzgledu zdecydowal, ze jego wielki urbanistyczny projekt stanie si¢ czym$ w rodzaju swiec-
kiej $wiatyni, w ktdrej w sposob alegoryczny zostanie przedstawiony wysitek cztowieka, by
posia$¢ madros¢. Jedna z tych alegorii jest rzezba Prometeusza, ktory trzyma w prawym reku
ptomien wiedzy.

- Chcesz powiedzie¢ esencje sekretu? - zapytat Nicholas, starajgc si¢ w tym wszystkim nie
pogubic.

- Tak, NK. Te samg esencj¢ sekretu, ktorej teraz szukacie. Dlatego rzezby dwojga mtodych
ludzi przedstawiaty wlasnie was, na dtugo przed waszym pojawieniem si¢ na §wiecie. Stowa-
rzyszenie Ouroboros miato $wiadomos¢, ze taki moment nadejdzie i1 ze to wlasnie wy, w
przysztosci, bedziecie mogli zdoby¢ esencj¢ sekretu.

- Ale skad mogli wiedzie¢, co zdarzy si¢ w przysztosci? - zapytata Beth.

- Poniewaz taki jest jeden z cudow esencji sekretu. Zrozumiecie to, gdy ja odnajdziecie.

- A jesli nam si¢ nie uda? - chciat wiedzie¢ Nicholas.

- Jesli wam sie to nie uda, ukryta legenda nie bedzie miata zadnego sensu.

POJEDYNEK WEZY
14

Wysoki sopran unosil si¢ nad wielkim, ztoconym patio Metropolitan Opera w Nowym
Jorku. Siedzac w bocznej lozy Susan Gallagher wzruszona stuchata arii z ,.Lucji z Lamermo-
or”. Zauroczona dramatycznym picknem sceny Susan Gallagher czula si¢ tak, jakby i ona

byla czg$cig przedstawienia. Rozumiata cierpienie Lucji, jej melancholi¢ i nami¢tne szalen-



stwo. Ona tez oszalata kiedy$ z mitosci i tak jak Lucja odchodzita od zmystéw, miata halucy-
nacje, ptakata i1 pragneta $mierci bardziej niz czegokolwiek na $wiecie. Ale teraz czuta si¢
szczesliwa z Walterem Stuckiem. Dramat Lucji nie mégt juz zburzy¢ jej spokoju.

Spojrzata na Waltera i zobaczyla na jego twarzy uSmiech. Migrena ustagpila, a w jego
spojrzeniu znowu byl ten sam spokoj, ktory dawat jej oparcie. Nie wiedziata jednak, ze ten
usmiech jest tak samo udawany jak rozpaczliwe lamenty $piewaczki. Kilka minut wcze$niej
Walter Stuck otrzymat bowiem wiadomos¢ od Bensona, ze krypta znow jest zamknigta, a to
oznaczato jedno - ze Aldous Fowler i1 towarzyszaca mu stypendystka zostali zamknieci w jej
wnetrzu i uduszg si¢ tam. Wolatby uniknaé tego, ale nie mogt pozwolié¢, by sprawa tajnych
eksperymentéw doktor Hart zostata ujawniona. Kto$ go zdradzit i wydawato mu si¢, ze wie,
ktory z jego ludzi miat za dtugi jezyk. Benson 1 Otto beda musieli mu go obcig¢, zanim nie

bedzie za pdzno.

«POTWORY UMYSLU»
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Telefon komérkowy porucznik Taylor zadzwonit pi¢¢ razy, zanim zdazyta odebrac.
Widzac, ze to detektyw Fowler, uspokoita sie.

- Stucham, detektywie, gdzie si¢ pan podziewal? Dzwoni¢ do pana juz od jakiego$
czasu.

- Przykro mi, pani porucznik, ale w tajnej krypcie w Osrodku Groslinga nie bylo za-
siegu.

- Wszedt pan do krypty? Wigc to prawda?

- Taka sama prawda jak to, Zze znalezli$my tam dziesiatki pustych czaszek. Corina Fre-
diani nie mylita si¢: doktor Hart byta najstraszniejsza morderczynig w historii.

- Przeczuwam, ze wielkie trzgsienie ziemi poruszy to miasto, kiedy wiadomos¢ o tym
sie rozejdzie. A gdzie pan jest teraz?

- Jestesmy z Corina w gabinecie doktor Hart. Kto§ probowat zamkna¢ nas w krypcie i
pozbawic tlenu. Sam nie wiem, jak to si¢ stato, ze uszliSmy z zyciem.

- Ale kto? Magik?

- A kto, jesli nie on? Puste czaszki, jakie tam znalezliSmy, sa bardzo podobne do cza-
szek zamordowanych naukowcéw po ich otwarciu. Musi pani natychmiast zdoby¢ nakaz re-
wizji Osrodka Groslinga...

- I nakaz zatrzymania dyrektora Brannagha.



- Wlasnie miatem to powiedzie¢. Mozliwe, ze to Brannagh jest morderca, ktérego szu-
kamy. Mamy teraz az za duzo dowoddéw, mozemy go oskarzy¢.

- Niech pan czeka tam, gdzie pan jest, detektywie 1 w razie potrzeby prosz¢ uzy¢ bro-
ni. Postawi¢ na nogi wszystkich funkcjonariuszy FBI, ktorzy sa teraz dostepni, bedziemy za
kilka minut.

Gabinet doktor Hart byl to dos¢ duzy kwadratowy pokoj z osobng tazienka. Na $cia-
nach wisiato wiele dyploméw 1 wyrdznien, na biurku stal komputer, byty tez segregatory z
dokumentacja 1 dwa krzesta w kacie obok ruchomego regatu, za ktorym kryly si¢ krecone
schody prowadzace do krypty.

Aldous zamknatl drzwi na zasuwe 1 odbezpieczyl bron.

- FBI bedzie tu za par¢ minut. Niedlugo skonczy si¢ juz dla ciebie ten koszmar - po-
wiedziat.

Corina podniosta wzrok znad dokumentow, ktore przegladata.

- Cieszg sig, ze na co$ si¢ przydatam, chociaz wolatabym si¢ myli¢. Nie moge przestaé
mysle¢ o cierpieniu ludzi, ktorzy stracili zycie z reki doktor Hart.

Przejrzatam t¢ dokumentacjg, kiedy rozmawiate$ przez telefon, i jest naprawde przera-

Zajaca.

- Mam nadziej¢, Ze pomoze nam ona wyjasni¢ wiele rzeczy.

- Wyglada na to, ze doktor Hart i Adam Grosling dobrze wiedzieli, co robig.

- Adam Grosling?

- Na pierwszej stronie jest krotki recznie zapisany paragraf podpisany przez Adama
Groslinga.

Fowler podszedt i spojrzal na wyblakta kartke. Przeczytat ja w ciszy, jakby to byt wy-
rok skazujacy na kar¢ $mierci.

By¢ moze nie ma juz granic dla ludzkiej natury oprdocz tych, ktére ona sama sobie na-
rzuca, by nie podda¢ si¢ poteznym i przyjemnym wplywom Diabta.

- Poteznym 1 przyjemnym wplywom Diabta... - powtdrzyt cicho.

- Jak myslisz, co Adam Grosling chcial przez to powiedzie¢?

- Doktadnie to, co powiedzial. Tajna sekta, do ktorej nalezal Adam Grosling, czci Dia-
bta.

- To dlatego on i1 doktor Hart przekroczyli w swoich eksperymentach naukowych
wszystkie granice, jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢. Ta teczka zawiera pot¢zne sprawozda-
nie z ich dziatalnos$ci, opisy ich tajnych programéw badawczych.

- Ale przeciez Adam Grosling byt sparalizowany... zyl poza nawiasem osrodka 1 nauki



- przypomniat sobie Fowler.

- Mozliwe, chociaz na podstawie tego, co znalaztam w tej teczce, moge stwierdzié, ze
jego umyst pozostat tak sprawny jak w czasach, gdy byt najbardziej podziwianym naukow-
cem w Nowym Jorku. To on tak naprawdg kierowal eksperymentami doktor Hart.

- Ale dlaczego miatby to robi¢? Doktor Hart byta przeciez wybitnym naukowcem.

- Nie mogg tego wyjasni¢, dopoki nie poznam w calosci tego sprawozdania, ale z tego,
co na razie wyczytalam, wynika, ze oboje probowali dokona¢ przeszczepu do ciala martwej
juz osoby mozgu zywego cztowieka. I ten pomyst musiat narodzi¢ si¢ w glowie Adama Gro-
slinga.

Fowler poczut, jak cierpnie mu skora.

- Dlatego te czaszki w krypcie byty otwarte.

Corina Frediani czuta zadowolenie, ze moze by¢ uzyteczna.

- Tak, co do tego, jak sadze, nie ma watpliwosci. Natomiast nie jestem pewna, czy
udato im si¢ doprowadzi¢ te eksperymenty do konca. Pomimo wielkiego rozwoju technologii
chirurgicznej wcigz nie jest mozliwe naprawienie wszystkich przerwanych potaczen nerwo-
wych. Duzo o tym czytatam. Nikomu jeszcze nie udato si¢ pokona¢ trudno$ci zwigzanych z
przeszczepem mozgu.

- Wigc kto$ juz probowat to robic?

- Nie na ludziach, o ile mi wiadomo. Ale niektorzy amerykanscy neurochirurdzy, na
przyktad Robert J. Withe, sg zwolennikami tego typu eksperymentéw. Doktor Withe opowia-
da si¢ za transplantacja glowy czy nawet catego ciala, jak sam to nazywa, i nie ukrywa efek-
tow, jakie osiggnal w swoim laboratorium. Wydaje mi si¢, ze byto to gdzie§ w latach siedem-
dziesiatych, kiedy po raz pierwszy przeszczepit glowe jednego ssaka do ciata drugiego. Byt to
makak 1 kiedy mingty skutki anestezji, zwierzg bylo catkowicie §wiadome, odzyskato wszyst-
kie funkcje nerwowe, miato apetyt, ruszato si¢ i wotato z tg samg witalno$cia, co przed opera-
cjg. Malpa zmarta 6smego dnia. To jest cos$, o czym wie kazdy neurolog 1 nie sadze, zeby
doktor Withe byt jedynym takim pasjonatem. Od czasu tego eksperymentu mingto ponad trzy-
dziesci pie¢ lat, wiec mozesz sobie wyobrazié, jakie imponujace wyniki moze mie¢ osrodek
badawczy taki jak ten.

- Ale to jest potworne!

- Rozumiem, zZe dla ciebie to wszystko jest trudne do zrozumienia. Mysl, ze kto§ moze
zy¢ ze swoim mozgiem w ciele innej osoby, moze si¢ wydawa¢ czyms$ potwornym, chociaz
zabieg jest podobny do kazdej innej transplantacji.

Aldous popatrzyt jej w oczy.



- Moze si¢ wydawacé? To znaczy, ze dla ciebie nie jest to potworne. Potrafisz wyobra-
zi¢ sobie samg siebie zyjaca w ciele innej, obcej osoby? Co myslatabys, widzac swojg twarz
w lustrze... albo patrzac na swoje ciato? Widzac kogos, kto nie ma nic wspolnego z twoim zy-
ciem, z twoja przeszloscia, z twoimi wspomnieniami? Czy mogltaby$ wytrzymac cos takiego?

- Ja tez tego nie akceptuje, ale to nie znaczy, ze inni naukowcy odrzucajg taka mozli-
wos¢. Jest wiele opracowan z dziedziny neurologii, ktére sugeruja, ze transplantacja mézgu
bylaby jedynym sposobem pokonania r6znych nieuleczalnych choréb.

- Wyobrazam sobie, ze jedng z nich miatby by¢ paraliz Adama Groslinga.

- A z jakiego powodu, twoim zdaniem, on i doktor Hart przeprowadzali te ekspery-
menty na ludziach? Wyniki badan na ssakach naczelnych do niczego si¢ Adamowi Groslingo-
wi nie przydawaty.

- Sugerujesz wigc co$ tak absurdalnego jak to, ze Adam Grosling tak naprawde¢ nie
umart i ze jego mozg by¢ moze zyje w innym ciele? - zapytat Fowler, oczekujac potwierdze-
nia wlasnych obaw.

- Nie, ale nie mam pewnosci, ze tak nie jest.

Rozmawiajac, Corina pobieznie przegladata kolejne dokumenty.

Nagle jedna ze stron zwrocila jej uwage.

- Popatrz na to.

W oddali rozlegto si¢ przenikliwe wycie syren.

UKRYTA LEGENDA
15

W innej sytuacji Nicholas cieszylby si¢ z tego, ze jest pigtek. Tego dnia po lekcjach
mial po niego przyjechac¢ do szkoty ojciec i zabra¢ go do klubu tenisowego Randalls Island na
comiesigczny turniej. Gdyby wygrat ten mecz, musiatby gra¢ w sobote rano, a gdyby prze-
szedl przez drugie eliminacje, gralby kolejny mecz takze i po potudniu. Final byt zawsze w
niedziele i tak co miesigc az do wielkiego klubowego finatlu, ktory odbywat si¢ w weekend
poprzedzajacy $wigto 4 lipca. Rok wczesniej Nicholas dostal si¢ do ¢wieréfinatéw 1 ojciec
wierzyl, ze ma szans¢ zosta¢ championem nowego sezonu w swojej kategorii wiekowej. Za-
wsze, by doda¢ mu otuchy, méwil, ze gra tak samo agresywnie jak John McEnroe. Ale tego
popotudnia Nicholas nie miat ochoty na tenisa. Gra nieskonczonych tajemnic zaprowadzila
jego 1 Beth do wirtualnego, imponujacego Rockefeller Center, gdzie znalezli rzezby dwojga

odwaznych, mtodych ludzi, ktore byly ich wierng kopig. Teraz myslat tylko o jednym - pra-



gnat i8¢ dalej 1 odkry¢ w koncu esencje sekretu, o ktorej opowiadata ukryta legenda Nowego
Jorku. Im szybciej ja znajda, tym szybciej bedg mogli wroci¢ do normalnego zycia, jakie pro-
wadzili, nim otrzymali poczta elektroniczng zaszyfrowany wzor. Miat §wiadomos$¢, ze wirtu-
alna gra nieskonczonych tajemnic po prostu ich wciagneta, zupeknie jakby si¢ od niej uzalez-
nili. Nie dotrzymali obietnicy, ze nie pozwola, by gra zdominowata ich zycie. Byla to jednak
gra odmienna od wszystkich innych, ktore istnialy w Internecie, tak przynajmniej starat si¢
sam siebie usprawiedliwi¢. Poza tym od nich zalezy przysztos¢ ludzkosci, jak powiedziat im
profesor Kenneth Kogan. A przede wszystkim gra nieskonczonych tajemnic byta czyms wie-
cej niz tylko gra. Ta wirtualna przygoda stala si¢ dla niego i Beth cz¢$cig zycia.

Pod koniec pierwszej lekcji podjat ostateczng decyzj¢. Podszedt do tawki Beth 1 po-
wiedziat cicho:

- Mozesz na chwilg wyj$¢ na korytarz?

Popatrzyla, nie rozumiejac, o co mu chodzi, ale wyszta za nim na korytarz.

- Dzi$ po potudniu nie bede grat w tenisa.

- Ale przeciez twQj tata przyjezdza po ciebie!

- I tak nie zamierzam gra¢. Musimy wykorzysta¢ koniec tygodnia, Zeby dotrze¢ dalej
w grze. Juz na pewno niewiele brakuje do konca.

- Przeciez gra tajemnic jest nieskonczona, Nicholas.

- To tylko nazwa. Co$ mi mowi, ze jestesmy bardzo blisko esencji sekretu.

- Sz6sty zmyst?

- Mozesz to nazwa¢ instynktem, jesli chcesz.

- To dziwne...

- Co jest dziwne?

- Bo ja tez mam dziwne wrazenie, ze w miarg, jak zblizamy si¢ do esencji sekretu, gra
staje si¢ coraz tatwiejsza. Nie wiem... jakbym byla spokojniejsza.

- Rozwigzalismy juz mnostwo zagadek i1 odwiedziliSmy sze$¢ miejsc zwigzanych z
ukryta legendg Nowego Jorku, nie sgdzg¢, zeby to miato jeszcze dtugo trwac.

- A co powiesz tacie, jak przyjedzie?

- Nie wiem... ze skrecitem sobie noge w kostce.

- Jesli zawiezie ci¢ do szpitala, zeby ci przeswietlili noge, stracisz jeszcze wigcej cza-
su.

- No to powiem, ze boli mnie zotadek, ze juz od $niadania Zle si¢ czuj¢.

- Twoj ojciec zna te wykrety, nie uwierzy ci.

- Dzigki za pomoc, Beth. Wtasnie mi zmarnowatas popotudnie.



- Nie badz ghupi, musisz tylko przegra¢ kilka pierwszych serwdéw, a potem udaé, ze
zwichnates$ sobie tokie¢ przy jakim§ mocnym uderzeniu. Przeciez tenisiSci zawsze maja kon-
tuzje tokci. W ten sposéb twoj ojciec nie bedzie niczego podejrzewat 1 za dwie godziny od-
wiezie ci¢ do domu, prosto przed ekran z gra nieskonczonych tajemnic. A ja zaczekam na cie-
bie.

Ale Beth nie powiedziata Nicholasowi, ze ona rowniez miata pewne plany na to popo-

tudnie.

POJEDYNEK WEZY
15

Walter Stuck zaczekal, az Susan mocno zasnie, zanim przeszedt do gabinetu, gdzie
spotkat si¢ z Bensonem. Wydarzenia ostatniej nocy byty tak wielkiej wagi, ze nie potrafit nad
sobg zapanowac, chociaz doktadat staran, zeby

Susan niczego nie zauwazyta. Co$ go zawiodlo, nie sprawdzily si¢ jego przewidywa-
nia, a tego ani on, ani Benson nigdy nie brali pod uwage. Tajna krypta w O$rodku Badan
Neurologicznych Groslinga istniata od ponad dwudziestu lat, ale nikt nie wiedziat o jej istnie-
niu, nie styszat o zaawansowanych eksperymentach naukowych, ktére tam przeprowadzano.
Wiedzieli o tym tylko Adam Grosling, doktor Hart, dyrektor Brannagh, Benson 1 Otto. Nawet
on sam dowiedzial si¢ dopiero po przyjezdzie do Nowego Jorku, czyli kilka miesigcy temu,
tyle ile uptyneto od $mierci Adama Groslinga. Dlatego wtasnie byl przekonany, ze jedyna
osoba, ktéra mogta powiedzie¢ o tajnej krypcie Aldousowi Fowlerowi, byt dyrektor Bran-
nagh. W ostatnich dniach rozmawiali ze soba wiele razy i1 nie mial watpliwosci, ze to Bran-
nagh byt zdrajca. Benson znowu mial racj¢... a raczej zawsze mial racj¢. I dlatego kolejny raz
dokonat si¢ rytuat $mierci wiarolomnego.

- To dla nas cigzki moment, Bensonie - powiedziat Walter Stuck.

Siedzial z nogami opartymi na stole, przektadajac zrgcznie migdzy palcami dlugie,
cienkie cygaro.

Benson siedziat naprzeciwko niego.

- Nie uwazam, zeby to byla wpadka nie do naprawienia. A nawet odwazytbym si¢ po-
wiedzie¢, ze to, co si¢ stato, moze by¢ dla nas przydatne.

- Wyrazaj si¢ jasniej, Benson.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, cheg tylko powiedzie¢, ze jesli ci z FBI znalezli w krypcie tru-

py po tajnych eksperymentach, pomysla, ze doktor Hart 1 pozostali naukowcy zostali zamor-



dowani, poniewaz kto$ chciat pomsci¢ nieludzkie zbrodnie, jakie oni sami popetniali przez
dtugie lata. I jestem pewny, ze gdy Amerykanie dowiedza si¢, jakie badania byly prowadzone
w tym tajnym laboratorium, wielu ucieszy si¢, ze kto$ skonczyl z nimi, ze sam wymierzyt
sprawiedliwo$¢. Moga go nawet uzna¢ za anonimowego bohatera, za kogo$ w rodzaju aniota
msciciela, ktory sumiennie wykonat wyroki §mierci, by poms$ci¢ wiele niewinnych istot, ktore
stracity zycie z rgk tych naukowcow.

Walter Stuck zapalit cygaro 1 wypuszczal ustami kieby gestego dymu.

- Patrzac na to w ten sposob, bytoby oczywiste, ze to naukowcy z Cornella i doktor
Hart byli zli, a my jeste§my bohaterami, ktorzy pomscili $mier¢ tylu bezbronnych istot. Czy to
chciate$ powiedzie¢?

- Mniej wiecej. Opinia publiczna zapragnie dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o tym aniele
zemsty, a jego anonimowo$¢ sprawi, ze stanie si¢ nowym mitem, nowym bogiem zwanym
Koét, ktory przybyl z nieznanego miejsca, by zbawi¢ ludzkos$¢. Mysle, ze nadszedt wlasciwy
moment, by ujawni¢ $wiatu prawdziwe znaczenie wyrazu Kot.

- Ja si¢ tym zajm¢, Bensonie. Wszyscy si¢ dowiedzg, ze niedlugo to Diabet stanie si¢
nowym bogiem wszech§wiata. Ale martwi mnie, ze Fowlerowi i tej lekarce udato si¢ uj$¢ cato
i dalej beda wtyka¢ swoje nosy do krypty Osrodka Groslinga. Jesli odkryja co$ jeszcze, moga
pokrzyzowac nasze plany.

- Ma pan na mysli sprawe przeszczepow mozgu?

- W krypcie jest wiele dokumentow, ktére moga by¢ dla nas kompromitujace.

- Raczej skompromituja doktor Hart i pozostatych naukowcow, ale nikt nie bedzie w
stanie skojarzy¢ tresci tych dokumentow z panem, panie Stuck. FBI dojdzie do wniosku, ze
celem tajnych eksperymentow w Osrodku Groslinga byto stworzenie cztowieka doskonatego,
nadcztowieka wyposazonego w wybitny mozg. Wspolczesnego Frankensteina, a to wzbudzi
przerazenie i odraze nawet najgoretszych zwolennikow nauki. Pan wyzwolil nas wszystkich
od tego horroru.

Walter Stuck powoli wypuszczat dym.

- Mam nadzieje, Ze 1 tym razem si¢ nie mylisz.

«POTWORY UMYSLU»
16

Twarz porucznik Taylor wyrazala dziwng mieszanke satysfakcji i przygnebienia. Za-

wsze wtedy, gdy udawato jej si¢ znalez¢ dowdd mogacy doprowadzi¢ do zatrzymania seryj-



nego mordercy, zachodzita w niej dziwna wewnetrzna metamorfoza, ktora przeksztalcata po-
czatkowy entuzjazm w uczucie gltebokiego wzburzenia na mysl o ofiarach zbrodni. Jej niepo-
koj potegowato niezno$ne wycie syren. Pomimo wieloletniego do§wiadczenia po raz pierwszy
miata wej$¢ do krypty pelnej trupow. Wielokrotnie juz rozwigzywata skomplikowane przy-
padki seryjnych morderstw i potrafila zrozumieé, co moglo przemieni¢ pozornie normalng
osobe w przerazajacego psychopate. Ale nie byta w stanie wyttumaczy¢ sobie, jakie to strasz-
ne szalenstwo musiato zatru¢ umyst doktor Hart, by stala si¢ najokrutniejszag morderczynig w
historii Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Porucznik Taylor nie wierzyla, ze przyczyna mogla by¢ mitos¢ do Adama Groslinga,
jak przeczytata Corina Frediani w jej dzienniku. Przeciez nie porywataby i1 nie mordowata
nieznanych ludzi, nawet gdyby dzigki temu mogla uratowac zycie ukochanej osoby. Musiat
istnie¢ jeszcze jaki$ inny powdd, jaka§ powazniejsza przyczyna, ktora zdotata uwolni¢ potwo-
ry zamieszkujace glgbokie jaskinie jej umystu, jak sama doktor napisata w swoim dzienniku.
A tymi potworami nie moglo by¢ nic innego, jak tylko jej nienasycona ambicja naukowa.
Poza tym doktor Hart nie mogta by¢ jedyng osobg winng tych zbrodni. Kto$ musiat jej poma-
ga¢ znajdowac ofiary, porywac i przewozi¢ do krypty, a nastgpnie prowadzi¢ na nich do-
$wiadczenia... Bez watpienia musial jej pomaga¢ Adam Grosling, mimo ze lezat przykuty do
t6zka. Ale jego pomoc byta z pewnoscig czysto naukowa, polegata na planowaniu ekspery-
mentéw, na ocenie ich efektow. Tak, prawdziwym wspodlnikiem musiat by¢ dyrektor Bran-
nagh. Kochatl doktor Hart i z pewnoscig gotow byt zrobi¢ wszystko, o cokolwiek go poprosita.
Sam tez byt neurologiem i mégt pomagac jej w eksperymentach, a takze w dobieraniu ofiar,
ktore stuzyly im za kréliki doswiadczalne. Brudng robote - porwania 1 transport wybranych
0s0b do krypty - zlecili z pewnos$cig ptatnym przestgpcom, dobrze optacanym, by trzymali je-
zyk za zgbami.

Tak, dyrektor Brannagh gotéw byl zrobi¢ wszystko dla Katie Hart, nawet zabi¢, zeby
tylko ja chroni¢, przekonywata samg siebie porucznik Taylor, probujac uporzadkowac ttocza-
ce si¢ mysli. To mogto by¢ wyjasnienie wszystkiego. Takze $mierci naukowcow. Mozliwe, ze
Kenneth Kogan i inni cztonkowie Fundacji Wszech§wiat wiedzieli o eksperymentach doktor
Hart i ze ona, Adam Grosling i dyrektor Brannagh postanowili ich zlikwidowa¢. Ale jesli tak
byto, to kto 1 dlaczego zabit doktor Hart? Kolejny raz doktor Hart nie pasowata do tej spdjnej
teorii. Jej $mier¢ byta jedynym ogniwem diugiego tancucha pytan, ktory ciggle zostawat nie-
wyjasniony. Chociaz za chwilg dyrektor Brannagh be¢dzie musial na nie odpowiedzie¢.

Grupa specjalnych funkcjonariuszy FBI, ubranych w czarne mundury i kamizelki ku-

loodporne, uzbrojonych w pistolety maszynowe MAC-11, weszta do Osrodka Groslinga. Byli



gotowi wzig¢ go sita, mimo ze w szerokim holu na parterze stato tylko dwodch straznikéw,
ktorzy pilnowali budynku za pomocg kamer zewnetrznych. Na widok uzbrojonych funkcjona-
riuszy FBI przerazeni i zaskoczeni straznicy podniesli rece do gory. Stali jak sparalizowani,
nie rozumiejac, co si¢ dzieje.

- FBI, agent specjalny! - powiedziala porucznik Taylor, pokazujac im odznakg.

Aldous Fowler 1 Corina Frediani schodzili po schodach z pierwszego pietra.

- Sta¢, nie ruszac si¢! Zostancie tam, gdzie stoicie! - krzyknat jeden z funkcjonariuszy,
celujac do nich.

Porucznik Taylor odwrdcita si¢, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Na widok schodzacych
nie kryta radosci.

- Pusccie ich, to nasi ludzie! - powiedziala. Nastgpnie zwrocita si¢ do straznikow:

- Czy dyrektor Brannagh jest w o$rodku?

- Powinien by¢ w swoim gabinecie, jeszcze nie wychodzit - odpowiedzial jeden z
nich.

- Prosze nie opuszczaé tego miejsca i niczego nie robi¢ bez porozumienia ze mng. Nikt
nie moze opusci¢ tego budynku - powiedziata. A potem zwrdcita sie do Coriny: - Swietna ro-
bota. Bardzo nam pomogtas. Ale teraz bedzie lepiej, jesli poczekasz w moim samochodzie.
Zobaczymy si¢ niedtugo.

- Ale...

- To nie prosba, to rozkaz - powiedziata z udawang surowos$cia, zanim Corina zdazyta
co$ jeszcze dodac.

Zawotata jednego z agentow 1 poprosita, zeby odprowadzit Corine do samochodu do-
wodcy. Lekarka nie kryla niezadowolenia. Niewiele brakowato, a stracitaby zycie, a teraz po-
rucznik Taylor pozbyta si¢ jej jednym komplementem, bo juz jej nie potrzebuje.

- To bylo dla niej trudne, przejs$¢ przez to wszystko - powiedziat Aldous Fowler.

- Wiem, ale ona jest neurologiem, nie policjantkg. Jej zadanie, przynajmniej na razie,
jest zakonczone. Nie chce, zeby wiecej ryzykowata. A my musimy si¢ teraz zaja¢ dyrektorem
Brannagiem, a p6zniej zejdziemy do krypty.

Drzwi gabinetu dyrektora Brannagha byly zamknigte na klucz. Dwoch agentéw spe-
cjalnych staneto po dwoch stronach z wycelowang bronia.

- Panie Brannagh, tu detektyw Fowler! Czy pan tam jest? - krzyknat Aldous Fowler,
stukajac do drzwi. Nikt nie odpowiedziat.

Porucznik Taylor odbezpieczyta rewolwer i skingta na funkcjonariuszy, zeby wywazy-

li drzwi. Ustgpily z ghuchym loskotem.



Dyrektor Brannagh siedziat nieruchomo za biurkiem. Mial puste oczodoty, spalony je-

zyk 1 odcigte uszy.
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Whpatrujac si¢ przez okno autobusu w ruch na Manhattanie, Beth czula, ze zdradza
swoich przyjaciot. Bala si¢, ze nigdy jej nie wybacza, ale nie miata wyboru. Nicholas upart
si¢, ze nie pojdzie drugi raz do FBI rozmawia¢ o grze tajemnic, a Carol uwazata, ze rozmowa
z policjg wcale nie pomoze w odnalezieniu mordercy naukowcow. Beth jednak przemyslata
wszystko gruntownie i doszta do wniosku, ze przynajmniej ona me moze dalej ukrywac przed
FBI tego, co wie o ukrytej legendzie Nowego Jorku i jej oczywistym zwigzku z rzeczywisto-
$cig. Zabojcy naukowcodw nalezeli do tego samego tajnego stowarzyszenia, o ktorym Carol
opowiadala im w katedrze Swietego Patryka. Dlatego wypalali na dtoniach ofiar stowo Koét,
ktore ona widziala w wirtualnej grze, 1 weze, ktore w pozycji do gory nogami przeksztatcaty
si¢ w diabelski znak.

Poprzedniej nocy, gdy zakonczyli gre, Beth przejrzata zamieszczone w Internecie ar-
tykuly na temat tych zbrodni i wydrukowata znak Kot, tak jak byt przedstawiany w gazetach.

Pozniej, lezac juz w 16zku, ciagle miata go pod powiekami, jakby zostat wdrukowany
takze w jej umysk. Snito jej sic nawet, ze widzi swoja dlon z tym znakiem wypalonym gora-
cym zelazem przez ztowieszcze Cienie i obudzita si¢ z takim krzykiem, ze matka przybiegta
do jej pokoju przerazona. Usiadla na brzegu 16zka 1 glaskata jg po wtosach i po buzi.

- Jeste$ spocona! Moze masz goraczke?

- Nie mamo, miatam koszmarny sen. Byt okropny, ale juz si¢ skonczyt.

- Powinnas$ wiecej spa¢, Beth. Na pewno nie jeste$ chora?

Beth usmiechneta si¢ 1 otulita kotdra.

- Snily mi sie potwory, ktore probowaly mnie pozreé - sktamata.

- Zawolaj mnie, gdyby sen znow ci si¢ przysnit, dobrze?

Matka pocatowala Beth w czoto i poszta do swojej sypialni, zostawiajac otwarte
drzwi.

Koszmarny sen nie powtdrzyt sie, ale Beth juz do rana nie zmruzyta oka. Raz po raz
czytata stowo Kot zapisane we wlasnym umysle. A powinna przeciez zaja¢ si¢ rozwiazywa-
niem nowej zagadki, ktorag ustyszeli od Carol. Tym razem zagadka zawierata pseudonim Sztu-

ka 1 brzmiala tak:



Skarby i palace zawiera.

Cierpienia krolow 1 ludzi.

Nieskonczone sg jego korytarze.

A $ciany petne dziel sztuki.

Wydawalo jej sig, ze wie, o jakim miejscu na Manhattanie moze by¢ mowa, ale po
przebudzeniu si¢ z koszmarnego snu utwierdzila si¢ w przekonaniu, ze 1 wyraz Kot zawiera w
sobie tajemnice. Uparta sie¢, zeby jg rozgryz¢. Nagle zrozumiala, ze stowo Kot krylo w sobie
zupelnie inne znaczenie. Musi wigc powiedzie¢ FBI to, co wie, zanim Nicholas i Carol prze-
konajg ja znowu, Ze to nie ma sensu.

Od przystanku autobusowego do biura FBI byto tylko kilka ulic. Idac, co jaki$ czas
ogladata si¢, czy nie idzie za nig m¢zczyzna w gabardynowym ptaszczu. Nie dostrzegta niko-
go w takim stroju, co nie byto dziwne w to ciepte popotudnie. W kazdym razie nie umiataby
go rozpoznaé, przeciez nigdy nie widziata nawet jego twarzy.

Funkcjonariuszka, ktora siedziata za ladg w recepcji, na widok Beth przestata pisa¢ na
komputerze.

- Szukam detektywa Fowlera, czy mogtaby pani go zawiadomic¢?

- O kogo ci chodzi?

- O detektywa Fowlera, Aldousa Fowlera z wydzialu zabojstw.

- Tu nie pracuje zaden detektyw Fowler... Jeste§ pewna, ze nie pomylitas adresu?

- Rozmawiatam tutaj z nim 1 z porucznik Taylor, kilka dni temu.

- Ach tak, porucznik Taylor! Poczekaj chwileczke, sprawdzg, czy jest w swoim gabi-
necie.

Wybrata numer i czekata, czy kto$§ si¢ odezwie. Potem wybrata kolejny numer 1 od
razu odezwat si¢ meski glos.

- Przyszta tu mloda dziewczyna i pyta o detektywa Fowlera.

- Aha.

- Tak, rozumiem.

- Oczywiscie, tak powiem.

Odtozyta stuchawke i popatrzyta na dziewczyne.

- W tej chwili nie ma ich. Czy to pilna sprawa?

- Nie, nie... chciatam tylko porozmawia¢ chwile z detektywem Fowlerem, ale to nic
pilnego.

- Jesli cheesz, moge przekaza¢ mu wiadomosé, jak wroci.

- Prosz¢ mu powiedzie¢, ze Beth Hampton chciata z nim rozmawiac.



- Tylko tyle?

- Tak, przyjde innym razem.

- Lepiej bedzie, jak wczesniej zadzwonisz 1 umoéwisz si¢. On 1 porucznik Taylor sg
bardzo zajeci i nie zawsze mozna ich tu spotka¢. Chcesz, zebym ci zapisata numer telefonu?

- Nie, dzigkuje, mam w domu. Zadzwonig.

Funkcjonariuszka usmiechneta si¢ lekko, jakby przepraszajac, ze nie moze jej pomoc,

a Beth poczuta nagle, jak ogarnia jg nieznane dotad giebokie uczucie samotnosci.
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- No a teraz, kiedy udato im si¢ wyj$¢ cato z krypty, co zamierza pan zrobi¢ z Aldo-
usem Fowlerem i tg stypendystka z Osrodka Groslinga? - zapytal Benson.

Walter Stuck odpoczywal, wdychajac aromat cygara 1 nie zamierzat si¢ spieszy¢ z od-
powiedzig. Prawdopodobnie dlatego, ze Benson chciat rozmawia¢ z nim o sprawie, w ktorej
nie podjat jeszcze decyzji. Wolalby, Zeby brat Susan i jego towarzyszka, ta jakas Corina Fre-
diani, udusili si¢ w krypcie Osrodka Groslinga, ale teraz, kiedy tajne eksperymenty naukowe
doktor Hart mialy wyj$¢ na jaw, by¢ moze okaza si¢ bardziej uzyteczni zywi niz martwi. Wer-
sja Bensona o potaczeniu zabojstwa naukowcoOw ze zbrodniami popelnianymi w imi¢ nauki
byta tak prawdopodobna, ze musiatby ja tylko wzmocni¢ paroma informacjami o $rednio-
wiecznym micie kamienia filozoficznego, by wszyscy pomysleli, ze oto nowy, jeszcze nie-
znany bohater, pomscil bezbronne istoty. Fundacja Wszech$wiat straci wowczas caty autory-
tet, tak jak stracila swoich cztonkow, i wszyscy bedg ich nienawidzi¢, dopdki zy¢ bedzie pa-
mi¢¢ o makabrycznych eksperymentach, jakie realizowali w imi¢ postepu nauki. A on bedzie
patrzyt na ten spektakl w pierwszym rzedzie, bedzie shuchal glosow, ktore podniosg si¢ ze
wszystkich zakatkéw Ameryki, domagajacych si¢ ujawnienia, kim jest ten nowy aniot msci-
ciel, ktory ochroni ludzi przed barbarzynstwem nauki. Wtedy on, Walter Stuck, zostanie ob-
wotany Bogiem Nowej Ery.

- Nie chce, zeby Susan cierpiala, jesli to nie jest konieczne - powiedzial w koncu. - Po-
zwolmy im zy¢, przynajmniej na razie. Mam pewien plan w zwigzku z Aldousem Fowlerem,
ktoéry pomoze nam osiagnac nasz cel w bardzo krotkim czasie.

- Czy mogg pozna¢ szczeg6ty tego planu, panie Stuck?

- Zrobimy z niego rzecznika twojej podstepnej teorii, Bensonie. Wlasnie on wytluma-

czy $wiatu to, czego §wiat jeszcze nie rozumie, ze nauka i jej zwolennicy powinni smazy¢ si¢



w piekle, tak jak to si¢ odbywato w §redniowieczu.
- Ale jak chce pan tego dokona¢? Aldous Fowler jest sprytniejszy, niz myslelisSmy.
- Dostarcze mu brakujacych informacji, zeby sledztwo utozyto si¢ w spdjng catos¢.
- Ale on bedzie pomimo wszystko szukat zabojcy.
- Tak, z pewnoscig bedzie probowat. Ale nie dowie si¢ nigdy, ze ma go obok siebie, ze

to on ozeni si¢ z jego siostrg.

«POTWORY UMYSLU»
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Zamiast male¢, ilo$¢ niewiadomych w sprawie Magika rosta w miar¢ uptywu czasu.
Zaledwie par¢ godzin wcze$niej porucznik Taylor i Aldous Fowler uwazali, ze zatrzymanie
dyrektora Brannagha wyjasni ostatecznie wszystkie watpliwosci, ale widok jego martwego i
okrutnie okaleczonego ciata sprawit, ze wszystko si¢ zmienito. Zaczgli mysle¢, ze morderca
nie moze chyba by¢ nikt inny tylko sam Diabet. Morderca, ktory rozciggat wokot nich gesta,
pajecza sie¢ o niewidzialnych niciach. Morderca, ktory zostawial za sobg §lad zgnilizny, okru-
cienstwa i $mierci. Morderca, ktory wciaz ich zwodzit niesamowitymi sztuczkami, by niespo-
dzianie wyciagac z cylindra to, na co akurat miat ochote.

Ale Aldous Fowler nie mial zamiaru patrze¢ w te strong, w ktorg Magik kierowat swo-
je dlonie, zeby nie wiem jak sugestywne byly jego ruchy. Dlatego pomyslatl, ze ta kolejna
$mier¢ byla jak chustka, pod ktérg morderca probuje ukry¢ sprytne oszustwo. Brannagh wie-
dziat o wszystkim 1 dlatego zostal zamordowany. Byt moze nawet brat aktywny udziat w taj-
nych eksperymentach doktor Hart i morderca obawiat si¢, Zze to on doniost policji. Dokumen-
ty, ktore znalezli w krypcie, jasno wskazywaly, jaki byt cel tych badan. Doktor Hart chciata
dokona¢ transplantacji mozgu zywego cztowieka do martwego ciata. Chciala podarowac
nowe zycie Adamowi Groslingowi, da¢ mu zdrowe ciato, w ktorym mogiby kontynuowac
swoja egzystencje. Chciata zrobi¢ z niego nieSmiertelng istote, kogo$ takiego jak bogowie.
Dlatego wszystkie ciala i szkielety znalezione w krypcie miaty otwarte i puste czaszki i nale-
zaty do mezczyzn w wieku miedzy dwudziestym pigtym a trzydziestym rokiem zycia, jak
stwierdzili tej samej nocy sadowi lekarze. Doktor Hart bytaby pierwszym naukowcem, ktore-
mu udato si¢ pokona¢ chorobe i1 $mier¢, chociaz nie mogtaby dzieli¢ si¢ tym osiggni¢ciem z
nikim, poza swoimi wspdlnikami. A jednak, pomimo Ze nie ustawala w wysitkach i pomimo
ze przeprowadzala eksperymenty na ludziach, poniosta kleske. Przeszczep masy mozgowe;j i

potaczenie wszystkich nerwow idgcych z mozgu do rdzenia krggowego okazato si¢ zadaniem



zbyt skomplikowanym.
Wszystkie te proby szczegoétowo opisane byty w grubym opracowaniu, ktére Aldous
Fowler 1 Corina Frediani znalezli w krypcie 1 ktore doktor Hart zatytulowala ,,Eksperyment

Jekyll i Hyde”.
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- Statek Migdzyplanetarny BH do Modutu Stacji NK - powiedziata Beth, usadowiona
przed ekranem komputera w swoim pokoju.

Kamera uchwycita obraz jej twarzy, ktory natychmiast pojawit si¢ na ekranie kompu-
tera Nicholasa.

- Cze$¢ BH! Modut Stacji NK podtaczony. Gdzie si¢ podziewalas? Juz ponad godzing
temu probowalem si¢ z tobg skontaktowac.

Beth miata zamiar sktamaé. Chciala powiedzie¢, ze musiala pgj$¢ gdzie§ z mama albo
ze wybratla si¢ na spacer ze swoja siostra Bo, albo ze skrgcila noge w kostce, wchodzac do
domu i mama musiata zawiez¢ ja do szpitala na ostry dyzur. Miata powiedzie¢ co$ takiego, co
Nicholas zamierzat powiedzie¢ swojemu ojcu, zeby si¢ wykreci¢ od popotudniowej gry w te-
nisa. Ale uznata, ze byloby to oszustwo, ktamstwo, wybieg, podstep, zdrada osoby, ktora jej
ufa. Nicholas jest jej przyjacielem. Jesli go oklamie, zdradzi, wszystko zostanie zredukowane
do rozmiaréw farsy, w ktorg nawet ona sama nie bedzie w stanie uwierzy¢. Mogla oszukiwaé
mameg, nauczycieli czy kolegow z klasy... Mogta nawet oszuka¢ FBI. Ale jesli oszuka swoje-
go najlepszego przyjaciela, wtedy nic nie bedzie juz takie, jakie bylo wczesniej. Zostanie jej
tylko wielka pustka, niezno$na samotnos$¢, taka, jaka poczuta po potudniu.

- Posztam do biura FBI spotka¢ si¢ z detektywem Fowlerem - powiedziata bez ogré-
dek.

- Co?! - wykrzyknat Nicholas.

- To, co styszates, NK.

- Jasne, ze styszatem, ale nie moge uwierzy¢, ze méwisz powaznie.

- Chciatam to ukry¢ przed Carol i tobg, ale nie moge tego zrobic.

- Poszta$ sama rozmawia¢ z FBI?

Nie odpowiedziata. Pytanie nie wymagato odpowiedzi.

- A dlaczego nic mi nie powiedziatas?

- Bo wiedziatam, Ze ani ty, ani Carol nie chcieliscie, zebym to zrobita.



- Och, BH, zdradzita$ nas! Przeciez to byta nasza tajemnica. Tylko nasza i Carol. Nikt
wiecej nie mial si¢ dowiedzie¢ ani o grze, ani o esencji sekretu. Czy Carol nie powiedziala, ze
nikt nam w to nie uwierzy?

- Zapominasz o hakerach, NK. Oni tez wiedza o grze i mozliwe, ze wie o niej rowniez
morderca naukowcoéw. Nie mozemy dalej ukrywaé przed FBI tego, co si¢ dzieje.

- A co si¢ dzieje, BH?

- Nie udawaj kretyna. Wiesz, co si¢ dzieje, tak samo dobrze jak ja. Ta wirtualna gra
ma wiele wspdlnego z rzeczywistoscia, przeplata si¢ z nig, miesza, jakby to byl jeden $wiat.
Zaginigcie profesora Kennetha Kogana, Fundacja Wszechswiat, Misja Ouroboros, tajne sto-
warzyszenie, ktore morduje naukowcow 1 wypala im na rgkach stowo Kot 1 diaboliczny sym-
bol, ktéry przed laty zostat usuniety z katedry Swietego Patryka, ukryta legenda Nowego Jor-
ku, esencja sekretu... Wszystko to jest realne, NK! Nawet Carol jest tak samo realna jak ty i
ja, chociaz w grze wystepuje jako wirtualna postac. Czy ty tego nie widzisz?

- Jedyne, co widzg, to ze jeste$ bardzo przestraszona.

- Nie, nie jestem przestraszona i boli mnie, ze tak myslisz po tym wszystkim, co ostat-
nio razem przezyliSmy. Bo przezyliSmy to, NK. Nie jak gre, ale jak co$ tak rzeczywistego, ze
az zapomnieli$my o bozym $wiecie.

Nicholas czut si¢ przyparty do muru argumentami Beth, ale nie chciat ustgpic.

- Ale rozmowa z FBI niczego nie zmienia. Nie ma niczego, co mogliby$Smy im powie-
dzie¢, o czym by nie wiedzieli. Przeciez juz wszystko im powiedzieliSmy.

- A co z ukrytg legenda, z tajnym, $redniowiecznym stowarzyszeniem, ktdre kradnie
mozgi naukowcow, z esencjg sekretu, ktorej szuka rowniez morderca? Uwazasz, ze FBI wie
cos$ o tym?

- Ale my tez jeszcze nic nie wiemy. A ukryta legenda Nowego Jorku nie jest niczym
innym jak tylko legenda. W FBI wys$mieja nas, jesli zaczniemy im jg opowiada¢. Nikt nie
uwierzy, ze tak rézne miejsca na Manhattanie moze taczy¢ wilasnie ukryta legenda.

- Wiasnie dlatego byta do tej pory ukryta. Ale teraz nadszedt moment, w ktérym le-
genda ma sens. Morderca zabija naukowcow, poniewaz to oni majg esencje¢ sekretu. I ona jest
tutaj, w Nowym Jorku, a my szukamy jej, idac sladem ukrytej legendy. Nie rozumiesz?

- Nie, BH, nie rozumiem. Wydaje mi si¢, ze jedyne, co ci si¢ udato osiggna¢, rozma-
wiajac z detektywem Fowlerem to to, ze nie bedziemy juz mogli kontynuowac gry. Jesli po-
wie wszystko naszym rodzicom, zabronig nam wchodzi¢ do Internetu albo nawet w ogole
wiacza¢ komputer. Wszystko si¢ skonczyto, BH. Ty sama zakonczyla§ gre nieskonczonych

tajemnic, zanim dotarliSmy do jej konca. Zapomnij o esencji sekretu 1 Misji Ouroboros. Poto-



zyliSmy sprawe. Zawiedli§my profesora Kennetha Kogana, Carol i nas samych.

- Nie rob z tego tragedii, NK. Nie powiedziatam, ze rozmawiatam z detektywem Fow-
lerem, tylko ze posztam si¢ z nim spotkac.

- To przeciez na jedno wychodzi.

- Nie, bo detektywa Fowlera nie byto.

- No to czemu od razu tego nie powiedziatas? Ktécimy si¢ bez powodu o nic!

- Ja nie uwazam, ze o nic. Rozumiem twoje argumenty, NK, ale mnie nie przekonuja.
Dalej mam zamiar z nim porozmawiac.

- I wszystko mu opowiesz?

- Nie, nie opowiem mu o grze nieskonczonych tajemnic, jesli tak si¢ tym przejmujesz.
Ale opowiem mu ukrytg legende Nowego Jorku i powiem, co naprawde oznacza stowo Kot.
Moze to mu si¢ na co$ przyda.

Nicholas nie moégt zrozumie¢, co Beth miata na mysli.

- Stowo K6t? Co oznacza stowo Ko6t? Carol nie mowita, Zze to nastepna zagadka.

- Ale tak jest, NK. Stowo Két, tak jak znak wezy, zawiera w sobie inne znaczenie.

- Chceesz powiedzie¢, ze tez trzeba go przekrecic, zeby je zobaczy¢?

- Nie, to jest bardziej skomplikowane. Sama nie moge¢ poja¢, jak mi si¢ udato to od-
kryé. Ostatniej nocy miatam koszmarny sen. Snito mi si¢, ze kto$ chciat wypali¢ mi na dtoni
znak rozpalonym do czerwonosci zelazem...

- Widzisz? Juz ci méwitem, Zze masz jaka$ obsesj¢ na punkcie zabdjstw naukowcow z
Fundacji Wszech§wiat.

- Mozliwe, ale kiedy si¢ obudzilam, nie moglam juz zasngé. Wstalam i1 wiaczylam
komputer. Wyszukatam w Google informacje o tych zabojstwach i znalaztam wsréd nich ry-
sunek znaku, ktory mieli na r¢kach. Wydrukowatam go i1 potozytam si¢ znéw do t6zka. Mimo
zamknietych oczu wcigz widziatam wyraz Kot, az zdatam sobie sprawe, ze byto w nim cos,
czego nie dawato si¢ od razu zobaczy¢. Cos, co trzeba bylo rozpozna¢, zeby dowiedzie¢ sig, o
co chodzi. Po chwili zobaczylam to w moim umysle tak wyraznie, jak teraz widze ciebie na
ekranie. To byto niesamowite.

- Wigc co oznacza stowo Ko6t? Nie mam ochoty rozwigzywaé nastepnej zagadki.

- Musisz tylko popatrze¢ dalej, niz widza twoje oczy, NK. Wtedy moze si¢ zdarzy¢, ze
to, co niewidzialne, stanie si¢ widzialne.

- Méwisz zupehnie jak Carol.

- Wiele si¢ od niej nauczylam.

- Carol na nas czeka. Odgadtas tez miejsce, do ktorego mamy i8¢ z Rockefeller Cen-



ter?

- Wydaje mi sig, ze tak.

- Skarby 1 patace zawiera, cierpienia kroléw i ludzi, nieskonczone sa jego korytarze, a
$ciany petne dziet sztuki. To nie moze by¢ nic innego jak Metropolitan Muséum.

- Ja tez natychmiast o nim pomys$latam Poza tym jest to jedyne muzeum w Nowym
Jorku, ktére jest zaznaczone na mapie ukrytej legendy.

- Jak myslisz, BH, czego bedzie dotyczyta legenda tym razem?

- Nie wiem, ale jesli ukryta legenda Nowego Jorku ma swdj dalszy ciag w Metropoli-
tan Muséum, to bedzie to na pewno fascynujace. Ostatnim razem, kiedy posztam tam z moja
matka, spedzitySmy caty dzien, ogladajac sztuke z wszystkich zakatkow $wiata.

- Powinni$my wej$¢ do gry. Juz zbyt wiele czasu stracilisémy tego popotudnia.

Rockefeller Center znajdowat si¢ przy Piatej Alei, miedzy ulicami 49. i 50., a monu-
mentalny kompleks Metropolitan Muséum of Art w Nowym Jorku miescit si¢ w sercu Central
Parku, naprzeciwko ulicy 82. Dzielity je wigc trzydziesci dwie przecznice.

- To za daleko, zeby i8¢ na piechote - powiedziat Nicholas, gdy kierowali juz swoimi
wirtualnymi postaciami, ktore szty od Lower Plaza do Piatej Alei.

- Jesli cheecie, mozemy pojechaé metrem - zaproponowata Carol.

- Nie ma mowy! Nie zamierzam pakowac si¢ znowu do tego gniazda Cieni.

Gdy doszli do Pigtej Alei, Nicholas gwizdnat przeciagle.

- Hej, spojrzcie na to! - zawotat na widok zaparkowanego na chodniku czerwonego,
sportowego samochodu.

- Chyba nie masz zamiaru go ukras¢? - zapytata Beth.

- Tylko sprawdzg, czy jest otwarty.

Nicholas zaczat naciska¢ rdézne przyciski na joysticku, wreszcie drzwi si¢ otworzyly.
Ale w tym momencie zobaczyt zaparkowany przed pomnikiem Atlasa fantastyczny motor,
ktorego wczesniej tam nie bylo.

- Wy wsiadzcie do samochodu - powiedziat.

- A kto go poprowadzi? - zapytata Beth.

- Ty, BH. Myslisz, ze bedziesz umiata?

- Jakos sobie poradze.

- Nie martw sig, to nie bedzie trudne. Musisz tylko skoordynowa¢ ruchy joystickiem -
powiedziata Carol.

- Wiedziala$, ze w tej grze mozemy uzywac¢ samochodu, zeby przemieszczac si¢ z jed-

nego miejsca w drugie?



- Tak, ale to byto co$, co wy musieli$cie odkry¢.

- No dobrze, przynajmniej zabawnie bedzie podrézowacé po Wielkim Jabtku.

- Ja pojade przodem na motorze, jakbym byl wasza eskorta. - Jesli bedziesz mial wy-
padek, mozesz straci¢ zycie w grze - ostrzegta go Carol.

- Tak, tak, juz wiem, ze nie ma duzej roznicy migdzy ta gra, a rzeczywistoscig. Wia-
snie przed chwilg Beth wyglosita mi kazanie na ten temat. Ale nie martwcie si¢ o mnie, bede
ostrozny.

Nicholas podszedt do motoru i nacisnat jeden z guzikéw joysticka. Na jego glowie po-
jawit si¢ kask. Wsiadl na motor, zapality si¢ $wiatta z przodu i z tytu.

- Musimy jecha¢ powoli, dopoki nie nauczymy si¢ kontrolowa¢ dobrze joysticka,
zwlaszcza hamowania i skretow. Reszta jest prosta.

- Bedziesz umiat dojecha¢ do Metropolitan, NK? Wydaje mi sig, ze kierujemy si¢ w
zka strong. Musimy jecha¢ na potnoc.

- Staraj si¢ nie traci¢ mnie z oczu, dojedziemy tam za par¢ minut. Zaczynato zmierz-
cha¢, na ulicach zaptonety §wiatlta. Mnostwo wirtualnych pojazdéw jechalo z Midtown w
stron¢ dystryktow poludniowych, a chodnikami pospiesznie szli ludzie, tak jak robili to w re-
alnym zyciu.

Nicholas zapuscit silnik, dzwiek byt chrapliwy 1 melodyjny. Potem powoli wlaczyt si¢
w ruch na Pigtej Alei, a za nim jechat sportowy samochdd prowadzony przez Beth. I dali si¢
ponies$¢ fali czerwonych $wiatel, ptynacej 1 zatrzymujacej si¢ w rytmie wyznaczanym przez
zmieniajgce si¢ Swiatla.

- Skrecimy w prawo, w 49., BH.

- Jade¢ za tobg, NK, ale nie pedz za szybko, jeszcze nie catkiem panuj¢ nad tg maszyna
- powiedziata Beth, starajac si¢ jecha¢ prosto, a nie zygzakiem.

Ulica 49. byta bardziej zatloczona niz Pigta Aleja. Nicholas zwigkszyt predkos¢, nie
tracac z pola widzenia samochodu Beth, ktéra wkrotce poradzita sobie z przyciskami joystic-
ka. Jechali az do Alei Ameryk i znow skrecili w prawo, na poéinoc. Wreszcie dostrzegli drze-
wa Central Parku. Jeszcze raz skrecili w prawo, w ulice 59., przeci¢li Gran Army Place w kie-
runku zachodnim i szybko dotarli do Madison Avenue.

- Pojedziemy przez Madison az do 82., BH. Tam skrecimy w lewo i zaparkujemy
przed Metropolitan Muséum.

Z fasady budynku, pomig¢dzy grubymi kolumnami z doryckimi kapitelami zwieszaty
si¢ niczym sztandary bannery reklamujace najwazniejsze wystawy sezonu.

Weszli po schodach, mingli kontrole przy wejsciu, okazujac legitymacje ucznidow



ESMY. W wielkim holu Metropolitan Muséum, w otoczeniu wirtualnych zwiedzajacych, kto-
rzy ogladali ekspozycje na parterze, Nicholas 1 Beth nie obawiali si¢ ataku Cieni.

- Dlaczego tu przyszlismy, Carol? - zapytata Beth.

- Dlatego, ze chcg wam pokazaé pewien obraz, o ktorym opowiada ukryta legenda No-
wego Jorku.

- A w jakiej jest czeg$ci? - dopytywal si¢ Nicholas.

- W galerii wielkich mistrzéw malarstwa europejskiego. To bardzo tajemniczy obraz,
ktéry musicie znalez¢.

- Ale przeciez w tej galerii sg setki obrazéw! Skad mamy wiedzie¢, ktoérego szukamy?
- zdenerwowat si¢ Nicholas.

Carol juz chciala mu odpowiedzie¢, ale uprzedzita ja Beth.

- Musimy patrze¢ tak, by zobaczy¢ wigcej niz zwykle, NK.

POJEDYNEK WEZY
17

Drzwi byly otwarte. Benson i Otto upewnili si¢, ze nikt ich nie widzi, dopiero potem
weszli w zawalong $mieciami brame. W$rdd kartonowych pudet majaczyt nieforemny ksztatt
przykryty jakim$ kocem. Prawie nie docierato tam $wiatto, a zapach gnijacych odpadkéw byt
wprost nie do wytrzymania. Spod koca dochodzilo charczenie ci¢zkiego oddechu. Benson
zblizyt si¢ cicho i1 poruszyt $pigcym widczega. Ten drgnal i wyciagnat spod koca glowe jak
z0tw, ktory budzi si¢ z dlugiego letargu. Jego twarz zastanialy rozczochrane wilosy 1 gesta
broda, ledwo widoczne byly zmruzone oczy i migsisty, czerwony nos. Wldczega popatrzyt
bez najmniejszego zaskoczenia, ale i bez przestrachu. Moze jedynie byt lekko zaciekawiony,
czego tez chce od niego obcy, ubrany na czarno cztowiek. Ale ten nie odezwat si¢ ani sto-
wem, tylko pokazat mu kilka butelek dobrej whisky 1 puscit oko. Z tytu stat drugi nieznajomy,
grubszy 1 bardziej przysadzisty, ktorego wldczgga ledwo widzial w ciemnos$ciach bramy.
Rece nieznajomego, kryjace si¢ w rekawiczkach z czarnej skory, otworzyly jedna butelke i
gestem zaprosily go, zeby si¢ napit. By¢ moze bylo to dwoch zbirow, nastanych przez tych
mtodych z ostatniego pietra, zeby go upili 1 wykopali potem z tego opuszczonego domu. Jesli
tak bylo, to nic z tego, chyba ze po jego trupie. I tak wréci. Ponad osiemdziesiat lat temu uro-
dzit si¢ w tym wlasnie domu, w rodzinie str6za, i wrocil, zeby czekaé, az $mier¢ zlituje si¢
nad nim w jaka$ mrozng noc. Chociaz, by¢ moze, Smier¢ nadejdzie szybciej, niz myslat. W

zrenicach tego mezczyzny 1 w jego diabolicznym usmiechu mogt dostrzec jej odbicie: czarna,



ztowrogg postaé, tanczacg wsrdd szkieletow i1 porozbijanych czaszek. Z kazdym kolejnym ty-
kiem whisky widzial jg coraz wyrazniej.

- Sg na gorze? - zapytat Benson, podajac mu drugg butelke.

Widczega przytaknat z tym samym, niezmaconym wyrazem twarzy. Zrozumiat, ze to

nie jego szukala $mier¢ tej nocy.

«POTWORY UMYSLU»
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Dopiero nastgpnego dnia rano Aldous Fowler mogt porozmawia¢ z porucznik Taylor
na temat dokumentacji, ktora znalezli z Corina Frediani w tajnym laboratorium Osrodka Gro-
slinga. Dla porucznik poprzednia noc byla najtrudniejsza i najbardziej dramatyczna ze
wszystkich, jakie kiedykolwiek przezyta. Rozne grupy ekspertow z FBI przeczesywaly az do
rana caly budynek w poszukiwaniu materialnych dowodow zbrodni popetnianych przez dok-
tor Hart i tych majacych zwiazek z zabdjstwem dyrektora Brannagha. Grupa lekarzy sado-
wych pod kierunkiem doktora Scrinny zajela si¢ przenoszeniem do nowojorskiego Instytutu
Medycyny Sadowej ludzkich szczatkéw znalezionych w krypcie. A agenci specjalni starannie
przetrzasali wszystkie archiwa w kazdym z departamentéw Osrodka.

Calg operacja kierowala porucznik Taylor, do niej nalezalo rowniez podejmowanie de-
cyzji, czy przebywajacy jeszcze o tej porze w Osrodku naukowcy i personel pomocniczy mo-
gli go opusci¢. Wydawala zgode dopiero po szczegotowych przestuchaniach, ktére miaty by¢
kontynuowane, takze w stosunku do pozostatych zatrudnionych, przez cate miesiace, dopoki
rzadowa komisja nie przejmie zarzadu nad Osrodkiem Groslinga. Chaos byl nieunikniony,
gdyz zamkniecie wszystkich laboratoriéw oznaczato catkowita blokade, i to na czas nieokre-
$lony, wielu programéw badawczych, z ktorych znaczna czg$¢ juz nie bedzie mogla by¢
wznowiona, jak informowali jg z gorycza niektorzy dyrektorzy, pracujacy w Osrodku do poz-
nych godzin nocnych.

Od pierwszej tez chwili brame¢ kompleksu badawczego okupowali dziennikarze uzbro-
jeni w mikrofony i kamery telewizyjne. Liczyli na informacje z pierwszej reki, ktore uspoko-
ityby tysigce obywateli i krewnych 0s6b zaginionych, blokujacych teraz linie telefoniczne
FBI i policji, by dowiedzie¢ si¢, czy zidentyfikowano juz ofiary ,,naukowcdéw mordercow”,
jak nazywali ich juz niektdrzy reporterzy. Ale, na szczg$cie, to nie porucznik Taylor miata
by¢ odpowiedzialna za §ledztwo w sprawie ludobdjstwa w Osrodku Groslinga. Centralne biu-

ro FBI w Nowym Jorku komu innemu zlecito t¢ misj¢ - wcze$nie rano na miejscu zjawit si¢



kapitan McCloskey.

- Szkoda mi Andrew. Za duzo pracy jak na sprawe juz rozwigzang - powiedziala po-
rucznik Taylor, siadajac z filizankg kawy na sofie w swoim gabinecie. Byta ledwo zywa ze
zmeczenia.

- Naprawdg nie chciataby pani by¢ na jego miejscu i prowadzi¢ dochodzenia w spra-
wie zbrodni popetionych przez doktor Hart? - zapytat Aldous Fowler, siadajac naprzeciwko.

- Nie, moze mi pan wierzy¢. Nie mam az takich ambicji zawodowych, a jestem pew-
na, ze kapitan Andrew McCloskey poprowadzi t¢ sprawe lepiej, niz ja bym to potrafita. On
jest ekspertem od zaginionych, a najwazniejsze w tym $ledztwie bedzie zidentyfikowanie
dziesigtek zwtok znalezionych w krypcie. Sadze, ze nikt poza doktor Hart, Adamem Groslin-
giem 1 dyrektorem Brannagiem nie maczat palcow w tych zbrodniach. Wszyscy oni nie zyja,
dlatego to nie oni sg teraz wazni. Dla mnie otwarta pozostaje sprawa Magika. On jest praw-
dziwa przyczyng tego wszystkiego.

- A gdyby Adam Grosling nie umart?

Reka niosgca filizanke z kawg, dostlownie zastygla w bezruchu. - Jest pan nieprzewi-
dywalny, Aldousie. Skad to pytanie?

- To by wszystko wyjasniato.

- Gdyby pan ozywil umartych, wszystko bytoby prostsze, prawda? - Wrecz przeciw-
nie. Chciatem z panig o tym porozmawia¢ juz poprzedniej nocy.

- To dlaczego pan tego nie zrobit?

- Po prostu... nie byto okazji. Pani byta caly czas bardzo zajeta i wszystko byto takie
pogmatwane... No 1 nie chcialem, by pani pomyslata, ze zwariowatem.

Porucznik Taylor u§miechneta si¢. A potem wzigta jednak tyk kawy.

- Muszg¢ przyzna¢é, ze kilka razy nawet przemkneto mi to przez mysl, ale za bardzo
pana szanuje.

Aldous Fowler poczut si¢ zachecony do przedstawienia swojej teorii na temat Magika,
nawet jesli mogta si¢ wydawac zupehie szalona.

- Pamigta pani mo6j wykres? Pokazatem go razem z wycinkami z New York Timesa na
temat samobdjstwa Richarda Groslinga i $mierci jego syna Adama.

- Oczywiscie, ze pamigtam. Wszystkie drogi prowadzily od wyrazu K6t do Adama
Groslinga i symbolu walczacych wezy. Problem polegal na tym, ze Adam Grosling zmart.

- Poniewaz zmarl. A raczej umarlo jego ciato. Na dzien przed opublikowaniem nekro-
logu i tej informacji. Ale jego umyst zyt dale;j...

- No nie, niech pan mnie nie zmusza do zmiany opinii na pana temat. Teorie dotyczace



reinkarnacji nie wytrzymuja najbardziej podstawowej krytycznej analizy.

- Nie mowie o reinkarnacji, ale o ,,przeniesieniu neuronowym”. Tak wtasnie nazywa
to doktor Hart w swoim sprawozdaniu, ktére znalezliSmy z Corina Frediani w krypcie.

- I dopiero teraz pan mi o tym mowi?

- W nocy nie wiedzieli$my jeszcze, czego doktadnie dotyczy. Corina przejrzata t¢ do-
kumentacje 1 upewnita si¢, ze doktor Hart planowata przeszczepi¢ zywy mozg Adama Gro-
slinga do ciata zmarlej osoby i dlatego przeprowadzata eksperymenty na ludziach, a nie na
malpach czy innych zwierzgtach, tak jak robig to naukowcy. Wynikiem tego szalenstwa sa
dziesiatki otwartych czaszek, ktore znalezliSmy w krypcie. Ale te makabryczne doswiadcze-
nia, przeprowadzane na porywanych osobach, nie powiodty sie¢.

Zawiodta chirurgia. Niemozliwe okazato si¢ potaczenie przeszczepionego mozgu z ca-
tym centralnym systemem nerwowym w nowym ciele.

- Tego mozna si¢ bylo spodziewa¢ bez studiowania neurologii.

- I tu si¢ pani myli. Doktor Hart osiggnetaby swoj cel, gdyby mogta poswieci¢ wiecej
czasu na doskonalenie techniki przeszczepu médzgowego, ale ciato 1 serce Adama Groslinga
byty coraz stabsze i bata si¢, Ze umrze, zanim uda jej si¢ ocali¢ jego genialny mozg uwig¢ziony
w sparalizowanym ciele.

- Kiedy mniej wigcej to byto?

- Jakie$ pie¢ lat temu. Od tego momentu sam Adam Grosling, ktory ze swojego domu
wszystkim kierowat, podsunat jej pomyst, Zzeby zmienita strategi¢. Od tej chwili, zamiast pro-
bowa¢ przeszczepi¢ jego mozg do innego ciata, usitowala przenie$¢ jego umyst do moézgu in-
nego cztowieka, bez potrzeby uciekania si¢ do zabiegu chirurgicznego.

- Bez otwierania czaszki?

- Tak, jakby to byla magiczna sztuczka.

- Tak jak to robil nasz Magik.

- Wilasnie tak. Za pomocg naprawde rewolucyjnej i futurystycznej techniki neurolo-
gicznej, ktorg trudno jest zrozumie¢ nawet wspotczesnym naukowcom. Ale Corina Frediani
wytlumaczyta mi to na prostym przyktadzie, za to bardzo obrazowo. Po pigciu latach nieprze-
rwanych do$wiadczen na ludzkich krélikach doswiadczalnych, Adamowi Groslingowi i dok-
tor Hart udato si¢ zaprojektowa¢ matego, skomputeryzowanego robota, ktory moze odczytac,
skopiowac 1 wprowadzi¢ w inne miejsce doktadng zawarto$¢ kazdego z neuronéw, ktore znaj-
duja si¢ w ludzkim mozgu, a jest ich kilka milionoéw, 1 od ktorych zaleza nasza pamig¢, mysli,
inteligencja i osobowos¢.

- Czytnik umystu, o ktérym mowit dyrektor Brannagh - przypomniata sobie Taylor.



Nie mogta uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Dyrektor Brannagh mowit nam o czytniku umystu, zeby jako$ uzasadni¢ badania
doktor Hart. Zreszta celem miato by¢ wedtug niego zapobieganie wielu neurologicznym scho-
rzeniom. Nie powiedziat jednak o tym, ze prawdziwym celem tych eksperymentéw bylo co$
innego: przeniesienie umystu Adama Groslinga do mézgu innego zywego cztowieka.

- Ale to niewyobrazalne! Jak mogta zrobi¢ co$ takiego?

- W taki sam sposob, w jaki kopiuje si¢ zawarto$¢ jednego komputera do drugiego,
chociaz przy uzyciu technologii znacznie bardziej skomplikowanej. Ale taki wtasnie przyktad
data mi Corina Frediani, zebym to jako$ zrozumiat.

- W takim razie, gdyby to byta prawda, Adam Grosling zylby teraz w ciele innej, nie-
znanej osoby. - Porucznik Taylor nadal nie uswiadamiata sobie, ze by¢ moze Aldous Fowler
odkryt wreszcie wielki sekret Magika.

- Chociaz wydaje sie, ze to szalenstwo, jest to mozliwe. Corina uwaza, ze umyst Ada-
ma Groslinga zostat nalozony na umyst osoby, u ktorej przeprowadzono ,,przeniesienie neuro-
nowe”, tak ze oba istniejg jednoczesnie, przy dominacji tego pierwszego.

- Dwa umysty w jednym moézgu?

- Tak jak w stynnej powiesci Stevensona. Dlatego doktor Hart zatytutowata ten pro-
gram badawczy ,,Eksperyment Jekyll i Hyde”: dwie dusze w jednej. Dobro i zlo. Geniusz 1
diabel. Nauka i fanatyzm.

- I znowu pojawia si¢ symbol dwdch walczacych wezy.

- I obraz Diabta, jesli si¢ je przekreci.

- Ale jesli to Adam Grosling jest Magikiem, po co mialby zabija¢ doktor Hart? Kocha-
li si¢ 1 to ona przywrocita go do zycia.

- Mozliwe, Zze w zamian za to on miat jg takZze uczyni¢ nie$miertelng.

- Przenoszac umyst doktor Hart do innego ciata?

- A dlaczego by nie?

UKRYTA LEGENDA
18

Niezliczone korytarze w Metropolitan Muséum tworzyly skomplikowany labirynt. Po-
ruszanie si¢ po $ciezkach tego labiryntu, jesli nie ustalito si¢ wezedniej, jakie epoki czy kolek-
cje chce sie obejrzeé¢, mogto oznaczaé wielogodzinne wedrowki. Zeby odwiedzié wszystkie

sale, trzeba bylo zarezerwowac sobie trzy dni, a i tak pozostalyby jeszcze jakie$ miejsca do



odkrycia. Beth dobrze o tym wiedziala, dlatego podpowiedziata Nicholasowi, zeby poszukali
najpierw planu muzeum, na ktérym znajda sale dawnych mistrzéw malarstwa europejskiego 1
zobacza, jaka najkrotsza droga tam dojs¢.

Plan muzeum znalezli w gldéwnym holu, na stole z materiatami informacyjnymi.

- Tu jest! - zawolala Beth, wskazujac na planie salg¢ z malarstwem europejskim, ktéra
miescita si¢ w prawym skrzydle na drugim pigtrze.

- Jesli przejdziemy przez galeri¢ sztuki egipskiej, dotrzemy do skrzydta amerykanskie-
g0, a stamtad bedziemy mogli wejs¢ na drugie pigtro tymi schodami, ktére tu wida¢ na planie.

W dziale sztuki egipskiej Nicholas i Beth poczuli si¢ tak, jakby nagle przekroczyli
granice czasu i znalezli si¢ po drugiej stronie. Sciany zawieszone byty hieroglifami i freskami
ukazujacymi sceny z zycia nad Nilem, z wszystkich stron otaczaty ich posagi o ludzkich cia-
tach i lwich glowach, siedzace z rgkami ztozonymi na kolanach. Rozlegla galerig, ciagnaca
si¢ az na patio $wigtyni z Dendery, wypetniaty sarkofagi, mumie, bogowie i ptaskorzezby.
Przed wejsciem do $wiatyni staty dwie wielkie rzezby z czarnego marmuru. Beth pomyslata
ze strachem, ze wszystkie te stwory moga nagle ozy¢€ i ich zaatakowac, jak mumie, ktore wi-
dziata na jakim$ filmie. Przeszli przez patio, nie zatrzymujac si¢, 1 wyszli znowu na jeden z
korytarzy muzeum.

- Zaczekajcie chwile - powiedziala Beth, widzac po lewej stronie patio poswigcone
jezdzie konnej, a wokot niego ekspozycje broni i zbroi.

- Nie mozemy si¢ zatrzymywac, BH.

- Chciatam tylko zobaczy¢ rycerzy w zbrojach z lancami, to moje ulubione miejsce w
tym muzeum.

- No dobrze, ale tylko na sekunde. W tej cze$ci muzeum jest najmniej zwiedzajacych,
a nie chcialbym znowu spotka¢ si¢ z Cieniami albo czarnymi rycerzami. Z sufitu zwieszaty
si¢ sztandary w jaskrawych kolorach, a pod nimi czterech jezdzcoOw wystrojonych w blyszcza-
ce zbroje, z dlugimi lancami w dloniach zdawato si¢ galopowacé w strong jakiegos$ niewidocz-
nego pola bitwy. Zamknigci w szklanych gablotach rycerze w zbrojach i z mieczami w dio-
niach patrzyli na nich tak, jakby zostali uwig¢zieni. Ale Zaden si¢ nie poruszyl.

Skrzydto poswigcone sztuce amerykanskiej zaczynato si¢ akurat na koncu korytarza,
gdzie znalezli schody prowadzace na drugie pigtro. Na pierwszych stopniach lezata drewniana

tabliczka z nowym znakiem.



Przygladali jej si¢ przez moment, a potem Nicholas po prostu schowat ja do plecaka.
Przyzwyczaili si¢ juz, ze znajduja po jednym z tych dziwnych znakow w kazdym miejscu na
Manbhattanie, do ktorego prowadzita ich gra nieskonczonych tajemnic. Carol miala im powie-
dzie¢, kiedy beda musieli je rozszyfrowac.

Dzieta §wiatowej stawy malarzy, takich jak Rembrandt, Tycjan, Van Dyck, El Greco,
Vermeer, Rubens czy Veldzquez, pokrywajace $ciany galerii malarstwa europejskiego spra-
wialy, ze byla jak wielki skarbiec. Nicholas i Beth, a za nimi Carol, chodzili, doktadnie ogla-
dajac kazdy z obrazow 1 probujac znalez¢ co$, co wzbudziloby ich szczegdlne zainteresowa-
nie. Obrazy roznity si¢ stylem, technika, tematyka i kazdy mogt zawiera¢ w sobie co$ niezau-
wazalnego dla zwyktego obserwatora: tajemnice, ukryta zagadke, sekret nie do rozszyfrowa-
nia, ktory sktonil jego tworce, by to ,,co8” zyto wlasnym zyciem. A oni mieli to odnalez¢é w
tym labiryncie niewyczerpanego pigkna.

Przeszli juz wiele sal, gdy nagle Nicholas zatrzymat si¢. Jeden obraz przykul jego
uwage.

- BH, tu jest bardzo tajemniczy obraz! - krzyknat.

Beth, ktora stata po przeciwnej stronie sali, podeszta swoja wirtualng postacia do Ni-
cholasa. Oboje przyjrzeli si¢ portretowi, ktory pojawit si¢ na ich ekranach - mtody mezczyzna

piszacy cos pidrem na ludzkiej czaszce lezacej na zamknietej ksigzce.




- Jak myslisz, co ten cztowiek moze pisa¢ na czaszce, NK?

- Obawiam sig, ze to znowu jakas$ zagadka. Carol juz stata za nimi.

- Tak jest. Ale ta zagadka nalezy do ukrytej legendy Nowego Jorku i nie wy bedziecie
musieli j3 wyjasnic.

W historii sztuki obraz ten znany jest jedynie jako autoportret neapolitanskiego mala-
rza Salvatora Rosy, urodzonego w roku 1615 i1 zmartego w 1673. Salvator Rosa byt cztowie-
kiem o wielu twarzach: malarzem, grafikiem, poeta, dramaturgiem, muzykiem, wynalazcg...
Geniuszem, do$¢ znanym w swojej epoce. Przez wiele lat mieszkat we Florencji i pracowat
dla Medyceuszy. Tam zaprzyjaznit si¢ z profesorem filozofii na Uniwersytecie w Pizie, Gio-
vannim Battista Ricciardim, wedtug ukrytej legendy jednym z czlonkéw Stowarzyszenia
Ouroboros, ktore mtody Grimpow powotal do zycia we Florencji dwa wieki wczesniej. Salva-
tor Rosa zostat cztonkiem Stowarzyszenia Ouroboros i jedng z oséb, ktore posiadty esencje
sekretu. Dlatego pod czaszka lezy stary Manuskrypt kosmicznych cudéw, ktory Grimpow na-
pisal przed $miercia.

- Manuskrypt kosmicznych cudéw, ten sam, ktory znalezlismy w bibliotece koto mni-
cha siedzacego w skryptorium?

- Tak, NK, ten sam. Dzigki esencji sekretu i temu manuskryptowi, Salvator Rosa, tak
jak wielu innych geniuszy, wyprzedzil swoje czasy 1 wiedziatl, ze nadejdzie dzien, w ktorym
ludziom uda si¢ wej$¢ w glab wlasnego mozgu i zapisywac na nim mysli, opinie, uczucia,
wspomnienia czy cechy osobowosci, jakie tylko beda chcieli. Ale ta przyszios¢ przerazita go i
dlatego namalowat obraz, ktorego prawdziwy sens dla wigkszo$ci pozostat nieznany.

- Mozna by powiedzie¢, ze pidro jest lancetem, ktory przecina t¢ czaszke - zauwazyta
Beth.

- Ale jesli si¢ dobrze przyjrzycie, to nie jest lancet, tylko pidro i kilka stow zapisanych
greka.

Nicholas poczut si¢ przytloczony cigglymi zagadkami, ktére wynikaty jedne z dru-
gich, uktadajac si¢ w nieskonczony tancuch.

- Ale co to za stowa, Carol? Przeciez my nie znamy greki - powiedzial, nie przestajac
wraz z Beth wpatrywac si¢ w te cze$¢ obrazu, na ktorej widoczna byta czaszka lezgca na ma-

nuskrypcie.



- ,,Popatrz, gdzie, kiedy...”

Nicholas poczut nagle gesig skorke na catym ciele. Jesli patrzyl poza tymi stowami, mogt zro-
zumie¢ ich sens.

- Wszystkim naukowcom z Fundacji Wszech$wiat, ktérych zamordowano, zabdjcy wykradli
mozgi, nie otwierajac ich czaszek - powiedziat to, co nagle przyszto mu na mysl.

- Zgadza si¢, NK. A ci, ktorzy to zrobili, mogli rowniez oddzialywa¢ na nie tak, jakby na nich
pisali. Malarz tego obrazu wiedzial, Ze to si¢ zdarzy, ale nie wiedziat gdzie i kiedy. Dlatego
pozostawit te stowa dla tych, ktorzy popatrza na obraz, gdy nadejdzie odpowiedni czas, i na
to, co si¢ dzieje wokot nich.

- To jest teraz, NK! Odpowiedz na t¢ zagadke jest oczywista. Jesli popatrzymy na to, co stato
si¢ z zamordowanymi naukowcami, jak sam powiedziale$, mozemy na te pytania odpowie-
dzie¢. Gdzie? W Nowym Jorku. Kiedy? Wtasnie teraz, w naszych czasach.

- Ale co my mozemy na to poradzi¢? - zapytat Nicholas, zdezorientowany.

- Nie pozwoli¢, by mordercy zdobyli esencje sekretu - odpowiedziata Carol.

POJEDYNEK WEZY
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Gdy wlbéczega sie obudzil, trzymat w rgku zakrwawiony néz. Trzgsac sie, obejrzal
ostrze i zapytal sam siebie, co zrobit. Nie pamigtal niczego z poprzedniej nocy. Nawet tego,
ze odwiedzilo go dwdch na czarno ubranych mezczyzn, ktorzy upili go do nieprzytomnosci
dwiema butelkami whisky. Wypusci! n6z, jakby palit go w reke 1 podniost si¢ z bartogu. Po-
woli zaczat wspina¢ si¢ po schodach, jakby jaki§ glos wotlal go z wyzszego pigtra. Dyszat
cigzko i przy kazdym kroku opierat si¢ o porecz schodéw, zbierajac sity, zeby wejs¢ na na-
stepny stopien. Drzwi mieszkania dwoch mlodych informatykow byty otwarte. Widczega po-
pchnat je. Co ja tu robig, pomyslat. Dlaczego nie odszedt z tego opuszczonego domu, zamiast
zaglebia¢ si¢ w jego wnetrzach, ciggnigty nieodpartym impulsem? Moze wiedziat, co zastanie
w $rodku. By¢ moze, gdy to zobaczyl, przypomniata mu si¢ zbrodnia, ktérg popetit. Wiele
razy o tym rozmyslat, ale nigdy nie odwazyt si¢ tego zrobi¢. Ci mtodzi byli dla niego mili.

Niewazne, ze chcieli, by poszedt z tego domu. Nie mogt ich za to nienawidzic.

W mieszkaniu panowat porzadek. Zaden dzwiek nie zaktdcat ciszy. Wszedt do salonu
1 zobaczyl chtopakow lezacych na podtodze w katuzach krwi. Brutalnie zamordowanych. Po-

patrzyl na ich poplamione ubrania, ale nie wiedziat, czy byly to plamy zaschnigtej krwi czy



moze wina. Jego oddech wciaz byl przesigknigty zapachem whisky. Przez chwile w jego
umysle pojawit si¢ obraz m¢zczyzny ubranego na czarno. Sympatycznego mezczyzny, ktory
miatl w oczach §mier¢. Nie potrafitby jednak powiedzie¢, czy widziat go we $nie, czy na ja-
wie. Popatrzyt znéw na martwe ciata. Nie czul Zadnego wspodtczucia. W swoim Zyciu widziat
wiele trupow, ludzi porozrywanych na kawatki przez bomby i kule zapomnianej juz wojny.
Splunat siarczyscie na podtoge, by zakla¢ zte duchy, ktére unosity si¢ w tym pokoju pelnym
komputeréw 1 wrocit do swojej nory w bramie. Wzigt niewielki tobotek i poszedt czeka¢ na
$mier¢ w innym miejscu. Benson skrupulatnie wypetnit polecenie Waltera Stucka.

- Ma wygladac¢ tak, jakby zabit ich ten wldczega - powiedziat.

Hakerzy zawiedli 1 nie mogli zy¢ dalej, wiedzac to, co wiedzieli o nich 1 o tych mlo-
dych z Eksperymentalnej Szkoty Kosmonautéw. Zwlaszcza po tym, jak FBI odkrylo tajng
krypte w Osrodku Groslinga. Trzeba ich byto zlikwidowaé, nie zostawiajac sladow, 1 zastoso-
wac inng taktyke, by znalez¢ esencje sekretu. Walter Stuck juz zdecydowat, co zrobi. Musiat

tylko poczekac na wlasciwy moment.

«POTWORY UMYSLU»
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Aldous Fowler stat si¢ podejrzliwy. A jesli rowniez doktor Hart zyje dzigki przedtuze-
niu zycia swego umystu w mézgu innej kobiety, jesli ona i Adam Grosling nadal pracowali w
Osrodku Badan Neurologicznych Groslinga, ukryci w ciatach, w ktorych nikt nie mogt ich
rozpoznac?

Chociaz, co stusznie zauwazyla porucznik Taylor, jesli Adam Grosling byl Magikiem,
dlaczego miatby zamordowa¢ kobiete, ktora przywrdcita go do zycia i ktora od ponad dwu-
dziestu lat kochal. Nie mogt jednak porozmawia¢ o tym z porucznik Taylor, poniewaz wcigz
byla zajeta wprowadzaniem w temat Osrodka Groslinga kapitana McCloskeya 1 innych wyso-
kich ranga funkcjonariuszy FBI, ktorzy przylecieli z Waszyngtonu.

Przez cate popotudnie przegladal wigc archiwa zawierajace dane personelu Osrodka,
szukajac, czy w ciggu ostatnich kilku miesiecy zostaty zawarte jakie§ umowy o prace z nowy-
mi naukowcami, co mogtoby potwierdzi¢ jego absurdalng teze, ze doktor Hart wcigz znajduje
si¢ wérdd zywych, mimo ze na wlasne oczy widziat jej zwloki 1 wypalony na jej dloni wyraz
Koét. Moze ten nowy motyw gdzie§ go zaprowadzi, chociaz zadanie wydato mu si¢ tak nie-
prawdopodobne i trudne, jak szukanie mordercy w wielotysiecznym tlumie poprzebieranych

w maski uczestnikow ulicznego karnawatu.



Ludzki umyst jest niewidzialny jak dusza, pomyslat Aldous Fowler, siedzac w jednym
z biur departamentu administracyjnego Osrodka Groslinga. Nagle zadzwonit jego telefon ko-
morkowy. To byta Ann Harwey.

Pomyslat, Ze moze stato si¢ co§ Corinie, ktérg poprzedniego dnia o §wicie zostawit w
mieszkaniu Ann, chociaz na korytarzu budynku na wszelki wypadek stalo dwdch policjantow.
Na szczescie Corina miata si¢ dobrze, spokojnie przespata kilka godzin, a teraz dalej czytata
dokumenty, ktore znalezli w krypcie.

- Czy cos si¢ stato, Ann? - zapytal.

Glos Ann brzmiat tak ghucho, jakby mowita z drugiej strony globu.

- Nie, z Corina wszystko w porzadku, dzwoni¢ w innej sprawie. Pamigtasz, o co mnie
prosites?

- Ja ci¢ o co$ prositem?

- O jakakolwiek informacj¢ o matce Waltera Stucka.

- A rzeczywiscie! Przepraszam ci¢ Ann, jestem wykonczony i1 zupelnie mi wyleciata z
glowy tamta sprawa. Znalazta$ cos?

- Niewiele. Wszystkie archiwa i dokumenty sierocinca w New Port w Rhode Island
zniknety po jego zamknieciu w 1978 roku. Ale nazwisko Waltera Stucka pojawia si¢ w innym
zaktadzie dla dzieci, w Connecticut, gdzie zostat przyjety dwa lata wczesniej, w 1976 roku.
Nie ma tam zadnych wiecej informacji na jego temat, tylko krdtka historia jego sprawowania
si¢ w Newport. Byl troche zbuntowanym dzieckiem. Trzy lata podzniej, w 1979, zaczal cho-
dzi¢ do szkoty dla sierot w stanie Nowy Jork, w Queens...

- I to wszystko?

- Nie, jest co$ jeszcze. Niedtugo po tym, jak znalazt si¢ w Queens, otrzymat stypen-
dium. To byl taki gest cztowieka, ktory miat duze pienigdze. Nazywal si¢ Benson Stuart
Cross. Optacat jego studia i utrzymanie w oksfordzkim college’u w Anglii. Wyglada na to, ze
Walter Stuck byl dobrym studentem, majac dwadziescia dwa lata ukonczyt histori¢ ze wszyst-
kimi mozliwymi wyr6znieniami. Od tego czasu szkota dla sierot w Queens stracita go z oczu.
To normalne, Ze dzieci, ktore mieli pod opieka, usamodzielniajg si¢.

- A nie znalazta$ niczego o jego matce?

- Nie, niczego. Musiata go podrzuci¢ do sierocinca zaraz po urodzeniu, by nikt nie po-
znat jej tozsamosci. Tak si¢ dos¢ czesto zdarza.

- A jak nazywat si¢ ten czlowiek, ktory optacit mu studia?

- Benson... Benson Stuart Cross.
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W lasach kryja si¢ cienie.
A w jeziorach topi si¢ ksiezyc.
Tajemnicza obecno$¢ wsrdd nocy.

Tak jak tajemniczy byt jego jezyk.

Jedyne lasy i jeziora na Manhattanie znajdowaly si¢ w Central Parku, co mozna bylo
odczyta¢ z mapy ukrytej legendy. Gdy Carol powiedziata im 6sma zagadke, Nicholas i Beth
nie mieli zadnych trudnosci z odgadnigciem miejsca, do ktorego powinny si¢ uda¢ ich wirtu-
alne postaci. Zawierata ona stowo Ksiezyc, pseudonim jednego z me¢drcow Fundacji Wszech-
swiat. Ale wiadomos$¢ o kryjacych si¢ tam cieniach 1 wytaniajacej si¢ z nocy czyjej$ tajemni-
czej obecnos$ci sprawita, ze zaczeli si¢ obawiaé. By¢ moze ten nowy etap ich wirtualnej we-
dréwki po Nowym Jorku sprawi im kilka przykrych niespodzianek.

- Na mapie ukrytej legendy wida¢ pomnik w potudniowo-wschodniej czesci Central
Parku - powiedzial Nicholas, trzymajac wciaz swoja wirtualng posta¢ na wielkich schodach
prowadzacych do Metropolitan Muséum. Naprzeciw niego, na chodniku Pigtej Alei stat wcigz
zaparkowany motor, a obok sportowy samochdd.

- Mozliwe, ze to jest wlasnie tajemnicza obecnos¢ wsrod nocy, o ktérej mowa w za-
gadce, ale nie mam pojecia, czyj to moze by¢ pomnik.

Kiedy Nicholas, Beth i Carol zagtebili si¢ w lasy Central Parku, zapadia juz noc. Szli
jedng z wielu $ciezek, ktore przecinaly park z péinocy na potudnie 1 ze wschodu na zachdd, a
ksiezyc to pojawial si¢, to znikat za koronami drzew. Na poczatku panowata cisza, ale wkrot-
ce daty si¢ stysze¢ niesione przez wiatr jakie$ ponure glosy. Byty to jakby dzwigki upiornych
piesni, ktore zmrozity im krew w zytach, chociaz dobrze wiedzieli, ze to tylko efekty specjal-
ne gry.

- Boje sig, NK - powiedziata Beth, widzac jakie§ zlowieszcze ksztalty miedzy drzewa-
mi.

Ale odpowiedziata jej cisza. Nie wiadomo, kiedy 1 gdzie z ekranu komputera Beth
znikneli 1 Nicholas, i Carol.

- Nicholas? - Glos Beth drzat.



Zrozumiala, ze zostata sama w tej wielkiej pustce, ale nie wiedziata, co si¢ stato.
Moglby to by¢ ghupi zart Nicholasa, ale nie wierzyta, ze Carol databy si¢ na to namoéwic. Byta
jej przyjaciotka i nigdy by jej nie porzucita w takich okoliczno$ciach. A jesli co$ im si¢ stato?
Jesli cienie, ktore ukrywaly si¢ w ciemnos$ciach, skonczyty z ich wirtualnym zyciem, sprawia-
jac, ze na zawsze znikng¢li z gry nieskonczonych tajemnic? Beth nie wiedziata, ze Nicholas
znajdowal si¢ w takiej samej sytuacji 1 zadawat sobie te same pytania, stojagc samotnie w Cen-
tral Parku.

Chciata zadzwoni¢ do niego na komorke, zeby zapytaé, co si¢ dzieje, ale byla prawie
dwunasta w nocy, telefon mogliby ustysze¢ jego rodzice. A moze t¢ faze gry kazde z nich po-
winno przej$¢ samodzielnie 1 poradzi¢ sobie bez niczyjej pomocy, rozmys$lata, idac $ciezka
stabo oswietlong $wiatlem ksigzyca, przeswiecajacym przez gatezie drzew, ktére poruszaly
si¢ na wietrze.

Doszta do skrzyzowania drég i nie wiedziata, gdzie ma si¢ dalej kierowaé. Aktywowa-
ta kompas w panelu kontroli na swoim ekranie 1 ruszyta na potudniowy-wschod. Tam znajdo-
wal si¢ pomnik zaznaczony na mapie ukrytej legendy. Moze przy nim odnajdzie znowu Ni-
cholasa i Carol.

Chor upiornych gltosow byt coraz glosniejszy. Z kazdym krokiem czuta wicksze prze-
razenie, ledwie szta. W ciemnos$ciach, wsérdéd drzew poruszaly si¢ ztowrogie cienie. Wydawa-
to jej sie, ze zblizaja si¢ do niej, ze mogg ja pozrec.

W dloniach trzymata wycelowang bron, ktora wreczyta im Carol w bazie ESMY. Na-
gle zobaczyla je. Dziesiatki cieni wychodzacych zza drzew. Nie byly to te same cienie bez
twarzy, ktore atakowaly ich na poprzednich etapach gry. Byly to cienie $§mierci, ktore zblizaly
si¢ do niej owinigte w dtugie, czarne welony, kryjace ich straszne, trupie twarze, zdeformowa-
ne i roztrzaskane na kawalki, wyrazajace wszelkie okropnosci, jakie czlowiek jest w stanie
spowodowac. Beth zamarta. Strach ja sparalizowal i nie byta w stanie zrobi¢ nawet jednego
kroku. Przez moment mys$lata nawet o porzuceniu na zawsze gry nieskonczonych tajemnic,
ale jednoczesnie co$ w niej nie chcialo, zeby sie poddata, zeby pokonaty ja cienie. Jesli porzu-
ci gre, wszystko bedzie stracone. Cienie znOw zapanuja nad $wiatem 1 jego przysztoscia,
przyszto$¢ wszystkich ludzi bedzie tak mroczna i1 ztowroga, jak mowita im Carol. Aktywowa-
ta wigc bron iw naglym przyplywie odwagi zaczeta desperacko strzela¢ w strong cieni, zawo-
dzacych coraz bardziej przerazajace piesni. Ogniste pociski rozswietlaty ciemnosci 1 stychaé
byto apokaliptyczny huk. Jednakze wystrzaly nie powstrzymywaty cieni. Zdala sobie sprawe,
ze kulami nie da si¢ ich zwalczy¢. Byty juz bardzo blisko, chciaty ja pozbawi¢ zycia.

Znowu aktywowata panel kontroli na ekranie 1 wybrata ikonke ptomienia, ktory zna-



lezli w Statui Wolnos$ci. Bron zniknela z jej rak, a w to miejsce pojawit si¢ zlocisty ptomien,
tak intensywny, jakby nagle stonce zaptongto w jej rekach. Po chwili $piewy cieni przeksztat-
city si¢ w wycie, a przed Beth ukazala si¢ wsrdd ciemnosci jaskrawo o§wietlona droga, ni-
czym promien $wiatla przecinajacy las. Pobiegta, a kiedy dotarta na miejsce, spotkata tam Ni-

cholasa. Wygladato na to, ze przebiegl te¢ samg droge.
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19

Na zebraniu Najwyzszej Rady Klubu Gotyckiego bylo jedno puste miejsce.

- Zdrajca zostal ukarany zgodnie z rytualem zakonu - powiedziat Walter Stuck.

Otto podszedt do krzesta, ktore dotad zajmowal dyrektor Osrodka Groslinga, i zabrat
je. Nastepnie wyniost je z sali i rozbit w drzazgi wielka, zelazng patka.

- A skad wiemy, co zdrajca opowiedzial FBI? Moze mowit tez i o nas.

- Gdyby to zrobit, FBI odkrytoby juz sekrety naszego zakonu. Ale zdrajca Brannagh
musial im tylko opowiedzie¢ o krypcie w Osrodku Groslinga, pewnie chcial, by policja prze-
stala go drgczy¢ pytaniami.

- W takim razie Brannagh dochowal naszej tajemnicy, bracie Walterze. Nie bylo po-
wodu, zeby go zabija¢. Przeciez my nie mamy mc wspodlnego z eksperymentami doktor Hart,
o ktorych pisza na pierwszych stronach wszystkie gazety w Stanach Zjednoczonych. Tamta
sprawa dotyczy tylko ciebie.

- Dlatego zajalem si¢ nig sam, nie konsultujgc niczego wczesniej z Najwyzsza Rada.

- Ale bez naszego upowaznienia wykorzystale$ rytual, zeby go ukarac.

- Zdrajca Brannagh nie byt juz godny zaufania. Jesli raz rozmawiat z policja, mogt to
zrobi¢ znowu, zeby ratowac wlasng skore.

- Ale to ty narazasz naszg tajemnice, zamiast przynie$¢ nam esencj¢ sekretu, tak jak
obiecates.

- Mylisz si¢. Brat Benson wytlumaczy wam, ze zdrada Brannagha moze jeszcze nam
przynies¢ wielkie korzysci. Klub Gotycki ukaze si¢ $wiatu jako aniol méciciel, na ktorego te-
raz, po odkryciu zbrodni popetnionych przez doktor Hart i naukowcoOw z Fundacji Wszech-
$wiat, wszyscy czekaja.

- Naukowcy z Fundacji Wszech$wiat nie maja nic wspolnego z tymi zbrodniami z
Osrodka Groslinga.

- Ale t¢ prawde znamy tylko my... - wigczyt si¢ Benson, a nastepnie zaczal thumaczy¢



Radzie szczegoty swojej nowej strategii.

- Zamierzacie oglosi¢, ze Klub Gotycki jest odpowiedzialny za $mier¢ tych naukow-
coOw?

- Chcemy oglosi¢ jedynie, ze Klub Gotycki jest m$cicielem dziesigtek niewinnych
istot zamordowanych przez Fundacje Wszechswiat. W koncu czekali§my przeciez na mo-
ment, w ktorym mozliwe bedzie przeksztatcenie naszego stowarzyszenia w prawdziwy mit.
Wielu obywateli Standw Zjednoczonych bedzie cheialo nas poznaé i przylaczy¢ si¢ do nas.
Beda si¢ gltosno domagac, by skonczono wreszcie z barbarzynstwami nauki. A wtedy zapanu-
jemy nad $wiatem - podsumowat Walter Stuck.

- Najpierw musisz zdoby¢ esencje sekretu. Jakie macie dla nas wiesci o tych mtodych,
o ktorych méwiliscie podczas ostatniego zgromadzenia?

- Sg pilnowani dzien i noc, chociaz mieliSmy pewne problemy z hakerami, ktorzy §le-
dzili ich poczynania w internetowej grze.

- Co to ma znaczy¢? Wyrazaj si¢ jasniej, bracie Walterze. Zawsze masz jaki$ argu-
ment, ktorym usprawiedliwiasz swoje bledy. Co nam powiesz tym razem?

- Carol Ramsey, wspotpracownica Kennetha Kogana, znowu zmienita kody zabezpie-
czajace system informatyczny, a hakerzy nie znalezli sposobu, by je oming¢.

- OstrzegaliSmy cig, ze zachowanie tych mtodych przy zyciu moze by¢ dla nas niebez-
pieczne. Ale ty nie zwracasz uwagi na nasze rady. Nasza cierpliwo$¢ wkrotce si¢ wyczerpie.

- Zapewniam was, ze wkrotce esencja sekretu znajdzie si¢ w waszych rgkach, a mozgi

tych mtodych w szklanych urnach, tak samo jak mézgi cztonkoéw Fundacji Wszechswiat.
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Podczas gdy Walter Stuck uczestniczyl w zgromadzeniu Najwyzszej Rady, Susan Gal-
lagher jadlia kolacje z Aldousem w sympatycznej, francuskiej restauracji przy Drugiej Alei, w
Murray Hill. Mala lampka stojaca na $rodku stotu o$wietlata jej szczg§liwa twarz. Chciata si¢
podzieli¢ z bratem pewng nowing i natychmiast po powitaniu przeszta do rzeczy, chociaz wie-
dziata, ze wiadomos¢ go nie ucieszy.

- Aldousie, wychodz¢ za maz za Waltera.

Aldous poczut, jak tyk piwa grzeznie mu w gardle. Zabrakto mu stéw, ale wyraz jego
twarzy mowil wszystko. Po kilku sekundach zdotat wydusi¢:

- Nie boisz sig¢, ze to znowu pomyltka?



- Wiedziatam, ze ten pomyst ci si¢ nie spodoba. Ale podjetam juz decyzj¢ i chciatam
tylko, zeby$ dowiedziat si¢ o tym pierwszy, wczesniej nawet niz mama.

- Nie o to chodzi, ze nie podoba mi si¢ pomyst. Uwazam tylko, ze znowu za bardzo si¢
spieszysz. | to z decyzja, ktora zawazy na calym twoim zyciu. Juz raz to si¢ nie sprawdzito.

- Nie powiniene$ tak méwic¢. Tamto minglo, a ja nie jestem dzieckiem. Walter to dzen-
telmen 1 jestem pewna, ze kocha mnie rownie mocno, jak ja jego. Poprosit mnie o reke tego
wieczoru, gdy byliSmy w operze, i nie mogtam mu odmowic.

- Ale nie znasz go wystarczajaco dobrze, Pemby. Skad wiesz, Zze naprawdg jest taki,
jak ci si¢ wydaje?

- Znam go lepiej niz kogokolwiek innego.

- To samo powtarzatas, kiedy uparlas si¢, zeby zamieszka¢ z Leo Brake’iem. A prze-
ciez ledwie si¢ wtedy znaliscie.

- Leo byt hipokrytg i sfrustrowanym cztowiekiem, w ktérym zakochatam si¢ jak ghu-
pia, to przyznaj¢. Ale zaptacitam juz za ten blad. Nie chce przez reszte zycia odmawiac sobie
prawa do szcze$cia z kim$ innym tylko dlatego, ze moje pierwsze malzenstwo byto pomytka.

- W takim razie mam nadziej¢, ze bedziecie bardzo szczesliwi, Pemby. Wiesz, ze za-
wsze chce dla ciebie tego, co najlepsze - powiedziat Aldous, biorac siostre za reke.

- Wiem 1 Walter tez o tym wie. On ci¢ ceni bardziej, niz myslisz. Zostaniecie dobrymi
przyjacidéimi, jestem tego pewna.

- Zrobilem to, o co prositas, i prébowatem znalez¢ jakie$ informacje o jego matce, ale
bezskutecznie. Dokumenty z sierocinca w New Port zginety po tym, jak placoéwka zostata za-
mknieta. Ale w szkole dla sierot w Queens zachowato si¢ nazwisko osoby, ktora pokryta
koszt jego studiow w Oksfordzie. To byl Benson Stuart Cross.

- Benson Stuart Cross? - zapytata Susan, starajac si¢ nie okaza¢ zdziwienia.

- Tak. Znasz go?

- Nie, nie...

- Jesli cheesz, moge sprobowac si¢ czegos o nim dowiedzie¢, na przyktad gdzie miesz-
kat.

- Nie, zostaw to juz. Teraz, kiedy wychodze za maz za Waltera, wolg o tym zapomnie¢

- odpowiedziata zamyslona.
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- Czy to ty, NK?

Beth nie byta pewna, czy na ekranie swojego komputera rzeczywiscie widzi Nichola-

sa.
- Oczywiscie, ze to ja, BH! A myslalas, ze kogo tu spotkasz?
Od razu poznata jego gltos. To byl na pewno Nicholas.
- Tak si¢ batam, kiedy sztam sama przez park. Pomyslalam, Ze intruzi znowu przejeli
kontrole nad gra.

- Ach, to nic takiego, chwila strachu. Ja tez si¢ batem, ze to jaka$ putapka hakerow.

Nagle Beth uswiadomita sobie, Ze nie ma z nimi Carol.

- A gdzie jest Carol?

- Myslatem, ze jest z toba.

- Od kiedy zostalam sama w §rodku ciemnego parku, wigcej juz jej nie widziatam.

- Ja tez nie, ale miejmy nadzieje, ze si¢ pojawi. Powinni§my szuka¢ dalej tajemnicze;j
obecnosci wsrdd nocy, o ktorej méwi 6sma zagadka.

- Mam nadziej¢, ze nie bedzie taka straszna jak cienie, ktore widziatam po drodze.

- Tak czy inaczej musimy mie¢ bron w pogotowiu, znowu jest zupetie ciemno - po-
wiedziat Nicholas.

W milczeniu, pograzeni kazde we wlasnych myslach, ruszyli Sciezkg w kierunku potu-
dniowym. Nicholas szedl pierwszy. Ciszy nie przerywaty juz zawodzenia cieni. Drzewa two-
rzyty wokot nich szpaler niepokojacych postaci, chociaz wydawalo si¢, ze panuje zupehny
spokoj. Najlzejszy powiew wiatru nie poruszat plataning galezi nad ich glowami. Sciezka byta
kreta, poczatkowo wznosita si¢ lekko na pagorek, potem opadata na brzeg jeziora, w ktorego
tafli odbijat si¢ ksiezyc.

- A w jeziorach topi si¢ ksi¢zyc - powiedziata Beth, przypominajac sobie stowa zagad-
ki.

- Moze jestesmy juz niedaleko.

Zostawili za sobg brzeg jeziora i znow zaglebili si¢ migdzy drzewa. W $wietle ksiezy-
ca co i raz widzieli wiewiorki, ktore uciekaty przestraszone odgtosem ich krokow. Wreszcie z
ciemnosci wytonita si¢ gigantyczna czarna sylwetka.

- To moze by¢ co$, czego szukamy, BH - powiedzial Nicholas, trzymajac bron gotowa
do strzatu.

- Nie podoba mi si¢ ta cisza.

Podchodzili ostroznie, pochyleni, dopoki si¢ nie przekonali, ze istotnie byl to wielki,

stojacy do nich tylem posag z brazu. Nagle co$ zza niego wyszto. Beth krzykneta przerazona,



a Nicholas juz miat naciskac na spust, gdy rozlegl si¢ znajomy gtos:

- Nie strzelajcie, to ja, Carol!

Nicholas odetchnal z ulga, a Beth wpatrywata si¢ ze wszystkich sit w ekran. A jesli to
nie ona? Jesli to wcale nie byta Carol? A moze to hakerzy przejeli kontrole nad jej postacia?

- Carol, zostan tam, gdzie stoisz!

- Co ty mowisz, BH! Przeciez to Carol, nie widzisz?

- Daj spokoj, NK. Rozumiem, ze jest nieufna.

- Dlaczego nas zostawitas w srodku lasu? - zapytala Beth.

- Nie rozumiem, co si¢ z toba dzieje, BH - irytowal si¢ Nicholas.

- Balam sig, wiesz? Bardzo si¢ balam.

- Ale to nie byt realny strach, nie rozumiesz tego? - odpart Nicholas.

- To byt element gry, BH. Musieli$cie zmierzy¢ si¢ z wtasnymi lgkami, pokona¢ cie-
nie, ktore wypelniaja wasze umysly, zanim zblizycie si¢ do esencji sekretu. Las byt wiasci-
wym miejscem na spotkanie z lgkiem.

- Jasne, we wszystkich bajkach dla dzieci sg tajemnicze postaci, ktore mieszkaja w la-
sach. Wiele z nich jest zlych, jak cienie, ale zdarzajg si¢ tez dobre - powiedziat Nicholas, zeby
wesprze¢ Carol.

- Ale my nie jestesmy juz dzie¢mi, NK. To, co widzialtam w tym lesie, bylo o wiele
bardziej potworne niz jakakolwiek bajka. Widziatam wszystkie straszne rzeczy, ktore czto-
wiek moze spowodowac.

- Wazne jest, ze pokonaliscie te cienie, inaczej nie bytoby was tutaj - powiedziata Ca-
rol.

- Przestanmy si¢ kioci¢ 1 chodzmy dalej. Zblizamy si¢ do esencji sekretu, a jest juz
do$¢ pdzno.

Nicholas zrobit kilka krokéw swoja postacia, tak ze stangta przed pomnikiem. Na pie-
destale stat brodaty, elegancko ubrany mezczyzna z brazu, a ponizej, na cokole wida¢ byto

wykuty w kamieniu napis:

MORSE

- Morse! - wykrzyknat Nicholas.
- Tajemnicza obecno$¢ wsrdd nocy, tak jak tajemniczy byt jego jezyk - powiedziata
Carol.

- Alfabet Morse’a? Ale co ma wspdlnego esencja sekretu z Samuelem Morsem, wyna-



lazcg telegrafu? - zdziwit si¢ Nicholas.

Beth milczata, chociaz stowa Nicholasa bardzo ja zaintrygowaty.

- W podrecznikach historii mozecie przeczytac, ze Samuel Finley Bréese Morse, ame-
rykanski artysta, urodzit si¢ w 1791 roku w Char-lestown w Massachusetts. Byl wynalazca
elektromagnetycznego telegrafu, ktorym mozna bylo przekazywac¢ zaszyfrowane wiadomosci.
Stuzyt do tego stworzony przez niego alfabet ztozony z krotkich i dlugich dzwigkdw - kresek
1 kropek. Ale ukryta legenda powie wam, ze Samuel Morse byl uczonym, profesorem Sztuk
Pigknych Uniwersytetu w Nowym Jorku, ktory w 1831 roku pojechat do Europy i miat tam
kontakt ze Stowarzyszeniem Ouroboros, od ktorego wlasnie nauczyt si¢ jezyka tajnych zna-
kow. Zostat tez jego cztonkiem, pomimo ze powrodcit do Standow Zjednoczonych.

- Czy to sa te znaki ze znalezionych tabliczek? - zapytata Beth, ktora juz przestata si¢
gniewac.

- Tak, sa to znaki tajemnego jezyka, ktorego uzywali medrey ze Stowarzyszenia Ouro-
boros, by zachowa¢ w tajemnicy przekazywane sobie wiadomosci.

- Ale alfabet Morse’a to tylko kreski 1 kropki - powiedzial Nicholas.

- Rzeczywiscie, NK. Po powrocie z Paryza, Samuel Morse utrzymywal staly kontakt
listowy ze Stowarzyszeniem Ouroboros z Francji i postanowit znalez¢ sposob zastgpienia
skomplikowanych graficznych znakéw innymi, tatwiejszymi do pisania i1 rozszyfrowania.
Stworzyt wtedy wlasny alfabet, ktory bardzo szybko stat si¢ powszechnie uzywany. Ludzie
mogli odtad porozumiewac si¢ nawet wtedy, gdy znajdowali si¢ daleko od siebie. Po latach,
kiedy Stowarzyszenie Ouroboros postanowilo przenie$¢ esencje sekretu z Paryza do Nowego
Jorku, Samuelowi Morse’owi powierzono to zadanie. On takze miat zorganizowac ten nowy
etap w historii Stowarzyszenia Ouroboros, zwigzany z jego obecnoscig w Stanach Zjednoczo-
nych. Jednak pierwszy projekt przeniesienia esencji sekretu do Ameryki nie zostat zrealizo-
wany, gdyz Samuel Morse zmarl 2 kwietnia 1872 roku w Nowym Jorku. Musiato uptynaé
jeszcze czternascie lat, zanim w 1886 roku esencja sekretu dotarta do tego miasta.

- Dlatego wystawiono mu ten pomnik? - zapytata Beth.

- Legenda twierdzi, ze na krotko przed jego $miercig nowi czlonkowie Stowarzyszenia
Ouroboros, ci z Nowego Jorku, postanowili odda¢ mu hotd, umieszczajac w Central Parku t¢
rzezb¢ upamigtniajacg jego madrose.

Nicholas popatrzyt na posag i zauwazyt, ze Samuel Morse trzyma w prawym r¢ku jak-
by kartke z jaka$ wiadomoscia. W tym momencie zerwat si¢ wiatr. Kartka wysuneta sie z dto-
ni wynalazcy telegrafu i pofrun¢ta lekko, jakby nie byta wykonana z brazu tylko z papieru.

Nicholas ztapat jg 1 popatrzyt ze zdziwieniem na znaki tajemniczego jezyka:
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Po zakonczeniu zgromadzenia Najwyzszej Rady Klubu Gotyckiego Benson 1 Walter
Stuck zostali jeszcze przez chwile w sali. Walter Stuck byl zdenerwowany 1 wsciekly. Jego
argumenty nie przekonaly cztonkéw Rady 1 obawial si¢ rebelii pod wodza brata Roberta. Mu-
sieli jak najszybciej znalez¢ esencje sekretu, a on wiedziat, jak tego dokona¢. Benson musi za-
jac¢ si¢ tymi smarkaczami, jest to teraz absolutnie najwazniejsze. Ale pozostawata jeszcze
inna, niezatatwiona sprawa, o ktérej przypomniat mu Benson, z twarzg wcigz ukrytag w czar-
nym kapturze mnisiego habitu.

- Kiedy zamierza pan przeprowadzi¢ przeniesienie neuronowe doktor Hart do nowego
mozgu? Obiecal pan, ze nie minie duzo czasu od jej Smierci do momentu, gdy otrzyma nowe
zycie.

- Tesknisz za nig, Benson, prawda?

- Minglo juz wiele tygodni, od kiedy jej nie ma, i nie mogg si¢ przyzwyczaié, ze widze¢
pana bez nie;j.

- Ja tez Benson, uwierz mi. Chociaz w ostatnim czasie Katie stala si¢ irytujaca i dosé¢
nieufna.

- Ale to logiczne, jesli moge tak powiedzieé¢, panie Stuck. Pan stat si¢ znowu mlodym,
przystojnym me¢zczyzng, a ona zaczynata przezywac schytek swojej urody i mtodosci. Zdecy-
dowata si¢ podda¢ przeniesieniu neuronowemu, by dalej by¢ razem z panem, ale obawiatla sie,
Ze pan ja opusci 1 nie spetni obietnicy.

- Dlaczego mi to mowisz?

- Sama mi to wyznala. Bylo to w trakcie dos¢ zartobliwej rozmowy. Pewnie nie mowi-
ta tego na serio. Sam pan wie, jakie sg kobiety. Chociaz sadze, ze tego dnia podzielita si¢ ze
mng watpliwosciami, do ktérych sama przed sobg nie chciata si¢ przyznac.

Walter Stuck zesztywniat.

- Pomyst, zeby na jej dioni pojawit si¢ wyraz Kot, tak jak u pozostatych naukowcow,
byt jej, a nie moj. Mowita, ze w ten sposoéb umrze jako naukowiec ofiara, a nie jako morder-
czyni. Uwazala tez, ze policji bedzie trudniej znalez¢é motyw jej zabdjstwa. Jednak odkrycie

krypty w Osrodku Groslinga skomplikowato wszystko duzo bardziej, niz mysleliSmy, 1 by¢



moze to nie jest dobry moment, by przeprowadzac teraz nowe przeniesienie neuronowe.

- Ale ona to zrobita dla pana, panie Stuck.

- I uwazasz, ze zapomnialem o tym. Poza tym musimy najpierw znalez¢ odpowiedni
mozg, a to zajmie nam trochg¢ czasu.

- Myslatem, ze mézg wybrat juz pan dawno.

- Susan Gallagher?

- Tak.

- Ja tez rozwazatem t¢ kandydatur¢. Ma wszystkie cechy potrzebne biorcy: jest fadna,
mloda, inteligentna, wyksztatcona, atrakcyjna, buntownicza...

- Jestem pewny, ze doktor Hart mogtaby zy¢ z takg nowg aparycja.

- A ja nie. Katie nie cierpiala takich kobiet jak Susan. Ona byta zawsze do$¢ niesmiata
1 wycofana.

- W takim razie co pan zamierza zrobi¢ z Susan Gallagher?

- Ozenig si¢ z nig.

«POTWORY UMYSLU»
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Niedaleko od gtownego wejscia na cmentarz w Greenwood na Brooklynie odbywata
si¢ ekshumacja zwlok Adama Groslinga, ktorej asystowali Aldous Fowler, porucznik Taylor i
doktor Scrinna. Mauzoleum rodziny Groslingéw byto duza budowla w ksztatcie walca, ozdo-
biong licznymi kolumnami, ktorych kapitele wienczyta pretensjonalna koputa. Ten luksusowy
grobowiec wybudowat Richard Grosling wiele lat przed swoja $miercig, a pochowany w nim
byt on sam oraz jego Zona, ktora zmarta na jaka$ ci¢zka chorobe wkrotce po nim. Na dwdch
sarkofagach z biatego marmuru wyryte byty jedynie ich imiona i nazwiska oraz daty urodzin i
smierci. W srodku widoczny byt jeszcze jeden sarkofag, podobny, ale duzo wigkszy, na kto-
rym, pod imieniem i nazwiskiem Adama Groslinga wyryte byly stowa:

UMYSL I DUCH

- Na sarkofagu Adama Groslinga nie ma zadnej daty. Ani narodzin, ani $§mierci. Jakby
miato to oznaczaé, ze osiggnal nieSmiertelnos¢ 1 ze uptywajacy czas nie miat juz dla niego
znaczenia - stwierdzila porucznik Taylor, obserwujac, jak dwoch robotnikow cmentarnych
usituje podnies¢ cigzka ptyte.

- Nigdy nie watpitem, ze pewnego dnia czlowiek osiggnie niesmiertelnos¢, ale pomyli-

tem sig, jesli chodzi o sposdb, w jaki to si¢ stanie, a takze, jak dtugo jeszcze trzeba bedzie na



to czekac - powiedziat lekarz sgdowy Scrinna.

- Nauka nie tylko moze zaprowadzi¢ nas do nieba, ale 1 wciaggna¢ do piekta. Adam
Grosling 1 doktor Hart wiedzieli o tym i zdecydowali si¢ p6j$¢ ta droga.

- Jako lekarz wcigz nie moge uwierzy¢, ze dokumentacja ,,Eksperymentu Jekyll i
Hyde” jest prawdziwa.

- ,,Umyst 1 duch”, chociaz w tym wypadku doktorze byl to raczej zdeprawowany
umyst 1 zdeprawowany duch. Ten napis na grobie juz nam zapowiada, co znajdziemy w §rod-
ku - powiedziata porucznik Taylor, przekrzykujac trzask wielkiej, kamiennej ptyty.

Aldous Fowler nie stuchat ich, zajety ogladaniem kazdego zakatka mauzoleum, szukat
jakiego$ znaku, na przyktad walczacych wezy. Ale nie znalazt nic, najmniejszego nawet $la-
du, ktory wskazywatby na zwigzek mi¢dzy tymi grobami a zabdjca naukowcow.

Wewnatrz sarkofagu znajdowata si¢ drewniana, bogato zdobiona trumna. Robotnicy
otworzyli ja, ale byla tak pusta, jak czaszki ofiar Magika.

- Czy zaczyna pan teraz wierzy¢ w nieSmiertelno§¢ Adama Groslinga, doktorze Scrin-

na? - zapytata porucznik Taylor, nie okazujgc najmniejszego zdziwienia.
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W sobotg¢ rano Beth i Nicholas zalogowali si¢ ponownie do gry nieskonczonych ta-
jemnic. W poblizu posagu Samuela Morse’a w Central Parku znalezli nowg tabliczke ze zna-
kiem tajnego jezyka Stowarzyszenia Ouroboros.

- To juz 6smy - powiedziat Nicholas.

Beth spojrzata na kartke, ktorg wiatr wywiat z rgk Morse’a 1 sprawdzita, ze ten znak
rowniez si¢ na niej znajduje. Ale ani Beth, ani Nicholas nie podjeli jeszcze proby rozszyfro-
wania znakéw. Carol przedstawita im dziewiatg zagadke, ktora zawierata stowo Gwiazda, i
mysleli teraz tylko o tym, gdzie majg skierowac swoje wirtualne postaci. A zagadka brzmiata:

Tak jak w Arce Noego.

Wszystkie gatunki tam s3.

Ale to gwiazda, nie one.



Przyciagnie twoj wzrok.

Poczatkowo pomysleli, ze jedynym miejscem w Nowym Jorku, w ktérym mozna spo-
tka¢ wszystkie gatunki zwierzat, jest Ogrod Zoologiczny w Central Parku, ale nie znalezli tam
niczego, co mozna skojarzy¢ z gwiazda. Szybko wigc odrzucili to rozwigzanie, poza tym zoo
nie bylo zaznaczone na mapie ukrytej legendy. Nicholas szybko domyslit sig, o jakim miejscu
mowi zagadka.

- Muzeum Historii Naturalnej! - wykrzyknat.

- Tak, NK. Wiasnie tam, tak jak w Arce Noego sa wszystkie gatunki zwierzat, tyle ze
w postaci wypchanych eksponatow.

- A oprocz tego sg jeszcze dinozaury 1 gwiazdy...

- Planetarium! - powiedziata Beth, ktéra nie mogta uwierzy¢, ze gra nieskonczonych
tajemnic znowu zabiera ich w podroz w czasie.

Dobrze znali Planetarium Hayden. Najkrétsza droga, jaka powinni i§¢ od pomnika Sa-
muela Morse’a, prowadzita przez park, droga Poprzeczng numer 2, ze wschodu na zachdd, az
do alei Central Park West. Ale tym razem mieli inaczej si¢ tam dostac.

- Podejdzcie do mnie 1 wezmy si¢ za r¢ce. Stworzymy magiczny trojkat.

Zrobili, o co Carol prosita. Ich wirtualne postaci stangty po jej obu stronach, chwycity
si¢ za re¢ce 1 ich wyciagnigte ramiona utworzyly trojkat, ktory zaczat Swieci¢ intensywnym,
niebieskim $wiattem.

- Teraz zamknijcie oczy i nie otwierajcie ich, dopdki nie powiem, Ze juz mozna.

Beth i Nicholas zastanawiali si¢, co teraz si¢ z nimi stanie. Moze dotarli do konca gry i
od tej chwili rozpoczeli miedzygwiezdng podroz, a Carol zabierze ich gdzie$ bardzo daleko,
do jakiego$ miejsca zagubionego we wszechswiecie, gdzie w koncu znajda esencj¢ sekretu.
Jednakze nic takiego si¢ nie stato. Kiedy ustyszeli, Ze moga juz otworzy¢ oczy, ich wirtualne
postaci znajdowaly si¢ w jakim$ mocno o$§wietlonym miejscu, zupelnie innym niz tonacy w
mroku Central Park.

Beth byla podekscytowana, widzac swoja wirtualng postaé we wnetrzu wspaniatej
struktury ze szkta 1 stali, w nalezacym do Muzeum Historii Naturalnej Rose Center for Earth
and Space, poswieconej poczatkom zycia i wszech§wiata. Przed soba mieli wielka kulg Hay-
den Planetarium. Ona 1 Nicholas przychodzili tu czasem na pokazy filmoéw o kosmosie.

Ekscytacje Beth przerwat nagle glos matki, ktora w tym momencie otworzyla drzwi
do jej pokoju.

- Detektyw Fowler przyszedt, zeby z toba chwile porozmawiac.

- Zaraz przyjde, mamo - odpowiedziata Beth, czujac $ciskanie w Zotadku. Nawet nie



ustyszata, ze kto§ dzwonit do ich mieszkania.

Kiedy matka wyszta z pokoju, Beth powiedziata:

- Przykro mi, NK, ale musz¢ na troch¢ przerwac naszg misj¢ w Planetarium. Potem si¢
z toba potacze.

Nicholas zapytal, czy co$ si¢ stato, ale Beth juz go nie styszata. Detektyw Fowler sie-

dzial w salonie, a przed nim stata filizanka kawy. Gdy Beth weszta, wstat, zeby si¢ z nig przy-

witac.

- Dzien dobry, panie Fowler.

- Co stycha¢ Beth? Przykro mi, ze ci przerwatem...

- Czytatam sobie tylko artykuty na stronie internetowej NASA - sktamata bez zajgk-
nigcia.

Aldous Fowler usiadt i od razu wyjasnil powod swojej wizyty.

- W FBI powiedzieli mi, ze bytas tam wczoraj po potudniu i pytatas o mnie.

Matka Beth spojrzata zaskoczona, a Beth najchetniej zapadtaby si¢ pod ziemig.

- Posztas wczoraj do biura FBI 1 nic mi nie powiedziatas?

- Dzwonitam do ciebie do szpitala, ale powiedzieli mi, ze jeste§ zaj¢ta 1 zebym za-
dzwonita p6znie;j.

- Niech si¢ pani na nig nie gniewa, pani Hampton. Pewnie zapomniata pani powie-
dzie¢. Mtodziez jest strasznie roztrzepana. Przyjdzie im do glowy, ze majg co$ zrobié, a za
chwile juz o tym nie pami¢taja - powiedziat Aldous Fowler, chcac zapobiec pretensjom pani
Hampton. - A czemu chciala§ ze mng porozmawiac?

Beth usiadta na sofie i zaczeta mowic¢ cichym glosem, jakby si¢ spowiadata.

- Kilka nocy wczes$niej miatam koszmarny sen i nie moglam juz zasng¢ az do rana...

Matka przerwata jej. Byla przeciez swiadkiem tego, o czym mowila jej corka.

- Ja tez ustyszatam wtedy straszny krzyk i pobiegltam zobaczy¢, co si¢ nig dzieje. Byla
cala spocona, ale powiedziata, ze juz wszystko w porzadku.

- Bo tak myslatam, mamo, tyle Ze juz nie mogtam zasna¢. Nie wiem dlaczego, ale za-
czetam obsesyjnie mysle¢ o tym slowie, ktore zabojca naukowcodw zostawiat wypalone na ich
rekach.

- O stowie Kot? - zapytal Aldous Fowler.

- Tak. Przez calg noc widzialam je w moim umysle, jakbym wiedziata, ze ma inne
znaczenie. Wstatam z 16zka 1 poszukalam w Internecie artykutow, w ktorych byly informacje
o tych zbrodniach. I wydrukowatam je. Zaczg¢tam si¢ uwaznie przyglada¢ wyrazowi Kat i na-

gle wtedy zobaczytam, ze jest to kryptogram, ktory kryje w sobie inne stowo, napisane po ta-



cinie...

- Stowo napisane po lacinie? - zapytat Fowler ze szczerym podziwem. Te dzieciaki
byly niesamowite.

- P¢jde do pokoju po kartki, na ktdrych zapisatam caty proces prowadzacy do rozszy-
frowania go. Jest troch¢ skomplikowany.

Beth wyszta z salonu 1 za moment wrocila z plikiem kartek. Usiadla 1 potozyta przed
detektywem Fowlerem pierwsza z wydrukowanych stron.

- Uzylam programu Paint, Zeby to zrobi¢ - powiedziata, pokazujac mu stowo Kot, nad

ktérym tyle sobie famal glowe.

Kot
- Sama nie wiem, jak na to wpadtam, ale zobaczylam, ze te trzy litery z wyrazu Kot
mozna roztozy¢ w taki sposob, ze utworza inne litery. Zaczetam wigc od litery ,,K”.

Beth odtozyta kartke na bok i podsungta Aldousowi Fowlerowi nastepng. Jej matka

patrzyla na to wszystko jak zaczarowana.

KIK

- Rozbitam litere ,,K” i otrzymatam ,,I” 1,,c”, tak ze wychodzito z tego inne stowo: ,,kot” - po-
wiedziata Beth, przechodzac do kolejnej strony.

[oT

- ,,1cot”? A co to znaczy? - zapytat Aldous Fowler.
- Nic, to jest tylko czg$¢ procesu tworzenia nowego stowa ukrytego w stowie Kot - powie-
dziata Beth i znowu przetozyla kartke.

A
- Teraz mozemy wydzieli¢ z 0 litere¢ o bez czapeczki i z nimi dwiema otrzymujemy stowo:
,lcoot”. - Przetozyta nastepng strone.

6ot

- Ale najwigkszy problem miatam z literg ,,t”, ktora ma forme krzyza 1 szpady - mowila, prze-
chodzac do kolejnej strony.



t1Jo9

- Pomyslatam, ze jesli roztoze literg ,,t” i odejmg¢ ramiona krzyza, otrzymam co$§ w rodzaju
,»17, ktora odwrocona przemieni si¢ w ,,j”. Wtedy zdatam sobie sprawe, ze to dodane ,,1” oraz
,0” tworza idealne ,,g”. Wyraz, ktory teraz powstal, to ,,Icogt” - zakonczyla Beth, wskazujac
na wydruk na nastgpnej kartce.

[R6oqt

- Trzy litery przeksztatcone w sze$¢, bez potrzeby dodawania czegokolwiek do wyrazu Kot.
To naprawde niesamowite, Beth! - wykrzyknat Fowler zdumiony.

- A teraz wystarczy tylko uporzadkowac te litery, zeby powstato wiasciwe stowo zaszyfrowa-
ne w pierwotnym stowie Kot - powiedziata z dumg Beth.

- Ale co to za stowo, Beth?

Beth polozyta przed nim ostatnig kartke i detektyw Fowler zobaczyl stowo, ktore byto dla nie-
go pelne znaczen.

- Gotico! Gotyk! - wykrzyknat. - Takim pseudonimem Adam Grosling podpisat dokument za-
tozycielski Fundacji Wszechswiat!

gotlko

POJEDYNEK WEZY
21

Walter Stuck chciat by¢ tym, ktory odkryje przed Aldousem Fowlerem znaczenie wy-
razu Kot, ale gdy do niego zatelefonowal, zeby powiedzie¢ o rozwigzaniu kryptogramu, brat
Susan juz je znat.

- Sam to rozszyfrowales$? - zapytat Stuck z niedowierzaniem. Byl przekonany, ze nikt
nie jest w stanie rozlozy¢ wlasciwie liter 1 stworzy¢ z nich wlasciwego stowa. Nawet krypto-
lodzy z FBI nie potrafili tego zrobi¢, a przeciez mieli do dyspozycji najbardziej zaawansowa-
ne systemy rozszyfrowywania tajnych kodow.

Aldous Fowler usmiechnat sie.

- Nie, to nie ja rozgryztem. Zrobit to znacznie mtodszy umyst od mojego.



Walterowi Stuckowi przemknat przez glowe obraz dwdjki mtodych z Eksperymental-
nej Szkoty Kosmonautow. Niewatpliwie byli o wiele sprytniejsi, niz moglt to przewidzied, i
jesli udato im si¢ rozszyfrowac ten sekret, z pewnoscig rozwigza tez zagadki z internetowej
gry, ktore prowadza ich do esencji sekretu.

- Zaluje w takim razie, ze dotartem za pdzno z tg informacja. Pomyslatem po prostu,
Ze moze ci¢ to zainteresowac. Zwlaszcza, ze jedna z tych dawnych, tajnych europejskich sekt,
ktorych korzenie siegaja sredniowiecza i ktore dziataja rowniez w Stanach Zjednoczonych, o
ktérych opowiadatem ci tamtego wieczoru, nosi nazwe Klub Gotycki.

- Klub Gotycki?

- Tak. Podczas studiow w Oksfordzie rozmawialiSmy troch¢ na jej temat. Pamigtasz,
jak moéwitem, ze w poczatkach XIV wieku zrodzita si¢ we Francji legenda, ktora przypisywa-
ta pewnemu dominikaninowi o nazwisku Bulvar de Goztell zaloZenie tajnego stowarzyszenia
mnichow  inkwizytorow, ktorych gldwnym celem byto poszukiwanie kamienia
filozoficznego?

- Nie pamigtam juz szczegotow tej legendy, ale chyba wiem, o czym mowisz.

- Wiec zatozylbym si¢ o moja fortung, ze to samo tajne stowarzyszenie spotykato si¢
w moim domu, gdy nalezal jeszcze do Richarda Groslinga, i ze to wtasnie ono dziata pod na-
zwa Klub Gotycki. Jestem prawie pewny, ze do tego klubu nalezg ludzie bardzo wplywowi w
Stanach Zjednoczonych, ktérzy szukajg esencji sekretu, by za jej pomocg zapanowa¢ nad
$wiatem. Mozna znalez¢ jakie$ informacje o tym klubie w réznych pracach badawczych na
temat tajnych stowarzyszen z XIX wieku. Mialem okazj¢ czyta¢ je w Oksfordzie.

- Dzigkuje Walterze, jestem ci bardzo wdzigczny za pomoc.

- Och, nie ma sprawy. Ten temat interesuje mnie tak samo jak i ciebie, tyle ze jako hi-
storyka. Musze przeszuka¢ prywatng biblioteke Richarda Groslinga, moze tam znajdg¢ cos, co
uszto mojej uwadze, kiedy robilem spis ksigzek, zaraz po kupnie domu.

- W takim razie bedziemy w kontakcie. Jak si¢ czuje Susan?

- Jest troche zdenerwowana naszym wywiadem w NBC. Znasz jg przeciez. To dzi$
wieczor, wiec wcigz czyta scenariusz. Chcialaby, zeby to byt najlepszy program w jej telewi-
zyjnej karierze.

- Powiedziata mi wczoraj, ze zamierzacie si¢ pobrac.

- Kocham twojg siostre¢, Aldousie, kocham jg catym sercem.

- Dbaj o nig. Susan jest wyjatkowo wrazliwa, chociaz sprawia wrazenie niezwykle sil-
nej.

- Wiem o tym, nie musisz si¢ o nig martwi¢. Bedzie ze mng szczesliwa.



- Pozdrow ja ode mnie.

- A moze wpadniesz do nas jutro na obiad? To akurat niedziela, mogliby$my uczcié¢
nasze zargczyny. Susan bytaby zachwycona.

- To wspaniaty pomyst, ale jestem bardzo zajety. Moze kiedy indzie;j.

- Rozumiem, zadzwon do nas, jak bedziesz mogt.

- Do zobaczenia, Walterze.

Fowler odlozyl stuchawke i1 zamyslit si¢. Jesli stowo Kot przeksztatcato si¢ w stowo
Gotyk, a walczace weze w twarz diabla, w jego schemacie wszystko zaczynalo pasowac.
Skomplikowane puzzle byly prawie utozone. Uzupehili brakujace kawatki, ktdre potwierdza-
ty, bez najmniejszych watpliwosci, ze za zabojstwami naukowcoéw stal zdeprawowany umyst
Adama Groslinga, 1 niewazne bylo, w czyim mézgu kontynuowat swe zycie. Teraz pozostato
jedynie znalezienie w$rod miliondw mieszkancéw Nowego Jorku cztowieka, ktory kryt w so-
bie prawdziwg twarz diabla. Ale to zadanie wydawato mu si¢ rownie niemozliwe, jak uchwy-
cenie gwiazdy.

Siggnal po notes 1 przerzucit kilka kartek. Byl pewien, ze zapisat gdzies domowy tele-
fon profesora Jacoba Blooma. Nie wiedzial, czy w sobotnie potudnie zastanie go w domu, ale
profesor byt jedyna osoba, ktéra mogta mu pomoc.

- Tak, kto mowi?

Od razu rozpoznat gtos profesora.

- Dzien dobry, panie profesorze. Mowi Aldous Fowler. Czy pan mnie pamigta?

- Pami¢¢ mam jeszcze nie najgorsza, panie detektywie. Pamigtam tez, ze gdy rozma-
wiali$my ostatnio, nie bylem dla pana zbyt mity.

- Nie ma problemu, jestem w stanie zrozumie¢, jakie byty tego przyczyny.

- Taki stary czlowiek jak ja nie powinien si¢ nikogo ani niczego ba¢, nawet $mierci,
ale przestraszylem si¢. Widzi pan, znalem ich wszystkich. Mam nadziej¢, ze pan mi wybaczy
moje tchorzostwo.

- Alez panie profesorze, jest pan dla siebie za surowy. Ja przeciez nie dzwonig¢ po to,
zeby pan mnie przepraszat. Chciatem tylko jeszcze o co$ zapytac.

- Cieszg sig¢, ze pan sobie o mnie przypomnial. Co chcialby pan wiedzie¢?

- Czy slyszat pan kiedykolwiek o tajnym stowarzyszeniu o nazwie Klub Gotycki?

- Wydawato mi si¢, ze stowarzyszenie, ktérym pan si¢ interesowat, nazywato si¢ Kot.

- Tak, ale moze tez wystgpowac pod ta druga nazwa.

- Gotyk to stowo czesto uzywane przez wielu dziewietnastowiecznych ezoterykow, fa-

scynujacych si¢ tym, co diaboliczne 1 magiczne. Kazda sekta, ktora czci Diabta, moze nosi¢



taka nazwe.

- Muszg si¢ dowiedzie¢, kto teraz moze do niej naleze€.

- Panie detektywie, prawdziwe tajne sekty sg tak niewidzialne jak wiatr. Nie sadze, by
udato si¢ panu osiaggnac ten cel, chyba Ze nawigzatby pan kontakt z ktoryms z cztonkéw i on
sam zechciatby co$ panu powiedzie¢. To oni decyduja.

- A moze wie pan przynajmniej, gdzie moglbym znalez¢ informacje na temat tych taj-
nych stowarzyszen, o ktorych pan méwi?

Jacob Bloom nie musiat dlugo mysle¢ nad odpowiedzia.

- W prywatnej bibliotece Johna Pierponta Morgana na Madison Avenue. Sg tam bar-
dzo ciekawe stare ksigzki o tajnych stowarzyszeniach. Morgan byl zapalonym kolekcjonerem
rekopisoéw i dziwnych ksigg ze wszystkich epok. Moze tam uda si¢ panu co$ znalez¢.

- A dlaczego nie powiedzial mi pan o tym ostatnim razem, kiedy odwiedzitem pana na
uniwersytecie?

- Bo pan, detektywie, nie pytal mnie o to.

Aldous Fowler nie miat juz najmniejszych watpliwosci, ze profesor Jacob Bloom
ukrywa przed nim to, co wie o Klubie Gotyckim, by nie naraza¢ wlasnego zycia. I w tej chwi-

li poczut lito$¢. Profesor byt po prostu starym, nieszczgsnym tchorzem.

«POTWORY UMYSLU»
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Corina Frediani od kilku juz dni nie wychodzita z domu, dlatego kiedy Aldous Fowler
przyszedt do mieszkania Ann Harwey i zaproponowal wspolne wyjscie do biblioteki Morga-
na, bez zastanowienia zgodzita sig.

- Bede gotowa za minutg - powiedziata szczesliwa.

Weszta do swojego pokoju, nie zamykajac jednak drzwi.

- Ile jeszcze potrwa to moje wigzienie? - zapytata, przebierajac sie.

- Dopdki nie bedziemy pewni, Ze nic ci nie grozi.

- Ale dlaczego Adam Grosling miatby mi co$ zrobi¢? Przeciez to, co wiem o krypcie,
wiedzg juz wszyscy w tym kraju.

- Ale byta$ nasza informatorka. By¢ moze on o tym wie i bedzie chcial si¢ zemscic.
Nie wiemy, jak teraz wyglada. Moze by¢ to nawet kto$ blisko zwigzany z Osrodkiem Groslin-
ga, a my tego nie wiemy.

- Znalazte$ co$ ciekawego w archiwach personelu badawczego osrodka?



- Nie, wszyscy specjali$ci byli zatrudnieni wezesniej niz w ciggu ostatniego roku.

Corina ubratla si¢, umalowata oczy, poprawita wlosy 1 wyszta z pokoju z u§miechem
na ustach.

- Jesli Adam Grosling rzeczywiscie zamordowat naukowcéw z Fundacji Wszechswiat,
po co mialby sie¢ krecié¢ jeszcze koto Osrodka?

- To tylko jedna z mozliwosci, ale w przypadku seryjnych mordercéw wszystko jest
mozliwe. Przychodzi ci do glowy jakie$ inne miejsce, w ktorym mogliby$my go szukac¢?

- Nie, nie mam zadnego pomystu, ale ja nie jestem policjantka - powiedziala, si¢gajac
po skorzang kurtke i torebke.

- No to moze ci¢ to zdziwi, ale ja tez nie mam zadnego pomystu.

- W takim razie po co idziemy do biblioteki Pierponta Morgana?

Aldous Fowler otworzyt drzwi 1 przepuscil ja przodem.

- Opowiem ci po drodze.

W sobotnie potudnie mosty Brooklynu i Manhattanu jak zwykle byly opustoszate, po-
dobnie ulice w okolicach City Hall. Jechali przez Bowery Avenue w kierunku p6tnocnym,
przecigli park Madison Square, pozostawiajac z prawej strony drapacze chmur Life Tower 1
Metropolitan, a potem dotarli przez Madison Avenue do ulicy 36. Po drodze Aldous wyjasnit
Corinie, jakie jest prawdziwe znaczenie wyrazu Kot 1 co mu wiadomo o Klubie Gotyckim.

Biblioteka Johna Pierponta Morgana otwarta byta dla wszystkich od 1924 roku, na
wyrazne zyczenie jej zatozyciela, 1 sktadaly si¢ na nig trzy budynki o eleganckich fasadach w
kolorze czekoladowym, przeznaczone na muzeum, sal¢ konferencyjng i okresowe ekspozycje
sztuki oraz biblioteke.

Aldous Fowler okazal przy wejsciu stuzbowsg legitymacje, a potem powiedziat, ze
chce przejrze¢ kilka ksigzek znajdujacych si¢ w zbiorach biblioteki. Portier, gruby cztowie-
czek o ré6zowej, blyszczacej twarzy poprosit, by chwilg poczekat i zawiadomit kogos przez
domofon. Za kilka sekund zjawil si¢ w holu starszy pan, ktory przedstawit si¢ z serdecznym
usmiechem.

- Nazywam si¢ Gilbert O’Connor. Niestety, dyrektor biblioteki nie moze panstwa
przyjac¢. Dzi§ sobota i panstwo rozumiecie, ze nie ma go tutaj. Ale ja chetnie pomoge we
wszystkim. Odpowiadam za archiwa historyczne.

- W takim razie jest pan chyba osobg, ktorej szukamy - powiedziat Fowler z zadowo-
leniem. - Chcemy si¢ dowiedzie¢, czy w prywatnej kolekcji pana Morgana znajduje si¢ jakis$
tekst mowiacy o dawnym tajnym stowarzyszeniu, inspirowanym czasami $redniowiecza, kt6-

re nazywa si¢ Klub Gotycki.



- Ale to tajne stowarzyszenie przestato istnie¢ po tym, jak ostatni Wielki Mistrz, Ri-
chard Grosling, popehit samobdjstwo, obcinajagc sobie gtowe.

- Zna pan t¢ histori¢? - zdziwil si¢ Aldous Fowler.

- Czytatem co$ o niej kiedys, chociaz dzi§ to juz zapomniana sprawa. Na pewno
zbrodnie popetnione w O$rodku Badan Neurologicznych Groslinga szybko wyciagnag jg z za-
pomnienia. Pewnie to jest powdd panskiej wizyty?

- Przykro mi, panie O’Connor, nie moge¢ rozmawia¢ o zadnych szczegotach.

- Wiem tylko tyle, ile podawata prasa, ale ta historia naukowcoéw mordercow jest
wstrzasajaca. Jesli chcecie panstwo pozna¢ zrédta historyczne tego tajnego stowarzyszenia w
Stanach Zjednoczonych, to trafiliScie we wlasciwe miejsce. W zbiorach rekopisow jest jeden
dokument z konca XIX wieku, dotyczacy zalozenia Klubu Gotyckiego w Nowym Jorku, ze
wszystkimi regutami zakonu. Napisany po facinie.

- Mozemy zobaczy¢ ten r¢kopis? - zapytata Corina wyraznie zaciekawiona.

- Oczywiscie, prosze za mna.

Gilbert O’Connor poprowadzit ich do duzej sali z wysokim sufitem, zdobionym
gzymsami 1 stiukami. Jedng ze $cian zdobily ogromny gobelin i gigantyczny kominek z rzez-
bionego marmuru, pozostale zastawione byly solidnymi, drewnianymi regatami, ktore siggaty
do trzeciego pigtra 1 do ktorych docierato si¢ po schodkach zwieszajacych si¢ wzdluz rega-
tow. Na rozstawionych pulpitach lezaty grube, oswietlone manuskrypty, a liczne gabloty za-
wieraly unikalne egzemplarze starych pergamindéw o bezcennej wartosci historycznej. Byla to
prywatna biblioteka Johna Pierponta Morgana, mecenasa sztuki i literatury, ktéry zmart w
1913 roku. Aldous Folwer i Corina Frediani podziwiali cenne zbiory, o ktorych istnieniu do
tej pory nie mieli nawet pojecia.

- Prosze obejrze¢ kolekcje, a ja pojde poszukaé kartoteki tego rekopisu, ktory panstwa
interesuje.

Fowler wpadl nagle na pewien pomyst.

- Czy jest jaki$ sposob, zeby sprawdzi¢, kto ogladal ten manuskrypt w ciggu ostatnich
lat?

- Jesli si¢ nie myle, nazwiska tych oséb powinny figurowac na fiszce rekopisu. Cho-
ciaz musz¢ panu powiedzie¢, ze jesteSmy bardzo ostrozni, jesli chodzi o udostepnianie tych
reliktow przesztosci.

O’Connor podszedt do jednej z kartotek, otworzyt ja wtasnym kluczem, przerzucit kil-
ka kartonikéw 1 wyciagnat jeden.

- O, tu jest.



- Mogeg spojrze¢? - powiedziat Aldous Fowler, siegajac po fiszke, zanim Gilbert
O’Connor sam mu jg podat. Byto tam tylko jedno nazwisko i jedna data: ,,Adam Grosling - 20
grudnia 1949”.

- Adam Grosling byl jedyna osoba, ktéra zagladata do tego rekopisu? - zainteresowata
si¢ Corina, zerkajac przez rami¢ Aldousa.

- Wedtug fiszki, tak - powiedziat pan O’Connor.

- Zrobit to zaledwie dwa tygodnie po samobojczej $mierci ojca - dodat Fowler, zwra-
cajac fiszke.

- Co to moze znaczy¢, Aldousie? Mowisz o czyms, co zdarzyto si¢ ponad pigédziesiat
pigc lat temu.

- Po prostu potwierdza to, czego si¢ obawiatem. Adam Grosling zastapit swego ojca
jako Wielki Mistrz Klubu Gotyckiego, i to w czasie, gdy byt czlonkiem Fundacji Wszech-
$wiat.

- Ale to nie ma teraz znaczenia. Musicie dowiedzie¢ si¢, kto teraz jest Wielkim Mi-
strzem tego stowarzyszenia - powiedziata Corina.

O’Connor odchrzaknat.

- Moze ja bed¢ mogt panstwu pomoc.

- Pan? Ale jak?

UKRYTA LEGENDA
22

Tuz obok podstawy kuli Planetarium Nicholas znalazt nowy znak tajemnego jezyka

stowarzyszenia Ouroboros.

Byt taki sam jak jeden ze znalezionych przed katedra Swictego Patryka. Nicholas po-
myslal, ze musi by¢ odpowiednikiem litery, ktora pojawia si¢ dwa razy w nieodczytanej jesz-
cze wiadomosci. Postanowit poczeka¢ na powrot Beth 1 powiedzie¢ jej o nowym trofeum. Nie
chciat kontynuowac gry bez niej. Czekajac, wydrukowal wiadomo$¢ z kartki, ktora odkleita
si¢ od rgki posagu Samuela Morse’a w Central Parku, a potem zestawit wszystkie znaki, jakie

znalezli do tej pory. Jesli kazdy znak odpowiadal jednej zagadce, a kazda zagadka zawierata



pseudonim jednego z dziewigciu cztonkéw Fundacji Wszechs$wiat, to by oznaczato, ze maja

juz wszystkie znaki.

MO

Potozyl przed sobg kartke, a pod nig utozyl w linii znaki tajemnego jezyka, tak ze mogt ziden-
tyfikowa¢ kazdy z nich z zaszyfrowanym alfabetem Stowarzyszenia Ouroboros. Uznal, ze w
ten sposob bedzie mogt okresli¢ kolejny numer, odpowiadajacy kazdemu ze znakéw, by prze-
tozy¢ go potem na znany alfabet. W efekcie otrzymat nast¢pujaca kombinacje liczb: 3-12-15-
9-19-20-5-18-19.

Nastegpnie wypisat litery alfabetu 1 nad kazda z nich odpowiadajacy jej numer:
3591215181920

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

Nastepnie powtorzyt t¢ samg kombinacje¢ liczb: 3-12-15-9-19-20-5-18-19, podstawiajac za-
miast liczb, litery z alfabetu. Otrzymat angielskie stowo:

3121591920518 19

CLOISTERS

- Cloisters! Kruzganek! Do diabta, co to znowu za zagadka? - powiedzial na gltos w chwili,
gdy Beth znéw si¢ z nim potaczyla.

- Co tam mamroczesz, NK? Powiniene$ wylacza¢ mikrofon, kiedy jestes sam.

- A ty gdzie si¢ podziewatas? Wyskoczyla$ z gry i nawet si¢ nie pozegnatas.

- Musiatam porozmawia¢ z detektywem Fowlerem.

- Znowu tam poszias?

- Nie byto takiej potrzeby, to on przyszedt do naszego domu.

- O rany! Wiesz, co si¢ teraz bedzie dziato?

- Nie przesadzaj, nic si¢ nie bedzie dzialo. Mysle, zZe jeste$ przewrazliwiony, powinienes tro-
che wyluzowac.

- Wiesz, ze czasem ci¢ nie rozumiem, BH. To chyba ty pierwsza bylas§ przewrazliwiona, nie
ja. Nigdy nie méwitem, ze powinni§my opowiedzie¢ FBI wszystko, co wiemy o ukrytej le-
gendzie.

- A dlaczego myslisz, Ze ja im to powiedziatam?

- Sama si¢ przyznatas. Powiedzialas, ze opowiesz wszystko detektywowi Fowlerowi.

- Ale nie opowiedziatam.

- Dlaczego zawsze mowisz na sam koniec to, co jest najwazniejsze?

- Po prostu ty za wceze$nie wyciggasz wnioski. Nic mu nie powiedzialam o ukrytej legendzie.
Rozmawialam z nim tylko o tym, co naprawdg¢ znaczy stowo Kot. Uwazatam, ze FBI musi si¢
dowiedzie¢. Tym bardziej, Ze w grze tajemnic nic na ten temat nie znalezlismy.

- Wiec skad wiedziatas$, co ono znaczy? - Sama nie wiem, patrzytam pewnego razu na to sto-
wo 1 nagle zobaczytam, ze mozna z niego utworzy¢ inne. To bylo co$ przedziwnego, sama nie
moge tego zrozumiec.

- A co znaczy stowo Kot?

- Powiem ci kiedy indziej, wytlumaczenie nie jest takie proste.

- Ja tez rozwiazatem jedng zagadke. Rozszyfrowatem znaki tajemnego jezyka.

- Udalo ci sig?

- Tak, nie miatem nic lepszego do roboty, gdy czekalem na ciebie.

- No dobrze, NK, wygrate$. Pamigtasz znak dwoch wezy, ktory przeksztatcat si¢ w twarz dia-
bta?




- Jasne, w zyciu tego nie zapomng.

- Wiec stowo Kot przeksztalca si¢ w stowo Gotyk.

- I do czego nas to prowadzi?

- Nie mam pojecia. Gotyk to $sredniowieczny styl architektury. W takim stylu jest katedra
Swigtego Patryka, wzorem dla budowniczych byly katedry sredniowiecznej Francji.

- Podobne jest pochodzenie Manuskryptu kosmicznych cudow Grimpowa.

- Zdaje si¢, ze wszystko ma korzenie w tej epoce. Carol co§ nam o tym moéwita, gdy opowia-
data ukryta legende o katedrze Swietego Patryka.

- Wiesz, BH, w tym wszystkim jest co$ niesamowitego.

- Dopiero teraz na to wpadtes?

- Nie, nie to miatem na mysli. Chodzi o to, ze wyraz, jaki udato mi si¢ odczytaé, gdy rozszy-
frowalem znaki tajemnego jezyka Stowarzyszenia Ouroboros, rowniez kojarzy si¢ ze srednio-
wieczem: Cloisters, czyli Kruzganek.

- Kruzganek?

- Tak, kruzganek. Podejrzewam, ze chodzi o takie podwdrka otoczone kolumnami, jakie wy-
stepowaty w sredniowiecznych opactwach. Ale nie rozumiem, jaki sens ma to stowo w grze
nieskonczonych tajemnic.

- A jarozumiem - powiedziata Beth zdecydowanym glosem. - Kilka lat temu bytam tam z
moja matka.

- To jakie$ nowe miejsce z ukrytej legendy?

- Powiniene$ lepiej zna¢ swoje miasto, NK.

- Zastanawiatem si¢ juz, co to moze by¢ za miejsce w Nowym Jorku, ale nic nie wymyslitem.
Pewnie nigdy tam nie bytem.

- Cloisters to nazwa czg¢sci Metropolitan Muséum poswigconej sztuce sredniowiecza. Tyle
tylko Ze miesci si¢ nie przy Piatej Alei, tam gdzie muzeum, ale w Harlemie. To co§ w rodzaju
opactwa czy klasztoru. Pami¢tam, ze bylam zachwycona, gdy tam posztysmy. To takie tajem-
nicze miejsce.

- Ale kilka godzin temu gra zaprowadzita nas do wielkiej kuli Planetarium w Rose Center for
Earth and Space Muzeum Historii Naturalnej, co bardziej wiaze si¢ z przysztoscia niz z prze-
szto$cig. Nie jestem w stanie pojac, jaki moze by¢ zwigzek miedzy tymi dwoma miejscami.

- Wejdzmy znéw do gry. Mozliwe, ze odpowiedz na te watpliwosci znajdziemy w gwiezdzie,
ktora przyciagnie nasz wzrok, jak mowita zagadka. Carol ucieszy si¢, gdy nas znowu zoba-
czy.

- Juz wprowadzitem kod dostepu.

POJEDYNEK WEZY
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Susan Gallagher siedziata w gabinecie i kolejny raz przegladata scenariusz wieczorne-
go programu. Miata przeprowadzi¢ wywiad z Walterem Stuckiem, pomystodawca nowego
Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku, historykiem specjalizujacym si¢ w tematyce $re-
dniowiecza. Walter obiecat, Ze ujawni niektore ze swoich odkry¢ zwigzanych z tajnym stowa-
rzyszeniem stojagcym za zabdjstwami naukowcow i to wlasnie byto przyczyng wielkiego zde-
nerwowania Susan. NBC przewidywata, ze program bedzie miat ogromng ogladalnos¢ w ca-

tych Stanach Zjednoczonych, co wymagato od niej 1 od calej ekipy wyjatkowej koncentracji.



Nigdy jeszcze seryjne morderstwa nie wywotaty takiego zainteresowania w catym kraju. Bylo
to logiczng konsekwencja dwoch faktéw. Po pierwsze, ofiarami byli wybitni naukowcy, a po
drugie, jak si¢ okazato, to wiasnie jedna z ofiar, doktor Hart z Osrodka Groslinga, byta odpo-
wiedzialna za potworne eksperymenty medyczne przeprowadzane na zywych ludziach. Opi-
nia publiczna z niecierpliwoscig oczekiwata kazdej nowej informacji, ktora mogtaby rzucié
jakie$ $wiatlo na jedne lub drugie zbrodnie. Susan byta tego §wiadoma.

Nawet nie zauwazyta podchodzacego z tylu Waltera, zorientowata si¢ dopiero wtedy,
gdy dotknat jej ramion.

- Rozmawiatem wiasnie przez telefon z twoim bratem - szepnat jej do ucha.

- Rozmawiate$ z Aldousem?

- Chciatem przedstawi¢ mu kilka waznych szczego6tow na temat tego tajnego stowa-
rzyszenia, o ktérym opowiem dzi§ wieczorem w twoim programie. Wolatem to zrobi¢ wcze-
$niej, nim ustyszy je z telewizji. Nie chce, by myslal, ze probuj¢ zajac przestrzen, ktora nalezy
do niego.

- To bardzo rozsadne z twojej strony, Walterze.

- Jest twoim bratem i chcialbym, Zeby nie bylo mi¢dzy nami Zzadnych tajemnic.

Stowa Waltera poruszyly Susan. Przeciez ona i Aldous mieli pewna tajemnice, ktorej
mu nie zdradzili. Za jego plecami probowali sprawdzi¢, kim byla kobieta, ktora porzucita
swoje nowo narodzone dziecko w sierocincu w New Port w Rhode Island. Cel byl szczytny,
chciata zdoby¢ t¢ informacje, by zrobi¢ Walterowi niespodzianke. Sam przeciez powiedziat,
ze chcialby si¢ dowiedzie¢, kim byta jego matka. Ona probowala tylko mu w tym pomoc. Ale
od kiedy Aldous poinformowat ja, Ze czlowiek, ktory optacit studia Waltera w Oksfordzie,
nazywat si¢ Benson Stuart Cross, doszta do wniosku, ze popehnita blad. Sekretarz Waltera
mial na imi¢ Benson, a kto wie, moze nazywat si¢ wlasnie Benson Stuart Cross. Postanowita,
ze nigdy wigcej nie bedzie potajemnie grzeba¢ w sprawach czlowieka, ktory wkrotce miat
sta¢ si¢ jej mezem. Nie miata zadnego prawa mieszaé si¢ w przeszto$¢ 1 w prywatne zycie
Waltera.

Moze nie powiedzial jej catej prawdy o historii swoich studiéw w Oksfordzie ani o
osobie, ktora przekazata mu swoja wielka fortung, ale to bylo juz bez znaczenia. Ona takze
nie powiedziala Walterow1 o porazce swego poprzedniego matzenstwa ani o tym, ze byta uza-
lezniona od narkotykéw. Nikt nie powinien grzeba¢ w sprawach drugiej osoby, jesli ta sobie
tego nie zyczy. To jest tak samo straszne, jakby kto$ wszedt do czyjej$ pamieci, by mu jg ode-

braé.
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- Jestem pewny, ze fiszka zostata sfalszowana - powiedziat Gilbert O’Connor nieco
urazony, odpowiadajac na pytanie detektywa.

Aldous Fowler ponownie siggnat po karte, ktora odpowiadata w kartotece biblioteki
Morgana rekopisowi Klubu Gotyckiego 1 przyjrzat jej si¢ bardzo uwaznie.

- Dlaczego pan mysli, ze zostata sfatszowana? - zapytal. On sam nie byt w stanie doj-
rze¢ w niej niczego, co prowadzitoby do takiego wniosku.

- Kaligrafia jest inna niz ta sprzed ponad sze$¢dziesieciu lat. Znam dobrze inne fiszki z
tego okresu 1 widze, ze to pismo jest tylko marng imitacjg wirtuozerii, z jaka pisali wowczas
pracownicy biblioteki.

Wyszukal kilka innych kart manuskryptow, ktore byly ogladane w latach czterdzie-
stych.

- Prosze, sami panstwo moga zobaczy¢. Rdznica jest widoczna gotym okiem.

- Ale po co kto$ miatby falszowac karte biblioteczng? - zapytata Corina, zanim Aldous
zdotat co$ powiedziec.

- To rzeczywiscie niesamowite. Jedyne, co przychodzi mi na mysl, to ze kto$ zastapit
autentyczng karte, bo chciat usuna¢ z ewidencji nazwiska osob zagladajacych do tego rekopi-
su - powiedziat pan O’Connor z akademicka pewnoscig siebie.

- Usuna¢ nazwiska osob, ktore ogladaty r¢kopis przez te wszystkie lata? - zapytat
Fowler.

- Wiasnie.

- A czy nie ma innego sposobu, by sprawdzi¢, kto korzystat ze zbioréw kolekcji Mor-
gana? Na przyklad w komputerze.

- Oczywiscie, ze mozna. Aby korzysta¢ z tych zbiorow, trzeba wypeti¢ odpowiedni
formularz 1 dyrektor musi osobiscie wyrazi¢ zgode. Jak juz panstwu mowitem, biblioteka jest
bardzo ostrozna, jesli chodzi o udostepnianie tych re¢kopisow, chociaz zazwyczaj nie zaglada
do nich nikt poza pracownikami biblioteki. Od bardzo wielu lat dziwne ksigzki wzbudzajg za-
interesowanie wylacznie niektorych kolekcjonerow.

- A czy moglibySmy teraz zobaczy¢ ten rekopis?

Rekopis Klubu Gotyckiego byl to krotki tekst na cienkich, pergaminowych stronach,

starannie napisany klasyczng lacing, bez zadnych ilustracji.



- Sa to tylko reguty zakonu Klubu Gotyckiego i1 nie pojawia si¢ w nim zadne nazwisko
cztonkow zalozycieli. Chociaz tu, prosze spojrze¢, mozecie panstwo zobaczy¢ miejscowosc 1
date.

Oczy Aldousa Fowlera i Coriny Frediani skupity si¢, bez specjalnego zainteresowania,
na wskazanym miejscu: ,,Nowy Jork, 1890”.

- Orientuje si¢ pan moze, czy John Pierpont Morgan nalezat wtedy do tajnego stowa-
rzyszenia Klubu Gotyckiego?

- Pyta mnie pan o co$, czego nie wiem. Wedlug informacji na karcie r¢kopisu zostat
on nabyty przez pana Morgana do jego prywatnej kolekcji w roku 1912, czyli ponad dwadzie-
$cia lat po zatozeniu Klubu Gotyckiego. Moim zdaniem to nieprawdopodobne, by miat by¢
cztonkiem tego tajnego stowarzyszenia, skoro musial ptaci¢ za rekopis dokumentu zatozyciel-
skiego. I méwigc szczerze, nie mog¢ nawet pana zapewnic, ze ten rekopis jest autentyczny.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - zapytata Corina.

- Widzi pani, pod koniec XIX wieku 1 na poczatku XX do Nowego Jorku dotarta istna
fala ezoteryki, ktora sprawita, ze tajne stowarzyszenia wyrastaty w kazdym zakatku tego
Wielkiego Jablka jak grzyby po deszczu. Wszyscy chceieli do nich naleze¢ i nikt nie wiedzial,
kim naprawdge byli ich cztonkowie. Pojawilo si¢ tez wielu hochsztaplerow, ktdrzy bez skrupu-
tow wykorzystywali tatwowiernos¢ ludzi, ubijajac przy tym wilasne interesy. Oferowali sym-
bole, §wigte przedmioty, godta, manuskrypty 1 wszelkiego rodzaju relikwie, ktore nalezaty po-
no¢ do ktoregos ze Sredniowiecznych zakondéw. W naszej bibliotece jest wiele manuskryptow
podobnych do tego, przypisywanych masonom, ré6zokrzyzowcom, prorokom, templariuszom.

- Ale wiele z tych tajnych stowarzyszen istniato naprawde, a niektore przetrwaty do
dzis$ - powiedziat Aldous Fowler.

- Oczywiscie, tylko caty problem polega na tym, zeby umie¢ odroznic te, ktore sg cze-
$cig historii, od tych, ktore sa tylko legenda.

- A kto nimi obecnie kieruje? - chciata si¢ dowiedzie¢ Corina.

- To bez watpienia pozostaje ich najwigkszg tajemnicg. Chociaz podejrzewam, ze sg to
ludzie o duzej wladzy i mozliwosciach, ktorzy dziataja z ukrycia.

- Czy mogliby$Smy zapozna¢ si¢ z wykazem os6b w pana komputerowych archiwach,
ktorym udostepniany byt ten rgkopis, panie O’Connor? - zapytat detektyw.

Wrécili do wejscia 1 przeszli do dziatu administracji. Wszystkie $ciezki, ktore Aldous
Fowler wydeptywat, chcac rozwiazaé¢ sprawe, nieodmiennie prowadzity go do tej samej 0so-
by: do nie$miertelnego Adama Groslinga. Chociaz tym razem mial odnalez¢ zupetnie inne

imi¢ 1 nazwisko. Nazwisko, z ktorym juz si¢ zetknat.



UKRYTA LEGENDA
23

Fakt, ze Nicholas rozwiktal znaki tajemnego jezyka, zanim dowiedzial si¢, ze zaszy-
frowana jest w nich nazwa miejsca, w ktorym Fundacja Wszech$wiat ukryta esencj¢ sekretu,
byt dla Carol wielka niespodzianka. Ale jeszcze bardziej ja zaskoczylo, ze Beth rozszyfrowata
zagadke stowa Kot.

- W takim razie nadszedl moment, w ktorym mozecie otworzy¢ Manuskrypt kosmicz-
nych cudéw - powiedziata.

Jej wirtualna posta¢ wcigz stata pod kulg Planetarium, a dotaczyty do niej postaci Ni-
cholasa 1 Beth.

Oboje aktywowali panel kontrolny na swoich ekranach i klikneli w ikonke przedsta-
wiajaca manuskrypt. Ksigzka otworzyla si¢ z szelestem duzych, pergaminowych stron, a Ni-
cholas i Beth zaczeli ogladac najpickniejsze ilustracje przedstawiajace wszech§wiat, jakie kie-
dykolwiek widzieli. Konstelacje, galaktyki, satelity 1 planety narysowane byly z matematycz-
ng precyzja i kazda, kolejna strona ukazywata inne miejsce w kosmosie, jakby autor znat nie-
skonczony firmament ze wszystkimi szczegdtami. Nastepnie zobaczyli ilustracje przedstawia-
jace Droge Mleczng i system stoneczny, cudowng seri¢ rysunkow, ktora zaczeta si¢ obrazem
dalekiego Stonca, a nastgpnie zaglebiala w nasz uktad stoneczny, dochodzac poprzez Merku-
rego 1 Wenus do Ziemi. Ziemia byla pigkna, niebieska planeta widoczng na czarnym tle roz-
gwiezdzonego nieba, a w jej kierunku zmierzato co$ nieokreslonego, jakby meteoryt ciagnacy
za sobg dluga, ognista smuge, by spowodowaé nieuchronne zderzenie. Na nastgpnych stro-
nach znalezli ilustracje roznych ziemskich krajobrazow 1 wielu gatunkow zwierzat, a dalej lu-
dzi z czasow prehistorycznych, siedzacych wokoét ognisk 1 ubranych w zwierzece skory. I sce-
ny rodzajowe z okresu starozytnosci i sredniowiecza. Strony manuskryptu nie konczyly sie,
ilustracje pokazywaly niezliczone narzedzia wymyslone przez czlowieka na przestrzeni catej
historii. Byty tam nawet szkice niezwyktych maszyn zdolnych lata¢é w powietrzu 1 podrozo-
wa¢ w kosmosie. Jedna z takich maszyn przypominata prom kosmiczny, ktory kieruje si¢ w
stron¢ dalekiej gwiazdy otoczonej planetami, obok ktorych zapisany byt wzor teorii wzgled-
nosci Einsteina. Byly to jedyne litery w calym manuskrypcie.

- Czy to jest gwiazda, ktora przyciggnie nasz wzrok? - zapytata Beth.

- Niezupehie, chociaz ta ilustracja w Manuskrypcie kosmicznych cudéw ma z nig

wiele wspdlnego.



- To wyglada jak ten kawatek mapy nieba w logo ESMY! - zawotal Nicholas.

- Ale w jaki sposob kto§ mogl wyobrazi¢ sobie co$ takiego w sredniowieczu? - zapyta-
ta Beth, ogladajac jeszcze raz logo na swojej czapce.

- Ukryta legenda opowiada, ze kiedy mtody Grimpow odkryl moc esencji sekretu,
mogl zobaczy¢ wszystkie cuda, jakie cztowiekowi uda si¢ stworzy¢ w przysztosci. Zobaczyt
rowniez dalekg gwiazdg, a na jednej z jej planet istniato inteligentne zycie, tak jak na Ziemi.
Czlonkowie Fundacji Wszech§wiat znali manuskrypt i od wielu lat usitowali odkry¢ potoze-
nie tej gwiazdy.

- [ udato im si¢ jg znalez¢? - zapytata Beth.

- Chodzcie ze mng do Planetarium. Zrozumiecie lepiej legende, jesli najpierw ustyszy-
cie, co mowi historia.

Weszli po rampie otaczajacej kule w Rose Center For Earth and Space, mingli unosza-
ce si¢ nad ich glowami modele Jowisza i Saturna i weszli do Planetarium. Wielka sala byta
oswietlona 1 zupehie pusta. Carol poszta na srodek 1 zaczekata, az Nicholas 1 Beth podejda.
Swiatla zgasly i na ekranach ich komputeréw pojawit si¢ wirtualny obraz profesora Kennetha
Kogana, stojacego na Przyladku Cafiaveral w Centrum Kosmicznym NASA im. Kennedy’ego
na Florydzie. Oboje pomysleli, ze profesor Kenneth Kogan jednak zyje, ale szybko zdali so-
bie sprawg, Ze obraz nie byl realny, ze byla to kolejna posta¢ w grze, tak jak Carol i oni sami.

- Witaj Beth! Witaj Nicholas! Ciesze si¢, ze znow was moge oglada¢ catych i zdro-
wych. Jesli dotarliscie az do tego miejsca, mozecie by¢ dumni. Nie jest tatwo znalez¢ esencje
sekretu w grze nieskonczonych tajemnic, a wy jestescie juz bardzo blisko. Przez caty ten czas
prawdopodobnie zadawali$cie sobie wielokrotnie pytanie, po co w ogoble ta przygoda. Mam
nadziej¢, ze odkrycie ukrytej legendy Nowego Jorku mozna by uzna¢ za powod wystarczaja-
cy. Ale kiedy zobaczylisSmy si¢ po raz pierwszy w Eksperymentalnej Szkole Mlodych Kosmo-
nautéw, powiedzialem wam, ze zostali§cie wybrani, by wypetni¢ transcendentalng misje: Mi-
sj¢ Ouroboros. Teraz, gdy dotarliScie do koncowej fazy gry, mozecie pomysle¢, ze misja si¢
konczy. Ale tak nie jest. Misja Ouroboros dopiero si¢ zaczeta. Setki lat temu pewien mlody
cztowiek, taki jak wy, odkryt esencj¢ sekretu i zobaczyt w niej to wszystko, co mogliscie po-
dziwia¢ w Manuskrypcie kosmicznych cudéw. Ten mlodzieniec, jak wielu innych, ktorzy
kontynuowali jego droge, zrozumial, ze w esencji sekretu bylo Zrodto geniuszu cztowieka.
Odkryt réwniez, ze pewnego dnia w odlegltej przysztosci ludzie wybiorg si¢ w podréz na
krance wszechswiata w poszukiwaniu gwiazdy, ktdrag on sam nazwal Ouro. Gwiazdy i plane-
ty, na ktorej istnieje inteligentne zycie, podobne do zycia na naszej planecie. W 1972 roku

moj dobry przyjaciel Carl Sagan, ktéremu opowiedziatem te legende, wpadt na pomyst, by



wysta¢ w przestrzen kosmiczng wiadomos¢, o ktorej styszeliscie.

- To jest wiadomos¢, ktéra NASA wystata w kosmos na sondach Pioneer X 1 Pioneer
XII! - wykrzyknat Nicholas.

Ale profesor Kenneth Kogan zdawat si¢ nie stysze¢ jego stow i mowit dale;:

- Jak wiecie, potem wystano jeszcze drugg wiadomos¢, w roku 1977. Zawierata ptytke
ze zlota, ktora NASA wystata wraz z sondami Voyager 1 i Voyager Il. Przez dlugi czas te
wiadomosci pozostawaty bez zadnej odpowiedzi, ale rok temu kilka radioteleskopéw SETI
odkryto odpowiedz, ktéra przyszta z nieznanego miejsca w kosmosie. NASA rozpoczeta wte-
dy wielki kosmiczny projekt, tajny, pod moim kierownictwem, ktérego celem byt lot na pla-
nete, z ktorej, jak si¢ wydaje, pochodzity sygnaty. Projekt nosi nazwe Misji Ouroboros, a wy
wezmiecie w niej udziat jako pierwsi tak mtodzi kosmonauci w historii. Zeby jednak tak si¢
stato, musicie najpierw znalez¢ esencje sekretu, w ktorej sg kody konieczne do zlokalizowa-
nia tej odleglej gwiazdy. Jesli wam si¢ to uda, otrzymacie wiadomos$¢ ode mnie i od NASA. A
teraz pozwolcie, by ta gwiazda przyciggneta wasz wzrok. Do zobaczenia!

Wirtualny obraz profesora Kennetha Kogana rozwiat si¢, a po chwili ustyszeli huk sil -
nikow niezwyktego statku kosmicznego szykujacego si¢ do startu. Ryk stal si¢ jeszcze glo-
$niejszy 1 zdumieni zobaczyli, jak niezwyktly statek kosmiczny zostaje wystrzelony i z zawrot-

ng szybkoscig kieruje si¢ w strone dalekiej gwiazdy Ouro.
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W studio telewizyjnym NBC wszystko bylo juz gotowe do rozpoczg¢cia programu Su-
san Gallagher. Reflektory o$wietlaty sceng, na ktdrej staly obok siebie dwa fotele, a krzesta
naprzeciwko zajete byty juz przez liczng publiczno$¢. Walter Stuck czekat, siedzac na spe-
cjalnym fotelu dla goscia. Nie okazywal najmniejszego zdenerwowania, gdy dzwickowiec
przyczepial bezprzewodowy mikrofon do klapy jego marynarki. Byt spokojny. Dobrze wie-
dzial, ze jego rewelacje na temat zbrodni popelionych w Osrodku Groslinga i zabdjstw na-
ukowcow wywolaja zdumienie milionow telewidzow w Stanach Zjednoczonych, niecierpli-
wie czekajacych na wyjasnienie tych tajemnic. Ale nie znalazt si¢ w telewizji jako $ledczy,
tylko jako pomystodawca Parku Sredniowiecznego w Nowym Jorku i historyk specjalizujacy
si¢ w epoce $redniowiecza, zatem jego wypowiedz na temat tych zbrodni musi ograniczy¢ si¢
do analizy faktéw, pozwalajacych potaczy¢ $mier¢ naukowcoOw z tajnym stowarzyszeniem o

nazwie Klub Gotycki. Stowarzyszeniem istniejagcym od dawna, ktérego celem byto pomsz-



czenie dziesigtek niewinnych ofiar nauki znalezionych w krypcie Osrodka Groslinga. Bo na-

uka jest prawdziwym zagrozeniem dla przysztosci ludzkich istot.

«POTWORY UMYSLU»
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Nazwisko Bensona Stuarta Crossa nie bylo Aldousowi Fowlerowi obce. Zaledwie kil-
ka dni wczesniej Ann Harwey powiedziata, ze tak wlasnie nazywal si¢ dobroczynca Waltera
Stucka, ktéry sfinansowat jego studia w Oksfordzie. Teraz, gdy ustyszat je z ust O’Connora,
Fowler mial wrazenie, ze towarzyszy temu przedziwny chichot losu, ktéry sprawil, ze do-
stownie ugiely si¢ pod nim kolana. Nie mogt uwierzy¢, ze moze istnie¢ jaki$ zwigzek miedzy
dobroczyncg przysztego meza Pemby 1 Klubem Gotyckim. Jednakze wykaz osob, ktorym
udostepniono rgkopis, Swiadczyt niezbicie, ze to nie Adam Grosling, ale Benson Stuart Cross
ogladat jako ostatni, i to niecaly rok temu, rgkopis tajnej sekty. Dlatego sfalszowat fiszke w
kartotece. W bazie danych administracji biblioteki Pierponta Morgana znalezli rowniez na-
zwisko Adama Groslinga, ale pan O’Connor nie miat watpliwosci, ze 1 tg informacja kto$ ma-
nipulowal. Nagle przypomniato mu si¢, ze kilka miesigcy wcezesniej na polecenie dyrekcji
przeprowadzono w celach statystycznych spis 0sob, ktorym udostgpniane byty ksigzki z ko-
lekcji rekopisow 1 ksiag dawnych. Udal si¢ wigc do swojego biura, by poszukaé tych doku-
mentow.

- Musza gdzie$ tu by¢ - méwil, przewracajac papiery w jednej z szuflad swojego biur-
ka.

Na widok spisu serce Aldousa Fowlera bito tak, jakby mialo wyskoczy¢ mu z piersi.
Rekopis zawierajacy reguty tajnego zakonu Klubu Gotyckiego udostgpniany byt dwukrotnie:
Adamowi Groslingowi w 1949 roku i Bensonowi Stuartowi Crossowi w styczniu 2007 roku.

Z sercem zmrozonym takg niespodziewang informacja Fowler poprosit o kopie fiszki i
spisu 0sob, ktore mialy dostgp do rekopisu, pozegnat si¢ z O’Connorem, dzigkujac mu za oka-

zang pomoc, i pognal do samochodu. Corina Frediani z trudem dotrzymywata mu kroku.

UKRYTA LEGENDA
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Ani Beth, ani Nicholas nie mogli sobie przypomnie¢, co si¢ wydarzyto. Ostatnia rzecz,

jaka pamietali, to widok dalekiej gwiazdy, ktora przyciagnela ich wzrok w grze nieskonczo-



nych tajemnic. Zapomnieli, ze byta niedziela i ze poprzedniego wieczoru umowili si¢ na rano,
zeby pdj$¢ do Rose Center For Earth and Space w Muzeum Historii Naturalnej. Zanim poto-
zyli si¢ spa¢, Nicholas sprawdzit w Internecie program muzeum i okazato si¢, ze w Planeta-
rium bedzie wyswietlany nowy film pod tytutem: Ouro, ostatnia gwiazda. Ciekawi byli, czy
film pokaze to samo, co oni widzieli w wirtualnej grze po opowiesci profesora Kennetha Ko-
gana o Misji Ouroboros NASA. Po poludniu mieli wréci¢ do gry, by uda¢ si¢ do Cloisters w
Harlemie. Byli poruszeni mysla, ze znajdg esencje sekretu i ciekawi, co zdarzy si¢ potem w
ich zyciu. Ale nie udato im si¢ zrealizowac tego planu.

Ranek byt deszczowy i smetny. Wial potnocny, silny wiatr i geste, ciemne chmury
przykrywaly niebo nad Manhattanem. Mimo to postanowili i§¢ na piechot¢ do Muzeum Hi-
storii Naturalnej. Beth uwielbiata spacerowac i rozmawia¢ w deszczu. Czula si¢ szczesliwa,
gdy krople spltywaly jej po twarzy.

- W nocy nie mogtam przesta¢ mysle¢ o profesorze Koganie - powiedziata.

- Mnie tez bardzo zaskoczyt jego widok. Wydawat si¢ taki realny...

- Myslisz, ze moze jeszcze zyje?

- Nie wiem, Beth. On tez byl czlonkiem Fundacji Wszech$wiat, jak wszyscy zamordo-
wani naukowcy.

- Wiele razy zadawatam sobie pytanie, dlaczego zniknat.

- To on posiadat esencje sekretu, ktorej szuka morderca. Dla mnie to oczywisty po-
wod.

- Dlaczego nie mowisz wprost, co o tym myslisz, Nicholas? Uwazasz, ze tez go za-
mordowano, prawda?

- Mysle, ze obraz, ktory widzieliSmy, byt tylko wirtualny. Zostal nagrany, zanim pro-
fesor zniknat.

- I znowu nie odpowiedziale§ na moje pytanie.

Nicholas zatrzymat si¢ 1 popatrzyl jej prosto w oczy. W kroplach deszczu sptywaja-
cych po twarzy Beth migotaly czarodziejskie odblaski.

- I co ci z tego przyjdzie, jesli powiem, ze tak. Mysle, ze jego rowniez zamordowano.

- Bo to oznacza, ze morderca zabije rOwniez nas, jesli odkryje, ze znalezliSmy esencje
sekretu.

- Morderca nigdy si¢ tego nie dowie. O tym bedziemy wiedzie¢ tylko ty i ja.

- I Carol.

- Carol jest tylko postacia z gry.

- Przeciez wiesz, ze to nieprawda.



- Nawet jesli jest osobg z krwi 1 kosci, tak jak mys$limy, stoi po naszej stronie i nie
zdradzi nas. Dzi$§ po poludniu wejdziemy znowu do gry nieskonczonych tajemnic 1 zobaczy-
my, co si¢ stanie.

- Jesli esencja sekretu jest w Cloisters, moze bedziemy musieli naprawde tam pdjs¢.
Przeciez w grze nie bedziemy mogli jej wziaé, tam jest wszystko wirtualne.

- Tez o tym myslatem, Beth. Ale jesli zdecydujemy si¢ pojs¢ do Harlemu, bedziemy
musieli jako$ zmyli¢ policjanta, ktoéry za nami chodzi.

Beth odwrdcita glowe i zobaczyla me¢zczyzng w gabardynowym ptaszczu, czarnym
kapeluszu i z czarnym parasolem w reku. Nie okazujac zadnej reakcji na obecno$¢ agenta
FBI, ktory ich chronit, Nicholas 1 Beth przeszli w kierunku zachodnim do Madison 1 szli dalej
Piatg Aleja. Central Park byt opustoszaty, ale nie wygladat tak mrocznie, jak tamtej nocy, gdy
musieli dotrze¢ do pomnika Samuela Morse’a. W $wiecie realnym nie byto ztowrogich cieni,

kryjacych si¢ za drzewami. A przynajmniej, tak im si¢ wydawalo.
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Walter Stuck podzigkowal Bensonowi i1 Otto, ze wypekili jego zlecenie tak szybko,
jak sobie tego zyczyl. Tego ranka wstat z t6zka z okropna migrena, ale porzadne $niadanie i
dobre wiadomosci przekazane przez Bensona pozwolity mu szybko zapomnie¢ o tej dolegli-
WOSCI.

Susan jeszcze spata. Po zarwanej nocy zwykle sypiata do p6zna, a po wczorajszym
programie prawie do rana $wigtowali udany wywiad w towarzystwie catej ekipy programu i
niektorych szefow NBC. Walter Stuck miat bez watpienia ogromnag sit¢ perswazji, ktora stata
si¢ jego najlepszym sojusznikiem w ukrywaniu prawdziwej osobowosci. Teraz, gdy sprawa
zabojstwa naukowcow byla juz pod kontrolg, nie istnialy zadne przeszkody na drodze migdzy
nim a esencjg sekretu. Schwytanie tych mlodych i zamknigcie ich w lochu nie bylo proble-
mem, chociaz wymagato zlikwidowania agenta FBI.

- Poszto bardzo szybko. Otto podciat gardto policjantowi i ukryt ciato w krzakach
obok wielkiego jeziora w Central Parku - powiedziat Benson.

Potem Benson i Otto podjechali do mtodych kradzionym samochodem, obezwiadnili
ich znienacka, zmusili do wdychania pewnej substancji, ktora nasaczone byly chustki, i wrzu-
cili do bagaznika.

- Jestescie pewni, ze nikt was nie widziat?



- Tylko stado przestraszonych kaczek.

Walterowi Stuckowi wystarczyto kilka minut, by wej$¢ do pamigci chtopaka i dziew-
czyny czytnikiem umystu doktor Hart i dowiedzie¢ si¢, w jakim miejscu w Nowym Jorku
ukryta byta esencja sekretu. Nicholas i Beth wciaz lezeli z zamknigtymi oczami na marmuro-
wych stotach. W $wietle ptonacych pochodni wygladali jak martwi, jak zwloki czekajace na
sekcje.

- Ta Carol Ramsey jest rownie sprytna jak jej mistrz. Zwrocita esencje sekretu z po-
wrotem do $redniowiecza, tyle ze w Nowym Jorku XXI wieku - powiedzial, gdy sprawdzit w
umystach Beth i Nicholasa, ze esencja sekretu miata by¢ w Cloisters w Harlemie.

Ale jego rados¢ przemienita si¢ w straszny gniew, kiedy czytnik umystu doktor Hart
poinformowat go, ze w tej sekwencji pamigci obojga mtodych nie bylo zadnej wigcej infor-
macji.

- Niech to szlag trafi! Cloisters jest jak wielki labirynt! Esencja sekretu moze by¢
ukryta w kazdym kacie tego muzeum! Przysiggam na Diabla, ze Carol Ramsey mi za to za-
placi!

- Niech pan si¢ tak nie przejmuje, panie Stuck. Kiedy te dzieciaki si¢ obudza, Otto juz
si¢ nimi zajmie. Wyciagnie z nich wszystko, co wiedza. Jego metody majg wielka sit¢ przeko-
nywania.

- Torturowanie nic nam nie da. Gdyby wiedzieli co§ wigcej, czytnik by to wykryt.

- Ale tez nie szkodzi sprobowac. Walter Stuck zamyslit sig.

- Mam inny plan, ktéry z pewnoscia nie zawiedzie.

Nie podejrzewat nawet, ze pewne nieoczekiwane zdarzenie pokrzyzuje wszystkie jego

plany.
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Z filizanka kawy w rgku Aldous Fowler czekal na porucznik Taylor w biurze FBI. Za-
pewniala, ze bedzie w pracy przed 6sma, a tymczasem min¢ta dziewiata, a jej jeszcze nie
bylo. Zadzwonil na komorke, ale byta poza zasiggiem. Pomyslal, ze pewnie samolot z Wa-
szyngtonu opoznit si¢ z powodu deszczu. Poprzedniej nocy zrelacjonowat jej wszystko ze
szczegotami, podat tez nazwisko czlowieka zwigzanego z Klubem Gotyckim, ktore znalazt w
spisie biblioteki Pierponta Morgana oraz poinformowat ja, ze to samo nazwisko nosit dobro-

czynca Waltera Stucka sprzed ponad dwudziestu lat - Benson Stuart Cross.



- Niech pan sprawdzi jeszcze w nocy wszystko, co si¢ tylko da znalez¢ o tym cztowie-
ku i1 czeka jutro na mnie w biurze. Ale prosze¢ nie robi¢ zadnego kroku dalej w sledztwie, do-
poki nie wroce do Nowego Jorku. Nie chee, zeby pan si¢ spieszyl. Jesli jest to rzeczywiscie
czlonek Klubu Gotyckiego, moze w koncu trafiliSmy na trop Magika.

- Tak zrobig, pani porucznik.

- Ach! I jeszcze jedno... Wykonatl pan kawat dobrej roboty, gratuluje.

Informatyczne bazy danych FBI nie dostarczyly Aldousowi Fowlerowi tylu informa-
cji, ile pragnatby znalez¢. Benson Stuart Cross urodzit si¢ w Bostonie w 1945 roku, czyli miat
obecnie sze§¢dziesigt dwa lata. Nie mial Zadnego konkretnego zawodu, chociaz od trzydziestu
lat dysponowat znacznym majatkiem w postaci akcji kompanii naftowych. Jego ostatni znany
adres zamieszkania to Providence, bardzo blisko New Port w Rhode Island, gdzie Walter
Stuck zostal porzucony przez matke. Mozliwe wigc, ze Benson Stuart Cross z jakiej$ przyczy-
ny, ktorej Aldous Fowler nie byl w stanie poja¢, zdecydowat si¢ na dobroczynny gest wobec
niektorych dzieci z sierocinca w New Port 1 w efekcie Walter Stuck zostal przez niego wybra-
ny. Ale nie mozna tez bylo odrzuci¢ hipotezy, ze Benson Stuart Cross byl prawdziwym ojcem
Waltera Stucka i dlatego wziat na siebie sfinansowanie jego edukacji w college’u w Oksfor-
dzie.

Whpatrywat si¢ w fotografi¢ Bensona Stuarta Crossa, a jedno pytanie §widrowato jego
mysli jak zatruta strzala: Czy Walter Stuck wiedzial, ze ten wlasnie cztowiek byl zwigzany z
jego przesztoscig? A potem rodzity si¢ dalsze pytania: Dlaczego Benson Stuart Cross niecaly
rok temu ogladat rekopis Klubu Gotyckiego w bibliotece Pierponta Morgana? Co taczyto go z
ta tajng sekta, ktéra czcita Diabta?

Dzwiek telefonu wyrwal go z tych rozmyslan. Pomyslat, ze to pewnie porucznik Tay-
lor, ale numer, ktory wyswietlit si¢ na ekranie komorki, byt mu nieznany.

- Czy to detektyw Fowler?

Bez trudu rozpoznat glos. Migkki, hiszpanski akcent kobiety odrozniat ja od wszyst-
kich innych znanych mu osob.

- Pani Hernando! Cieszg¢ si¢, ze panig styszg. Co u pani?

- Wszystko dobrze, panie detektywie. Mam nowg pracg i nie moge narzekac.

- Czy moge w czyms$ pomoc?

- Nie, nie po to dzwoni¢. Chodzi o to, ze wczoraj widziatam tego me¢zczyzne, ktory
odwiedzat panig doktor Hart w jej domu. Pamigta pan?

- Tego, ktory spacerowat z nig pod rgke? - zapytatl zdumiony.

- Tak. Byt wsrdd publicznosci w programie NBC, w ktorym wczoraj mowili o zabdj-



stwach tych naukowcéw i o okropnych eksperymentach doktor Hart. To wszystko klamstwa,
panie detektywie, pani doktor Hart nie skrzywdzitaby nikogo. To byta taka dobra osoba...

Fowler przerwat jej; w tej chwili doktor Hart zupelnie go nie interesowata.

- Gdzie pani teraz jest?

- W domu przy Upper East Side, miedzy Trzecig Aleja, a ulica 72.

- Moze pani zapisa¢ pewien adres? - spytal niecierpliwie.

- Prosze chwile poczekac, pojde po cos do pisania.

Przez kilka sekund mysli Aldousa Fowlera galopowaly, tratujac si¢ nawzajem. Czul
si¢ tak oszotomiony jak lunatyk.

- Prosze mowi¢, panie detektywie.

- To adres mojego mieszkania w Queens. Niech pani zapisze: Northern Bulevard 118.
Wezmie pani zaraz taksowke 1 poczeka tam na mnie. Jesli pojedzie pani z Upper East Side
mostem Queensboro, dotrze pani przede mna.

- Teraz? Ale dzi$ jest niedziela, panie Aldousie i pada - powiedziala nieSmiato pani
Hernando.

- Nie zabior¢ pani duzo czasu, a to jest konieczne. Zgoda? Ja tez tam jad¢ za par¢ mi-
nut.

Miat wlasnie zostawi¢ wiadomos$¢ porucznik Taylor, kiedy staneta w drzwiach.

- Cate szczgscie, ze pani dotarta. Mialem zostawi¢ wiadomos$¢ na pani biurku - powie-
dzial, zbyt zdenerwowany, zeby ukry¢ trwoge dostownie skrecajaca mu zotadek.

- Przykro mi, deszcz w Waszyngtonie op6znit wylot.

- Musimy i$¢, pani Hernando czeka na nas w moim mieszkaniu. Obejrzymy razem pe-
wien program telewizyjny - powiedziat, chowajac fotografiec Bensona Stuarta Crossa do kie-
szeni kurtki.

- Zartuje pan sobie?

Aldous Fowler nie zartowal. Nie miat zwyczaju oglada¢ na zywo sobotnich progra-
moOw Susan, ale zawsze je nagrywat 1 ogladat potem w dogodniejszym momencie. I chociaz
tym razem planowal, Ze zostanie w sobotni wieczér w domu, by zobaczy¢ wywiad siostry z
Walterem Stuckiem i jednocze$nie zjes¢ kolacje z Corina Frediani, to po rozmowie z profeso-
rem Jacobem Bloomem zapomniat o tym. Na szczeScie wezesniej zaprogramowal nagrywa-
nie. A po wyjsciu z biblioteki Pierponta Morgana, odwiézt Corine do domu Ann Harwey i
wpadt do biura FBI, Zzeby zadzwoni¢ do porucznik Taylor i poszuka¢ wszelkich informacji o
Bensonie Stuarcie Crossie.

- Mam nadzieje, ze wideo zadziata 1 ze nie zacig¢ta si¢ taSma - powiedzial w drodze do



swojego mieszkania. Zdazyt juz wyjasni¢ porucznik Taylor, na jakim etapie byty teraz jego
podejrzenia.

- Dla dobra sprawy wierzg, ze ma pan racj¢ i ze ten caty Benson Stuart Cross zaprowa-
dzi nas do Magika, jesli to nie on sam nim jest.

Pani Hernando czekata pod drzwiami. Deszcz nadal lal.

- Pani porucznik, to jest wlasnie pani Hernando.

Fowler ucieszyt sig, ze poprzedniego dnia troche posprzatat swoje mieszkanie, inaczej
musiatby si¢ wstydzi¢. Salon byl urzadzony w sposob prosty i praktyczny. Staly w nim sofa,
dwa fotele, stolik i1 cztery krzesta. Na $cianach wisiatly oprawione plakaty przedstawiajace
abstrakcyjne grafiki, nabyte w sklepie z prezentami Guggenheima. Naprzeciwko sofy, na kto-
rej usiadty pani Hernando 1 porucznik Taylor, stat niewielki regat ze starym telewizorem i wi-
deo.

- Jesli chceialyby si¢ panie czego$ napi¢, to moze obstuzycie si¢ same w kuchni, a ja
przez ten czas przewing tasme.

- Dzigkuje panie detektywie, ale w tej chwili nie bylabym w stanie przetkna¢ nic inne-
go niz krople na uspokojenie.

Porucznik Taylor usmiechneta si¢. Wyobrazata sobie, jak szokujaca musi by¢ ta sytu-
acja dla kogos, kto nie jest przyzwyczajony do wspotpracy z policja.

- No dobrze, pani Hernando. Bed¢ przesuwal tasme z programem w przyspieszonym
tempie dopdki nie pokaze si¢ obraz publicznos$ci. Wtedy zatrzymam tasme, a pani pokaze
nam t¢ osobg, ktdra odwiedzata doktor Hart w domu.

Wilaczyt wideo, na ekranie pojawit si¢ obraz Susan Gallagher 1 Waltera Stucka. Kame-
ry pokazywaty zblizenie to jednej, to drugiej twarzy, a od czasu do czasu omiataly catg salg,
dajac og6lny obraz publicznosci. Trwalo to jednak nie wigcej jak kilka sekund. Pani Hernan-
do w milczeniu krecita gtowa za kazdym razem, gdy detektyw Fowler zatrzymywat obraz, do-
poki jedna z kamer nie pokazala w zblizeniu $ciggnietej smutkiem twarzy dziewczyny siedza-
cej wsrod publicznosci.

- Tam, kolo tej dziewczyny, z lewej strony! - krzykneta.

Tasma cofneta sie, zatrzymala, ruszyta znowu i jeszcze raz si¢ zatrzymata. Mimo ze
obraz lekko drzat, twarz dziewczyny 1 siedzacego koto niej mezczyzny byly doskonale wi-
doczne.

- To on! Jestem pewnal!

Aldous Fowler wyjat z kieszeni kurtki zdjgcie Bensona Stuarta Crossa, ktore znalazt w

bazie informacji FBI, 1 porownat je z twarzg na ekranie telewizora. Jego milczenie bylo wy-



mowne. Podal zdjecie porucznik Taylor.
- To jest ta sama osoba.
Woéweczas jak piorun uderzyta Aldousa Fowlera pewna niepokojgca mysl.

- Pemby!
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Skulona w ciemnosciach Beth cicho ptakata. Trzgsta si¢ z zimna i byla przerazona.
Obudzita si¢ w tym strasznym miejscu, nie wiedzac, co si¢ z nig stalo ani gdzie si¢ znajduje.
Rece 1 nogi miata skute kajdanami, od ktérych odchodzit krotki tancuch, nie pozwalajacy jej
si¢ porusza¢ w ograniczonej przestrzeni lochu. Nie wiedziata rowniez, dlaczego si¢ tu znala-
zta, chociaz podejrzewata, ze esencja sekretu i tajne stowarzyszenie, ktore jej szuka, musza
mie¢ z tym wiele wspolnego.

Stalo si¢ to, czego si¢ caly czas obawiata. Morderca naukowcow z Fundacji Wszech-
$wiat zlapal rowniez ich. Ale nie byla to juz wirtualna gra nieskonczonych tajemnic. Za preta-
mi zamykajacymi cele widziala w §wietle pochodni okrwawione ciata zwisajace z sufitu. Nie
miata odwagi, by na nie patrze¢. Brakowalo jej tez odwagi, by znie§¢ meznie zblizajagcego si¢
do niej weszacego szczura z czerwonymi oczami, ktdre upiornie blyszczaty w ciemnos$ciach.
Gdy podszedt do jej nogi, wrzasneta z przerazenia; szczur schowat si¢ w jakiej§ dziurze. Wte-
dy ustyszata nieco zgaszony glos.

- Beth... Beth! Jestes tu?

- Nicholas? Och, Nicholas! - zawolala, nie mogac powstrzymac ptaczu.

- Beth, nie ptacz. Jestem tutaj, blisko ciebie - powiedziat Nicholas, probujac przeczot-
ga¢ si¢ pod same prety celi.

Ale jego stowa nie pocieszyly jej.

- Myslatem, Ze jestem tu sam i cieszylem sie, ze ty przez to nie musisz przechodzié.
Ale skoro ciebie tez ztapali, jestem zadowolony, Ze wciaz jestesmy razem. Nie znidstbym my-
$li, ze jestes w tym lochu sama.

- Nie jestesmy razem, Nicholas. Nie widze¢ ci¢ ani nie moge wzigé ci¢ za r¢ke. Boje
sie...

- Ale mozemy rozmawiac... Nie bedziemy samotni.

Beth znowu pociektly 1zy.

- Co si¢ z nami stanie, Nicholas? Zabijg nas, jak profesora Kennetha Kogana i innych?



Boje si¢ $mierci. Smier¢ musi byé straszna...

- Gdyby nas zabili, nigdy nie zdobyliby esencji sekretu. To jest jedyna rzecz, jakiej od
nas chca. Oni nie wiedza, gdzie zostala ukryta - powiedziat Nicholas, zeby dodac¢ jej odwagi.

- My tez jeszcze nie wiemy, w jakiej czgsci Cloisters si¢ znajduje.

- I nadal musimy nie wiedzie¢, jesli nas o to spytaja. Esencja sekretu jest nasza jedyna
szansa, zeby si¢ stad wydosta¢. Rozumiesz to, Beth? To wazne, Zeby$ dobrze zrozumiata. Co-
kolwiek by si¢ dziato, nie mogg si¢ dowiedzie¢ tego, co my wiemy. Jesli to odkryja, bedzie po
nas.

- Nie moge sobie niczego przypomnieé, co si¢ stalo, zanim si¢ obudzitam w tym
okropnym miejscu. Ostatnia rzecz, jakg pamigtam, to wirtualny obraz Planetarium. - To tylko
efekt substancji, ktorg nas uspili. Wywotata chwilowa amnezj¢. Ja tez tak si¢ czutem, ale juz
wraca mi pamig¢.

- Muszg to wiedzie¢, Nicholas, musz¢ wiedzie¢, co si¢ stato i1 jak dotarliSmy do tego
strasznego miejsca. Nie wytrzymam tutaj, zwariuje.

- Uspokoj sig, niedtugo sobie wszystko przypomnisz. Zobaczysz, ze tak bedzie. Szli-
$my do Rose Center For Earth and Space, zeby obejrze¢ nowy film w Planetarium i spraw-
dzi¢, czy pokaza na nim to samo miejsce, ktore widzieliSmy w grze nieskonczonych tajemnic.
Obok jeziora w Central Parku podeszto do nas dwoch mezczyzn ubranych na czarno i1 zmusili
nas, zebySmy wdychali jaka$ substancje, ktorg nasgczone byly chustki. Potem musieli nas tu
przywlec 1 zamknac.

- Ale jak przeszliSmy z terazniejszo$ci do przesztosci? To miejsce wyglada jak $re-
dniowieczne wiezienie. Widziale$ te ciata zwisajace z sufitu? Oni sg martwi, Nicholas, sg
martwi!

- Tak, wiem, to okropne, ale wol¢ na nie teraz nie patrze¢ ani o tym nie mysle¢. Ty tez
nie powinnas tego robi¢. Musimy znalez¢ sposob, zeby si¢ jako§ wydostaé z tych lochow.

Dzwigk otwieranych drzwi sprawil, ze oboje az podskoczyli.

- Styszata$ to? - zapytat Nicholas, $ciszajac glos.

- Ktos$ idzie, stysze kroki - odpowiedziata Beth drzacym gltosem, w odruchu obronnym
obejmujac si¢ ramionami.

Na koncu podziemnego korytarza ukazaly si¢ sylwetki dwdch mezczyzn niczym dwa
ztowieszcze cienie. Ubrani byli w diugie, czarne habity przewigzane w pasie sznurem, twarze
kryly czarne kaptury. Ich ztowrogi wyglad wystarczyt, by Nicholas i Beth zamarli.

Mgzczyzni podeszli w milczeniu i jeden z nich otworzyl drzwi celi Nicholasa. Wszedt

do srodka, bez stowa zdjat jego kajdany, potem wziat go jak szmaciang lalke 1 postawit na



nogi.

- Co robicie? Gdzie mnie ciggniesz? - wybetkotat Nicholas.

Potezny mnich uniost go w powietrze i zarzucit sobie na ramig, jakby rozpaczliwe cio-
sy 1 kopniaki Nicholasa nie robity na nim zadnego wrazenia.

- Pus¢ mnie! Pus¢! Nie chce zostawi¢ Beth samej! Puszczaj...!

- Nicholas...! Nicholas...! - krzyczata Beth, nie wiedzac, co si¢ dzieje, ale giteboka

ciemnos$¢ lochu pochlongta jej rozpaczliwe krzyki.
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Odkad zobaczyt w programie telewizyjnym twarz Bensona Stuarta Crossa, Aldous
Fowler nie watpit juz ani przez chwile, do kogo nalezy prawdziwa twarz diabta. Byto to uczu-
cie podobne do tego, ktorego doswiadczyl wiele lat temu, gdy dowiedziat sig, ze jego przyja-
ciel Tom nie wrdcit do domu: potworny przebtysk, brutalne szarpnigcie wszystkich zmystow,
ktére sprawito, ze dostrzegl wreszcie prawde tak dtugo ukrywajaca si¢ w mgtawicach tajem-
nicy nie do rozszyfrowania. Przez chwile pomyslat, ze mordercg naukowcow, Magikiem, w
ktorego umysle skryt si¢ Adam Grosling, moze by¢ Benson Stuart Cross i ze dlatego usunat
swoje nazwisko z kartoteki w bibliotece Pierponta Morgana. Ale w ten deszczowy, niedzielny
poranek, gdy zobaczyl go w roli widza programu Susan, w jego myslach zarysowala si¢ linia
w zaskakujacy sposob taczaca wszystkie elementy $ledztwa. Ostatnia wielka magiczna
sztuczka tego iluzjonisty zostata odkryta i jego makabryczny cylinder nie kryt juz zadnego se-
kretu.

Aldous Fowler odtworzyt w myslach tajemniczg historie, ktéra rozpoczeta si¢ dawno
temu, kiedy to w 1953 roku grupa studentéw znakomitego Uniwersytetu Cornella postanowita
zatozy¢ Fundacje Wszech§wiat, ktora miata pilnowac, by nauka stuzyta ludzkos$ci, oraz chro-
ni¢ mityczny kamien, majacy zaprowadzi¢ istoty ludzkie do dalekiego miejsca we wszech-
$wiecie. Jednym z tych studentow byl Adam Grosling, nietowarzyski i zamknigty w sobie, ale
wybitnie uzdolniony, ktérego ojciec, Richard Grosling, nalezat do tajnego stowarzyszenia o
sredniowiecznym rodowodzie. Tyle tylko ze Klub Gotycki szukatl tego samego kamienia.

Rytualne samobojstwo Richarda Groslinga mialo ogromny negatywny wplyw na psy-
chike¢ jego syna Adama; wiedziat on o dzialalnos$ci ojca i o tajnym stowarzyszeniu, dlatego na
dokumencie zatozycielskim Fundacji Wszech§wiat podpisal si¢ pseudonimem Gotyk, ktory

zawieral w sobie rowniez zaszyfrowany wyraz Kot, o czym tylko on wiedzial. Poniewaz



odziedziczyt wielki majatek i zawsze pragnat zrozumie¢ ludzki moézg, z pomoca mtodej, wy-
bitnej neurolog, Katie Hart, w ktorej zakochat si¢, gdy byla jeszcze jego studentka, zatozyt
Osrodek Badan Neurologicznych. Jako uznany naukowiec w krotkim czasie zdotat wraz z
doktor Hart poczyni¢ niesamowite postepy w poznaniu ludzkiego mézgu, przeprowadzat eks-
perymenty, o ktdrych nikomu wcze$niej si¢ nie $nito. Ale kilka lat pézniej spadt z konia i zo-
stal sparalizowany. Przykuty do t6zka, stat si¢ zywym mozgiem w niezywym ciele. Zaslepio-
ny nienawiscig do swoich kolegéw z Fundacji Wszech$wiat, ktorych winit za wszystkie swoje
nieszczescia, przyrzekl sobie, Ze pewnego dnia zemsci si¢ 1 odbierze im esencj¢ sekretu. Po-
prosit doktor Hart, zeby przywrdcita go do zycia, a ona, zakochana, zgodzita si¢ szuka¢ roz-
wigzania, jak przeszczepi¢ jego mozg do innego ciala. Oboje jednak wiedzieli, ze takie bada-
nia muszg trwac¢ wiele lat. Trzeba tez bylo znalez¢ odpowiednie ciato dla nowego, przysztego
Adama Groslinga. Nie jakiekolwiek, ale zdrowe 1 silne, ktérego rozwo6j mogiby bez proble-
méw kontrolowaé. Musieli wiec wybraé jakie§ mlode zycie, ktore bedzie mie¢ wszystkie ko-
nieczne cechy, by modc stac si¢ w przysztosci perfekcyjng istotg. Wybrany chtopiec, sierota, o
ktorym z pewnoscig nikt nigdy sobie nie przypomni, zostat wystany daleko od Stanow Zjed-
noczonych, zeby zdobyl solidne wyksztatcenie historyka w prestizowym college’u w Oksfor-
dzie. Obiecano mu réwniez, ze w przyszlosci zostanie spadkobierca wielkiej fortuny. Tam
miat zy¢, dopdki nie nadejdzie wlasciwy moment. Benson Stuart Cross, ktory musial by¢ za-
ufanym cztowiekiem Adama Groslinga i cztonkiem Klubu Gotyckiego, zorganizowat wszyst-
ko tak, by nie popelniono Zzadnego bledu. Zajal si¢ wyszukaniem chlopca, optacat jego studia
w Oksfordzie, dbajac o to, by nigdzie nie zostal nawet $lad prawdziwego dobroczyncy. Do-
piero kiedy doktor Hart byta juz pewna, ze jej eksperymenty zakonczyly si¢ sukcesem, chto-
piec, a wlasciwie juz dorosty mezczyzna wrécit do Standw Zjednoczonych. Tym sierotg byt
Walter Stuck. Dlatego jego przyjazd do Stanéw Zjednoczonych zbiegt si¢ w czasie z nieco
wcezesniejsza datg pozorowanej $Smierci Adama Groslinga; zwloki naukowca znajdowaty si¢
nie w trumnie, ale w krypcie, w ktorej prowadzony byt ,,Eksperyment Jekyll i Hyde”. To dla-
tego Walter Stuck odziedziczyt jego fortune. Dlatego mieszkal w posiadtosci, ktora nalezata
wczesniej do Richarda Groslinga 1 dlatego wiedzial o jego rytualnym samobdjstwie. Z tej sa-
mej przyczyny Walter Stuck powiedzial Fowlerowi o znalezieniu dokumentow, na ktérych
znajdowal si¢ symbol walczacych wezy, przeksztalcajacy si¢ w symbol diabla Baphometa.
Dlatego wiedziat, ze wyraz Kot oznacza Gotyk, a takze znat histori¢ tego tajnego stowarzy-
szenia. Dlatego wiedziat rowniez, ze Klub Gotycki szuka esencji sekretu. Dlatego wreszcie
zamordowat naukowcoéw 1 byt pewny, ze FBI nigdy go nie odnajdzie.

- Ten wyznawca Diabta oszukat nas wszystkich! - wykrzyknat Aldous Fowler, stojac



koto telewizora i drzacymi rekami wystukujac na komorce numer siostry.

- Co pan chce zrobic¢?

- Musze¢ zadzwoni¢ do Susan i powiedzie¢ jej, ze Walter Stuck jest morderca.

- Czy pan oszalal?! Przeciez ona jest tam razem z nim.

Z oczami wcigz zamknigtymi, Susan Gallagher po omacku szukata telefonu komérko-
wego lezacego na nocnej szafce. Jesli bylo na Swiecie co$, czego szczerze nie cierpiata, to z
pewnoscig byt to dzwigk budzacej ja komorki. Nienawidzita rozpoczyna¢ dnia z uczuciem
trwogi, jakiego$ grozacego niebezpieczenstwa, jakie zwykle odczuwa wyrwany tak znienacka
ze snu cztowiek. I chociaz jeszcze tego nie wiedziata, wlasnie grozace jej niebezpieczenstwo
bylo powodem, dla ktérego jej telefon uparcie dzwonit. Gdyby wiedziala, na pewno by go nie

wylaczylta, nie patrzac nawet, kto jej poszukuje.
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Wiadomo$¢ o tym, ze tuz obok wielkiego jeziora w Central Parku znaleziono zwloki
policjanta, ktory chronit Beth Hampton i Nicholasa Kilby, FBI przekazata porucznik Taylor
przez radio w samochodzie.

- ... mtodzi znikneli 1 ich rodzice nie wiedza, gdzie moga przebywaé. Wydaje sie, ze
mieli spedzi¢ niedzielny ranek w Planetarium Rose Center For Earth and Space, ale tam ich
nie bylo - relacjonowat policjant.

- O Boze, co si¢ dzieje! - wykrzykneta porucznik Taylor po roztgczeniu si¢ z centralg
FBI.

Fowler byt poruszony. Sytuacja byla grozniejsza niz przypuszczal. Teraz obawiat si¢
nie tylko o zycie Pemby.

- Potwory umystu Adama Groslinga zndw wyszly ze swej jaskini w mozgu Waltera
Stucka - powiedziat.

- Zeby porwaé Beth i Nicholasa?

- Co$ nam si¢ wymyka, pani porucznik. Co$, o czym ci mlodzi musieli wiedzie¢, a
czego nam nie powiedzieli.

- Ale co oni mogg mie¢ wspolnego z tym wszystkim? To tylko para nastolatkow.

- Moze nastolatkowie ze Szkoly Kosmonautéw wiedza o esencji sekretu cos, czego
my wciaz nie wiemy.

- O esencji sekretu, ktorg przechowywat Kenneth Kogan?



- Tak, to on zatozyl internetowa Eksperymentalng Szkot¢ Mlodych Kosmonautow.

- I Kenneth Kogan wciaz si¢ nie odnalazt.

- Bojg¢ sig, ze zycie Beth i1 Nicholasa tez jest zagrozone.

- Trudno uwierzy¢, ze Walter Stuck moze by¢ tak okrutny, zeby zrobi¢ krzywde dzie-
ciom. Podczas wywiadu w telewizji byt calkiem sympatyczny.

- Walter Stuck moze i nie jest tak okrutny, ale potwory umystu Adama Groslinga, kt6-
re mieszkajga w jego mozgu, nie bedg miaty zadnych skruputow.

- Musimy zatrzyma¢ Waltera Stucka, zanim bedzie za pdzno.

Porucznik Taylor prowadzila samochod Drugg Aleja w kierunku Greenwich Village.
Deszcz lat nadal. Przez radio poprosita, by patrole w dyskretny sposob otoczyly posiadtosé
Waltera Stucka i czekaty tam na nig. Wiedziata, ze za krlka minut bedzie musiata podja¢ naj-
wazniejszg decyzje¢ w swojej policyjnej karierze i ze nie moze si¢ pomyli¢. Gra toczyla si¢ o
zycie Susan, Beth i Nicholasa, a wszystko zalezato od tego, jak ona rozegra teraz karty, wie-
dzac, ze w reku Waltera Stucka sg wszystkie asy. Aldous Fowler zaproponowat, ze wejdzie
do domu 1 zatrzyma Waltera Stucka z zaskoczenia, kiedy tylko si¢ upewni, ze Susan nie grozi
zadne niebezpieczenstwo. Walter Stuck nie mogt przeciez podejrzewac, ze wiedzg juz wszyst-
ko o jego zbrodniach, i nie powinien si¢ zdziwi¢ niezapowiedziang niedzielng wizyta u sio-
stry. Sam zresztg zapraszal go dzien wczesniej, chciat, zeby wspolnie uczcili ich zargczyny.
Moze uda si¢ wiec przeprowadzi¢ sprawng i czystg policyjna operacje, ktora potozy kres dru-
giemu zyciu Adama Groslinga. Potem poszukaja w posiadtosci Nicholasa i Beth. Ale porucz-
nik Taylor nie chciata podejmowaé zadnego dodatkowego ryzyka. Nie wiedzieli, gdzie dzie-
ciaki mogg by¢ przetrzymywane i czy w domu sg tez inne osoby. Najprawdopodobniej Walter
Stuck nie dziatat sam 1 teraz kto$ inny pilnuje gdzies mlodych. Moze nawet, mimo niedzieli,
w domu jest tez stuzba. W tej sytuacji Aldous Fowler nie moglby sam kontrolowa¢ przebiegu
zdarzen.

- Zaczekamy, az zapadnie noc 1 wtedy bedziemy negocjowac¢ z Walterem Stuckiem.
To jedyny sposob, zeby rozwikta¢ sprawe bez kolejnych ofiar.

Ale porucznik Taylor mylita sig.

Gdy Susan Gallagher obudzita si¢, bylo juz po dwunastej. Siggneta po telefon komor-
kowy 1 zobaczyla nieodebrane polaczenie od Aldousa. Postanowita jednak oddzwoni¢ trochg
pozniej. W nocy wypita wiecej, niz powinna i jeszcze czula tego skutki. Odsunela zastony i
popatrzyla na Manhattan - lalo jak z cebra. Musi si¢ napi¢ mocnej kawy 1 wzig¢ aspiryng.
Szkoda, ze stuzba w domu Waltera miala niedziele wolne.

Weszla do lazienki i umyta zgby. Na wspomnienie wczorajszego programu, ktory oka-



zat si¢ wielkim sukcesem, u$miechneta sie do swojego odbicia w lustrze. Wszyscy w NBC
swietowali. Walter jest wspanialym facetem, powiedziata sama do siebie, krytycznie patrzac
na podkrazone oczy. Powinna pospa¢ kilka godzin dluzej, ale po tamtym telefonie nie udato
juz jej si¢ zasnac.

Zatozyla wygodne luzne spodnie i podkoszulek. Walter pewnie wstat wezednie, zjadt
juz $niadanie, a teraz siedzi w swoim gabinecie i przeglada New York Timesu, pomyslata.

W domu panowata cisza. Stycha¢ byto tylko monotonny stukot deszczu. Zeszta po
schodach 1 skierowata si¢ do kuchni, ale uwage jej zwrdcity uchylone drzwi do gabinetu.
Walter stal koto kominka odwrdcony plecami i chowat co$ do torby. Ale co to byto, Susan nie
mogta dojrze¢. Nagle odwrdcit sig, jakby wyczul jej obecnosc.

- Myslatem, ze jeszcze sobie pospisz - powiedzial spokojnie na widok Susan.

- Obudzit mnie telefon Aldousa i juz nie mogtam zasna¢. Podeszla do niego i1 pocato-
wata go lekko w usta.

- Rozmawiata$ z bratem?

- Nie, oddzwoni¢ do niego pozniej, najpierw chce si¢ napi¢ kawy 1 wzigé pastylke.
Strasznie boli mnie glowa.

- Nie powinnas$ tyle pali¢.

- A co to jest? - zapytala Susan, wskazujac na szklany st6j, ktory Walter trzymal w
reku. Rozmowa na temat jej uzaleznienia od papierosow byta jej nie w smak.

- To stara kolekcja migczakow, ktora byta w muzeum. Mam zamiar si¢ ich pozby¢ -
powiedziat, pakujac szklang urn¢ do torby.

- I chowasz je w tej skrytce? - zapytata naiwnie, widzac otwarty schowek za komin-
kiem.

- W starych domach pelno jest miejsc, gdzie mozna schowaé nieuzyteczne rzeczy.
Byly juz tu, gdy kupilem ten dom.

Susan zrobita ruch, jakby chciata podejs¢ do skrytki.

- Wolatbym, zeby$ nie wsadzata nosa w moje sprawy - powiedziat Walter z surowg
ming, chociaz ton jego glosu pozostat tagodny.

- Powiedziale$ przeciez, ze migdzy nami nie ma tajemnic.

Rece Susan przesunely sie¢ w kierunku potki wewnatrz schowka 1 siegnely po jedng ze
szklanych urn. Ale gdy tylko jej wzrok padt na nieforemng masg, ktéra ptywata w lepkim pty-
nie, krzykneta przerazliwie 1 wypuscila naczynie z ragk. Urna upadta koto jej stop.

- To sg ludzkie moézgi! - wykrzykneta.

Przerazona tym, co zobaczyla, w milczeniu podniosta rece do ust.



Walter Stuck nadal byt opanowany.

- Wszystko na nic - powiedzial spokojnie. - Twoj brat 1 FBI sg juz na zewnatrz. Oto-
czyli dom.

W glowie Susan Gallagher szalal bezlitosny huragan, ktory niszczyl jej wszystkie my-
$li. Osungla si¢ na fotel stojacy obok kominka.

- Ale dlaczego... Walterze? - zapytata cicho.

- Ty tego nie zrozumiesz.

- Chce to wiedzie¢. Musze wiedzie¢, dlaczego zabite$ tych wszystkich ludzi - wybel-
kotala, zanoszac si¢ ptaczem, kotyszac sie w przod i w tyt z twarzg ukryta w dloniach.

Nie byta w stanie spojrze¢ w oczy Waltera, jakby bata si¢, ze zobaczy w nich oczy be-
stii, ktora w kilka sekund rozszarpata na strzgpy wszystkie jej marzenia.

- Musiatem to zrobi¢. Wszyscy oni byli proznymi i1 aroganckimi naukowcami. To oni
byli odpowiedzialni za to, ze §wiat coraz szybciej pograza si¢ w chaosie. To ich geniusz spra-
wil, ze wszyscy jesteSmy nieszczesliwi, jakby jakies przeklenstwo dotkneto Ziemig z powodu
ich herezji. Wyzwali na pojedynek Boga i1 pokonali go, wypedzajac na zawsze z jego wlasne-
go krolestwa. Przywlaszczyli sobie boski tron, wyrywajac Bogu z rak jego wielkie dzieto
stworzenia. To oni chcieli przeksztalci¢ cztowieka w twércg samego siebie. To oni chcieli de-
cydowac o zyciu 1 $mierci w imi¢ nauki. To oni posiedli esencj¢ sekretu, by podbi¢ wszech-
$wiat... Ja tylko chcialem im w tym przeszkodzi¢. Taka jest moja $wigta misja: sprawic, by
Diabet stat si¢ nowym krolem Ziemi.

- To ty jeste$ Diablem! - krzykneta Susan.

Walter Stuck podniost glos.

- Tak, Susan, ja jestem Diabtem! A wiesz dlaczego...? Dlatego, ze Bog byt zbyt staby i
pobtazliwy dla tych, ktorych sam stworzyl 1 pozwolit im odkry¢ tajemnice dzieta stworzenia!
Byl zbyt dobrotliwy i dat si¢ zdradzi¢ ludziom!

- Ale dlaczego ja? Dlaczego zniszczyte$ moje zycie? Ja w ciebie wierzytam - powie-
dziata Susan stabym glosem.

- Jestes$ siostrg detektywa z wydziatu zabojstw, ktory rozpracowywatl sprawe naukow-
cow z Cornella. Dzigki temu moglem oglada¢ efekty moich dziatan jak uprzywilejowany
widz. Poza tym mogta$ by¢ uzyteczna dla Klubu Gotyckiego, nada¢ wigkszy impuls nowemu
krolestwu Diabta w Parku Sredniowiecznym. Ale tak myslatem tylko na poczatku, potem cig
poznalem i zakochatem si¢ w tobie...

- Przestan! Nie chce stucha¢ tych ktamstw!

- Chciatem przemieni¢ ci¢ w potgzng 1 nieSmiertelng istote, ktora bedzie stata przy



mym boku, gdy nadejdzie moment, by zapanowa¢ nad $wiatem. Razem byliby§Smy nieznisz-
czalni. Przyszto$¢ bytaby nasza. Tylko twoja 1 moja.

- Jeste$ szalony! Ty jestes$ szalony! - krzykneta Susan, otrzasajac si¢ z odretwienia.

- Mylisz si¢! Taki, za jakiego mnie uwazatas, bytem przed przyjazdem do Nowego
Jorku! To nauka zrobila ze mnie to, czym teraz jestem! To nauka wlozyta mi Diabla do mo-
zgu! On jest tam, w srodku, w mojej gtowie 1 méwi do mnie kazdego dnia, o kazdej godzinie,
w kazdej minucie, w kazdej sekundzie! - krzyczat, bijac si¢ dtonig w czoto.

- State$ si¢ potworem!

- To oni ze mnie zrobili potwora! Adam Grosling i doktor Hart manipulowali moim
moézgiem! - zaczal zndw rozpaczliwie krzycze€. - Cheesz wiedzie¢, w jaki sposob? Chcesz
zobaczy¢ prawdziwg twarz Diabta? Chcesz zobaczy¢ prawdziwy horror?

Kiedy moéwit o potworach umystu Adama Groslinga, ktore zamieszkaly w jego mo-
zgu, na oczach przerazonej Susan zaczat si¢ przeobraza¢ w odrazajaca trupig istote, ktorej wy-
gladu nie mogta znies¢. Jej oczy zaszty mglg 1 poczula, ze osuwa si¢ coraz szybciej w prze-
pas¢ bez dna, $ciggana w dot przez smutek nie do zniesienia.

Gdy tylko zapadta noc, uzbrojeni agenci FBI zaj¢li strategiczne stanowiska wokot po-
siadlos$ci Waltera Stucka. Ruch samochoddéw i pieszych wstrzymano, ale i tak pojawito si¢
wielu ciekawskich. W ciggu kilku minut do otoczonej przez policj¢ strefy przybyli reporterzy
wszystkich nowojorskich stacji telewizyjnych, zeby na zywo transmitowac¢ przebieg operacji.
Wiadomo$¢ o tym, ze nastolatkowie, ktorzy zagingli tego ranka, moga by¢ przetrzymywani
przez popularnego Waltera Stucka, podejrzewanego przez FBI o zabojstwa naukowcow, na-
tychmiast rozeszta si¢ po calym miescie.

Aldous Fowler uparcie dzwonitl do Susan, ale nie odpowiadata. Kapitan McCloskey,
ktory dotaczyt do nich, stat obok w strugach deszczu. Glos porucznik Taylor, wzmocniony
przez megafon, odbit si¢ echem po ulicy.

- Panie Stuck, tu porucznik Taylor, agentka specjalna FBI!

Drzwi domu otworzyty si¢ powoli. Oslepiona $wiatlem policyjnych reflektoréw Susan
Gallagher zaslonila oczy rgkami.

- To Susan, Susan Gallagher, nie strzela¢! - krzyczata porucznik Taylor przez mega-
fon, widzac siostr¢ Fowlera, ktora stata niczym zjawa na progu domu.

Fowler podbiegt i zastonit j3 swoim cialem.

- Gdzie jest Walter? A dwoje dzieciakdw, wiesz co$ o nich?

Ale Susan patrzyta nieobecnym wzrokiem gdzie§ w nieznang przestrzen. Podbiegli le-

karze 1 sanitariusze z noszami.



- Zajmijcie si¢ nig jak najlepiej! - powiedzial Aldous.

Uzbrojeni funkcjonariusze FBI szykowali si¢, by wej$¢ do domu.

Kiedy ambulans odjechat, Fowler wrocit do porucznik Taylor i kapitana McCloskeya.
Walter Stuck musial by¢ w $rodku, Nicholas i Beth rowniez.

- Chodzmy tam - powiedziat, wyciagajac rewolwer.

- Niech pan pozwoli grupie szturmowej wykona¢ swoje zadanie.

- Dom Waltera Stucka to stare muzeum figur woskowych. Wie pani o tym tak samo
dobrze, jak ja. Agenci nie beda w stanie dotrze¢ sami do lochow. A dzieciaki tam mogg by¢
zamkniete.

Kapitan McCloskey przytaknat.

- Ja z nim péjde - powiedzial, patrzac porucznik Taylor w oczy.

- Teraz ty jeste$ szefem, Andrews, musisz tu zosta¢ 1 stad dowodzi¢. Aldous i ja wej-
dziemy do domu. Moze Walter Stuck sam odda si¢ w rece policji, jesli tylko ukryt si¢ z mio-
dymi jako zaktadnikami gdzie§ w muzeum figur woskowych. Czeg$¢ agentow z grupy sztur-
mowej pdjdzie z nami. Pozostali moga przeszukac resztg domu.

- W srodku jest zupetie ciemno - powiedziat Aldous.

- Mamy noktowizory.

- Na wszelki wypadek wezmg latarke. Chee zobaczy¢ twarz Diabla z bliska - powie-
dzial Aldous.

Zanim weszli do domu, zatozyli kamizelki kuloodporne. Z6tawy obraz w noktowizo-
rach, peten nieforemnych ksztattéw przemieniat geste ciemnosci panujace w domu w wizje z
krainy duchow. Aldous Fowler byt w domu Waltera Stucka wprawdzie tylko raz, pamietat
jednak, jak dotrze¢ do lochéw muzeum. W wielkim holu byly schody prowadzace na drugie
pietro, a korytarz po prawej prowadzit do biblioteki 1 gabinetu Waltera. Drzwi byly otwarte 1
wszystko wygladato normalnie. Dalej, na lewo znajdowaty si¢ duze, zamknigte drzwi. Bylo to
wejscie do salonu romantycznego, w ktorym jedli wtedy kolacje. Z wycelowang bronig Fow-
ler 1 porucznik Taylor sprawdzali kazdy kat, ale styszeli tylko wlasne przyspieszone oddechy.
Krok w krok za nimi szto dwoch agentdéw, ktorzy ich ostaniali. Na koncu korytarza byty sale
petne figur woskowych, ktére ze spokojem patrzyty na intruzéw.

- Tedy wyjdziemy na plac ze stosem drewna. To czg$¢ Srednio wieczna muzeum - po-
wiedzial Fowler, wskazujgc korytarz po prawej stronie.

Drzwi prowadzace na maty plac byly zamknigte. Fowler sprobowat otworzy¢ je od
srodka, ale musiaty by¢ zamkniete z drugiej strony.

- Musicie si¢ cofng¢ i ukry¢ si¢ za tym murem, otworzymy je tadunkiem wybucho-



wym - powiedzial jeden z towarzyszacych im agentow.

Drugi przyczepit do drzwi jaka$ mase 1 po kilku sekundach drzwi byly juz rozbite.

Przeszli przez plac w kierunku kosciota 1 weszli do $rodka. Figury mnichow odzia-
nych w czarne habity kryly twarze w kapturach.

- Co za straszne miejsce - mrukneta porucznik Taylor.

- Jeszcze pani nic nie widziata - powiedzial Fowler.

Waskie, krecone schody kojarzyly sie z zejéciem do samego piekta. Zelazne drzwi
podziemnej galerii byly otwarte i gdy znalezli si¢ w lochach, porucznik Taylor poczuta, ze
dopada ja klaustrofobia.

- Proszg si¢ nie ba¢, to tylko woskowe manekiny - uprzedzit j3 Fowler, gdy mijali dwa
zakrwawione ciala zwisajace z sufitu.

Ale dwa skulone ciata, lezace nieruchomo, ktére mieli przed soba, nie byly z wosku.
Ich oczy byly szeroko otwarte.

- S3 mtodzi! - zawotlala porucznik Taylor.

Fowler zapalit latarke i zobaczyt Beth i Nicholasa. Zywych, tylko bardzo przestraszo-
nych.

- Zabierzcie ich stad! - polecita porucznik Taylor agentom, nie opuszczajgc nawet na
moment broni. Nie byta pewna, czy Walter Stuck nie zastawit na nich jakiej$ putapki.

Fowler ruszyt dalej podziemng galerig, a porucznik Taylor szta za nim. Kilka krokow
dalej znalezli Waltera Stucka. W $wietle latarki zobaczyli go ubranego w czarny habit mni-

cha, kleczacego przed gilotyng. Bez glowy.
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Dwa tygodnie pdzniej Beth i Nicholas wracali ze szkoty. Od chwili uwolnienia ich
przez agentow FBI nie widzieli si¢, chociaz rozmawiali kilkakrotnie przez telefon. Oboje byli
wstrzasnieci strasznym samobojstwem cztowieka, ktory ich porwat i ktory okazat si¢ morder-
cg naukowcow. Makabryczny rytual, o ktorym Carol Ramsey opowiedziata im w katedrze
Swietego Patryka, znoéw sie wypemit. W ciagu tych kilku dni rozmawiali rowniez z policyj-
nym psychologiem pracujacym z mlodzieza po traumatycznych przezyciach, ale diagnoza
byta dobra - nie zauwazyt u nich zadnego zaburzenia osobowo$ci, pomimo piekta, przez ktore
niedawno przeszli. ,,Sg bardzo silni emocjonalnie” podsumowal ich w swoim sprawozdaniu.

Odwiedzit ich rowniez detektyw Fowler, poniewaz sprawa porwania Beth 1 Nicholasa nadal



byta dla policji niezrozumiala i tylko oni sami mogli ja wyjasnicé.

Bensona Stuarta Crossa nie znaleziono w domu i FBI szukalo go teraz po calych Sta-
nach Zjednoczonych, tak jak i innych prawdopodobnych wspolnikow zabdjcy 1 Wielkiego
Mistrza Klubu Gotyckiego, ktorego cztonkowie pozostawali wcigz nieznani. Ale ani Beth, ani
Nicholas nie wiedzieli, kim mogli by¢ porywacze. Nie widzieli nawet ich twarzy. Pamietali
jedynie, ze wtedy w parku ubrani byli na czarno, a potem nosili czarne habity, ktorych kaptu-
ry kryly ich twarze. Na temat esencji sekretu, ktorej szukal Walter Stuck, a ktora byta w po-
siadaniu zaginionego Kennetha Kogana, mieli porozmawia¢ z detektywem za jaki$ czas, gdy
ochlong po ostatnich wydarzeniach.

Nicholas 1 Beth nie zapomnieli jednak ani o wirtualnej grze nieskonczonych tajemnic,
ani o ukrytej legendzie Nowego Jorku, ani o Misji Ouroboros NASA. Kilkakrotnie wprowa-
dzali kod dostgpu do gry, ale nie udato im si¢ skontaktowa¢ z Carol Ramsey. Zupetnie jakby
nigdy nie istniala i byta jedynie wytworem ich wyobrazni. Stracili juz nawet nadziej¢, ze znaj-
da esencj¢ sekretu. Moze Carol Ramsey nie zamierzata juz mieszac¢ si¢ do ich zycia, po tym
wszystkim, co si¢ wydarzyto.

Ale pewnego dnia Beth dostata elektroniczng wiadomos$¢ bez nadawcy, z tematem
»Esencja sekretu”. Byla to nowa zagadka:

Sredniowieczni bohaterowie

W kaplicy $nig wieczne sny.

Wsrod kruzgankow i gobelinow

Niebianskich jednorozcéw dni.

A ponizej jedno zdanie pogrubionym drukiem:

W najblizszy poniedzialek o czwartej

Beth natychmiast skontaktowata si¢ z Nicholasem. Chociaz nikt nie podpisat si¢ pod
wiadomoscia, mogta ja wysta¢ tylko Carol Ramsey.

- Statek Migedzyplanetarny BH do Stacji Modutu NK.

Za kilka sekund twarz Nicholasa pojawita si¢ w lewym roku ekranu jej komputera.

- Tak BH, stucham cig.

- Otrzymatam poczta elektroniczng wiadomo$¢ z nowa zagadka, NK! - powiedziata.

- Ja tez, ale ja skasowatem.

Przygaszony glos Nicholasa zaskoczyt Beth.

- Co si¢ z tobg dzieje, NK? Myslatam, ze si¢ ucieszysz z takiej wiadomosci.

- Obiecatem rodzicom, ze juz nigdy wigcej nie bed¢ mial nic wspolnego z ESMA.

- A gdzie si¢ podzialy twoje marzenia o kosmosie, NK? TworzyliSmy §wietng ekipe,



zatoge Galileusz, ktora marzyta o locie w kosmos z misja zlecong przez NASA. Teraz jeste-
smy bardzo blisko, zeby to marzenie si¢ spetnito.

- Przykro mi, BH. To wszystko zaszto za daleko.

- Ale to na pewno Carol wystata nam t¢ wiadomos$¢! Nie rozumiesz?

- A skad wiesz, ze to naprawde ona?

- Stad, ze zagadka méwi o kruzgankach, a tylko Carol wie, ze tam jest ukryta esencja
sekretu.

- Mnisi w kapturach tez o tym wiedzieli.

- Powiedziale$ im?

- Nie byto takiej potrzeby. Zapewnili mnie, Ze znajg nasze mysli.

- Mnisi w kapturach nie moga zna¢ tej nowej zagadki. Wtedy Carol jeszcze nic nam o
niej nie méwita.

- Przeciez nawet nie mieliSmy pewnosci, ze Carol jest realng osobg. A teraz prosi, ze-
by$my si¢ z nig spotkali w Cloisters. A jesli to nie ona? T¢ zagadke mogt wymysli¢ kazdy.
Nasze zycie wcigz jest w niebezpieczenstwie.

- Co ty mowisz? Walter Stuck nie Zyje, obcigl sobie glowg gilotyna.

- Ale ci mnisi z lochow i cztonkowie Klubu Gotyckiego wciaz zyja.

- Detektyw Fowler 1 porucznik Taylor powiedzieli, Ze juz nic nam nie grozi.

- Jest jeszcze cos$, o czym nie wiesz, BH. Co$ okropnego, co si¢ stalo, kiedy tych
dwoch mnichow w kapturach wyciagneto mnie z lochu. Nie chciatem nikomu tego méwic.
Nawet tobie.

- Po tym, co przezyliSmy razem, sadzitam, ze jestesmy wigcej niz dobrymi przyjaciot-
mi. Dlaczego nic mi nie powiedziate$ az do tej pory?

- Nie chcialem, zeby$ znowu zaczgta si¢ bac, tak jak ja teraz.

- Nie poznaj¢ ci¢, NK.

- Masz racjg, nie jestem t3 samg osobg. Oni co$ zrobili z moim umystem.

- Oni? Z twoim umystem?

- Tak, Walter Stuck, mnisi w kapturach i kto$ jeszcze.

- Ale... co sig¢ stato? Dokad ci¢ zabrali?

- Nie wiem, bylem bardzo przerazony i nic nie widziatem. Zanim wyszliSmy z lochu,
zakneblowali mi usta i zawigzali oczy. Wydaje mi si¢, ze szlisSmy schodami w gore i ze zapro-
wadzili mnie do jakiego$ miejsca w domu, gdzie styszatem glos Waltera Stucka i kobiety.
Wiedziatem, Ze to on, bo kobieta zwracata si¢ do niego po imieniu.

- Siostra detektywa Fowlera?



- A kto inny mialby to by¢.

- Walter Stuck tez ja porwat. Moja matka mi to powiedziata. Ona nazywa si¢ Susan 1
wcigz jeszcze jest w szpitalu. Prawie zwariowala, gdy si¢ okazato, ze jej przyszty maz jest
morderca.

- Tak, wiem, ale wtedy nie wydawalo mi si¢, zeby byta porwana.

- No bo ona o niczym nie wiedziata, dopdki kto§ nie zawiadomit mordercy, ze FBI
otoczyto jego dom. Dlatego Walter Stuck si¢ zabit, zeby nie wpas¢ w rece policji.

- Potem wszystko ucichlo, a za jaki$ czas ustyszatem znowu gltos Waltera Stucka, kto-
ry kazat mnichom, Zeby potozyli mnie na noszach i zwigzali mi rece i nogi rzemieniami. - I co
si¢ pozniej stato? Pamigtasz?

- Walter Stuck powiedzial co§ o jakim$ eksperymencie, ktoéry nazywat ,Jekyll i
Hyde”. Powiedzial, Ze nie jest pewny, czy to mu si¢ znowu uda w tak mtodym mozgu jak
mdj. Potem dyskutowali miedzy sobg o powstawaniu neuronéw i nie mogtem nic z tego zro-
zumieC. Dlatego jestem pewny, ze zrobili co§ w mojej gtowie, w srodku.

- Co$ podobnego do tych eksperymentow, ktore robili naukowcy w Osrodku Groslin-
ga?

- Nie wiem, co to bylo, BH, bo juz niczego wigcej nie pami¢tam. Ale czasem wydaje
mi si¢, ze widz¢ w moim umysle twarz Diabta.

- Jestes tego pewny?

- Ja niczego nie jestem juz pewny, BH! Wszystko jest tak pomieszane, ze nie datbym
glowy, ze to prawda, ale tak wlasnie to zapamigtatem.

- Moze by¢ tez tak, ze wszystko sobie wyobrazites.

- Nie wiem, ale jestem naprawd¢ przerazony...

- Daj spokdj, NK, nie powiniene$ tak powaznie tego traktowac... Po tym, jak zamkneli
nas w lochach muzeum, mnie tez $nily si¢ przez wiele nocy Diabel, weze, szczury i duchy z
obcietg gtowa. To bylo straszne przezycie, straszna trauma dla nas obojga. Ta psycholog z
FBI uprzedzata nas, ze przez kilka miesigcy mozemy mie¢ koszmarne sny, halucynacje, obse-
syjne mysli i pomysty, dopdki nie zaczniemy zapomina¢. Powiniene$ z nig porozmawiac.

- Nie! Nie chcg, zeby ktokolwiek dowiedziat si¢ o tym, co ci powiedzialem. Musisz mi
przysiac, ze nikomu tego nie powtdrzysz, BH! Mozliwe, Ze masz racjg, ze to wszystko urodzi-
to si¢ w mojej wyobrazni.

- Przysiggam, Ze nic nie powiem. Ale w takim razie pdjdziemy razem na spotkanie z
Carol?

- Przykro mi, BH. DIla mnie gra nieskonczonych tajemnic jest juz zakonczona.



- Przedtem nie myslate$ w ten sposob.

- Teraz jest inaczej, zbyt wiele si¢ wydarzyto.

- Ale przeszli$my przez to razem, NK.

Beth nie nalegata. Jesli Nicholas chciat opusci¢ gre nieskonczonych tajemnic, musi
uszanowac jego decyzje, nawet jesli jej nie rozumie. Tak jak Nicholas powiedziat, od tamtego
momentu wiele si¢ wydarzylo. Chociaz bylo jej smutno, ze wszystko to odsungto ich od sie-
bie, zamiast jeszcze bardziej zblizy¢. Zatloga Galileusz z ESMY byta juz tylko urojeniem. Nie
tylko nie pragneli juz pozna¢ zakonczenia ukrytej legendy, ale nawet ledwie si¢ pozdrawiali
na przystanku szkolnego autobusu i milczeli przez calg droge do szkoly. Wymowne spojrze-
nia 1 komentarze kolegdw ze szkoly, ktorzy wiedzieli o ich dramatycznej przygodzie, byty im
obojetne. Nicholas znowu koncentrowat si¢ gléwnie na lekcjach i1 stuchal tak uwaznie, ze
Beth nie pamigtata, kiedy ostatnio tak si¢ zachowywat. Juz nie podnosit wzroku znad tawki,
by spojrze¢ na nig albo usmiechna¢ sig¢, juz nie puszczat do niej oka, a po potudniu nie komu-
nikowat si¢ ze Statkiem Migdzyplanetarnym BH ze swojej Stacji Modulu NK glosem przeje-
tego kosmonauty. Nie odpowiedziat tez na zaden z e-maili, jakie Beth do niego wystala w
weekend, w ktorych pisala, ze w poniedzialek o trzeciej trzydzie$ci zamierza pojecha¢ na spo-
tkanie z Carol Ramsey w Cloisters.

Chociaz Beth byla zatamana upartym milczeniem Nicholasa, zdecydowata si¢ i1$¢ da-
lej. Poszukata nawet wiadomosci o Cloisters na roznych stronach w Internecie, zeby lepiej
zrozumie¢ nowa zagadke.

Cloisters, mimo ze usytuowane w dolinie Fort Tryon Parku, w Harlemie, byty czescia
Metropolitan Muséum. Budynek, zbudowany przez Johna D. Rockefellera w roku 1938, wy-
gladatl jak $redniowieczne opactwo, a prezentowane w nim byly kolekcje sredniowiecznej
sztuki. Beth szybko zrozumiata, dlaczego zagadka méwita, ze w kaplicy $redniowieczni boha-
terowie $nig wieczne sny, a wsrdd kruzgankow i gobelindw ptyna dni niebianskich jednoroz-
cOW - najcenniejsze muzealne eksponaty to pie¢ starych kruzgankow z XI, XII 1 XIII wieku,
przewiezionych kamien po kamieniu z Francji 1 Hiszpanii, oraz siedem Gobelinow Jednoroz-
ca. By¢ moze, pomyslata Beth, w jednej z kaplic opactwa znajduja si¢ jakie$ grobowce, w
ktorych spoczywali $redniowieczni bohaterowie. Gdyby to wiedziata, mogta by udaé si¢
wprost do miejsca, w ktorym ma si¢ spotka¢ z Carol Ramsey.

Punktualnie o trzeciej trzydziesci w poniedziatek staneta na przystanku autobusowym
linii numer cztery, ktory mial ja zawiez¢ do Cloisters w Harlemie. Do ostatniej chwili wierzy-
ta, ze Nicholas jednak si¢ zjawi. Ale nie przyszedt. Beth wsiadta do autobusu i zajeta miejsce

blisko kierowcy. Przynajmniej zobaczy Harlem, zupetnie jakby jechala na wycieczke do nie-



znanej sobie czesci Nowego Jorku. Ale gdy zamknety si¢ drzwi autobusu, zrobito jej sie
smutno, ze stracila najlepszego przyjaciela.

Autobus szybko skierowat si¢ na zachod, nastepnie skrecit na pdtnoc, jadac przez
Broadway i przed oczami Beth zaczely si¢ przesuwaé dawne pocztowki z zapomniang histo-
rig, scenki codziennego zycia, petlnego nieskonczonych zapachow i kolorow, ktore byly jej
nieznane. Pomyslata, ze tak wilasnie Harlem wita jga 1 przez chwilg poczuta si¢ wolna od
wszystkiego, gotowa rozwigza¢ odwieczng zagadke, ktora prowadzita do gwiazdy Ouro, za-
gubionej gdzie$ na krancach wszechswiata.

- W poniedziatki muzeum jest zamknigte - powiedziat kierowca, gdy autobus dotart do
Cloisters. Beth byla juz jedyng pasazerka.

- Nie szkodzi, umowitam si¢ tu z kims$. Ale dzigkuje za informacjg.

- To miejsce jest zbyt opustoszate, zeby dziewczyna w twoim wieku chodzita tu sama
- mruknal kierowca, gdy drzwi zamykaty si¢ z trzaskiem.

Ale Beth nie mogta juz tego ustysze¢. Pigkno Cloisters przykuto jej wzrok, jakby stare
mury rzucity na nig urok. To niezwykle miejsce w Nowym Jorku, otoczone lasami, przypo-
mniato Beth zakapturzonych mnichow z lochow w domu Waltera Stucka. W $redniowieczu
mnisi mieszkali w takich opactwach. Pomyslala, ze Cloisters nalezato do epoki, ktora nie byta
jej epoka 1 ze jeszcze jest czas, zeby uciec stad 1 wroci¢ do prawdziwego $wiata na Manhatta-
nie. Och, jak brakowato jej Nicholasa! Z nim wszystko bytoby inne. To on zarazit ja odwaga.
Chociaz nie chciata si¢ do tego przyznaé, bala si¢. Bata si¢ tak bardzo, jak wtedy w lochu.

Drzwi wejsciowe do Cloisters znajdowatly si¢ na wprost przystanku autobusowego. Z
tej odleglosci Beth przysiegtaby, ze byly zamknigte. A jesli w muzeum nie ma nikogo, jak po-
wiedzial kierowca autobusu? Rozejrzata si¢ wokot. Carol nic nie wspomniata, czy spotkajg
sie przed wejsciem, czy w §rodku. A wlasciwie wcale nie powiedziala, Ze si¢ tu spotkaja. Ale
jesli tak nie byto, jaki sens miataby ta wiadomos$¢. Najlepiej bedzie, jesli sprobuje wejs¢ do
srodka 1 sprawdzi, czy Carol jest w kaplicy. Byla juz czwarta.

Drzwi byty uchylone. Pchneta je reka i1 zajrzata do srodka. Do muzeum prowadzity
dlugie schody. Weszla zdecydowanym krokiem i pobiegla do gory. W niewielkim przedsion-
ku byta nieczynna teraz kasa biletowa, a na ladzie lezato kilka egzemplarzy planu muzeum.
Beth bez wahania wzigta jeden z nich.

Miata przed sobg rozktad pierwszych sal ze sztuka sredniowieczng, do ktorych docie-
rato si¢ pod kamiennym tukiem zdobionym kamiennymi rzezbami. Na planie zaznaczone
byly trzy rozne kaplice: Fuentiduefia, Langon i Gotycka. W pierwszej Carol nie byto. Druga

kaplica znajdowata si¢ na koncu sali romanskiej. Szybko tam dotarta, mijajac po drodze dwa



kruzganki. Takze i tu nie bylo Carol. Poza tym w zadnej z tych dwoch kaplic nie bylo gro-
bow, w ktorych §redniowieczni bohaterowie mogliby $ni¢ swoje wieczne sny. Zawrocita za-
tem 1 weszla w Kruzganek Cuxa, mingta gldwna sale Notre-Dame-de-Pontaut i przez sal¢ go-
tyku prymitywnego dotarta do Kaplicy Gotyckiej. Zeby sie do niej dosta¢, musiata zej$¢ po
schodach.

Koto jednego z wyciosanych w kamieniu grobowcoéw stata niewiele od niej starsza
dziewczyna.

- Carol? - zapytata Beth.

Dziewczyna byla tak pigkna jak wirtualna posta¢ w grze nieskonczonych tajemnic.

- Beth! Beth!

To jest Carol, na pewno. Pobiegta i objeta jg, ptaczac z radosci.

- Och Beth! Myslatam juz, ze nie przyjdziesz - powiedziala Carol, glaszczac swoja
przyjaciotke po wlosach.

- Tak sie¢ ciesze, ze w koncu widzg ci¢ naprawdg. Jeszcze wcigz mi si¢ wydaje, ze je-
stem w grze nieskonczonych tajemnic.

- Bo jesteSmy w niej Beth, czasem nie ma duzej rdéznicy migdzy $wiatem realnym i
wyobrazonym. Ale... gdzie Nicholas?

Beth posmutniata. Bez Nicholasa nic nie bylo takie jak wczesnie;.

- Nicholas nie przyjdzie - powiedziala. - Po tym, co si¢ stato, wolat zapomnie¢ o grze
nieskonczonych tajemnic.

- Och Beth, jak mi przykro! Przykro mi, ze musieliscie przej$¢ przez to wszystko,
zeby tu dotrze¢, 1 ze Nicholas zrezygnowat z esencji sekretu. On zastuzyt tak samo jak ty,
zeby ja dostac.

- Probowatam go przekonad, ale nie chcial mnie stucha¢. Mysle, Ze stracitam go juz na
zawsze.

- Nie, nie méw tak. Jeszcze si¢ wszystko utozy, jestem tego pewna. Poszukamy razem
sposobu, jak temu zaradzi¢.

- On by si¢ bardzo cieszyl, gdyby ciebie poznat. Zawsze uwazat, ze jeste$ tak samo re-
alng postacig jak my.

- To byto cos, czego nie mogtam wam zdradzi¢ az do zakonczenia gry, Beth. Ale tobie
si¢ udato dotrze¢ az tutaj. Teraz bedziesz mogta dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o esencji sekretu:
gra nieskonczonych tajemnic tu wtasnie si¢ konczy.

- Pomimo tego wszystkiego, co si¢ wydarzyto, zatluje, ze gra si¢ konczy. Lubitam by¢

wirtualng postacia - powiedziata Beth ze smutkiem.



- Ja tez, ale to, co nas czeka w przyszio$ci, moze by¢ jeszcze bardziej pasjonujace.

- Ale to miejsce, w ktorym teraz jeste§my, nalezy do przesztosci?

- Tak, Beth. Dlatego chciatabym, zebys si¢ rozejrzata wokot 1 zobaczyta miejsce, w
ktérym Sredniowieczni bohaterowie $nig swoj wieczny sen.

Beth zrobita to, o co Carol prosila. Zaczeta oglada¢ malg Kaplice Gotycka: wysokie
sklepienie, apsyd¢ otoczong witrazami i kamienne grobowce. Ten, obok ktorego staly, zajmo-
wal sam $rodek kaplicy, a na kamiennym sarkofagu wyrzezbiona byta posta¢ mtodego ryce-
rza, lezacego ze ztozonymi r¢kami, a obok znajdowatly si¢ jego tarcza i miecz. Na grobowcu
nie byto zadnego napisu, podobnie jak na pozostatych sarkofagach w kaplicy; na jednym do-
strzegla innego rycerza w zbroi, z przypasanym mieczem, na drugim pigkng dame w prostej
sukni. W kaplicy byly jeszcze inne groby, na ktoérych wyrzezbiono postaci ubrane w dlugie
tuniki 1 togi.

- Historia podaje, ze w tych grobowcach spoczywaja osoby, ktore zyty w §redniowie-
czu 1 ktorych nazwiska sg nieznane. Ale ukryta legenda opowiada, ze po przybyciu esencji se-
kretu do Nowego Jorku, medrcy ze Stowarzyszenia Ouroboros sprowadzili rowniez Manu-
skrypt kosmicznych cudow, a takze groby Sredniowiecznych bohateréw, ktdrzy chronili esen-
cj¢ sekretu. Zdecydowali si¢ wowczas umiescic te grobowce w tym wilasnie opactwie, by mo-
gli oni na wieki $ni¢ w pokoju swoj wieczny sen. Opactwo zostato zbudowane przez wielkie-
go mecenasa kultury Johna D. Rockefellera, ktory postanowit tu zrobi¢ muzeum sztuki Sre-
dniowiecznej.

- Czy to jest grob Grimpowa? - zapytata Beth, z takim samym entuzjazmem jak wow-
czas, gdy przemierzali z Nicholasem kolejne miejsca zwigzane z ukrytg legenda Nowego Jor-
ku w grze nieskonczonych tajemnic.

- Znak Ouroboros jest symbolem poczatku i konca, nieskonczonych cyklicznych okre-
sow, ktore splataja si¢ w czasie, sprawiajac, ze przysztos¢ przemienia si¢ w terazniejszosc¢, a
terazniejszos¢ w przesztos¢. Grimpow rozpoczat jeden z takich cykli esencji sekretu, ktory te-
raz dobiega konca. Od niego zaczgta si¢ ukryta legenda i na nim musi si¢ skonczy¢.

- A kto, wedlug ukrytej legendy, spoczywa w tych grobach?

- Ta kobieta za toba to Weienell Labox, coérka medrca ze Stowarzyszenia Ouroboros,
Gurielfa Laboxa. A w grobie naprzeciwko lezy rycerz Salietti de Staglia, ktory byl protekto-
rem Grimpowa. W pozostalych inni $redniowieczni medrey, o ktorych historia nie pamicta.
Ale to juz inna legenda.

- Ale gdzie jest, w takim razie, esencja sekretu?

Carol otworzyla dton, tak jak robila to bogini nauki na obrazie, mozaice, na Uniwersy-



tecie Cornella i podala jej maty przedmiot przypominajacy kamien.Kiedy Beth dotkneta go,
esencja sekretu zaczela przybiera¢ niesamowity kolor, emitujacy dziwne $§wiatto.

- Mysle, ze styszata$ o mitycznym kamieniu filozoficznym.

- Wigc to jest kamien filozoficzny? - zapytata z niedowierzaniem.

- Tak nazywata to zawsze historia: kamien filozoficzny, lapis filosophorum, klucz do
wszystkich sekretow.

- Ale to nie jest kamien, to co$ takiego jak chip wykonany z dziwnego materiatu! - za-
wotata Beth, wpatrujac si¢ jak urzeczona w cudowny przedmiot, ktéry pozwalal jej widzie¢
rzeczy niemozliwe.

- To prawda, Beth. Jest to cudowny przedmiot zawierajacy w sobie wszystkie sekrety
zycia 1 wszech$wiata, ktorych jeszcze nie udalo nam si¢ pojac. Jest tak cudowny i niezrozu-
mialy, jak esencja ludzkiego umyshu. Nikt go jeszcze nie rozszyfrowat do konca i dlatego w
sredniowieczu mysleli, ze jest to kamien, kamien madrosci. Teraz ten kamien jest w twoich
rekach 1 jego przysztos¢ zalezy od ciebie 1 od wielu innych mtodych ludzi takich jak ty.

- A ty, Carol? Co zamierzasz teraz robic¢?

- Ja bede dalej przy tobie, gdy polecimy z esencja sekretu w najdalszy zakatek
wszech§wiata.

- Jako Misja Ouroboros zorganizowana przez NASA? - dopytywata si¢ Beth. Jej ma-
rzenie, zeby zosta¢ kosmonautg, miato si¢ wlasnie spetnic.

Ale nagle rozlegt si¢ jaki$ glos, ktory odbit si¢ echem od kamiennych muréw kaplicy.

- Ten kamien nie nalezy do ciebie! Dobrze znata ten gtos.

- Nicholas! Wrocites!

Nicholas zsunat si¢ po murze ze sprawnoscig linoskoczka.

- Przepraszam za spdznienie. A wigc to ty jeste§ Carol.

- Och, Nicholas, jak si¢ cieszg, ze jestes! Witaj znowu w Misji Ouroboros - powiedzia-
ta Carol, usmiechajac si¢, 1 objeta go jak starego przyjaciela.

Potem Nicholas podszedt do Beth.

- Pomyslalem, ze moze miata$ racje i ze moje Igki sa to tylko wytwory wyobrazni.

Beth objeta go i szepngta mu do ucha:

- Ty tez miate$ racje, ten kamien nie nalezy tylko do mnie. On nalezy do wszystkich -
dodata, podajac mu esencje sekretu.

Nicholas wziat ja w obie dlonie, jakby otrzymat $wiatlo gwiazdy. A gdy jej dotknat,

poczut, jak znika z jego umystu diabet, ktory w nim mieszkat.



OD AUTORA

Nick ,,ognistymotyl” znalaztem naprawde na stronie internetowej viajeros.com, kiedy
szukatem informacji o miejscach, ktore zwiedzitem w Nowym Jorku. I wiasnie ,,ognistymo-
tyl”, w artykule ,,Najbardziej fascynujace cmentarze $wiata”, nazwat cmentarz Trinity Church

,matym ogrodem”.


http://viajeros.com/
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